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ПРЕДИСЛОВ1Е. 



Во 2-мъ TOM-fe пом'Ьщено 114 донесешй, писемъ 
и рапортовъ, за время 9~и м-Ьсяцсвъ, оть té марта 
до IO декабря i8o8 г. РоссЫ вела въ это время войну 
на два фронта, въ ФинляндЫ и въ Турши; Франшя 
высылала свои боевыя силы въ Испан1ю, гд% не столько 
Бурбоны, сколько само населсше возстало противъ бона- 
партизма. Несмотря на то, что эти военные и вс -fe осталь- 
ные вопросы, международные и внутренн1е, отошли на 
заднШ планъ, домннирующкмъ мотивомъ настоящаго 
3-го тома является подготовка второго свиданЫ двукъ 
императоровъ, предусмотр^Ьниаго еще въ первомъ, тиль- 
зитскомъ, свиданш. На этотъ разъ Тидьзитомъ сталъ 
Эрфуртъ. 

Еще въ Mai импсраторъ Александрь прсдоставлялъ 
французскому послу выборъ м1>ста, времени и Bcfe 
услов1я свиданья *), лишь бы это свидаше состоялось; 
въ август-Ь, отправляя французскаго курьера въ Па- 
рижъ, А.1ексаилръ сказалъ ему: «Dites â l'empereur que 
ie me fais une fête de le voir et de passer quelques jours 
avec lui ; je serai exact au rendez-vous **). 
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Въ выаисмъ петсрбургскомъ обществ*, не говоря 
уже о московскомъ, особенно же при лвор'к, Bciî были 
противъ свиданья и преимущественно проишъ Эрфурта. 
Когда императоръ Александръ заяви-чъ въ Император- 
сконъ Сов^т^ о своемъ нам"Ьрен1н отправиться въ 
Эрфуртъ на свидаше съ Наполеономъ, старый графъ 
Александръ СергЬевичъ Строгановъ высказалъ горяч1й 
протсстъ противъ этого свндан1я, говоря, что, какъ 
русск1й подданный и какъ [гЬрный слуга Его Величества, 
онъ обязанъ возстать противъ такой решимости импе- 
ратора, что опъ вовсе не противъ мира мсисду об'Ьимн 
нмпер1ями» но что союзъ. столь тесный, нарушастъ 
торговые интересы Poccin и т. п. Вдовствующая импе- 
ратрица Mapifl веодоровна, прощаясь съ оберъ-камср- 
геромъ гр. Толстымъ, очень pisKO сказала ему, что 
онъ будетъ OTBi4aTb передъ Богомъ и Pocciefl за эту 
поездку императора въ Эрфуртъ. 

При такихъ услов1яхъ положен1е французскаго 
посла становилось все трудн -te и труднее. 

По отъ-Ьзл'Ь императора , въ обшеств'Ъ и даже 
при двор* стали распространяться невероятно нелепые 
сл^'хи: то говорили, что императоръ Александръ и 
велик1й князь Константннъ Павловичъ заточены въ 
Эрфуртской крепости, то болтали, что императоръ и 
велт<1й князь уже схвачены н подъ сильнымъ конвоемъ 
отправлены во Франшю, гд* ихъ ожидаетъ та же участь, 
что и испанскихъ Вурбоновъ. Намекая на эти нелепые 
слухи, императоръ Александръ, тотчасъ по вы-Ьзд-Ь 
изъ эрфурта, послалъ съ особымъ курьеромъ импера- 
тртгЬ-матери следующую записку отъ 2/14 октября: 
«Nous avons quitî(î aujourd'hui la forteresse d'Erfurt 



et avec regret Vcmpcrcur Napoléon. Je vous écris de 
Wetmar». 

Между т-Ьмъ, не говоря уже о пребыван1и въ 
ЭрфургЬ, гаЬ имиераторъ Александръ въ течеше восем- 
надцати дней, отъ 15/27 сентября до 2/14 октября» 
быль гостсмъ императора Наполеона, самая по'Ьздка 
въ Эрфурт-ь представлялась рядомъ оващй, устроен- 
ныхъ французскимъ правительствоиъ въ честь русскаго 
императора. 

Александръ выкхалъ изъ Петербурга въ сопрово- 
жден!и французскаго посла, Коленкура, пользовав шагося 
въ это время полнымъ дов'Ьр1емъ своего государя. 
Коленкуръ испросилъ особое pasp-femenie Наполеона 
сопровождать императора Александра въ Эрфуртъ. 
Вотъ почему два лонессшя изъ Петербурга за время 
его отсутств1я подписаны уполномоченнымъ Райиева- 
лемь *). Въ Гермаш]!, въ м Ьстностяхъ, занятыхъ фран- 
цузскими войсками, французское правите^тьство не 
только приняло на себя всЬ расходы по путешествЬо 
русскаго императора, но и устроило рядъ торжествен- 
ныхъ встр'Ьчъ и овашй, сопровождавшихъ Александра 
до саяаго Эрфурта, куда оба императора, Александръ 
и Наполсонъ, въ'Ьхали 15/27 сентября. 

Разводы, парады, различные npicMH, театральньтя 
представлен1я, словомъ, вся тильзнтская внешность по- 
вторилась въ ЭрфургЬ, но только вн1>шность; по 
внутреннимъ же ц-Ьлямъ н задачамъ Эрфуртъ вовсе 
не походилъ на Тильзитъ. Утопнчесюя стремления Тиль- 
зита под'Ьлить всю Европу на два государства, западное 
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Il восточное, заменились въ ЭрфургЬ практическими 
соображен1ями объ yKptn-icHin, если не добытаго уже, 
то еще добываемаго. При персговорахъ дипломатиче- 
скихъ на первыа n.ian'b иысгу11И.ла фальшь, которою, 
однако, не стеснялись. 

JO сентября (i 2 октября) министрами иностранныхъ 
л^лъ, гр. Румянцсвымъ и Шампаньи, была подписана 
союзная конвеншя (convention li'alliance). Параграфоиъ 4 
ЭТОЙ конвенц1и установлено, что 1а base du traité avec 
l'Angleterre sera Vuti possidetis, и всл^дъ за симъ идетъ 
р-Ьчь объ областяхъ, которыми ни Росоя, ни Франшя 
еще не владели — Финляндш, Молдав]и, Ba^iaxÎH и 
Испан1и. 

Этою конвеншею Франщя обязывалась всячески 
помогать Poccin въ добыва]^!» Финлянд1и, Молдавш и 
Валах1и, а 1*осс1я — Англ1и въ устросн1и HciiaHin, по вол'Ь 
Наполеона; но, между т-Ьмъ какъ Росс1я принимала на 
себя обязательства вполн -fc безусловно, о Франши по- 
становлены сл-Ьдующ^я услов1я: «Les plénipotentiaires ou 
agents des deux puissances s'entendront sur le langage à 
tenir, afin de ne pas compromettre l'amitié existant entre 
la France et la Porte, ainsi que la sûreté des Français 
résidant dans les Echelles, pour empêcher la Porte de se 
jeter dans les bras de l'Angleterre». 

Несмотря на то, что, по параграфу 14, об-Ь до- 
говаривакш1яся стороны обязались держать convention 
d'alliance въ секретк по меньшей м'Ьр-Ь ю л-Ьтъ, 
секреть этотъ скоро разоблачился и никого не удовле- 
творилъ. 

8 же октября Наполеону была представлена особая 
записка, наминавшаяся тзкъ: 
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«L'Europe s'attend à de grands résultats de la confé- 
rence d'Erfiirt. S'il en sort la paix générale, l'attente et 
le vœu de l'Europe auront été remplis; cette attente sera 
trompée, si les efforts de deux grandes puissances n'ont 
aplani toutes les difficultés qui s'opposent à la paix, ne 
peuvent vaincre l'obstination de l'Angleterre: alors la con- 
férence d'Erfurt n'aura rien produit». 

Все время въ Poccîh продолжалось недовольство 
Эрфуртомъ, и въ tes On dit Коленкуръ же изв-Ьщаеть 
отъ 9 декабря, что «la grande -duchesse Catherine aurait 
dit qu'elle épouse le prince cadet d'Oldenbourg, pour ne 
pas avoir un mari sous l'influence de la France». 

Ko 2-му тому приложенъ портретъ императора 
Наполеона, съ оригинала работы Ашани, принадле- 
жaвшiй принцу Евгешю Богарнэ, нын'Ь моя собствен- 
ность. 

Я. М. 



ПИСЬМА И ДОНЕСЕН1Я КОЛЕНКУРА 
съ lé марта по ю декабря i8o8 г. 



68. 
Lettre à Napoléon. 

16 Mars iSoS. 

Votre Majesté a vu, par ma lettre du 25 ft4ricr, que celle 
qu'EIle m'avait fait l'honneur de m'adrcsscr le 2 11c m'était parvenue 
que le 24 au soir. Depuis, j'ai reçu celles des 6 et 17 du même 
mois par le nommé Vandemottc, qui est arrive ici le 7 mars. 

V. M. trouvera ci-joint: deux lettres de l'empereur Alexandre 
qui répondent aux trois que je lui ai remises, deux apportées par 
M. d'Arberg, une par \'andemotte; 

une note de la main du comte Romantzoff contenant ses vues 
et les intentions de sa cour; 

une lettre et huit rapports de moi; 

copie de l'ordre qui met les flottes russes de Lisbonne et de 
la Méditerranée à la disposition de V. M. ; 

la traduction de la proclamation au duché russe de Finlande; 

le Bulletin des nouvelles; 

un rapport de M. Deponthon sur sa tournée de Livonie et du 
golfe de FiiUandc. 

L'empereur a eu la bonté de me faire venir chez lui avant-hier 
matin pour me lire le brouillon de sa lettre i V. M. et me charger 
de lui répéter encore qu'il se faisait une fête de la voir, qu'il ne m'avait 
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nommé Hrturt que parce qu'il pensait que ce lieu conviendrait plus 
:i y. M. Il m'a ensuite prié de rcconmiander aux bontés de ses 
ministres le prince Wolkonski *), l'un de ses aides de camp géné- 
raux, qui se rend a Aix-la-Chapelle et de li à Paris. 11 vient d'être 
fon malade. 

Le carême el les dévotions qui un sont Ь suite ont suspendu 
pL'udant plusieurs jours toutes les affaires. \'. M. verra, par mes con- 
férences avec le ministre comme avec l'empereur, que j'ai cherché à 
les faire expliquer dans toutes les hvpothèses, pour qu'ElIe pût juger 
de leur opinion dans cette jurande affaire, ne pouvant les, décider i 
une entrevue avant que les bases de l'arrangement ne fussent établies. 
J'offre л y. M. plus de dévouement que de talents dans ces détails: 
je lui avoue qu'lille пГа mis ;\ une grande épreuve et que je me 
croirai bien heureux si lîlle n'improuve pas trop la marche que j'ai 
suivie. 

Malgré le secret promis, il v a eu des petits conseils^ l'opinion 
de M. de Romanrzoff y a toujours prévalu. C'était la plus envahis- 
sante: aussi V. M. trouvera-t-l-lle, dans le détail de ces conférences, 
que l'ambition croissait chaque jour; F,Ile y verra aussi le cachet de 
l'inquiétude et même de l'esprit de méfiance que professe la société. Le 
ministre, malgré ses protestations, n'en a pas été exempt, sans avoir 
cependant changé de principes, ou au moins de conduite, dans les mo- 
ments où il en avait le plus. Je le dis franchement à V. M., ce cabi- 
net, depuis les pourparlers pour la Silésïe, se méfie de la politique de 
la France, peut-être même de ses intentions à son égard. Intérêt per- 
sonnel ou public, je dois rendre au ministre cette justice, c'est qu'il 
marche, tout en se défiant, comme un homme fidèle à son système, 
et qui veut soutenir l'alliance de la France. L'empereur seul est con- 
fiant; si on ne l'inquiétait pas de cent mille m.-inières, il dirait franche- 
ment i l'empereur Napoléon; faites les parts, je m'en rapporte ;\ vous! 
Il était inquiet, la lettre de V. M. l'a rassuré. Dit-il un mot, profêrc- 
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t-U une plainte d'après les soupçons qu'on lui л donnés, en lui rêpon- 
'daiii d'une manitïrc positive au le ranime de suite: ne le pciit-oii pas, 
en prcn^t l'air aflfcctc de »cs douter, on l'en f^ît revenir de suite, c'cil 
,.chosi' ouBUlV. 1, 'empereur est, de cccur comme d'opinion, Л V. M.; 
;'cst la nation et le ministère qu'il jâm conquérir, et, pour cela, il faut 
Lquciqucs sacritîvcs. L'occupation de la Sjlêsic est ce qui aflligc l'em- 
pereur: c'e^t \à ta grande affaire, celle qu'on voulait nouer à toutes 
es autres; tous les coups d'cpinglcs qui vieiuicm de Varsom- cnirc- 
FtienneiH cette opinion, ^i H^ii^ralcmcnt répandue, qu'nn jour on Гатте, 
le corps d'armée qui est 1Д leur tomber:» sur le corps. Un peu de 
:irconspcctioii sur ce point serNÏrait puissamment les intériïis de V. M. 
f!k Pétersbourg. Tout y retentit, le départ de la Garde pour l'Espace, 
comme la réunion d'un corps autrichien vers la Turquie; tout ce qui 
annonce du mouvement, même loin de ce pays, inquiète, parce qu'on 
avide de nouvelles, et celles-là sont toujours alarmantes. L'opinion 
s'agite beaucoup depuis quinze jours, c'est l'approche de l'ouverture de 
1я navigation. Cette agitation augmentera encore, il faut s'y ancndrc; 
|ies opposants se réunissent, se voicm plusieurs fois par jour, chu- 
I cbotcnl panout où ils se trouvent; je ne vois cependant aucun motif réel 
I d'alarmes. Quelques gens voudraiem en donner: je crois que c'est 
L'd'cux qu'il faudrait le plus se méBcr dans ce moment; on présente 
irHspafinc comme conquise et le roi. comme JétrAnc, on en fait un attié 
[эаспйс et tout de suite tm exemple pour les souverains qui s'attachent 
!i h France. C'est ime arme pour l'opposition: on ne peut se dissimuler 
qu'elle s'en sen avec avanrage, comme de beaucoup d'autres de même 
tbriqae, parce qu'il n'y л encore aucun résultat à lui opposer, au 
[moins dans le pays, ot'i l'opinion en clicrcbc; car, il faut que V. M. 
[le sache, la prise de possession de b FlnLinde ne trouve que des 
censures. La Cour, le iiiinisière ne croient pas .i de procliaius change- 
ments en Hspagne: Komamzoff semble penser que ce sera une des 
fconséquenceji du ^rand рапарт; en général, on est très occupé de 
[l'Orient pour penser sérieubcment Д U Castillc. Peut-être ccpaidam 8C- 
[nit-il néassaîrc, même indispensable, vu l'époque critique i laquelle 
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nous touirhons, qiif les clwTigcnifnts, si V. M. en projette, se confon- 
dent dans quelques avantages pour ce pays, qui soutiennent le crédit 
du souverain: il en aura besoin. On ne parle point de Rome, je me 
tais donc! La sonie des escadres fait un très bon effet. On voit, par 
la manière dont cenc nouvelle a agi sur l'opinion, combien l'on est 
encore Anglais. 

L'assurance renouvelée qu'il ne serait écouté ni fait d'ouverture 
à l'Angleterre sans s'être entendu avec la Russie a fait le plus grand 
plaisir i l'empereur comme au ministre; ce demier me l'a répété. 
Ma correspondance aura prouvé i V. M. que j'avais prévenu ses 
désirs. 

Les notes du «Moniteur» sur la déclaration de l'Angleterre ont 
été traduites en russe et imprimées, comme j'ai eu l'honneur d'en 
rendre compte à V. M. 

Je doute que les Russes passent le golfe: le ministère est tout 
à fait contre ce projet, Гстрегсиг, qui le goûtait assez, s'en éloigne 
aussi un peu; quelques personnes m'ont dit que c'était parce qu'il n'a 
pas confiance dans les troupes étrangères que V. M. v envoie et qu'il 
croyait dans le principe que ce seraient des Français; un autre m'a 
dit que c'était Л cause des discussions de commandement du prince 
de Ponto-Corvo. La véritable raison, je crois, c'est qu'on a maintenant 
ce que l'on veut et qu'on se soucie peu des autres. Je vais cependant 
expédier un courrier au prince de Ponto-Corvo et Д M. Didelot pour 
avoir un avis ofhciel de l'embarquement et pouvoir presser ici, la pièce 
en main; c'est, je crois, le seul moyen. Le prince de Ponte-Corvo en 
aurait toujours eu la gloire réelle; il pourrait laisser les apparences du 
commandement au prince roval: cela eût animé le pays et les troupes 
danoises, a dit l'empereur Л quelqu'un. 

Je reviens au grand objet. J'aurais pu toucher la corde de l'oc- 
cupation des Dardanelles par les Autrichiens, mais on est si persuadé 
qu'il y a un traité d'alliance fait dans ces négociations avec eux, et 
on est si intrigué, qu'on n'aurait pas manqué d'en conclure que j'en 
proposais un des articles. Je ne pourrais au reste assurer Л V. M. si 
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on nimcnit micu^ l'Autriche t\t\c \л Fnïnê^îuî Dardanelles, car ce 
n'est pa< toujours une idée politique ou militaire qui dirijte ce cabinet. 
Ccn* cour tient Л Сопяяш1пор1с par vanité et aux DardancHw ]пт 
intérêt; elle sent qu'elle ne peut être maîtresse chez elle et assurer le 
cûuitnercc de la nier Noire, et, on peut din*, de tout son empire, si 
elle n'a pas ce point. 

I.e ministère du commerce est dans la main du comte de Ronun- 
ГХ0Й"; c'est, on peut le dire, sa maîtresse; il disputera donc fortemcm 
comme ministre des affaires ikrangèrcs tout ce qu'on voudra lui prendre. 
C'est un ^raml inconvénient pour traiter les affaires du commerce; de 
cette nuni^, il est toujours deux contre un: je m'en plains cliaquc 
jour. L'empereur avnit dans le principe l'idée de faire de Constaniinoplc 
une ville indépendante ; toutes les personnes consultées l'en ont guéri ; 
on consentira à y laisser les Turcs parce qu'on est sur de les dominer 
et d'avoir ce passage à la première occasion. 

L'empereur veut franchement l'entrevue, le ministre paraît la 
désirer, maïs seulement dans le cas où îl serait sur des bases sur les* 
quelles îl traiterait. 

L'cnipcrtur a mis par sentiment, рят honneur même, pour réparer 
la perte faite dans l'Adriatique, sa flotte à la disposition de V.M. П m'avait 
promis: je me suis adressé k lui, il a tenu sa parole. Le ministre de la 
marine voulait imposer des conditions par intérêt et par économie pour 
son déiuncment, le comte Koniantzolf voulait tout changer et ajourner 
par sa politique pour en faire une condition dans les nouveaux arran- 
gements: si |c ne m'étais pas levé st iiuiin, comme il dit, et que je ne 
Pciissc pas obligé de remettre ma note à l'empereur, on me ran^foimait 
d, en attendant, on m'ajournait, je donne ces déciils à V. M. pour 
qu'DIe veuille témoigner à l'empereur dans sa première lettre qu'Elle 
3 été sensible Д la délicatesse de son procédé. Cela ta piquent de géné- 
rosité pour imc autre occasion et ne sera point perdu pour le service 
de mon nuUre. 

Je me résume sur l'anicle de la Turquie. Que V. M. réunisse 
l'Italie à la France, peut-être même l'Espagne, qu'elle cliangc des 
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dynasties, fonde des royaumes, qu'FJlc exige !л coopcration de la flotte 
de la mer Xoirc et d'une armée de terre pour conquérir l'Egypte, 
qu'Elle demande les garanties qu'EUc voudra, qu'tlle fasse 4ivcc 
rAutrichc les échanges qui lui conviendront, en un mot, que le monde 
change de place: si la Russie obtient Constantinople et les Dardanelles, 
on pourra, je crois, obtenir d'elle tout ce qu'elle pourra offrir, et lui 
faire tout envisager sans inquiétude. V. M. en jugera mieux que moi, 
mais je crois ne pas me tromper en mettant cette opinion en avant. 
Le ministre a beau afficher une certaine modération, l'ambition perce, 
et personne ne peut le cacher, au nom de Constantinople. Dans toute 
la négociation, il a été calme et très conciliant, excepté sur ce point, 
si les Turcs devaient le perdre. A la Silésie prés, qu'on dit qui n'est 
pas située de manière à être occupée en haine de l'Angleterre, on ne 
parlera plus, je crois, d'évacuation, au moins pendant que la guerre 
maritime durera. 

Le ministre est contîant pour moi, même en me parlant du 
caractère de l'empereur et de la peine qu'il a, dit-il, Д faire germer 
dans sa tète des idées d'agrandissements. 

On assure que l'empereur a dit i table quelques mots du voj-age. 
Le fait est que le public parle de l'entrevue projetée: les uns la placent 
à Varsovie, et les autres i Dresde. On parle aussi de Constantinople, 
d'un partage, mais c'est, je crois, plutôt la suite des anciens bruits et 
de la nouvelle de la marche des Autrichiens, que l'effet d'une indiscrétion, 
qui, au reste, ne m'étonncrait pas, car tout transpire ici par les ministères. 

L'empereur a été instruit de Ь querelle du maréchal Ne\" •) 
avec le comte Tolstoï: il ne s'en étonne pas, dit-il, parce que c'est son 
caractère. Mais qui choisir qui vaille mieux, me dit-il un jour? Je serais 
bien embarrassé de le désigner. M. de Romantzoff avait pensé à M. Je 
Koutouzoff •*): avec plus de formes, je doute qu'il ait les qualités 



•) Michel, 1769— i8i); en 1804, fut créé maréchal, en 1807, duc d'Elchingen, 
en i8ia, prince de la Moskowa. 

••) Mkhel lUrJonowiich Golcnithichcff-Koutou^off, 1745 — i8iî; général intré- 
f>idc, diplomate distingué; poussa, en 1792, la Porte Onoraane i rompre l'ancienne 
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cssciuielles dt M. du Tolstoï; j'ni donc mis toute Ь riscrvc que me 
prescrivait V. M. qiund l'empereur m'a parie Je lui: il aura l'aûs 
d'être plus mesuré dans ses discussions niiliuircs et plus circonspect 
dans le choix de ses confidences, le tout sans que cela le blesse. 
L'empereur le juge comme V. M., le ministre le tonnait bien: i) y a 
donc moins d'inconvénient u l'avoir qu'un nutre i Paris, car ce qu'il 
mandera n'aura que la valeur que V. M. voudra. D'un nuit. Elle en 
aura un autre, maïs cela fera un mauvais effet ici, d'autant que c'est 
tout Л ûii un Russe. Il n'aura poim connaîssimce de ce qui se iraiie; 
le ministre lui écrim sous peu de jours par courrier; il tient au projet 
de lui mander pour l'empereur, dit-il, de déclarer au plénipotentiaire 
nirc qu'il est pr^t ii traiter sur la base que la Russie sera dédonnnagée 
des sacrifices qu'elle a faits pour la dernière guerre. II tient à cette idée, 
mais m'a dit que M. de Tolstoï aurait aussi l'ordre de ne rien faire 
que de concert avec M. de Cbimpagny; je ne nunde point cela de ce 
ministre: V. M. pourra Jonc seule arrêter ce projet, si Elle ne l'agrée 
pas. Peut-être changcra-t-on ici, j'y travaille. 

M. de Romantzotf a encore lait des changements it sa note depuis 
deux jours qu'il me l'a lue. Plusieurs assenions n'en sont pas exactes, par 
exemple, le paragrnplic qui dit que Ь pan de la Russie dans le ^rand 
partage eut été Cunstantînuple ei un rayon de quelques lîcues en Asie, etc. 
C'est faux: jamais il n'a été question de ce rayon, ni de beaucoup 
d'aum.>s choses, 1 la vérité aussi peu imponantcs, puisqu'elles ne sont pas 
comprises Jan» les idées adoptées; je viens de le Lui observer en la 
recevant de ses mains, mais je l'ai prise ainsi, parce qitc cela ne £iit 
pas grand chose aux aliain-s principales ce qu'il aurait encore retardé 
M. de S-lint-Ai^tun, qui porte cette dépêche, pendant quarante-huit heures. 

Quant d l'envoi d'un homme pour traiter, si les souverains ne 
pou\-iicm se voir, plus on y pense, moins l'on en trouve; il n'y a 



аШзлсе arvc la Рглпсс ci i enircr en union intime avec 1д Ким»; après Auticrliti, 
Гсшрегсиг .\Icxandn; ne le miûiiiint рм au «luunanilcnicni, cc c'csc svulcmcni sous 
Ia ptcsskm de l'opinion publique que Koutourolf fut nomm^ chef tk toute 1'дпп1!« 
mue ca i8t3. 
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que M. de Ronuntzoff, tt î'oicr d'ici sjns emmener l'empereur, c'est 
tout renverser et chinser. 

Ji: n'jt pas encore ûit usjge de la lettre de M. de Dre\-cr *); 
on n';i point de doute sur les opinions et sur la gaucherie de M. de 
Tolstoï: je garderai donc le silence sur cette conmiunication, d moins 
que les circonstances ne me forcent j le rompre, car on n'est pas 
discret ici : on en parlerait au ministre de Danemark, le chiffi'e serait 
change et V. M. ne pourrait plus rien savoir. 



Lettres à Champagny. 
69. 

j6 Mûrs iSoS. 

I,c siciir N'andenunte, que Votre Excellence m'a cxpidié comme 
courrier le 19 février, est arrive ici !e 7 mars. M. le général Savarj-, 
qui л engagé \'. E. i me l'expédier, aurait pu se rappeler que cet 
homme était connu ici pour un espion, et si bien signalé comme tel 
qu'il l'avait expédié pendant son séjour ici pour s'en débarrasser. \'. E. 
juge de l'effet que fait l'arrivée d'un tel homme, et si toutes les conve- 
nances se trouvent ménagées, quand on apprend qu'il est poneur de 
lettres de l'empereur comme de \'. E. Elle jugera aussi de la position 
d'un ambassadeur obligé de loger et protéger coratn populo un homme 
si publiquement connu pour un agent de poUce. L'empereur, dès le 
lendemain de son arrivée, m'en л fait des plaisanteries. On dit tout 
haut que c'est mon ministre de la police. Enfin, veut -on savoir ce 
que je fais, il faut envoyer connue négociants des agents secrets que 
je ne connaisse pas; veut-on avoir des renseignements sur le pavs, il 
faut employer des gens qui n'aient pas toute la police à leurs trousses, 
parce qu'ils sont signalés avant de mettre pied ;\ terre. De toute nunière, 
il paraîtra, j'espère, convenable à ^'. E. de ne point compromettre un 



•) .Ministre J.inois л Paris. 
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ambasuJcur et un homme d'honneur pour mi:na{;t:r di-s frais de poste 
ли prèfa de police. Ces coups d'êpinjîle font, i'osc l'assurer à V. E., 
plus d'imprcsinon sur l'empereur Alexandre qu'un coup de canon. 
Je suis, je l'avoue h V, H., blessé et dàioté d'être liiisj compromis ; mon 
rang, si ce u'étaû ma réputation, me méritait, ce me semble, plus 
d'égards, et fc ne dcvab pas iii'attendre à un tel outrage pour un 
homme que M. le ^îcncnl Sa\*ar\* ùîsaît mAngcr avec ses v-aleis. Tout 
ce que j'expose à V. E. est l'exacte VL-rité. Je garde le sieur Vander- 
nottc, quoiqu'il m'assure qu'on veut qu'il aille à Consiaminople jusqu'Ji 
ce que V. H. me mande qu'on a jugé que sa mission ся finie. Habitué 
aux marques de son tntérCt ei de &od amiiid, j'espère qu'EUe accueil- 
len coimuc elles doivent l'âtrc mes justes plaintes et qu'bllc daignera 
les mettre sous tes уеи.ч de mon auguste makre. 



70. 

30 Mari iSo8. 

J'ai riioniKTiir de rendre compte !k \'otrc Excellence que 
M. de CzcmichctT '), expédié te i" nurs par M. de Tolstoï, est arrivé. 
M. de Ronuntzoff, que j'ai vu dans ta soirée, m'a dit que M. de Tolstoï 
donnait Д Гстрегсиг dc^ détails qui lui nvaieni laii ^rand pbîsîr. 
il m'a dit aussi qu'on annoïKiit que U Garde éaît partie pour l'Hspagnc, 
ainsi que les équipages de l'empereur, et que lui-méinc devait sous 
peu se mettre en route pour s'y rendre. Il ajouta que l'empereur 
voulait lui-même me lire ta dépèche du comte de Tolstoï et qu'il 
lui avait en conséquence défendu de me rien dire de plus, 

M. le prince de Galitziue •'), procureur du Synode, qui était venu 
dîner le même jour chez moi en sorum de chez S. M., a\-ait été 
charge par Blc de me dire qu'EUe me vernit le lendemain avec 



*) .\UsuidK IvAHftwiKh, 178Й — i8î7; en 1808, dit envoyi l Paris el 
6>yonnc avec lies commU^îons spikialcs pour Гсгарсгеиг Njpolton. 
") Alexandre Nicolicwiicb, 177]— 1844- 
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il'auiam plus de pUisir сцГПИс uvuiï à nli^lî^TR^TfiBsr^qui lui 
avaient ci^ fan ^^rtïablcs. 

i.r iS, )c Jui.ii donc à U Cmir. Après le Jincr. l'empereur nie 
dît: <cjc sub fort content de M. Dcpomboti. j'ai le regret de tic 
pouvoir lui olfrir une récompense digne des services qu'il m'i rendus: 
l'ctiipcreur HIC ferait gnind plaisir s'il dдiцnлtt lui en accorder une h. 
ma cotisidifnuion, et vous m'obligerez de le lui dcmamlcr, si vous 
crovez que cela iii- ко!! pas indiscret, mais i*atiaclier.iis un gnnd prix 
h ce qu'il sùi et qu'on vit ici que l'empereur l'a récompcnstî pour 
les services qu'il ш*а rendus. Je dois cet officier à l'empereur: chaque 
jour )e me loue de ce choix». 

Si l'empereur daigne nommer M. Depontlion officier de la 
Li^ion d'Honneur et m'en envoyer la croix, je la remettrai à l'empe- 
reur Atcxaudrc, qui serait sûrement fort aise d'avoir une telle distinction 
4 lui doiUKT. L'empereur me Jii ensuite: «Je «ils fon couicm {jùié- 
ralcment; il me partit que Tolstoï commence Л comprendre l'empereur: 
il m'^rit une lettre qui m'a fait gnnd plaisir». L'empereur me lut 
alors une dip^:bc qui me parut n'^re que l'extrait de la dépêche du 
comte de ToUtoi. Cet ambassadeur mandait que, dans une longue 
audience de l'empereur ci des conférences avec V. H., on lui avait tenu 
un langage plus franc et plus positif que januis; que l'empereur lui 
avait dit que bcs troupes se mettraient incessamment en mouvement |>our 
évacuer Berlin et même le duché de Л'апипче; qu'on ne lui avait pas 
prononcé à la vérité le nom de la Silésie,' mais qu'il avait pensé 
qu'elle était comprise sous la dénomination générale de la Prusse; que 
l'empereur, qui s'expliquait toujours d'une manière positive sur »c$ 
sentiments pour l'empereur Alexandre et пит ses vues amicales par 
nppon ^ la Russie, avait bien voulu lui rapponcr sa conversation avec 
ta dépuration polonaise, л laquelle il avait déclaré qu'il fallait renoncer 
À toute idée de rétabUssement de la Pologne et surtout à tout envoi 
d'émissaire pour inquiéter la Galicie ou les provinces russes, que les 
Polonais du duché de Varsovie devaient s'anachcr au roi de Saxe et 
ne pas avoir d'autres idées que de vivre ses sujets. D ajouta que 
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M. Je Scnst, qu'il я vu cnitttiic et t)tiî lïuît раЧст A cette nutlicnce, lui 
3 confirmé les mêmes chmcs. ML'cinpcrcur, Jit-il ensuite, m'i développé 
SCS projets sur l'Afrique: И veut y ctablir des colonies militaires, en 
suivant les côics de h MiidiicrranL'c, et se venger du dev d'Alger, 
qui j sigiiiiic ли consul de Ггапсс qu'il fallait que l'empereur Kipolcon 
ne crût рл% pouvoir s'cxempicr du tribut. 1.4-mpereur n'est pas, comme 
vous pvn&ez, dit M. de Tolstoï, im homme k souffrir cela. U ajoute 
que la réunion des Bottes sur ce p<niit et Li coopcrution de tous les 
moyens de terre assurerortl le succcs; il dit avoir répondu que Гип- 
pcretir de Ku^sie verrait nvcc pUisir iouï tes Jgnndissemciits de 
la France et que l'empereur Alexandre ganuitiraït à l'empereur Xapoléoi) 
Ь paix du continent pendant qu'il travaillerait à la paix du monde». 

M. de Tolstoï parle crsuitc de Li réponse pour l'Oldenbourg; 
il dit avoir prolité d« l'occasion pour recommander le prince, il ajoute 
que l'empereur verra avec plaisir les Russes s'emparer de Stockholm 
et qu'il lui a parle de Li Poméranic suédoise comme d'une propriété 
fort -X ta conveiunce de la maison de Mecklembourg-Schwerin. 

11 rend aussi compte de ce qui s'est рт$ке pour mes lettres de 
créance; il ajoute qu'un courrier était arrivé à V. E., mais il a vu, 
dit-il, la satisfaction de voir qu'HLle ignorait toutes ces nouvelles. 11 
annonce qu'il a envoyé M. BenkcndoriF *) pour la flune de Trieste. 
It jjoutc que V. £. lui a dit une fois dans la conversation: «Toutes les 
ïflaircs preiuM;nt une tournure satisfaisante». 

L'empereur ne veut rien ^irc que d'accord avec l'empereur de 
Russie. Ces souverains vont ргоЬаЫешеш avoir une entrc\'uc: les 
iHaires du monde s'y ré|;leront de manière à ce qu'on puisse être 
quatre ans tranquille, sans même une explication. lîn général, ce que 
l'empereur m'a lu de la déptîchc du comte de Tolstoï était éciit 
dans l'esprit d'un homme content. 

L'empereur m'a répété plusieurs fois qu'il était on ne peut plus 
satisfait de ces deuils; les éclaircissements sur les af&ires de Prusse 
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paraissent surtout Ilî tj:rc ^rind piji^ir i l'c^jrJ du Mtcklcmbour^. 
Il me dit: «Je n'ai rien a demander, ["amitié de l'empereur est pré- 
voyante pour moi-). 

Je profitai de l'occasion pour par!i;r dijs affaires de Suéde; le*; 
lettres de Copenhajrue arrivées le matin annonçaient que ic maréchal 
Soult *) commandait l'expédition, mais que les troupes ne seraient 
embarquées qu'à b tin de mars ou dans les premiers joure d'avril. 
L'empereur, auquel je hs sentir l'empressement que l'empereur mettait 
.1 le seconder tl par conséquent b nécessité de ne pas nous bisser 
seuls aux prises, me promit formellement qu'il donnerait Tordre de pas- 
ser le golfe à la Hn du mois. Je ne perdrai pas cet objet de \-uc. 

Le fort de Schwartzholm s'est rendu, on a tait 900 prisonniers. 
La place renfermait beaucoup d'anillerie et de fusils, le tout en 
bon état. 

On transporte ГагтШепе à Swéaborg, on occupe Abo, sous peu 
on sera à Wasa: U Finlande peut être regardée comme conquise. 
Cette campagne, de l'aveu de l'empereur, ne coûte pas trente hommes. 
Les ofBcicrs et les soldats finnois quittent déjà les drapeaux suédois à 
mesure qu'on se rapproche du nord, dans la crainte qu'on ne veuille 
les conduire en Suède. Quatre drapeaux trouvés à Schwanzholm 
ont été ponés en triomphe devant les troupes à b parade; on les a 
déposés ensuite dans la foneresse, 

.M. le marquis de Douglas, ex -ambassadeur d'. Angleterre, m'a 
formellement fait prier de lui accorder des passepons pour se rendre 
â Londres en passant par b France. J'ai répondu que je ne pouvais 
en donner sans l'autorisation de ma cour. Je demande pardon à Votre 
lixcellence d'avoir oublié d'en faire mention dans ma dépèche du i6. 
(]e sera un grand bien de le faire panir d'ici, et sa santé lui servira 
éternellement de prétexte pour y rester, s'il ne peut faire b plus 
grande panie du voyage par terre. 



*; Nicotas-jL'an, 1769 — l8î2; en 1804, fut nommé marOclial, en 1807, duc 
lie Dalmatio-, pcnJam 1808, était occupé en Hspagne. 
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'«pedicSimccssammcm un courrier à V. li. sntc les rtpomvâ 
demandes de la marine et au m«hnoin.' déraillé sur les vues du 
"cmiïmcrcc français. 

Le» nouvelle» de Copenhague dont j'ai IHit mailioii plus luut 
m'ont Ëùt renoncer 1 y cnvo>'cr un courrier, comme je l'.n\'aîs uiaiule 
j V. H. On atiraii voulu лс1егк1гс une réponse, et cela aurait peut*ctre 
servi de pri4extc pour retarder encore le pasMge projeté du ;;и1Гс. 



22 Mars tSoS. 

M. le général Koutouzoff va prendre le commandement de Гаг- 
mée du Danube, soin les ordres du prince Prozorowsky. <\\к son gnnd 
dj^- rend peu propre Д la ^erre. 'l'rois régiments du gouvernement i 
KicfT vtmt rejoindre cette armée. On (ait en général de ^nuids pré> 
pantifï et on dirige beaucoup d'anillerîc sur ce point. 

Le 21, j'ai eu une nouvelle conférence avec le comte de Ko- 
manCEoC Un courrier éctit arrivé la veille, rapponam lu nouvelle que 
les Turcs se réunissaient, qu'il leur arri\-ait beaucoup de troupes d'Asie. 
I.C prince Prozorowsky mandait qu'il estimait leur nombre Л quatrv- 
vinf:l mille hommes, nints qu'il était sans inijuiétude l't qu'il avait les 
moyens de les vaincn-. A ces détails Llaieni joilUes des nouvelles de 
Constantinople mi^mc, qui ашюпса1ет diifércnts changciocnts datis les 
agents du gouvernement. П paraissait que le };énéral SvKaMuni aurait 
Clé A différentes reprises fort embarrassé, au point peut-être même d'étre 
pcu en sûreté. Suixint les mtmcs nouvelles, la Turquie quoique sous 
main, se serait tout i bit rapprocbce de l 'Anfîicterrc. Hlle chercherait la 
manière de renouer avec h Kussic si cette puissance voulait lui pro- 
menre de s'entendre avec l'Angleterre, ou au moins tolérer son 
alliance avec elle. Ttnitcs les inquiétudes, tous les soupçons de b 
Porte étaient tournés contre la France, et la fenncmation très grande 
en général contre tout ce qui en chrétien. Il paraissait que les eflons 
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des Turcs seraient dirigés principalement contre la France si elle se 
réconciliait avec l;i Russie, 

A CCS détails le ministre en a joint d'autres transmis par le 
prince Kourakin *). II mande que le général Andréossi lui commu- 
nique les nouvelles qu'il recevait de Constantinoplc ; elles sont sembla- 
bles, quant aux dispositions hostiles des Turcs, et ne diffèrent qu'en 
ce que le général Sébastian! assurait qu'ils ont la plus grande confiance 
en lui et un la France. Cependant le général Andréossi a donné au 
prince Kourakin copie d'un billet que lui écrit l'officier français qui 
est à Widin, et d'après lequel on pourrait concevoir quelques alaniies 
sur la position du général Sébastiani et mettre même en doute s'il 
est encore à Constantinople. A tous ces détails, que le ministre me 
donna les dépêches à la main, il a ajouté la réflexion suivante: «Voili, 
m'a-t-il dit: ce que j'avais prévu arrive. L'empereur Napoléon n'est 
pas bien instmit de ce qui s'est passé et de ce qui se passe encore 
л Constantinople; les nouvelles que je vous donne sont de bonne 
source: crovez-moi, ce qui se fait là vous interesse comme nous, je 
ne sépare pas nos intérêts. Rappelez -vous ce que je vous ai dit dans 
un autre temps, il faut que l'empereur Napoléon sache la vérité». 

Le ministre me lut ensuite son projet de dépêche ù M. de 
Tolstoï, et m'engagea, pour me prouver, me dit-il, sa confiance, à lui 
dire si je pensais qu'il dut en retrancher une phrase par laquelle il 
disait à cet ambassadeur de se conduire d'après ce qui avait été dit Д 
Tilsit. D'après mes observations, il retrancha cette phrase. Le reste de 
la dépêche portait sur l'état de guerre où les préparatifs des Turcs 
placent en ce moment la Russie, tandis qu'elle n'a profité aucunement 
des avantages que sa position et l'hiver lui oflraient: le ministre ajoutait 
qu'elle doit, comme il le pense judicieusement lui-même, séparer les 
affaires de la Prusse de celles de la Turquie, qui ne peuvent avoir rien 
de commun, quoique l'empereur y prenne cependant un égal intérêt; 
que, dans la position où les Turcs placent les choses, il paraît que les né- 

•) De ViL'tiiic. 
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gociaiions sont au moins sopcrflucs, qu'il peut le déclarer Д l'-inibas- 
sadcur, mais qu'on doit poiirum ne ricii fairt ^ans consulter V. IL 

f/ii«cntion de l'empereur étant que tout cvh suive 1.1 marche 
qui coïjviciidrj le mieux ù l'empereur Napoléon, sur mes obser\ations, 
it я encore ajoutif qu'il l'auturisaii h poursuivre cependant les négo- 
ciations 51 l'empereur !c jugeait convcnnble. 

M. de Tolstoï est aussi chatte de remercier l'empereur ei V. I:. 
de l'avis qu'on a bien voulu lâirc donner au prince Koiirakin. 



72. 

Lettre à Napoléon. 

24 \Uirs iSoS. 

L'empereur .\lc\.indrc, que j'ai eu l'honiicur de voir plusieurs 
fols depuis te départ des dépêches du é poitiïcs par M. de .Saint- 
Aigiwn, m'a donn^ l'ordre de répéter h V. M. qu'il se faisait une 
dte de la voir* qu'il serait prêt \ ряпхг au premier avîs, qu'il a%'aît 
compté les jours et que, suivant son calcul, la réponse de V. M. pour- 
rait £trc ici te 20 avril, et lui quinze jours après au lieu du rcndeit- 
vous. Je sais que Its équipa^;es sont prêts. L'empereur a décide qu'il 
n'emmènerait ni maison, ni cuisine: il compte, dit-il, sur celle de 
V. M., dont il fait chaque jour t'éloge, ainsi que de son vin, même du 
Champagne, dont il ne buvait jamais л\-лт. Le comte de RonunbotT 
pa^céden ou suivra. 

On est maître d'Abo; le^ Suédoi» en ont coulé la flottille, mab 
on espère U sauver. L'empereur я daigné m'assurer deux fois que ses 
troupes passeraient en Suède, qu'il disposait tout pour cela. Le corps 
qui nurche sur Vasi, qui senit un des points de passage, ne pi-ui 
encore y être arrivé, Swéaborg sera cImiiK $ovb peu de jours: de 
toutes pans il y arrive de Partillcric; si la gelée tient, on peut espérer 
de prompts succï-s. 
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L'officier suédois qui y commande parait un homme décidé; il 
л le temps de se préparer, de s'approvisionner. Il voudrait des hommes 
capables d'un siège, d'autant que les forts des quatre ilcs sont, à ce 
qu'on assure, de bons ouvrages i la Montalembcrt; sa garnison est 
nombreuse, mais composée de milices du pays. J'ai donc eu ГЬоппсиг 
de faire presser l'empefL-ur de faire prêter foi et hommage par toute 
la province et de faire entrer quelques {jens du pays dan.4 la pbce; il 
est Д présumer que cela ébranlerait la garnison. S. M. a accueilli cette idée. 

C'est .M. Ojarowsky, qui est arrivé de Paris il v a un mois, que 
le ministre y expédie; sa manière de s'exprimer sur le séjour qu'il a 
fait a toujours été ce qu'elle devait être: c'est même ù cela qu'il doit 
la faveur d'v retourner aussitôt. 



73. 

Lettre à Champagny. 

24 Mars 1S08. 

Sacliant qu'il était arrivé un nouveau courrier du prince Prozo- 
rowskv, j'ai encore vu le ministre hier. I! m'a annoncé que M. Oja- 
rowsky, poncur des dépêches au comte Tolstoï, partait aujourd'hui. 
J'en profite pour transmettre de nouveaux détails à ^'. îî. Le prince 
Prozorowsky mande qu'il a reçu les dépêches du prince Kourakin et 
ajoute que les nouvelles qui lui parviennent de la Turquie à l'instant 
où il expédie son courrier annoncent que les forces turques sont 
beaucoup moins considérables qu'il t'avait mandé précédemment, qu'il 
n'est même pas probable que les corps d'Asie soient réunis avant la 
fin de mai, qu'il est sans inquiétude pour le moment sur une attaque, 
que les garnisons de Giurgevo et d'Ismaïl seules ont été renforcées. 

L'anniversaire de la mon de l'empereur Pau! a tenu toute la 
Cour en retraite. J'ai donné aujourd'hui à dîner au comte de Tolstoï *), 



•) Nicolas Alcsnndrowitch, 1761-- 1816, grand marôi;hal Jt la Cour. 
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ainsi qu'aux personnes de rimîniité de l'empereur et aux ministres 
alliés, pour célébrer son avènement au trône. Le palais de France a 
. été magnifiquement illuminé. 

Je joins ici le détail de ce qui s'est passé aux examens de 
l'institut de Sainte -Catherine; si on pouvait en parler dans les nouvelles 
du «Moniteur», cela serait agréable Л rimpératrice-mèrc et à l'em- 
pereur, et ferait un bon effet ici. 

M. Six, ministre de Hollande, est arrivé ici le 19; i! sera présenté 
le 27 en même temps que M. de Schiaden, nouveau ministre de 
Prusse, dont j'ai déjà annoncé l'arrivée u V. E. 



74. 
Rapport à Napoléon. 



26 Mars iSoS. 

Le 2j, à minuit, je reçus un courrier de M. Dam *) qui m'ap- 
portait la nouvelle de l'arrestation de M. d'AIopcus *") à Stockholm. 
J'en fis part sur-le-champ au ministre des affaires étrangères, qui 
envoya ma lettre à l'empereur. 

Le courrier porteur des dépèches de S. E. M. de Champagny 
en date du 8 arriva dans la matinée du 26. Le ministre ayant travaillé 
avec S. M. le matin, je ne pus le voir que chez Elle, où j'étais invité 
i dîner. 

Je fis part à M. de Komantzoff de la conduite de l'ex-reine Ca- 
roline *'*) envers la légation russe, etc. 11 m'engagea à le dire moi- 
même à l'empereur, que cela amuserait sûrement, dit-il. «La reine 



•) Pierre-Antoine, 1767 — ! 829; en 1806, fut nommé miiiistro pi^nipotenliairc 
à Berlin. 

") Dmitri Maximowitch. 

"•) Dans les premiers jours de janvier 1808, Caroline, reine de N.-iples, avait 
chnssO tous les agents russes ijui étaient en Sieile, le ministre et les cansiils russes. 
Le ministre russe Д Naplcs était TatichtchelT, Dmitri Pavlowitcli, 1767—1845. 
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Caroline, ajouta-t-il, nous dispense de tout espèce d'intérêt. C'est nous 
servir, c'est nous éviter des embarras: je vois cela avec plaisir. Quant 
Л la Suède, l'empereur a pris son parti: il va réunir la Finlande; je 
vous en préviens, j'ai ordre de faire la déclaration». Il me lut ensuite 
la lettre que l'empereur le chargeait d'écrire à l'ambassadeur de Suède, 
lequel ne devait panir que le surlendemain. Cette lettre pone que l'em- 
pereur, voulant éviter ;\ l'ambassadeur l'inquiétude momentanée qu'il 
pourrait avoir sur son son en apprenant la manière tout à fait turque 
dont le roi de Suède en avait usé avec son ministre, chargeait le comte 
de RoniantzofF de lui annoncer que, pour répondre à cette conduite 
inexpHcable, l'empereur avait renouvelé les ordres déjà donnés pour 
qu'il trouvât partout sûreté, protection et même toutes les prévenances 
qu'on pourrait lui offrir; qu'un feidjugcr était mis i sa disposition 
pour qu'il n'éprouvât ni obstacles, ni retards dans son voj-agc; qu'on 
envoyait de nouveaux ordres pour que tous les bâtiments de guerre 
le respectassent pendant sa navigation; que l'empereur ne prétendait 
par 1Л ni If presser de partir, ni l'engager Л rester, qu'il était libre 
de faire tout ce qu'il voudrait, et que sa famille, s'il la laissait ici, v 
trouverait pendant son absence tous les soins qu'on aimait à avoir pour 
les personnes revêtues comme lui du premier caractère diplomatique. 
S. M. entra quelques moments après, nie remercia du soin que j'avais mis 
-\ lui annoncer ce qui s'était passé à Stockholm, partit d'un grand éclat 
de rire, quand je lui répondis, Д la question qu'il me faisait, si mon 
courrier n'apportait rien de nouveau, que la reine Caroline lui avait 
déclaré la guerre et avait renvoyé son ministre et ses consuls. L 'em- 
pereur s'en amusa pendant tout le dîner et me dit: «Ce n'est qu'i 
ma considération, pour m'obliger, que l'empereur Napoléon voulait 
conserver une espèce d'existence à cette maison: je suis fon aise qu'elle 
me débarrasse de toute espèce d'intérêt pour elle. Le pauvre mi- 
nistre •) qui est ici est celui qui en souffrira le plus: je le faisais vivre 



•) Antonio Marcscii, duc tli: Scrrii-CIapnola, 17)0 — l8î2, ctait ministre du roi 
dci Dcux-Sicilcs ai Kussii; depuis 1782; en 1788, Cini:)rosa fit à Pclersbourg 
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depuis longtemps; tl vu mourir de lâint. Savez-vous que voiU deux 
yranJs événements en un jour: le roi de SiiMe fait le sultan « arrête 
mon ministre» et h Sicile me déclare Li guerre! Quels allies pour 
l'Anglctcrrel Tout cela fait pitié: cela n'excite aucun autre sciuiiiiem u. 

(Après diner, l'empereur passa dans son cabinet et m'y fit appeler.) 

L'tmpercur. Le roi de Su^de a probablcmcm perdu tout à fait la 
ithe. Mandez, je vous prie, d l'empereur que je rccomuis l'amitié iju'il 
me punc dans tout ce que font les pcrsoiuics qu'il emploie. Remer- 
cie/ M. Daru de son attention. Dites surtout Д l'eitipea-ur combien je 
¥iiis semibic i tout ce qu'A fait son consul de Ctvita - Vcccllia pour 
mon miniïlTe et теъ Russes chassés de Sicile. A»urcz-le bien que je 
ne suis pas un ingrat ce qu'en toute occasion, il nie trouvera aussi empressé 
i l'obliger. Romantzoff doit vous montrer la lettre que je l'ai chargé 
d*£-crirc i l'ambasiadeur de Suède: ces manières turques ne sont pas 
de notre siècle; une telle conduite fait piiiè, c'est lout. Je suis bien 
aise que mon ministre se soit bien conduit, qu'il ait refusé toute espèce 
de service. 

L'atithitisaJeur. Ce n'est qu'à Stockholm qu'un peut avoir raison 
de ccRe conduite. V. M. verra, par les détails que j'ai l'honneur de 
mettre sous ses yeux, que le prince de Ponie-Corvo sera en Sélande 
dans les derniers jours de mars, et qu'il a un nombreux corps de 
troupes françaises. (J'avais à la tnatn l'ftat- et la tnarclie Ju corps des- 
tmf Л рашг m Scam'f, que M. Dam m'aiwl cmvy^.) Il serait bien 
important que les troupes russes passassent le golfe pour nous se- 
conder. La pris« de Stockholm retentira 1 Londres. Puisqu'on est maitre 
d'Abo, rien n'empêchera de Diarchcr. V. M. a-t-elle des nouvelles du 
général Tmchkoff, qui marche sur Vasa? 

L'empereur. Il est encore k quelques marches. Ce corps, ainsi que 
celui de Bagration, qui est à Bia-rneborg, t'est battu tous tes jours avec 



onc messe des tiiorl^ pour la JulIk-wc de Scrra-C:ipri«la f.ïfctrHtJt, WIII, 4Ai)- 
et en 17Я9, к duc ipnus^i lii sccoimIcs nuccs uim: demoiselle пшм:, b pci»cc»ic 
Wiauimii, AniiA Alcxandfowna. 
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l'arrièrc-gardc siu^Jnisc. j'espère qu'un corps scn coupé par Tutchkoff. 
I.cs cosaques sont Jiïjà dam l'Ui: d'Aland. Je vous aî tenu parole: on 
dispose lout pour le passage, nuis it Гаш que j'occupe Vasa, ci que 
je soh !>ur de la dispersion du corps suédois qui se retirait au 

nord. 

L'amhassadtiir. У. M. sait bien qu'il n'y a que des milices en 
Finlande; le reste se dispersera aussitôt qu'on voudra les nwuer en 
Suède. VoilA îf nionitrit, Sire, -de faire une nouvelle pnKlaniation ci 
de d(ïclarcr que la conduite du roi de Suéde, autant que rimèrct de 
votre empire, vous dèiemnneni Д le traiter tout i fait en ennemi. Хл 
province conquise, S^v(^aborg tombera, et on tremblera à Stockholm. 

L'cmptreur. J'ai donne ce nutin des ordres à Komantzolf pour 
préparer cette proclamation. Quatre banerics chauffent Swcaborg depuis 
quatre jours. 

L'ambaîioâenr. V. M. ne daignerait -Hltc pas au^i donner des 
ordres positifs pour le passage du цоКс? Dans huit jours, les troupes 
françaiws peuvent être en Scanie; tl en faut quiitre pour qu'un ordre 
arrive i ЛЬо, au moins dix pour réunir 1 l'amicc la partie du corps 
de Bagration qui peut s'y joindre: V. M. voit donc qu'il n'y a pas 
un instam Ji perdre. D'icî-ll, le général TutchltolT peut aussi ùire arri^-i^ 
.A Vasa; s'il avait tout de suite des ordres, il pourrait au5si passer: 
la ^cU^c reprend. И faut profiter du temps, pui^qu'il nous favorise. 
Ccne gcUc paraîtra d'u:i bon augure au soldat; c'est comme bit exprès, 
h II Hn de mars. V. M. sait-Elle si on peut passer par .^land? 

L'tiiiptrmr. On dit que oui: maïs j'y enverrai Deponilion a\-cc 
d'autres officiers, si vous pouvex me le prêter. Je désire aussi qu'il 
voie les batteries de Swi^abor}*, et si on ne pourrait pas faire mieux. 
Je crois au reste que lîuxliiiwdcn fera bien, j'en ai été content. Tout 
cela a été bien mené. Il a JèjÀ des ordres. 

L'atnhassaâtur. On croit avoir Rrii Ь campagne parce que la 
Finlande est conquise. .Maintenant, c'est U Baltique dont il laut s'assurer 
Li possession, et, pour cela, il lâut Stockholm et le Sund, pour que, 
d'une pan, on ne puisse y entrer, et que, de l'autre, on ne sache ou 
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rcUchcr, si on passait par ï« Btlts. V, M. me pcnncttra-t-EUe ime 
réflexion? 

I.'aHperrur. Parlcx franchement, sans (àç<wi. Xoiis caiisom de con- 
tiance. Vous voyez que j'en ai en vous. 

L'ambasiaJeur. V. M. a été si contente des dispositions ilc 
M. Лп|к1с1кЧ-{Г: si elle l'envoyait à Abo pour tout disposer? Ш1е snii 
qu'une difficulté oe l'arr^e pas; il les lèverait toutes, et ne laissenjt 
point de doutes aux généraux sur les îmeniions de V. M. 

L'ewp^rtur. Von bien, je puis faire ccb. Dcpomhon pcm partir 
dans iroiï jours. Le ministre le suivra de près. Depontlion servira aussi 
pour nous donner des nouvelles Je BemadoliL- et nous faire agir de 
concen avuc lui quand imus serons là-bas. 

Vamhattadeur. M. Depontlion est aux ordres de V. M., tout de 
suite si Elle veut. Je la prie seulement de me donner une assurance 
positive sur le passapc de ses troupes et sur leur force, pour que j'en 
prévienne le prince de Ponte-Cor^o, qui agira en conséquence des 
effons qu'il saura qu'on fait ч -crs le nord. 

L'emptreur. Je suis décidé, tout cela va s'arranger. Buxhôwdcii a 
vers Abo et les environs une divîsioi] d'infanterie, six régimenis. Ba- 
^ration peut lui faire passer trois régiments. Tout cela fera 1 4 i^ 1 5 .000 
hommes d'infameric, des cosaques et de la cavalerie; les trois ré{^- 
mcnts de la résenc qui devaient relever à Swéaborg la brigade qu'y 
avait laissé Buxliâwden y sont arrivas. Il y a donc maintenant 
douze régiments. 

L'ambassadeur. Si \'. M. pouvait envoyer h Swéaborg sur des 
traîneaux deux des régiments qui sont A Pétersbourg, cela donnerait le 
moyen de rcniorccr le gênerai Buxhdwden de deux des corps qui 
sont niiintenant д Swéaborg: cela le porterait л i8.ooo hommes; 
c'est ce qu'il faudrait. Au reste, les 14 i 15.000 suffisent pour corn* 
menccr. Ces deux régiments formeront l 'arrière-garde ou la réserve; 
il n'est pas nécessaire qu'Us passent en même temps que les autres. 

L'etiipereur. Je verrai à faire cet arrangement si cela ce peut. Je 
pourrais aussi envoyer i, Swéaborg le régiment de vétérans qui est i 
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FréJriksIianin et aux environs: cette frontière n'a plus besoin d'être 
garJcc, puisque l'amièc est en avant. Cela ne nous retardera pas, soyez- 
en sûr. 

L'ambassadeur. La saison presse. De la décision soumettra la 
SuL'dc. La fuite du roi en Angleterre avec les troupes anglaises sera 
un événement. Comment le ministère britannique justifiera-t-îl cela? 
De cette manière, on sera maître du Sund, et Pètersbourg, Cronstadt, 
ni les côtes de la Baltique n'auront aucune insulte à redouter. Le 
commerce se fera par cette mer, et les négociants, qui crient tant, se- 
ront plus heureux qu'ils ne sont sages. 

L'empereur. Il est impossible qu'il n'y ait pas quelques mouve- 
ments en Suède, quand on saura que vos troupes sont en Sélande et 
nos cosaques â Aland. 

L'ambassadeur. X. M. me permet-Elle de lui demander si M. de 
TchitchagofF lui a parlé de l'idée que nous avions eue de (aire une 
expédition pour s'emparer de l'ÏIe de Gotland, qui a un bon port, et 
qui, \ l'ouvenurc de la navigation, pourrait servir de refuge à des 
vaisseaux anglais, ne fût-ce même qu'à des corsaires? Cela appuierait 
d'ailleurs d'autant le passage et assurerait les communications. 

L'empereur. C'est arrangé, j'y destine 2000 hommes: j'ai à Li- 
bau et à ^'iпdau des moyens pour en transporter 1200, et j'ai écrit 
Л Memcl pour avoir des bâtiments pour les 800 autres. La cour de 
Prusse s'y prêtera avec empressement. La demande en est faite. 

L'ambassadeur. Ce sera une bonne affaire. 

L'empereur. Cela réussira. \'ous parlc-t-on de Tolstoï? L'empereur 
en est-il plus content? J'ai chargé Romantzoff" de vous montrer son 
projet de dépêche, ne voulant pas qu'on lui parle de ce qu'il ne doit 
pas savoir. Franchement, se conduit-il bien, en est-on content? 

L'ambassadeur. L'empereur lu traite avec une grande distinction, 
et il parait que M, de Tolstoï comprend mieux S. M. L'empereur a 
traité de même M. d'Alopéus •) de Londres. Il l'a longtemps entretenu, 
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ci n'i «1 en lui qu'un 1И1тя1гЛсТГМ. Le comte de Koinantzof 
m'a montra le projet de Jéptchc. J'en remercie V. M. 

L'empereur. Ueuierciez l'empereur tic ses boniiis pour cet Alopius: 
celui-li ne mâriiait gui-rc tant de bienveillance; mais c'est iRal, je 
n'en suis pas moins reconnaissant de l'accueil que Гешрек'иг a bien 
voulu lui Élire. Vous nwndc-t-on si l'empereur part bientôt?' On veut 
que ce soit prochainement. >■ 

L'amhaisadtnr. Personne ne sait jamais quand l'empereur part: 
moi-m^mc, comme grand-icuycr, je ne recevais souvent les ordres de 
S. M. que quelques heures à l'avance. Je ne sais, au reste, rien qui 
aimonce le prochain dépan dont clucun parle. 

L'mipefenr. Mandez, je vous prie, Д^ l'empereur que je ûiis tous 
mes arrangements pour partir aussitôt que fe saurai qu'il accepte le 
rctiilez-vous. Je ne vous parle plus de nos at&ircs: il faut attendre la 
réponse de l'empereur. Dites-lui que je suis impatient de la recevoir, 
que je désire que le rciidez-vmis soit le plus tôt possible, et parce que 
je suis empressé de le voir, et parce qu'il est important que je sois 
ici quand la navigation sera bien ouverte, tant pour suivre les opérations 
contre la Su^dc que pour rassurer si les Angbis tentaient quelque 
chose dans Li Baltique: on ne les marchandera pas, je vous en 
réponds. 

Vamhassaàtur. Si \'. M. daignait prendre quelques mesures 
prohibitives contre leur commerce, défendre l'entrée de leurs marchan- 
dises, mc-mc sur les hliimcnts des puis^nces neutres ou amies,' lîlle 
ponerait au commerce angbis le coup le plus fàul: c'est par U qu'ils 
sont vulnérables. Dans l'intimité des relations oix se trouvciu la France 
ei b Russie, il faut marcher au bm du même pied; ^^ M. pourrait 
donc adopter les même*; mesures. Le comte de Ronuntzoff", que j'ai 
plusieurs fois entretenu de cet objet, m'a paru adopter cette idée, dans 
mes dernières conférences. D est certain que les neutres veulent jeter 
ici beaucoup de marclundtses anglaises i l'ouverture de la navigation. 
La proliibilion totale aura, dans ce moment, cet avantage, c'est qu'elle 
formera b porte Л tout espoir de moditîcation au printemps. N'ayant 
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aucun doute sur les imentions de V. M., on finira par oublier qu'on 
2 eu des habitudes anglaises. 

L'empereur. Roniantzoff m'a parlé de cela; je ne suis pas éloigne 
d'adopter cette mesure, mais ne retient! ra-t-on pas en Angleterre les 
bâtiments de mes sujets qui y sont encore à cause de l'hiver? Puis, 
les bisscra-t-on revenir tout à fait à vide? Je pèserai cela, la chose 
me convient, nous ne discuterons que sur le moment de l'exécution. 

L'ambassadeur. Si \. M. ne se décide pas tout de suite, cette 
mesure sera sans effet: après l'ouverture de la navigation, les marclian- 
dises seront ici. Quant aux bâtiments qui sont en Angleterre, c'est 
un bien petit intérêt ù cuté de celui dont il s'agit. Je supplie V. M. 
de s'occuper de cet objet. 

L'empereur. S'il ne faut que le sacrifice des bâtiments, je suis 
prêt à le faire. J'en causerai demain avec Romantzotf et cela se décidera 
promptemcnt. 

L'ambassadeur. Je serais bien satisfit si je pouvais annoncer cette 
nouvelle h l'empereur par M. d'Arberg. 

L'empereur. C'est possible! Au revoir, général. Tout ce qui peut 
vous prouver que je tiens frandxmenl h l'alliance de l'empereur 
Napoléon me convient. Je compte aller ces jours-ci à Cronsiadt pour 
voir les travaux de Deponthonj c'est un excellent officier. 



75. 
Lettre à Napoléon. 



2 Jvril i8o8. 



J'ai obéi aux ordres de \'otre Majesté, j'ai laissé les mesures 
arrêtées contre la Suède avoir ia suite que le cabinet de Pétersbourg 
a voulu leur donner. La déclaration qui repond â l'arrestation de 
M. d'Alopéus à Stockholm et qui réunit la Finlande à l'empire de Russie 
est ci-]ointc. Cette mesure fait ici une grande sensation, mais plus en 
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ivrar de Ь France que du gouvernement russe. Cette acquisition donne 
cependant de h force Jk l*cmp«rcur, mois aussi de la défaveur, si on 
pouvait compter pour quelque chose les opinions de cenaincs gens 
qui ne chan^crnn! jamais. 

On ne me parle ni de la Turquie, ni de b Prusw; cette position 
p convenant aux intérêts de V. M., j'attends; si on revient sur ces 
, alTiircs, je n'oublierai pas les .ir^ïumcnts que U réunion de h Finlande me 
mit dans te cas de £iire valoir A l'appui de Ь lettre des traiu^. Tout 
parait ajoumiï il la rc^ponsc du courrier portiï par M. de Saim-Aignan. 
L'empereur comme le ministre sont prêts i partir; clucun s'est fait 
une fôie de CCS préparatifs. Toutes les troupes du Lc\'ant ont eu ordre 
de se tenir prhes-, l'armée du Danube л la défense d'agir et de rien 
entreprendre, à moins que des forces supérieures ne ncnncnt l'attaquer 
dans sa posHiaa: ce sont les paroles du ministre. On ne bougera pcis 
qu'on ne connaisse les intentions de \'. M. 

Mon nippon du 2É mars ci-inclus fera coniuiue à \'. M. les 
dispositions militaires de cette cour rclacîvcincnt \ la Suède, ainsi que 
les mesures prohibitives que j'espère obtenir contre le coiumerci- anglais. 
, je fais de mon mieux pour justifier la confiance de mon maître. Je 
> rends au ministre un compte détaillé sur la situation de-i aflaircs; ma 
position devient meilleure, on vient Д moi: M. de Novosilcïoff ') est 
du nombre. La nouvelle du projet de convention arrêté entre M. Dani 
et M. de Stein ") a dissipé le peu de doutes qui restaient; la 
lettre de V. M. sur les affres de Turquie avait déjA tout changé 
en bien, celle de M. de Tolstoï n'a fait que conlirmcr cet état de 
confiance. Les espérances que \". M. a fait renaître attirent toute 
l'attention; jusqu'à présent, on prait, j'entends l'empereur et le ministre, 
turt indifTércnt sur ce qui peut se passer dans le reste de l'Europe, 



') Nicolas Nicolacwrtch, (763—1818. 

**) Hciir}--Frf<Une, 1757 — iSfi, bnicux homme é'ixtx, ennemi «Ьнпб 
it Napolton; te 10 juillet 1X07, fut ftît, шт la rucommandatien de Napoléon, 
nrirenre ici finances de Prus^; le 14 novcintH'c iSoS, кя dcsiini^, ci, рлг àtan 
«le Napolton du 16 diïcembrc 180S. fiit proicrit et ses Ыап sfquotnH. 
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je ne priroi* p3( qii« cela change, «i A'. M- daiji^c me mettre à 
mbnc de pri-voiir loiuci les ftiusses inicrpr»Jciiîons qui peuvent venir 
lie M. tic Tolstoï. S'il li'cst plus question de h Silcsic et qu'on 
t'enicndc sur k- paruffc de l'empire Onoman, l'anibnssiJc de Russie 
wra un oiionicjt dans мх mois. 

H ne faut pis fiire grand fond sur к pasKif^c des Russes «n 
Suéde dan-i ce momcm, car les glaces charriem dé}à cotre Aland « 
U frontière. (.)n csi Л \'a&i, mai^ on dmitc que le passage y soit 
plus praiicable; dans cette sitaitimi, il faudr;iit atiendri: un mois pour 
pouvfiîr profiter des embarcaiitms que Sprcjigportcn assure qu'on peut 
r^-unir sur la côte. Je m'occupe d'avance de ce moyen dans te cas 
où on ne pourrait passer sur la glace; car il ne fiut pas se dissimuler 
que toat ce que l'empereur dit qu'il fera le lendemain se fait rarement 
dans la semaine, quelquefois pas dans le mois, quoiqu'il tienne parole 
pour le fond. I.'imposNibiliti Je passer i Abo a emp^clu^ M. Dcponilion 
de partir. Ccl officier mérite les bontis de V. M.; n'ь^tant plus officier 
d'ordoimancc, il est réduit à des appoimcmems qui ne peuvent couvrir 
ses dépenses les plus indispensables. 

Lr« chaloupes suédoises d'Abo qu'on a\-ait di№s coûtées ont 
M bniItSej. 

J'ai pu inférer de quelques questions de l'empereur, même hors 
de mes conférences, qu'il craignait que \. M. ne fût partie et que cela 
ne rctnrdJi l'entrevue; )c l'ai toujours irassuré à cet égard. Si V. M. 
s'absentait de Paris avant son départ pour cette entrevue, je la supplierais 
de (aire engager M. de Tolstoï i aller Д la campagne, soit chez le 
prince de Bénivciil, soit chez quelque prince qui l'accapare; sans cela, 
il révéra encore quelques absurdités, et je passerai ma vie ."i rétorquer 
ses arguments et réparer ses sottises. 

J'écris en deuil au ministre sur les intérêts du commerce; je 
me suis abouché avec les gens les plus capables et les plus sages: je 
prie donc V. M. d'accorder quelque coniîaïKc aux détails que ccnc 
dépêche contient. J'ai aussi répondu au ministre de U nurinc pour 
les constructions et les achats. 
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II me reste й cntrttenir V. M. d'un objet assez majeur pour le 
êomiiicrce de !>on Empire; les draps, les Casimir^ nunqucm cmièremuni 
ici. la iiK-surc prise comre les marchandises anglaises fera sentir encore 
plus vivement cette pàiiirie. Ne pourrait-on pas accorder une prime 
ans fabricants français qui en importeraient ici ax-ant le t" septembre? 

PS. Je supplierais V. M. de donner des ordres pour que son mi- 
nistre ou &on génénl en ciief me tienne au courant de ce qui se pas- 
sera en Sélande et Scanîc. C'est nécessaire pour le concert qui doit 
exister de ce côt«i-ci. 



76. 

Lettre à Champagny *). 

2 AvrH tSoS. 

Le courrier porteur des dépêches que Votre Excellence m'a fitîi 
riionncur de m'adresser le 9 mars est arrivé ici le 26 au nudn. 

Mes précédentes lettres ont du prouver à V. E que je niar- 
cluîs dans la ligne qiu: roc пасс son n" 7. J'en ferai mon texte 
aussitôt qu'un nouveau courrier m'aura mis dans le cas de reprendre 
les négociations. Il praît qu'on attend ici une réponse ou un dé\'elop- 
pement quelconque, soit sur ce que je puis avoir mandé, soit sur ce 
qui a déjà été dit Ji M. de Tolstoï. 

Depuis le dernier courtier de cet ambassadeur, et même depuis 
l'arrivée des dépêches de V. H. du 1$ février, ma position s'est bien 
améliorée. On peut discuter; la méBancc ne repousse plus d'avaiKC ce 
qu'on a 1 dire. La déclaration ci-jointe, qui met la Russie en possession 
de Ь Finlande, fera connaître Л V. li. l'effet qu'a produit b nouvelle 
de l'arrcsution de M. d'Alopéu.s: elle est arrivée le 25 dans la nuit; 
l'empereur était déjà décidé à la réunion le 26 au malin. Je me suis 
conformé aux ordres que m'a transmis V. E.: j'ai bissé le cabinet 
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js« donner aux affaires de Siicdt b louniiirc qu'il a voulu; cet 
mesure rend nu |rasilioii vncor« mcilU-ur«, et m'offre pour la discus- 
sion des avantages dom je ne négligerai pas do tirer parti. \'о|Ц un 
des rives de Catlwrinc r^lis^! J'csp^rc que le ministre ne fera plus 
tant le modciirc. Outre les sùrcti^ que cette acquisition donne à h 
capitalo, elle offre un grand avantage pour la marine a cause des 
matclms et dn boî-s. C'e^t d'ailleurs un million d'habitants que gagne 
la Russie, et une meilleure frontière qui sera gardée par les milices 
du pays, ce qui dtHinvra le moyen de disposer d'une division de plus 
au besoin. Gmc mesure change aussi un peu l'esprit public. Elle pro- 
duit un effet d'autant plus marquant, que la sociit^, ne pouvant depuis 
quelques jours r<^voqucr en dôme la conqu^e de il Finlande, se рЫ- 
sait Д r«.^p^ter que la France ne laisserait pas m^mc ce dtSlommage- 
mem ^ la Russie. Sous ce mppon, cette mesure donne .A l'opinion une 
dinrciion qui nous est favorable. 

Le jour mime de l'anivcc du courrier de V. H., je fus invite 
ù diner 1 la Cour. Le comte de Komantzoff s'y trouvait. Je lui com- 
muniquai les nouvelles que j'avab reçues. Son premier mor qiund je 
lut annonçai que l'ex-rcine Caroline avait chassa de Sicile le ministre 
et le consul de Rusùc, fut qu'il ciaii fon aise de voir son nultrc 
débarrassé de tout int^r^ de ce càté; qu'il n'aimait pas les pi-tits 
sentiments auprès des grands intérêts, et que, pour son con)pie, cette 
Cour le Mr\-ait 1 souhait. П m'engagea Ji annoncer moi-même селе 
nouvelle à l'empereur. Il me parb ensuite de l'arrestation de M. d'Alo- 
p^us, dont je lut avais donné la première nouvelle. Un courrier de 
M. Dam me l'avait apportée, et je m'étais empressé de la conununiqucr 
sur-lc-cliamp ît M. de Romamzoff, qui avait envovc ma lettre à l'em- 
pereur. L'estafette du ministre de Russie à Copenhague qui annonçait 
cet événement п'агпта que quatorze heures après. Le ministre me 
ртег -ini que l'empereur lui avait donné Tordre de laire tme nouvelle 
déclaration Ji la Suède, qui serait remise à tous les ministres étrangers, 
par laquelle il ferait coniultre qu'il réunissait la Finlande i son empire. 
Il me lut ensuite la lettre que S. M. lui avait dictée pour l'ambassa- 
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ileur de ЗиЫе. Ш1с porte en subsutwe que t'empcrcur, voulant èvjcer h 

l'ambasutleur riitquîiîniUc munienunûc qu'il pourrait avoir sur son i^on 

c» apprenant la manière tout 1 fait turque «Jont le roi de Su^dc en avait 

.osé avec son ministre, chargeait le comte de lUimatitzofT de lui annon- 

Pccr qu'on avait гегюи%'с1с les ordres dtiii doiinis pour qu'il irouvii 

I partout protection et même toutes les provenances que Ton pourrait 
lui offrir- qu'un fcldjilfïer était rais A sa disposition pour qu'il n'éprou- 
vât oi réunis ni obstacles dans son voyage; qu'on envoyait de nou- 
veaux ordres pour que tous les bitimcnts de guerre le respecussem 
pendant sa luvijjation ; que l'empereur n'emendait par là ni le presser 
de partir, ni l'engager i rester; qu'il était libre de faire ce qu'il 
p\-oudrait, CI que sa famille, s'il la laissait ici, y trouverait pendant son 
absence tous les égards, même tous les soins qu'on aimait A avoir 
pour les personnes revêtues comme lui du premier caractère diplo- 
^Kmaiiquc. 

^B Après le dincr, j'entrai comme de coutume dans le cabinet de 

^Bl'empereur. Il plaisanta sur la j^uerre que lui déclarait la reine Caroline, 

^Bct me pria de remercier l'empereur des soins que son consul de Qvita- 

^f Vccchia avait donnés aux russes diassés de Sicile *). S. M. itie témoigna 

aussi qu'Blc était sensible A l'anemion qu'avait eue M. Dam d'envoyer 

un courrier pour annoncer l'arrestation de M. d'Alopcus; Kllc me dît 

1 ce sujet que la conduite du roi de Suède n'inspirait que de la pitié. 

La conversation étant tombée sur les alTaires de Suéde, l'empereur 

m'assura de nouveau que ses troupes passeraient le <;и1Ге. Il me dit 

qu'il désirait envoyer M. Deponihon vers ЛЬо et Aland pour examiner 

si le passage était praticable de ce càté. Je lut proposai d'y envoyer 

jHius&t 1« ministre de U guerre, M. ArakichéclT, homme actif et qui 

^Klèverait sans doute tomes les difficultés qu'il pourrait y avoir. Je lui 

^"lis sentir la nécessité de dmiiier i cet égard des assurances positives 

qui puissent être commviniquées au prince de Ponte - Cor\'o, dont les 

opérations en Scanic devaient se lier â celtes des Russes. S. M. me 
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promit de faire îout ce qui serait possible. 01* me fit ensuite l'^iumé- 
nilion des troupe;, que le ^î-iit^nil Ruxhôwilvii nunitc pour passer cii 
Suède, qui ье montent cnvîrun A i {.ooa hotiiiiies d'iiiraiitcrie. Je Ь 
cavalerie, et quelques corps de cosaques. Je lut proposai de renforcer 
ce corps des troupes qui sont dev-ani SwcaboQ;, et de relever celles-là 
par deux dc:^ régiments qui sont i Pétersbourg. I.'cmpcrcur me dit 
aussi qu'on av-ait établi quatre batteries qui commençaiem à cliaiiffcr 
Swiaborg. Tous les renseignements recueillis sur cène place prouvent 
qu'une surpri&« l'aurait mise, il y a deux mois, dans les iiuîn» des 
Russes: elle n'avait que peu de troupes et de munitions, et presque 
point de vivres. Le gàiéntl su^ois Crotistcdt, officier de mâtine, qui 
y commande, t'a dît lui-m<ïme au moment de l'invasion; il parait décidé 
A tenir, mais ce ne peut (irc 1оп|;, car b ^mison n'est composée que 
de Finnois et de mauvaises troupes. La pelée qui a repris fait espérer 
que celle place sera rendue avaiu qu'on puisse la secourir par mer. 
On avait ponsi, dans le principe, \ la prendre d'assaut: je n'ai jamais 
abondé dans ce sens, parce que je sai-ais, par M. de Sprciigporteii, que 
cet o&satit ne poux'ait réussir, et un insuccès si prés de Pétcrslniur^ 
n'aurait pas manque d'exciter le plus {^rand mccontentemciu, et de fournir 
un nouvel aliment i la malvcilbncc. A l'exception de cette place, to*itc 
Ь Finlande est conquise. Le petit corps qui se retirait sur Vasa doit 
avoir été coupé ou dispersé, si, comme on le pcii%e, il n'a pu passer 
le golfe près de cenc ville. 

J'entretins aussi l'empereur d'une expédition h faire dans l'île de 
Gotland. Peu de jours après le dépan de mon dernier courrier, j'avus 
vu l'amiral Tclittclu^otf et je Pavais pressé de parler A l'empereur de 
cet objet. L'île de Gotland a un très bon port et pourrait, pendant 
l'été, servir de refuge aux bAtiments anglais, s'ils entraient dans la 
Baltique. M. de Tchiichagofl* me dit qu'il avait déji eu la même 
idée, qu'il s'en était même occupé pendant son dernier vo\-agc sur 
les côtes; il ajouta qu'il en parlerait à l'empereur, et m'engagea & lui 
en dire aussi un ПЮ1 si j'en trouvais l'occasion. Je parlai donc A S. M. 
de ce projet. Elle m'assura que le ministre de la marine le lui avait! 



— 30 — 



dt^jà propow CI qu'il serait mis h exécution des que lu saison le p«rmci- 
tniic, qu'Elu d»tinnit X cette cxp^Mition 2DOO luminics, dont 1200 
s'embarqueraient à Liban et à Vindaii, où il y avait des moyens de 
ir.in<iport siiftisams, que, pour les Soo hommes restam^, tm avait écrit â 
Mcmcl pour y atrétcr des bitimcncs, qu'on y enverrait cv corps, que 
b cour de Pnisbc en était prévenue et s'y prêterait suis doute avei; 
empressement. 

V. E. verra par le» détails précédents que, сопГогтстст aux 
ordres qu'Ellc m'a transmis, je presse toutes les mesures qui peuvent 
accélérer le passage d'une armée rtu>sv en Suède. L'empereur est 
toujours positif dans ses assurances à cet égard. Quant au ministre, 
lorsque je lui en parle, il me dit que c'est une affaire militaire, Д 
laquelle il n'entend rien. Je sais par le général Sprengportcn, qui est 
arrivé le 2S mars de la Finlande, que le pssage it Abo est impraticable; 
il pense que celui par Vasa ne vaut pas mieux, et que le corps d'armée 
suédois n*a même pas pu en protitcr pour se retirer. Quelques assurances 
que donne l'empereur, i! ne faut donc guère compter sur le pssa^e 
dans ce moment. Je suis convenu avec le général Sprengportcn, qui 
m'a bitfl secondé depuis le commencement, qu'il présentL'rait sous peu 
de jours h l'empereur un projet pour faire psser d'ici Д un raois les 
troupes dans les embarcations; Il assure qu'il y en a suffisamment 
tiins tous les ports marchands du gotfe de Bothnie, que les Suédois 
n'ont pu les détruire, et qu'il se charge de réunir ces moyens. C'est 
1Ш fait Д vérifier. Je suivrai cet objet, si on ne peut passer sur 
la glace. 

Л la lin de ma conversation avec Гешретсиг, S. M. me dit: 
14 Vous parle-t-on de Tolstoï? En- est-on content»? Je répondis que 
l'empereur le irailaii avec beaucoup de distinction, et qu'il paraiswit 
que M. de Tolstoï comprenait mieux S. M. J'ajoutai qu'lillc avait 
traité également bien M. d'Alopéus deLoiiilres: «Pour celui-li, reprit 
l'empereur, ïl ne méritait pas tant de bienveillance; je n'en suis pas 
moins reconnaissant cependant de l'accueil que l'empereur a bien voulu 
lui faire. Je vous prie de l'en remercier de ma parte. 
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Qudqucs juura iptH le départ Je тол courrier, t'ai ni (ксззюо 
^1 ил unir M. (Ir KciniantzoiT de^ atTaircs de commerce. Je l'iî trouvé 
■■i oppcné que pri-ci-dcmmcni лих ctungemcnb que toid le 
Леше tu manifeste. Cette conversation m'a mené i lai casier 
dt la oécessité de proliibcr toutes les marcliaiidtM» ingbiscs qui 
fammioa être apporta dans ce pays par des MtinKnu ncuircï oo 
«fane appanenant i des puissances alliées. j44ais poni i cette dcmardK 
parc* qsc i'a\-3is appris que des ncf^ociints danob, désirant se dcbîre 
do marchandtncs qu'il:y ал -aicnt en moftastn ou qui provenaient de 
dH fcre n ws prises, M propo\a>cnt d*cn ctnivrir le marchés de Kussic 
â l'ouvoturc de la navt^iion. Pour Atcr le débouché que ce mmTti 
poonsil offrir jux Anglais, j'ai foncment pressé le ministre d'adopter 
i cet égird les mesures prohitiîtivcs prises en France: )c lui :d dh 
Ktoir que c'était faire aux Anglais le genre dv guerre qui leur nubah 
le plus. Il m'a prouiis J'en parler h l'empereur. J'en ai depuis entretenu 
moi*raémc ce prince: il ne m'a pas paru ia4 éloigné d'adopter ce 
proict; la seule difficulté qui к présente est le retour des bulimcnts 
flliscs qid se trouvent dan» les pons d'Angleterre, et .luxqucls te 
gouvcmemost britannique a pcnnis de retourner en Rusûc. On craint 
qu'ils ne puissent y venir sans tm cbaagcmcnt quelconque. Cependant 
l'empereur ci le ministère ne m'ont pas paru, )е dois le dire, éloignés 
de faire, s'il était nécessaire, ce sacrifice, plutut que d'olTrir un débouché 
aux nurchandises angbises. Je suivrai cet objet et j'aurai l'honneur 
de rendre compte k V. E. du résultat de mes démardies. 

J'avais espéré que l'arrestation de M. d'AInpéus ferait un grand 
effet dans b ville; mais clic en a peu produit. Il a fallu la réunion 
de b FiiUande pour émouvoir un peu. Ceci, je le répète, a bit un 
effet encicrcmcnt i notre faveur. 

La siKiété parle beaucoup de Kome. Ni l'empereur ni le ministre 
ne m'en ont ouvert la bouche. Ils gardent le même silence sur l'Ëspagnc. 
En géitéral, toute l'attemion esc tournée vers l'enircvuc, dont le root a 
été rapporté par M. de Tolstoï, vers b Turquie et vers b Pmssc, en 
faveur de laquelle cet ambassadeur a Jointe des ciipérances. U parait 
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qu'on ропе jKu (J'imèrèt au r»te du monie. San:^ être tout à bit 
prcoccupC* de l'incimiti^ de la liaîsoa qu'on croit se former ciitre les 
cours de* Tuileries et de Vienne, le cabinet Je Ptherebmirj' fixe 
<:cpctidaii[ ^on atlentioti de ce côté. Il п'л plus été que^tinn de i'Rtniric. 

Ou parle hautement dans la société dti domeuibrcincm de l'Es- 
pa};nt. Cette opinion a шг1ои1 été accri^ditéc pxr M. de lïétnncoun *)» 
ingénicur-mccaniciefl e^pagпol qui se rend en France et à qui j'ai donné 
un passepon sur la demande foruielle de son ministre. Sa femme est 
Paris. Je sais qu'il a parlé dans ce sens au comte de KomanizolT lui- 
itmc, dans une audience qu'il lut a donnie comme ministre du com- 
merce. G:t ingénieur voubit se fixer ici; il demandait 3}.ooo roubles 
par an, on n'a voulu lui en donner que 20.000, il est en conséquence 
parti. Il présentait le démembrement cert:ùn de sa patrie comme le 
motif qui lui faisait désirer un autre éublLssemeiit. Ses conversations 
n'ont iantai.<; amené de Li p.m du ministre des rcftcxions qui puissent 
faire penser qu'il mené une grande importance Д ce qui peut se passer 
sur ce point. 

La conduite de M. de! P.irdo à Berlin Ыг qu'on ne l'aime pas 
id. L'empereur, causant dernièrement avec moi, et le vov-ani passer, 
me dit: «Que pensez-vous de cet homme-lJ, gcnéril?» — «Sire, répoOr 
dis-ie, c'est un homme d'esprit». L'empereur reprît: «C'est un choix 
du prince de la Paix •*). Je le crois honnhc homme, mais son prince 
est un intrigant et un mauvais drôle, de vous i moi, car ce n'est pas 
i l'ambassadeur que je parle». Ceci prouve A \'. H. que M. del Pardo 
ne peut avoir une grande influence. Je к vob assez souvent et le Iniitc 
comme un ministre allié. Depuis quinze jours, il paraît inquiet, n\aî% \c 



*J .Ли^шбп, ijsi — )8J4, in^i-nk-ur espagnol; vn iSoS, ctitré au service 
tasse, en 1819, nnmtn^ mJiiiMre Лея ponu et cluu&^et. 

*") Don ManuH Godoy, 1767— ijjl, amani de Muic-LouiK, reine d'Espagne; 
СЯ 1791, (icvtnt pt«inicf ministre <t duc it'.Mcudia, en 179^, ceodut la paix «k BUc 
cT fot créé prinic dt; Ь Paix, eii 1804, гссш к- litre *ti' çi-nêr jlissimv ; après la 
r^vdlie d'.AtanjtieE. en 180S. fut .inKtii.^ à U-ivunnc, iW Clurl» IV ugna son 
abdication. 
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«il d'une manicrc positive qu'il tient un langage convenable. Des per- 
sonnes devant lesquelles M. de Rcuncourt s'était ouvert lui ont parle 
de SCS craintes: il a répondu que tous les ennemis de la France et de 
i'Hspagne, même de la Russie, tenaient le même langage pour inspirer 
de la méfiance. Hier, en dînant cliez moi, il me dit qu'il avait reçu 
des nouvelles d'Hspagne, qu'on y était tranquille et confiant, que le 
pays, excepté la Catalogne, \oyait le séjour des troupes françaises sans 
inquiétude, qu'au reste les liabitants de cette province avaient toujours 
été d'un esprit inquiet. Il n'a qu'un regret, a-t-il dit l'autre jour â 
quelqu'un de ma légation qu'il a connu Д Berlin, c'est que l'empereur 
n'indemnise pas tout de suite la reine d'Etrurie, afin qu'on puisse faire 
taire tous ceux qui veulent que cette reine, créée par lui, n'ait plus 
rien, quoiqu'il l'ait déplacée. 

.M. Six, ministre de S. M. le roi de Hollande, a eu son au- 
dience de la Famille Impériale le 27 mars. Je l'ai présenté partout; 
il a été parfaitement accueilli. Ce choix paraît convenir Д l'empereur, 
autant qu'au ministre. M. Six me parait suivre la ligne dont les rela- 
tions de famille lui font ini devoir. Tout me porte :\ croire qu'on lui 
parlera sous peu de l'emprunt qu'on veut faire en Hollande. Je l'aî 
prévenu, pour qu'on fasse un mérite à l'empereur et au roi d'un 
arrangement auquel la Hollande paraît fort disposée à se prêter. 

M. lie Merveldt a donné lundi dernier un grand dincr pour 
l'arrivée du ministre de Hollande. Quatre jours avant, il était venu 
elle/ moi. J'ai été л son diner et je le lui ai rendu jeudi. II m'a 
donné quelques nouvelles de Turquie; il m'a dit que le général Sé- 
bastiani avait eu un ditTérend très vif avec le reis-effcndi, que l'armée 
turque se renforçait beaucoup et que plusieurs corps asiatiques l'avaient 
dcjii rejointe. On parle beaucoup dans la ville d'une entrevue de l'em- 
pereur Napoléon avec l'empereur Alexandre; M. de Merveldt est allé 
dernièrement chez M. de Koniantzotf lui demander Л brûle -pourpoint 
pourquoi 011 en faisait un secret si cela était, puisque cette entrevue 
pouvait intéresser toute l'Iiurope. Le ministre lui a simplement répondu 
qu'on ne pouvait empêcher les oisifs de faire des nouvelles. Le lende- 
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niain *le l'arrivé du courrier Je V. E, M. de Mcrveldt en reçut un 
de Vienne, et prit soin de contredire Ь nouvelle de Ln déclaration de 
guerre de l'es -reine Caroline д 1д RussiCj cette cour n'ayant encore 
rien reçu d'uflîcicl \ ca c^gard. En i;t^néml on désire ici te rappel de 
cet nnibassadcuT; des lenres panicidicTc» l'aïuwnçiiem, m'a dit le mi- 
nistre, nuis on ne peut ^u^rc y croire. M. de Stadion le soutient, 
contre In. volonté même Je 1 empereur. 

Un airanjïemem envoyai par le ministL-rc autricbicn Bxc en 
quatre termes, л un an l'un de l'autre, le paiement des douze millions 
de florins que la Russie doit encore it l'Aiitriclie pour les fourniinres 
de la campagne d'Austerlit;^. Cela devait être acquitté en un paiement 
et gênait le gouvernement russe. 

Le ministre de Prusse a reçu le i8 mars la copie d'une lettre 
du ptitKe Guillaume qui mande que V. E. lui a dit que Tempcrcur 
ne tenait pas Ji quelques million:, de plus ou de moins pour I'é\-acua- 
tion de Ь Prusse, que son occupation <.4ait liée Jt celle de la Valachie 
et de b Moldavie. Le ministère ne m'en a point parlé, il rejette cela 
comme contraire d ce qui a été dit en dernier lieu A M. de Tolstoï. 
Le 29, le ministre de Prusse a reçu une lettre du roi qui lui mande 
que M. de Siein a conclu le 12 mars avec M. Daru une convention, 
envoyée le ij à l'acceptation de l'empereur, d'après laquelle la masse 
des contributions serait divisée en deux parties égales Ь première 
ра%-аЫе en лгцет ou elTt-ts de commerce en trois termes, et la seconde 
hypcHhèquéc jusqu'au paiement 5ur les . domaine:> du roi, qui seraient 
aliénables st on ne payait pas h l'échéance; de plus, les troupes 
françaises é\'acueraient tous les états prussiens im mois après ta ratifi- 
cation, à l'exception de» places de Glogau, СиЧпп et Stcttin, qui au- 
raient des garnisons françaises peu considérables, et qui seraient 
ensuite successivement évacuées, en commençant par Clogau, lors 
du pientait de chacun des tcnncs auquels elles serviraient d'hypo- 
théqués. Cette nouvelle, qui a été conmiuniquée au ministère russe le 
1" de ce mois, a fait le plus grand plaisir \ l'empereur. l.c ministre 
de Prusse m*a répété que sa cour n'avait d'autre désir que de s'attacher 
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à 11 France; qu'vUe sentait que xnii яНЬпсс ne pouvait nous paraître 
avantagciLsc diim h та11к-игсшс poutioii où clic se m>u^'ЯÎt; quVllc 
cs]>èniiT ccpond.im que l'empereur lui accorilcntit cette faveur quauJ 
toutes les aHiiircs seraiem tinics comme une preuve du retour de su 
bicnvcilUiKc. Je répondis par des pQli[c>sc&. 

Il n'y a р^ч eu de пои\-с11ек directes de Consiantinoplc depuis 
le dcpan du dernier courrier. Une seule diipichc du prince Priîiîorows.kv 
est arriva le 50; clic ponaii que les Turcs continuaient ik se renfor- 
cer, qu'il èiait même arriva quelques irotipcs d'Asie, nuis pas en 
aussi grand nombre qu'on l'avait dit priiccdcmment. L'empereur lut a 
donm^ ordre de rester sur la défensive et d'employer tous lc& moyens 
jMMsiblcs pour ne rien en^ger. L'empereur veut, m'a dit le ministre, 
qu'on reste danii cette position défcnMve jusqu'A ce qu'on connaisse 
les internions de l'empereur Napoléon, et il ne scn rien &it, à moins 
que 1еч Turcs ne viennent en force anaquer les Russes. 

Je vois assez frcqucnmicnt le grand-duc, il me traite fort bk 
J'ai eu plusieurs conversatiotis assez loni*ues avec lui. Il ne négU^ 
aucune occasion de montrer son admiration pour l'empereur ся son 
estime pour l'armée fran^aîivc. Il témoigne aussi son éloignemcnt pour 
la guerre, et son mécontcntcnicTu qu'on ait tiré un coup de fusil de- 
puis la campagne de Soiivoroff. Il dit que le roî de Suéde est un fou, 
nuis qu'il Д des qualités cstinublcs; il parait au reste Ton animé contre 
les Suédois: ceU provient, m'a-t-ïl dit lui-même, de ce qu'un jouri 
étant л Vienne X table clic/. l'empereur, le duc de Sudernianic lui 
en l'inierpcllani qu'il devait se rappeler que l'impératrice Catbcrinu 
avait entendu de Txarsloé Sélo le canon suédois. Ce souvenir n'est pas 
cflacé. Le );rjnd-duc m'x invité à trois exercices des régiments qu'il 
commande; cluquc fois, îl a voulu venir me prendre lui-même cl 
moi, et m'a ensuite prié A dliKr. j'ai cluquc fois» donné i diner 
surlendemain aux officiers. J'ai Ëlît présent d'une belle paire de pisic 
lets à chacun des colonels. 

J'ai vu le 30 les chevaliers- gardes. Tout le régiment a manœuvré 
devant moi, comnundé par le général Ouvarotl. Il a dîné chez пк 
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hier, Ainsi que ses officiers et quelques personnes distinguas Je la 
ville, et des membres du Согръ Uiplonuttque. Hn général, on se mp- 
prochc Je moi. 

Un dcK qiutrc dnpeaiix pris .^ Schwïrtzholm appancnaii à un 
bataillon sitédtm, auquel il avait Hi donné, il y з trois ans, par la reine, 
qui l'axTiit brodé elle-même. 

Le prince Alexandre de Wuncmbcrp *), licitienam-gêniral au scn-icc 
de U Rtissic, établi depuis plusieurs années ,\ Kigu, л le projcr de panir 
inc«wniniem pour la France. Le ministre т'я dit qu'il serait peut-ÎHre 
dani le cas do пк- demander un раччероп pour lui. Je prie V. M. de 
vouloir bien en prévenir le ministre dt- la police, afin qu'il n'éprouve 
aucun retard Л la froncièrc. Le but du voyage de ce prince est, je 
crois, de prier l'empereur d'intcr\'enir auprès de son trèrc, le rni de 
Wunembei^, pour qu'il lui paie la légitime panic qu'il lui refuse 
depuis plusieurs années. 

L'ambassadeur de Suéde ряп demain avec son tils. Il s'embar- 
quera Л Libau. Il a dit it quelqu'un que, si le froid dure encore im mois, 
Swéaborg est pris. Je ne sais jusqu'à quel рЫпс on peut fonder des 
cspénnccs sur ce dire. 

Le prince Dolgnrouki, ministre en Holbnde, part sous deux jours. 
Je presse aussi le départ de celui qui est destiné pour Xaples; mais 
il parait qu'on anend une certitude sur la nominanon de M. Je Mon- 
Jngoiic. 

La Bavière a fait faire, pour Dresde, des ouvertures pour l'envoi 
d'un ministre. Je sais indirectement qu'elles ont été bien accueillies, et 
qu'on en anend un. Quelques lettres annonccin M. de Londron, d'autres 
M. de Bray. Ce dernier, qui est i Berlin, et qui a connu autrefois M. de 
Romanuroff', lui a écrit comme ancicmic connaissance pour lui mander 
qu'il savait que l'inicmion du roi était de l'envoyer ;\ Pctersbourg, si 
cour agréait l'envoi d'un repréeemam de la Bavière; que, se rappelant 



*} 1771 — 18}3; en 1800, fur la pritrc tic Sûuworoff, ttdniis nu serrice 
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[к «ncicnncs bontés Je M. ilc RoinniitzofT, il ne voulait se décider 
A rici] avant de savoir de lui s'il ne dèplui^t рл% S h cour de Rus^e. 
Ce ministre lui л K^pondii ряг une lenrc pt>be, où il lui dit qu'il ne Гл 
point oublié et qu'il le vem ici итс рЫмг, quellL'iï que soient les cir- 
constances qiù l'y amènent. Jir tiens ccnc dcmiérc pinîcukrité de 
M. de Rotiunlzoe' lui-même. M. de Bray m'a aussi ikric, Л peu prés 
dans le même sens, je lui ai accusé réception de sa lettre, sans cmrer 
dans aucun détail. 

L'empereur m'a)-ant feit dire qu'il pourrait écrire à S. M. sur Ь 
dctcrmiiiaiion qu'il prenait par rappon u Ь Finlande, et qu'il m'enga- 
geait à retarder un peu lu départ de M. d'Arbcrg, i'aiteiids depuis cinq 
|ours. Cependant, la lenrc ne venant poim, je me décide Ji le Ыгс panir. 

Après avoir rendu compte à V. £. de l'état des affaires, je crois 
devoir répondre au reproche qu'HIlc m'adresse en ше disant que l'em- 
pereur aurait désiré un [ки p\iif, de vigueur dans mes réponses au mi- 
nistre. Ce reproche m'a été fort jcnsible, je l'avoue à V. lî. La preuve 
que je n'ai pas manqué de force, c'est que je n'ai cédé sur rien; A ici 
point que le ministre, qui se cabrait encore plus que Гсшрсгсиг sur la 
cession de Ь Silésic, en était venu 1 me dire qu'il pourrait mcnrc de 
nouveau Cette idée en avant, si on pouvait espérer un dcdomniagcincnt 
quelconque pour la Prusse. Je prie Â cet égard \'. E. de vouloir bien 
rcmcitre sous les yeux de l'empereur les différents ordres qu'il m'a 
donnés, et mes nippons sur la situation où je me suis trouvé. Obligé 
de renouer sans cesse ce que M. de Tolstoï ne cessait de rompre, je 
crois avoir servi mon maître coitimc il devait l'être. On croirait diffi- 
cilement ici que j'ai pu encourir le rcproclic qui m'est adressé. Au 
reste, il ne m'appartient pas de me juger, je suis loin d'avoir la pré- 
tention de ne point me tromper. Je puis être un fon mauvais diplo- 
mate, mais je ne tuanquc poim de fcmicic quand )c piarle au nom de 
l'empereur ou que je détends ses intérêts. Je ne suis pas du nombre 
de ceux qui cmi besoin de coups d'éperons pour le servir. Cène di- 
gression est peut-être de trop, maïs j'cspêre que У. E. appréciera les 
motifs qui me l'ont dictée. 
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P.S. Le mirastTv. que i'w cncon: tii au)nunl'huî pour le prt«cr 
rebuvcnicnt i l'idcase qui tkHt intcrUin: l'introducdon des nurctundi^^s. 
an^iscs, m'i assuré que l'empeanir r ivaît coasenri, que tes \'зЬяеяих 
ntssc$ qui sont en Anglercrrc re\icmlraicni oièmc sur Icitr lest, nuis 
qu'il espérait que l'cnipcreur Xapolion doaiKntt des ordres pour qu'i4i 
ne leur appliquai |as h mcsun: qin ordonne b «ronliscadoti de mut 
bJlimcnt sortant des ports d'.^jiglctcrrc. j'aî repondu que )c pensais 
que l'empereur accordcrûc сепе demande sans ditHculté pour ceux de 
ces bâtiments qui seraient réellement «ir leur lest. 

J'espère que \'. E. m'approuvera. 

Les bruits inquiétants qu'on répandait sur l'opintûn des habitants 
de Moscou où plusieurs grands seigneurs a\'aient, disait4»i, uté de leurs 
appanements les bustes et portraits de l'empereur, m'ont diiidi ï y 
envoyer M. d'Asitiéres, élève attaché i ma légation. Л y a passé quinze 
}oiu^. Tous ces bniits sont faux. II a été accueilli parrout, bien traité. 
même ihti. C'est le rendez-vous des mécontents de tous tes régnes. 
Les opposants !cs plus nurquains ne parlent qu'avec admiration de 
l'empereur >^poiéon et avec une haute estime de l'armée ftanfatsc. 
Comme i Péiersbourg, ils blâment la prérenduc modération de l'empe- 
reur Alexandre; mais, comme h Fétcrsbour^, ce sont des murmures et 
rien de plus. On bavarde, parce que le gouvernement le permet, et 
surtout parce qu'nn i-n est loin el qu'un n'en est ps distinj;ué. 



77. 

Lettre à Napoléon. 

4 jivril tSoS. 

Le courrier que \*otre Nbjesié m'a bit l'honneur de m'adrcsser 
avec sa dépêche du 26 mars m'est arrivé hier k une heure du matin; 
i'ù doive retardé M. d'Arbcrg, qui partait, pour qu'il &t aussi poneur 
Je ССПС réponse. 
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V. M. trouvera ci-|oint copie de Tuliase que je viens J'nbtcnir 
contre le commerce angUis *). Il paraitn demain un ташГскгс i la 
nation, dans ic ni^mc sens que la di^cUration rcmi»c au Corp^ diploma- 
tique, sur les alîaires de Finbndc "). Cela fera un bon effcr, puisque le 
goiivcmcmcnt russe en a proncmcf la réunion 1 l'Rinpirc. II (лш en 
tirer parti pour monter les t£-ics Д la guerre conuc b Sii^dc ci l'Angle- 
terre: c'est la direction que je suis. J'ai annonc^ au ministre la prise 
de h frégate qui votait S Païenne; il n'a сл4:огс aucune nouvelle de ses, 
agents. Demain )c dine chez l'empereur; il en mime probable que 
j'aurai l'honneur de le vcrir ce matin, mais le dcpan de ce courrier 
n'est que trop retardé, je l'expédie donc. Si j'ai quelques détails h 
transmettre à V. M., je profiterai du courrier russe qui doit partir sous 
peu de jours pour porter à V. M. la lettre de Гешрсгсиг qu'on me 
[ait attendre depuis scpc jours. 

Comme j'ai eu Thonncur de le mander .i V. M., ses lettres m'ont 
rats !k portée de prévenir les impressions qi*c M. de Tolstoï donnait 
sur Ь 1ел-ес de h conscription; depuis, il n'en a plus été question, on 
me parait en contiaiicc, plus même qu'au dépn de mon dernier courrier. 
I.c pani pris pour la Finlande prouve même qu'on en use. Je n'oublie 
rien de cc que V. M. veut bien me mander et je m'en sers dans 
l'occasion. Le ministre m'a encore répété que l'empereur était plus 
touché qu'il ne pou\^t le dire de l'empressement avec lequel V. M. 
avait coopéré 1 ses opérations contre la Su^c. 

Tout me porte à croire qu'on sera fon réservé avec moi sur les 
afioires d'Espagne; le comte Ronunizotf en plaisanic» peut-être, mais 
comme V. M. ne se mêle pas de ce qu'ils font en Perse ou au Caucase, 
je répondrai sur le nitmc ion; si c'est plus sérieux, V. M. a tracé ma 
conduite, je me conformerai i ses instructions; nuis, je le répète, n'ayant 
rien à lui demander, il sera discret. 



*) Ubasc au Sinax i\x ao тдп i8o8, par k4}ud l'an^vige des marchand 
anglalws en Каше cit ЛИтЛа (Rtcutil ta Lois. M la^oS). 
") 1Ш.. .4 21911. 
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V. M- aura vu par ma prt.4:L4fiite Icnrc que j'ai Й peu pris 
jndu dan* le sens qu'Ellc m'indique, qiiaiiJ on a paru craindre 
qu'Elle filt partie pour le midi er que cela ne rcMrd.1t IVntTfvuc. W M. 
y fera ce qu'Elle voudra, et avec Tempereur, et 3vec h ministre, si 
HUc СОПМШ i lui laisser Consiamînople. 

Les dépûchcs de M. de Clumpagny que V. M. m« fait l'Iwnneur 
de т'апполссг ne inYunc pas arrïv^-s, je les attends pour parler di-s 
dispositions des Turcs. Cela fera peu d'effet ici, car tout le monde 
parle d'eux, comme le ministre, avec mépris. П fnut avoir entendu 
les Russes pour se faire une idl^c de l'opinion qu'ils uni de leur supe- 
гi<^гitt^ sur eux. Le ministre Je Prusse en Angleterre ik nvieliippera 
pas dans l'occasion. J'attendrai h copie de Ь lettre que M. Champagnv 
dtlit m'adresscr pour en parler. 

J'ose nppcler Â V. M. la demande que j'ai pri£ le ministre 
de lui faire pour accorder l'Aigle de la Légion d'Honneur Д M. de 
Raynrv'zl, qui mérite toute sa bicnvcillaïKC. 



78. 

Rapport à Napoléon. 

^ Avril jSoS. 

Le 4, je Jinai \ la Coiir au lieu de voir l'enipi-reiir le marin. 
Il parla beaucoup de la belle cane des chasses et des спч irons de 
Paris, disant qu'il aimait !» y suivre V. M. et à connaître d'avaiKe tous 
les endroits OÙ il diSirait tant aller. Apr^s le dîner, je passai dans son 
cabinet. 

L'empereur. \'ous a\-ez eu un courrier. Comment se porte 
l'empereur? Est-il encore л Paris? 

L'ambassadeur. L'empereur se porte bien. Il ста toujours à Paris. 

L'empereur. L'empereur vous mande-t-il quelque chose sur nos 
aflâircs? Je suis prit, comme je vous l'ai dit. 
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L'ambassadeur. L'empereur я voulu que je susse qu'il avait reçu 
la dépêche par laquelle je lui accusais réception de sa lettre du 
2 février, et lui rendais compte de la première audience que V. M. m'a 
accordée. 

L'empereur. Je compte tous les jours. Nous pourrons avoir réponse 
dans quinze au plus tard. 

L'ambassadeur. L'empereur me mande que la reine Oroline s'est 
emparée d'une frégate de \. M. et qu'elle a osé y arborer le pavillon 
sicilien. Les agents de V. M. sont arrivés Д Rome. 

L'empereur. L'empereur vous dit-il le nom de сене frégate? 

L'ambassadeur. Non, Sire. 

L'etnperair. Je ne sais ce que ce peut être. Je vais demander 
des renseignements à Tchitchagoff. (En rianl.) Cette reine est sûrement 
bien fîère d'avoir pu me faire autant de mal: tant pis pour eux, ils 
s'en repentiront; pour moi, ils me servent Л souhait. Pardon, général, 
vous avez nttendu ma lettre, mais j'ai eu beaucoup d'affaires; je la 
ferai partir demain marin, mais je veux qu'elle soit portée à l'empereur 
par quelqu'un qui m'approche: je dois cette démarche i son amitié. 
l'Ji bien, j'ai protité des conseils de l'empereur, je me suis défait de 
l'ennemi géographique. Le roi de Suéde l'a voulu: cette mesure est 
une juste représaille de la conduite qu'il a tenue envers mon ministre. 
Comme le dit l'empereur, la géographie le voulait ainsi. (En prenant 
la carie:) La rivière qui se jette dans le golfe près de Toméo et qui 
vient du nord de la Norvège sera ma frontière actuelle. 

L'ambassadeur, W M. a vu, par les expressions de la lettre de 
l'empereur Napoléon, combien il a à cœur ses intérêts; il s'en occupe 
avant tout. Ceci touche la capitale; ce n'est pas une acquisition Д 
200 lieues de chez soi; c'est une force réelle, un bras ajouté au 
corps. 

L'empereur. Je sens tout le prix du conseil que m'a donné l'em- 
pereur. Je vous l'ai toujours répété, je lui suis franchement attaché, et 
il l'éprouvera en toute circonstance; je suis prêt Л tout, il n'attendra 
pour rien. \'ous pouvez le lui mander. 
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'ambassadeur. Et le passage ел Sut^e, Sîrc? Nous sammcs pvut- 
cn Scanic: Д ne Ëtiit pas nous y bisser seuls. \'. M. з bien voulu 
IV prometirv, nuis rien n'a encore pn se faire. 

L'cmpcrtitr. Je conipiais passer рлг ALmd: Je 1;^ Л Slockholni, il 

l'y a que trots marchés. Tomes mes dispositions étaient faites pour cela. 

L'ambassadeur. Il nous reste le passage des Quarkcn, ei, .\ défaut 

de U glace, cmi pourra réunir des barque». Je supplie \'. M. de donner 

les ordres pour cela; car j'ai mande Л l'empereur qu'on passerait à 

^and, parce que \. M. шс Tawiit assun.4 Si le passage ne s'cfTcctue 

lulle рлп, que pcn&cra-i-il de moi? Ce que V. M. шс fait l'honneur 

me dire est pour moi un anicle de foi; je ne le mets plus en 

Jouic. 

L'empereur. Je vous tiendrai parole, je vous le promets: j'ai 

déjà doraié ordre aux troupes qui étaient vers ЛЬо de marcher sur 

l/asa: si Bagration n'y est pas, il en est bien prîrs; Tutchkoff doit y 

river aussi; je vous garantis qu'ils passeront. Je porterai ce corps i 

18.000 Irammes, comme vous me l'avez demandé, avec de Ь cavalerie; 

cotnptcz U-dessus. TutchkofT a eu quelques atfaircs, dont ime asscx 

chaude: elle me coûte 80 hommes; cela l'a retardé. L'n corps est détaché 

:rs b droite pour suivre les Suédois sur Uléaborg. J'espirrc qu'on 

'prendra celui qui était vers Vasa, s'il n'a pu passer le goltc ou se 

disperser, car il était composé en grande partie de milices qui demandaient 

Л être vtwmciit poussées ът ce point pour mettre bas les anucs; elles 

veulent pas passer en Suède. Les ordres donnés h tous les corps 

aédois sont pour se diriger sur Vasa; mais le corps de Savobks qui 

l'est battu i^ Kuopio n'a pu suivre cette direction pour se réunir 1 celui 

qui venait de Tavasiehus. 

L'ambasiodtur. J*ai encore une faveur !i demander Д V. M.: c'est 
renvoyer un officier de confiance pour préparer ce passage, et de 
donner des ordres pour que les premiers biitaillons qui seront il Vasa 
prennent position dans les îles de Quarlcen même, de l'autre cu<lé, et 
qu'on ne perde pas un moment, de crainte que le froid ne cesse. Des 
Icmonstrations, en attendant que le corps sott réuni et puisse marcher. 
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forceront les SiilMoÎs л diviser leurs forces; c'est ce qu'il faut dans ce 
moment. Un pied de l'autre côte et le pays sera soumis. 

L'empereur. Tutchkoff est un homme dé^:idL^, c'est lui qui com- 
mandera. J'enverrai \m officier pour tout voir et disposer, et pour me 
rendre directement compte; il panira demain matin, je vous le pro- 
mets, et on passera. J'aurai là sous peu de jours 12.000 hommes; 
le reste suivra de près. 

L'ambassadeur. Si V. M. daignait faîrc écrire un mot au général 
Tutchkoff sur le choix qu'HUc fait de lui, cela le flatterait et le pres- 
serait. Le froid peut cesser d'un moment Д l'autre, et le moindre re- 
tard nous laissera li tout seuls. II s'agit de feniier le Siuid aux Anglais. 
Comme cet intérêt est plus personnel i \. M. qu'A nous, je suis pressant. 

L'empereur. \'ous faites bien, j'aime qu'on me parle franchement. 
Je vous tiendrai ce que je vous ai promis. 

L'ambassadeur. Beaucoup de démonstrations tout de suite, ensuite, 
agir réellement, voilA ce qu'il faut :\ présent. Ces démonstrations sont 
sans inconvénient pour les troupes de V. M.: Elle sait que les Suédois 
n'ont presque rien sur ce point; mais cela forcera à y envoyer des 
troupes. 

L'empereur. Je ferai demain tout ce que vous dcsîrcz; l'officier 
et les ordres partiront. Les nouvelles de la bourse disent qu'il y a du 
mouvement en Angleterre, que les fabricants et ouvriers notamment 
sont fort mécontents. 

L'ambassadeur. M. d'Alopéus a aussi dit à l'empereur que tout 
le monde désirait la paix. 

L'empereur. Alopéus dit ce que les Anglais lui ont recommandé 
de dire; mais ce ministre n'est pas de bonne foi. Qu'en pense l'em- 
pereur? 

L'ambassadeur. V. M. sait que tout ce que fait l'empereur est 
pour amener à la paix. Il la veut franchement, mais d'accord avec V. M. 

L'empereur. Le ministère actuel ne veut pas sincèrement la paix. 
Il ne cherche qu'à calmer l'opinion, qui se monte contre lui, et, pour 
cela, il veut amuser par des espérances de paix. 
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iSambanadenr. Un jour on l'aiiirc, И faudra bien en finir, et le 
continent ne cb-ingen pi.s ilv pUcv pour compbia* Л rAngIcierrc. Je 
no vois pis pourquoi ce minisic^rc ne voudrait pas nvoir plutôt qu'un 
auiic le mcriic de terminer la querelle. 

L'caiptrmr, Alopèus bit des contes; en ancndant, nous nous niel- 
lons en mesure de for<:er ks Angliis \ \л pix. I.V-nipercur a raistiii! 
l'atmosphère est trop chargt^c de vapeurs, il faut que de gniids £v£ne- 
niems la purgent; nous sommes en bonne route pour y par\'cnir. 
QiLint Д la Suède, j'aî le regret que nous ne vous aiderons que de 
bien loin, puisqu'il y a au moins vingt marches de Vasa i Stockholm; 
nwis nous irons aussi vite que possible. Etes -vous contem de l'ukase 
sur la prohibition des nurcJiandises anglaises? Vous n'aveit ps attendu, 
potir cela. 

EL L'amlraisadfiir. Aussi j'en remercie V. M.: c'ctii son tntèrêi comme 
celui de la cause commune. 
L'empirwr. Dans le public, on est cncl^aml^ de Ь réunion de la 
Finlande; cela iranquillisc pour l'L^té. 
I L'ambassadeur. V. M. a rcali,sè par l.'i le plus beau rOvc de l'im- 
pcntrice Catherine. Aucune de ses conquêtes n'ctaic autant à sa con- 
letuncc: quand on voit où est St-Pétersbourg, on doit trouver селе 
acquisition inappréciable. 

L'mptrtnr. Nous aurons Swt.'^aborg. Le conuitandant est di^^ï 
ui СЛ pourparlers et a fait entendre qu'il fallait qu'on le mit dans 
le СД6 de capituler sans se déshonorer. On le &cn à souliail, car on 
le chautfc nuit et jour. 

L'ambassadeur. Un homme qui parle autant a petit -t-tru envie 
d'autre chose, Sire: on pourrait le &irc sonder par un homme adroit. 
S'il ne veut que satisfaire son amour-propre, V. M. pourrait lui faire 
l'honneur d'aller recevoir les clefs de cette place quand la chose sera sure. 
L'empireur. J'ai chargé ^\rakichécH' de faire ce que vous dites. 
Au revoir, général. Mes courses m'ofit empêché de vous voir i dîner 
cdi; mais j'espère que Romamzoff ei Tolstoï se seront acquinés de 
mes commissions. 
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79. 
Lettre à Champagny. 

4 Avril iSoS. 

Votre lixccllciiiio verni par I;i date de cette lettre que j'ai encore 
retarde le départ de M. d'Arber*;, espérant toujours qu'il pourrait ctrc 
porteur de la lettre de l'empereur Alexandre роат l'empereur Xapo- 
léoii; mais, ce prince étant aller visiter Cronstadt, l'envoi de cette lettre 
se trouve retardé. Le ministre me dit qu'il pense qu'un feidjiiger la 
portera incessamment. 

Le manifeste à la nation dans le même sens que la note remise 
au Corps diplomatique paraîtra demain. Il ordonne des prières publi- 
ques pour le succès des armées russes dans la présente guerre, 

V. F,, trouvera ci-joint, avec une lettre d'envoi, copie d'im ukase 
que j'ai sollicité, conune je lui en л\ rendu compte dans ma précé- 
dente Icnrc, lequel défend entièrement l'importation des marchandises 
anglaises et ordonne même aux bâtiments qui sont en Angleterre 
de revenir sans cargaison. J'espère qu'il paraîtra juste i l'empereur, 
comme le ministre m'en a témoigné le désir, de donner des ordres 
pour que les vaisseaux français n'arrêtent point ceux de ces bâtiments 
qui, conformément A l'ukase, reviendront dans les ports de Russie sans 
cargaison. 

J'ose nie flâner que cette mesure prouvera i l'empereur que je 
ne néglige aucune occasion de donner à la cour de Pétersbourg l'Iin- 
piilsion qu'il désire et que la guerre actuelle exige. 

L'ambassadeur de Suède est parti liier. Je joins ici une dépêche 
pour M. de Tolstoï, que le ministre des affaires étrangères m'a engagé 
à lui faire passer. Il donnera sans doute aussi connaissance des détails 
que je lui transmets. 
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80. 
Lettre à Napoléon. 

/ Jiril iSoS. 

Je prie M. Diru, auqiti.*[ ]< renvoie son courrier, de faire passer 
rnc lettre i Votre Nbjcsté. Ct)mii)c j'at eu llioiiiKur Je Uii en rendre 
'compte liicr, î'ai vu l'empereur ei je joins kt le rapport du 4 ач'п1 
Je l'audience qu'il m'a accordée. Il y avait nombreuse compguîe au 
dincr, tout le monde était rayonnant: Il parait qu'on sent bien ce que 
vaut la Finlande; V. M. verra par le rapport où l'empereur en place 
U frontière. VoilA Péiersboiirg sinon au centre, au mwns bien couvert! 
Cela n'empêche pas de penser i la Turquie. Le ministre parle de Ь 
Finlande comme si on ax-ait occupe un désert de plus sur U Caspienne. 
)c sais par qucIqu^un qui est arrivé ce ni.itin de Moldavie que t(>ute*i 
routes qui conduisi-nt Aur le Danube sont cmivcncs de troupes, 
lunitioiis et vivres; le j'encrai Koutouzofl' y ttait attendu |ч>иг le 2 de 
ce mois. Les Stroganolf, Czanorjski, Ostcmiann, Hopoff, om suivi 
^exemple de Novosiltzotf et sont venus hier soir chez moi. je ne 
puis anribucr cette démarche combinée qu'A Ь réunion de la RnlanJc. 
je raconte le fait, V. M. jugera si j'ai ton ou raison. 
L'empereur a dit il y a trois jours â NovosiltzofT en parbnt de 
Ktc réunion: oVoiis plaindrez -vous encore de mon alliance avec la 
France? Qu'ont produit celles avec votre chère Angleterre»? Je tiens 
cela d'un de ses proches auquel il Га raconté. II ne m'.ipparticnt pas 
de lire dans l'avciur, mais qui arrt^tera ce colosse s't[ a un doigt sur 
Готсо et un coude sur Consuntinoplc ! Pour peu qu'il ait de ГЬи- 
meur, qui l'empêchera de mL-ctri; Stockltolm X contribution chaque hi- 
ver, si V. M. ne crée pas au Nord une seule puis.s.incc pour qu'elle 
puisse lut résister? 

Le ministre m'a dit hier: iiL'empL'reur я été fort aise de «avoir 
l'empereur Napoléon h Paris; je craignais qu'il ne fin parti et que cela 
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п^^5™1По1И« nos aflaircs. Vous vcrrw ce que nous ferons pour 
vous, p\u$ que vous ne pciistfz; nous ne xous rctirderoiis pour rien, 
i'cmpcrcur a tU'ji tout prvpirô. [I prend rcellenu-ril pblttr Ji s'octupcr 
Je Ce qui peut être utile À son alli^, et surtout i cette expéditiou Je 
l'InJe: voili la grande pensée pour l'iveiiirl L'Ugx'ptc au sotitien Je 
cela, et votre commerce sera bientôt remis de se:» pênes. Ccne grande 
conception ne pournlt venir que du ginje de l'empereur; nous atta- 
chons quelque gloire л y contribuer". La lettre de V. M. et la réu- 
nion de la Finlande ont fourni le texte de ma réponse. 

J'^Tis par ce courrier Д M. le prince de Pome-Corvo et Д 
M. Didelot ") pour les prévenir de la coopcntion des Russe*, et les 
engager i nie tenir au courant des opérations de l'armée de V. M., 
pour que )е puisse la seconder de toius mes moyens. Je fais aussi 
écrire te ministre de Danemark pour que sa cour active aussi tous ses 
préparaii^ J'ai touclié un mot au comte Je RonunoolT sur l'inquié- 
tude que l'opinion de M. de Tolstoï sur U guerre de Fiubiulc 
avait (toiuièc i la cour de Copcnluguc; il m'a répondu que ccb 
ne l'étunnait pas, que cela ne Élisait rien, puisque V. M. savait à 
quoi s'en tenir sur cet ambas-sadcur et que les Danois seraient ce 
qu'inic voudrait. Je remercie V. M. de la lettre de M. Drcycr *'); 
je garde ses communications pour moi, mais règle ma conduite d'après 
elles. 

Les ordres pour le passage du golfe sont panis, comme l'empe- 
reur me l'avait promis. 

Je- joins ici la note des renscignemetits que je me suis procurés 
sur la correspondance des maisons qui travaillent pour les Anglais; V. M. 
pourra les faire surveiller Д Hambourg; je veille ici. 

L'empcrair désia- que V. M. donne des ordres pour que les 
sujets russes qui se trouvent parmi U-s prisonniers prussiens qu'ElIc 
rend, soient directement remis u ses agents j le ministre m'a remis une 



*) L« ministre français Д Copenhague. 

") Mintsin: |>k-ni[iolcnt)ùrc de DaiieuLirl! u Paris. 
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cet égard et j'ai écrit dans ce sen% à M. le nuréchal Victor *) 
ïur qu'on sépare ceux des premières colonnes; on me Га demandé. 
C'est un aide de camp de l'empereur qui poncra ki lenrc Ji V'. M.: 
9n dc'signc le prince V'ollionsky **), fils d'une dame d ponrait, pciit- 
!ls du miréchal Repnin, et frérc du prince de ce nom qui л été pris 
л blessé i Austeriitz; îl est probable que cet officier partira cette nuïi. 



81. 

Lettre à Champogny. 

j Avril iSoS- 

M. Daru ••*) m'j)-ant prié de lui renvoii-cr le courrier qu'il m'a 
expédié pour m'informcr de l'arrestation de M. d'Alopéus, j'en profite 
pour adresser Д Votre lixccllence quelques tiélails qui peuvent servir de 
supplément Л ceux que contiennent les lettres dont M. d'Arbcrg est 
Jneur. 

L'empereur m'a Fiit Hier l'honneur de m'înviter A dùier nvcc 
li. H y a\-aii assez nombreuse compagnie; tout le monde était rayon- 
t: on s'est enireicnu de la nouvelle acquisition, et on paraît en 
^cn sentir tout le prix. Le ministre seul persiste i faire encore le 
loJcsîc, et parle Je la Finlande comme si on n'avait acquis par iA 
ju'un désert sur les bords i\c h mer Claspienne. 

Dans la conversation que j'ai eue après le dincr avec Гстрсгеиг, 
a été principalement question du passage des troupes russes en Suéde. 
M. m'a assuré ce que j'avais prévu, qu'il était impossible de passer 
nie d'Aland, comme on en avait d'abord eu la pensée. Elle m'a 
It au&M que le passage p.ar \'ам offrirait de };raudcs dilTicultci>, que 
corps suédois qu'cm poursuivait de «:c c»ité n'avail même pas pu 
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сш^гсг d'cfliccturr ъа rctraiic л travers le golfe, j'ai fortement rcpr^ 
i€UU i S. M. U n^cssii^ de ne céiicr qu'à des dilficulics m^unnoncablcs, 
d de Ыге tout ce qui serait piK&iblc pour cfTccnier te passage, afin 
de donner 11 inatn л nos troupes, qui dcvatciu X ГНешс ^li est 
effectuer un débarqucmcni en Sconti-. Je l'ai pressa, я on ne рсш 
abwtumeni profiter de la glace, de doniKT des ordres n^'esaircs pour 
féunir d« ce moment toutes lus barques et bâtiments qu'cm pourra 
truuvLf, pour servir au iraiispori des troupes au premier moment 
javurable. Je lui aï fait sentir l'utiliic dont seraient m6me de smi[des 
dimonstrationK pour diviser par b crainte d'une diversion les troupes 
sucdoikCT. Je l'ai enfin engagé ik faire partir un citTicicr de confunce 
pour V'au. аВп de tout préparer pour le ра.ч'нацс, de quelque manière 
qu'il dût s'eflvctuer. L'empereur a eu la bont^^ de nie dire que, puisque 
|c le dtSiniï, it allait envoyer un ollîcier, qui verrait et qui disposerait 
tout et lui rendrait compte directement, qu'il partirait ce uutîn mcme. 
J'aurais pu expédier mon courrier cette nuit, mais )'ai voulu attendre 
pour a%'oir U ccnitude du départ de cet officier: je puis assurer à V. E. 
qu'il est efleciivemcni pani ce matin. J'espère donc que le passade 
des troupes nisscs en Suède ne souffrira plus d'autres contrariétés 
que ccllcn que la saison pourrait y apporter. Ccnc expédition sera 
commandée par le général Tuiclikolf, que l'empereur regarde comme 
actif et cnireprcium. 

Je préviens de ces disposiiioas M. te prince de Pontc -Согл'О et 
le ministre de S. M. k Copcnbaguc, en les priant de \'ouloir bien me 
icntr au counnt de ce qui se fera du cAcé de la Scanic. Je désirerais 
que V. Ë. Youlih bien écrire ii M. Dtdelot pour lui recoinnunder cet 
objet. Ces commun icatioiw deviendront indispensables au moment où 
les opérations commenceront, et vllc& peuvent contribuer ^ leur succès 
en me meitani A même de presser celles des Kusses. 

J'ai fait écrire par le minit^trc de Ояпепигк h sa cour pour 
qu'elle accélère ses préparatifs. 

L'empereur parait espérer que Swéaborp se rendra incessamment. 
Il ni'i dit que le commandant paraissait vouloir entrer en pourparlers, 
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et qu'il iviii chargé M. Aralitchéefl" Je le Taire sonJer et de lui faire 
toutes IfS propositions qui pourraient l'engager Д rentlrc ta place en 
laissant son honneur i couvert. 

L'empereur m'a dit qu'il n'avait qu'A se louer des bons conseils 
de S. M., qu'il en avait prolîtL^ pour se défaire de Гепнстг géographique, 
qiv'à l'avenir, la rivière qui se jette dans le golfe de Bothnie près de 
Tomëo serait la limite de la Ku»ic. J'ai fortement appuyé »иг tous 
les avanugcs de cette acquisition, j'ai fait sentir toute sa valeur. <■ Ш1с 
touche à la capî:.ile de l'Rmpîreti, ai-jc dît A S. M., «elle assure 
la domitution de la Bnhique; c'est un bras ajouté au corps, ce n'est 
pas li une de ces acquisitions Л зоо lieues de la frontiifc», ai-je 

(ajouté. 
S. M. m'ayam dit que des nouvelles paniculîèrcs annonçaient un 
grand ntévontenicmcnt parmi les né]^ociants ci les manufacturiers en 
Aj^lctcrre, je lui ai rapporté, à cette occasion, que M. d'Alopêns av.aît 
assuré l'empereur que tout !e monde dans ce pays dé^iniit la paix. 
«M. d'Alopéus», a repris S. M., «dit ce que les .anglais lui ont recom- 
mandé de dire, il n'est pas de bonne foi». L'empereur parait penser 
qu'à moins d'y itre forcé par les mcstires combinées de la France cl 
^Bde la Russie, le ministère britannique ne consentira pas â la paix, et 
' que les espérances qu'il pourrait paraître donner à cet ^ard n'ont 
pour but que de calmer l'opinion publique. M. d'Alopéus, selon lui, 
^^ne parle que dans le même sens et dan» le m^me dessein. 
^H J'ai remercié S. M. au sujet de l'ukase qui défend l'introduction 

des nurchandiscs angl^scs. Je joins ici copie de la réponse que j'ai 
faite h la note que M. de Ronumxofr m'a adressée pour m'en donner 
communication. 

L'empereur, en me témoignant s«s regrets de m'avoir fait attendre 
sa Icnrc pour S. M., m'a dit que de nombrcti!ses occupation)» l'avaient 
i-mpèché de l'écrire, que d'ailleurs U a\'ait peibé qu'il devait i l'amitié 
de l'empereur de la lui envoyer par une personne qui lui fût attachée 
de près: ce sera an de ses aides de camp qui U portera; il partira, 
je crois, ce soir ou demain matin. 
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J'ai nund^ ^ V. E. que b société se npprochù de nm; j'ea 
ai eu une nouvelle preuve: avani-hter, M. de XfnosîbaoC a hier, 

MM. Cxmon'ski, Stro^inoiï, Osterraann et Popotf sont nous me 
rendre visite. Je ne pul\ attribuer cette démarche, é\idemmeni combince, 
dr% K*-*"^ tnarqiuntN de l'opponltiori cju'i l'effet favotablc qu'a prodnii 
Ь rèuninti de la I-'iiilandc. 



yf II hcMrrs do tatr. 

j'ai eu l'honneur d'idrcsur aujourd'hui des lettres 1 S. M. n 
I V. E. par le courrier que M. Daru m'avait expédié ef que fc renvoie 
ï Berlin. M, de Rntiuni/otf m'infonne que l'empereur fait partir St. de 
CxenticbctT, le même qui л déjà été Â Paris, avec une Lcnre potir S. M. 
Comme il est роямЫс que cet otïicicr, qui ne s'arrêtera pas Ji Berlin, 
рге^Ыс l'arrivée de nic% dépêches, je pruliie de кпп départ pour in- 
former V. H. que, J'aprtA ce que l'empereur m'a dit lui-même hier. 
If |11*«Ц(г de» iroupes russe» en Suéde, qui a été jugé impriticAble 
par Aland, ne fera par Vasa: si on ne peut profiler de la place pour 
рямег, on rcnibarquen 1еч troupes; le% ordres »сгпп1 dmuié:i incc^%am- 
meni pour гакктЫсг des KUitucms de transpon pour cette expédition. 
qui н'га compotéc de dix<liuii mille hommes et comnundéc pr le 
ttàiéral TutcldtoflT. 

J'avais annoncé i S. M. une autre personne comme dev-ant ctre 
charff^e de Ь Iciire de l'empereur Alexandre; nuis il a choisi M. de 
C/.cmichc(r pour le récompenser de la bonne conduite qu'il a tenue 
i l'arit, dont j'ai informé S. M. d'après ce que m'en avait mande le 
général Savary. aussi bien que de la nunière convenable dont il s*cst 
exprimé i iton retour. 

Je prie V. Я. de vouloir bien accueillir ce jeune homme de 
mamèrc 1 marquer qu'on a été content de lui, parce qu*il est bien 
connu ^ Pctersbourg qu'il n'est renvoyé Д Paris que par celte raison. 

M. de Romanizoff, que je quitte, т'л de nouveau répète que 
l'cnipercur avait donné Ic^ ordres lc> plus positifs ^ M. к prince 
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*ro7orowsky pour que les forces russes restassent sur h. iféfcnsiic. I! 
écrit dani ce scn> u M. de Tolstoï et ajoiitc que l'empereur veut que 
SCS trmipcs n'afiiçsciu sur ce point que lorsqu'il connaîtra les inten- 
tions de l'cmpcrcur Napoléon; M. de RonuntzoH" m'a dit qu'il ne me 
pdissinuilak pas, au reste, que l'armée russe avait été considérablement 
renlorcèc depuis trois scniaines et qu'elle était en mesure d'agir au 
t besoin. 

Un courrier arrivé à huit heures du soir de la I-inUndc annonce 
que Ь colonne de Bai;rjtioii était arrivée ù V'nsa et qu'il pflraissait que 
le corps suédois qu'on poursuivait s'était dispersé. Le ministre n'a pu 
me donner à cet égard les détails que je désirais et que je n'ai pas 
le leraps de chercher ailleurs pour les iransnienrc i V. E. 

M. de RonuntzofT m'a encore parlé des sujets russes qui se 

trouvcjïi parmi les prisonniers prussiens et du prix que l'empereur 

■ attacluit X ce qu'on les lui rendît avam leur remise au commissaire du 

» de Prusse, je l'ai assuré que l'empereur donnerait avec plaisir tous 

Hes ordres que l'on désirait à cet égard et que, comme il te souhaitait, 

j'avais déjÂ écrit au maréchal \'tctor. 

Le Danemark a acheté pour six cent mille francs de grains 
rapprovistonncment de h Norvège: le marché en a été signé 
[ce marin et l'exponaiion en a été autorisée par le f;ouvvrnement de 
tussic; clic se l'era par .\rt(hangcl. 

P.S. Un nommé Dclonne, qu'on m'assure que V. lî, m'a expédié 
Me 1 6 mars, n'est pas encore arrivé. 



Rapporte à Napoléon. 

82. 

^ Avril tSo8. 

Le 6, il arriva une estafette de Copenhague avec des nouvelles 
lu t$, adressées um au ministère russe qu'au mmisire de Danemark. 
-es nouvelles portaient que le prince de Pomc-Corvo était arrivé en 
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Sébmlc, ею ^à'tfett ^кЦос» jam% 4Ъ£яшаа pour к pusigc îles 
ow*|«» <pB ^ышш ^ Raâe <f prtiEs Дгрш» к ly, tm courrii.-r d*,' 
P*ns avù affone ГопЬс dt iiiipiiiiii kw paesi^. Os lettres an- 
nooçziem СЯ oorc qoc qocigaci. frcçfles ■Tf''***^ Tcssknt de piraitrc 
«bas к Gn od-Bch; ^oe ce twrwb de dnmniDcn aficcuit cruclic- 
mcni к roi. (]ш, fiédc i ses *npip nw pff ncc la France et U Russie, 
vemii de déclarer Ь gaem i U Soèic. cC se troin-ait, par le fait tir 
CCS гссапЬ, i la merci tk ses гапги н Ь sans luom des secoure ртотЬ 
par ses aUiis. Lv 8 ao soir, sac aoanik csofetic apporu au ministre 
une <lcpê«:bc du ministre russe i Copenhl^iie, en date du 22, punant 
que 1c prince de Ponic-Corvo venait de namr inopincmcat pour rejoindre 
son corps en Fiotûc, sam qn'on put pénétrer les motifs de ce subit 
dépan. Grtte dèpiche annonçait Гетгее dai» le Sund de quelques 
vaisseaux et frégates angUts, dont une partie s'ctaii rajdue il Lindscrone; 
elle confirmait aussi l'appaiition de quelques frégates dans le Bell, et 
ajouuit que les marins regardaient toui passage dans b circonstance 
aciuellc comme extrêmement difficile, pour ne pas dire impossible; que 
les retards apportés Д l'expédition anieni toit manquer le momcni, et 
qu'il fallait s'attendre à voir les Anglais dominer dans Ь Baltique, si, i 
quelque prix que ce fût, on ne passait en Scanie, puisque ces premiers 
butimcnts n'éuient que l'avani-garde de Ь grande expédition anglaise. 
Selon U rafrmc dépèche, M. d'Alopcus était plus resserré que jamais. 
I.C 9 au matin, l'empereur me fit dire par le comte de Tolstoï') 
de passer sur-Ic-champ chez lui. 

L'empereur. J'ai voulu vous lire mes dernières dépîches de 
Copenlugue. (il me ht, ы je pus lire m même temps que lui, les àitaUs 
priàJis.) Le ministre de Danemark a pu vous dire combien ces retards 
inquiétaient chez luJ: cela change tout. VoyoïK, de la francliisc! Parlons 
Kt cUircmem. Dites-moi ce qui en est; a-t-on donné un comrc-orxlrc 
i ^-os troupes? Quelqu'un ашге que l'empereur en a-t-U к droh? 
Vota к savea, je ne cherche poïm Д pénétrer les raisons de l'empereur 

•} Nkolu AJaaodtowitth, gruml nw^bâl. 
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СдрокЧ^п, j'ai route confiance en lui et dans les dispositions qu'il prend; 
M% convenez du fait: il y a un contre-ordre. \'ous vous plaigniez, il 
V Д quelque temps, de notre lenteur Д agir; n'auricz-vous pas écrit 
dans ce sens X l'enipcri^iir pour qu'il retardât aussi? Il (àuî s'expliquer 
^^çlaircmcm, car ce rciarJ, лргС-ч des marches t4ontiantes, n'est pas naturel. 
^^Hc rcifois i l'instant un rapport du premier officier que j'ai ctivoyé i 
^^Wasa: les Suédois mt^tnc n'ont pu y passer le golfe. Si la glace eut 
Г àté praticable, où en seraient mes rroupcs de 1'ашгс côni? Je coopérerais 
I avec grand plaisir avec vous; mais, seuls, que peuvent faire 15 ou 
18.000 hommes au plus que je pourrais v envoyer? l.cs Suédois peuvent 
réunir 40.000 hommes sans compter les Anfîlais! J'ai des détails précis 
r leurs forces régulières: il sont deux corps d'armée, de 15.000 hotn- 
s chacun, et une résen'e de 1 0.000. Vos troupes n'éiam pas en 
ucdc, l'arrivée des Anglais Ji Cailscronc change aussi beaucoup de 
choses. Il lâut que je forme et que je f;ardc deux petite corps en 
Finlande pour s'opposer à ce que leur flotte, aidée des moyens des 

E Suédois, pourrait les mettre dans le cas d'entreprendre. Tant que je ne 
Juis donc pas sur que vous passez ou êtes passés, je dois me tenir en 
mesure pour ne pas recevoir un soufflet d'eux; car cela ne feraii 
qu'enfler leur vanité, et n'arrangerait pas plus vos ,-iiraires que les nôtres. 
i L'ambassaiieiir. Sire, j'ai lu i l'envoyé de Danemark l'article 

positif de la lettre de l'empereur: cela l'a tranquillisé. C'est avec cette 
lettre que je réponds aussi à V. M. (Je lus à i'emptrtur t'ûriicU de la 
lettre de y. M. ainsi conçu: «Le prince de Роше-Сог\о est entré dans 
le Holsiein le 3 mars. Je le suppose arrivé sur les bords de la Bal- 
tique. Il a avec lui plus de эо.ооо hommes, ce qui, avec les 10.000 
hommes que pourront lui donner les Danois, lui formera un corps de 
30.000 hommes. Si le temps est favorable, il sera bientôt en Suède, 
et Ь diversion que déure l'empt-reur sera bicnrôi fatteo. Je fis remar- 
quer que cette lettre ilail du 16 mars, et je cûittvmai utnsi:) Je vols 
ce qu'on iiunde i W .M., je sais ce qu'on a mandé au ministre 
lie Danemark; mais tout cela ne me prouve pas qu*il y ait un 
contre - ordre. Un retard causé par les glaces, peut - être môme 
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l'appariiicHi de ces friïgatcs, ne prouveraient pas qu'on eût changé de 
projet. 0.и'ш1 reUT<l quelconque inquiète Â Copenhague, c'en possible; 
mais qu'il change quelque chose ici, cela ne se peiu pas. \. M. sait 
que les troupes se sont rendues sur la Baltique i marches forcées: 
Ullc n'a pas oublia que t'cmp«rcur a donné, le jour п>£пк ou il л 
apprij par moi que V. M. ilWrait sa coopémiion, l'ordre aux troupes 
de marcher, que ce corps, qui Je4-nit ^rc de l 5.1)00 hommes, est de 
plus de 20.000. Que les troupes sont venues sur la Baltique à rire 
d'aile, on peut le dire. VoiU des faits. On ne mande que des oul-dirc. 
Qu'il y ait des diliicullès, )e le crois; mais un conire-ordrc, je ne te- 
crois pas. La date de ma lenrc fnit foi. 

L'tmperan. Le ministre de Danemark vous rend toute justice 
pour La rapidité avec laquelle vos troupes ont marché; }c l'ai moi- 
même admirée, « je vous ai prié d'en remercier l'empereur. Il sait 
mieux que personne ce qu'il convient de faire; mais je vous parle de 
ce qui est arrivé et de ce qui nous menace. L'empereur a-t-it lA^bas 
quelqu'un de bien siir? 

L'ambassadeur. L'empereur est certainement instruit de ce qui se 
passe U. \'. M. est sure que ses intentions ne sont pas changées. La 
conséquence qu'Elle tire de ces nouvelles pour arr&ter lo mouvement 
de SCS troupes aurait donc les plus grands inconvénients. C'est coniinc 
cela que toutes les coalitions ont manque leurs opérations, chacim 
manquant le moment, pour atiendrc, dLsaii-oii, qu'on fiit assuré de U 
coopéraûon de ses alliés. Si les troupes de V. M. jusscnt par Toméo 
en attendant que la mer soit ouverte, elles ont un grand détour i faire; 
ce ne sont que des marches, il n'y a point de difficultés i vaincre: 
rien ne doit donc les arrêter. Ces retards dont on se plaint n« rendront 
que plus utile leur diversion. Les Suédois, menacés sur leurs cÔces, 
n'oseront se dégarnir et n'opposeront aux troupes de V. M. qu'une 
fiûbic résistance. Une alliance comme celle de l'empereur Napoléon et 
de l'empereur Alexandre ne peut produire les mêmes résultats que 
celle des autres. Quand l'un éprouve des difficultés, l'autre doit redoubler 
d'ttFons. Si nous étions de plain-picJ comme Л'. M., nous ferions quinze 
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îeucii рлг jour pour U seconder. Nous Inarcbcrcms, V, M. ne petit en 
louTcr. Peut-iitrc y a-t-i] des obstacles moniemanés; mais, pour ccli, 
ne faut pas m; il£couri)<cr; car i Li dùuncv qui noiis si^pare, avec 
celte inanicre d'ajjir ci de parler; je ne ferai ceci que si l'rwj faites w/ 
juatui voHi anre^ fmi cela, il serait impossible de parvenir Л de bons 
tSultats. Hn Finlande, \'. M. s'est placée chez Bile: НИс n'agit donc 
sur SCS ailk-s qu'en en somnt, et, pour сс1л, it faut passer le golfv 
âtre au deU de Torm.^. tincorc cène opération cst-clie plus pour 
les intérêts de la Russie que pt}ur ceux de ses alliés; car la Ballique 
nc Sera libre, et Pétcrsbourfï, ainsi que les ciSics et U Finbuide, tranquilles, 
i^ue quand on sera it Stockholm. Je supplie donc \'. M. de presser, au 
lieu d'arrêter, te mouvemcm du corps qui doit passer en Suède, ci de 
faire réunir des moyens À AUnd, À \'asa et sur toute U cdtc, soit pour 
renforcer le petit corps qui passerait par Toméo, soît pour passer 
directement à Aland A l'ouverture de la navigation. Le corps qui pas- 
L-nii par Toméo ne serait dans ce cas que l'arritTe-garde de celui-ci, 
' niais il aurait rempli son objet en faisant pour le momem une diversion. 
Quand CCS forces seront en Suide, les Anglais y seront trop occupés 
pour venir en Finlande. V, M. pourra donc disposer au moins d'un 
les deux corps défensifs. 

L'cmperettr. L'otlîcier que i*ai fait partir il y a quelques jours 
pour Vasa doit y î^c arrivé: il réunira tout ce qu'il est possible. Mes 
troupes marchent en panic sur Ulcaborg et sur Toméo; elles fomieront 
un corps destine ù agir en Suéde, mais, ic vous le répète, ii ne pourra 
iire au.4si fort que je le voudrais, parce que, vos troupes n'i^iant pas en 
|c suis obligé de me tenir en mesure en Finlande. Ce corps 
ne pourra pas agir seul, car les Su^ois l'arrêteraient par leurs forces, 
dam. ils pourront d'isposer en grande partie si les Anglais sont réelle- 
ment arrivés, puisqu'ils auront alors U certiiudc que vous ne pourrez 
passer. 

L' ambassadeur. X. M. pourrait renforcer les corps d'obscn-adon 
des régiments de U garnison de Pétersbourg, et lais.'icr toutes les troupes 
de Bagration, de Tutchkolî et de Buxljôwdtm se poner, panic au 
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nord çt panic i Vasa M Д Ahntl, pour menacer b Su^dc. On poumJi 
4Ussi les renforcer J'tiiK brigade d'Arlchangel qu'on rrnipUccraît de 
rimérifiir. De cette in.iiiiêre, et en prenant quelque с1ю№ .\ M. tie 
Buxhôwden, qui n'a pas besoin de tant de moyens dex^ani Swcaborg, on 
fonnvriit un corps de plus de го.ооо Ьотмкя pour agir en Su^dc. 
Ce sont les intérêts de V'. M. que je discute U; car b Baltique est le 
bassin de P^crsboui^, et la Kuiuie ne peut recevoir la lui de b Su^-dc 
et de l'Angleierrc, ni sur le continent, ni sur cette mer. 

L'emperfiir. Certainement, de ccnc manière je réunimis plus de 
20.000 homnieii; nuis il fam les faire vivre. Fcnscz donc que les 
habitants de U l-inlandc et de la Suéde, mime de ce cdti-ci de Vasa, 
tw mangent que du pain d'^orce d'arbre, que chacune des rations 
qu'on distribue à mes soldats yiem de Pétersbourg. On ne nunque 
pas ici, mats vou<i savez qu'on a. bien juste le nécessaire. Eût -on 
mime les \ivres, et Arkhangel pût-il en fournir, comment les trans- 
porter? La Finlande n'offre aucune ressource. Le:^ Suédois en ont em- 
mené tous les chevaux et les tnîncaux pour transponer leurs troupes; 
b plupart des chevaux a péri de fatigue et de misère: ceux qui 
restent, ils les cmménenl. Ce que |« vous dis est i b lettre, vous le 
verrez tm jour. Il faut donc que je calcule l'envoi des fcffces avxc U» 
moyens de les faire subsister. Mon ministre de b guerre 1 bit l'im- 
possible: je lui dois cenc justice. Les transpons et les Wvres me 
gênent i un tel point que je n'ai m£mc pas pu faire partir, comme 
nous en étions convenus, les deux régiments qui sont ici. Il faut agir 
i coup sûr: d'ici !» quelques jours, peut-être aurons -nous d'autres 
nouvelles. Après tout, il (aui bien qu'on vous mande quelque chose 
si l'empereur a changé, ce que je ne crois cependant pas. J'ai voidu 
vous parler fnincliemem sur tout ceU. Je reçois à l'insant селе lettre: 
Komamzotf ne sait même pas que je vous en parle. 

L'ambassadeur. Je dots répéter à ^'. M. que le corps qui sera 
dans le cas de marcher en Suéde ne peut être compromis d'aucune 
manière: tous les moyens de ce royaume sont réunis prés du Sund. 
Le petit corps qui se retire par Tomco ne pourrait arr&ter 8.000 Russes 
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Jont V. M. dis|>oscrait сош Je шк, n'alldi-il que jusqu'à Umca, en 

attenibni que ta mer soit ouvene ci qu'on sache ce qu'oD fera en 

Scanic. Ce sera toujours une puisiamc diversion. Jv ne ilis4:utc pas 

les moyens d'exécution; je vais lu résultat, si V. M. nie le permet. 

Eli bien, il faut réunir, i quelque prix que ее soit, 50.000 baïonnettes 

£1 marcher sur Stockholm. On fera agir en in£me temps les troupes 

Li Nor\ige: voili le moyen Je mettre Pétcrsbourg et la Finlande 

cDuvcn, de Bnir cette af&irc et d'éviter tous tes embarras qui se 

iccédcraicnt au printemps. 

L'empereur. Tout cela se serait fait sans les reurds. Ne serait-ce 
un peu la faute du prince de Pontc-Corvo? 11 a déjJl, dit-on, mis 
:s retards, non dans sa marche, mais dans ses dispositions, en démin- 
ât Jeii explications et d'autre.s troupes. Je ne sais si c'est vrai, 
к chose n'en est pas moins embarrassante. Au reste, c'est princi- 
palement pour les Danois que je vous en parle, car leur position ne 
Mrrail pas bonne. 

L'ambassadeur. S'il y a un retard. Sire, je le répète à V. M., 
je crois qu'il faut l'imputer аил jfbces, pcut-/^tre un pt-u aussi aux 
difficultés que l'apparition des Anglais peut avoir apportées; mais tout 
ccb peut changer d'un moment à l'autre. Si V. M. daigne se rappe- 
ler que l'empereur a donné, dans les vingt-quatre heures Je la récep- 
tion de ma lettre, l'ordre au prince de Pontc-Corvo Je marcher, Hllc 
^дос pensera plus que j'aie retardé le mouvement. Si j'avais une arriêre- 
^■penséc. Sire, sur les opcratiuii^ de V. M., j'aurais l'honneur de le lui 
^BKrc en même temps que je le manderais Jt mon maitrc. Les Danois 
sont pressés, par conséquent, inquiets; on a peur des Anglais à Copen- 
hague, et on juge probablement les choses en conséquence. M. de Tol- 
№[ inquiète M. de Dreyer, sa poUtique ne veut pas de la Finlande, 
mmc je l'ai déjà dît 1 V. M., son ambassadeur ne tient pas toujours 
m^mc langage que dans ses dépèches. Avec l'cmpea-ur, qui connaît 
intentions de V. M,, cela ne fait rien, le sentiment arrange tour; 
is, avec le vieux M. de Dreyer, il n'en est pas de mfrmc: en an- 
diplomate, il croit que l'ambassadeur n'a que les opinions de sa 
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cour; il nundc donc que Ь Russie n*jgira pas. farce que M. de Tol- 
stoï ne se soucie f»» de b Holande. Le rèsulut de cela, c'est qu'où 
CM inquiet 1 Copcnha|;iic M qu'un retard parait un abandim. A'oili, j'en 
sue certain, loutc l'hiMoirc. 

L'tmftercw. Parbleu, je ferai bien marcher M. de Tolstoï. Au 
reste, ce que vou;: me ditc<: ne m'étnnnc pas; maïs je le redresserai. 

L'ambussaJtur. 11 rêpu^c j IV-nipcrcur, Stre, de se plaindre d'un 
homme auquel il sait que W M. est attaché. Il a v*oulu que je nie 
tusse sur ces dits, qui ont souvent abrnié M. de Dreyer plus que je 
ne puis le dire i V. M.; c'est m&mc tout ce que pouvait faire M. Je 
Champapiy que de le rassurer. Mais, puisque les inqut<.4udes du cabinet 
de Copcn))a};uc wint v-ciiues jusqu'ici, je dois dire i V. M. ce qui en 
est la cause. Apris ceb, je prie \'. M. de l'oublier, car M. de Tolstoï 
piqu4Ï n'en imir pas mieux. 

L'empereur. Le roi de Danemark a toujours eu toute confiance 
en l'empereur Napoli^. Il se plaint d'un retard, qu'il croit iin U 
suhe d'an malentendu qu'il doit s'expliqiwr d'autant moins, qu'il ne 
cessait de répéter dans toutes ses lettres que l'empereur faisait tout ce 
qu'il pouvait pour Lui et oc lui laissait même pas le temps de déstaT. 
Son ministre ici se loue de mime de vous: il dit que vous l'avez 
tranquillise. Il y avait un entliousiasme pour l'empereur h Copenhague: 
le départ inopiné du prince de Ponie-Cor%4> les a anerrés. Toutes les 
affaires du monde albient sî bien! Il est fâcheux dVprouvcr un accrue 
dana ce moment. 

Vamhassadetir. J'ai l'honneur de répéter i V. M. que je ne 
puis m'cxpliquer ce qu'on mande que comme je le lui dis: quant 
au départ du prince de Ponte-Cor\o, il est tout naturel qu'il se rende 
Ji son corps, même pour le faire passer; quant aux Danois, on sait 
dans le monde entier ce que vaut l'alliance de l'empereur Napoléon, 
ceb répond à toutes les craintes. Aprb tout, les troupes étaienC-j 
arrivées le i j en Fionie, d'après ce qu'on mande, et n'étaient pas 
encore le 22 en Sclandc. Ce retard n'est pas tel qu'on puisse tant 
s'en plaindre. 
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L'(tnp€renr. Gvnèral, j'ai voulu vous montrer umtc ma confiance; 
0Л ne peut ел avoir plus en vous. Nous ne causons pas comme Jcs 
dîplonuics, mais comme 6çs miliniircs. Dans quelques jours, nous serons 
plui iiKiruits; si j'apprends quelque chose, je vous le fvni «lire. Traitez- 
moi de même. Maîmenam je veux vou.s donner de bomies nouvelles: 
le comnuiKJam de Sw^boi^ remet trots îles avec leurs Tons 1 mes 
troupes pour obtenir un armistke, et rend les autres le 3 mai s'il 
n'est pas secouni par mer. 

Vuinbaisadcur. C'est pris d'un mois: il y a des chances à cou- 
rir si le dégel continue. Des forts Ii\T«.4, peut-on briller la flottille et 
chauffer ceux qui restent? Je denunde jwrdon à V. M. de mes ques- 
tions: Elle voit que ic ne siïpare pas ses intérêts de ceux de mou maître. 

Цетрегтг. Je vous en sais gré. Vous devez m'èlrc attaché, car 
je le suis \ tout ce qui l'esl i Гсгарегсиг Napoléon. Ces trois fons 
fenncm le port, et le défendriicnt même en ca^ d'attaque par mer. 
<>! peut brûler la flonitle; nwis ils doivent nous la remettre intacte le 
3 mai, ce qui est un grand avanuge. 

L'ambassadeur, Tout cela me prouve que le commandant était 
mal d.ins ses aflaiivs, et qu'en le chauffant on l'aurait peut-être eu 
dans huit jours, c'est probable. 

L'tiripereur. C'est possible, nuis il aurait brûlé la flotte. Au reste, 
au dire de tout le monde, b mer ne peut №c libre les premiers jours 
de mai. 

VamhassaJeHr. Je m'empresserai de tninsmcnrc cette nouvelle A 
l'empereur, car je suis sur de lui faire grand pLiisir, puisque V. M. 
s'en promet un tel résultat. 

L'empereur. Au revoir, yéiiérai. Je sais que vous renez souvent 
te matin chez ToLstot, je veux aussi vous voir; il a pu vous dire que 
tout est prêt pour mon départ. Je compte les jours: Saint -Atgiiaii ') est 
depuis huit jours Д i*.4ris, par conséquent la réponse est irn romt. 



") Nicalu-AugU3№. 1770— i8j8, écuyvt Jt- l'empereur Nu|)q1^oii; ci> 1809, 
niBetR pKnipotvniîJirc prcs la cour ik Sjxc. 
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Le 10, j'eus l'honneur de voir l'empereur ^ la paraJc. Il me 
(lit qu'il n'avait rien de nouveau, qu'il venait sculcaictit Je recevoir Ь 
capilubtion de Swéaboi^, qu'il me h Jonnviah le Icndcnuin. 



83. 

TX Axrrii îSoS. 

Je 11, j'eus riiotmeur de dincr 1 \л Cour. Je passai dans к 
cabinet de l'empereur. 

L'tmperetir. Avcz-vnus quelques nouvelles? Sah-on il quoi ccU ^^ 
lient? Les pauvres Danois doivent Être fort mal dans leurs affaires. ^Ж 

L'ambassadear. Je n'ai aucune nouvelle. Sire. Cumnm avam-liter^ 
je répcic Л V. M. qu'il pvut y avoir deri obstacles dont nous ne nou^ 
douions pis ici; mais je ne croîs pas \ un changement de dispositions. ^É 

î'tmperenr. Savez-vous quelque chose d'Angleterre? Ke vous en ^H 
mande't'Oii rien de l-rancc? 

L'amhiiddtur, Je ne sais que ce qui a M ripéiî- par M. d'Alo- i 
péus et que j'ai dit i V. M. U en a beaucoup caus^ avec M. de Cham- ^| 
pagny, qui d(Ht m'en avoir écrit en dtïtaïl d'après ce que me mande 
l'empcrvur, mais ce courrier n'est pas arrivé. 

L'tmpertur. N'est-ce pas ce Lcboi^c dont parlent vos journaux? 
Il est en rouie depuis 27 jours, llst-cv lui qu'on a employé ici pen- 
dant longtemps? 

L'ambassaJenr. Une lettre panicuUère me parle d'un M. Dclurme 
ou Lcborgne pani depuis le 16, c'est tout ce que j'en sais. 

L'empereur. Voilà la convention de Swêiborg. C'est l'origmal. 
(L'empereur me le lui, ptût il ajmta:) Prenez-la, géninl; quand vous 
l'aurez copiée, vous me h renverrez. F.h bien, ètes-vous content? Que 
dites-vous de ce M. Cronstedt qui m'cni^igc les troupes de son nultre 
et reconnaît d'avance b cession de ta Finbnde? 

Vamhassadmr. C'est fort bon. Sire, si Ь mer n'est рая libre 
dans Zf jours: Itcurcusemcnt b gelée a repris. Rendre les deux forts, 
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!t'U panùi cinq ^'ùsseaux, c'est une mikliocrc дАзЕге. Tout ccb prouve 
ccpendint que le comnianJant ctait mil dans ses papiers: en le 
chaufEuit encore un peu, on ГлишЕ eu к meilleur шагсЫ et plus tut. 

I.'rmpercur. On n'a pas Ilomm^^ lei ;\iigbi& exprib: ainsi, s'ils 
paraissent, пош o'év-acuerons rien; j'en ai donni l'ordre. П blUiit 
sauver la flotte, c'étût le seul moyen. 

Vambatsadatr. je dbire que V, M. n'ait point de regret d'avoir 
suspendu ses opérations. 

L'tmpertiir. Xous nous mettrons en mesure. I/anillerie de si^p 
ait déjà beaucoup souffert, les neiges empêchent l'amie d'arriver. 
Xoiifi leur avons pourtant bit beaucoup de mal, surîout avec пач pièces 
Ugères. Les Sucdcns ont, de leur a\'eu, pli» de $oo hommes hors de 
combat; ce qui leur a fait le plus de mal, ce sont des batteries 
d'artillerie légères, conmiandées par un brave lieutenant - colonel, qui 
albii toutes les nuîu se mettre sous leur mitraille \ un tiers de portée, 
et qui les désespérait en changeant ik chaque instant dv place. Il a perdu 
17 hommes, nuis il les tenait toujours sur le qui -vive. Hnvo^-ez cette 
capitulation à Гетрсгсиг; je veux que la date reste secrète ici, pour 
qu'on ne sache pas l'époque Д laquelle Swéaborg se rend, c'est tout. 
C^uc vont devenir les D^iois, si nous ne les secourons pas? H ne Êiut 
cependant pas bisser la Sélande aux Anglais. G; retard fera beaucoup 
le nul: A quoi donc l'attribuer? 

L'ambasiadmr. Je l'ignore, Sire. Tous les movens d'embarquement 
«aient-ils prêts? Y a-t-il même eu un retard de la pan des troupes 
ou du général? VoiLi des questions sur lesquelles il faut anendrc une 
réponse. Moi, je crois que les Danois ont rfïvé tout cela. M. de Dre\'er 
et M. de Tolstoï leur ont fourni les moyens d'avoir peur et de douter. 

L'empereur. Je ]к coni;ois pas M. de Tolstoï: un miliuire doit 
voir оЬйг. 

L'ambassadeur. Puisque V. M. revient sur ce chapitre, je vais 

lui lire une lettre de M. Je Drevcr, qui lui prouvera que Гешрегеиг 

'en est toujours plus rapponé aux intentions qu'il connaît à V. M. 

qu'aux paroles de son ambassadeur. (Je iiii lus ia lettre du ti février.) 
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L'empereur. F ! S'il Eàut со faire pendre Jeux pour les Ыгс 

marcher et changer de svst^e, j'en finirai. Ceci me prouve, plus que 
toutes choses, les sentîmcms de l'empereur. R«ipt4cz-luî Ыеп que rien 
n'a pu me changer, que je lui suis attaché comme 1 son s>-stème 
/Wfr ta vu, et que jV attocheni ce paj-s-ci. Vous, général, j'anetids 
de votre amiiit que vous cherchiez vous-mtmc ici l'homme qui 
pourra convenir A l'empereur ХзроК-ап. Cette conduite de Tolstoï est 
Indigne. V'ous savex à j'si jamais hésité dans uion aitacliemeiit pour 
Гстрсгсиг. même quand nous pouvions être le moins d'accord sur 
certains objets. J'ai au reste la clef de cette conduite de M. de Tolstoï. 
Je le vis Л mon retour de Titsit. il était eiKhamé de tout ce quî 
s'était fait. Sans beaucoup d'esprit, il a le sens assez droit, quand il 
veut. Il était enthousiaste de l'empereur. Je voulais, comme vous savez, 
envoyer Koiiiamxoff; mats il était plu!^ utile de l'avoir au ministère, 
dans rembarras d'un autre choix. Je crus que la droiture de M. de 
Tolstoï lui tiendrait lieu de talent, connaissant d'ailleurs mes intentions. 
Il vint Â Pétersbourjî; je lui donnai un congé de 15 jours pour voir 
h Moscou, me dit-il, sa femme et un enfant dont elle était accouchée 
depuis son dépan. Il en rcviiu tout changé par cette femme et par 
d'autres. Je lui lavai le bonnet; son frérc aussi, qui est toujours resté 
dans vos principes, ne l'a pas ménagé: il est р.ггп dans un bon esprit. 
Au bout de quelque temps, il a écrit, mais de manière il ce que je 
fusse obligé de lui écrire moi-même pour le tancer. Je vois qu*il est 
toujours le même; mais je ne le méiugcrai pas. Je voudrais en avoir 
un autre i envoyer de suite i l'empereur: en coniuisse/-vous un? 
Car avec cet esprit de travers, cet homme peut tout arrêter: voyez 
coiume il a mis les Danois aux champs. 

L'amhassaâmr. L'empereur rend justice aux bonnes qualités de 
M. de Tolstoï; il ne s'en plaint pas. Mais je crois de mon devoir 
d'éclairer V. M. sur sa conduite dans cenc circonstance, non pour 
qu'EIie le rappelle ou lui ténroigne son mécontente ment, car tout 
changement ferait peut'êirc dans ce moment un mauvais cfTet, mais 
pour qu'lUlc soit prémunie contre ses assenions. \i\\ revenant ici, il 
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à d'autres: il \'зш donc autant qu'il soit pour le moment 



'ans. 



Vtmfieretir. Je sais coramciu il faut faire avec ces mcssicurs-lA: 
trouvent à h frontière leur desûiution et s'y nmdent. Je vois cjue 
un homme d'autant plus entêté, que le compas ne s'ouvre pas 
luit il rcst^ femitî. Je vous remercie, général, et je garde ceh 
1Г moi comme imc preuve Je ta conlùncc que vous méritcx. 
apprécie, je vous assure» le sentiment de l'empereur Маро16зп qui 
à ne pas me faire témoigner son miconteiitemctit sur M. de Tol- 
Je suis bien aise que cène circonstance vous ail forcé u me parler 
!>i, je ne t'oublierai pus. Avez-vous des nouvelles de Saint-Aigiian? 
J'en attends dans lO jours. Tolstoï vous a parlé? A propos, Kourakin 
я eu presque des difficultés d'étiquette avec Andréossi: c'est un Iiommc 
à cérémonies; je lui ai mandé que je ne voulais pas qu'il y en c(U, 
et qu'il s'arrangcit pour vivre dans le meilleur accord avec l'ambassadeur 

t l'empereur Napolcoii. 
VattibassadMr. M. Andréossi se loue de lui, Sire, et aussi de 
principes. 
L'empereur. C'est comme ceb qu'on me sert bien, je suis 
ftranchemeni l'allié et l'ami de l'empereur Napoléon; il faut que mes 
agents se règlent U-dessus. 



84. 

Lettre à Napoléon. 

12 Avril iSoS, 

Votre Majesté trouvera cî-j'oint la capitulation de Swéaborg, dont 
principaux forts ne seront remis que le j mai. Il géle encore Л 
': tout fait donc espérer que la mer ne sera pas ouvenc avant cette 
juc, quoique le pori de I.ibau soit déjà débarrassé: on y л trouvé 

de bltimcnts qu'on ne croyait; toute l'expédition de Cotland 
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pnnira donc de I.ibau et de Vtndsu: les Soo honimci qui devaient s'cm- 
barifiicr л Memcl nm l'ordre de revenir. 

Mes rappons des 9 et M avril feront comuitre h W M. l'effet 
qu'a produit Ь nouvelle d'un contre-ordre doiutiî lux troupes qui de- 
vaient passer en Scauie. Le nitnistre a été (on circoibpct:t dans ce qu'il 
m'a dît Ji ce bujet; quant au public, il est fort inquiet de Tidik- Je 
voir les AnfjiUis dans' la Baltique, et b conquête de Swiïaborg, pas plus 
que celle de Ь Finlande^ ne rassure les esprits. Le ministre m'a dit 
ce matin qu'il paraissait positif qu'il y avait eu un contre-ordre, qu'il 
se pourrait que cela provint de quelques ouvertures faites Â rAn^leterre, 
mais qu'il ne pensait cependant pas que le d^r de s'entendre fut pour 
V. M. un motif de tuanquer une expédition utile à ses allies; îl est 
inquiet lui-même. 

L'empereur ci le ministre me parlent toujours de leur %oyagc 
CI semblent croire qu'ils seront en route avant qutiixe jours. Le comte 
Tolstoï m'a dit de la pan de l'empereur qu'il désirait que je vova^easse 
avec lui et daiu une de si-s calèches parce qu'elles »ont mieux construite» 
pour les chemins du pays. 

On dit chaque jour que V. M. est panïe, nuis l'empereur ne le 
croit pasj il parle toujours de Гстгсуис, même de l'époque, comme 
si c'était 1ШС chose arrêtée. On ne me parie plus de l'tspagnc, ni di- 
rectement, ni m^me indirectement. M. de Kotchoubey, qui est revenu 
de Moscou, a clicrclié dans une conversation Д attirer l'attention de 
l'empereur sur ce qui pouvait s'y passer; le maréchal Salt\'koff '), qui 
s'est si bien prononcé au Conseil, a aussi parlé de l'Uspagne Ji l'empe- 
reur; même au comte КотатгоЯГ, d'après ce qui m'en est revenu, iU 
luraiciu répondu qu'ils ne croient ni u un changement de dynastie, ni 
il un démembrement, et fait entendre que, si U France tient ce qu'elle 
a fait espérer, on ne peut lui demander compte de ce qui se passe si loin 
d'ici. Ceb vient de quelqu'un qui [)eui le savoir, mais ce n'est qu'un on dit. 



*} №со1й9 Ivinowiub, I7)£— tSt^; il Un dcvj рлг Cjithvrinc 11 1 la iligiiitc 
iJc comte, par Рли) 1**, dt maiichii, pir Alexandre t*', «Iv prince. 
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L'cnipcrcur init réellement en colère quand je lui ai lu la letue 
ic M. lie Drcyer: il éuit J'aiiMiit pUis indigni-, qu'elle s'accordt, m'a 
dit *:e malin M. Je KomantzolT, avi-c une épiin- tbiis le mime sens, 
écrite Jl peu pris dans le même iciiips par M. de ToImoï. II est po- 
sitif que &a femme a reçu dans lc$ derniers jours de nurs une lettre 
de lui, qui lui dit de rester & Vicniw actcndu qu'il ne restera pas .^ 
Pariï. I^ poste du 8 л ;|ррыг1е une lettre de lui, qui iimoncc, autant 
que je puis le présumer, de nnuveiles ouvemircs Д l'Angloicrre: les 
détails que V. M. a daigné m'annoncer que M. de Champ^giiy me 
transmettait sur cet objet ne tu 'étant pas encore arrivés, quoiqu'il y 
ait 2$ )oui^ révolus qu'ils doivem être en route, je prends le parti 
d'expédier ce courrier pour qu'on soie i temps de remplacer la lacune 
que laisserait la p«rte des dépêches, s'il était arrivé quelque cliose au 
courrier, dont les journaux même atinoncetit le départ. 

J'attends que les premières inquiétudes hoieiit passées pour pres- 
ser de nouveau sur le passage en Suéde: peut-être obtiendrai -je plus 
facilement le débarquement en Norvège du corps qui est Д Arkhangcl 
(d'uiK panic au moins, car on le dit de 8000 hommes cfTcctifs), mais 
ccne diversion utile aux Danois serait bien éloignée du point où il faut 
frapper pour obtenir des résultats. Je ferai pour le mieux en aneiidant 
que les ordres de V. M. m'aient tracé la marche que je dois suivre. 
La presque certitude où Von est, par suite de ces nouvelles, qu'on ne 
sera pas maître du Suud et que les AnglaU menaceront toute la côte 
h l'ouvenure de b navigation, alarme tout le monde; le ministre de 
la marine lui-mime n'est pas sans inquiétudes. J'en parle i V. M. 
sans les panagcr, car, en Courlandc, en Livonic, comme en Finlande, 
il y a partout des troujies, les batteries sont réparées, les canunniers 
exercés: les travaux de Gronstadt sont fort avancés, la place en bon 
eut. D'après les probabilités, Swéiborg sera tombé avim que la mer ne 
soit ouverte dans ces parages. .Arkhangcl, comme je l'ai dit, a une fone 
gimison: il n'y a donc que Révcl qu'on puisse insulter; mais qu'y 
a-t-il i perdre, et i. quoi servira ce mauvais pon, où il faut noyer des 
millions pour faire quelque chose de médiocre, qiiand on aura Swéaborg? 
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poftinoti défensive du Nord est donc bonne, cl pourra mbne dcvcoir 
offaulvc, M on y niL-t de l'cncr^ic; цисЦи» joun de ri-flcxion écUiic- 
root b ъиг aux pIu-1 î-tonn»: un vt-rra quv tout cela n'était qu'on tc- 
tard. L'empereur a phis d'envie d'agir ofTeii&ivcmera que le miiùstic; 
en tout, lui пюпЕгс plus d'i.^nc[^îc que ce qui l'cniourc. Dans le cas 
0(1 le» troupes de V. M. ne pourraient passer ел Scanic, ne poumit- 
Blttf pa& écrire une lenre très pressante Д l'empereur pour lui £ùre 
sentir la nécessite de riKuitr au moins 30.000 hommes et de paurr en 
Suttdc par Alaud ou Vasa? II est essentiel que V. M. appuie sur к 
c\wh d'un homme de c6te, car Bux.hûwdcn ne fera rien; c'est, au dire 
Je tout le monde, uu itrc nul. J'ai sondé le ministre de la marine sur 
la possibilité d'une expédition des ports prussiens de Kœnigsberg, Mê- 
me!, etc., pnilcy^ie par l'c^-adrc nisw, maïs loin cela lui parait impos- 
sible s'il y a des Anglais Л Carlscronc. Puis l'idée d'un français anui, 
luni pas eu Ruvsie, mais mcinc sur Ь Ггап11егс, fait un tel effet, que 
la propusitiuti d'envoyer un corps par terre pour coopérer i l'anaquc 
de la Suède par une opcntion combinée da porrs de la Courlandc ei 
de la Hnbndc comme de la Prusse, déciderait peut-to'c Tenipereur i 
préférer de tout lairc avec ses propres moyens. 

L« comte Rdtuntxotr m'a dit ce matin, mais pas comme mi- 
nistre, m'ajoiiu-i-il, que V. M. donnerait une grande fôte Д ce pays4:i, 
si Elle faisait célébrer par i^tielqut'S cmips de canon français Ь conquête 
de Ь Finbndc, comme un grand succès de son allié. [1 ajouta ensuite 
qu*il me priait de garder cela pour rooï, ce que je lui promis. 

P.S. je )oins ici un plan de Swéaborg que je viens de me pro- 
curer et des obserxatiûtjs sur l'armée française qui vicnncDi de paraître. 



Lettres a Champagny. 

85. 

13 Avril iSoS. 

J'ai Tboiincur d'informer Votre Excellence qu'une estafette est 
arrivée ici le 6 au soir avec des dépêches de Copenhague du 19 mars. 
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qui annonçaient l'arrivée dans c«w vîllc du prince de Ponic-Corvo, 
lis, «n môme temps, ass*iraicm qu'un courrier cxpédii- dt- Paris nvjit 
^U^pcndli la marclic di:% iroiipcs qui, depuis troi-S jours, ^Liîcnt en 
Fionic prêtes i passer le Gnind-Bt-li. Ces nouvelles causèrent beaucoup 
d'tnqtiiviitde ли ministre de Danemarl^ : il vint lotii de suite nie voir, 
pour se concencr, nie dit-il, avec rmii sur ce qu'il dc\-aii dire au 
mtni&ire, qui avait reçu des lettres di- l'cnvoyf de KuskIc Л Copen- 
hague. Kous convînmes qu'avant de parler de ce prétendu contre -ordre, 
]ucl |c l'assurai que je ne croyais nullement, îl tâcherait de con- 
litre jusqu'à quel point le niini<ktrc lïtait Instniit, et que, dans le cas 
ou, comme nous le supposions, les mimes infoniiatîons lui seraient 
par\*enues, il l'engagerait Jt ne rien laisser transpirer de ce qu'on disait 
' du contre-ordre, et Д anribuer simplement Ь cause des retards aux 
^Haccs du Grand-Bch. Le bruit de ces retards courait di]^ la ville, et 
^pn ajoutait que les Anglais avaient quatre fn^ptes dans le Belt. Je ras- 
^surai M. de Bloine par le détail de ce que l'empereur avait daigné 
me mander dans sa k-Rrc du l6 relativement au passage de ses trou- 
^pçs en Séhnde et en Scanic. 

^f II passa, en me quittant, chez M. de KonuimiofT. auquel il parla 

dans le sens dont nous étions con\cnus. Il lui parut aussi t.4onn£ 

{}u'îl l'était lui-même. 

^L Le 8, arriva une лшге estafetic avec des lelires du 22. Ces lettres 

^ïtinonçaient 3e dC-part subit du prince de Fontc-Corvc, dont on ne 

pouvait рсшЧгег la cause, et l'entrée dans le Sund de quelques vaîs- 

icaux et frégates anglais, dont une partie était allée Д Lamiscronc. 

coniînnaicnt aussi la mmvclle du l'apparition de frégates dans 

te Bclt. On paraissait Tort inquiet -\ Copenhague. 

Le 9 dans la matinée, l'empereur me Ht dire par M. de Tolstoï 
iu'il désirait que je passasse chez lui : je m'y rendis. L'empereur com- 
mença par me lire ses dernières dépêches de 0>pcnliague, qui conce- 
lutent toutes les nouvelles rapponées ci-dessus. Après m 'avoir parlé 
de l'inquiétude que cela a\'aii causée au Danemark, 11 me demanda quelle 
pouvait être la raison du contre-ordre qu'avaient reçu nos troupes, et 
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tnc pria de lui dire avec сопЯапсе sî je n'y avais pis donn^ Ьеи en 
rendant compte 1 l'empereur de U lenteur que j'avais reprochée, tl y 
ftvaii quelque temps, A l'armée russe destinée i agir ел FinlanJc. 
Il ajoua que ce retard, après des marches étonnantes cooimc celles 
qu'on avait faites, n'était pas naturel. Il me dit que, si la saison l'avait 
permis, les 15 h 18.000 hommes qu'il avait destinés à cenc cxpéditîixi 
auraient CL-jK-ndant passé le goltc: que leur serait-il arrive, a|oua-t-tl, 
s'ils s'ét.-iicni trouvés seuls en Suède? Il me détailla ensuite les for- 
ces des Suédois, qu'il fait monter Л ^o.ooo hommes et une réser\-e 
de 10.000. Il finit par conclure que nos retards changeaient tout, 
qu'avant de tenter une expédition de l'autre côté du golfe, il fallait 
qu'il format deux corps de réser\'e pour garder Ь Finbnde et s'of^o- 
scr Д ce que les Suédois, nttlés de la flotte angUbe, seraient dans le 
cas d'entreprendre, et qu'il devait se tenir en mesure tant qu'il ne 
nous saurait pas passés. «Si j'allais recevoir d'eux un soufflet (ce soni 
ses propres expressions), cela ne ferait qn'cn6cr leur vanité, et n'ann- 
ccraii pas plus vos afïuircs que les ndtrese. 

Je répondis d'abord, comme Л l'envoyé de Suède, en montrani 
à S. M. le passage de la lettre de l'empereur qui est relatif i l'expé- 
dition de Suéde. J'ajouiui que toutes les nouvelles qu'on mandait ne 
prouvaient point du tout qu'il y cîit eu un contre-ordre: qu'on pou- 
vait naturcllemeni anribucr les retards dont on se plaigruit aux glaces 
ou i l'apparition des frégates anglaises; je fis remarquer h S. M. que 
l'empereur avait donné les ordres pour U marche de ses troupes 
dara Ь journée même où il avait reçu La lenre où je lui faisais pan 
du désir qu'Elle avait manifesté h cet égard; que les troupes s'étaient 
rendues Д nurches forcées en l-ionic; que tout cela, combiné ач*сс b 
date de nu lettre, prouv,iiT indubiiablcment qu'il n'y avait point eu de 
contre-ordre; qu'il n'était pas surprenant que le prince de Pontc-Cor\o 
eût été rejoindre son corps pour diriger lui-même son passage, l'appa- 
rition des Anglais ou les glaces pouvant avoir rendu les dtfBcultés plus 
grandes. Je représentai ensuite les inconvénients qu'il y aurait Л s'ap- 
puyer sur CCS nouvelles pour arrêter les opOranons des troupes russes: 
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|с fis voir que cVtaît ilc cette manîïtn: qiK toutes les coaliiions avaient 
cchou<^; que l'un iviit toujours voulu attendre qu'il fût sur de U 
cooptTitioii de l'autre; qu':\ lu dïstaïKC de4 deux atlii4, cette nianièrc 
de parler: je не ferai ceci ^iie si vous faites ala, m quand voiis aure^ 
/ail cela ne pouvait rien amener de bon; qu'une alliance entre l'empe- 
reur Alexandre el l'empereur N'apoléon devait ccpemiint prciduirc Je 
grands résultats, et que c'était sunout lorsque l'un éprouvait des diffi- 
cultés que l'autre devait reJoublcr d'effons. Je pressai S. M., en l'assu- 
rant d'une nuniérc positive que nos troupes allaient agir comme on 
cil était convenu, non seulement de faire marcher un corps sur Toniéo 
pciur pénétrer par là en .Suéde, mais encore d'envoyer d« troupes Л 
Aland, A \'asa, panout où ou pouvait passer, pour tenir dans l'inquié- 
tadc les Suédois et les obliger Д diviser leurs forces. Je m'attachai 
h lui faire sentir que Ь liberté de h Baltique, la tranquillité de la 
Finlande et des càtcs ne seraient assurées que par une expédition en 
Suède, que jamais le corps qu'Elle enverrait par le nord ne pouvait 
se trouver compromis, puisque toutes les forces suédoises ciaicm réunies 
^^rés du Sund, et que ce serait une diversion fort utile. 
^B L'empereur m'assura qu'un corps marclieraii sur Tumèu, mais 
ï me dit qu'il ne pouvait être que très ЫЫе Д cause de la difficulté 
des subsistances et du manque de moyens de transports, les Suédois 
^■n'ant dans leur reiraiie enlevé tous les chevaux, etc. 
^ S. M., en se plaignant encore des retards, parut en quelque sorte 

en attribuer b cause au prince de Honte-Corvo qui, me dit-Hllc, en 
ivait âé]i mis, A ce qu'on assurait, dans ses dispositions, en demandant des 
explications et d'autres troupes. On a remarqué, ajouta S. M., que l'ordre 
^He t'enipercUT pour nurcher, en date du 2 fév'ricr, lui était arrivé le lo, 
^ei qu'il n'était cependant entre en Holsiein que le 5 mars. 

Je répliquai que les craintes de la cour de Danemark étaient 

ut-ètre exagérées; qu'elle avait peur des Anglais cl ju}{eait de tout 

conséquence; que, d'ailleurs, elle avait été inquiétée par les discours 

de M. de Tolstoï A NL de Огел-сг; que la politique de M. de Tolstoï 

lui faisait pas désirer la Finlande^ et qu'en conséquence, il avait 
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loujoura refuse de сгхмге A celte expédition; que M. de Drcyer, accoutur 
i juger par le lingue d*un ambassadeur des intentions de sa cour, 
avait sans doute pensé que ссПе diversion, si intcressamc pour le 
Danemark, ne se ferait pas, et que, de ccnc fa4;on, il ne paraissait pa&_ 
surprenant qu'on fùi inquiet à Copenhague ei qu'un retard parut 
abandon. 

L'empereur me dit avec vivacité qu'il reraît bien nurchc 
M. de То1яо1. Je repris que je n'avais janiais parlé aussi postiivemenT 
de ccb i S. M., parce qu'il répugiutc à l'empereur de se plaindre d'i 
homme auquel S. M. paraissait attaché, mais que, puisque les inquiétude 
de Gjpcnlugue perçaient jusqu'ici, je ne pouvais m'cmpécher de 
dire que M. de Tobtoï avait effrayé M. de Drcycr au point que V. 
avait été souvent dans Ь nécessité de le rassurer. 

S. M. т'ашюпса, A Ь fin de b conversation, que le commandant 
de .Swéaborg avait signé une capitulation par laquelle il remetiail Ыт 
l'armée nisse trois des forts qui composent la place, et s'engageait ^^ 
remettre les autres, ainsi que la flottille, le 3 de mai, s'il n'L4ait pas 
secouru avsDt cette époque par une force nuritimc de cinq vaisseaux. 
J'observai que cette capitulation indiquait un homme nui dans s^H 
afTaircii, et qu'en le chauffant peut-être quelques jours de plus, on 
aurait eu tout de suite tous les forts. L'empereur parut le croire, mais 
me dit qu'alors on aurait brûlé la flottille, au lieu que, de cette manière, 
il l'aunit intacte, tout le monde étant persuade que Ь mer ne pouvait 
être libre pour l'époque axée. 

Le soir, je passai chcx M. de RomamzolT, que je n'avais pas vu 
depuis l'arrivée des premières nouvelles de Copenhague. Il m'en parb 
dans le même sens que l'empereur, fit les mêmes réflexions et Ifilfl 
mêmes pUintes. Je lui répondis à peu prés comme ùl S. M. Nous 
parlâmes aussi de la conduite de M. de Tolstoï. Il me répéta, sur le 
compte de cet ambassadeur, ce que j'ai déjà mandé plusieurs fois i 
V. E, qu'il ne lui crm'aîi aucun talent pour les afiàircs; il m'engagea 
même к en parler d'une manière positive k l'empereur, non pourtant 
pour le faire rappeler, ce qui ferait un mauvais effet dans le moment 
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.ictucl, iiLiis pour qiic Гамрегсиг s'occupf de chercher un homme 
pour le rempbccr lonù^u'il en sera icmps, et, en anendani, |4iur le tenir 
en garnie ionvcc tous les гарропя qu'il pourraii f»irc. 

Le snrlimilcnuiin m^w, ятапг dinti Л h Cour ci l'empt-rciir 
1л'аузп1 mis sur b voie en m'cntrcteiuiii encore des craintes du Danc- 
Qiark, je lui parUi de M. de Tolstoï comme M. de RomantitolT 
m'avait ел|^};6 .'i le Ытс. Je fis рлп ■\ S. M. des d^Hails que V. E. 
m'a souvent donnés sur la direction qu'il suivait en causant avec 
M. de Dre}'er. L'empereur se niomra (on irrité, et, dans un moment 
de vivacité, me dit qnc, s'il en fallait pendre un ou deux pour qu'on 
changclt de systime, il le ferait; puis il me témoigna combien il itait 
sensible ^ Ь bonté qu'avait eue l'empereur Napoléon de ne pcnni s'en 
plaindre, et me protesia qu'il teiuii et tiendrait toujours .^ son alliance. 
Il ajouta qu'il aitcndati de mon amitié que je cherchasse moî-mémc et 
lui indiquasse l'homme qui pourrait convenir A l'empereur, 

Je crus devoir dire à S. M. que l'empereur rendait justice aux 
bonnes qualités de M. de Tolstoï, que son rappel subit ne pouvait 
produire qu'un mau^'ais eiTct, qu'il me paraissait donc préférable d'ajourner 
tout changement. 

Dans notre conférence du 9, le ministre me parb des affaires de 
Turquie. Il avait re^*u des nouvelles de OMistamînopIc par le prince Pro- 
гогочк-зку et le prince Kourakin. Celles du dernier sont les mêmes qui 
ont été portées à Paris par un courrier extraordinaire, et dont le géné- 
ral Andréossi m'a donné un extrait pour me prémunir contre ce 
qu'aurait pu mantlcr le prince Ki>urakin. Le prince Prowrowsky mande 
que le général Sébastiani avait été deux fois au moment de quitter 
ConstaminopU, qu'il avait eu une audience du grand - seigneur, dans 
laquelle il lui avait remis une lettre de l'empereur, et qu'il aN'ait enfin 
I obtenu ce qu'on lui avait d'abord rcliisé, le passage d'un corps de 
[troupes pour se rendre ;!i Corfou; que cependant sa position était 
tuvaisc, et que, d'un moment à l'autre, il pourrait être dans le cas 
partir; qu'il annonçait même son prochain départ et en iàtsaît tous 
préparatifs. Il mande aussi que divers renseignements et lettres 
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danl pas que le désir de s*entCTi<Ire avec les Anglais pût èirc pour 
^Ц'стрсгсиг un mocif Je nunqiicr une cxptMntoii utile ^ ses allii4. 
" И m'a aussi anoonci que le comte de Toistoi t4ait chargé de 

(appeler ait souveiûr de l'empereur que b pension stipulée par le crailé 
le Tilsic ел faveur du prince de Brunswick *) ne lui avait pas cn- 
ore été payé«. D m'a dit que l'inipérairicc s'intéressait bciucotip A sa 
rciir, mariée \ cv prince, et a ajouté qu'il imagiiiait que ce n'était qu'un 
oubli, que Tcmpcrcur s'empresserait sans doute de réparer avec d'autant 

Eus de plaisir, qu'il iic pouvait être étranger u ce qui intéressait la 
aison de Bade. 
11 y a eu la semaine dernière un grand Conseil au sujet de la 
imion de h Finlande. On s'est expliqué ouvcrtetucnt sur le système 
adopte par l'empereur. On a apprécié la nouvelle acquisition qu'on vient 
le £Urc; mais on a parlé de la tiécessité d'avoir les provinces turques 
comme du vérÎLiblc ci même du seul movcn de prouver ravaniagc de 
{l'alliance de la France. M. le comte de Zavadowsky **), ministre de Tins* 
rucrion publique, et le maréchal Saltykoff ont fait semir que dé'yX l'acqui- 
lition de la Finlande prouvait que l'empereur avait adopté le poni le plus 
ige» qu'il était de £iit que l'alliance de l'Angleterre n'a%-ait jamais rteit 
produit, et que celle de la France avait déjà des résultats heureux. Ils ont 

I ajouté que h seule chose à faire était de s'assurer si les dispositions de 
Ь France envers la Russie étaient aussi sincères qu'elles le paraissaient. 
Les mêmes personnes ci l'amiral Tchitcbagoff se sont expliqués 
ouvenemcnt dans la société sur Ь conduite ridicule de ceux qui se 
^■rangeaient dans ce qu'ils nomment le parti de l't^posUioa. 
^P Les retards du passage des troupes françaises en Sélande et Гар* 

parition des Angbts au Sund om déjil en quelque fa<on changé l'opi- 

Ilùon, qui était revenue i nous: toutes les craintes dont on s'était cru 
débarrassé par l'expédition de Suéde se renouvellent. 
') FFederic-Wilhclin, 1771 — 18]$, mari^ en 1804 ù la princesse de Bade, 
MArie-EbuabciIi-WilhcIminc, кеиг cidenc dx t*iinpi'rairicc de Runie. 
**) Pivr.4- Wuilicwiuti, I7}8— t8i2i prvïîdcm Ja J£p«tc»Knt des lois au 
Consdl d'Eut. 
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M. de KovosiltimA*. qui «t l'homme ^nf/eax 6c Гоуромроп, pi- 
rail tout i fait m» ilv c6ic: dcpub cinq кшипсч 3 n'a pas imaSk 
avu l'empereur. Il c»i inèinc, dk-cn, фкякя de ГАхркг 4c Péicis- 

bourtf. 

I.e imnifcMc à b nation, relanvemcnt i U гешаап de Ь Fn- 
laïuic, n'a ран encore Hè rcnJo public i P^ tHUmuig . Jifaii 3 a èic 
Miva\-£ da/u 1съ provinco. Ix public s'donnc de ce recud, d surtout 
de ce qu'il n'y i eu ni pri«rrs publique», ni coups de canoo, m ré- 
|oulftunce« A l'occasion de cet i4-^crocm. 

M. du Ronunixoff m'a iiii que Гегпрсгеиг se btsaît шм fttc 
d'frfTrtr au rni de Hollande le cordon (le Saint-André. D lui éciii i 
ce kujct une lettre de s* main, où il lui dit entre autres choses qu'il 
ditirc qu'il fltt auUM de pUiïif i le recevoir qu'il en a i le lui овНг. etc. 

L'empereur csp^, m'a dit M. de КошапсиИГ, que ce sera une 
tfhoM «кг^аЫе 1 l'empereur Napok^nn. Il n'a pour but que de luj don- 
ner une preuve du d^ir qui l'anime de resserrer tous les tient d'amitié 
qui l'unÎMeiU non seulement h lui, mais 1 loutc sa famille. Le minière 
dtf Hoibndc, qui n'a pas cDcorc ctc infomié de cette détermination, a 
illftinu^ que le roi désiniit oflrir Д l'cmpcrciu' cinq cordons de l'Ordre 
de l'Union, pour lui et les personnes de son choix. 

J*«i ipprif d'une manière assez positive qu'on a\-aii parte au 
prinu Kourakin de l'ambassade de Parts, et qu'il a\-ait répondu qu'il 
ne la demandait pas, mais que, si on la lui offrait, il t'accepterait avec 
plal«ir. 

Le mintstre de Danemark a remis le 7 les lettres de notifica- 
twm de l'avfcnemem du prince royal au trône et, le 11, il a adressé 
au ministre une noie aniion^am l'arrivée de ses nouvelles Icnres de 
cr^iwe. J'ai «u à cène occasion une panicuUn'i<ï des notifications qui 
ont lieu de la pan des cours du Nord 1 celle de Russie: outre une 
lettre de cluutcellenc adressée 1 l'empereur, on remet une lettre auio- 
ftraphc Д l'bnpéfatrice. J'envoie h V. E. copie de celle qui vient d'être 
écrite par le roî de Danemark. Cet usage, qui existe depuis fon long- 
temps, a donné une fois beaucoup d'humeur à l'empereur Paul: il a 
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fallu une n£{jociauoii pour le fairu con&cntir 1 ce qu'uu rcmk unv seiu* 

blibk lettre A l'impéntricc. 

Щ L« sieur VandemoRe, secrétaire du gcncnl Savary» т'аулш de- 
4nlndc h le rejoindre, ses scrt'ices lui ct^nt, dit-il, nécessaires dans e« 

moment, \c n'ai pas cru devoir me refuser i ses instances. Je le clurgc 

«1 conséquence de cette dépèche. 
H P.S. je sais d'une tuaiùère pusitive que madame de t'olstoï *) 

a reçu h \'icnnc une lettre de son mari, qui lui mande d'y rester, 

IX-ndu qu*il ne rcstcn pas Д Paris. 
Je ne dois pas oublier d'informer У. E. que M. de Komantzoff 
'a dit que te ministre de Danemark iui avait communiqué uilc Icnre 
que lui lîcrti le roi, dans laquelle il le charge de dire qu'on est plei- 
nemcnt rassuré A Copenhague; que, malgré les reurds apponés pr le 
bntrc-ordrc donne au prince de Fontc-Cor\-o, il est toujours plein de 
eonfiaiKe dans l'empurcur Napoléon; qu'il compte sur les secours de ses 
alliés, et qu'il ne néglige aucun moyen de mettre la Sélande en étal 
de défense. Je joins ici un précis des nouvelles de Suède, tel qu'il a 
été communiqué ici. 

^86. 
t6 Axrtl iSoS. 
jtiste de Copenhague a nunquè. On a appris par Kiel le 
vaisseau danois qui s'est tût sauter, er le retour cD France 
du prince de ['omc-Cor\-o. On infère de la certitude que les Anglais 
Hnt dans le Beli et dans le Sund, que l'expédition de Scanie ne sv 
fera pas. L'article Copenhague du о Moniteur о du 20 mars, qui en 
parle, a domW occasion i h société Je ne point manager ses plaisan- 
teries sur ce retard, [.a peur fait qu'on est encore plus injuste que 
mccham алп^ ses remarques. J'ai fait la letton à mus les alliés, et ils 
Ibnt valoir beaucoup, comme moi, que la marche des troupes françaises 



*J MiiriL- .\ksccwiia, 1772 — iStâ, aie princeuc Galîtdnc. 
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a uittré en Scani« toutch les forces de la Suide et ûcilîtc par «ron&^uem 
la conquête lie Ь PiiiLiii^c; que Ь diversion utile Ji Ь Rus&îc a donc 
èlc faite comme si les troupes françaises avaiem passé le Suiid. 1л 
conquête de Ь l'inbude faite presque sans coup férir appiitc mon dire. 
Je itic le prétendu contre-ordre, et impute le retard aux {places encore 
plus qu'aux An^lait;. l.e corps qui marche au nord л éprouve quelques 
rcnrds par les neiges; il doit avoir pass£ L'iéaborg, niais on n'en a 
pas Lt noiK'clle. Les autres troupes se concentrent vers Vasa et Abo. 
Quelques officiers des Cardes qui ont fait U campagne de Finlande 
sont de retour; ils font sonner bien liam leurs petites escarmouches, 
et surtout le froid qu'ils ont eu: cela donne encore de l'imponance i 
селе acquisition. L*opposiiion commence Д croire que les Russes n'ont 
pas cii battus par les Suédois, comme elle voulait le persuader. 

Quoique la capitulation de Su-éabor^ porte qu'on ne fera des 
forts rendus aucun oiivraj;e contre ctux que les Suédois occupent encore, 
on y transporte des gabions, fascines, sacs i terre et tout ce qu'il 
faut pour élever des baiterifs au premier si^jnal, et pcrlcctionncr dès 
ce moment celles qui battent U mer. Cela se poursuit avec acti\i(é. 
La mer peut être ouverte Л Swéaborg avant qu'on puisse sortir de 
Cronsiadt. Comme 11 gèle cependant assez fort toutes les nuits, on 
L-spère qu'elle ne sera pas navigable avant le ta mai. 

J'ai pressé le ministre de la marine pour savoir si U Яоггс russe 
sortirait à l'apparition d'une force êg.ilc ou inférieure; il m'a répondu 
de ninniùrc à m'en faire douter: il n'a pas une grande confiance dans 
ses ofEcîers russes. Il y a A bord quelques Danois qu'on dit déterminés. 
C'est un hoibndais nommé Kaydcn qui conuitandc b flonillc; on en 
dit du bien, il parait bien disposé. 

H serait essentiel que le ministre de S. M. à Copenhague *) 
m'écrivît un mot chaque poste pour que je fusse prévenu de toutes 
les nouvelles que le ministère russe ou l'envoyé du Danemark en 
reçoivent. Nous approchons du moment difficile, la malveillance s'agjccn 

•) H. DiJcIot. 
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cil tout sais à Couvcnurc de b navigation. Quoique je sois en garde 
contre toutes les nouvelles, ennemies comme amies, pour les bien 
■^joucr, il but que )e saclu' les vraies aussitôt que mcï voisins. 
^B Le sieur Debrnic ou Lcborgnc, qu'on m'assure que V. U. 
pK'a expéUiil- le l6, n'est pas arrivé. J'espère que lues dépêches du 13 
^par le sieur \"inUcniotie lui sont parvenues. 

^H Un courrier russe схрсЧ!!^^ л Kivnigsber^ pour lieiiumler quelques 

bitiments de transport du port Je Mcniel pour l'expédition de Got* 
land, est revenu lûcr avec une réponse satisfatsamc. Mais, conuiK 
j'ai eu t'honncur d'en rendre conipcc à V. H., ces moyens sont devenue 
superflus. Li COUT de Prusse est fort inquiète de b défense fititc à 
M. de jacubi *) de descendre à Cabis. Le ministre l'attribue au d^ir 
de l'empereur d'avoir un intcnuèdiaire pour les nouvelles ouvenures 
qu'il paraissait désirer faire i l'Angleterre. Je lu) aï répondu qu'une 
cour qui bissait aussi longtemps son ministre dans ce pays après b 
cbnition de guerre ne devait pas inspirer une grande confiance pour 
ucr des néj;ociations. 

On est mécontent de n'avoir aucun détail sur ces prétendues 

luveaurcs; au moins me t'a-i-on témoigné toutes les fois que j'aî eu 

:<3$ion d'y préparer: le ministre comme l'empereur m'ont répété 

c'était perdre son temps, que les Anglais n'étaient pas de bonne 

i et ne voulaient pas la paix. Je réponds que je ne sais rien de 

itif 1 cet égard, que je ne connais que les assertions de M. d'Atopéus 

i ont donné cenc idée. 

Le prince Kouralân a conclu avec la cour de Vienne un cartel 
pour l'échange des déserteurs sur les frontières communes aux deux 
puiss.inccs. L'empereur Гл approuvé. 
^Я £1 n'y a aucune nouvelle de Turquie. 

^H Lord Roïuon et M. Poole, anglais, avec dix de leurs compamotes 
^^jui se som embarqués à Balrisch pour retourner en Angleterre, ont 
ùit luufrage. 



*) Jacobi-Klusi, ministre tk Prusse Л Loittlru. 
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87. 

17 -"Лтй iSoS. 

Je proâte du Jtfpan d'un cuurriirr cxptJdié ли тЫ de KolLindc, 
par son ministre, pour envoyer par Berlin ù X'otre ЕхссШякс copii 
de Ь ditp^hc chifTrcc que j'ai eu l'honneur de lui adresser hier 
par b poste. Ce ministre a eu hier soir une confo-cnce avec M. le comte 
de Konianizolf. <)ui Va prévenu de l'envoi au roi <ic l'ordre de Saint<; 
André; il sera remis par le prince Dolgorouky. 

Je joins ici une traduction de la proclamation du roi de Suè«lc, 
pour une levée extraordinaire. 

Il nV a point de nouvelle officielle de Finbndc dcpuiii Jet 
jours. Le bruit court cependant aujourd'hui que le gfoéral sucdoi^ 
Klin^sporr, vivement pressa au nord par deux petits corps, toit 
moment de se rendre prisonnier avec 4000 honintcs qui lui restent.^ 
Mais l'empereur et le ministre, que je viens de voir, n'ont rien rc^Uj 
qui annonce te succès. 

Le change a considérablement baissé depuis quatre jours. Je l'a 
soutenu autant que j'ai pu, en tirant par petites panies sur le million 
que S. M. a mis к ma disposition pour des aciuts pour la maritte. 
Ce fonds est épuisé. L'opinion du connucrcc est que le change baissera 
encore; cela excite quelques plaintes, et tieni, Д ce que m'assuK'nt les 
ncguctants les plus iinpaniaux, au retard de l'expédilion de Scanic, que 
le coimnerce regarde maintenant comme presque imposable: de U Ь 
crainte de voir les Anf>lais dominer dans Ь Baltique. Ccnc nouvelle a 
porté un coup i l'opinion, qui est revenue à nous d'une manière surpre- 
lumc. L'empereur est d'une bienveillance extraordinaire pour m«: j'ai 
été admis i la messe de minuit .1 la Cour, et, avant la cérémonie, dans 
les appartcmcms de l'empereur, comme la première classe rnssc. Le 
ministre est aussi dans une bonne mesure. 

L'empereur z été fiché que l'officier envoyé en courrier aie dépassé 
M. d'Arbcrg, qui, 1 ce que j'apprends, a éprouvé de grands retards, 
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puisqu'il avait perdu avnnt Kig» les cinquante heures d'avance qu'il 
лулп sur cet officier. On n'a pas encore de nouvelle officielle du 
renvoi de Sicile du muiistre de Russie. 



Rapports à Napoléon. 

88. 

20 Avril iSoS. 

le 19, il )' eut audience du Corps diplomatique. 1л dèpèclic de 
Votre Majcsti du 31 Mars m'arriva au moment de m'y rendre. On 
connaissait depuis la veille les événements d'Espagne. A l'audience, 
l'empereur me dit en m'atrardaiu ei en regardant le ministre de la reine 
Caroline qui s'éuit placé i côté Je moi: «Je ne m'attendais pas Л v<«r 
cettL- lîgurc-U ; il ÙiM avoir bien de I'aцd:lcc pour se présenter ici, 
après la conduite que sa cour a tenue envers moi. Vous vcne» de 
recevoir un courrier. L'empereur avait-il les lenies que Saini-Aignan 
3 ponèe-».' Si vous en ave/ une pour moi, ou de bonnes nouvelles, je 
vous verrai tout de suite. Quand рлгюш-поиа.-* Comnieiu se ponc 
l'empereur»? 

I.'attéassadtur. L'empereur n'a eu que le temps de m'accuscr 
réception des dcpêclics de ïùint-Aignan. Voyant par la note même de 
M. de RomantzofT que \'. M. avuii njoumé l'entrevue, il en a prolîtè 
pour se rendre л Bordi.-mix. La Mtuation des affaires d'Espagne réclamait 
depuis longtemps son intérêt. 

L'empereur me parla ensuite de plusieurs choses insigni fiante». 
Ел rentrant chez moi, je rrou\*aî un mot du comte Tolstoï qui me man- 
dait que l'empereur ne pouvait me voir ce jour-là, mais qu'il m'engageait 
i dincr pour le Icndcnuin. Sachant qu'on coniuissait les atlaircs d'Espa- 
^e Cl que les versions étaient très meiisonRcres, j'allai de suite chez 
le comte ToUtoï, auquel je remis le «Moniteur» avec une Ictirc pour 
Гстрсгсиг, dont je joins ici la copie, je dis au comte Tolstoï que 
les troupes de V. M. étaient à quarante lieues de Madrid lorsque tous 
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CCS désordres s*y )Ч5чд1ст, et qu'elle!, n'y étaient entrées qu'ensuite. 
ne vh que к soir le cpiiitc de Rom:mtmtF, qui avijt ité dincr 1 
Cour. Je lui portai un joumul. It inc dit que le «Muuitcurs av.iit £ii( 
p-and pbisir Л Гешрегсиг, qu'il rectifiait les nouvelles qu'on av.iit si 
CCS cvcnemciits, cic. 

Le 20, après avoir dïnè я\ес 1Л..ММ., je ps^ai dai» le csbinc 
de l'empereur. 

L'emptrriti. Merti, général, de vtxrv avis pour Swiaborf;; j'en 
ai profilé. Si h moindre chose panii dans la Daliiquc, je serai 
vcmi Д temps: on ne taisscn pas ^ l'aniinil Cronsicdt *) k temps de 
consulter, un brûlera Ь flottille et on bombardera la place. J'ai ai 
reste ordonné ^ Suchtelen ") de lui faire entendre qu'il fallait que 
pbce me fût remise quelques jours plus tât, l'alliance intime du roi dl 
Suède avec rAnglctcrrc me dispensant Je tout égard, et me faisar 
m6nc un devoir de ne p\vs tenir aux conditions avantageuse» que 
i'aivjus accordées лих Suédois. 

L'ambassadeur, tn prévenant V. .M. de tout ce qui peut intéresse 
son service, je ne ùùs que remplir les intcnùot» de l'empereur 
maître. 

L'anpcrcHr. J'en suis reconnaissant i l'empereur; mais je veux 
vous en remercier, général, vous n'obtigcîî pas un ingrat. Voilà donc 
l'empereur pani. Le moment où je pouvais m'abscnter de Péccrshaurj; 
avec le ПЮ1П5 d'inconvénients se passera et rien ne sera fini. Je n'avais 
cependant pas pris la moitié du compas. Je taisais les trois qu.irb du 
chemin pour que quelques jours puissent Hullire 1 l'empereur et qu'il 
Mt la facilité de s'occuper après de ses autrvs aflalres. Celles ik 
Turquie sont ausn tmp«)mntes; qui sait ce que les Turcs vont fairci 
Pour complaire à l'empereur, je n'ai jamais protîté d'aucun de те^ь. 
a\-antigcs contre eux: maintenant il ajourne tout sans rien déctdci 



*) Cctti) t|uE étjit coniinanil4nt MiMoii Jv b furtvressc Je Swiïabarg. 
") Comte PioTi: Coniilowitdi, 17*1 I8j6, hollandais; en 17S), cntr«^' 
service rustc; il v: iliMîngus par la piiw dv Su'éaborg. 
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Qu'en arrivera>i-U? Il saïi cependant ce qui se passe, puisque son 
ambassadeur à Vienne m'en a lui-même fait privcnir. Ce que vous 
avez écrit i Гстр«гсиг lui coiivicm-ilr Vous en dii-il un mot? Enfin 
que v(ii№ mai]dc-t-iU 

L'ambatuideiir. L'eniperenr ii'.i vu que le temps de m'accusvr 
réception de ma lettre. 11 m'annonce une réponse. (Je dis mo: pour 
imrt ce que V. M. nie mande reUtivemcnt il son départ, aux motifs 
qui le lui u\'aivnt iait retarder et qui l'y déterminaient maintenant. 
J'appu\-aî particulièrement sur ce que, l'empereur, comme le comte 
de RomanizolT, n'a^'ant voulu prendre aucun engagemeni positif sur 
l'entrevue, c'était Га[оигпсг de fiiit et le rendre conditionnel. Je répé- 
tai ce que j'avais souvent dit, que j'avais été autorisé à prendre 
nièmc un engagement positif sur cène entrevue, que V. M. avait 
lulu pour cette raison. Quant Д l'Espa^^ne, je me renfermai ponc- 
luellcmeut dans ce que V. M. me chargeait de dire. J'ajoutai cn- 

litB que V. M. vopueait avec tant de rapidité, qu'allât -Hlle même 

isqu'cn Espagne, ce vojagc ne me parainsaii pa\ devoir catiïcr un 
lon^ ajournement, si les vues proposées convenaient; que tes affaires 
ne pressaient pas au p<nnt que ce retard liiiî ncn compromettre, que 
j'y trouvais même un grand avanuge, puisque cela donnait h l'empc- 

eur le moyen de Hnir l'afTaire de Swéaborg, de terminer ses .dispo- 
sitions contre la Suéde, de voir la tournure que prendraient les аЛЫпя 
de Danem.-irli, et de connaître les mesures offensives des Anglais. 
J'ajoutni que \'. .M. avait attendu une réponse sept semaines; qu'EUe 
s'tiigageait autant que l'empereur .Mexamlre en se rendant à l'entrevue ; 
que, si cette proposition .iv,iii été accueillie avec autant de conlûncc 
qu'un en avait mis 1 Ь iàirc, tout se serait terminé de suite; qu'on 
pouvait donc se plaindre des restrictions qui causaient ce retard, 

jisqu'eIk'S venaient d'ici). 

L'emptrmr. C'est moins contrariant pour moi que p<.)ur les 

Saires. Votre expédition de Scanie ne marcliaiU ]us, la sortie de vos 
tes n'ayant pas encore produit de résultats, il aurait fallu quelque 
autre chose pour occuper l'opinion. La luvtgation va s'ouvrir, vous 
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n'èt» mcmt! pas cti S<Mindc: ceU Inquicte, comme vou» pensez Ыеп; 
Vidée fie volFc passigc, de cène ссюрегиюп Гп11(д1м, .iussi utile л nousl 
qu'au Danciiurk, fatsiit к meilleur ctTct. Moi qui connai:i Гсгорсгсиг 
ХароКчт, qui snis *^u'il я doniic les ordres niicessiircs pour que ccrti- 
L-xp^ilmoii réussit Cl qu'on aurait райе avant l'apparition des frigaics] 
anglaises dans к Hclt й on avait exécuté ses ordres ponctuclIcnK»tj 
cl «ans perdre de temps, ses ordres ^m arrivt^b le lo fièvrier aus 
trotipo, qui citaient sur les lieux, et ilc soiu pourtant cmrécs en 
Holsteîn que le { тят%\ moi qui sais cela, di&-|c, je ne doute pas 
dc% imcniion<t de l'cnipcrvur. Май le public n'est pas de roihtic:^ 
nn Cait et on fera mille contes :nir cela. \'оии voyez que ie ne voul 
parle pas comme l'cmpcrctu', ni comme à l'ambassadeur, mais cami 
quelqu'un qui cM tout à fait dans le systîrmc de l'empereur Napoléot 
et qui veut atiaclier loutci* les opinions à lui, qui veut lui dévouer 
cette nation, qui dL^ireraii que l'un citdt en Hurupe les sacrifices qu'il 
aurait faits pour son allié le Danemark, taudis qu'on ne fait que (:loser 
sur ce qui M passe en l^pafJinc. Ma conliaiicc dans l'cmpcrc-ur est 
toujours ta mêuie. Je liens i 1'аШапсе de h b'raoce par aitaclieiueiit 
pcrMinncl pour lui, et parce que je croû» que c'est l'alUaiice naturelle 
et raisonnable de la Kussic: vous voyez que je vous parle franche- 
ment. VoiK avex vu quelle bonne tournure avaient prise les affain», 
il y a quelques jours, comme tout avait pris subitement une autre face. 
Hb bien, ce qui est arrivé depuis a déyX tout cliangt^. Je ne puis 
vouit dire combien j'lHaîs satisËiit de l'opinion qui régnait alors; cela 
reviendra, j'espire: le diable, c'est que tout manque ou s'ajounie au 
moment m£mc où il est le plus important que nos affaires marcbcnt 
bien. 

l.'ambassadtur. Toute la pnivoyance et Ь sagesse humaines ne 
peuvem rien cutitre les obstacles qui ont retardé l'expédition. L'cntpc> 
reur a t'ait pour V. M. plus qu'il n'aurait peut-être l'ail pour lui-même. 
Quant à l'injustice du public, il faut s'en moquer: l'empereur lait tout 
par attachement pour \, M. et rien pour le public j c'est un ingrat 
avec lequel on perd son temps. V. M. a la preuve que nous avons fait 
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tout ce <^u\ dépendait de nous '''оШ tout ce qu'il Гяш. Je remercie 
V. M. de rimcrcT avec lequel Kllc veut bien me рягкт; Hllcjn'a appm 
à mipriscr toiiï ce que h malveillance dcbiic ici. Je lui avoue que j'y 
suis iiisbi aguerri que 1сч tambours ;iu bruit. ППс s'exercera bien au- 
ircnKnt sur ce qui s'est passe en Fj>pa^nc. Cepcndaiii l'empereur n'y 
est pour rien; ses Troupes étaient i цидптс lieues de Madrid qiu-rnd 
CCS évthiements ont eu lieu. 

L'empneur. Sait-on s'il n'est rien arrivé au roi? On n'aimait pas 
к prince de la Pais, je le sais; nuis de \\ auv dé'iordrcs qui om eu 
lieu, il y a loin. Vos troupes sont Л Madrid? 

L'ambassadeur. lUIvs y sont arrivées assez ;'i temps pour sauver 
le roi et la reine; car on ne sait jusqu'où le désordre aumii ètt. I.cs 
{icns sa^cs les désiraient; tout le monde les y voit avec plaisir. 

L'emptreur. Sous peu nous aurons probablement des nouvelles; ^ 
en juger par l'csprii qui я dicic les deuils du aMonilcur», et en gé- 
néral par celui de vos gazettes, depuis quelque temps, vous reproclw^ 
c«s désordres et tout ce qui s'est passé dans ce pays h la faiblesse 
du gouvernement. 

L'aitihssaJeur. Le «Moniteur», Strc, me semble si impartial qu'on 
ne sait si c'est un parti espognol ou sculcmcm la force des choses qui 
a amené ces tSéncmcms. Comme j'ai eu l'honneur de le dire h V. M. 
le matin du départ de mon courrier, il était arrivé des nouvelles qui 
faisaient croire que le roi avait été forcé à l'abdication. Il pniit que 
le prince de la Paix était généralement haï, mais te rot fort aimé. 
J'avoue même Д V. M. que je ne serais pas étonné que l'empereur se 
décid.it j le remettre sur son trône. 

IJtmpcreur. Nous saurons dans quelques jours Ь tournure que 
prendront toutes les alfaircs de ce pays. Hn attendant, l'empereur est 
parti, et vous ne savez rien sur ses intcnticMis. Je rcgrene ces retards 
i cause de l'ouvcnurc de la mvigatiou, qui arrivera justement au пю- 
mrm ou il £iudra peut-être que je m'absente. .Vfcû ici, tout le monde 
se taira, mais si je m'éloigne, l'alarme sera générale: \ la moindre 
chose, on perdra la tête, lùifîn, d'ici ii quelques jours, vous aurez 
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ргоЬдЫопет qudijues sacres dicâb. Ce coonier doni les Цкшшп 
tant parle, en ivez-voes des nasvettcs? 

J.'amtiusaJtiir. Aucune. Sin, fc n'ii poiDi de lettres du miras 
L'e m per e ur ж m'écrit que qoebpies lignes; c'est une anention 
\'. M.: lïUc uti qu'il umc i b màr su coarmt de tout ce qu'il fà 
et de toiit ce qui peut rmt^reMcr. Dtas cette cifconstmce, л\тй1 
encore te madf tic ùkie nn»r i V. M. que les di^pi^hct du f 6 mirs 
lui ^icnt arrivées. 

L'tmpnenr. J'étais tont prôt i !^ voir. « ivec empnssemenc, vi 
le lah. 

L'amtaaadtUT. L'empereur c^leroent. Sire: une dctcnniiuiion 
plus positive pour l'encrtnie, ci il serû en renne pour s'y rendre. 

L'tmptrtnr. n ne vous dit rien de PAngletcTTe, des proposirit 
de paix, car oti dh qu'on т гсл1«к? 

I.'ainbasioJeur. J'ai dît i \. M. ce qu'avait nipponc M. d'Al 
péus. Je ne MAS rien de plu>. 

L'tmptrmr. Et de vo5 âoctes? Où sont-elles? Ont-cUes débarqu£_ 
en Skîle? 

L'atnhassadcur. L'empereur ne m'en parle ршт. 

L'empereur, j'attends des nouvelles de Tolstoï: il y a longtemps 
qu'il ne m'a ^rii, il expédiera sûrement un courrier aussiiàt le dépan 
de l'empereur. 

L'ambasiodatr. \, M. me peraiet-Hlb de lui dire 1rs dètaiU que 
i*ai reçus sur la position du corps du prince de Pnntc-Cono? 

L'anpereur. Vous me ferez grand plaisir. (Je lus к S. M. une 
lettre qui ponaii que les troupes dcvaiem passer le Grand-Belt te i8, 
que l'apparition de quelques frv^atcs anglaises, les gros temps de l'i-qui- 
noxe et les places les avaient arritiies, et qu'on aneiidait une circofw- 
tance plus lavorabte. \. M. voit, ajouiai-je, qu'il n'a même pas dé- 
pendu des hommes que cela ne se fit dans le moment indiqué). 
Je connais, général, le courage de vos troupes. Je suis bien sûr 
que, si elles ne passent pas, ce sera parce qu'il y aura des obstacles 
insunnontables. On m'a mandé de- Copenhague que le roi faisait 
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cependant venir Л tout ri«]it« un rt^^imciu du Hotstrin; peut-être 
ijuclqucs-uns des vutrcs pis-scront-ils en m£mc temps. G.-S puvrcs 
Danois, vous devex réellement faire l'impossiblv pour eiix, car leur po- 
sition est plus qiic malheureuse. Ce sont des hommes de courage; il 
ne faut рл5 les abandonner. Quelle dilTèrcncc si ccrc cxpi^ition a\^tt 
réussi! Nous serions X l'heure qu'il est en Suéde; nous n'aurions 
;iucune iiu|uiétu<Jc pour b Hiltiquc, cT la. Anglais seraient humiliée. 

L'ambassadeur. \ . M- Jnii Л l'empereur cette iustice, c'est qu'il 
lui я offcn я coopérarion, et qu'il n'a p.is perdu un jour pour ordon- 
ner la nurchc des troupes, qiianJ И a su que V. M. l'aviit acceptée. 
U ne tient qu'ik V. M. de suppkVr à tout ce qui n'a pu яс fâïrc. La 
paix est i Stockholm, de même que li tranquillité de Pètersbourg pen- 
dani des siècles et Ь clef de la Baltique. C'est bien 1Д le premier imérêt 
de b Uussic, V. M. le sait. 

Après une longue conversation sur cet objet, je demand.i! i 
l'empereur la permission de mettre sous ses yeux un résumé de ce 
que je venais de lui dire. И m'ordonna d'y comprendre toutes les 
mesures que je croyais nécessaires pour appuyer le plan d'invasion en 
Suède. Je lui remis ce résuimi le Icitdemain matin: \". M. en trouvera 
une copie cî-)oint; il lui fera connaître tout ce que j'ai dit pour décider 
l'empereur i agir oflcnsiveintni. [.'empereur parut approuver tout ce 
que je lui proposai; il goûta beaucoup l'idée de faire venir à Féters- 
bourg quelques chefs des principales familles finnoises, nuis, par-dessus 
tout, le projet de la rétmton des approvisionnements pour ravitailler 
Swéaborg aussitôt qu'il se rendra, et d'établir des bancrics sur les 
points de la côte qui scrviraicni i U réunion des biiimcms de transport. 
Il revint souvent sur la diilîcuhé de faire vivre 30.000 hommes sur 
cette cbte, sur l.i crainte d'être pris Л dos par un débarquemem 
d'.\iigbis en Suc'dc ou même en Finlande, su- l'inquiétude que le corps 
du général Klingsporr, qui s'était retiré par Tornéo, pourrait donner aux 
Troupes débarquées, sur ce qu'en tirant les troupes de Pétersbourg, on 
formerait 1 peine ces jO.ooo hommes, puisqu'il n'y en aA'ait jamais 
eu plu9 de 2).ooo en Finbndc, dont il falbit défalquer le corps de 
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é.ooo hommes <|ui est allé vers Toraio sous les ordres du génénlj 
TuKhkoff. 

Le résumé de cenc pirtie de la conversation tut que les troupes 
se concemraîem déjà uir Abc, Bicemeborg et Vasa, que M. Le Bruii, 
rÎDgbHiicur français, était chargé de classer et de (aire réunir les bitîmcnts, 
que tout était presque prévu à cet égard et que les iraiispons se ras- 
scmblcraiem auMÏiôt que la pbce le pcnucttrait. qu'il rétlcchiniit lu 
inoycn d'agir sans autres allies que les Xor>'é£Îens, qu'il lirait avec atten- 
tion mes réflexions, qu'il s'occupenii des approvisionnements, et que, Щ 
les troupes irangùses étaient en Sélande, il n'hésiterait plus. Comme] 
j'insistai souvent dans la conversation sur la nécessité d'aftir pour soni 
conipte, ne fÛt-on secondé que par b diversion d<:s troupes et milices 
de Nor%'égc, l'empereur liait par me dire: «On promettra сепс coopération. 
et on ne fera rien ou on se bornera .\ défendre les frontières. Qui , 
cst*ce qui m'assurera que ce corps agin comme on en яео convenu d?< 
Je répondis Д S. M. que, si Elle n'était arrêtée que par cette crainte, 
il lui était facile d'y obvier en envoyant un officier f;énéral russe i c< 
corps, qu'on obtiendrait sans doute bcilcment l'agrémau du roi de] 
Dancnurk, et qu'alors on serait cenain de l'exécution des mesures] 
concenées. L'empereur me pnit gottter ce moyen: il me montra pen- 
dant et après cène conversation le désir de faire quelque chose pour 
les Danois, mais il ne se prononça jamais d'une manière positive si 
le passage du golfe. «Xoits aurons sârcmcnt des nouvelles de l'empereur 
sur les motiis du retard du prince de Pontc-Corvo et sur ses proj* 
ultérieurs pour cette expédition. Hn attcrHlant, )с me mettrai en mesure». 
TeU furent ses derniers mots. И а|ОШа Д cela beaucoup de clios 
personnellement obligeante:^ pour moi. 



89. 

33 Avril tScS. 

Ce 22, je rencontrai l'empereur \ cheval. Il me fh l'honneur de 

tnc remercier du mémoire. Il me dit qu'il avait reçu un courrier 
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d'Espagne du a] inars, (juc tes поич-еИсч <)u'il apportait ctaicnt peu 
dllRrcntcs des micrmcs, qu'il praissnil sciilemciu que le roi avait 
vylontairt'mom abdi^juc, que k*s troupes de V, M. avaient dt-nuiitlé Л 
traverser Madrid pour se rcndn: J:ms un pon pour une cxp^itioii, 
4)uc cela avutt ilé accordé et qu'elles y étaient encore, que le grand- 
duc de Berg s'}* m>u4-nii, que loiil ét:iit truiquillc, quoiqu'il y cin 
beaucoup d'agit3iiun parmi le peuple et te militaire, qu'on y attcndail 
V. M., que trois gramis il'Esp.i^ic de la première classe avaiciU iti 
au-devant J'Elle. 11 ajouta que, le з avril au matin, V. M. était encore 
à Paris, que M. de Totsioï lui avait expédié un autre courrier en inéine 
temps que cclui-l;\, mais qu'il s'était arrité л Weimar, qu'il ne Гапсп- 
dait donc que le soir. 



90. 

2^ Avril i8oS. 

Le 34, j'eus l'honneur de voir l'empereur à la parade. Le courrier 
de M. lie Tolstoï était arrivé dans Li nuit. L'empereur me dit en m'abor- 
dam: «Je vous fats mon contplimcm. mon cher général, vous étc; 
duc de Viccncc. Le savîez-vouso? 

L'ambassadeur. Non, Sire. 

L'empenur. Je remercie donc l'empereur de m'avoir donné le 
pbiiiir d'être le premier à vous l'annoncer. Cela m'a frappé en ouvrant 
mes dépèches, parce que je m'intéresse à tout ce qui peut vous être 
agréable. J'en suis doubtemcm sadsCaït, puisque je suis le premier i vous 
l'annoncer: c'est l'empereur Alexandre qui vous aura appelé !e premier 
M. le duc de Viccnce. Duroc *) est aussi duc. On croit que le général 
Savar)' "*) est du nombre. L'empereur n'éT:iit pas encore parti; mais il 
parah que son voyaj^ sen long, au moins deux mots. N'avez-vous 
rien reçu? Ne savcz-vous pas si l'empereur a approuvé d'une maiiién: 



*) Duc de Frioul. 
••) Dbc Ли Rovige. 
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quelconque ce qiie l'nus tui x\x>:! envoya? Cent iibsencc sera bien lunguc 
pour nos alEùres. 

L'amhafsaJeur. Il ne tenait ^цГа V. M., ПЦс le s»ii, de tout ter- 
miner Tout de suite: l'empereur aitendilt sa réponse. Ce sont les 
ciKonsuiices qui nni pressé l'ciripcrciir de partir; il ne potis'aic prévoir 
« qtii vient de s*- passer en Espagne. 

Vemperair. L'empereur a été un peu indisposé pcndaiii quelques 
pun,, mais il n'en est pas moins sorti tous les jours et a même ^lias^é. 
Je voui; annonce qu'il est rétabli, je vous verrai un de сея jouis: 
nous causerons de tout ceb ci do voire mémoire. Je voius eit remercie. 
Vous me direz ce que vouh pensez de Cronstadt. 

l.e prince d'Oldenbourg, qui était Л cette parade, était denièrc 
l'empereur, quelquefois Д sa gauche, moi toujours à sa droite. 



Lettres à Champagny. 

91. 

sj Avril iSoS. 

On connaissait avant moi it Pétersbourg les nouvelles d'Ifspagnc 
qui m'ont été transmLscs le ji. Le courrier de .M. Daru n'est arrivé 
que le 19, ce clinugemeni ^ Berlin leur faisam perdre beaucoup de 
cemp<ï; Votre Hxcelleuce sentira combien il y a d'inconvénients Д ce 
que je sois ainsi instruit le dernier. 

I.'etnpcreur et le ministre sont fort circonspects dans la manière 
dont ils parlent de ces événements; le public l'est beaucoup luoùis: 
les an^Inmanes voient dans la chute du prince de b I^ix celle du 
parti Irançais, et attribuent la révolution à l'inquiétude qu'inspiraient le 
séjour des troupes françaises dans le royaume et surumt la remise 
qu'on dit leur avoir été faite des forteresses. Ils nomment le duc 
de rinfanudo comme partisan du système anglais, et arment toutes 
les Espagncs pour s'opposer À l'influence française. 
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Une autre opinion est que le roi et le prince de^ Astiirics soni 
l'ACirfïrd, que te dcniier rtïsîsten innt cjn'il pcnim, m qtie le roi $v 
liiven, en .ittenilant, en Amérique. Тот le montle ^'accorde j croire 
jc l'abdication du roi a été volontaire, qu'il est parti pour Badajoz, 
je le prince de 1л Paix л été conduit dans un Ton en Andalousie, 
: que le mouvement qui a eu lieu Д Madrid est antitVançiis. Un 
jurrier du minisire de Russie arrivé le 27 apponc des nouvelles Л peu 
rès dans le mtinc sens. La version anglonianc vient toujours des 
^tro^auoir. On me dit, pns bamement, quel sem le roi que la 1-ran^c 
ccunnailra. Quelques personne» ont répété que ce serait CliaTle<; III, 
rcc que l'ambassadeur de France л dit qu'il serait possible que 
l'empereur le réublit sur son trône. On révoque généralement en 
^Hcnite qu'il ait été forcé d'abdiquer, l.c ministre de Rusul' mande, 
^Bu contraire, qu'il a longteni]» prié le roi des Asiurie.'i d'accepter la 
^Kouronne, et que, même pemlam l'insnrrcciion, on a comblé d'égards 
^Bc roi et la reine. 
В ^'^ anend un courrier de M. de Tolstoi. Il n'y a point de 

nouvelles de Turquie. 

^ft Le change a ettcore baissé; le commerce croît que cela ira au 

point qu'il n'y aura plmt de Bourse pour les effets russes; le fait est 

auc, depuis dix jours, on cote le cliange sans qu'il y ait aucune aflâure. 

[.es nouvelles d'Espagne om augmenté ragîtaiion des esprits, déjà 

)г: inquiets par des rctirds qu'a éprouvés l'expédition en Scanie. La 

sciété montre plus d'opposition que \c n'en aï encore vu; ce sont 

^cs accès qu'une bonne nouvelle calmera. 

Le ministre рлгзк croire qu'on se rapproclic Je l'Angleterre sans 

consulter. Leii affaires de 'l'urquic et notre position lii Prusse occtl- 

II toujours l'empcrLMir et M. de Komanuolf, quand il sur\'ient dans 

ts arrangements qu'ils espèrent quelques retards qui les contrarient. 

L'expédition en Suide est, pour ainsi dire, suspendue depuis la 

ivelle du dépirt de Copenhague du prince de Ponte • Cor\o. On 

ntinue cependant h concentrer les troupes sur la côte. L'empereur 

nend, m'a -t- il dit, de sa\'0!r quels sont les projets actuels de 



— 91 — 



4e Otacaasfc л profité de l'audience 
qB? л me 6e Гсшрспжг ровг Ь romsr de «es leores de créance 
pov praaer обве dpéttoo; îc Ь асссиДс de buts dks пкпсм sans 
mp u y inr d4 décider Гея^егешг poor le raoroeni! le minisirc y 
СЯ ющошъ ымлм с 

J'Mods Галп^ d'oa c uanki de M. Je Tubtoî pour cii 
cxpiSeT un. 



92. 

26 Avril iSoS. 

j'ai l%aaDeiir d'envcn-er i Votre Excellence le duplicata d'une 
lettre chifiréc цис je loi aï adressa par h poste le 2j. lillc y verra 
IVffet qu'ont produit dans U public Ici affiûrcs d'Espagne. 

Je l'as mainienam lui rendre compte d'une conversation que 
j'ai eue avec l'cmpcnrur, dans laquelle il a été quesdcHi de ces événc 
incnis. Comme on les connatSiait dé>i b \-eiUe de Гагп\'ее de nioii 
courrier. ]c m'cmprcssc, pour rectifier les versions iiKnsongères qui 
coiiraicm. d'envoyer le aNfonîtcur» du 29 i l'empereur. Le lendeimin. 
j'allai dlncf chez S. M. Je lui rapportai ce qu'on me nundaîl; je 
l'instruisis que l'empereur n'était pour rien dans toute cène affaire, que 
tes troupes françaises étaient Л quarante lieues de Madrid lorsque ces 
déM>rdres s'y étaient passés, qu'elles n'y étaient L-ntrét-s qu'après, ei que 
les gens sages les y vuyaieni avec plaisir. 

S. M. me demanda s'il n'était rien arrivé au r<n. VMc ajouta 
qu*Kllc sa4*ait que le prince de Ь Paix n'était pas aimé; qu'il paraissait, 
d'après nos gazettes, que nous reprochions tous ces désordres, et en 
général tout ce qui s'était passé en Espagne depuis quelque temps, 
Д la bîblcssc du gouvernement. 

je dis ensuite j l'empereur que k-s dernières nou\-clles faisaient 
présumer que le roi avait été forcé d'abdiquer, qu'il -paraissait généra- 
lement aimé, et qu'il ne me semblerait pas étonami que Tcmpercur 
se décidAl i ie remcnrc sur son trrtnc. 
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Deux jours яртЬ., a«m revu l'empereur qui я\ж reçu un courrier 
de Madrid, il me dit que ses nouvelles diff^raîait peu des miennes, 
qu'il paraissait seulement que l'abdicition du roi avait Ы voUmiain-, 
et que nos troupes ctiieiit eiiiri.Vs л Madrid en demandant le plissage 

Iiir se rendre dans tin pon pour une espêdilion. 
Kii général, CCS tS^nemeirts ont ixc accueïUis par l'empereur avec 
■ez peu d'ini£rct, et îl ne paraît pas s'inquiâer des suites qu'ils 
uvcQi avoir, Le ministre m'a semble les envisager de même, ne me 
t^CHgaim de regret que par nip|>ort aux retard» qui en résultent pour 
^bs affaires de Turquie. 

^^ Depuis l'arrivé du courrier de Madrid, on repri-scnic dans le 

public la nation comme très échauffée contre les Françai-* et on parle 

des danfïcrs que les Croupes, et mime l'cmperciu', peuvent courir. On 

assure que la Fraitcc veut mettre ;\ ex^'uiion un projet qu'elle a depuis 

deux ans de prendre les provinces qui s'éccndcnt jusqu'A Г1Ц>гс' et de 

donner le port en échange. 

^B Le ministre d'Espagne *) esi Jans tinc bonne mesure; il a re^'u 

^e» lettres par le courrier russe et parle de ces èvêiicniems i |>cu près 

dans le même sens que moi. Il m'a dit qu'il pensait que le prince de la Piix 

optait perdu, mais qu'il étitt victime de son atuchenient Л la cause de 

la France, qui avait contribué ^ éloigner les Espagnols de lui. Mais ce 

n'est qu'avec moi qu'il s'est expliqué de la sone; il tient, j'en suis 

cenain, un langage différent au public. Ce qui occupe et inquiète 

Sficntîellement Ь cour de Kussie, ce sont nos retards au Bclt, l'apparition 

Anglais dans la Baltique et Ь crainic de les voir bientôt sur leurs 

tes. J'ai causé fort longuement sur ce point avec l'empereur ci le 

tntstrc, qui y ramènent toutes les conversations. 

Dans celle du 20, l'empereur me renouvelle ses pbintes sur le 
retard du corps du prince de Pome^Corvo, ei paraît lui imputer ta 
^^te. "Les ordres de l'empereuro, me dit-il, «sont arrivés le 10 fé\'ricr; 
^4ommeni se tait-il que ces troupes, qui éiaienl déjà sur les lieux, ne 

*) Del Pardo. 
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soîcn( entrées ел Holsicin que le 5 nurs? Moi qui sab ce qu'i fait 
l'empereur et qui le connais, je n'ai aucim doute sur ses intet]- 
tums; nuis k- public n'cM pas Je iii^mc: un fait et on fcrn mille 
ctmtc^. L'opinion :te prunoiis'aït dc^jj en faveur de iu>trc alliance lorsque 
lc^ afbircs prenaient, il y .1 peu Je temps l'uc si bonne tournure. Rien 
ne pouvait in'^tre plus agrihible, cir je tiens ^ cette alltuKc. et par 
attachement personnel pour l'empereur, et parce que je crois que c'est 
Ь seule qui convienne à la Russie. Maintenant, ce qui vient J'arriv-er 
a J£j:\ tout clungbn. 

Je répondis Д l'empereur en lui niontnmt divers dciaiLs sur le 
corps d'armée du prince de Pome-Cor\"0 qui annonçaient positivement 
qtie les gros temps de l'équinoxe, les glaces cl l'appaniion des frégates 
anglaises avaient seuls empCfhé le passaf^e de nos troupes. Je lut fis 
sentir qu'il serait injuste Je nous reprocher ce qui tenait ii dts circons- 
Uinces qu'on ne pouvait prévuir. Je lui représentai la nécessité de 
suppléer par lui-même л ce que nous n'avions pu faire, et Jl ne pas 
renoncer Д l'expédition de Suéde, que ces contre-temps même ren- 
daient indispensable pour l'intérêt de la Kussic. 

D'après la permission que S. M. m'en donna, je consignai, dans 
une espèce Je résumé que je lui remis le lendemain, toutes les raisons 
que j'avais alléguées pour l'engagi-r Д cette expédition, ainsi que le 
déail de loincs les mesures que ]c proposais pour en assurer le 
succès: j'en eiïvoic copie ;1 У. li. Les seules observations que me 
fit S, M. et sur lesquelles Elle revint souvent, furent la Jifliculté de 
laire \ivre jo.ocK) Immmcs sur Ь ct^te de Finlande, la crainte d'être 
pris i dos par un débarquement, soit en Suède, soit en Finlande, et 
l'inquiétude que pourrait donner le corps suédois qui s'était replié sur 
Tonïéo. 

Je ne me flanc guère que cenc expédition se fasse: l'empereur, 
malgré l'intérfrt qu'il paraît prendre aiL4 Danois, ne s'explique plus 
positivement sur le passage du golfe; il m'.i cependant promis que 
les préparatifs ne seraient point interrompus. Les troupes vont »c 
concentrer sur Abo, Binrnieborg et Vasa. M. Le Brun, ingénieur fran- 
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çais, est cIur^îL- de chs.scr ci Je réunir les bitimcnis propres h embar- 
quer tes troupes dèx que les glaces le pi-niicitront. 

Dans Ь matiikV <lti 23, il arriva uti courrier de M. de ТоЫоц 
il (taie poncur Jf dépêches en date du l" et dii 2 Je ce mois. D.ini 
1л première de ces dépêclies, iM. de TuUuii m.uide qu'on parle beaucoup 
du dcpan de l'einjKTeur |iour 1"К5р:щпе, mais qu'il n'y croit pas. Dans 
Ia deuxième, écrite le 2 au nutin, il dit qu'il vicm d'apprendre que 
ce bruit étiii véritable, et que S. M. devait partir dans h journée, qu'il 
n*est même ps bim sur qu'Elle ne se sait рла mise en ruute pend:int 
U nuic. 

Il nundt.- en outre qu'il 1 re^u un courrier du prince Kminikin 
qui lui communique les nouvelles tnnsmises p:ir le général Andréossi. 
Il demande des instructions pour terminer avec le plénipotentiaire de 
U Pone, en témoignant so4i étonnemcnt de n'en avoir pas encore re^u. 
Il ne prévoit pia (c'est M. de Roinanizoif qui me l'a rapponé) qu'on 
puisse terminer sans cela ni lc$ affaires de Prusse, ni aucune .-vutre. 
J'ai 4u par une autre voie qu'il mande aussi que la France ne veut 
que gagner du teinp^ pour pouvoir régler li-% atTaires entiércniem à sim 
avantage, et être assurée Je n'avoir rien i taire sur un autre point 
quand elle s'occupera des alTaires de Turquie. Il en conckii qu'il ot 
instant de Ь faire prononcer et de terminer avec les Turcs d'uitc façon 
ou d'une autre. Je prie V. H. de j^arder CTitiùremenl le secret avec luî, 
soit sur ce que le ministre m*a dit Je ses dépècliL-s, soit sur ce que 
j'en ai apprb par une autre voie, car, s'il se plai^uît de ce qu'on 
me donne connaissance de ce qu'il écrit, je ne saurais plus rien. 

Le ministère nissc a reçu en mfcnie temps des dépèches de 
M. d'Alopéus: il écrit fort en détail et rend compte de h négociation 
prt^téc avec rAii{>lct«rTe; il envoie copie de tout ce qui s'est fait à 
ce su|n. L'empereur, dii-il, s'en ем occupé avec beaucoup d'attnition 
pendant une quinzaine de jours, mais y a ensuite renoncé et n'a rien 
fait partir. Les propositions qu'on voulait lairc, auraient, selon M. d'Alo- 
péus, donné le moyen de tout rtnir sans débi. L'empereur avait mis 
comme condition que la Russie garderait la l-inlande; il oH'rait de rendre 
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Ь Pomi-ranie А la Stiède, en btsam obscr\'«r que cette puissance ei 
l'Angleterre seraient bien heureuses d'en itrc quittes h ce prix. Il écrit 
iu&sl, et M. de Tolstin рсгкк de nifrine, que le vo\ngc Je t'cmpercur 
en Espagne sera fon Ion;;. 

J'ai vu M. dv Koimntwlf 1? soir mtîmc de l'arrivée du courrier 
de M. de Tolstoï. Je Гл! trouve plus éloigné que l'empereur du projet 
de ропег la f^iierrc en .Suéde, quoique je lui en tisse 5cntir l'utilité, 
la nécessité même: il me répond loujoitrs, quand je le presse sur ce 
point, que c'est un ubjet tout d lait militaire et qui n'est ран de ьл 
compétence. Cependant il ne m'a pas cacliê qu'il pensait qu'une expé- 
dition en Suède compromenmit les troupes russes dans le moment, les 
nôtres n'étant рая en Scanie, pas encore même en Sélande. Quoique 
je lui eusse précédemment montré Li Ltrre de M. Daru *) et plusieurs 
renseignements qui m'ont été transmis sur la piisititm du prince de Ponte- 
CoTvo, et que le ministre de Danemark lui eût, h ma demande, montré 
tous les détails qu'il recevait journeHemem, qui prouvaient que le re- 
tard de ce corps provenait de circonstances qu'on n'avait pu ni pré- 
voir, ni \-aincre; il m'a paru penser, cette fois, qu'il pouvait y avoir eu 
un contre-ordre, et qu'il provenait, comme il me t'avait dé|t (ait en- 
tendre, et comme j'ai eu ГЬошкиг d'en instruire V. E., du projet de 
négociation avec l'Angleterre. «Voyez où nous en serions», a-t-il fini 
par me dire, nsi vous vous étiez entendus avec cette puissance, quoique 
vous avei: songé à nos intérêts, ainsi que le mande M. d'Alopcus. 
Qu 'aurions-nous pti foire, isolés de l'autre cijté de la Baltique? Nous 
ne pouvons disperser nos lorces au mouKlu où tout irons annonce que 
mnis en aurons besoin ici; nous allons avoir sur les bras toutes celtes 
des Anglais: ils viendront attaquer Cronstadt ou quelque autre point dam 
le votstiMgc de Hétersbourg pour exciter la crainte, augmenter le mé- 
contentement, et, de cette manière, relever le crédit de leurs partisans. 
Il faut que nous soyons parfaitement en mesure. Quant ii li paix avec 
l'Angleterre, l'empereur Napoléon a un génie si supérieur à celui de 



*) liiMiJaiit giînéral de l'drmév d'Alleinignc. 
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tout le monde, quMI ne m*cst pas pcmis de juger ses intentions, nuis 
je crois cependant pouvoir vous rappeler ce que je vous ai dé\à dit, 
c'est que les Anglais ne veulent pas 1д paix, c'est qu'iJ n'est pas dans 
leur int<irct de h l'aire dans ce moment, que le ministère est prononcé 
pour Ь guerre, ec que l'empereur Napoléon aura été induit en сггеш, 
s'il a pensé qu'il put amener ce cabinei h des scminicncs pacifiques. 
Peut-être scrait-il rèsilW des propositions qui avaient été projetées un 
.irrangcincm, mais ce n'eût été qu'un armistice, et ce calme apparent 
n'aurait pas dure un an. Il fiaut, l'empereur l'a dît lut - même il y л 
quelque temps, il tout de grandes choses pour contraindre l'Angleterre 
à une paix durable. Ce scn donc l'empire des circonstances, et non 
la nisoD, qui l'y fera consentir». 

je dois faire remarquer à \. H. que le mîni&tre m'a plusieurs 
fois donné ï entendre qu'en appréciant l'attention qu'on 34*311 eue de ne 
pas oublier les intérêts de h Russie dans les propositions qu'on pro- 
jetait de l'aire à l'Anj^lcterrc, on rcgrcnaît cependant de n'avoir pas 
reçu dans le temps de communications positives л cet éf:ard. 

J'ai répondu h tout cela que, quant au prétendu contre-ordre 
dotuié au prince de Ponte*Corvo, je n'en pouvais rien croire, qu'il sa- 
\-ait que l'empereur avait fait marcliur ses troupes sans perdre un jour, 
pas même шк heure, dés qu'il avait appris que l'empereur Alexandre 
avait accepté b coopération qu'il lui a\'ait lui-même offerte, qu'il était 
donc évident que les reurds dont on se plaignait ne pouvaient être attri- 
bués qu'aux places, ik la saison, .1 l'apparition des bâtiments anglais. 
Quel doute pouvait donc faite naiire une contrariété au-dessus de la 
prévoyance et de Li raison humaines? J'ai ajouté qu'il ne falbit pas 
pour ccb abandonner les Danois, que l'hoiuieur de la Russie y était 
miércssé, qu'il ne s'a^sait pas ici de calculer ce que l'on aurait pu 
fair»; Lt qu'on n'avait pas fait; que, dans de grandes opérations mili- 
taires liées .\ la politique, il falbil agir avec une entière confiance dans 
les alliés et, lorsqu'ils se trouvaient arrêtés par quelque obstacle, redou- 
bler d'efïons pour suppléer par soi-même À ce qu'ils n'a^'aient pu exé- 
cuter. J'ai bit voir qu'une guerre purement défensive emploierait plus 
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de troupes, mertnit dans le cis d'ôtrc attaqua chez snî, compromct-1 
mit b sùrctc Jl- la Norvcgv et mC-mt; de 1л Sélande, et 1айъспи1 les 
ciinetiik iJc lj Russie Joininvr exclusivement dans h mer Baltique^ 
qu'il falbit, ли comniirc, par nnt лплцис prompte et vigoureuse, Jc- 
conccrtcr les projets di~i Anglais et des Su^ois, conquérir et assurer 
U sécurité de Pétersbutirj; et de la Baltique pour des siècles: qu'onj 
devïii, pour parvenir i et rèuiltai, nurchcr Л Sto«:khulm. Quant aux^ 
propositions qu'on avait dû faire Л l'Aiifilvterrc, j'ai dit que cela faisait 
voir le liisw constant qu'avait l'enipcreur N^apnt^m de rétablir la paix] 
^én^rale; que la Kus^ie ne fiiuv.iit en concevoir d'unibra^c, puisqu'elle] 
avait pu voir, par ce que mandait M. d'Alopéus, que ses inlérits n'avaient^ 
p<nnt été négligés; que la distance A laquelle on était pouvait cm- 
pichcr de consulter (ce qui Jurait six semaines) sur une ourontire 
faire, dont le succès dépendait du moment; que ces né^tKÏaiiuns, fus- 
ient-cllcs même entamées, loin d'être une га1юп pour ralentir les opè-j 
rations militaires, en étaient une pour les pousser avec \Лиь de vigueur; 
que c'éiatt lorsqu'on désirait le plus la paix qu'il fallait faire les pKisJ 
grands cffbils; que la Russie était déjà nantie des avantages que sei 
souverains avaient pu désirer dans les temps k'S plus prospères; que Iâ| 
Finlande parbit en faveur de l'amitié de h France plus haut que les 
doutes qu'on voulait élever sur les internions dans l'expédition d( 
Scanie, et que, depuis que h Russie avait des alliés, aucun ne lui avait 
encore fait obtenir un prcil résultat. 

Le minisirc, dans cette conversation, Inissaii percer son mécomcn- 
tement plus qu'il ne le témoignait ostensiblenicni; il a toujourti éti 
fon mesuré dans ses expressions. 

Eu me parlant du vo\:agc de l'empereur, il m'a témoigné le 
grec de voir s'ajourner les détcrmî nations qui regardent la Russie: U 
attires de Turquie pressent, selon lui, au moins autant que celles d'I 
pagne. La Russie n'a point profité de ses avantages pendant l'hivc 
pour complaire X l'empereur Kapoléon er ancndrc ses résolutions, 
elle va se trouver les l'urcs sur les bras avec toutes les forces de Ici 
empire. 
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D'après U tourauK de la conversation, j'ai cru remarquer que 
*iIotgnemem que M. de Romantzoff m'a plusieurs fois Diomré pour une 
njgociaiion avec l'Angleterre provenait de l'idCv que rcmprissiniiiu 
qu'on tcinoipiaiE pour cette nê^cKiation était produit par le désir d\4u- 
dcr рдг Ц tous les arrangements projcuïs sur la Turquie. 

Les талЬге» de l'ancien ministÎTe ЫЛтсш l'empereur de n'avoir 
[ms Ы1 occuper la Turquie par ses troupes en mfrme temps que la 
Hruicc Eaisaii occuper l'Espagne par les siatncs, mats cela n'a рак plus 
d'inipunancc que les bavardages de la MKÎété. 

On n'a aucune nouvelle de Turquie, on ne me parle même pas 
de b Pnissc. Je sais cependant que les nouvelles reçues par le courrier 
Je M. de Tolstoï annoïKcnt que l'empereur а'л rien prouoncé sur l'arran- 
gement fait avec M. Daru. 

Le ministre est, dit-ou, plus tranquille ьт les dis[)usînons de l'Au- 
triche, qui avaient paru donner pendant quelque temps un peu d'în- 
qutétude. 

Je joins ici copie d'une note que le ministre des affaires éiran- 
gcres m'écrit rebtivcmcnt X l'exclusion des ports de Kumïc des N-ais- 
Ncaux venant d'Angleterre, je me mis borné Ji ai accuser réception. 

Le 22, j'ai été voir Cronstadt, qui est dans le meitletu' état de 
défense; 13 ou I j vaisseaux de ligne, g frégates, 1 j corvenes, 15 bricks 
ou cutters, 100 clialoupes canonnières et loo b:ltEinicnts plius {Ktits 
composent les forces mariiimcs de ce port, par conséquent tous les 
mu}'ens de ta Russie dans la Baltique. 



93. 

Rapport à Napoléon. 

27 Avril 1S08. 

Le 27, je dînai J la Cour. L'empereur « l'impératrice me firent 
do iwuveau leur compliment sur b faveur que l'empereur assurait que 
V. M. venait de ni'accorder. L'empereur était fort gai; il parla beaucoup 
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de V. M., de Tilsii, i!c U France, Je lu belU* cane des chx^ses de 
l'ouvrage sur l'Egypie, etc. Apres le dîner, il me dîi: 

ojc regrette Je ne pas vous avoir vu liîer; je voiiUis dincr av-ccl 
M. le duc, так 'ГпЫо! m'a .issurc qu'il y avait un ^rand dincr chezJ 
M. de Mcrveidt pour le duc d'Oldciibouri; : \i n'ai pas voulu vous] 
déranger. Tout PIC porte j croire que je serai bientôt débarnbsc de 
cet autrichien. Je lie le regretterai pas, je vous auure: c'est lui cspmj 
tnicasMcr, je n'ai pas itè fJché de la leçon que lui ont donnée vi 
journaux, le ne «ais qui on enverra. Qui que ce puisse ^trc, il vai 
mieux que celui^cin. 

je proliui de l'occasion pour dire à l'empereur que je l'engageais] 
i se métier de Poiciu-di-Biirgo *), arrivé ici depuis quatre joura,] 
qu'il est vendu aux Autrichiens et ш^пк- aux Anglais. L'empereur mej 
répondit qu'il connaissait Г1ютпк-, mais que d'honniïlcs gens ne pou* 
*-aient (âia- ce métier, que, pcmr lui, celle espèce d'hommes était sans] 
importance, ци'аЯп de ï.'en débarr-ibser. il avait déjà donné de-s ordres 
pour qu'il rctoumât it Vienne. J"obser\-ai qu'il y nuirait, puisqu'il 
apprienait i l'Auiriche. L'empereur me répondit qu'il y avait moiiisj 
d'inconvénients qu'il fût Ц qu'ki. Il paiisa ensuite dans son саЫпсс etj 
m'y lit appeler. 

L'tmptrtiit. Mille grâces, génénl, pour votre mémoire. Il m'a] 
lâh grand plaisir^ pour \ош. prouver que je l'ai lu avec intérêt, je 
vais vous dire tout ce que j'ai fait. Les ordres soin partis deux heures' 
après que je l*ai eu. et fe res'ois à l'instant Ь réponse: les vivres 
sont СЛ routes Schwart^liolm sera, dans quinze jours, approvisionné pour 
six mc№, et, dans six jours, il y aura un approvisionnement de dcuxj 
mois Л HeLsingfors. On n'a pu £ûre davanuge. Tous les imiyensl 
pour ravitailler Swéaborg dans les ^nngt-quatre heures qui suivront la 



*) Comte Charlcs-AiiJrf, 1761-18.42; uxà îutinit: de Pnoli de Conc, fu 
obligé Лл АЬлПег ta Ai^lctifftc, puis, eu tSo;, entra au service <k U Ru$$k, cl,1 
Cl) 1807, fut cloignii sur \л tlcmind^ cxpreuc .qu'en Гт1 Kapolt^on i TiUit; rappclaï] 
en iSi ), fui, П1 l8i4> envoyé pu l'cnipcmit Alexjiulce pr^ de Louis XVIII, [uii&j 
nammé urobusxIcvT ai Fronce. 
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кюп sont assuré. Quntrc des cneft des principale familles finnoises 
ordre de w rendre ici; l'ancien jïouvcnieur d'Abo, qui 3 marqué 
le moiivcmcnt de ccnc provîiwc mius Catherine, est de ce ntmibre. 
croupes se concentrent sur Abo, Vasa et Bîterneborg. pcut-itrc 
Christiaiistadt au Ueu de Biœmeborg, ceJa dépendra du plus ou 
ins de facilita que l'une ou l'autre de ces villes ofTnra pour b 
njon des bitimems et pour leur défense. Des oAictcrs d'Iiut-iMajor 
it en route pour vérifier le travail de Le Brun et accélérer l:i réunion 
ь bàtimtms. Mon péntSral a l'ordrt Je tout presser pour le pasvagc; 
croit, <1'дргек les ordres positifs que je lui ai donnés, que je veux 
'Ctuer: de vous A moi. j'attendrai cependant que nous sachions 
lies sont les vues de l'empereur, ce qu'il projcnc A cet égard, st 
flotte de Flcsùngue balayera le passage, enlîn Je quelle manière 
tT nous scconJcra, aa c'est à nous de défendre Ь Sélandc, ci à :^tr 
Je Ц en Scanic. Vous (tes Ivs plus pré» des Danois; dans la position 

iiuclle, en mettant les choses au mieuv, je battrais les Suédois et je 
rais л Stockholm, que cela n'empêcherait pas les Anglais, s'ils uni le 
ns commun, d'attaquer Ь Séiandc. l.a division de Barclay de Tolly *) 
t près d'ici et arrivera sous peu de jours pour monter la flonillc. 
Vous avez eu une bonne idée, potir ces 7000 hommes de milices; 
j'en profiterai. Quant h Swcaborg, j'ni re^u ce matin un гарроп; la 
glace est encore très fone. même dans la haute mer, et le« geib du 
pays assurent qu'elle tiendra encore quinze {Ours» ce qui doit nous 
donner Je la sécurité, puisqu'il n'en faut plus que six. Au reste, comme 

ts l'avons dit, l'alliance des SuéJds avec les Anglais, ст l'apparition 
ceux-ci dans la Baltique nous scr\-ira de prétexte pour brûler la 
e et la couvrir de bombes ci de boulets, si elle ne se rend pas 
rdcux heures h la première nouvelle qu'il y л des forces ennemies 
*} Idithcl Bogiionowitch, 1761-1818; к dùtîngtu cii mainte balitUc pen- 
dant le» gucrr» ivec \а Turu, tes Polonais, l«s Suédois; en iSoS, prit Kunpio, «i, 
01 1809, pendva en Sutdc en irivcnam sut la glaw le golfe Je Bothi\ic; cii 1811, 
adopta к plan de défense; en 181J. bauit V'Andammc Д Kulm, ci, le 30 mars 1814, 
eapioilci Pam: U mAnic année, il lui nommO твгееЬл) et fait prince, 
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lans ta Kalitqtic. Tous les officiers finnois sont pour nous, i.a pluie 
d'or a ùit son cffn pendant l'annisiivc; la garnison est fort traviiUée, 
CI, de vous Л moi seulement, M. l'amiral Cronstcdt •) a шк* срЬпсс 
sur U caisse de la place, que je me suis engage Д lui payer. Ceci est 
entre nous, vous ctiicndez^ car c'est un aniclL* secret, dont je ne vous 
parle que parce que vous n'^es pas un lïtranger poiu* mot et que vous 
m'inspirez toute conHance. Vous voyez que vchIâ beaucoup de raisons 
pour 6irc iranquiiic; mais j'y ajoute encore que toute ranillcrie est 
arrivw avec, et disposée de manii4e à faire bon effet. 

L'ambasiadeitr. Je suis heureux, Sire, d'avoir pu prouver à \". M. 
que ses int^rds sont ausu précieux à mon maître que les siens, car, 
en cela, je ne fais que suivre ses instructions. Puisque V. M. a daij^né 
accorder quelque confiance à ma note, ou au moms au motif qui l'a 
dictée, j'ose lui obscr\'er qu'Ellc ne гас dit rien de la marche de 
nouveaux corps pour renforcer l'amtéc de Finbndc. Je la supplie aussi 
de me реппспгс de revenir sur une chose qu'Elle vient de me faire 
l'honneur de me dire. Ш1е semble croire que b conquête de Stockholm 
n'en] pécherait pas les Anglais d'anaquer la Sélande: je pense, commc 
V. M., que leur premier but sera de t.kher de s'en emparer, mais les 
Danois n'ont pas, comme l'été dernier, leiu^ troupes dans le Holstcin; 
un succès sans le secours des Suédois serait donc incertain. Si les 
Suédois sont attaqués par V. M., ils ne pourront seconder les Anglais 
et auront oièmc besoin d'eux. Le mûiistère briiaimiqtie se ferait bpidcr, 
et les Suédois se brouilleraient avec les Anglais, » ceux-ci attaquaient 
la Sélande pendant qu'il faut défendre la Suéde. Tout prouve donc â 
V. M. que sa diversion sauve la Sélande, comme U Norvège, et met 
même les Danois en état d'agir de l'un et de l'autre c6té de concen 
avec elle. V. M. me permettra de le lui dire: on n'a la guerre chc/ 
soi que quand on ne U porte pas chez les autres. Les Anglais n'ont 
pas 50.000 hommes à leur disposition: ils ne pourront donc agir que 
sur un point; encore est-ce une qucsnon, s'ils viendront. Nous ferons 



*) Général SDédoIs. 
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Ireinem tout ce qui ясп poKsiblo ptwr passer, чссоипг le Dincniark 
CI seconder y. M., mais les JiffictilliS scim pour iimu, et le plaiii pied 
pour elle. Nous sommes trop loin pour que l'un anetidc l'autre saii^ 
qu'il cil résulte de (grands tiicouvéïiicnts. Noire шлгсЬс en Molstcin 
rcicnait les forces suCnloises dans le pa>-s pendant que celles de ^'. M. 
conqiii^nient Ь Finlande. Si, jusqu'Â ce momeni, nous n'xvon<i donc 
pas pu Ctrc aussi utiles Д nos nllit^s que nous l'nurious désiré, nous 
Its avons ccpcmlam diïji 5cr\is, et le reste se fera. 

L'empereur. Vous voyez que je suis de parole; je me mets en 
mesun:. Je ne vous dis pas que je ne pssemi pas: j'attire dt^jJi dans 
ce motneat une parric des forces suédoises par mes préparatifs. Nous 
aurons des nouvelles de Tcmpereur; il faut savoir ce qu'il veut faire. 
Je n'aurais pas été en retard si vous aviez agi: je n'y serai pas si je 
puis vous seconder. Au reste, quand Swiaborg sera rendu, j'irai moi- 
latmc en Finlande pour tout voir et tout disposer. L'empereur peut 
bien s'en rapponer â moi, quand je puis lui être uiile. Alopc'us л fait 
tout ce que l'empereur д désiré; je n'ai pas confiance en lui, vous le 
savez, mab j'ai été content de lui en ceci, c'est qu'il a Êtii tout ce 
qui pouvait ftrc agréable i l'empereur, qu'il y a mis beaucoup de 
chaleur et mcmc d'intérêt ptrndam quinxv jours. Il a écrit ce que 
M. de Champagny avait lui-même nnimtê. l'iiBn ceLi a été san.s réstilt.ii, 
puisqu'on n'a rien envoyé. Les Angbis ne veulent pas Li paix; le vrai 
moven de la leur faire f^iixr, c'c&i de les y forcer: pour cela, il faut 
tout ce que l'empereur a projeté. 11 fallait commencer par passer en 
Scanic; je ne puis vous dire combien je regrette ce retard Ju prince 
de Ponie-Corvo, s'il n'y a pas eu de contre-ordre, comme yous le 
dites. Nos aHaircs allaiem presque trop bien, nous serions it présent 
en Suéde; croyez -moi, ce coup était plus sensible qu'on ne pense Ji 
rAugleicrre : le ministère n'y aurait pas résisté. le vous le répète, 
général, tout allait bien ci à souluit. Il faut s'occuper de réparer ce 
qui n'a pis réussi: j'cspére que quelques corps au moins passeront. 
Je vous ai déjà fait part de mes nouvelles d'Espojijne; elles ne dïlTèrent 
des vôtres qu'en ceci, c'est que c'est irés volontairement que к roi 
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n'a accepta Ь сошаюк ^'srvc рок et apcis bcaneoup d'iiuonci» 
de Ь psn «lu rai, ^ш ae tcK pfas vnzc que pour sa taaise et ля 
£»—1<шм1 (к pràwc «ie Ь hà). Ha oefaciaa est fbn décûIUc; mon 
nmûstiT *) a ^ pt uaj e uni im Ьй-тШв i ПиЦш i Tout était tranqiiUtc 
ju dcpm (hi cocBTÏv, ^шацЛ t ейк boocoup d'cArvescincc âan% le 
peuple. Oq ^ffrwhw Гошросяг. 

!'■■<■ rrmifF. n est bien ШЯсйя ^ les opmoos particulièm 
a*inJfaaeot pas sur un td afpoa. Mabeoreascmag, к proccs du 
prince des Asturïes n'avvl ^ac сюр афЛ les esprits. Dans cette 
circotmance, oa pomtût Ьася %uu hiir tfptmwf le changement qu'un 
poni désink. }c croîs, Sbv, 4fi*u faoi w oeuèt t к premier courrier pour 
asseoir une opinion. 

L'tm^trtmr. .\s5Mitoieat; msk юиг s'accorde cepcndam sur ce 
point, c'est que к pcrv i cti teadrc pour le fib, et le fils touroius 
respectueux pour le pire dans cette circoaseuKc. A propos, géoénl, 
%-ous avez été 1 Cronnadt, en ètes-voos сооюк? 

/■' tfi t tfxj fld f w. Oui, Sire, tout est presque acheva. L'artilkrW 
avec tous ses accessoires est dans les batteries. 

L'fifjptrtiir. Francbement, qu'avcj-vxxis trouvé i redire? 

L'atniajsaJeur. 11 n'y p*& «ssct de moctkrs, les artilleurs sont 
peu instruits, il n'y a que deux Ibencaux i гелегЬеге, et aucune 
précaution n'est encore prise contre ks înccmHes: presque tout étant 
en bois, il ùut avoir sous b mata tous ks movens d'éteindre 
к (eu. 

L'tmperetir. Il ëiui me dire ces choses-U, pour que j'y remédie 
de suite. Quani aux artilleurs, vous en ave2 wt mille A la dernière 



*) Baron Cr^oire AWxoodKiwitGh StragAooff. 
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paradf, qui s* sont rendus Ji CronsSo^r intinc jour: cctoRi^ont 
instniîts ei formeront les autres. 

I.'ambasiadthr. V. M. nïc |ur;iit t-n incsuri: c! mènic- en force 
puioui. 

L'etnpereur. Oui. Nti plus belle Armée est en \'alaeKie et en 
Moldavie; les di\-isiûns Je Kiew l'ont renforcée. Depuis U dernière 
lettre de l'empereur, je suis pr^ 1 agir comme il le disircra. Il uw 
lâut des forces {юнг le seconder dans le grand objet tt dans ce\ys. 
pour Irs^jucls j'ai proposé ma coopéraiion. je ne veux pas qu'il ш'л- 
lenilc. J'ai réuni U huit divisions d'infanterie, de la cavalerie et les 
cosaques de Pbtow *). Mon ггтач est de 90.000 hommes; |:imaih 
nous n'en avons eu m&nie nioitii^ contre les Turcs. Eux, de leur eàlé, 
font des levées de toutes pans et rassemblent, dit-on, imc armée for- 
midable. 

L'ambassadeur. V. M. a-t-vUc pris pour cela sur son corps de 
Kamenieiz? 

L'cmpertur. Non. J'espère qiw vous aurez incessamment des 
nouvelles de Гетирегсиг: on me tmnde de Paris qu'il sera ïu moins 
deux mvâs absent; c'est longtemps, dans Ь position où il nous laisse. 
U est d'une acti^Hté surprenante. 

L'empereur continua ainsi: 

«Après avoir réglé les irtaîres de Turquie cl de l'Inde, qui for- 
ceront l'Angleterre X la paix, Tempcreur n'aura plus besoin que de 
repos et sunout de bonheur. U ne peut plus rien désirer, il me le 
disait souvent à Tilsït dans des moments d'épanclicmcnts. Quel vreii 
peut-on former quand on commande i des Français? Quelle nation, 
quelles lumières! Quelle différence avec celle-ci! Nous avons sauté tous les 
échelons: Pierre Ь' a été trop presse de jouir, Catherine n'aimait que 
le clinqium. A la paix, en la conservant, on adorera l'cmpereiu' autant 



*) Mdllik'u Irjiiowiuli, 17S1 — iBjS, hcUiiaii dei сомцгн.'» du Doti; en 
I&13, pcnd.Lnt U Tcmitc du friay^ah, les «o^Ji^ucs ie PUiow en tuèrent р1ш 
Je iX.ooo, lirent pri«oiiiiiefs 10 gËn^Tiui, 1047 offick-n et )9.joo votilju, ci 
prirtni i; Jiipcaitx ci $64 canoin: en ricompcnsc, il fui fait comte. 
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qu'tin Г,1 ntlmiré й Ь gut-rrc. Quel génie! Mais il lui faut du Ы">п! 
de 1.1 traiiquillii<.\ pour jouir de ют ce tfu'il я fait: il eu faut Д tou&j 
les hommes ; l'Abiivittï de l'esprit de l'empereur lui en Гега sentil 
plus tard le besoin. Moi, je d^rc qu'il soit heureux, car je me sui| 
attaché 1 lui Д TiUli; je croyais qu'il a\-aii rempli toutes les pages de 
l'histoire, mais il lui en reste ciKore une belle pour l'Espagne. S'i 
ne s'occupe que du bonheur de ce pays, qu'il eu assure riiidêpen- 
dance, il v acquerra pour toujours des alliés au moins aussi attachés 

que ses sujets. Je ^'^л'"* P^""'*^ ^^ ^"ï ^■*'lл сопгшс Д une ancienne 
connaissance, comme \ quelqu'un que je sais dévoué ^ l'empereur. 
J'aime que nos contemporains nif^nc lui rendent justice. Je vous 
assure que ceux qui ne pensent pas conmic moi sont mal accueillis par 
l'empereur Alexandre. Personne n'est plus son admirateur que moi: 
vous savez mieux qu'un autre que ce sentimcm date de loin. Je ne 
lui désire donc que le cilme nécessaire poiu* jouir de tout ce qu'il 
л fait aussi comme U-gisbteiu'. Л propo» de législateur, vous lui 
dcv&t aussi xticre administration inténcure; je veux depuis longicmps 
vous prier de me rendre un service, mais je veux qu'on l'ignore: 
je désirerais que Гстрегенг put vous envoyer comme secrétaire un 
homme qui (ùi bien au courant de votre administration intérieure, dfl^H 
votre législation, qui fî\i même au courant des discussions du Conseif^4 
d'Etat, en un mot, un homme qui coruitii tout ce qui est du ressort 
de Ь panic administrative, tout ce qui tient ou dépend du niinistèi 
de l'intérieur et im peu du grand-juge. Cet homme serait cheit v 
si l'empereur me le prirait pour quelques mois, cela roe suffirait». 
L'empereur me parla ensuite de son armée, du mauvais es 
et du peu de moyens de Ь noblesse en général, de ses projets d'amé- 
lioration pour te son d'une classe de paysans, de la formation d'une 
école militaire pour les entants des premières familles, du peu d'hommes 
capables que renfcrnuit le pays, de la difficulté d'y opérer le bic: 
tel qu'il était dans son cœur, de son intérieur, etc., etc., etc. 
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94. 

Lettre à Napoléon, 

2S Avril iSoS. 

1.3 Jt^pècht' (Je \'otrc MnjcKtt^ du 51 m.irs, qui m*3Viii été adressa 

ïr rintcrmédiairL Je M. Dani, ne mV^nm рлпспш; que le 19 avril, 

îe gouvcm<nicnt russe, пкчпо la soci<hc, connaissaient déjj les ôv^c- 

ïcnis d'Espagne. Mes rappons des 20 et 27 avril rendront coinpic 

ss dîHcrciitcs conversations que j'ai eues avec l'empereur AlcxandrCf et 

im4iioirc îtuhis, de mes Jthrurchcs pour dtl-ierniiner i une expiMiTtoii 

Suède. Ma di^ptïclie au ministre de V. M. lui fera connaître ce qui 

'est passe dans mes conférences avec le comte de Ronum^off. 

Les Russes ont jugé les albircs d'nspa^c en gens habitués aux 
K'oluttons intérieures: on voulait que cette révolution eût été excitée 
ir la France, inats qu'elle eût tourné contre elle; on présentait don 
Je L'Infantado comme le pnnisan de l'Angleterre. La publication de 
toutes les pièces qui oiit рлги dans la Giizcnc de Madrid a iUingt 
tte opinion. Quant 1 l'empereur et au ministre, ils m'ont paru plus 
occupés des retards que cela apporterait aux aAâires de Turquie que 
de ce qui se passerait ou se ferait en Espagne. L'empereur m'a témoigné 
un peu dv comrariété, quand )e lui ai annoncé que У. M. se rendait Л 
Bordeaux; il paraît attendre et beaucoup désirer une réponse qui 
:laircisKc sa position \Н*-Л-\Н5 des Turcs. Cette froideur n'a, au reste, 
duré qu'un instant, car il n*a jamais été plus confiam, теше plus 
bienveillant pour moi, que dans la conversation du 27. Comme le mi- 
ûsuc et tout le monde, il me paraît avoir fon il cœur tes retards de 
î'cxpédition Je Scanic. Je fais, mais vainement, tout ce qui dépend de 
loi pour que cela n'influe pas sur celle qui dcrait attaquer la Suéde: 
continue les préparatifs, c'est tout ce que j'ai pu obtenir. Je suis 
Cette alTaire prés de l'empereur et des ministres de la guerre et de la 
larine, car celui des albires étrangères y est opposé, comtnc toujours, 
Гш^те plus que jamais; il parait croire au prétendu contre-ordre, et m'a 
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mime AsstiTv hier, сопИсппГПётсп?^!!^!»-!!, qu'il iic pou«ut en 
dmiicr, puisque le prince de Ponte -Cor\'o n'en avait pas trop tait im 
штанге Ji Copenhague pour légitimer sou ilcpan. _|e ne le dissimule 
pas à V. M., rien ne pou4-Ait faire un plus mauvais ciTct ici: an est 
devenu méfiant, b 50CÎ(ïté se dt^cliainc contre поик. Je dois ccne justice 
à l'cnipcreur et au mlniMrc, c'est qu'ils ont nié qu'il y eut un contre- 
ordre; sons ce rapport, ils iknncm dans le monde le même Umgjge 
que nini. et attnbiwm loiii X h saison et ;k l'apparition dc« Anglais. 
Le ministre de Danemark parle dans le niante sens. I.e!^ nouvelles 
d'BspaRite n'ont fait, dans cet état de choses, qu'une toibic diversion à 
celles de la B;iiliquc, qui inquïttem beaucoup: chacun croît déjA y 
voir les Allglats. Avec cela, toutes les nouvelles d'Angleterre et de SuMc 
annoncent une ^ande expédition contre b Sébnde, et on pré\'oit les 
plus jïmesics conséquences si un corps français quelconque n'y passe 
pas. On craitit, et ne vctit rien taire de ce qui éloignerait tous les danf^crs; 
on n'a que de petites idées ei de la nx^iaiKe. L'empereur seul comprend 
tous les avantages d'un ^rand plan d'opi-raiioris, qui puacraii le tliédtre 
de Ь guerre hors de ce pays et presque de cette nier, mus il ne se 
dèciderïi Ji rien, qu'il ne sache, dit-il, b direction que V. M. donnera 
au prince de Ponte-Cor^-o; d'ici-U, le moment d'agir et de traverser 
le goltè sera passé, car il faut peu compter sur le concours des opé' 
niiions de U flotte, si on n'est pas maître de Stockholm, par conséqueni 
de 1.1 Baltique. 

Le 22, i'ai été Л Cronstadi; les travaux, même ceux des nouveaux 
fbns, pcuvetil iire regardés comme terminés. Ils avaient leur annemem 
complet; h plupan des affûts sont d'un modèle difficile à maiiueuvrer, 
et les hommes sont nuladroits: on s'occupe de perfectionner les alTûts, et 
les nouveaux artilleurs qu'on a envoyés le 34 instruiront les anciens. 
Si le commandant est inielligent, Croiistadt (le port) est inattaquable. 
Pour rendre l'approche plus difficile, on a piloté des pieux sur tout le 
front; U ne reste qu'une passe, ce qui gênerait pour faire sortir b Йопе, 
si on b faisait appareiller pour donner b chasse aux forces ennemies 
qui auraient éclioué dans leur attaque. Toutes les dispositions faites 
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annoncent de$ projets setilemem défciisif<s. Л en juger par l'opinion du 
mtnisire de Ь marine, b ftmtc ne «onin que si elle a une supériorité 
bien reconnue. Elle sera ллпсс le lo du mois prochain; b mer ne 
s'ouvre guère avant U- 15, sur ce point. .Suîvam le ministre, il peut 
armer de 1 1 Д 1 5 vaisseaux de ligne dont deux ù trois ponts, 9 fri^gates. 
15 corvettes, is bricks ou cuttvrs et pramcs, ponant au moins de lé 
â 30 pièces d'artincrie, l jo chaloupes canomiièie;!, i jo bdtiment^ атк^ч, 
nui» plus pL-l№. Mes rense}gI1ement^ particiilicni, et que je crois isaez 
ïiûrs, ni. ponem b flonillc qu'à 1 00 chaloupes cmonnicrcs et 100 bâtiments 
inférieurs; qium .1 Ь flone. iU stmx conforme^ à ce qu'il m'a dit. 
I>eux vieux vaissvAUX .1 trois ponts ont été iransl'omics en batteries flot- 
tantes, avec des soupapes pour les couler et les rcnicnre i flot i volonté. 
Deux dixisions d'infamcric som sur les cutes de la Courbudc 
et de la Ltvouie, uni: ^ Pêtersbotirg avec les gardes, une sur la flottille, 
«quatre en Tmlande. \'oîb les moyciLs de défense du nord. 

L'empereur, niais sunout k- ministre, m'ont paru dans toutes les 
circonstances assez lâchés ou au moins éloignés de 1 empressement que 
montrait V. M. pour faire Ь paix avec l'Angleierre. Le dernier y voit 
le désir d'éluder les arrangements de l'urquïe et ne s'en cache ps 
trop, car il se plaint souvent qu'on les laUse \k sans rien décider, après 
lui avoir fait passer l'hiver dans l'atîcmc, et qu'on leur bisse mamtenam 
les Turcs sur les bras avec toutes leurs forces, sans dire ce qu'on veut 
qu'on iàsse. je ne lui bisse fanmi;; dire un mot sur ce chapitre sans 
réfuter foncnient ses réflexions comme ses arguments; il en parle, au 
геяе. tou'^urs en bons termes, lépétam combien il tient h l'alliance de 
la France, mais que, s4l est de la convenance de V. M. de poner son 
ancmion sur l'Rspagne, il est de celte de U Russie de porter la sieimr 
$ur ce qnt se psuise en 'l'urqiiie. Hier encore, il m'a assuré que, qui>iquv 
les circonstances pussent devenir pressantes, l'empereur attendniit les 
rcpiînsei que V. M. ne pouvait tarder Л me faire parvenir. «Car Гепчк-- 
reur ne peut pas tout à tiit nous oublier entre Parts et Madrid, 
m'ajouta-t-il; Il sait que nous Nommes loin et. par son mininre 
1 Conslantinopte comme h Vienne, que cela pres*ie: le génie de 
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Гешрсгсиг crabruK si (ocitcroent les plus gnods obfct» que coa peut 
marcher de front. 

I.c change continur л baUscr: c'csi au point que je ne are plus 
sur le rtstv lia million que У. M. a mis à nu dUposîtion pour лаала 
de b nurinc, СЛГ je tic crois ртч pouvoir le «witcnir avec ce peu de 
fond» l't je crains que les assigiuiiont de banque se d^pnscm au poim 
que la nuirine perdrait beaucoup sur les aciuts qu'on leraît plus tard 
pour elle. Le ministre ne vent que des matières qu'on ne trativc qn'i 
К|ца et qu'il faut paver en argent, ce qui dépr^ie encore le papier. 
V. M. ferait une cliosc avantageuse au commerce et par con&éqn^d 
ли change de Pétersbourg en m'autori-um i y iâirc acheter du cban\Tt, 
et I-ille )■ gagnera, puî^uc lout s'y paie en papier ci que ссяс denrée 
y nt abondante. Le gouvernement e^t aux expédients pour l'argent; le 
commerce de Péiersbmirg se plaint beaucoup, notamment le» marchands 
de fer et de chanvre: des acluts de ce dernier objet pour quinze cent 
mille francs feraient un bon сЛст; je ne parle pa& u V. M. de^ fers, 
ni mfimc de Kiga, parce qu'il y a peu de bois Д vendre, et que, tout 
w faiuni Mir cette place en argent, il n'y a pas un grand a%-antage à 
y acheter pour le inomcm. 

Un employé de U légation en Sicile est arriva ce matin de Rome; 
il apporte Ь première twuvcllc officielle du renvoi du ministre russe 
par la rcme Caroline. 

Le comte Je Romatitxotf m'a dit, il y a quelcjucs jours, en pbi- 
uncam: aL'empvreur Xapi)li.4)n me ferait grand plaisir et ici grand 
bien, ii'il faÏMii célébrer .t P»ris par qm-lques coups de canon поя %ы- 
c^» en l'inlande. Ceci est entre nous, ce n'est pas le ministir qui 
parle», m'ajouta*t-il, «car ici notis comnicn^uns et tinissons les guerres 
Haiu qu'on s'en doute*. 

L'empereur vient de rendre un nouvel ukase sur l'exclusion des 
bliiments qui rclAcheraîcnt en Angleterre et sur le cautionnement des 
netiireu qui cliargcraieni des approvisionnements pour la marine. 

Il n'y я poim de nouvelles de la Turquie; on ne parle pas de 
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M. Je Pèrigonl *) mt бавяаЛе Згров tjudque temps at«c tos- 

Incc Je rciotndrc ic prince 6c Nendtifel poiv «enir icnvetnent; jt 

li avais promis tic U- dutger «le ces dépËcbcs, mais l'^indoR uù est 

société iT]*3 liLicnniné i le gmler; il Ь саашя pu&ilcoioii, y tieiu 

ai langage сотслзЫс ei т i pfais d'âne fbb mfarsé hoaunes et fcnt- 

les avec une teik mesure, ({uc \c ne pomnis к ляпрЬссг. Je pfk 

ЭПС V. M. d'approuver que j'aîc retarde «on départ. EUc a dans ce 

Eunc officier un Ьскшпс епЬспшсос diértmé, dam к toc et k» ша- 

'nîùrcs sont puùbs, et qu'EQe рпшта адг с ш еж et utikmcm emplo^'CT à 

tout par h justesse de son |ugrment et b gondc mesure qu'il met 

_(lans sa conduite et dan» ^лъ paroles, je crois гсюрВг un dewtr en le 

Sifffialant sous ces difT^rems rapports .à W M. J*ok 1ш nppder aussi 

ijit'un oBicter jeune, sartoui bien ckvé cl spirinicl, muûcicn, cliamanl 

;rèabkmcni, me svnii ion udk poor mettre i b raison qtwlqucs jeimes 

mimes plus indignées que In amres. Les gardes (bunnilknt de jolis jeu- 

es gens qui ont di-s talents de société; qoclqucvuns sont aimables: il 

lut liane mieux qu*cux ou rien. )c nppeUe i V. SL M. de Flabaut "*), 

iTCc que je iiùs certain de к bien diriger, et que pefsotme tie peut me 

cconder mieux que lui pour nmencr tout к parti Ganor>'sky et Ko- 

ichoubey sous nos bannières; on peoi se passer de kur influence, mais 

faut savoir ce qui se passe chez etn et chez les jeunes kmmcs qui 

âcnnuiit i ce parti, qui est, il faut l'avouer, ccltn o£i s'est réfugié l'cs- 

rit mdie et femelle de b capitak. 



*> Louis de Piiigoiil, que M. Sâviry ivaii litit venir i Pitcnbotuf (ЛвгяИ, 

ËÏXXVUI» 43). 
*^ Auguste-Cbarle, comte dr Li BUlinlcrie, 178J — 1870; en ttto, fm аЫ 
iron de l'Empire, m 18 1}, général «k brigade, puU de division, et Jes'int ainiie 
: Г1;т]Нгс; en 1S60. lui iiontmé лаЬшалшЛеш 1 Londres, oh il mourut к |аиг 
de la MtiMnfphc tk Scdas. 
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Lettrée à Champagny. 

95. 

3$ Avril r8o8. 

Le 27, j'ai encore vu le ministre, U m'a .-issuré que, циоЦис les 
^Konnancvs pi)i!».i.-nt devenir pressantes, l'empereur anendxii cependant 
des nourcltes de S. M. avant de prendre un pani rcUcivcnicm Д b 
Turquie. Il т'я dit qu'il pensait que l'empereur ne pouvait tarder i 
iiic faire connahrc ses Intentions A cet égird, qu'il ne pouvait tout h 
fait oublier la Rus&ie dans son voyage de Paris i Madrid, et que pro- 
bablement on m'expédierait un courrier avant qu'il fût arrivé en Espâf^e. 
L'empereur, a-t-il ajout^ï, sait, par ses ministres A Copeiiliaguc et à 
^''icпnv, que cela presse; son ^^niv embrasse s\ facilement le& plus grands 
objets, qu'il peut tout faire marcher iv front. 

M. du RomamzolT, m'ayam reparlé du coiitre4mlre qu'il pnJtend 
ivoiT été donne 1 l'expédition de Scanie et que je persiste .1 nier, m'j 
assuré contidenncnemeni, a-l-il dit, qu'il ne pouvait en douter, tv prince 
de Роте-Согл'о n'en ayant pas trop fait mj-stirc i Copenhague pour 
légitimer son départ. П m'a ensuite dit que l'empereur l'avait cliar^é 
d'envoyer trois courriers л son ministre de Dauenurk pour qu'il ctn i 
lui rendre compte fréquemmciit des upérations des troup» françaises, 
afin de pouvoir 1er seconder. 

On conmiaiçaii Д n^voqucr en Joute dans la sociéit- Ь nouxellc 
de b déclaration de foierre de Ь reine Caroline. Un courrier de M. l'a- 
licInchefT, ex-ministre à Palerme, expédié de cette ville dans les premiers 
jours de janvier, a enfin apponé hier la confirmation de cette nouvelle. 
Je dois rendre compte à V. 1£. qu'.i l'audience du Corps diplomatique 
qui a eu lieu le tg, Гетрегииг, avant .i}ieri;u .\ côté de moi le ini- 
nislre de la a'ine Caroline, me dit: nje ne m'attendais pas .^ voir ici 
cette ligure-U; il faut avoir bien de l'audace pour se présemer ici лрш 
ta conduite de sa cour envers niCH». 
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L'empereur m'a îiïstruit qu'il allait rcnTOVTr à Vienne le nommé 

Ъгго-а\-)аогцо, qu'il cil avait rappela et qui est ki depuis quelques 

jotirTi. AyJiit obscrvO à S. M. que cet buniinv cUit vciiJu jux AngUi.s 

vt лих Autrichiens, Hlte п]'я rt-puiulu qu'lillc U- cuimoissait bien, mais 

^Quc, ne sachant où le pbccr, bile ainiaii ciKorc mieux le voir 1Д 

Ht'ici. 

^H T.e 4:1]апц1- continue à baisM;r; on parle dans le public J'iutu 

prctciiiiuc t.^шi^^ion de biUet», mais rien ne la ctintinnc. 



96'). 

28 Avril tSoU. 

l'mstam où le courrier ToTtier montait en voiture, je rei,'oU 

^tlul que V. E. m'a expédié ^ scm dépan pour Bordeaux. Je ne crois 

pas devoir retarder Iv mien. J'aurai l'honneur dt: ri-paiidrv plus tard 

En détail aux divcrst-s lenrcs qu'RlIe m'écrit: je crois devoir lui faire 
Eulcnicnt remarquer qu'HIle ne m'adn;>se aucune г^рипм: aux diverses 
demandes que M. l'amiral Tcliitclugotf a jointes h U note par laquelle 
l'empereur Alexandre met ses escadres à notre disposiltoii. Il met 1ч;яи- 
coup d'int^êt Л recevoir cette réponse, il m'en a souvent parlé, ei 

Iy. H. jugera sûrement couveiuble de me mettre j mime de satisfaire 
Ц! pluN tût possible sur cet objet ce niiniNtre, auquel le bien des affaires 
щсм que je témoigne beaucoup d'égards. U lc!> mérite par l'atta* 
chcmcni qu'il montre pour le чуяете politique que dirit^e m;Uiitciiam 
la Russie. 
^Л P.S. Le courrier a éprouve beaucoup de retards par le dêbordc- 

^rn«U des rivières. 
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97. 

2S Avril tSoS. 

A 800 lieues de son pays et de toutes ses affections, on л plus 
besoin d'enccHingemcnt que de bUmc. Je suis pcin^, je l'ivimc i V. E, 
qu'Iille ah mis i son adresse mes justes plaintes sur l'envoi du sieur 
Vaiidernonc, car personne ne lui est plus attache^ que moi: ccnes, il 
n'aurait pas êié question de cet individu, si li méHaiice que son arriva 
a inspirée л l'empereur même n'avait rejailli sur l'ambassadeur de Fnnïc, 
Je prie V. E. de se rappeler que les événements qui se succèdent ne 
me mettent pa-s sur uu Ш de roses, et qu'avec les gens les plus suscep- 
tibles du monde, je dois observer les plus |;rands m^i.-i>;cmcnts pour 
faire avec succb les grandes affaires. Je justifie peut-être la confiance 
de l'empereur par plus de dévouement que de talent; je le sers de tous 
mes nïoyens, voiU la vérit»^; tout ce qui me paraît un obstacle dans 
nu marche me lieunc. par cette raison plus Гопе qu'une autre, mais 
ne m'éloigne jamais du scmînicnt que je dois à V. E et que je pro- 
fesse depuis longtemps pour Elle. 



98. 

Rapport à Napoléon. 

}o Avril tSoS. 

l.e 39, je vis le comte de Romamzoff, u qui je remis, conformê- 
mem aux ordres que m'avait transmis le minbtre de \'otre Majesté, 
les copies des deux dépêclies du général Séba^tianî. Je lui parlai en 
même temps des inqut<hudcs des Turcs et de la garantie que V. M. 
a>-aît cru devoir leur doimer sur b prolongation de l'armistice jusqu'^ 
un r^ulut quckmiquc des négociations. 

Ce 30, je fus invité i diner Л la Cour. Je passai après dans le 
cabinet de l'empereur. 
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L'tmpereur. Vous avez eu Ш1 courrier. L'empereur est parti. 
J^n^& inanilc-i-on quelque с1и»е sur nus aftàires? 

L'amhaisadeiii. L'empcru-ur ne m'a point txrii, Sire; p.ini viiij^- 
^niirc heures après U rt^'cptioii de la lettre Je \. M., it n'.t même 
m prendre coiiruiî<isiiKe de loues k"s dépêches. 

L'empereur. RonuntzoiT nï'a communiqué les deux lenrcs du 
itïral Sébastiani. Parlons francbemem: depuis Tilsit, j'ai a^i loya- 
Bincnt, tout ce que j'ai promis i l'empereur, je l'ai fait; X cet 
;ard, aucun sacrifice ne m'a coûliï. I.c gènénil Sivary doit cumme 
3us cette iustice Д la marcbc de ma politique. Soiii aucun rappon, 
ne m'en suis Ocanè. Parlez-moi clairement, quel ем le but de ces 
rcs? L'empereur a-t*tl cliang6? \'eut-il miui préparer Л im change- 
àcni? Tout ce dont il :i été question, c'est lui qui Га proptwé. Ma 
politique ust de tenir Jt mn eiigagcmcms. L'empereiu- л annonce de 
inds projets; je me suis тк cti mcâure de le seconder, pour qu'il 
■'attendit ni un jour ni ипч heure; j'aime sa («loire. Л ciileiidre le 
i^iivral Sébasiiani, nous serions maîtres de Ь Turquie avant que voiei 
^'tus&icK pu en passer les frontière:». L'empereur »tit bien que, si j'avais 
lus tôt tîni de mon câtè, je ne me serais pressa que pour aller plus 
jKtc .\ lui, et l'aider. Vcùlâ ma manière. Nous avons ass» vers^ Je 
ищ pour être amis, ei l'être tout A fait, croyez-moi. Quel est donc 
but de ces lettres? list-cc pour faire valoir les raisons des Turcs? 
Leurs armements lu- m'i-tonnent point. Avec moi, il fout parler fran- 
chement; j'ai confiance en l'empereur. Ce que j'ai fait depui<i TiUil 
arle avse/ haut pour qu'il sache я! cm peut l'avoir en moi. Ce n'est 
as avec l'ambassadeur que je cauHc; je n'ai pas voulu faire de ceci 
ac atTaire diplomatique: qimml une сЬом; me donne un doute, j'aime 
lieux vous l'exprimer que d'en &irc une affaire ministérielle. Ceci e^t 
lire nous. 

I.'antbassadtiir. J'avoue \ V, .M. qu'HlIe in'êtonnc; car la coni- 
lunicatioii de сеъ dépêches telles qu'elles ont été é-crites prouve assex 
вг sa franchise dans quelle imentiim elle est fwie. V. M. voulait 
ivoîr les deux provinces turques; U est nécessaire, même pour rïniérit 
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de V. M., de savoir do quel reil la Porte envisagerait cette cKSion! 
Ces m^mcs lettres prouvent A V. M. d:ins quel sens ci-tic uu\4.'rture 
ai Гаке aux Turcs, puisque le gi-Hicral Sébastuni dii claircmenr qu'îlsj 
om vu qu'on ne voulait plus les secourir, ci qu'iU rcstcraicm seuls 
dans cette lune. Quant au sens dans IcijucI ^rit le g^nà'al Scbasiiani, 
il prouve t'ïutlictiticité de ces pièces. Je ne crois pas. Sire, que Ici 
grand seigneur Ш plus contem de moi si on lui communiquait niaj 
corrc^ipundancc, que V. M. ne l'est du général Sébasitoni. Qu'Iîllc rc-; 
marque les dates, 1-lle verra qu'elles se rapponent i l*ouveriurc des 
négociation*. Si V. M. a suivi b ligne de TiUit. l'empereur Napoléon' 
ne s'en est point бгзпё non plus: peut-être mime sommes-nous plus 
qu'HIIc dans la lettre des traités. V. M. л d'ailleurs dans Ь Finlande] 
une preuve que notre alliance n'est рл% stérile. 

L'empfrmr. On \'oit que le général Sébastiani n'est pas fort cr 
sftreté, et sunntii qu'il n'est pas tranquille sur ce que les Turcs Гсгош;! 
il aime les raisonnements. J'ai déjà vu une lettre de lui л Tibii:| 
l'empereur la reçut le soir étant clicz moi. 

L'anibatsadfur. Il en naturel, Sire, qu'il prêche pour ceux qu't 
a défendus. 

L'empertur. Les Turcs sont des espèces de sauvages. L'empereur] 
était alors plus animé contre eux que moi. Vous avcic parlé i Rc 
mant^ff de l'armistice? 

L'ambassadeur. Oui, Sire; les Turcs étant nécessairemeni inquiets 
de le voir lînir, l'empereur s'est en quelque sorte rendu garant que la 
suspension d'armes établie par le traité de Tilsit plus encore que par 
l'armistice serait niaîntcnue jusqu'i un résultat quelconque des négocia^-J 
lions. Ceci est, au reste, conforme .lux assuraïKcs que V. M. et soaj 
minisue m'ont plusieurs fois données. 

VemptrtuT. Cela ем vrai, niais vous avez l'air de fonder lii 
prolongation de l'anuislicc sur le traité de Tilsit, et, dans ce que jcj 
vous ai dit, j'avais l'imcnlitm de montrer â l'empereur ma contiancej 
et ma déférence, j'ni cru le devoir à ses commimications, et ta poli- 
tique ne me fera ).imais nMnqucr Д un procédé, j'aj, sous ce rapport 
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comme 50Ш un» les autres рЬ» consulte ^c qui pounk ttrc cenve* 
nsbic à l'cnipcrcur que ce qui était dans mes intériis. Qpam lo tniié 
de Tilsii. vntli In articles pucnn ce ks anklcs Kcrccs. j'en li un 
Ыге l'extrait pour \х»и le tire: y i-t-B rien qui m'impose cette 
obli-^tion? Si vous le prenez a^'cc moi i. h lenre, ne suis-je pis 
dans le cas de l'article 8 du traita d'alliance? 

L'ambastadmr. \, M. a b preuve que l'empereur ne prend iamai? 
i b lettre tes cbosn qui peuvent т^Уте Ь comnner; nuis, dans de< 
adairrs de сшс importance, il ùin s'expliquer : sans cela, on apt sans 
se comprendre. Le traité à la main, les Turcs n'ont pas ton, car ils 
ont voub négocier. Ce n'est pas leur faute si M. de Tolstoï n'a 
jjmais eu de pouvoirs. V. M. ne peut le nier, les Turcs oot rempli 
toutes les conditions voubes par les traités, car ils ont conclu l'armistice 
Je bonne toi. 

L'emfurtur. Le général Sivary a été chargé par l'empereur de 
me dire qu'il ne tenait point ^ cet armistice, que je n'ai ianuis ratiiié. 
Je vous parie clairement, ^ûicral^ parce qu'il faut savoir et dire ce 
qu'on a dans l'àmc, quand on vcui qu'une alliance soit durable 
cl intime comme doit l'être cdlc-ci. Les arrière -pensées n'ami^-m 
jamais rien de bon: ce qu'on ne dc\-ine pas un jour, on l'apprend 
['autre. Мл marche est franche: tout ce qui déri\*aii du système 
vcriublc de Tilsit et convenait à l'empereur, je l'ai fait ou j'ihais prêt 
d le faire; le plaiMr de l'oblii^er y est. Vous deviez dire cela plus tôt. 
Je vous parie lîranchemont, vous le voye». J'ai désiré l'entrevue, je la 
désire encore; je tiens к voir l'empereur, ce sera un grand plaisir 
pmir moi. La saison a\'ance: vous dit-on si son voyage sera long? 

L'ainbasioàtHr. Ce n'est pas Ь faute des Turcs si V. M. n'a 
pas ratifié l'armisiicc. On n'a pas forcé son général \ le signer, et sa 
position, en attendant, n'est pas mauvaise: ses troupes sont d'un c6té 
sur le D-inube cl de l'autre Л Tornéo. 

L'empereur. Раг1<}Ш) maiiiteiunl d'autre chose. Vous savez, général, 
que )e ne tiens pas aux petites choses; ainsi, ce <\\\e je vais vous 
montrer ne m'a persomicUemcm pas fiché, mais c'est désagréable, 
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parce que vous яуся l'air Je déprécier ce que nous avons fait, tandis 
quv du matin ли soir, moi, jv vante tout cv qui- Giit Гетрегеиг, mut 
et; qu'on Giit cliex vous. Je ne Uisu* ря« imprimer une ligne qui 
puisse vous blesser. Ce pinèral peut ^tre un pauvre homme, mais 
unfm, il m'a plii Je l'employer; pourquoi mcitrc de ces chascs qui 
ne vous scrvem i rien, et qui feront dire ici et panout que vous ne 
voiis souciez plus de notre alliance, que vous nous (gardez rancune? 
Cela d^hatnL- contre vous sans luilité. Comme vous pensez bien, je 
n'ai jamais parle i l'empereur de ces anicics de gazettes, mais lui- 
môme m'a dit un jour ;\ Tilsit: «Il ne faut pas parler du passAo. Mats 
je vous assure qu'à l'avonir il ne sera pas dil un moi qui puisse vous 
choquer en rien; car, quoique l:i presse Miit asser Ubrc, la police a 
une influence raisonnable sur les journaux. Je voulais faire supprimer 
ce «.Moniteur)! du i" avril, mais cela eût fait encore plus d'eflct: 
j'ai donc mieux aimé le laisser aller. Mais personne ne sera U dupe 
de la rubrique de Ki^a: car c'est encore voire Journal Officiel. Je suis 
Uché d'avoir л vous parler de ces choscs-tij je voudrais être le seul 
il les savoir. 

(L'empereur me remit en niimc temps le «Monltcurrt après 
l'avoir lu). 

f.' ambassadeur. V. .M. voit qu'on ri;nd cependant justice 1 ses 
troupes; car on dit qu'elles om panout bami les Suédois. On ne peut, 
au reste, répondre des journaux que jusqu'il un certain point: quelque 
chose peut éch.ipper ^ tm L'eiiscur qui n'a pas le tact nu&si d<.4icat que V. M. 

L'emptrair. Oui, on rend justice même aux cosaques; cela fera 
pbisir aux g^n^raux et aux oUiciers. Ne parlons plus de cela. Avcz- 
vous appris quelque chose d'Hspagnc? 

L'ambassaiJeur. \*on, Sire. 

L'emptratr, J'ai relu ma relation, qui est par jour a fon détaillée. 
Il parait, comme vous me l'aviez dit, que le roi я couru quelques 
dangers, mais que le prince des .Asiuries s'est fort bien conduit pour 
lui et généraleracnr dans toutes les affaires. Il fallait que ce prince de 
Il Paix fï)c un tter intrigant pour en être venu là! 
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\'ttmba$seâmr. j^fai aucune nouvelle, « ne puî^et^ïvoï^^c 
ministre т'з\'зп1 écrii le 5, [пг caiiséqtient le lendemain du départ de 
l'empereur. Je sui^ ciiargt^ de lâïre A \. M. dcti reinert:iemeiiis pour 
l'ordre qu'elle a donné à ses ^-aisseaux de U Méditerranée. 

L'empereur. Si cela л prouvé Л l'empereur mon désir constant 
tic faire ce qui peut lui 6crc utile et lui plaire, j'en suis content. Vous 
mandc-t-on si on я donn«ï de;: ordres pour leur approvisionnement, 
pour qu'il leur soh fourni tout ce qui peui leur être nt^cessairc, car 
ib sont loin de moi cl je iléiire qu'ils ne manquent de rien? Après, 
viendront les mémoires, on les paiera; mais au moins, que les vaisseaux 
ne manquent pas! 

L'atnbûisadeur. V. M. peut être sûre que l'empereur les fera 
soigner comme les «ens. 

L'atipereur. J'ai enfin reçu des nouvelles de mon ministre en 
SitJle. Us m'ont diclart- la ^jutirc, ils ont pris ma fringale: tout cela, 
discnt-iU, i leur corps défendam, ci forcés par les Aiiglai?.. C'est 
accompagne de beaucoup de ги|:ге(»; mais j'ai fàît signifier au duc de 
Serra -Caprtola qu'il n'était plus rien et qu'il eût à ne se plus présenter 
i la G>ur. Romaïuzoff vous l'a-t-îl dit? Je lui en ai donne l'ordre. 

L'ambaisadtur. 11 m'a envoyé la dccbration de \. M. au Corps 
diplomatique. 

L'anpcreur. Le ministre de Danemark a dît i Riimantyoff que 
l<s gbices rendaient le passajîc du Bclt aussi difficile peut-être que 
l'apparition des Anj-lais. Vous avez toujours un corps en Fionic. 

L'ambaaadeM. Oui. Sire. On profitera srtrcment de toutes les 
occasions. 

La conversation fut encore longue, et aussi pressante de ma 
part que dans les rapports des 20 et 27 avril. L'empereur lit les 
mêmes réponses, et, quoique je lui fisse toujours sentir que l'occupation 
de Stockholm était pour la Russie une opération du premier intérêt, 
qu'en laissant prendre la Nor^'êgc, un donnait aux Suédois un équivalent 
de la FinLinJc et on perdait tout l'avantage de la coopération actuelle 
Jes troupes et milices de cette province, tout en me répétant que les 
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troupes dc\-aîcm ctrc presque concentra. In Ыпшслы chx&és. que 
^^■lal avait mcmc l'ordre de loui préparer pour passer de siam, 
qu'il irait lut-m^e sur ks lieux pour tout voir de ses propn» yeux, 
l'empereur me dit que, ne voulant pas nous Induire en erreur, il mc 
préveiiaîr que. si nous ne Élisions rieii de iwnre côte, il iw cro^'ait pas 
pouvoir passer. «Je n'ai pas à nu disposition, ajouta-i-il, assex Je 
mo\X'ns pour tout Élire seul, et il ne faut pas aller U pour se (aire 
il-triilcnt. 



99 •). 

Lettre à Champagny. 

6 Mai tSoS. 

Je m'empresse d'annoncer \ Услк Exceltcnce que Gotlaiid s'est 
rendu aux troupes russes le l*', et que, le j à midi, elles ont également 
occupé Su'èaborg par cipimlation. Cette dernière conquèic est tnnquiili- 
samc pour ce pa>s-ci contre les icmaiircs que pourraient taire les 
Anglais pendant l'éti. Januis nouvelle n'est venue plus il propos pour 
rxisurer les esprits. 

J'ai m l'honneur d'accuser, le iS, h V. E. rfccplion de ses 
dépêches des 2 et ; avril. Aujourd'hui je réponds ti leur coillcnu. 

Je vis, le soir mèinc du 28, le miniscre, qui m'aneiidaii pour le 
tmvail des communications par terre et par mer, dont je ne puis obtenir 
Ь M>lution iaute de quelques rcnscisncmcnts qui n'arrivent pos. 

Je lui communiquai La copie des dépî-ches du jiéru^ral Sélustioni 
en lui nbser\'ant qu'elle était faite sur le chiffre, conuiie me l'indiquait 
V, E., et j'appui:ii sur cette nouvelle marque de confiance de l'empereur, 
qui prou\'ait ^ U Rusîic combien ses démarclie» à Cwistaminople avaient 
été tranches. Je saisis cette occasion pour me conformer au surplus de 
votre dépêche, lam sur les inquiétudes des Turcs que sur la nécessité 
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"snavaii M l'empereur de s^renere ganwt de Pintcmion où ctiit 

l'empereur Alexandre de proloiiper Pannisike jusqu'à un résultit quel- 

ïnquc des nogociacioib, L'onditiun iinposL4-, lui di5-)e, par h bonne 

|f«, si elle ne l'ctart d'ailleurs positivement par le traité de lllsit. 
fappnrai !i-dessus afin d'avoir an enjpigeinem posiiîf i cet è(îard. Je 
lli lis remarc|Uvr que rengj|;cmcm pris par Гстрегеиг mon maître me 
paraissait si ironforme aux intentions du sien, de ne rîeti entreprendre 
qu'on ne se fût entendu, que Je n'avais aucun doute i cet éj-ard siu- 
SCS intentions, cl que je ne lui en parbîh que parce que jt- ct>nltai^яais 
le désir qu'avait nu cnur de tenir Li sienne au courant de imit cc 
^Qu'elle faisftit pour \си imèr^s de la Russie comme pour les siens. 
M. de Komantzolf me rt.^pûndit qu'il mettrait les deux lettres du gthi<^r.il 
Scbasiinni sous les yeux de ['empereur, et qu'il lui rendrait compte de 
^boire conversation. Il me parla des Turcs comme toujours, me dit 
^■tpie leurs préparatifs (!-iaient considcV-ibles, que leurs dispositions hostiles 
p'étiieni pas ignorées ei que les conimunicaiions de M. le jîéniral An- 
ff6n!4K(si, autant que les rapports du prince Prozomwsky, ne kaissaicni 
point du doutes sur les intentions de la Porte; que l'empereur NapoK-on 
ne pouvait donc douter qu'il ne Tut instant pour l'iniérd de la Russie 
^b pour U sûreté même de son arm^- de terminer cune а1Ыгс. Ma 
HiéjKitisc fut qu'il n'avait point dépendu de l'empereur qtiv cela ne se 
^■crmin.U, mats que M. de Tolstoï avait toujours suspendu la négociation 
^■lute d'instruction. M. de КотлШРЮЙ" répliqua, que le ministère nisse 
I n'avait ajourné que pour rép^widre aux nouvelles intentions de Гетрегепг. 
^B II passa de U зт nouvelles qu'il recevait, nie dit-il, л l'iiistanl 
de Constaminople par \'iennc (le courrier vcitait en effet d'arriver). U 
rae lut une lettre du baron de Hlibsch *), adressée au ministre de 
Danemark.. Celui-ci me l'a remise depuis, de même que [a lettre qiw 
1. de Homantzutr lui :i écrite à ce sujet, et qui sert de réponse aux 
averrurcs que Ы1 Ь РиПе par l'entremise de M. le baron de liûbsch. 
l'ai riionncur de transmettre les deux ;\ \'. H.; mais, comme elles m'oni 
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été rcmÎMS Je confiance, je d<Hiîrc qu'il ne soit pas parti de cette 
communication. Il fiim obscircr que c'est рдг le canal du baron 
de Hûbscll et de M. dtf BlonK' que s'est iraiti' Гес1|дпк« des prisonniers^ 
de Ь RiKsic et la Turquie. 

Le 30, l'empereur me fit de nouveau inviter â tlincr. Je passai 
ensuite dans soti cabinet. S. M. comment pr me parler «les deux . 
lettres du ^елега! Sébastiani que le coniie de Romant7/>fr lui avait 
remises; il nie partit inquiet de l'intention qu'on pouvait avoir en lui 
comnuiniqitam ces lettres, et après m'a voir parlé de sa droiture, de Ui 
francbtsc de son caractire, il me dît: «Parlez-moi claircmeni: quel est 
le but de CCS lettres? L'empereur a-t-il chanj^é? Vcm-il me préparer 
1 un changement? Le général Sêbastiaiii semble craindre que nousj 
sn>4>ns maîtres de la Turquie avant que vous en ayez seulement franchi 
les frontières. L'empereur :i annonciï de ^tnds pro}ei$, je suis en 
mesure de le seconder au premier signal, et, si me» opérations étaient 
fînies plus tôt que les siennes, ne sait-il pnk que je ne me presserais que 
pour employer totis mes mov-cns i l'aider? Ma conduite depuis Tilsit 
parle assez haut: on doit savoir la conlUncc qu'on peut avoir en moi». 

je montrai beaucoup d'étonncmcnt des doutes qu'élevait S. M. 
Je lui rcprûsciiiai que b franchise de nos communications devait les, 
écancr tous; que les lettres du jiénéral Sébastiani écrites du commen- 
cement des négociations prouvaient clairement que l'empereur 34*311, 
dans ses relations avec la Pone m^mc, suivi la direction qu'avait d'isirce 
b Russie; qu'il avait été nécessaire, pour rinicrét même de cène puis- 
sance, de savoir de quel œil les Turcs verraient Ь cession de la 
Valachic et de la Moldavie; que ces lettres prouvent aussi qu'ils ont 
parfaitement senti qu'ils ne pouvaient compter sur l'assistance de Ь 
France. Je tîs remarquer Jk S. M. que l'empereur avait suivi, du moins 
aussi lîdélemem qu'elle, la ligne tracée A 'HUii, et que la réunion de 
la Finlande était une preuve coitvaîncante que notre alliance n'était 
pas stérile. 

L'empereur reprit en me parlant de la prolongation de l'amiis- 
lice promise aux Turcs par S. M. Je lui dis que cette prolongation 
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itùt conforme au traite Jt- TÎImi, ci, Ju pltLs, aux assurances qui- 
i'ivUs reçues de lui-môme « de son ministre. И me reprit ciu'il ^vaii 
donné ces assurances comme une preuve de sa déférence et de sa cun- 
fiance pour l'empereur Napoléon, et non comme une suite des obit- 
cillions contractées à Tîkit. Il tenait l'cxtrail des divers traités, et nie 
dit (fu'ils ac comcnaient riai qui put le lier A cet é;î»rd, que mime, 
ik prendre la chose яа pied de In lettre, il était dans le cas de l'aniclc 8 
du traité d'atliincc. 

Je répliquai que, le traité !» la main, les Turcs n'avaient pas tort, 
qu'ils avaient rempli toutes les conditions qui leur avaient été Imposée* 
et conclu l'armiMice de bonne foi, que ce n'était pas leur t'auic si 
M. de ToInIoÏ n'avait jamais vu de pouvoirs; qu'au reste, la Kus&ic i]'avait 
pas i) se plaindre de sa position, étant d'un côté шг le Danube et 
de l'autre Л Tornèo. 

L'empereur, en me disant qu'il attacKaii peu de prix aux petites 
choses, me montra ensuite dans le oMoniteuru du f"' avril l'anlcle daté 
de Riga du 16 mars, qui contient les bulletins des opérations de l'armée 
du général Buxliowden. Il parut blessé de la manière dont on s'exprime 
sur le compte de ce général et sur les opérations de ses troupes, 
i Pourquoi déprécier ce que nous faisons, tandis que je vante sans 
cesse ce que fait ['empereur et tout ce qu'on fait che;i voib? Pourquoi 
imprimer des choses qui ne sont bonnes qu'ik nous miircr j'étais au 
inoniem de faire supprimer ce journal, mais cela aurait été un plus i^rand 
inconvénient ». 

Je ne dois pas dissimuler Л V. H. que l'insenion d'un aniclc 
semblable dans le «Moniteur» m'a fait perdre en un moment tout ce 
que je puis avoir gagné de cmilîance pendant plusieurs mois. 

Nous parlâmes ensuite des aflaircs d'Uspagne, mats saiu entrer 
dans de grands détails. L'empereur parle toujours du prince de Ь Paix 
comme d'un Iningant, et ;is«ire que le prince des Asturies s'est par- 
faitement bien conduit dans toute cette affaire, même avec son frère. 

Je remerciai ensuite S. M. de la mise Д notre disposition de ses 
escadres. 1:11c parait vivement désirer qu'elles soient bien approvisioimées. 
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vQiunii lo mémoires >icntlroni, m'i-t-KUc tiît, on les paîol, 
qu'au mon» mc^ vaK<^ux ne manqucni de rien»! je l'assurai qo'ik 
*i.Taicnr traitiS Je niC-nic que ceux de l'empereur. 

Nou» tcrmtibliucs U vonvcrsaiK») par les affûta «le Duicnurk. 
Je répétai le!^ m^mcs. ar(>umetib цис préccdenuiicni pour l'cng^gyr 
Д pa&ser en Suède; îl me fit les mcro» réponds, cï, tout en m'a&su- 
nnt que les troupes ctaîcm r^Hmies, ks bânmcnts class^^, les ordres 
donniSi aus ginfraux, il me prcvim, ne voulant pas, me dit-il, m*in- 
duirc en erreur, qu'on ne passerait qu'autant que nous agirions de 
notre cini, qu'il ne se cro>-ait pas asscj: fon «ans cela, ci qu'il ne 
falbit рд» a]lcr en Suéde pour s'y faire battre. 

Le }, \e vis de nou^'cau le miilbtre. П me rapporu que l'empe- 
reur lui avait dit, après a\4>ir Ui les deux lettres du général Sébastianî: 
аЕм*сс pour me préparer .'i un changement qu'on me communique 
cela? Au reste, je veux voir l'ambassadeur, je ik veux рла nie par- 
venir contre ce que fait l'empereur Xapoléun, |е lui suis réellement 
aiucli^: il m'en coûterait trop, après avoir fait tout ce qui a pu lui 
être aj^J-ablc. tiïut ce qu'il a dcsin.^ de voir qu'il change pour moi. 
Ma conduite est loyale, ma marche a èii franche, je veux qu'on me parle 
clairement, je ferai ^xnir Tambassadeur. C^ni i l'espèce d'engage- 
ment pris, dit -on, par l'empereur Xapol^n avec les Turcs pour la 
prolongation de l'annî^ticc, je le tiendrais, s.i les traitiSi le stipulaient ; 
je suis esclave de nia parole, mais plus je tes lis, ces (raiuS, plus 
je vws que rien ne m'engage. Par déférence pour l'empereur Xapolèon, 
je n'ai jamais s-oulu que mes troupes proliassent des avantages de leur 
positiim et agissent oBensîvemvnt. J'ai doimè i cet égard les ordres les 
plus précis, mais je t'ai fait par égard po«iT l'empereur, pour lui prouver 
mon désir de m'eiitendre sur tout avec lui. 

nje me suis eipliqué de cette manière toutes les fois que l'am- 
bis&adeur m'en a parlé, mais je ne puis admettre que ce soli une 
obtigatinn cii iraiié de l'ibit. L'empereur ne peut prendre un engage- 
ment semblable et aussi désavantageux pour inoî, quand il sait par son 
Ambassadeur à >jcnne, qui en a prévenu le mien, que tes Turcs font 
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rimmcnscs ргерягяпГн, et que les firmzns pnur me cembatirc sont 
«lonnis: ce n'wt pal \л un ctai d'armistice. Faui-îl que j'ancndc pour 
чГошЬапгс que les 40.000 hommes soicm réunis? Je ne м-нх pus 
qu'on anaque x\tnt lic m'êtrc cnicmlu avec l'empereur, si cepeiltlam 
les Turcs restent tranquilles et n'augmentent pas 1оше.ч leurs ГогссА)». 
в je dois maintenant vous dire, ajouta ensuite te tnint^re, que 
l'empereur, qiK j'ai revu depuis votre conversation, m'a paru avoir 
repris toute contiancc: vous l'avez remis dons soii assiette. Je vmis le 
rép^e, monsieur l'ambassadeur, comme je l'ai dit souvent au gémî- 
гз1 Ьяулг>-, ti y aunit conscience Д ne pas parler franchement i un 
prince comme cclui-ii, car jamais homme n'a iti plus loy.ii, plus diMÎt, 
plus attaché h votre empereur, je dois vous le dire. Il est tout h ùùl 
rcvxnu de ses doutes, hormis sur l'armistice: il ne l'entL-nd que connue 
je vous l'ai dit. Nous étions d'accord sur ce point, si l'empereur n'eût 
pas tout ajourna. П ne |fcut vouloir que nous soyons victimes des 
intértts qui rappellent лitleur^. Je vous l'avoue de (gentilhomme i <;eii- 
tiiliomme, car je ne puis Гя1гс de ces confidences д l'ambassadeur: 
je voulais que l'on agît aussitôt que le général Andréossî nous a pré- 
venus des préparatifs des Turcs et de Ь publication des fimians; тйъ 
l'empereur, par cette délicatesse que vous lui connaissez, ce désir de 
compbirc en totit X l'empereur Napoléon, s'y est opposé. Comme )e 
vous l'ai dit d.4ns le temps, le prince Frozorowsky sait que l'empereur, 
par ses relations avec vous, désire qu'il n'ajîisse qu'a son corps dé- 
lendam, CI seulement si on l'aiiaque ou si les Turcs se renforcent d'iuie 
manière inquiétante. Il a l'ordre d'éviter toute cspice d'cnKa^temeni 
L-l ménic de discussion. Ce parti est tout ;ï &it dans l'opinion de ce 
généra). Il n'a rien été et il ne sera rien changé à ces ordres. Nous 
avons pu \4>ir une et même deux forteresses qu'on voulait nous livrer; 
Il délicatesse de l'empereur lui a fait rejeter cette proposition pour 
ne rien faire qui put vous domier un doute ъиг nos imciitions. VoiU la 
conduite que nous .ivons tenue. Mais quant i prendre un епцацепк-ш 
pnsirif de ne point agir, quelles que soient les circonstances, que la 
négociation n'ait eu on résultat, nous nous y refusons, par les bonnes 
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raisons qtie je \4nis ni iloitnto^t^^wi^nnë^c traités, раге^ТнГ 
ne nous y obligent pas, que le lemie est passe». 

Je pris le texte de lîies rcponscs dans la dépêche de V. E. d^ 
9 nutrs. J'ajuiitii de plu.s qu'on ne pouvait recommencer le:i ho&itliié 
5зпя décliner a^'ant la niédiaiinn; que je lui demandais si cène ce 
duîtc se traiivait daffîi la lif^nc des convenances qu'il me vantait cam^ 
que dire qu'on agirait si les Turcs se rentorfaicnt, ^uivaUit à dire 
qu'on agirait quand on serait prit; qu'on n'avait pas plus le droit de 
se Ucher des annemeiiLs des Turcs que de ceux de la Russie; qu'll^n 
ne s'i.4aicni pas plaints de la marche des divisions qu'on ax'ait envoyéti^H 
en Moldavie et en \''alachte; que ce qu'on trouvait juste pour soi 
dcx'ait, h un homme loyal comme l'empereur, le paraître aussi de 
pan des autres; que je mats que h lettre des iraîtiïs fi'it pour la Kussiej 
qu'elle iHaii, comme la saine raison, du ciné de Ь garantie de Гетре- 
reiir KapoU4>n. ^^ 

M. de Kommtzntf nie rtïpéca qu'ils av:iicnt le plus tirand dt^i^^^ 
de complaire h l'empereur Napoléon et de s't:mendrc a\ec lui, maïs 
que 1j bonne foi nifmc qu'ils mettaient dans leurs relations avec 
la France ne leur penucttait ps de prendre un engagement positif stl 
une chose qui ne pouvait qu'être conditionnelle; mais qu'il tétait pet 
suadi, d'apris les ordres qu'on avait donntS au prince Prozorowskj 
qu'il n'agirait pas. II ajouti que, pour me donner une nouvelle preuve' 
de son dtSir de ne rien entendre, ni taire, que de concert avec 
l'empereur Xapoléon, l'empereur lui a\-ait donnii ordre de me mon- 
trer la réponse adressa au minisue de Danemark pour être commtuii- 
qucc ^ M. de Hijbscli. 

M. de KimunlzotT nppiiya foncment sur le prix qu'il espérait 
qu'on altaclierail .\ la franchise Je ses communications. Je le remerciai, 
cil lui faisant cependant sentir en plaisantant que cette réponse sériait 
plus que tome chose la Russie, puisqu'elle augmenterait la dcftancc dg 
la Turquie contre nous. ^| 

Nous revînmes â parler de l'armistice à peu près dans les munies 
termes que priïcédeninient : je lui obsers-ai qtie je l'engageais Ùt 
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donner une réponse ptû^mlmn'c sur les ïntciuions de l'empereur; 

'que celle qu'il me bisih me paraissait si différente Jcs assurances 

jTrécédentes el leitemeni écinée de \я Icitrc des irailés, qu'il dcvctuil 

indispensable de s'expliquer; que son opinion A cei L^gard me paraissait 

«;micremcni en opposition avec la bonne întcUigcncc et l'accord qui 

«Jevait régner entre les dt-ux alliés» et coniraîre тбшс лих intérêts de 

\я Russie; qu'il me M:mblati indii^pcni^ble de revenir sur cet objet. Ses 

réponses turent toujours Les mêmes. 11 ajoutj cependant que le «.'abini-r 

«Je Ptlersbourg n't^aît que coméquem Алиы u conduite; que le général 

.Andréossi ivak dit lui-même ait prince Kourakin, en lui comniuni- 

c|uant les dépêches de Constant in ople, qu'il ne fallait pas s'arrêter aux 

opinions |nniculica*s du général Séba^iiani, qui agissait encore plus 

«l'aprés Mrs opinions que d'après les intentions de sa cour; qu'il 

paraissait contradictoire de donner, d'un côté, des avis comme ceux 

communiqués au prince Kourakin et de témoigner tant d'intérit Д la 

Kussic, tandis que, de l'autre, on donnait la (jarantic qu'elle n'agirait 

pas, ce qui était hù lier les mains pour ne les lui licher que quand 

les Turcs seraient en force pour ГассаЫег; que M. de Tolstoï avait eu en 

dernier lieu l'ordre de s'en expliquer ainsi, si on lui en parlait; qu'en 

tout état de cause, rien n'empêchait que les négociations cominuasscm. 

M. de RomantzolT me parla encore après cela des ordres donnés 

au prince Prozorowsky, en ajoutant que ce qui le portail d'ailleurs u 

croire à un état de calme, c'était que les renforts des Turcs n'éuient 

encore marquants que dans les pbces frontières, où leurs forces s'étaicm 

portées de Sooo à 40.000, mais qu'il ne paraissait pas que l'armée 

du gnmd \'izir A Andrinople eût encore été considérablement renforcée, 

qu'il ne la croyait que de 9000 hommes, qu'il n'était donc pas 

probable que le prince Prozorowsky s'ébranlit, connaissant le désir de 

l'empereur, tant que les choses resteraient dans cet état, mais que rien 

ne l'en empêcherait, si de nouvelles levées turques le menasMÎenc et 

compromettaient la sûreté de son armée. 

Je lui fis sentir de nouveau que ces réponses étaient peu confonncs 
à la lettre des mités et aux relations qui subsistaient entre nous; que 
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b Ruuif, en iwMcssion de U Pinbndc, occupant san> lic trop bonnn 
raiion* h Vabchic ti la Moldavie, nous Jcvait, à ic qu'il me sctiibUit, 
CI plus lie conliancc et plus Je d^i.4cncc daiis une affaire Jans bquclie 
fin iH- puuviic nk-r qtic fv boii inw lïit Je notre cAié. 

a Si, ious un pn.4exti; quflcimque, n<>li<. passions Ь Msculc et en 
UKÎons en Vieille Pnissc comme vuus en Turquie, que Jîriez-vous, 
M. к eomic»? iijouui-ie en plais;inunt. 

— «C'cKt bien Jinereiit, fepHi-il; vous avez fait la paix avec bi 
Ргшм: cl elle л esccutt.^ le traici^ it h lettre, tandis que nous somme^ 
eitciire en lîuctTtf avec les Turcs >». 

— '0 Vous pouvez ihre en guerre toute la vie avec eux, répliquai-ii-, 
Ы vutrr pK^nipntentiaire n'a point de pauvoi»-, car ce n'est qu'ici qu'un 
sait qu'il en a a, 

\cHis parlâmes ensuite Je 1я Su^e. Le ministre me rêptmdit que 
la Kii>Me ne piiu\att Se tlhar^ef Je tout le poitLs Je Ц guerre, quVIIe 
tte piimatt agir si elle n'était pas secondée; que c'était я la Prancc ik 
aider le Danenurlc; que Li prudence voulait que Tim suspendit b>in 
jusqu'à ce que l'on connût les intentions de l'empereur; que le conire- 
ordrt.* ou les reurd>^ existaient toujours, que le pniKe Je Ponte-Corvo 
n'avait même pas cm devoir accorder quelques forces pour occuper 
k-K lies qui pouvaient protéger le passade. A toutes les raisons que 
je lui avais prêcMcinnu-iil données et que je répétai, j'ajoutai que le 
prince de Ponte-Cor^ti ne pouvait diviier les forces s'il \oulait faire 
quelque chose d'imponam; que la surni de h Baltique n'était pour 
le Danemark qu'un objet secondaire; que catv sûreté était du premier 
inféra pour In Kussie, que c'était donc pour wn intérêt et non pour 
celui J«4 autres que je pressais sa cour d'agir; que U politique qid 
faisait rejeter Mir les autres ce qu'on pouvait &ire plus lacilemeiu 
qu'eus me paraissait trop mesquine pmir devoir être Ь sienne; qu'au 
reste, je voulais prendre auprès Je lui acte de mes nouvelles instances 
sur un objet qui intéressait si essentiellement ce pays; que je lui en 
parlais avec chaleur parce que je ne voulais pas panager tes reproches 
qu'on serait dans le cas Je se faire dans quelques mois, ou 1 bt paix. 




rdnin fut toujours qu'il n'était ря5 militaire et que c'tiiil ik 
l'empereur qu'il fallait parler de cela. Le l'ait est qu'il a tcmjour!» éii 

■ upposi^ Д cette op<.^nitioii, et qu'il l'est plu:^ que jamais parcv que sa 

^^lélîaiicc c'est du nouveau réveilla:. 

^B U nie dit ctiTiuite qu'il devait ï'acciucr d'avoir сшЬШ île me 

^prévenir que l'empereur avait envoyé au général Dem:îel *), cliar^è h 
L'armée des prihorniiers de jjuerre nisM;&, la croix de commandât» 
de l'ordre militaire de Saint-Georges, et qu'il espérait que l'empereur 

I lui pemietinait de la recevoir. 

1.д coiiversaiiun (iiiii par l'asMiraiice réitérée. Je la part du Cdnitu 

ide Kaniani/.otï, que l'empereur voulait, toujours et sur tout, s'entendre 

^^Л'ес l'empereur Napoléon. Il ajouta qu'il ne fallait pas ^e donner tant 
de peine pour les Turcs; qu'il était certain qu'eux-niémeb nous force- 
raient à des mesures contre eux; que c'était, comme il me l'avait déjà 
dit, une succession qu'on serait obligé de recueillir, faute t,rbéritiers; 
qu'il se moqiuii de toutes les forces des Turcs; que les circoiutances 
étaient devemies telles qu'on serait obligé d'agir même sans ambition; 

^qu'il avait prié francliemcnt A cet égard au général Savarj' comme i 

^Bnot; que, si soi) opinion était comme de l'empereur Kapolèoii, il espé- 
rait qu'il lui Kndrait justice; qu'il avait vu les choses telles qu'elles 

I étalent, que c'était comme cela qu'il fnllait les envisager pour ne pas 
se tromper; qu'au reste, quelques dilKcultés qu'on élev'àt, il avait trop 
b 4ulomé de faia- marcher le système aciuel, qu'il y était trop dévoué, 
pour ne pas les aplanir, м j'y portais de mon côté les mêmes sentiments; 
nuis que la Kussie ne pouvait se placer vIs-Â-vis des Turcs dans une 
position pire que celte nù la gjcrrc l'a\-aît laissée. Je répondis dans 
le même sens. 

Quoiqu'on ne se passât rien de pan ni d'autre, la conversation 

н/ш toujours sur un ton amical. 

^^ '} .\iliudjm commaiiJKil J« milît»irr* pcmviens Uit\ prisonnier» Jt циегге 

j рдг les imiccs françaistTs pamii loiiucls и; irouvjicm Jcs sujets eusses ayant sen-i 
Ллпь les troupo pruMÎcnqeï (Sh^nii, LXXXVI4, $05). 



I. II 
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в me paraît ргпЬлЫс, quoiqu'on oit décliné tout cngagemc 
positif ix-blivcmcnt à l'armistice, que l'on n'entreprendra rien qo" 
l'empereur n'ait fait connaître ses intentions sur les grandes affaires de 
Turquie. 

Comme j'ai eu l'honneur d'en rendre compte à V. E., ropîiiiun, 
que l'acquisition de Ь Finbndc, ci surloui sa réunion, avaient fait prcinoi 
ccf en noire faveur, s'est de nouveau éloignée de 1юия et i'est loumj 
contre le souverain et le ministre depuis le départ de l'empereur pc 
le midi ci Гл)оиглеп1ет qui en résulte pour Iirs aflaircs de Turquie^ 
mais c'est surtout le retard de l'expédition de Scanic, qu'on attribue 
toujours i un contre-ordre, qui a fait le plus de mal. La crainte pour 
h sûrelé de Ь Baltique, l'absolue stagnation du commerce, même cillfc 
l«$ ports de cette mer, qui est la suite de cette crainte plutôt que 
d'un danger réel, aucun bâtiment ennemi n'y aj'ant encore paru, le 
silence gardé sur les derniers amngcniems faits par M. Dam avec la 
Prusse, l'espoir déçu рлг conséquent Je voir le grand duché de ^'arsovie 
cl la Priniu- évacués, comme l'avait amioiicé M. de Tolstoï, ei, niain- 
leiunt, la garantie donnée aux Turcs par l'empereur sur h prolongation 
de l'armistice, garantie que селе cour veut décliner, l'effet plus oa 
moins grand que produisent les alTaircs d'Espagne et l'incertitude oit 
l'on est sur limr résultat, tout cela n'a pas améliore et rendu plus facile 
nu position. L'anicle Riga du i" avril a sunout mécontenté et 
déchaîné la société : clic en protÎTc pour réveiller les anciciib doutes 
sur nos intentions. L'empereur me parait cependam ramené à Ь confiance; 
le ministre est plus inquiet, même méfiant, quoique parlant toujours ел 
bons termes. Malgré toutes les contrariétés, l'opinion est meilleure qu'il 
y a quatre mois; depuis quelque lemps on venait beaucoup che2 moi, 
on y reviendra sous peu: la pri^e de Swéaborg me servira puissam* 
ment. Le ministre de Danemark a donné la nouvelle que le prince 
de Ponte-Corvo avait re^'u le i" avril l'ordre de passer en Scaiiiç 
avec SCS troupes. On doute de Li possibilité de l'exécution dans cette 
saison, Sicile réussit, cène opération me sert à souhait; c'est la chose 
qui tranquillisera le plus ce pvs; elle touche directement l'intérêt de 
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Ь capiule. Je dois l'obsencr encore i V, E., l'îiKcrtiTude sur les nifaircs 
«k Turquie et U cnime d'un cluii^cmcm dt: s)-sccnic d^uchcriii plus 
rcnipertnif qu'une cuiltrariétv inomLiiUui-e, quelque piKi(ivc qu'elle lût. 
Je prie V. E. de duiuicr une atteiitioii pirtîculière A cette ubscrvaiimi, 
notamment si l'expédition Je Scunic iie ri:u>sic pas, car ce brutt du 
contre 'Ordre est ce qui m'a mis le plus mai à mon aise avec le 
miniMfrrc et avec tout le monde: un ne mji>qui:ni pas d'attribuer tuu^ 
le» événements de l'été À ce reurd. 

Je ne doute point, d'aprè« tout ce que j'ai éli Ji ponée J'obser%-cr 
et de savoir, que te ministre n'ait éli' constamment opposé л l'expédi- 
tion de Suède, et mitamnieni depuis le rcuird de la ntSire, par l'idée 
que гюо^ avions une arriére -pensée, et qu'en éloignant leurs troupes 
du pays et les cng^eunt dans des expéditions particulières, iwMi pour- 
rions avoir meilleur marché d'eux dans les arraugemeius de Turquie. 
Pcut-^e le ministre est-il рагч-епи \ bÙTc partager h un cerutn potitt 
cette opinion i l'empereur. Le fait est qu'on n'a pas affaibli le corps 
qui est i Kamenictx. L'empereur voulait prendre une des deux divisions 
qtû Atint en Courlande \.i en Livonte pour la poner en 1-inbmle: le 
ministre s'y est tellement opposé que ce mou\ement n'a pas vu lieu. 
Le ministre me parait toujours attaché i notre sysiêine; au moins 
l'annoncc-t-il par ses opinions et sa conduite publique autant que par 
In aiisuraiiccs qu'il me doime. C'est sunout, je croîs, son ambition 
qui l'y attaclic; mais îl devictil chaque jour plus тсПат sur nos 
intentions A l'égard de h Kussic en pjrtîkutier, comme sur noU'e poli- 
tique en général. Je tiens, comme me le prescrit V. E., un langa{|;e Геппс 
et positif avec lui, maïs \e crois de mon devoir d'observer, poiu* Ь 
direction qu'Elle me domieni, qu'il faut ménager le comte de Roman- 
tEoff, car on n'est que trop décluïn^ ctmtre lui 1 cause du ncmveau 
sv'stéme dont il s'est déclaré le clief. Cette considéntion doit décider 
à quelques sacrifices dans l'occasion, ne fût-ce que pour le maimenii; 
car c'est encore, en tâîl d'opinion, ce qu'il y a de mieux i^i, et, avec 
cela, un ancien russe, dont le nom seul nationalisera i la longue le pani 
qu'il a pris, si les circonstances nous servent mieux que depuis un mois. 
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M. le nurécha] Davousi m'a expétfié M. de Моошюсспст anc 

une lettre dans lai^ucltc il me maiulc que l'empereur Га chargé d« гас 
donner des explications au Mijec de sa prodamatioa «loiK V. E. me 
parie dans sa dépêche n^ lo. j'ai согашипЦое sa lettre au ministre et; 
к l'empereur. S. M. a reçu cette ccmunuoîcation ivcc bieovcalbiKe, ct^ 
a paru satisfaite de la démarche de Si. le тягесЫ Davoast; mais, en 
me diunt que c'cLiit une affaire Bnic i laquelle Gle ne pensait plus, 
nilc m'a aïsurc qui- le fait n'en ctaît pas moins ceruin et que U procb- 
mation qu'Blc m'a morarèc avait été insérée dans Ь gazcne de Varsovie. 

Les ordres qui avaient été donnés pour défendre de porter b 
cocarde blanche et la croix de Saint-Louis ont été communiqués i 
officiellement, il y a trois jours, au gouvL-meur militaire, pour qu'il eût 
à en suncillcr l'exécution, quelques personnes a^-ani encore paru avccj 
CCS signes. Ils ont mainienani cniiércmciit disparu. 

J'ai communiqué à l'empereur les obscrvatioiut de V. E. sur le» ^j 
dilTércnts ordre» distribués par le roi de Saxe. L'empereur a été sensible ^-^Ш 
l'attention que 5. M. a doiuK^c à ses représentations i ce sujet; mais elles 
n'av-aicni pas directement rapport i l'ordre de Saint-Stanislas ni i celui I 
de l'Aigle BUiic, mais à un petit ordre ouUtaire dont la croix pofte les 
armes de Lithuanie. S. M., ayant fait quitter tous les signes qui pouvaient 
déplaire 1 l'empereur Napoléon, espère, d'après les assurances de ménage- 
ments données par V, E., qu'on s'entendra avec la cour de Saxe pour 
supprimer cette petite croix, qui appanicnt exclusivement à la Liihuanic. 

On persiste Д croire au rassemblement des troupes autrichiennes 
sur les frontières de la Turquie, et il ne faut pas s'en étonner, l'am- 
bassadeur d'Autriche parlant hauicmcm de divers régiments Je Croates i 
qui y ont été envoyés, et nommant plusieurs régiments d'infanterie qui i 
om été rendus mobiles. Mais le ministre russe paraît y attacher main- 
tenant moins d'importance. 

J'ai, d'après l'autorisation que m'a transmise V. E., écrit au général 
Gardannc*) la lettre qu'ElIc trouvcn ci-jointc. L'empereur m'a répété 



*) Atnbmadeur Ле France «i Perse, giïniril de divi^on, comte. 

— 132 — 



pliisicun fois i ce sujet qu'il était sensible à ce témoigiu^e d'amitii 
jdv IVmpcrcur Napokoti. 

On parle tou}ours des :ilbirc!; d'Espagne, mus. sans y mettre 
cependant un iiuérCt bien vif. On présente inaintenutit h révolution, 
que le prince des Asiuries ivm projetée précédemment et qu'il avait 
faii arrêter, comme un projet lout français ач'ят pour but de iâirc 
abdiquer le roi et de donner le gouvernement л» prince qui aurait 
«ïpous^ une priiKcssc frant,'aise. 

V. !£. aura vu par mes Icnrcs du 27 février, comme par les 
suivantes, que i'a\'ai3 suivi d'avance et que j'ai continué Д suivre ta 
lif^c que me trace sa lettre du 9 mars. 



100. 

Rapport à Napoléon. 

tf Mai iSoS. 

L'empereur ayant eu la bonté d'envoyer chez moi X une heure 
itu matin son aide de camp général avec un billet de sa main pour 
m'annoncer la prise de Swéaborg, je lu! répondis que je ne crovuîs 
pouvoir faire un meilleur usage de cette bonne nouvelle que de l'adres- 
ser sur-Ie-cliamp Л l'empereur, auquel tout ce qui rinlércisaïl faisait 
toujours grand plaisir. Dt:s le matin, j'écrivis au comte de Tolstoï 
pour lui témoigner le désir de ne pas être des derniers ii Ыге mon 
compliment à S. M. sur cette heureuse nouvelle. Il vint lui-même 
chez moi me dire que l'empereur était sensible à mon attention et me 
recevrait à midi. 

Je me suis rendu à cette audience. Apres avoir félicité S. M., 
j'amenai la conversation sur l'expédition de Suéde, sur les préparatifs 
que faisait le prince de Ponie-Cnrvo pour sim passage, et sur la néces- 
«iè de le seconder. L'empereur m'a encore dit qu'il était prêt ii le 
faire aussitôt qu'on aurait la certitude que le prince de Pomc-Corvo 
avait agi. S. M. me confirma en môme temps qu'EUe compiair panir 
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dA№ quatre ou cinq }oim pour htirc une loiimcc en Finlande, qui en 
Jurt-niil huit nu dix. Hllc Jiigiia njoutcr qu'ElIc recevait à l'insLinl un 
courrier de Mtildïvîc, ци'пп lui mandait que les Turcs avaient quitté Щ 
depuis quelques jnurs leurs rciranchcmenrs. Je saisis ccnc occasion 
pour icmnigncr à l'empereur le regret que j'cprouvais de ne pouvoirfl 
ripitcr il V. M. les assurances positives de la prolonjpition de l'annistice. 
telles qu'il avait bien voulu me tes donner précodeiumeut. Il me répomlit: 

nQiuud il !>*яц|( de faire quelque cliosv qui Miit а^пкЫс 11 
Гстрегсиг Kapolion, vous m'y trouve?: tout dispose. RomanizolT vous! 
l'a dit, il ^it d'avis que nous aj^^iions aus^itt'n que nous avons su 
par Vienne que les fimians Lomri- mms êtaicm parlis; mais moi, |c 
suis fidèle Д mon système de m'entvndrc sur tout avec Гегорсгсиг, 
dût-il en résulter des tnconvcnienrs. Je n'.i}>irai рсмш, i moins que les^ 
Turcs ne m'y forcent. Je vovis obscr\c cependant que je n'ai pris ce™ 
parti, CI n'y liens, que parce que j'ai penst.^ que cota conviendrait 
Л Гстрегсиг; car, si on le regarde comme une des conséquences du 
irallé de Tilsit, je vous l'ai dit Глшге jour, le traité A la main, et 
yc vous le répète, fc ne me rejçirde pas comme ciigaf^é. Scycx ccpen- 
dam tranquille, général, le prince ProzorowKky n'agira point avant que 
je ne connaisse les intentions définitives de l'empereur, qui, je l'espère, ■ 
ne tarderont pa^ л vous être transmises». ■ 

Je répondis Jl S. M. qu'BUe savait que l'empereur ne disputait 
pas avec Hlle sur des mors, et que toute la difficulté, s'il y en a\'ait ■ 
une, n'était causée que par le comte de KomanTzotT, qui avait mis un 
peu trop son opinion particulière Д U place de celle de S. M. L'em- 
pereur termina la conversntion en me disant: 

«Rappelez-moi au souvenir de l'empereur. J'espC-re que U nouvelle 
de Sn-éalmrg lui fera grand plaisir; car j'aime à compter sur tes miens. 
Képétez-le lui, générab. 

L'empereur daigna ajouter après cela des remercimcnts pour 
le mémoire que je lut avais adressé sur les moyens de défendre le golfe 
de Bothnie, et m'assura qu'U en adoptait tomes les idées, qu'il 
avait envoyé de la grosse anillerie i GotLuiJ. 
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101. 

tre â Napoléon. 

7 Mai iSo8. 

l^S^ifK Nbjcsié trouvcn cJ-|oim les rapports (du 30 avril ci du 
mai) de mes conversations avec l'empereur Alexandre, aùisi que b 
copie du billet qu'il m'i Ùk l'honneur Je m'écrire et de m'envoyer Ь 
nuit Jt-niièrc |мг son aide de camp gt-niiral pour т'лппопссг Ь rcddinon 
de Svi-éaborg; la glace y rient encore. On n'aura les détails que demain. 
Les premiers renseignements poncnt la garnison, tout compris, nurine 
comme troupes de terre, ï 8.000 hommes. La Bonillc a uié гепшс 
intai:tc, mais oit ne la porte qu'à 8 frégates, 100 canonnières et quelques 
bitimems inférieurs, ce qui est bien loin dn nombre préiugé dans les 
rjppims de la marin*: i l'ouvcnure de b campagne. 

I.'ilc de GotUnd s'est aussi rendue aux forces russes embarquées 
ï Vindau et Libau. J'ai l'honneur d'adresser ci -joint л V. M. copie 
d'un mémoire que j'aî remis Д l'empereur pour assurer au moins la 
défense du golfe de Bothnie, forcer les Suédois Д diviser leurs forces, 
cl engager les Russes i faire une expédition en Suède par U sûreté que 
leur offrira Li traversée. L'empereur, qui m'a fait remercier le jour même 
de ce méffloirc, m'a l'ait l'honneur de me dire aujourd'hui, quand j'ai 
été lui (aire mon coraplimem sur Ь prise de Swéaborf>, que ce projet 
entrait tellement dans ses vues, qu'il avait expédié le jour même des 
ordres pour son exécution. Je sais par le ministre de la marine, auquel 
l'empereur en a parié comme d'une idée à lui, que tout est en mou- 
\'wnent pour cela. 

L'envoyé de Danemark assure que le prince de Fonte - Corvo 
1 rcçti le 1" avril l'ordre de passer cnScanic; si ccnc opération réussit, 
elle fera un effet d'autant meilleur, qu'on ne la croit plus possible, et 
que son retard a déclulné le ministère, comme tout le monde, contre 
Ь France. On attribue d'avance à ce retard tous les è^'énements qui 
pourront эгri^'er cet été. On lui impute déjÀ la baisse du сЬапце, 
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que les bonnes nmivclk^s reçues hier ei cc«e nuit n'ont pu soiircnir 
la liaussc, рягсе que les journaux remis pcntlam la bourse anoonçaîcnt 
l'arrivie A Gotlicmbouri» Je nouvelles forces anglaises. Ce reiard, je le 
répète A V. M-, a plus a(iitL^ ce pays que son vo^gc en Espagne ci les 
prîiendus rt-tards qui en réNiiltent, dit-on, pour les affaires de Turquie, 
qu'on 3 cepcminm, comme toujours, fon li ctvm. Le ministre panll 
fort inquiet de leur résultat; Гешрсгснг l'est par moments, nuis bcilc 
Д rassurer. Il part daits cinq jours pour b Finiarde et en sera dix 
douze dans son vo^-age. J'aurais facilemeni pu Гассотряцпсг, mais j'a 
pensé que c'était se charger aux yeux du public de la responsabilit 
Jl* tous les événcmcms, métnc Л venir; je n'ai donc rien demanda 
quoiqu'on m'ait mis sur la voie. 

Je iii'attaclie particulièrement ù gagner U confiance de ce princ«i 
si j'en juge par ce que m'en dirent les personnes qui l'approcliem, 
j*y suis parvenu; j'y ai déji gagné ceci, c'est qu'il a redoublé de bicn- 
vdlbnce et de bonté pour moi depuis trois semaines et notamnieni 
depuis dix jours, pendant que tom le monde s'éloignait autant de voïre 
ambassadeur. Sire, qu'on clicrchait à s'en npprncher peu de jours 
avant. Je me suis tenu plus droit que de coutume et on est venu diner 
chez moi comme précède nnnem. Je prie V. M. de croire que je défendrai 
et soutiendrai honorablement son pavillon, quels que soient les événements|fl 
je l'ai porté en triomphe pendant ces derniers temps, de manière Â me 
rassurer pour l'avenir et Jl pouvoir, je crois, iranquilliser V. M. sur les 
dangers que peut courir l'empereur, quoique les raconteurs se plaiscni 
à répandre qu'une grande expédition anglaise menacera sous peu Croiï^^ 
radt et sera pour la capitale le signal des plus grands événements. ^| 

I/enipercur comme le ministre me paraissom compter totijoiiis 
sur l'cnirevuc Cl Li désirer. Je ne garantirais pas à V. M. que l'armic 
du Danube n'agit pas d'Ici U si des réponses im peu positives ne les 
tranquillisent pas, car, il ne faut pas se le dissinuiler, l'empereur seul 
est d'avis d'attendre. Tout le monde se méfie de la France, le miniMrc 
comme les autres, mais, comme on craint encore plus V. M., je croU 
qu'on ne fera, en dcniiére analyse, que ce qu'Elle voudra, si son ambas- 
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er cocinnit assez s« intentions polir se conduire suivant les 
«rtrconscanccs. 

J'ai pensé qu'à b distance où est V. M., lîllc atcachcrait pcot-itrc 
«quelque prix j avoir plus soiivcni des nouvelles du Nord, et j'ai saisi 
«:enc occasion de lui ел donner; on en inf^rcn d'ailleurs l<:i que l'eni- 
pcreur Napoléon met un {{rand prix à tout ce qui jnléressL.* ce pavs, 
c'est ce qu'il faut, jusqu'i un certain point, et pour cemîns vieux 
''«iLsses, qui ne sont, je crois, oppostts au systi^mc de la France que parce 
«ju'cUc leur Élit peur. 

M. le maréchal Davmist m'a écrit, par ordre, me dii-il, de V. M., 

sur la proclamarion pour les dt4ertcurs. I, 'arrivée de M. de Mommorciicj*, 

<[m m'a apponé sa lettre, a mis tout le monde en mouvement; le coin* 

iiandam de Mittau lui a demandé si les l'rançais niarclLiiciit pour entrer 

en Russie; ici on était encore plus imri};ué. La lettre de M. le maréchal 

•liait en termes icb, que j'ai pu la montrer 1 l'empereur, qui m'en a 

paru fort content. 

Je ne puis м.и:х me louer de Ь conduite du ministre de Dane- 
mark; il marelle franchement, cl 2 tenu, malgré ses inquiétudes pcrsoii- 
tieltes, un Ьп^це toujours convenable. Celui du rot de Hollande est 
lians h m^me ligne, celui d'Iîspagnc son peu depuis les événements 
Jl- son pays et parle dam un bon sens des internions de la France 
-i son égard. Le duc de Mondrafione est Л Rome; on nssurc qu'il v 
restera quelque temps. 

Quelques personnes, que je sais cependant bien intentionnées, 
m'otit depuis quelques jours témoigné plus d'inquiétudes sur les embar- 
ras où l'ouverture de ta navigation я1Ые jeter l'empereur, si les Anglais 
pénéinieni dans la Baltique; elles ont même été jusqu'à me dire qu'il 
lâllati se méfier plus que jamais dc?> niécontcnts, qu'ils seraient capables 
Je tout si les Anglais étaient Li. Ma réponse a été qu'il me paraissait 
lu contraire qu'ils avaient t'orcillc basse, qu'on devait être sans inquiétude, 
cl que ces ^ns-U n'entreprendraient rien tant qu'il y aunît un uni- 
fomie français i Pétcrsbourg. parce qu'ils n« voudraient pas être évçntrés 
le lendemain. Ceci pourra bien aller Л son adresse, car ces ircmbleurs 
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«ont bavards. Je rapporte U chose i \*. M., nuis j'ai ГЬстпепг 
(le lui répéter en m^ie temps qu'tillc doit £trc sans inquiécudc, car, 
malgré touics 1еч conirariùti4 qui se soin succédé depuis peu de temps, 
U piisilion de «m ainbasudctir y c« meilleure qu'il y a quelques 
mois, et les derniers succès donnent i l'empereur une force nouvelle^ 
Je ne lui parlais potm de ces on-dît, qu'on me riïpétatt phis ou moins 
depuis qiic )c suis ici, cl qui soin, je l'assure Д V. M., sans imporuiicc, 
dans ce momcni-ci comme avant •). 



Lettres à Champagny. 
102. 

y Mai tSaS. 

L'cmpcmtr, chez lequel )'ai eu l'honneur de dincr avant-hier' 
m'a dit qu'il attendait le général qui devait apporter les détails de la 
reddition de Swéaborg et qu'il expédierati un de ses aides de слтр 
i S. M. l'empereur avec une lettre, pour lui annoncer lui-même cette 
bonne nouvelle. J'ai appris que son intention est de hii parler aussi 
de la communication qui lui a été {aitc par les Тигся. 

Ll poste de Vienne л apporté des nouvelles qui con6rment 
Celles de l'assassinai en Turquie du jeune Coigny "), porteur de dépêches. 
Ses nouvelles de Cmistantinople annoncent comme positif le rapproche- 
ment entre TAngletcrre et la Turquie; d'autres disent le contraire. 
Toutes s'accordem sur le prochain dépan du général Sébastian!, sous 
prétexte d'aller aux eaux pour sa santé. Щ 

Des nouvelles du l6 avril portent que le prince de Ponte-Con.-o, 
loin de ргетн1гс des disposiiions pour faire passer des troupes en SêLuidc. 
leur fait 6iire des mouvcmcms qui indiquent qu'il veut prendre d< 
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cmiflimcmciiK рЫ itciidus en SlcRwi** et e^7™ând. Gîpcndant 
les régiments Danois ont continua я traverser le Grand -Век avec 
succ^: celui du roi Га passé sans la moindre difticullé du ^} au 12. 
Les mêmes lettres disent que le nombre des vaisseaux anglais dans 
le Simd ем peu considérable, et que le retard des troupes françaises 
est d'autant plus à regretter, que, dans ce moment, on pourrait trans* 
porter en Scanie sans obstacle essentiel les corps dcstintîs Л cctce 
importante expédition. Ces nouvelles feront un mauvais etTct sur l'opinion. 
L'anmmce faite dcrniêremcm par le nûnisire de Danemark d'un ordre 
piwitif donnv' au prince de Ропге-Сог\'о de passer en Scanie l'avait 
un peu tournée en notre Ëtveiir. 

On a trouvé dans l'Uc de Gotland un arsctuil bien ^mi; les 
milices, bien organisées, voubient se défendre, nuis elles om été désar- 
mées. La л -iUc de Wisby л pour enceinte un nnir de pierre. L'ilc est 
fertile, elle renferme j 3.000 lubiuinis; on y a pris soixante-dix 
biiimcnts marchands et 1800 barils de blés destinés Д Ь Aotie 
suédoise de Carbcrona. Le.s Russes ont envoyé pour la défense 
1700 liommes d'infanterie, une compagnie d'aiiitlerie, 300 cosaques, 
100 marins, 12 caiwns de campagne et douze pièces de 2i\, en outre 
de l'armement trouvé dans l'ilc. 

Le marquis DouRlas m*i fait demander si j'avais obtenu le passe- 
port qu'il sollicite pour traverser la l-rancc; W 1:. ne m'ayani pas 
riipondu à cet égard, j'hésite Д lui en donner un. It est cependant néces- 
saire d'élcHgncr les Anglais avant que Ь mer ne soit ouverte; celui-ci 
est dgé et goutteux, et ne quittera pas Pétersbourg, si on ne lui donne 
pas le moyen de traverser la l-rance, permission qui lui a déj.^ été 
accordée une fois pendjmt la guerre. 

On chante aujourd'hui nn Te Deiun pour le succès de l'armée 
de Finlande et pour h prise de Swéaborg; le Corps dïplonuiique y a 
assisté, l'empereur a bien voulu tn'cn^ger â l'acconipagncr à cheval 
à la grande revue qui a précédé et suivi Ь cérémonie. 

Sur la demande du mûiistre des affaires étrangères dont copie 
est ci-jointc, )e lui ai envoyé un passeport pour S. A. I. Le prince de 
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Wurtemberg, (Hictc (]«: Гстпрсгсиг et général de cavalerie à son ^етчхе, 
qui se rend en France, comme j'ai eu l'honneur d'en prévenir V. H. 
par une de mes dernières déptychcs. 

V. H. troiivcm cî-joim 1л tmduction du la prétendue proclamatimi 
de M. le maréclial Davoust, qui se trouve imprimée dans un article 
de la uGazeirc de IkrUii» (du ij oaobrc 1807, sous la rubrique ilc 
Varsovie) que le ministre m'a communiqué, d'après b réponse que 
jv lui ai faite en conséquence de la lettre que V. E. m'a fait l'bon- 
neur de ni'écrirc. 

La déclaration de la Suéde arrive « se répand, quoique les 
joumniis qui Ь nippnnem n'aient pas été distribué^; je m'en suis 
procuré un L-xeniplairc, que je tîcii:i secret. Des nuteA dans l'esprit de 
cdles que S. M. л fait imprimer avec la déclaration de l'Angleterre 
feraient sûrement plaisir et un bon effet, car cette déclaration finira 
par être publique. 



103. 

li Mai 180 S, 

L'empereur vient d'avoir la bonté de me donner tui-mtme les 
détails suivants, qu'il a reçus avec sept drapeaux de la garnison suédoise 
de Swéahorg. ^H 

Les différents forts cm été trouvés dans le meilleur état, ainsi quc^^ 
leur armcmem, qui consiste en 1980 pièces d'anîllcric sans leurs affiits; 
les munitions manquaient, il ne restait que six coups par pièces, mais 
il y avait encore des vivres pour deux mois; Jeux des régiments de 
la ganu№n étaient en grande partie suédois, ainsi que les Soo matelots: 
le reste était finnois. On a trouvé dans les ports huit fréfcates, 20D cha- 
loupes canonnières et d'autres petits b:liinicnts, le tout en bon état. Ci- 
joint l'extrait du compte rendu de l'expédition du Gotland par 1 
gawne russe. 

Des Icnres écrites de Constaminoplc arrivées hier annoncent 
tn'a dit le ministre, que le général Séba%ttani allait quitter cette capitale 
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avait même accrMité le charge ^'affaires qu'il laisse. Ci-joint im 
rail des nouvelles de Turquie que M. le comte de Romant/off m'a 



104. 

ty Mai tSoS. 

j'ai l'honneur de rendre compte A Voire Excellence que S. Л. 1. 

7îiid.intc la grande -duchesse Elisabeth, ;)gée de scixc mois, fille unique 

de S. M. l'empereur Alexandre, ем топе le 12 du courani, h 6 heures 

du matin, à Ь suite de convulsions de dents. LL. MM. sont inconso- 

1аЫея de cette perte. Je n'iï pas eu Thomicur de voir Гсшрегишг 

tpu\% le 9 nui: ce malheureux événement suspend toutes les af&ires. 

rmément aux ordres de S. M., j'aurai l'honneur de lui expt^dici- 

de Périgord auNÛtôt que j'aurai vu l'empereur. 

M. Deponthon est prti depuis le 12, d'après l'ordre de S. M.. 
jur se rendre 11 Golland et mettre ce point en <îtat de défense et à 
l'abri d'une attaque des Anglais. Le ministre de la marine a pris des 
pricaulions pour la sûreté de son passage; il ne doit y rester que deux 
jours. Je lui ai recommandé, ainsi que le ministre, de ne point s'em- 
buer et de revenir s'il y avait des Anglais dans ces parages, ce que 
n'annonce encore. 



105. 

Rapport à Napoléon. 

2t Mai tSoS. 

^ deux lettres de Votre .Majesté des iS et 2£ avril m'arrivtrent, 
première le t2 mal et la seconde le 17. 

L;i grande 'duc liesse mourut le 1 2. Je vis le même jour le 
lisirc pour le prier de mclin; aux pieds de LL. MM. tous, les 
;rcts que l'ambassadeur de France ]>artageait avec leurs plus Hdèlcs 
л-: leurs. 
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в me раА Ле юоо coomer; fe hiî irpondo sur les it&ircs de 
TwqDBc 4ш» к sca& ^oc тЪ^Цидд V. M. П x borna Л me Jirc 
qafi en RDdnit aotpfte k Гапрсгсиг, qu'il tlénrait l'enirci-ue; «рк 
pcmr bâ, серешЫс Э t*ea rêfènit Ji ce qu'il m'i^-sit dit ibuis мл 
conArtnco; q«*a n.g pct nk qoc je ne pas« pa& ^4}ir l'empereur, parce 
*\а'й сак sur qoc j' wingew is nm ccU beaucoup tuicux avec lui; 
qu'iu геяе, Э ne * TnqiiîitA pas do r«sdut, parce que, comme il l'aMit 
priA-u, les Turcs t o f ce r M cw аа-ааЬоа V. M. i prendre un pani. 

L'empercw ctM $i ifcoé, qu'i] ne sonk ni ne tn\^ilb pcndmc 
phoieun ioun. 

Le i6. W mitùszrc ПК prâ Je passer cbcz lui. Il m'annonça que 
le fttoénl Sébastianî a\iit qumé Cansuncino|de, et me nionm une 
lettre du iràiénl MHomlmibth au prince Prozoroni^ky, qui annonce 
qu'il \-etttii J'êtrc préx-cnu pai le gcncral Sibastiani qu'il passerait le 
lenUetrain à BiKhanrs, qu'il inven«nil sans s'irriter, pour se rendre 
i Jassy. Le prince Нпшхю^зкт demande en шспк temps qu'on lui 
donne de;, instructions. S) on pense que cet ambassadeur soit dans le 
cas d'aborder quckfucs questions politiques ou rc[ati%-es à la Turquie. 
Le ministre me demanda sî je cro>:ab qu'il eut mission pour cela, el 
si jViais piVvcnu j cet éjpmi. Je répondis m^tivemem. 

Le 17, jour où je reçus U dépêche de V. M. du 26 avril, je 
vis encore le ministre. Je lui fis part de ce que je devais lui commu- 
niquer sur les af&ircs d'Espagne pour ré:^r l'opinion, que des dépèches 
reçne» U rallc de Madrid dirigcaiem tout à fait en b^-eur du prince 
des Asiuries. Mous reporUmes des atiiircs de Turquie: j'appuvai de 
nouveau лиг une entrevue sans conditions, sur l'irapossibilité de tinir 
autrciiR'iit, et d'aillcun- promptemaii. une affaire, que les circonstances, 
selon lui-même, pressaient autaiw. Il arf^unienta coimne précédcnuneni ; 
cependant il me dit: «Je n'y ntcitrsi aucun obstacle. Je désire l'entrevue 
de toutes manières, car aucune circonstance ne me Eût changer de 
systénif; je tiens au vôtre: je vois avec plaisir, pour nïtui piiys et pour 
le repos du mande, cette inlimiié des deux souverains. Je rendrai 
compte de notre conversation a l'empereur. Je vous le rcpélc, je ne 
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contrarierai en rien ; arranger ceh avc^m^vou^iscBrërër niictis 
<iuc personne cette affaire. L'empereur n'a encore vu <jui que ce soit, 
vous serez siirement la première personne qu'il recevrai». 

Le ministre me paria ensuite ile l'expédition de Scanie; il пк 
dit que ces retards a\'ait donné Д b Sut^e le nio^'en de poner au 
-nord une partie de ses forces et m£nie quelques dctachemem!* des 
gardes; que la Russie était, en conséqueiKi-, oblî^cu à faire inarcbcr 
plus de troupcN en Finlande, et qu'elle était menacée par toutes les 
forces de la Suéde et de rAiigkterrc. Je lui répondis comme me 
l'indiquait \'. M. par sa dépêche du 26. Il tînit alors par me dire: 
«Je vois qu'il ne taut plus atiaclier pour le momcm de grandes espé- 
rances к cenc expédition, quoiqu'elle eût porté sûrement Л l'Angleterre 
le coup le plus sensible; mais j'attache, pour vous, pour noire alliance, 
un grand prix Ji l'opinion, et je tiens, par cette raison, Л ce que x'ous 
réalisiez au moins une partie de vos promesses, en ayant quelques 
corps Irançais en Sélande. Cela rassurera tout le monde». Je répliquai 
que notre mouvement en l-'ionie avait déjà lait une diversion dom la 
Russie avait ressenti lc& elfcts dans b conquête de la Finlande; que 
la position des troupes, et leurs démimstrations de l'ile de Rugcn, 
comme de b Fionic et du Holstcin, pn)duiraienl encore le même effet, 
quand même U saison serait un obstacle insurmontable. 

Le 21, je reçus l'après-midi une lettre du comte Tolstoï. Il me 
mandait que l'empereur, ctam sorti le matin pour voir les réginicms 
qui partaient, pourrait me recevoir, qu'il devrait causer avec moi â 
huit heures. 

H S. M. me parb de Ь perle qu'Klle venait de Jatre, du chagrin 
qu'elle lui »\-ли causé. Elle ajouta qu'FlIe en avait été si accablée, 
qn'EItc n'avait vu personne. Je l'assurai que ^'. M. lui était trop attachée 
pour ne pas prendre siiKcremcnt pan à tous ses regrets, comme Л tout 

*qui l'intéressait, etc. 
L'anperrur. Uomantzofl" m'a dit que vous aviez eu des nouvelles. 
L'empereur est-il toujoiu's .1 Bayonnc? Quelles nouvelles y a-t-ll d'Espagne? 
(Je communiquai les nouvelles que \. M. a bien voulu me donner). 
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i affirmer que мт 
fBc le conmine ci vnil hi 
Le mmbitrc d'tîsfa^'nt a 
o№ce sttr raWnoneni <iu 
u—nnii d'en veiner b réception, 
SHS fîm arbcrier snr к Ък, рящил ce qa'oo uchc i quoi s'en tenir, 
сошшс vous t'aviez pensé, зяш 4|ве ЯоапвооЛ'. J'iimc i m'eotcrulre 
avec vous. En tom, Гс тар с гсиг me troorera dam b I^dc qae je ПК 
su» tnœ: je n'a dirie pa&. et il peac compter sur moi, |с vous 
l'assure; moi, je compte sur lui. 

УашЛшгЕЛшг. \'. M. le Aok, ar Гспфсгсиг ркЫ à tout ce 
qui реш coombucr i u gloire ci à ra^-antifïc de Ь Russie on intérêt 
que je DC pu» lui exprimer comme l'empermr le «cnt. La douvcIIc 
de U conquête de b FmbtKle Ы a Eut le jAos grand pbistr. 

Vtmpermr. Dues Ыеп 1 Гсшрсгеиг combien je suis sensible à 
son amitié. Ronunaotf m'a raconté ras con%'crbations: mot, î'ai toujoun 
dcsiré l'cmrcN'ue: j'ai toute confiance en l'empereur. H vous Privait 
bien de menre les compas шг la cane, mais, par ma lenn:, U semblait 
qu'on devait ргЫаЫстст s'entendre sur quelques bases; puis il n'y 
aurait pas eu d'inconv^ienis i тмп-^г les grandes discussions terminées, 
en nous voii'ant: les détails étaient encore as&cs imporunis pour nous 
occuper. Vous a-t-on repondu quelque chose sur ce que vous avex 
envoyé? Y a-c-il des difficultés sur la langue de ehtu? 

I.'ambassaàiUT. 'l'rcntc courriers ne tireront pas au clair ce qui 
iîe fera dans trous jours d'cntrc>-ue, et on ne finirait pas en dïu.\ ans 
ce qui se fcn en dix jours. Il y л tant de choses scabreuses dans 
cexic grande affaire, que des souverains seuls peuvent s'entcudrc. Lc 
coniic Konunizotf a les bras un peu longs. 

L'tmpermr. J'ai désiré rcirtrcvue. C'est une preuve de l'amitié 
de l'empereur à laquelle j'ai été fort sensible. 

L'ûmhussûàtur. Cette proposition prouvait i \*. ."И. louie b con- 
Йапсе qu'il met en Hic; b nunicrc d'y répondre, si \. M. me pcnnct 



I 



— 144 



с le lui dire, c'est d'accepter l'entrevue sans conditions. Les intirèis de 
la Russie se trouvent plus liés !i cctie aBàtre que ceux de la France. En 
téraoigiunt h l'empereur MapoU-pn autant de confiance qu'il en place 
en Elle, V. M. ne fait que répondre Л la sienne. C'est V. M. qui désire 
ce panage; l'empereur Napoléon y consent pour lui être agréable: il 
ne peut donc sacritîi-r dans cette circonstance tous les intérêts de la 
France et ceux de son ancien allié. Dans une aflàire de cette tnipor- 
tance, les discussions diplomaiiqiiL's arr^cciic plus qu'elles n'avancent. 

L'empereur. Je crois ccU^ pour mon compte, j'ai toujours pensé 
ainsi. Au reste, j'ai tome conlisncu; je veux trop tout ce qui peut être 
avantageux к l'empereur Napoléon pour qu'il ne pense pas de même 
Л mon égard, et je le lui ai prouvé. Comment voudricz-vous arranger 
cela? Parlez-moi l'ranchcment. 

^K L'ambûisadeur. Accepter l'entrevue sans conditions, Stre. 

^H L'empereur. .A.vec plaisir, maïs quand? 

^B L'ambasiodtur. Je ne puis maintenant en préci5cr l'époque à V. M.. 
nuis le mois prochain, peut-être, si cela lui convenait. 

L'empereur. C'est embarrassant j je vais avoir tous les Suédois 
sur les bras; ils ont reçu de grands renforts, d'autres sont en marche. 
J'ai appris ce matin par un courrier expédié par un a^ent de consulat 
que j'ai \i Christiansund, qu'il y est arrivé un bàtimcm de Danois 
relâché d'Anf^lctcrrc, qui a apporté la nouvelle que- quatre cents voiles 
anglaises étaient prêtes à menre en mer pour le nord : tout ou partie 
esi destiné contre moi. Si je ne suis pas sur les lieux, l'alarme sera 
j;énérale: je m'en moquerais, si je ne craignais pas qu'on fît quelques 
bévues; on les réparerait sans doute, mais, si prés de la capitale, 
ma femme, ma famille pourraient en être effrayées, et je ne veux pas 
laisser ce plaisir à M.M. les Suédois ou .■\nglais. Cette bêtise du général 
Boubtoff, qui s'est laissé surprendre dans son poste, qu'il a ensuite voulu 
reprendre, et qui a été tué, к la cinquième blessure, et a perdu 2oo hom- 
ics tués ou blessés sur 600 "), a assez alarmé ici, vous le savez. 
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quoique ceb &c «m passé près d'Ulètbofg, ce qui n'est pu 1 Ь porte 
de Pétenbourg. Toutes ces nisons me Гопт désirer que cette entrevue 
s'sjouroe au mois de juillet, au lieu du roots de juin, cir nous sommes 
en mai, à la &i même, suivaxu votre style: j'espirc que d'ici U nous 
sauroni) â quoi nous ел tenir sur la projets des Anglais, Si ce réuni 
contrariait l'empereur, j'espère que son aminé pour moi te ferait cniret 
dans mes raisons. J'accepte Гсхпгегис comme %'ous Ь proposez. Le 
difficile, c'est d'en fixer l'époque: le mieux pour moi serait qtw l'em- 
pereur entrât dans ma position relativemem à nos ennemis communs, 
et qu'il pùi disposer de son temps, qu'il vous autorisât sur-lc>clunip 
i arrêter l'entrc^Tic avec moî, au momcm où les An|^ nous laisseront 
libres, et à lui expédier par conséquent, k une époque donnée, 
un courrier pour lui annoncer que nous parions tel jour et que nous 
serons tel jour i ErAm. Nous calculerions notre départ de manière 
i ce que l'empereur, qui aurait moins de chemin i Ыгс, eût huit ou 
dix jours pour son voyage, non compris les seize qu'on comptenit 
pour le voyage du courrier. De cette manière, je serais plus sur des 
événements ici, et je n'aurais pas l'inquîciude de quîncr ma lâmillc et 
mes Euts dans un moment de crise. J'cspérc que ces raisons auroûi 
l'assentiment de l'empereur, et qu'il ne doutera pas de mon empres- 
sement. Si je ne consultais que mon désir personnel, je paniraîs dcmam. 
Mandez tout cela à l'empereur. 

Vambasiaànir. Je lui expédierai demain M. de Périgord. 

Ь'гпфегеиг. Que fait le prince de Pontc-Gin'o? Passe-t-il en 
Scanie? L'empereur lui avait donné des ordres si précis. 

(Je répondis d'après ce que V. M. me Diandait dans ses lettres 
des i8 et 26, CI j'ajoutai que h diversion qui avait tàcilité Ь conqufte 
de к Pinlande n'en avait pas moins été faite.) 

L'empereur. Je vois que vous ne passerez pas; je vous avoue ^H 
que je compuis cependant sur cette diversion. J'aurai tout le monde sur ^^ 
les bras. J'en suis fâché; ce secours donné à vos alliés ferait un bon 
etFcf et aurait produit de grands résultats; cela frappait rAnglclcrre 
plus qu'on ne le pense pcut-iuv. 
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L'ûniiitssadeiir. La saison est contre nous. Sire; on fera cepen- 

ИН rinipo4siblc, et, de tiii, les disposliions pour le рач-ацс tâîtes sur 

côtes du Holsiein ce de b Ftonic par le prince de Pome-Corvo, 

de l'ilc de Rugcn par le nuritKal Soult, menacent la Suède presque 

.luiam que si elles éuîcnt faites de Li Sc^Liiidv. Le^ Angbîs et les Suédois 

n'en seront dooc pa& moins obligés, de toute manière, de conserver 

ES forces considérables en Scanie. 

Vemprreiir. Ht Ь Norvège? Ils vont s'en emparer. 
L'amtassadeur. lU y mourront de faim. Les AngLii:> n'.iimcm 
is les conquêtes où on ne trouve que de la misère. 

L'empertur. \'oiis mande-t-on si l'empereur ou l'inipératricc 
tiennent bicmut Л Paris? 

L'amimssadeiir. Je Tignorc. 

L'anptreur. Faites mon compliment l l'empereur sur les couches 
h reine de Hollande, je suis fon aise que ce soil im garçon. 

IL' empereur m'a .souvent parlé d'elle Л TiLsit, et de l'enfant qu'elle 
y perdu: c'est une реле cruelle; je sais que c'est une fcnirae de 
beaucoup de mériic et don: it fait cas. 
b V'oas avcr, pris tant d'intérêt aux affaires de Finlande qu'il faut 
que je vous en parle. Buxhôwdcn a bit Ь grande 6iute de croire tout 
jL^ni parce que les Suédois fuyaient; il a cru que la iîn de l'histoire 
^4ciit à Vasa: au lieu donc de diriger TutchkolF de Kuopio sur Uléa- 
burg, ce qui aurait coupé la retraite \ Klingsporr, ou l'aurait au moins 

tparé des renforts qui lui arrivaieiiT, il l'a envoyé sur Vasa, de ma- 
ire qu'il a perdu du temps, qu'il s'est trouvé derrière l'ennemi au 
!u d'être devant lui, que l'ennemi s'est rallié, que des rcnfons l'ont 
joint, et qu'il faut di.sputcr mainlenani pied Д pied le terrain aux 
troupes qui dcvaiem être prisonnières. La chose n'en vu pas moins, et 
clic va bien; mais il a fallu faire uurcher un autre corps sur Uléaborg 
par Kuopio, et cela retarde, 
^b Je crois que les Suédoi» et les Anglais voudront jeter un corps 
^Bo Finlande, mais je me mets en mesure. Je compte beaucoup sur ce 
^^quc Dcponthon fera d Gotland: il rendra un grand ser^'icc Л la cause 
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commune, et Д me», m pjniciilicr, cai Ic& mcillcuns reUdi» de b 
llaltique M)nt dans cette ilc. Il connaît mieux сея ou^тлgcs de сатрартс 
<[ж tous mes officiers: il a vu tant de choses en l'apte, et depuis 
qu'il est avec l'empereur! Tclihchagoff me parle sans cesse de lui. 



106. 

Lettre à Napoléon, 

32 Mai iSoS. 

Les dépêches de \'otrc .Majesté des 18 tt z6 avril me sont 
arrivtïcs les 12 « 17 mai. L'empereur a été' nvenicm affL-ciê de la 
pcnv de sa 6llc, monc le 12. Je n'ai vu ce prince que le 2[; le np-' 
port du 2 1 mai rend conjpie л V. M. de cène audience. L'entrevue 
est acceptée sans conditions: la difficulté est d'en fixer l'époque, 
l'empereur s'anendam cbaqu<; jour д voir paraitrc les Anglab et les 
Suédois, Cl n'osant s'absenter. 

J'ai encore eu l'Iionneur de le voir lùcr ci je lui ai iatt sentir, 
coiiiinc au ministre, que cette incertitude pt>uvjit se prolonger longtemps, 
puis<iue la mer était ouvene jusqu'au сопшк-псешеш de septenïbre, et 
qu'il n'y avait pas de raison pour que les ennemis ne vinssent pas 
entre l'époque OÙ on assignerait d'ici U rendez-vous, et le rendez-vous 
m6me, que les ajoiu-rieinents ne serviraient donc qu'a faire perdre du 
temps et tout ajourner ^ la mauvaise maison. 

I, 'opinion Je renipcriJvir n'a point changé; il reste incertain sur 
l'époque, au mmus jusqu'i ce qu'on connaisse b destination de la grande 
expédition anglaise. Pour éviter tout méseniendu, j'ai pensé qu'il était 
convenable de rédiger une note sur ce qu'il m'ax*»!! dit le 2 1, cl j'ai L'hon- 
neur de l'adresser à \'. M., avec le changement que l'cinperL4ir m'a dicté 
hier quand je la lut at lue. Il m'a dit: «Cela est ma pensée, conimc si 
je l'avais écrite; il ajouta ensuite: «Vous verrez ci saureï ici tout ce 
qui s'y passera: nous causerons souvent de cette entrevue, que je désire 
plus que je ne puis vous le dire, ne fût-ce que pour voir l'empereur. 
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'ош serez juge des raisons qui me forceront ik quelques xjoiimcment^, 

-l'i! y en a. Vous voyez iiw position: puis-ji* prendre im ciigigcmcm 

positif poiir IVpoquc avant de savoir ce qui se passera, puisque, pour 

le remplir, car je suis cscUvc de ma parole, je puis être Гог<:с Je quincr 

\mes Etats au moment du danger? L'empLTcur appréciera, j'en suis 

:ccnain. mes rais<Mis: il doit, d'ailleurs, déji les connaître, car j'avais 

I prévu cela, et vous l'ai dit. Si vous eussiez passO en Seanie, tout deve- 

[nait au moins plus facile, et pour le moment qui aurait convenu i 

l'empereur, parce que nos ennemis auraient Hé лине/, occupî-s ailleurs; 

rniis, inaimcnani que je me trouve seul aux prises et que je les ai tous 

'■sur ïc corps, je ne puis rien donner au lusard, pour Гитрегсиг comme 

piur ЛКН, car je ne sépare jamais nos intérêts. Mandez-lui encore, je 

-votii prie, qu'il est nécessaire qu'il y ait quelques r^menis français 

[^tn SélajKie et que les préparatifs sur les cotes continuent, même 1 

Rngcn, pour occuper au moins quelques Suédois, si on ne passe pas. 

LVscadre de l'Icssingiie ne pourrait-elle pas Être mise en appareillage, 

« quelques canonnières ti petits bâtiments armés de 1л UolLindc, être 

ravoyés sur les côtes du Holstcin pour augmenter l'inquiétude des Anglais 

Suédois en leur faisant croire qu'on veut icnicr un débarquement 

"étt^a? J'assurai de nouveau l'empereur que les dispositions faites par 

Л1., comme j'avais eu l'iioiineur de le lui dire la veille, répondaient 

ivance i presque tous ses désirs. aNtandee cependant cela Ji l'empereun»» 

r«jp^ta S. M. 

ÎM V. M. n'a pas prévu le cas de l'acceptation de l'entrevue sans 
>.(ni JjçjQijj^ je tnc trouverai fort embarrassé quand je recevrai le mémoire 
^^ A<. de Champagny sur les affaires de Turquie que V. M. m'a annoncé. 
rau Ji-a.|.j| çn donner tout de suite connaissance i ce cabinet, ou anendre 
quf l'entrevue soit fixée? Sî je la crois éloignée, j'attendrai de nouveaux 
Jif*^'"«^s de V. M.; je la prie donc dans tous les cas de me iàirc tout 
^Uite connaiire ses intentions, 

M. de Périgord n'a pu prendre congé qu'aujourd'hui; je l'expédie 

Suite, connne me l'ordonne V. M. Il a été bon français dans tous 

ï^ioments, et toujours comme ceux qui font aimer autant qu'admirer 
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V. M-; fc le regrette pour son scnicc, car }c n'anni de langtciii[M 
4)iielqu'un qui soà lussî répandu, я aussi convemblcineni sous tous les 
rappons, dans h société. L'e m pere u r \ie« de m'ctii-oircr pour hi h 
croix «le diamants de l'ordre de Simtc-Anne, qu'il роле à V. M. pour 
obtenir son agrément. L'empereur m'a £iit dire par son ministre qu't! 
désbait que le priiKc de Xcudiitcl trouvât, dans cetu dtstînciion accordée 
i son aide de camp, un nouveau tdnoignage de ton estime et de sc5 
sonmneniii pour lui. 

M. Dcponihon, comme pai eu l'honneur d'en rendre compte 
к 17, est parti depuis te I3 avec une nouvelle commission de l'cm- 
pcreiir, qui le regarde toujours comme un pr^ que V. M. lui a tiii 
pour U campagne actuelle; j'ai trou\x^ cela ^blî et n'y ш rien change. 
Son départ dans ce moment contrariera l'empereur et me nietira d dos 
le ministre de ta marine; je ne puis le dissimuler Ji V. M., dans Ь 
circonstance actuelle, cela fera un mauvais ctfct. mais j'obéirai aussitAt 
qu'il sera de retour. 

Je supplie V. M. de se rappeler sa déptchc du 2 fë\Tier: elle 
justifie les di.4nar>:hcs que j'ai flûtes pour presser le passage des Russes 
en Suî-de. J'ai agi, Sire, comme un homme fort de \'Otrc volonii. 
Maintenant, je me conformerai -ik vos nouveaux ordres, comme au;: 
instructions que \*. M. daigne me donner sur la mesure que je dois 
obser\*er dans mes conversations avec l'crapercur. Ces d^iU, auxqueb 
V, M. a trouvé le ton de conseils, m'ont plus scnî que tout autre 
moyen pour gagner ta confiance de ce souverain « faire diversion aux 
embarras du moment, lin ouvrant ces avis sur les choses qui Timbres- 
saieni, j'ai eu pour but. Sire, de prouver Д l'empereur, dans un momcm 
où chacun lui inspinii des doutes, tout l'intérêt que V. M. prenait j 
ce qui l'iniércssait. .Montrer sur certaines choses du zèle pour son service, 
с^ся toucher ce prince au cceur. Il me sait trop dévoué й V. M. pour 
ne pas attribuer un avis qui lui paraît utile Д l'intérêt qu'Elle lui ponc. 
L'empereur n'a montré â personne les mémoires ou réflexions que fc 
lui ai remis: je sais cependant qu'il a donné des ordres sur tout. Je 
serai, Sire, plus circonspect i l'avenir; si je l'ai été moins, c'est qu'il 
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]tui[ cipcer U confùncc de ce prince, me rtnutt mtme un peu 

i^ce&saire, poiir лс rien perdre dans un momcm ou loin le monde 

'ctoign^it plus ou moins de moi. J'avarê aussi. Sire, le double but 

mettre la Finlande à l'abri d'une attaque de la pan des Anglais; 

a des menions, mats ашгипс prévoyance dans ce niînistirc: les 

ctiis succès de Finlande cndoraiaicni au lieu d'animer. Quant aux 

ibams de ma position, \'. M. les connaît mieux que moi; je me 

ïomc donc л l'asMircr qu'RUc ne tousse ps qu'on ne rentcndc ici, 

ЧК qu'une partie de Li société est trop l'écho de tout le m.il qui se 

^ pense CI se dit cil Europe contre la France, pour qu'où ne doive pas 

ГС toujours en garde contre elle et occupa \ déjouer ses menées. La 

bienveillance de l'empereur pour mcù, dans ces derniers temps, et sa 

^Urrmeté ont plus découra)<é l'opposition que tout ce qui s'était passé 

Il a>-ant. On insinue к Czanorj'sVy et à XovosiUzoff qu'ils feront bien de 

rov-agcr; un ^rand dîner donné par le dernier Л ses adhérents m'a 

founii les moyens de leur porter les derniers coups. И n'y a toute 

l^sorlc d'horreurs qu'on n'y ait vomies contre le système actuel, sur ses 

^Bésultats, sur la dépendance où était l'empereur, sur le prt-trndu mccon- 

tentemcnt de la rution et sur ta probabilité d'une rcv-olutiun. Le retard 

K<lc l'cxpcdiiiofi de Scanîe éuii le grand che\'al de bauiUc. C'est la suite 

des premières menées ci des propos dont j'ai rendu compte ^ \*. M. 

^^lans ma dépêche du 6. Le résubit, c'est le départ des deux chefs pour 

^^'icnnc avec Po2zo-di-Borgo: il parait que c'est l'adresse л bquelle 

■vont tous les mécontents. Je croîs pouvoir répéter Ji V. M. qu'Elle 

peut être tranquille stu' ce qui se passera ici, même si les AngUi^ passent 

golfe de Bothnie, ce i qiraî j'ai de la peine à croire, à moins 

\]u'ils ne veuillent brûler quelques baraques à Kével. Ccne expédition 

nous ferait plus de bien que de mal, car elle mettrait contre eux les 

^jnarchands, qui sont aujourd'hui tous anglais. 

^r La mort de la grande-duc hcssc л inspiré beaucoup d'intérêt pour 

rimpératricc: elle est réellement au désespoir, « l'empereur profondé- 
lem alïecté. On profite de cela pour renouer le ménage; on fait sentir 
l'empereur la nécessité d'avoir un enfant. Deux personnes de son 
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inûmitc m'eu от ouvcncuii-nt park^, en m'ciigagcani i me joindre à 
elles. «L'empereur a beaucoup de сопйэ1КС en vous, me dit l'une; tout 
ce qui lient i l'empereur NipoUnn doit lui donner de bot» cuiuciU, 
lui рягЬг buivaiit son inti^rÊt*. 

Le ministre, auquel j'ai montré tout A l'heure ce qui avait lité 
convenu avec l'empereur pour Гстгсч'ис, m'a repondu que cela lui 
paraissait fon bien, qu'il s'en faisait une fttc, nuix que c'était Гош-П|!с 
de l'empereur el le mien, maû pas du lotit le sien. Je nppone un 
paroles 1 V. M., Elle leur donnera le sens qu'elle voudra. Scrait-tl 
opposa' d'opinion à cette entrevue sans conditions? H n'en est pas 
moins pressé de finir, et il attache toute sa gloire i terminer les aflaires 
de 'i'urquic ci à en ivoir ptcd ou aile. Je lui dois toujours U justice 
que, tout inquiet ou mélîant qu'il est parfois, il nurche iou|ours ouver- 
tement dans le sptémc de ГаШапсе de \'. M. 

M. de Mominorency, a>*ant pris congé hier, pan aujourd'hui pour 
Varsovie; j'ai répondu à M. le maréchal Davoust. Je serai exact й me 
conformer. Sire, aux règles générales que V. M. prescrit à ma conduite. 
Je préftrc être blâmé Л cacher quelque chose i V. M.: je rècUme 
Jonc tin peu d'indulgence dans l'occasion; plus d'expérience, et je ferai 
mieux, car ce n'est pas nu faute si je ne la sers pas comme Elle veut 
r^re. ^Qtund V. M. me blâme, je cherche ;^ mieux faire et me tais, 
mais quand Elle me dit de rester français, je sens, Sire, au sentiment 
profond de douleur que j'éprouve, que je le suis i Pétersbourg comme 
quand j'avais l'honneur d'être à ses côtés. J'ose croire que V. M. i 
de moi l'opinion que j'ai bit mes preuves. Si Elle avait daigné penser 
que sa plume est le burin de l'hisioirc, peui-^rrc n'aurait-Ble pas 
abreuvé d'une telle amonumc un scniicur dont Elle a éprouvé ta 
Bdélité et le dévouement. Pardonnez, Sire, ce cri du désespoir! Serais-jc 
digne de vous servir, si je ne défendais pas mon honneur plus que |c 
ne défendrais ma vie. D'autres peuvent ser\'ir V. M, avec plus de 
talents, nuis mon dévouement, mon rcspcctuaix attachement, ma 
6déUté, Sire, le disputent i tous. Peut-être mêrttcrais-}C sous ce rapport 
que V, M. ne me soupçonne pas d'avoir douté de sa confiance et de 
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btwitis. On veirt т'зссяЫсг, Sire, mais Л'. M. me rend jusiicc au 

i(J de soti <:<vur, car nu vie park- plus haut que ceux qui peuvent 

Itoutoir m'iinpuUT leur» torts, et elle dit à mon nuitrc si je suis un 

ïgrat. Je ne puis dire 1 \*. M. à quel point |c suis aflcctO; près d'Ellc, 

signe d'improbaiion pctiK tant, qu'EIlc croira ÊicUcincnt qu'une 

larquc de mécontcnlcmcin est un coup de fouUa- A mille lîcues. 



Projet de dépêche. 

L'empereur Alexandre accepte l'cinre\4ic sans conditions préalables. 

Sa position reblivemcnt aux Anjfbis et aux Suédois lui iiii d^ircr 

qu'elle n'ait pas lieu ai-am le intHS de juillet (style rmse). 

^K L'empereur Alexandre proférerait, par les niénic:i niisoiis,quc l'empe- 

^Breur Xapoléoii put autoriser son imbassadeur i arrêter avec lui l'époque 

^■mc de l'entrevue d'après les circonstances, et que les aiFaïrcs de 1'сшре- 

' reur Xipotcon le missent alors dans le cas de se rendre au rcitdcx- 

vous aussitôt qu'il reccvrati Tavis du dépnn de l'empereur Alexandre. 

Ce départ serait calculé de manière i ce qu'il y cik au mwns trente 

jours entre l'époque du départ du courrier expédie de Pétcrsboui^, 

et celle où les deux souverains devraient se trouver Л Krfun. 

^_ L'empereur Alexandre espère que la première entrevue pourra 

^Hvnir lieu avant le I" août. Il ne prend pas d'engagement plus positif, 

^Boii départ dépendant des anaqucs que les Anglais et les Suédois pour- 

^Btuent tenter. Ces motifs seuls peuvent retarder l'entrevue. 

^Ш СЫпцетепг dkU par l'emptreur Alixandre pour iire iubsiitni au 

^Heruirr paragraphe ci-desius. — Pour ne pas trop prolonger l'ancnte dans 

^^iqucUc serait l'empereur Napoléon, l'empereur Alexandre s'arrangerait 

»' de manière à ce que la première entrevue ait lieu avant le i" août. 
Il ne prend pas d'engagement plus positif, son départ dépendant des 
attaques que les Angbis et les Suédois pourraient tenter. Ces motifs 
seuls peuvent retarder l'entrevue. 




107. 
Lettre à Champa^y. 

32 Mai iSoS. 

Хягс l^xccllcncc me rcmlrait bien hcur«ux, si Ш1с m'obtinuit de 
'cmpeivur la pcrinisbion d'aller mctuc à ses pieds Д Krfun Пюпитре 
de mes respects et de ma lidiilké, si S. M. agrée Penirevue. 

Depuis le dil'pan de mon dernier courrier, j'ai eu pliisic 
conversations avec M. le connc de RonuiitzoC U y я ^t^ princif 
ment question des .ifliiircs de Turquie et de Tcntrevuc projetée avo: 
Tcmpcreur. M. de RomanizotT tenait ù ce que ccRc entrevue n'eût lieu 
qu'après l'adoption des bases qu'il avait établies. Comme j'iatisiais pour 
qu'elle fût acceptée uns conditions, il a 6ni par me dire qu'il me 
conscilbit de traiter cette affaire directement avec Гстрсгеиг, m'assurant 
en même temps qu'il n'y metuaii aucun obstacle, que l'inùmité des 
deux souverains était entièrement d'accord avec son système d'agir en 
roui de concen avec nous. II m'a communiqué deux letrres, l'une du 
général .Mtloradowilch au prince Pro/^rowslcy, où il lui annonce que le 
général SébaNtiani devait passer le lendemain, 23 avril, par Bucharcst 
pour se rendre à Vassv, l'autre du prince Proisorowsky, qui demande 
des insrrucrions dans le cas où le général Sébastiaiu serait chargé de 
traiter quelques objets politiques rclattis Д la Tiu'quic. Le ministre 
m'ayam demandé si je croyais que cet ambassadeur eut mission pour 
cela, j'ai répondu négativement. 

La mon de la grande •duchesse a vivement affecté Гет| 
il n'est pas sorri, et n'a point travaillé pendant quelques jours; c? 
n'est qu'hier soir que j'ai vu S. M. Hllc m'avait fait enpgcr par le 
comte de Tolstoï Д passer chez Hllc, désirant m'cntretenir. 

Ayant parlé Д J'cmpcrcur de l'cntrcvuc, îl me témoigna qu'il 
aurait été i désirer qu'avant Je se voir on eftt posé quelques bases; 
mais lut ayant représenté que trente courriers tic suffiraieni pas pour 
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tirer ли fUir cù qui se fcrxlt cii trois jotirs seiilcrncm d'cntrcvuc, et 
qu'une semaine siiffirnit pour terminer ce que, amremem, on ne ferait 
pli: en Jeux nns. que des souverains seuls pouvaii-m s'ciitL-mirc dans 
une aussi gramli: iHairc; ar,inc tic plus appiiy<ï sur la preuve de con* 
fiance que l'empereur lui avait donnOe en proposant (>ans aucune condition 
imc conférence dont le r^utut dev-ait ni^cessaircnient ^fc beaucoup 
plus i l'avantage de la Kussic que de Ь France, et lui ayant lait 
entendre que le seul moyen de répondre à cène marque de coninncc 
élait d'accepter cette entrevue aussi sans conditions, S. M. nit dît qu'KIlc 
y consentait, puis шс demanda à quelk «.époque elle pourrait avoir lieu. 
Avant parlé du mois procliaîn, Гсшрсгеиг m'observa que ce serait bien 
difficile; qu'il allait av4>ir sur les bras les Anglais ei les Suédois; que 
déji, d'après des nouvelles apportées й Christiansand par un b:liiiiiLtii 
Bdftnois rcldché pr les AngUis, il y avait dans les ports d'Angleterre 
400 voiles pr^es Д partir pour le nord; que, dans ce moment de crise, 
il ne pouvait donc quiner ses lîiats ei sa faniille; que la moindre faute, 
le moindre contretemps alarmerait en son absence, et qu'il fallait qu'il fût 
LA pour remédier к tout. Il me proposa donc d'ajourner au mois de juilLci, 
ob on saurait A quoi s'cu tenir sur les dispositions des Anglais, et ajouta 
que, si l'empereur y consentait, ii lui expédierait un courrier poiu* 
l'informer que, te! jour, il partirait et qu'il serait tel jour i Erfun, en 
calculant son dépan de nunière à ce que l'empereur aii huit ou dix 

IDurs pour son vovage. Il finit par me dire que l'empereur approuverait 
ans doute les raisons qui lui faisaient désirer ce retard, et que, s'il 
kc consultait que son désir personnel, il partirait dés le lendemain. 
I L^empereur me témoigna encore son regret que le corps du 
(irincc de Роте-Оэгло n'eût pas exécuté son passage en Scanic, et 
me montra la crainte que les Suédois ne se rendissent maîtres de Ь 
Norvège et ne vinssent, réunis aux Anglais, faire une diversion en 
Finlande, je lui répondis que la saison en èraii cause, et je lui 6s 
bscrver que h marche du prince de Pontc-Corvo avait 6é\k été utile, 
misqu'elle avait facilité aux Russes la conquête de la Finlande, et que, 
ïèœc S présent, ses démonstrations de l'ile de Tionie, du Holstcin, 
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combinées a\cc cvlln Ju nurécliil Souk de l'tlc tk Rugen, et»: 
raient 1» .Sm4lois Je dcgarrar la Scanie. 

(Ъ a eu b nouvelle (]uc Itf corps Ju g^n^al Tutchkofi' n*: 
pu s'cni[>arvr il't'U^aborg, que le génihal suddob Klin^porr cUit pti 
venu 1 niliur ses iroiipes ntiprî-s Je cette ville et qu'il y actendaîl d 
renforts; (m a été obligé Je faire marc lier une ilivbion pour sotil 
1c général TmclikofT. Le g,inén\ Bnulatoff*, qtii commatulaii on с 
ilv 6oo liommcs, a éii surpris pr^s J'Uléaborg; il L-n a perdu 200. 
et a été lui-tnètnc nié, apràs avoir reçu cinq blcssiim. 

I.'cmpvrctir, cil me рлгЬт ilu mam-ai!; eflcl que cette nouve 
Eaisaît i PiHcrsboiii^!:, s'en servHt coinmc d'im inoven pour гас con 
vaincre Je la iiccc»sité où il ciait de ne pas quitter sa capitale, avant 
qu'on ne sut pmitivenieiii quelles Paient les inteniions des Anglais et 
Jcs SutMoi». 

J'ai porl^ plusieurs foij avec M. de Koniantzoff des affaires 
d'Eftpajçne. J'en ai pris DCca!>ion de lui faire entendre qu'il paratMijit 
convenable de ne point répondre d'une manière atlirnutivc à b notiti- 
caiion que devait faire le ministre d'Iispagne de ravùnemeiii au tru 
du prince de*i Лш1пс!>. Je l'ai tmuvé bien Jisposé dans ce sens: 
effvl, M. de! Pardo. ayant remis une note i ce sujet, n'a reçu qu'un 
Mtnple accusé Je réception. 

Le comte de Komant^ofT m'a prévenu que M. de Mcncldt a\-ait 
rc^u son rappel: le courrier qui le lui a ippoaé c&i arrivé le 17. 
M. de BiitJer est nommé chargé d'affaire^i et doit arriver incessamment 
de \'icnnc; M. de Mer^cldt reste jusqu'à cette époque: il n'a pas vn^ 
cote pris congé, mais il a annoncé son rappel. Cette nouvelle a 
grand pbisir i\ l'empereur et an ministère. 

Le ministre de Prusse m'a parlé, il y a quelque temps. Je l'cm- 
barnis où était м cour, et de l'inquiétude qu'elle avait de ce que le 
pnncc Guillaume n'avait pas rct,'u de réponse sur l'arrangement conclu 
avec M. Daru; il 1 ajouté qu'au t" juin, le roi n'aurait pas, non seule- 
ment di- quoi pycr SCS troupes, mais même de quoi entretenir sa nuis 
que sa cour ne sav^ii quel parti prendre, qu'il avait reçu l'ordre 
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m« faire ces commiinications, mais de n'en point parler nii c:ibim.>t ilc 
Pcicrsbourg, le roi s'en rcnictiant cmiircmtm i la gèntVosito de l'em- 
pereur. 11 me dcmamla ce qu'il devait tiirc. Je lui rc[Kmdis que je 
n'avais ряъ de conseils A lui doni-icr, que le roi. avant un charge d'af- 
faires h Paris, devait faire parvenir ses r&;laniations par lui, que, de 
юше manière, les atfairvs de Pnisse ne regardant pas la Russie, il 
me paraissait qu'on avait pris le parti convenable en s'adrcssani u V. 1:. 
ou Д l'empereur. 

Deux biiiments suspects sorn arrivas i Libau chargis de den- 
rées coloniales, l'un de Brème, l'autre d'Aniiriqiic. Le br^ois a un 
ccntlicat d'origine si^ni* des consuls de France et de Hollande; ces 
deux si^atures Mir un m^mc certificat ont paru suspectes au ministre, 
q^ui a donné ordre que les papiers lui fusscni envoyas. Quant Д l'amé- 
ricain, tout ponc à croire qu'il a relâché en Angleterre ou en Suède: 
le ministre a en collS(^quence ordonné que le bdtimem et les marchan- 
dises fussent conscrviîs sons bonne et siire ^arde jusqu'à ce qu'on ait 
des renscif-nenieius pa^lifs, riniLiiiioii de l'empereur éiam qu'il soit 
rvnvoyé. s'il est dans le cas prévu par Гикяьс qui défend l'importation des 
marchandises ennemies, etc. I.e ministre, à qui j'ai parlé il cet égard 
à cause des tertres venues d'Antjlctcrn; par ces bàiîmcnis, m'a assuré 
que l'empereur voidait que ses ordres lussent rigoureusement exécuti's, 
qu'on a\-aît même pris des mesures pour que les lettres d'Angleterre 
ne fussent plus distribuées h l'avenir', mais remises au gouvernemcm. 
Ces mesures seront utiles, far le parti anglais se donne un grand mou- 
v*cmcm depuis quelque temps. 

Je me suis de nouveau expliqué avec le ininislre sur Ь position 
de l'armée russe du Danube, dans le cas nit l'entrevue s'ajournerait. 
H m'a assuré que le^ intentions de l'empereur n'avaient point cliangé, 
et qu'i moins d'une .ittaque des Turcs, l'armée nisse n'agirait pas 
aN-ant qu'on se filt entendu. 

Le ministre d'Espagne ne m'a instruit de sa noie que le lende- 
main; mais je savais a^-ant qu'il avait rei,-u la notification de sa cour, 
et j'avais agi en conséquence. .Sun langage esc toujours convenable. 
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On л rev'U рзг Vienne Ь nouvelle que le Pape*) avait quitté 
Kumv. Le ministre, cii me disant qu'il n'y attachait .lucunc importance, 
m'a demande si j44aie instruit de ces événements. J'ai r*^pondii qu'il 
était naturel que l'empereur s'asstirit h direction du spirituel dans 
!НЛ1 empire. 

Les opérations de l'escadre de Ь Méditerranée et sa rentrée 1 
Toidon iml l'ait le melUcti: etTct dans l'opinion; le plu» graml nombre 
s'en CSC même réjoui. 

J'ai fait remettre, d'après la demande de S. E. M. le nuréchal 
Davotist, 1800 francs A M. de Montmtrrency )юиг son retour i Var- 
sovie, ce général m'avrnnt mandé qu'il me l'expédiait par ordre de 
Tempereur. 

Le commerce met de raffeciation il répandre que les neutres 
font un commerce interlope très actif entre In France et ГАпдкчсгге, 
et que le gouvemcnicnc franiçais fcmie les yeux et le tolère. Quel- 
ques négociants en oiit pjirlé au comte de Roniantzotf: il leur a ré- 
pondu, mVt*îl dit, qu'il voyait bien le but qui les fai.sait parler dans 
ce sens, maïs que l'empereur Napoléon attachait trop d'importance i 
rinterruptioii de toute commuuicaiioii avec l'Angleterre pour qu'on put 
croire h un pareil bruit, que, d'ailleurs, ffti-il vrai, ce ne serait point 
ШК raison pour que l'empereur Alexandre s'écartiii en rien du sj-stéme 
qu'il av^ait adopté, ei qu'il était décidé ù faire rij-oureusemcnt exécuter. 



*) Pir VII, pape de 1800 i 183]. 
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108. 

Lettre à Napoléon. 

ЛЗ Mai iSoS. 

J'.npprcnds, lu moment od M. de Périgord paruii, que l'empe- 
Fcur est plus m^coment que jamais de M. de Tolstoï. Le minisire 
de Danemark s'est plaint, au nom de sa cour, de la manière dont il 
s'exprimait à Paris avec M. de Dreyer; il i dît clairement qu'il tcnaii 
un langage piutât anglais que russe: la cour de Copenhague lui im- 
pute tous les retards qui ont empêché l'cspéditioii de Scanîc, clic le 
daigne comme marchant dans un sens tout h fait opposé au système 
de celle de Pétersbourg. Le comte de RctnamzolF a répondu que cela 
ne l'étonnaii pas, que sa correspondance était toujours rédigée dans le 
plus mauvais esprit, que l'empereur en était ion mécontent, ci qu'il 
serait déjà rappelé, si l'intèrit de la chose n'exigeait pas qu'on tem- 
poTÎsât pour que Ь malveillance ne se serve pas de ce nouvel aliment 
pour inquiéter. Je sais d'une autre source qu'il a écrÎT ton durement 
au comte Romantzoff sur les mesures que prenait la Russie, comme 
sur le système qu'elle suivait. 

La poste qui a apporté ces dépîïcbes du Danemark a aussi 
ïonné des nouvelles au ministre d'Espagne, qui vient de me les com- 
muniquer: elles sont dans le sens le plus amical pour la France, re- 
commandant au ministre de seconder eti toutes circonstances son 
ambassadeur, et de presser ce cabinet dans toutes les mesures qu'il 
prend ou projette contre l'Angleterre. 

P. S. La déclaration de la Suéde n'a pas fait prononcer le nom 
du général Grandjean ni de M. Bourrîenne; c'est une pièce peu connue, 
et on ne pense qu'à ce qui csi personnel A la Russie. 
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b 3cp£i:hc de Votre Excellence du jo zvriL CtXU qu'EHe m 
р2г U рояс ne m'cïl pxb encore pancnuc. 

M. de Ronunu«ff, que j'ai vu bier, m'a communiqué une d^ 
du prince ProzofowïLy. П mande que le giio^l Scbastiam a 
i Yusy le 9 mai, trcnant de Constaniiaûplc par Varna, qu'il avait 
ttneoniré un officier russe qui lui éiaii envoya par le prince Prozib 
го«лку et lui avait donné une lettre pour к rccoaunander i Ы. de Latour* 
Ntaubourg, resté comme chargé d'aflaires. 

Le prince Prazorowslcy rend compte de la conversation qu'il a 
rue avec CCI ambassadeur. Il est convenu, dii-il, que le gouvcmemcm 
turc était faible, a^it^' par diverses factions, incapable de résister aux 
Russes, et cependant décide i la guerre, par l'impossibiliié de uire 
consentir le peuple Jt céder la Vabchîc et la Moldavie, mab sans 
s'éirc cependant cntemlu, ni avoir conclu, comme on avait cherche 
i le répandre, aucun traité avec les Anglais. U regarde le grand 
mgncur luj-ntéinc comme un prince sans énergie. Un renfort d'Asie 
avait рак^ le Bosphore peu avant son départ; mais la réunion du 
pacha de Damas aux Wécliabis àtaii à la Ponc une partie de ses 
moyais. Le général Sébastiani a aussi annoncé la destitution du pacha 
de Janina et U cession faite i la France par la Porte, après quelques 
difficultés, de Prcvewi et d'une autre petite place appartenant ci-devant 
aux Vànilicns. 11 n'a, dit-il, quitté Constantinoplc que par raison de 
santé; oc, sur la demande que lui a faite le prince Ргохоголукку, par 




qui il scnii remplicé, it л rfponJu qu'tt cotiserviiit te tîir« d*Aiiïbis- 
vucJd-ir, et que, dans ce moment, il se rcmiajt, œins s'arriHcr, auprès de 
l'i^rti pereiir, espérant servir sons ses ordres en Rspagnc. Г.е gtHidnl Siîbis- 
î .lyaiit demande que les coinns qu'il л lait envoyer en France, 
Va demande du gouverne me m, pour fournir aux besoins des manu- 
ru rcs, fussent exemptés Je b défense de laisser traverser le Danube 
£1&лсипе marcliaiidisc veiunt de Turquie, le général russe y я con- 
«cs^ri sur-le-champ sans attendre les ordres de sa cour. M. de Ru- 
iirseoff m'a assuré qu'il serait approuvé par Гстрегсиг. 

I.c général Tiitchkoff a re^-u un petit éclicc qui Га obligé de 
rtiplier sur Vasa, cni il attend que le (•énéraj ВагсЬу de Tolly snît 
SA hauteur pour l'appuyer. 

On assure qu'il ri^e beaucoup de maladies dans l'armée russe 
I XlXinubc. 

M. de Roniant!!o(r я convenu avec moi que iM. de Tolstoï 
ri'v-ïiU toujours sur le môme ion et dans un mauvais esprit. 

Les cartes promises Д S. A. le grand-duc Constantin, som, h ce 
' m'a dh ce prince, outre celte d'Egypic, celles des bords du Rhin 
«Д<л campagnes d'Allemagne. 

On vient de recevoir la nouvelle de la reprise de Gotland *) 

*" les Suédois. Ils y avaient débarqué 5000 hommes. L'amiral russe 

Ч^^^ y commandait avait disséminé ses 1Тоирсч; son corps principal 

En *jti»îi que de mille hommes, et, les habitants ayant pris les anncs 
F *'=»rrivée des Suédois, il a été oblij'é de capituler sans faire de résis- 
**^**^«?. La capitulation porte qu'il laissera les armes et l'anilleric, et ne 
r*'^'ÎTa point, non plus que ses troupes, avant d'avoir été échangé, 
^ï'st arrivé avec elles le 19 .\ Liban. L'amiral suédois lui a avoué 
Ч^> «-xi Suéde on voyait avec peine la guerre actuelle; que le mécon- 
^*^**'c«ïmcnt y était extrême, sunouc contre les Anglais, qui promettaient 



*) Lk 33 Avril iSoS, le contre-amiral Bodiseo, venu ilc LIbau avec Г700 honi- 
[n^^us., pfif Gadaud iiua rûsisiiiicc; к \6 Mai. BodÎMO lïloit mjquO р4г uuc descente 
*^*tdoiK Je sooo homm» et rfut capituler. 



T. П 
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II 



«Ses s€caun л n'en donnaient aucun; qae Ь mis^c ctail irvs gniiJt', 
et qu'an ne Navak c omm ent y mncdicr. Il panîtnh. par ce qu'il a dk, 
qu'il n'y aurui pu encore eu de ilcbar<qucment ingUis. 

M. Depootbon m'ccrii ces ЛешЬ Je Libau, où Л iaii dcpuk 
24 heures, lofs du retour des troutMS niascs. H do» revenir mccssimmcnt. 



110. 
Rapport à Napoléon. 



29 Mai tSoS. 



Le 29, il y eut une paradv. Depuis U mort de U grande-duvlicsst, 
l'cnipcrcur sortait peu et ne rcce\'aît pcnonnc; munie les tniinKS n'y 
dînaient point. La knnr de Votre Majesté du 9 inai 6tant агпл'сс 
dans Ь nuit. Гстрегсит me demanda à U pande si le courricT 
m*apportaii des nouvelles de V. M. Je lui repondis qu'ElIe ne m'avait 
^rÎT que pour me charger de lui birc son complimcm sur la prise 
de Sw^bofij!. S. M. me dit de passer chez Ш1с après b ptnde. 
Je m'y rendis. 

L'empertar. J'ai eu beaucoup de regrets de ne pas vous voir 
depuis quelque temps; mais^ nu femme est toujours tris aflêct^, et 
je ne vois personne. Comment l'empereur peut-il urtnr b prise de 
Sw^borg? je ne comprends pas cela, car cette ville n'est rendue que 
depuis 2; fours: on ne peut avoir une réponse de Bayonnc, on n'en 
aurait mi^ie pas imc de Paris. 

L'ambassadttir. La capîtubtioii que V. M. a bien vmilii me com- 
muniquer ne laissait point de doutes ^ l'empereur: c'est sur ccb qu'il 
a été empressé d'en féliciter V. M. 

L'empereur. Remercier l'empereur de ma pan. Remerciez -le aussi 
de b lenrc qu'il m'a écrite, et de toutes les bontés qu'il a eues pour 
C^crnichctT. Eh bien, le prince de Fontc-Corvo passe-i-il, ou p 
£iil-il passer quelque chose? 
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L'embassad«ur. Il surmontera toutes les difficultés qu'on ptnirra 
aincre. A l'iicure qu'il esl, i! y я peut-ttre de ses troupes cii Siihnde. 

L'empereur. Pcut-èirc en ScbnJc, mais pas en Scanic, comme 
me l'avait proposé et promis l'empereur! Sont-cc Jes français qui 
sont eu Sélaiide? Car il hiu mettre u l'abri votre allié le Danemark. 
Quam i moi, je serai obligé de me tirer d'affaire tout seul. Les Suédois 
ont su tout lie suite que vous ne faisiez pas l'expéilition de Sciiiie, 
et ils ont détaclié leurs forces au nord; je les ai tomes sur les bras. 
Cela se réparera. BarcLiy a dépassé Kuopio; Tiitclikoiï iic s'est pas 
replié JQsqu'i Vasa, comme on l'avatt dit; il est 1ои}оигл en avant de 
Jacobstadt. Peut-être la marche rapide de Barchy lui fera-t-elle couper 
le corps qui est ел avant d'UIéaborg, où l'eunemi s*e»t concentré. Cette 
division me met en mesure d'agir offonsivcment, mais les Suédois ont 
re^u de grands гепГоп»: voiU rinconvcnicm qui est résulté de vtitre 
inaction. La reprise de Gotland en est un autre. Mon amiral ') est 
en jugement; on en fera un exemple. Mes troupes ne sont pas habituées 
л dc:< capitulations, et celle-U ne devait pas avoir lieu: rien ne les 
obligeait à évacuer l'Ile, et encore moins à se rendre sans se battre. 
Si les Suédois avaient été occupés ]>ar vous, ils n'auraient pu rien 
exécuter, ni mime rien entreprendre de tout cela. 

L'amèassadetir . C'est la faute des Danois, qui nous ont appelés 
""trop tard, de M. de Tolstoï, qui a inquiété M. de Dreyer: ensuite, les 
jnoyens ont manqué; et passer avec une partie du corps sans être sur 
Tètre suivi par l'autre, c'était la sacrifier et l'exposer i un revers qui 
aurait pIu.N encourage l'ennemi que notre position actuelle sur le conti- 
nent ne le rassure, car, de fait, il est menacé panent. Quant Д la prise 
de Gotland, toutes les diversions du monde n'auraient pas empêché 
l'amiral de capituler. C'est le secours destiné à ravitailler Swéaborj; 
]ui a fait l'expédition de Gotland; Swé-jburg était bien trop imponant 



*) Bodixco, NkoUt AniJK-cwîU'h, 17 J^ — tSr J ; en 1808, t'ui fait coiitrv-amir^ ; 
ifUur b reddition ili; GoiUml fui mis i-n lu^vmciii vt LOtiilamnc : k- 36 mai 1Я09, il 
fin exclu du service, dépouille de sn die^iratimu et cxil^ i Volagdi. 
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fimuft'aacunc di\'cnion pia empêcher les Suédori «le vouloir le иссшпг:! 
piMjiyiC' CjFOcbnd i'at rcTxiu .i imc fionc. il cn^blLnt onc рош* 
«Idcfidre. 

L'0aptrrur. Je tichenî de me tirer d'at&irc setil; mab nous 
ачою Ыал^ i4:liappcr unr belle oconion tic frapper l'Ai^lefme. Les 
aCnm d'Etkpoftnc «'arringent-clli^r Ч' л -t-U quelque chose «j'srrangij 
ou de remimc? 

L'ambaitttdtur. Le ftl« récrimine contre le регк. le père cuntre 
le âk. On «4 Гол jnimé l'un contre l'autre: ceU п'ал-аосе pis les 
a&im. Il »cn bien difficile de les mettre d'accord. 

L'tmptreur. Miis l'entpcrcur reconnaissait toujours l'anctcn roi? 

J.'attihassûJiur. Il ем bien le soiivcnîn légiliiin;, mai» \e% grands 
et la nation «oni conin- lui ; wn fils, pour leijucl on a mandé i V. M.J 
qu'elle M prononçait, vvt l'uMirpatuur. L'empereur a donc en cela une 
|ie«ot;ne difficile. Le liU Iteunc 1сч principes et Ь monte; te père, b 
nation. L'un ou l'aulrc aura de la peine \ calmer ГсЛсг^с^сспсс et Д 
m bnpoMr à toutes les passions que ces é\-èn(>inems ont déchaînées,! 

L'anptrav, L'empereur coinpiait-il rester ciKorc lani;tenips 
à Bayoïme? 

L'amhaaadtur. Au nrains quelque» tours. Il regrettait toujours 
beaucoup que l'entrevue n'ait pas eu lieu, comme il l'avait proposé. 
Л aiiueratt mieux (чгс Д V.riwn quW Bayoïine. 

L'tmptratr. Ceb se fera. Je regrette aussi pour mes atfairc 
qu'elle n'ait ряч eu lieu. Danii sa dernière Icnrc, l'empereur me parle 
des Autriclitens: csi-cc qu'ils voudraient renouer avec r.-Vngleieire,] 
la Turquie et la Suède? La première puissance tes sacrilierait, et Ы 
seconde n'a ni un gouvernement, ni dei^ moyens pour être un allié 
uiite pour personne. J'ai aussi entendu parler de ces pciiis motivemems 
de troupes. Je les attribuais, vu leur dcsnnjlion, ^ des ouvertures 
quelconques que l'empereur leur aurait faites sur la Turquie, d'après 
ce qu'il m'a mandé dans son avam-dcmière lettre en me parbm des! 
Indes, etc. Ccnc puissance n'aurait pas beau jeu avec vous, et je croisj 
Д la paix du monde, um que nous serons amis, comme je le veux 
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Hirc. Savcz-voi» s'il a été ГяН quelque ouverture Д ГАигпсЬе? 
l.'umhuisaàear. CcU ne se (wut ci je ne 1c crois pas. Sire; слг 
■сите puissance nie .HL«i с« anneiiiciiis avoi; nous. On assure i]u'iU 
n'ont aucune imptinauce. 

L'empereur. Vous tlonnc<t-on Jcs nouvelL-s de ci; цис font 
ES Angbis? 

Vamhasiadeiir. Le coniincm leur est <ù bien Гегпи^, que leurs 
"journaux manquent même en France, comme \'. M. peut le voir par 
lies nôrrcs. 

L'empereur. J'ai par la SuèJe Li presque certitude que leur graiïde 

tpéditiuii est dirijféc contre nous: ils se flânent de brûler Cronstadt 

au mou» une panic de la Boite l'I des établissements. Ils espèrent 

obtenir plus d'un rb4ultac en se vengeant de b Russie. Je suis com-aïncu 

qu'ils viendront; Ils seront bït-n reçus. Des renseignements donnés par 

jn oilicicr allemand qui a élc lonfitenips au service d'Angleterre et 

)ui revient de ce pav-s me ccwfinnent la môme chose. .Mes nouvelles 

k' Finlande sont bonnes; tout s'organise bien. I.e senneiu est priïtè. 

jl'ai retardé mon vo>-agc à cause de la samc de ma femme; mais j'espère 

tir incessamment et vous voir ensuite plus wuvcm, car j'aime 1 

jscr avec vxnis, général. Je n:grctTc bien la репе de Gotland: c'est 

grand avantage pour la flotte cnnetnie d cause des ports, et, dans 

]atx mois, la Baltique ne sera plus tenable si on n'en a pas poiu" se 

tirer. C'était une iniponantc acquisition dans Tctat actuel de guerre. 

)n me mande que les Suédois tom de grands préparanfs pour attaquer 

Jand; je regrette bien que Dcpontlion n'ait pu voir ces points et les 

aenre en état de défense. J'ai appris avw plaisir que le vent l'avait 

tenu ik Libau. Au revoir, pcnèral. Périgord doit être loin; je désire 

ini puisse ^irc diligence, et que l'empereur ait bientôt Ь preuve que 

désire tout ce qui lui convient et que j'ai toute confiance en lui. 
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Lettre â N^KHéon. 



4 Jmm iSoS. 



aat Ji^csaé ш*а ait I Tmimui de m'écrinr le 
fe 29. Bc и и о«ц к npport du 29 mai de 
I Ыеж vvobi ш'ассопкг. Les aFEùrcs dej 
s'oas pis di»v;f éefés on denièn d4pCdie. $) les débor- 
п'жпЫж pas h anndK des nvapes, cOcs pfmJront sous 
ionn OBc шпОеоп юапшге: on «end â chaque inetm b 
u o Hidk. <i*ime afiûre a de Гелоее 1 Uléabor^g. Ceb calmera 
фкЦос$ esprits «fà щтм dcfk les Aaf^ns n les Suàlois i leur ponci 
on pcttscn moins aassi i b SdatMJc л à l'cxpMitioa de Séante, qui 
occupe lotijoun Ь массмр к роЬБс et бая San к coeur i l'empemir. 
La йооШе de Swbbar]S n'tent pti en état de sonar, 3 £|Ш s'ancndre, 
i perdre Abnd, â ks SoèdoK Гяпз^оет avec routes ks forces J( 
ik peuvent disposer; pour fcs gens qui геб^Ыясш, селе рсПс est' 
sans conséquence, mteie pour la Finlande: c'est b motodre dc$ choses, 
к projet d'expédition i Stockholm étuu abandonné. L'empereur csti 
toujours fon alkcté, il ne reçoit personne et se tknl rcnkrra^. Son 
vo>'age en ЯnЬпde panh ajourné, au moins pour quelques iours; 
atrribue ce retard h la maladie de la lîllc am^ de M. N'arischkin, qui 
^tt hier à la mon, mats qu'on dît mieux aujourd'hui. Pour voir 
S. M., j'ai été le }l it un exercice de& Cardes; Elle m'engagea pour le 
lendemain 1 une grande nunœtivrc. Elk me dit encore : « Les nouvelles 
de Copenhague n'annoncent pas qu'aucun corps fninfais ait passé les 
Belts». Elle ajouta ensuite quelques mots sur les événements d'Espagne: 
«11 faut attendre к dénouement et connaître les déterminations de 
l'empereur Napoléwi pour asseoir une opinion». L'empereur Alexandre 
m'a paru avoir moins bonne opinion que dans le principe des motîTs 
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qui avaient fbii agir le prince des Amirics et les nu:nciirs de li révo- 
luiion de ГЕч -urial. V. M. усггд, par le compte que j'en rends л son 
minbarc, qut tout л été ajciumc de nunièri: i ne point recevoir b 
IcttfC lutû^riiplic du rot СЬягк'ч qui aniwnçait soii abdication, ni les 
lettres de nntittc»tion et de cri.'ancc du ministre. Comme j'ai eu 
l'honneur de le mander il y л longtemps к V. M., l'Espagne est trop 
loin, et la Russie trop occupée de ce qui esc près d'elle, pour atuclier 
maimcnam un grand intérêt Ji ce qui se passe si loin. Les dcrnii-reK 
campafjnes ont d^■gotirL^ les Russes de se шЯег des affaires îles autres. 
On fronde tout ici, le gouvernement du pays plus intme que ceux 
ctFingcrs; on craint V. M., on commence à croire, m^mc aux Gardes, 
qu'on sentit battu » on rccommcn>;ait, et, i. quelques cerveaux brûl^ 
près, la masse, militaires comme civils, di^irc et veut h paix parce qu'on 
redoute les suites de ta guerre. \'oili l'opinion de Moscou, de !'int»i- 
ricur, т«Утс d'une grande panie de Pihersbourn. On w pUim de la 
stagnation du commerce, sunour de la baisse du ch.uige. I.a société, m^inc 
quelques membres du Conseil, tt.4noigneiit de l'inquictudc, de 14tomiemeni 
sur b toumiin; que les derniers évinemenls île Madrid peuvent donner Д 
ccsalbircs. On parle d'un changement de dynastie; mais l'empereur comme 
le comte de RomanizotT eu parlent, mémo i d'autrci qu'à moi, d'une 
manière si modérée, qu'il est difficile de pénétrer leur opinion et de 
savmr s'ils partagent celle qu44nct le public. On répand beaucoup de 
nouvelles sur Rome et on ne noue ménage nullemem dans ses réflexions. 
M. de Romanizoff paraît plus confiant, et désirer franchcnicni l'cmncviie, 
pour l'intérêt de la chose comme pour le sîcn. Il anachc sa gloire i 
tcmùner les affaires de Turquie. Il paraîtrait qu'il n'a mis autant de 
réserve pour parler X l'empereur de l'entrevue sans conditions et l'y 
décider, que pour ne pas avoir la responsabilité du succès. Xon seule- 
ment ïi parle convcnablcmcut des atTaires d'Uspagnc, mais il a été 
pré\*cnant pour tout ce qui pouvait ajourner des explications avec 
M. del Pardo, jusqu'à ce que V. M. eût décidé du son de ce pays, 
qu'il regarde comme entièrement dans ses mains. On s'attend toujours 
à voir paraître les Anglais; on n'a p,oint de nouvelles de leur pays, 
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on regrette, m'a mimtï tlh le nûiûsire, qu'il n'en vienne pas par b 
voie qui CQ fournissait aux ^ounuiu français: on cumptaii sur ce пюгсо 
pour être provenu ilv burs armements et se prémunir. 

Le raintscrc Je la oiarint; panii attacher un gnnd prix i ce que 
V. M. aivoic ■>t;^ ingénieurs pour constater l't^tai Je la Jtvtûon qui 
esx л Tricsic, afin c« qui peut sen-ir soit employé, ce qui peut 
être répart, radoubé, n ce qui est hors de serticc, condamné; son 
but est de utrc rentrer ici les équipages inutiles, dont l'entretien, dil-îl, 
est ruineux pour te clungc aciud. 

M. Dcpomhon est de retour. J'ai vérifié son dernier rapport i| 
l'empereur .Mcxandrc: ce a'c&t qu'un extrait de celui que j'ai cnvo>-é 
A V. M.; il est tout h £iit dans la mc»ure qu'Ellc prescrit. L'empereur 
a fort mal reçu la denunde de m»i audience de con^é; il lui en a 
m£me parU hier à la manceuvre. Cet olficier a parfaitement répondu 
que ses a^rcs l'obli{;craicnt i dimundcr à partir, si sor service ne le 
rappelait pis. «Vous rappctle-t-on»? lui a-i-il denundè, et il lui a tourné 
le dos. Puis à moi, il m'a dit: «Vouiez-vous le bire partir dans le 
moment où 11 peut m 'être utile? L'empereur a tant d'officiers». Enfin. 
je n'ai pas réponse i la demande de son audience de congé. 

Je supplie y. M. de remarquer que je reste pour ainsi dire seul, 
et qu'Elle m'ôcc tous les moyens de savoir ce qui se passe et se dii, 
dans le tnonient où il peut être le plus iinponant d'être instruit de 
tout. De nouveaux visages, des oStclcrs qui ne connaissent personne, 
tu* me sont bons à rien; il leur faut deux ou trois mois pour se lier, 
connaître ta société et éloigner к mvtiancv qui ferme li bouche devant 
les nouveaux venus. Quant aux employés de la lotion, peut-être 
convenablement traités dans un autre pa>'S, ils n'ont pas Je quoi avoir 
ил carrosse dans celui-ci, où le plus malaisé particulier \л avec quatre 
chevaux. J'ai déjà appelé l'aneniion du ministre sur cet objet, pour 
lequel j'ose réclamer les bontés de \, M. Je ferai tout ce qui dépendra 
de moi pour suppléer Jk ce qui me manqui:ra, maû je crois de mon 
devoir de soumcnrc mes respectueuses observations i W i4., parce 
qu'elles intéressent son 5сгл'1<с. 
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On 1 b nouvelle (il- rentrée i Toukm des deux vaisseaux qui 
êuicnt i Pond-Fcrrajo. I.c dernier courrier de M. de ToUtoï n'a 
jpponi^ que les détails sur les i-vcneitiems d'I^pagne. 



112. 

Lettre à Champagny. 

^ /шл tSoS, 

Ma dépêche chiffrée du 2j mai envoyée par la pusie, dont je 
|ottu ici te duplictta, a snnuncé !t V. E. l'arrixée de M. de CwmichefT. 
J'ai reçu Ь lettre cliilîrée qu'lîllc m'a faix rhoiinciir de m'adrc^ïcr le 
28 avril. Le 31, un nouveau courrier expédie do Paris par M. de Tolstoi 
л apporté au ministère des dépêches de cet ambassadeur. 

Je vis Tempcrcur après b parade du 29. S. M. me demanda si 
j'avais quelques nouvelles du prince de Ponte-Corvo, sî son corps 
passait. l'.llc parut i;iip<iiLT aux retards de cette expédition, qui avaient 
peniiis aux Suédois de diviser leurs forces, les difficultés qui avaient 
arrêté ses croupes dans le nord de b Finbnde et h reprise de l'Ue 
de GotUnd. Je répondis li S. M. que probablement le prince de Fonte- 
Corvo avait déjà quelques troupes en ScUiidc, et que L-s retards, s'il 
y en avait eu. avaient été causés par les craintes que M. de Tolstoï 
a4"ait inspirées à M. de Drcyer, qui avait porté son ijouveniement à 
hésiter lonjijleiups sur l'admission des troupes t'ran^'alses. Je lui fis 
remarquer qu'en faisant passer heulenicnt une panic de ce corps, on 
l'aurait exposé 1 une défaite qui aurait bien plus encourante lus enne- 
mis qu'ils ne pi>uvaient l'être par notre position actuelle, qui, de fait, 
les menaçait de toutes pans; que, quant aux forces qui avaient repris 
Gofbnd, aucune diversion n'aurait empoché les Suédois de les détacher, 
puisque leur première destination avait été pour Swéaborg, point trop 
important pour qu'on le laissât tomber sans rien entreprendre pour le 
sauver; que, d'ailleurs, puisque c'était une flotte qui avait attaqué l'ile 
de Gocbnd, il en aurait fallu une pour b défendre. La perte de ccne 
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île pamii svniJ геянсонр Bchê Гетрсгсуг: il rcjpirdc sa posscssic 
comme iri-s imp<ïnimc dans l,i guerre acnicllc; elle offre, m'a-l-îl dîtp 
de très bons роп> au milk-u de b Baliiqtic, ci cette mer ne serait. 
pluK tciuble pour une flonc Ллп& dctix mais, si on ne les avait 
I. 'amiral qui comnuiiiJaii l'expédition russe est en jugement. L'empc 
rcur m'a dit qu'il voulait ùw un exemple, que ses troupes u'éuîev 
pas accoutum<!«s i capituler san^ u battre. 

D'après divers rcnscigiK'mems, l'empereur s'attend ^ voir paraîtra 
incessamment les Anj^btis. Il trroît qu'iU ont l'imention de brûler 
flotte et les ^abli-ssemcnL<> maritimes de CroiMtadt. «NlaU toutes I 
dispositions sont prises, m'a dit S. M.: s'ib viennent, ib seront bict 
reçus». Quant Д nwi, je ne vms pas que rten fonde encore ces ap- 
préhensions. Л 

D'apris les nouvelles de Finlande que m'a données ensuite l'em- 
pereur, il paraît que te gl^п^^ral Tutclikotf n'a pas iii repoussé jusqu'i 
Vasa comme on Tavait dit, qu'il est encore au dcU de jacobsladt. 
Le général Barclay de ToUv, détaché avec une division pour l'appuyer, 
a déjà passé Kuopio. Quand ils seront réunis, ib reprendront pri 
bablcmcnt l'offensive, quoique les .Suédois aient reçu, dh-oD. des re 
forts considérables, qui tic conû.4tent cependam, d'après mon calcul 
mes renscipnemcius, que dans les trois régiments dont j'ai eu l'himncur' 
de vous parler dans mes précédentes dépêches. 

S. M. m'a aussi entretenu des affaires d'Espagne. Elle m'a d 
mandé si c'était effectivemeni Charles ÏV que l'empereur recomui^saits 
Je me suis home à lut répondre que Ь plus grande division ridait 
dans la famille royale, que l'ancien roi était à la vérité le légitime 
souverain, mais que les grands et la nntion paraissaient se prononcer 
d'une manière peu convenable; que, pour son lils, il était certain qu'il 
a\*ait forcé son père À abdiquer en le meiuçant, ainsi que la Russie 
que c'était une affaire difHcile h 3rrangcr. 

Nous avons aussi parlé des armements de l'Autriche. L'empe- 
reur paraissait les regarder comme une suite d'oiivenurcs quelconque&S 
que le cabinet des Tuileries aurait faites sur les affaires de Turquie. 
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Je l'ai -issuré qu'il n'en я\*ак fait aiicnnt, et que ГАшпсЬе iiiaii ces 
armements, ou, du moins, les faisait cnvisaf;cr v-omnic fon insisuitinnts. 

L'empereur licsirc loujoiirs l'ciiircvue; il m'a encore li^iuiij-né 
k- regret qu'elle n'ait pas eu lieu plus tôt: il ne la regarde qvie 
comme ajournée jusqu'à l'cpoquc où on sera sûr de ce que feront les 
Anglais. Il Гегз ikns quelques jours sou voyage en Finbnde, que b 
perte de sa 6Uc л\лЛ retardé. 

J'a^-ais appris par une voie indirecte que M. tiei Pardo uvait rc-;u 
le 29 SCS 1Юиусис5 lettres de cr<bncc du roi Ferdiniiiid. et une lenrc 
autographe du roi Charles IV pour l'empereur, dans Liquclle il lui an- 
nont;ait son abdication et lui recommandait son (ils. je vis donc le 
ministre pour é%'itcr la remise de ces pièces. En lui parlant des atlbîres 
d'Espagne, je le sondai sur la manière dont il гt^pondгзil Д M. del 
Pardo. Comme il me paraissait assez indécis, je crus â propos de lui 
insinuer que je pensais qu'il ^^tait inutile de se presser, puisqu'on re- 
cevrait probablement soiis peu de jours des liouvellcs qui pourraient 
fecililtr la dèiermtnaiion de sa coiu* Â cet égard. Je le trouvai très 
pг^^'Vl1am et bien disposa sous ce rapport: nous convînmes, en consé- 
quence, que, s*il recevait une demande d'audience de la part du mi- 
nistre d'Espagne, il tarderait quelques jours i la lui accorder, ou évi- 
terait de lui faire une réponse positive si le temps l'empêchait de re- 
courir i de nouveaux ajnuruenienis. Cette demande fut faite en elTct 
le lendemain. 

Le 31, 1c courrier de M. de Tolstoï apporta les journaux qui 
contiennent les lettres de Гет]к:геиг et du roi Charles au prince des 
Asturies. Ayant reçu une gazene de Berlin pir cette voie, je fis commu- 
niquer ces nouvelles Д M. del Pardo, et j'allai le voir le lendemain. 
Il ne me parb qu'alors de l'arrivée de ses nouvelles lettres de créance, 
de Ь lettre du roi, et de t'attcinc où le laissait Л1. du KomaniJEotT. 
Mes observations lui ayant fait sentir qu'il devenait au moins inutile 
Je remettre ces |HJ^e<t, d'après Ь nouvelle tournure qu'avaient prise 
les événements, il m'assuo que, lorsque M. de НотатхоВ* lui accor- 
derait une audience, il se bornerait л l'informer de l'objet pour lequel 
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il i'jtvait sollicitée, en ajounut qu'il ne faisait pas U remise tics lettres 
qu'il avait rc-çuvs, les circonsunces la rendant mainienam inutile. 

lui yôiéral, l'empereur et le ministre, dans «s diHTércms cmretîcn^ 
iii'ocrt paru dbposOs i, suivre, relativement aux atïaircs d'Jîspagiw^ 
l'intpulsion qui leur viendraii du cabinet des Tuitcri». ^B 

Le public s'entretient beaucoup des ivinemcnis de Madrid, niais 
on parait prendre en garnirai plu< d'intérêt à ce qui se passe Л Rome: 
on veut que le Pape ait étù arrttl.^, et même, scion quelques-uns, 
conduit en l-rance, menacé en plusieurs circonstances cl force d'abdiquer^^ 
Le ministre f;arde une entière réserve <iur ces événements. ^Щ 

La manière dont M. de CzemiclicfT a ^é reçu, et les distinctions *) 
dont S. M. a bien voulu l'honorer, ont fait ici te meilleur effet» et on 
en marque beaucoup de satisfactiou. ^H 

M. Dcponthon est de retour. J'ai dt^ji parlé Д l'empereur de soi^^ 
prochain dépan. 1t en :i paru très surpris, et m*a dcmaiHlé si on le 
rjppcbit. J'ai sollicité м)п audience de i;ongé; je n'ai pas encore rc^u de 
rtîponsc. Si on ne me b fait pas bientôt, je renotivcilcraî ma demande. 
Je doi> répondre .i cette occasion à la lettre cliifliréc de V. E. du 3 avril. 
Les rapports de M. Depomlion envoyés à Paris sont Ëtits exprès, av< 
les détails et les obser\'ations qui s'v trouvent, pour l'empereur \apolé< 
Ceux destinés pour l'empereur Alexandre, eomme je m'en suis eonvainct 
depuis le retour de cet otïicicr, n'en som pour ainsi dire qu'un cxtraà 
conçu ют i fiit dans le sens indiqué par la dépêche de V. E. 

Le courrier expédié par M. de Tolstoï n'a apporté que \t 
Moniteurs qui contiennent les nouvelles d'Espagne. Cet ambassadeur 
nunde aussi, d'après ce qui m'eti est indirectement revenu, que toute 
la famille d'ïispaficnc se rend en France, te roi et la reine A Com^^ 
piègne, que lu prince des Asiurics est déjà arrivé Л Bordcuix, et qu'oi^B 
pense à Paris que tes derniers événements de Madrid retarderont de 
retour de S. M. Il parle aussi de Ь levée 



hmt a dix |ours 
réserve de 1809. 



') Il Avjii iii пчтгпе aùlo de camp dff l'empereur .Kkxaiulrv. 
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M. de Bindcr, chargé d'-ifiâire"; d'Autriche, est arrîvi; mais 
:ldt annonce que sa cour, ne le rappelant que sur la demande 
t^ti'i] СЛ a faite après Ь paix de Tilsit, lui laisse la liberté de 
partir quand il voudra, t.c ministre croyait qu'il partirait de suitt, 
il l'a .sondé 1Д- dessus sous prétexte du vo^ige que Гешр«гсиг projette 
en Finlande; mais M. de Mer\'cldi ajourne son audience de congé 
jusqu'à ta tin de ce mois. 

LJc prierai V. E. de me faire connaître quelle est la position de Li 
Sardai|ine rcbrivcment i la France. Est -elle en paix ou en guerre? 
Son ministre s'est toujours classe ici parmi nos ennemis, qm^i^u'il 
soit venu chez ПЮ1 dans la joun. d'C'tiquettc. 
1 Depuis ma dcmiire dépèclie, il est arrivii trois courriers de 
Moldavie, dont Гил, anciennement atiachi 1 l'ambassadeur russe en 
Turquie et qui était resté malade к Malte, d'où il revient par Q)iis- 

JHjantinople, a apporté des nouvelle» directes de cette ville. Tout y 

^■«ait dans le même état qu'au dépan du цСтта! Sébawîatii. Deux 
renforts forntani environ 8uuo liummcs étaient arrivés d'Asie; mais 
rien n'annonçait des dispositions plus hostiles de part ni d'autre. Le 
ministre m'a assuré de nouveau que le prûicc Proyorowsky était tout 
à fait dans l'opinion de Tempcrcur, qu'il n'agirait que s'il y était 
absolument forcé et que rien ne Tannonçait pour le moment. 

^ш M. de Kuni.int7olT m'a a-mîs l.i note dont copie est ci-jointe 

^■ebtivcmcnt aux vaisseaux russes qui se trouvent dans la Mvdiierrance. 

гЯ^л ministre de li marine m*a aussi entretenu du même objet par ordre 
de l'empereur: il paraît désirer extrêmement qu'on envoie un ingénieur 
pour constater l'état des bâtmicnts qui se trouvent à Triestc, afin, 
m'a-t-il dit, qu'on emploie ce qui peut l'être, qu'on fasse réparer ce 
qui en est susceptible, et qu'on cond.imnc le reste; il veut faire revenir 

I ici les équipages inutiles, dom le cliange actuel rend l'emrciien très 

^dispendieux. 

^^ Le ministre fait exécuter strictement les mesures adoptées pour 
empêcher l'introduction de toutes espt-ccs Je marchandises anglaises, 
ie même que l'expurution pour le compte des Anglais ^ bord de bitî- 



Ш. 
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ments neutres. Il ni'a adresse une note, dont je )oins ici ta copie, 
que celle Je h réponse que j'y ai £iiir, rcbtivemciit i un bâtimt 
qui est entré à Ktfvcl. venant de Kr^mc. selon sa dcclantrion, qui a paru 
suspecte. M. de Lesscps étant absent pour les ai&ircs de la marine, j^ 
n'ai pu m'adresser A lui pour avoir des rcnscigneincncs «uir cet objc 
nub je me suis assuré qu'il n'avait dans la clunccllcnc de 
consulat aucuns ppieis qui pussein servir i constater l'autlicnticitiï tîc 
ceux qui m'om iic cn%m'cs, [I scraii, je croîs, utile que je conm 
U signature des consuls des divers pons de U Baltique cl de la 
du Nord, pour puuvcMr lever de semblables dîlliculics, s'il s'en prêseï 
tiît I l'avenir. 

P. S. Vn courrier expédié de Copenhague le i8 mai par 
ministre de Russie arrive Ji l'instant. Les nouvelles de Xor\'ège ^ont 
•atisfaisantcs. Je n'cnlrc pas dai» les dc-taiU, te ministre de S. M. voo^H 
les 3_\Tim probablement transmis. .Aucunes iroupcs. françaises n'ivaicn^4 
encore passi^ le Belt. m'a dit M. de KonuntzotT. b\. de Lïsakewicz * 
cm'oic tes rcnscîgncnKnts recueillis près de différents capitaines m. 
ch.inds arri\'a]it d'Angleterre : d'après ces renseignements, les de 
expéditions qui se préparent dans ce royaume seraient destinées i я; 
contre Cronstadi et les ports russes de h Baltique ou de ta mer Blanche! 

L'nc lettre interceptée de M. d'Armfeldt *') pone à croire qu' 
t;tt fort k-mbarrassé en Suéde, que l'armée manque de subsist.incL'^ 
qu'on s'attend d'un instant à l'autre A un changement politique. Ci 
nouvelles sont d'accord a%'cc d'aittres arrivées en même temps par 
Finlande. 



*) batilc Crijforicwiicli, ntinînirc cxirjorillnatrc nu» i Co(icnlugnc. 
**) Fitiiwuit {{éiiéfiil suOdcni. 
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Lettre à Napoléon. 

S Jtiin iSoS. 

Rien (le bien imporunt ne s'vbt passe depuis Ь lettre que j'ai 
eu t'honncur d'écrire h Votn; Mijcst^ le 4 Ju courant. Je rends compte 
Л son ministre de l'elTet de quelques aniclcs de journaux. I.v coni- 
nicrce, toujours m'S;omeni, s'en est emparé poiir crier que b guerre 
a.lbit rcvommcnccr et leur attribuer la baisse croissante dti change, 
Oc qui existait avant: mais, cela r6t-îl vrai, c'est sans impunance, puis* 
<:]u'on le cote sur de prétendues propositions, san» qu'il se (hssc 
«J'afbircs réelles. 

C'est Ь ùutc du ministère, qui я un banquier cnrajré Anf^bis, 
<{iii fait tout ce qu'il peut pour déprécier k- papit-r de l'Htat. Il me 
Tevicm de toutes pans que l'empereur ost affecté, même piqué, de ces 
articles; avec des formes toujours fort poUes, il me boude un реч. 
Son entourage n'a pas cliangé. Le seul inconvénient de ces articles, 
c'c&t qu'ils ne font impression qu'à l'empereur, qui est peut-être le 
seul homme un peu de bonne foi dans le systéinc actuel, et qu'ils 
servent quelques mauvaises têtes qui s'en font une arme pour crier 
contre lui auiam que ccmtrc l'ordre de choses du moment. L'empe- 
reur a dans l'eîiprit de la téiucicê, qu'il prend pour de la force, qui 
lui Élit mépriser ceiie opposition « ces cris, et l'cmpèchc d'être en 
garde contre cc:i intrigues. Л b vérité, elle n'a pas toute l'influence 
qu'on a bien voulu lui croire, mais, les hommes qui Ь composent 
■étant toujours ici et pas lont Л fait hors de cour, il leur reste contre 
le gouvemcmenl celle qu'il leur bisse au lieu de l'exercer pour lui. 

L'opinion sur les affaires d'Esp;ij{iii; s'est développée depuis mon 
dernier courrier. Tout le monde croit à l'éublissemem d'une autre dy- 
nastie. Le plus firand nombre appelle au trône le sénateur Lucien, d'autres 
voient dans le grand-duc de Ber;-, avL-c ses qualités militaires, le prince qui 
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convient .111 сяпстегс de h rudon. La lettre Je V. M. яо prince des 
Asturics a fiii ici un prand cITci: beaucoup Je personnes m'en ont 
parl^ 3.VCC ^liniiraiioii. 1-е n>inistTc de b nurinc m'a dit: cch я le _ 
cachet de Гстрегеиг ХарокЧда. Touti-s les pcnsC-es en sont grandes et ■ 
foncs de raison, mi^mc de morale; il y a de qtrei en faire l'instruction 
de h vie d'un souverain. Ccnc famille d'Rsp.ifîne n'a jmim d'énergie, 
le prince des Asturics point de caractère, les dîflercnds entre le pire 
et le fiU sunt «candaleiix. 

L'Autriche, ou je nie trompe Ion, chcrclie Л se гаррпкЬег de Ь 
Russie, $unom depuis les atTaires d'Hspa^c, dans lcs<)uellcs on assure 
qu'elle voit un exemple du son que sa politique tortueuse doit lui 
геясгл'сг un itmr ou l'autre. Ici oo se m^lîe d'elle comme de tout le В 
monde, et, de la ряп de la Riusic, je ne voi& rien qui prouve que les 
nvances de l'Autriche scùcnt accueillies. Jusqu'à présent le cabinet M 
Je Péicrsbourg parait ne pas sv- soucier de l'ascendant d'opinion 
que d'autïw puissances vomlr.iient lui donner. .Mais combiCTi cela 

durcr:i-i-tl? L'opinion lioniinanlc des anciens Russes est au reste 

pour la politique de leur pays et les isole deb autres ; сопзте ils tuar- 
cheni nLit^^ eux vers Ь civilisation, iU nVn preimcnt que les vices: 
leur expérience les éloigne donc sous ce rappon autant de& étrangers 
que leuis pn^juj^és. 

D'apri.4 les nouvelles qui x'ienncm d'arriver de la TinlanJe, les 
paysans du nord sont insurgés, et les Su^idois préparent des expi-Mitions 
|КП1Г y débarquer, en ni£me temps qu'ils renforcent encore leur armée. 
Depuis que je ne presse plus l'expédition contre la Suide, toutes les 
mesures d'organisation et les dispositions militaires sont bissées h b 
volonté du }:énér.)l HuxhAudcii, contre lequel tout le monde se déchaliK 
avec raison: les Russes sont réduits Д mic guerre défensive, et îl faut 
s'attendre h quelques revers si les Anglais et les Suédois agissent bien 
de conccn. Ils auginenteront nécessairement ragîtation qui régne déji 
ici et que la stagnation du commerce et son mau^'ais esprit № peuvent Щ 
que faire croître. Mats tout cela, je le dis encore i V. M., n'a rien 

I 

d'inquiétant, et nous gagnerons l'hiver sans secousse. 
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Le vova^c annoncé de Гетрегсиг s'ajourne toujours, quoiqu'il 

Taii plus ii'inquk4mlc pour cv qui lui est cher: il paraît que cela liçiii 

^ l'ctat actuel Ju pays, qu'on dit ctpcuilant furt tranquille iiisq«".i Abo. 

P. 5. Le ministre do Danemark я annoncé que le prince de Pontc- 

Cor\'0 bisait l'impossible pour birc passer des troupes cii ScHandc et 

daiis les îles, qu'il avait Jésignii le jî^nêral l-ririon *) pour les 

commander. 



114. 

Lettre â Champagny. 

S Jhm tSoS. 

Je prolilL* dti n-iour d'un courrier de M. Daru pour rendre compie 
Л'оСге Excellence de ce qui s'est passi- depui>i le départ de ma dépùclie 
J|u 4. 

L'empereur me parla, le 5, J une piriJe, du courrier qu'il avait 
reçu de Copenhague. [1 ajouta à ce que le ministre m'ax'ait déji dit, 
que l'amiral SaumareK**) avait assuré l'amirauté qu'il répondait de bruLcr 
Croiistadl, 4{u'on Ile pouvait donc pas douter que m>us peu nous tte 
vissions les Auglais, que des ordres étaient donnés pour qu'on redoubMt 
de surveillance, soit sur les côtes, soit dans les' croisières. Lne iVégate 
Cl K-'pl bâtiments de guerre intérieurs sont partis le j pour Swéaborg, 
d'uù quelques-uns croiseront el préviendront des mouvements de l'ennemi. 

L'empereur me dit L'iisuite: «Eh bien, voilà les affaires d'Kspgnc 
^oi se prononcent. N'avez -voils rien de positif»? Je répondis que \v 
ne savais pas ce que les journaux disaient; que b famille rovale comme 
les >;rands éiaicm si divisés entre eux, que ce pays aurait éprouvé toutes 

Iles horreurs d'une révolution, peut-être même d'une guerre civile, sans 
I *) J oteiili-.Mailii J3. 1751^1821, l'aillé lie traîi firtro, créât baruru Je l'tîmptrc. 

I **] l^nl jdct^uo. iTI'—i^J^i unira] Anglais, conin)«n<Unt d'une oc^drc 
np.ignote. 
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iscncu ae* crnupes fnnçniscs et Li mcdutioii de l'empereur; ■ 
me paraissait impossible de mettre le roi et seb hb d'accord entre 
d'après leurs liemiéres explications. 

Le ministre d'Fsp^nc a eu son audience du comte de Ilomant^cotT, 
auquel il n'a rien retnU. U liu a seulement dit (ce qu'il vient dv me 
répéter et qu'il a dit aussi à quelques autres personnes) qu'il av-ait eu 
des pièces de chancellerie du pr(.4cndu roi FcrdiiLinil datées de Bayi 
le 2 mai, qui prouvaient que ce prince y i-^tait bien maître Je ses actîor 
Il a ajouiil- que des lettres paniculièrcs lui confimuienc encore l'entièi 
liberté de pensée ou d'action où itatt Li famille rON-ale, et les égir 
paniculivrs qu'on avait pour elle. G?s discours, qui m'avaient déjà été 
rapportas par quelques autres personnes, ont bk le meilleur effet ici. 
Le comte de Roniantwff л é\*ité de parler à M. del Pardo des événe- 
ments de son pays. Celui-ci continue Л avoir imc benne mesure dans 
la manière dont il en parle et dans sa conduite: il parait affecté et soi 
peu; it parle du prince de la Paix comme d'un ami nulheureux de 
il ne dissimule pas les tons, du roi comme d'un souverain dont il d< 
respecter mâme les £iiblcsses. 11 m'a dit aujourd'hui qu'il m'engageait 
h appeler l'attention de l'empereur sur Bucnos-.\vres, que le voisinage 
du Rrésil ei de l'infam don Pedru pourrait exposer à la séduction ou 
Д une anaque. «Que mon pa\-s, a-t-il ajouté, ne soit pas démembré. 
point si'paré des Amériques, qu'il soit sauvé de la guerre civile et qi 
le roi (misse honorablement une vie que U pureté de ses intcntit 
atiraic du rendre plus heureuse; comme bon Espagnol, je ne for 
pas d'autre vceu». 

Le 7, je vis le comte de Romantzoff, qui me parla encore dcT 
nouvelles reçues d'Angleterre par le Danemark. U me conllnn.1 lot 
ce que m'avait dit le ministre d'iispagnc. Il ajouta ensuite: «L'cmperei 
voub demande, comme une chose qui lui serait personnellement agréable 
et qui est d'ailleurs conforme au droit des gens, que vous donniez un 
sauf-conduit u l'ambassadeur de Suède, qui m'a chargé de vous le de- 
mander, pour n'être pas inquiété pendant sa navigation en rciouman; 
dans son pays. Vous savex que c'est un homme respectable. Pli 
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Suide s'est écané dc!; égards reçus, p!i» l'empereur désire que tous 
lïs droits des imbas<udeurs soient rcspeciés. 11 veut d'iillcurs doiiucr k 
M. dc Siédiiigk des marquas punictilivrcs dc bienveillance pour ял |x:r- 
sonnc. l.c roi dc Suéde, цмг a expédie ^ Piibu une frégale puur Llii-rclicr 
son ministre en Prusse, л probablcmeiit craini Je l'envoyer à Révei 
ou i tîaltisch-Fon, ajoma M. de KomaiiizoiT; son ambassadeur rc&te donc 
|li: il a frété depuih li>n^temp> un bâtiment marchand, sur lequel il s'en 
[va. i.a seule chose qu'il ail re^ue de sa cour, c'est mie letn-e de M. 
^£lircn!icim, ministre de^ allâÎTeb étrangères, qui л cic apponéc Д Hillau 

lui être cnvoyOe. Il mv l'a adresinrc, et je Mis vous la faire lire». 

Cette lettre est Ju i" tnai et parte que M. d'Elirenheim ') a 
ccric, il y a un muîs, л l'ambasudeur, un faisant passer sa lettre par les 
[avini - postes, pour le prés'emr que M. d'Alopéus n'était retenu que 
jusqu'A ce qu'on siit qu'il n'élaii ран arrêté et que la cour de Russie 
consentait X taire l'écliange des deux légations dans un pon de Prusse 
tel que Pilbu, etc. 

L'empereur л cliargè M. de KoniinlzotT de répondre à l'ambas- 
sadeur qu'il savait qu'il avait toujours été libre, que l'empereur ne 
régbit pas ses actions sur celles du roi, qu'on éuit plus que retenu 
quand on était en prison et dans l'impossibilité de communiquer avec 
qui que ce soit sous peine de mort. 

Quant au sauf-condmt, j'ai répondu que {'étais loiij(iun> sur dc 
remplir les intentioiLs dc l'empereur en taisant ce qui pouvait être 
agréable à t'empercur Alexandre, et pour prouver b déférence de mon 
souverain pour le droit des j^ens, et pour montrer combien il tenait 
aux égards qui honoraient les souverains des nations ptilicées. 

Le comte de RomantxofT reprit la conversation en me disant 
que l'empereur l'a chargé de me parler sur une chose qui le peinait inhni- 
ment: «Il veut, m'a-t-il dit, que je vous en parle franchemem. Dans 
une alliance comme la nôtre, les coups d'épingle font grand mat. 
Xoub' avons toujours prâné tout ce que vous ave:E fait; l'empereur 
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Napoléon lie peut avoir oublie qu'A TiUit, U a parle le premier л l'cm- 
P«rcur des articles <ic jotimaux, ci qu'il lui л dit: «Oublions te pass^: 
je vous «ig2gv ma proie que j'y veillerai, ce qu'il n'y aura plus rien 
qui puiiisc choquer ni vou&, iii votre p-iys. CeiTc parole a ^c tenue 
longtemps; avec une exactitude qui a touché l'eiiipercur et te pénètre 
de reconn-iissancc, je int sers de ses expressions; пшь îl rcnurquc 
avec un vcritablo chagrin que cela a change depuis quelque temps. 
La «Gazcm- de Berlin» du 12 mai, le njoumal de Paris» du l", contien- 
nent des articles qui .sont loin des sentbncnts que nous vous portoib 
ici. Ce qu'on dit de la Vatachie et de la Moldavie est absolument faux. 
Ces veaux, CCS agneaux, dont on parle, si on en mange, ce que j'ignore, 
on les paie; c'est sîlremcm de h conduite qu'auraient tenue les Turcs 
dans ces provinces qu'on a voulu parler. M. le général Savarj- a plus 
d'une fois rendu justice à notre loyauté, h la droiture de l'empereur.' 
Vous ne pouvez noms la refuser. L'empereur Napolion peut donc juger 
si Le peu de mesure que gardent vos journaux est d'accord avec U 
conduite que nous tenons. Ceb peine l'empereur Alexandre, je dois 
voub le répéter, L't moi qui ne m'attache pas aux petites choses, ne 
cliercliam qu'à cimenter l'alliance des dcu.\ Empire5, j'en suis également 
affecté я . 

Je répondis que je rendrai.4 compte de ce que S. M. l'avak 
chargé de me dire-, que, si les gouvernements étaient responsables de 
tout ce qu'on imprimait chez eux, j'aurais alors été le premier à тЫ 
plaindre d'un ouvrage sur l'armée friuiçaise qui avait été imprimé ici 
■\ l'Académie; que je nrétais contenté d'en rcnu-ttrc, il y avait quelque 
temps, un exemplaire au coiiuc de ToUtoî pour l'eirpcrcnr Alexandre, 
pensant qu'il ignorait ce qu'il contenait; que, Гетрсгсиг mon maître^ 
étant absent de Paris, la censure pouvait Être moins judicieuse dans 
SCS remarques; que les journaux n'avaient, au reste, jamais offensé 
personne en parlant de faits, et que, si le gouvenicment de la ValachJt 
avait été clungé, on ne pouvait a-garder comme ime inconvenance de 
le dire. Le tnJnïstre reprit que je devais savoir que M. de Novosiltzoff 
partait, et que c'était Itû qui était le censeur de tous les ouvrages qui 
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iniMaient; qu*il avart рягсоиш cet ouvrage, sur ce que le comte de 
folsiol lui en avait dit, et qu'il ii'étitt probablement lonibiï que sur 
Hes p.xssages lom h l'ait i notre gloire; qu'au reste, l'empereur était 
disposé à arr^cr tout ce qui ne serait pas convenable, qu'il avait donné 
l'empereur Napoli^on des preuves des sentiments qui ranimaient pour 
li. Je répondis que, sous ce rappon, nous n'étions ps en reste, et que, 
к'ауапЕ pas jugé des scmimciits de l'empereur Alexandre sur une bro- 
chure, on ne poux-ait juger de l'empereur Xapoléon sur une gazette. 
Il n'y a point de nouvelles du Danube, Celles de la Baltique ne 
Usent rien de h prétendue c:«pédition des Anglais. II ne s'est rien 
ssê d'imporunt en Finlande. Les hussards de la garde sont partis 
!ttcr pour Viborg. On aimcmcc toujours le voyage de l'empereur en 
Finlande comme prochain, nuis le jour n'en est pas tîxé. On attend 
>us quatre jours Madame la grand e-duch esse de Wciniar avec son mari. 
L'empereur, que j'ai rcncoiuré liîer t-t ce matin, m'a battu froid 
ïet ne m'a р<мт parlé. Il attribut' probablement aux comptes que je rends 
des antcles des journaux qui le fâchent. Je suis ma marche accoutumée 

I&is comme si je ne m'en apercevais pas. 
On assure que Pozzo-di-Borj'o a rédigé et remis à l'empereur un 
moire pour engager Ь Russie i s'entendre avec l'Autriche pour les 
arrangements de Turquie, et que l'Autriche lui garantirait i ce prix la 
possession de la \'alachie et de la Moldavie. On assure aussi que le 
comte de Mervcldt appuie cette proposition indirecte, qui aurait été iâite 

Idu consentement de sa cour. Comme cette nouvelle peut Citre de fabrique 
hisse et qu'elle ne vient pas d'une source bien sure, je n'y ajoute 
pas une grande foi, mais je me dcns à la piste, car, par ce qui me 
revient de l'Autriche, cette puissance cherche 1 se rapprocher de la 
Russie, surtout daiLs les aHaircs d'Espagne, quî, dit-on, l'alarmem 
beaucoup sans changer cependant les principes ni bi conduite de son 
ibinel CE de ses agents politiques. 

Les bruits de propositions de pais de rambassadenr, appuyées par 
flotte, paraissent, par les renseignements que j'ai pris, n'avoir d'autre 
ndemcm que l'opinion de la factorerie anglaise de Péiersbourg. 
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Je viens d'apprendre ^u'il éait arriv»; dans les pom de U mtr 
Xoirc beaucoup de bitimcnis sous pavillon français. Il parait çfa'vac 
partie était en règle et munie de papiers ddivrès par rambxssadciir de 
France A Consiantinoplc; mais II v en a beaucoup qui paraissent suspeos, 
et nn *;roil que les Anglais s'en servent pour exporter les objets qui 
leur sont nécessaires, je m'occuperai de vérifier ces faits et j'ijnrai ai 
tonséquenco. Je regrette que M. Moore urde à arriver i ("Wcssa: les 
informations qu'il me transmettrait pourraient m'^re utiles. 

P.S. D'après les nouvelles arrivées à l'instant de Finlande, les 
Suédois se renforcent, les paj-s du nord s'annent pour eux, et les 
Russes y sont piinout sur la défense. Les ouvrages ordonné* Д Aland 
n'ayant pas M faits Л temps, ils ont élê obli^i^s de l'évacuer, el les ^ 
Suédois IWcupem. Douxc clialoupcs canonnières ont été envoyées i ^1 
Abo; elles seront suivies de ireme-six autres, mais cela ne mettra p»s 
h l'abri d'un débarqucmem des Suiklois, si les Anglais tncnaccnt Cron- 
sudt et mime Swéabor^. Toutes les troupes des environs de Pctcrsbourg Ш 
et celles disponibles de Ь capitale pununt pour la Finbnde, excepté 
les gardes. 

l.c grand magasin â poudre du principal fort de Swéabot^ » 
sautfr. Soixante hommes ont éï^ tués et deux cents blessés. Une caserne, 
beaucoup d'autres bdliments, im clicbec et cinq chaloupes catronniércs 
om été incendiés par ccnc explosion. Toute la Rone a été au moment 
d'être la proie de:* flammes. 



115. 

Rapport à Napoléon. 

13 Juin i8o8. 

l.c 12, l'empereur reçut pour h première fois Д diucr, depuis 
b mort de U grande -duchesse, les personnes de son imimité. et j'y 
fus invité. L'impératrice était établie depuis le to Л Tzarskoé Sélo. 
Après le dtner, b. M. me fit Thonneur de causer avec moi. Elle me dh; 
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<J*ii chMif.i КатжжЛ & «в» Ь« ^t Jb жяпЯв «fal 

reçues i)u prince ruMWiiwÉji Ce ^жЫ a мраяеш ce qm ÔM 

oonvcnabic, СЦ 2u p a a sH e c 4в gâcnl SâaMÎM, 3 s bâ шм ce 

<)u*il a pu poor bi £ac apùUe. ^ bi 

^ue i'écab satt3&it i|all câc jon Ыся гсш 

^.'icilUrJ plein de ta» et Ле txt: i sai 

l 'empereur Xipokoo, a i aandbc bia 4a» ce 

sr<ï. Roroanooff rots a A aa» qae faî à£ Aa 

«Je joumuu: l 'e mper e u r ся asaec шпЕГШ it ce ipi se рвас poor 

««avoir qut: ce ifulb npponoc ей ш1ве êmk. Ccfa кл les Anglais, 

nuis ne me chuifte pu; ma ш ансЬ е a 4в^ бакЬе. draîBe, iH i ufia iH e 

«ieputs Tibil. Je ne trouve pcôoi «lans ces anicles le шКте каптеИ 

«lue dans quelques ooces qtâ ks o« prtcbib: oe ^мвоасШ, comme 

je vous l'ai défi dk, п'епяе qoe âefâit рев de пшрц car хтл, jt 

-n'avah qu'i me kiuer dn hogigc ^*oa взок. Je ne varie cepmdant 

point; aucun obstacle oe m'a лпНе, аппю хаслбсе ne ш'а coulé, 

auvunc Jifficultc n'a retarda les темпе» coorcrrées: ks ешЬагтхч du 

commerce, le tnabkc dc% рапки&эт, pas fins que qndquH phiKcs, 

rien ne m'a (aie Ьеяхет, et, je vom le ntpéte, gteéial, faî encore et 

j'aime à avoir U nvhnc coofiaoce. 

■J'attache, pour тек. peu ou point d'importance i tout ceb; maïs 
encore faut-il, pour l'Europe comme pour me» sujec, que je oe tienne 
pas seul un langage amical a. 

Je répomlts qu'il ^it probtible qw ces arriclet totent tir^ des 
gazettes étrangères, ou ркпетшая de lettre* paniculièrcs, auxquelles 
l'absence de \. M. avait cmpich^ d'anacbcr toute l'imponance qu'il 
leur donnait; qu'il savait par lui-m£œe qu^ ne ËiUaii pas juger de 
t'attachcmcni d'un souverain et de U fiddliié d'un allii!^ sur ce qui 
s'imprimait. «N'en parlons plus, me répondît S. M., j'cspire que les 
6gard^ seront plus réciproques i Taventr. Je n'ai qu'im désir, c'est 
que les Anglais se décident el que )e puisse bientôt vtnr Гегаре- 
iir. Avez-vous de ses nouvelles, et quelques détails sur les affaires 
d'Espagne » r 
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L'arnhassaJeitr. Ceux des jouriuiix. Sire. 

L'eniptrettr. De vous à moi, ртг Ь manière Jont vos jcHirnaux 
parlaient, vers ia йл, du vieux roi « de son fils, et en vcmuit les 
torts de chacun publiés, on pouv-ait pré\'oir le drtioucment. Savez^-ous 
si l'cmpercnr revient bicnitV i Paris? Сене Jiimc et les arranpcmenis 
relatifs J ccrooiime, si Гстрсгсиг en dispose de suite, peuvent le 
retenir plus longtemps qu'il ne le pensait. 

I.'amhassaêtHr. Le pire ayant déshonoré le fils, et le fils déeon- 
sidéfL^ le père, il ^ш. impossible que l'un ni l'autre en imposât â une 
nation fière et ardente, dans laquelle se divcloppieni tous les germes 
d'une révolutiiïii. Le pliK pressé était donc de sauver ce pays et »cs 
colonies; V. M. avouera qu'il n'y av.iit pns d'amre moyen. Quant au 
retour de l'empereur, ce di-noiienicnt imprévu pourra peut-être, comme 
le pense \'. M., le retarder un peu. 

I.'tmpereur. J'ai ajourné mon vox-ase en Finbnde. Tout y prendra 
cependant une meilleure couleur sous peu de jours: j'ancilds Л chaque 
instant des nou\clles de Barclay, qui doit être aux prises. Tutchlcoff est 
rappelé pour ne pas a\oîr exécuté sur-le-cliamp l'ordre que lui avait 
donné le ;;énéral en chef. Les rciiftiris arrivent. Conipiam sur votn: 
diversion en Scanie, je n'ai pas cm que les Suédois se renforciTaient 
au nord, et je n'y ai pas envoyé assez de troupes ; mais tour ceU 
sera réparé, si des débar^uancnts en Finlande ne vieiment рая nous 
inquiéter. Les Angbis agissent contre b Nor\-ége: les .Suédois n'om i 
s'occuper que de ta l'inlande; si vohs ne les menacez pas, ils nous 
inquiéteront. 

L'ambassadeur. V. M. sait qu'il n'a pas dépendu de l'empereur 
que l'expédition ne se Гп plus TÀt. La cour de Copcnliaguc a hésité', ci 
maiiueiiant on fait tout ce que la saison permet: des bataillons passent 
en Sélandc, d'autres défendent les petites lies, et le reste menace les 
côtes. La diversion nécessaire à La conquête de la Finlande n'en a pas 
moins été ôite, et \. M. sait que, si le f;énéral s'était occupé du nord 
au lieu d'attendre Â Swéaboi^ les clefs de b pbce pour les lut envoyer, 
le corps suédois était détruit; il y a\*aît alors plus de forces qu'il n'en 
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ил pour arrttcr cette rcservc de trots régiments suédois. Les rctaT4U 
Jont EUo se pUmt n'ont donc pas iniliii dv laii sur 1еч atlâire^ de 

f lande. 
J.'efiipereur. b'ciiipcmir, qui л tant d'Iiommcs capables, m'a dît 
lui-même h Tilsk qu'il était souvent embarnisM: ptuir le сЬЫх d'un 
commandant en chef qui réunit toutes les qualités militaires et adminis- 
tratives. Ici, il me faut un homme d'ordre, qui n'exaspOrc ря*; le pays 
ut qui ne laisw pas mourir de Ëiîm le soldat: celui-ci x sùremcnl fait 
une grande faute, mais, sous d'antrirs rapports, il a fait le bien. Il 
s'êuii aussi disséminé par petits postes,' voulant tout garder, par 
con<tL4]ucnt tout défendre; il |ouai[ ii tout perdre en cas de débarque- 
ment. Je lui ai encore écrit ce matin pour qu'il rassemble ses troupes: 
les smi\-crains passent au reste leur vie h réparer des (àuteK. 

J'ai fait venir ce matin Xariscbicin, auquel j'ai lavé le bonnet. 
Il m'a montré des lettres de son agent \ Paris, qui lut mande que 
M°* Geor}:» *) s'est présemée à lui eu disant qu'elle quinaii le thcAire 
franv'ais, qu'elle n'y avait plus d'engagement, que, s'il ne l'cnga^îcait 
pas, elle n'en irait pis moins à l'étranger. Xarischkin assure qu'elle n'a 
pas été engagée: je dois l'en croire, car que faire d'une seule actrice. 
quand il n'v a pas d'acteurs? Ce n'est d'ailleurs pas le genre qui 
réussit ici. Je suis très fiché qu'avam quitté le tliéitrc de Paris, elle 
soit venue ;\ Péiersbnurg; elle y est inmlle. C'est k Paris que je veux 
\-oir tout ce qui est beau; il n'est ps dans nin ni:micre de voir, ni 
de penser, vous le savez, de vouloir loi ravir aucun de ses agréments. 
Xarischkin veut que ce soit l'amour qui l'ait conduite ici: elle aurait 
mieux ûii de le faire ailleurs. Je suis en même temps porté i crmre 
qu'on ji'a pas été fii:h6 à Paris de lui laisser Ыге cette sottise pour 
qu'elle serve de Ic^on, car b police est trop bien faite pour ne pas 
l'jvuîr arrêtée avant son départ, ou dans sa route jusqu'.^ Vienne, si 
vile ne l'avait pas trouvé bon. 

^B *) MirgiKTtu- - Jos^phin*; Wiiiucr, dite M"* Gcorgn, 1787 — 1Л67, сШЛж 

ицЬШатк, iUve de M. Ruoctnai. 




Слс'\ est de vous Л moi; si vous сгоусх convenable J'en dire 
un ПЮЕ à l'empereur, vous le pouvez. Vous îuvcx combien je tiens 
aux éfîards; je ne passerais rien Д ceux qui les auraient blessés. \\a- 
vous quelques rvnKeî^ncmctits sur ceb, ditcs.-lc moi franchememf 

L'ambauaHcur . Aucun, Sire. 

L'anpcrtiir. M. de Mcrveldt, malgré son rappel, ne s'en « pss; 
c'est un homme bien intrigant et d'un mauvais esprit. J'ai fait signi- 
Rcr ii PoKKO de s'éloigner. J'ai reçu hier une lettre de M. d'Alop^», 
qui a hb Л Paris: il m'écrit sur M. de Mervcidt des diHails qui don- 
nent la mesure de son bon esprit et Je ses intentions. Il écrivait à 
Starheniber^ A Londres, après avoir appris les êvinemenis de Tilsîi: 
« Faites ce que vous pourrez pour empêcher rAilgletcrrc d'entendre 4 
aucun nnmupcmem; diics-hii qu'elle H' serre contre nous (rAutrichc),1 
qu'elle s'entende avec nous: c'est le seul mo\*cn de sauver l'Europe de! 
l'oppression; le cabinet de Vienne le déwreo. Puis il entrait dans nombre de 
détails pour appuyer son opinion; enfin sa lettre était écrite d'un tel style, 
il était si ennipé contre vous et si exaspéré contre nous, que Siarhcmbcrf 
dit un jour ^ Alopéiis en lui faisant lire cette lettre, que celui-ci avait 
remarquée sur sa table: t<\'oyez un peu quelle tête! Hncore une comme, 
celle-lA, el il y a de quoi mettre le feu aux quatre parties du monde». 

L'ambassadeur. M. d'Alopéus lait ses contîdenccs un peu tard. 

L'empertur. C'est vrai; d'autant que, comme je crois vous Tavoir 
dit, je n*ai reçu cène lettre qu'hier. Je ne sais si c'est bien Lk ce que 
pensait la cour de Vienne; mais il est de fait que, malgré le désir 
qu'elle m'a fait témoigner, en mainte occasion, d'un rapprocliement, 
je n'ai pas cru i sa bonne foi. Je crois aussi que l'empereur Napo- 
léon ne s'y Be pas plus qu'il ne faut. Ce cabinet ne veut pas voir 
l'Europe telle qu'elle est: il ne s'agît plus du passé; c'est te présent 
qu'il faut voir, c'est d'après lui qu'il faut ju^er. Toute autre manière 
d'envisager les choses ne peut mener !\ bien. Il faut s'attucher :i un 
système, le suivre franchemeut ci ne p.i.s être ami \ demi. 

L'ambussaàtur. Si le ministre est dans le ni^me esprit que l'am- 
bauiaiieur MervelJt, certes ses intentions ne som ni anùciles, ni pacl- 
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ïqucs; глпя mur le monde п'я pas, j\tx de l'esprit, le jugement 
ï'envcrs. 

~ L'emptrtnr. I.'Amrkhe ne peut que w perdre s\ elle se brouille 

arec vnin. Pour nini, je ne la crains p№, franclK-ment ;uTii et allié 
Je Tempcrcur Napoléon comme je le suis. Je vous assure, M. l'am- 
bassadeur, que b paix de l'Europe ne sera lamaïs troublée sans ivnre 
pcmiission. Je reprends mes [labîiudcs; j'cspcrc vous voir souvent: je 
cause frauclicniciu avec vous et vous vois avec plaisir. Quelques per- 
sonnes voyagent, vous le saveï. Ciiacun va à vous maintcnnm ci chez 
vous avec plaisir: j'espère цис vous <hes content. 

L'ambassadeur. Je чеп* wiut le prix des bontés de V. M. Je ne 
puis mieux remplir les îmcmioas de l'empereur mon maître, qu'en les 
jusiifiam et en méritant la contîance dont Elle veut bien m'Iionorcr. 
J'oserai lui rappeler que M. DepomJion anenil son audience de congé 
pour se rendre en France, où son service l'appelle, même pour jouir 
des avantageai qu'il devra ^ la haute rccomnundation dont \'. M. д 
bien voulu riionorer. 

L'emptrtnr. A mon retour, je le verrai, car je m'absente pour 
dtta jours pour voir ma roére et ma femme. Je regrette de le voir 
partir danï> ce momcm; il aurait pu me rendre de grands aer\'icc&. 
Mandez 1 l'empereur combien il m'.i été utile, que je ne puis assez 
l'eu remercier, et qu'il me ferait un vrai pLiisîr s'il me le rcnvO)iit 
de suite. C'est un officier d'un grand mérite. 

L'ambassadeur. J'exécuterai les ordres de ^'. M. 

L'empereur. Au revoir, M. le duc. 
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116. 

Billet de S. M. l'empereur Alexandre à l'ambassadeur 

de France. 

ij Juin i8oS. 

Comme siiitc de notre conversation d'iiier, M. le duc, je vous 
envoie une feuille du «Moniteur» que vous ne pouvez pas avoir reçue, 
et dans laquelle vous verrez un article assez singulier. Recevez en 
même temps l'assurance de toute mon estime. 



117. 

Réponse de l'ambassadeur. 

ij Juin 1808. 
Sire, 

I,e billet que \'otre Majesté vient de me faire l'honneur de 
пГ écrire est une nouvelle preuve de confiance dont je sens tout le prix. 

L'article émargé du «Moniteur» qui v était joint s'explique par 
son titre: Traducimi du «Slaru. En l'insérant, le «Moniteur» démasque 
les menées, comme les espérances, de quelques agents de l'Angleterre. 
Cette intention n'a pu échapper à \'otre Majesté. 



118. 

Rapport à Napoléon. 

1} Juin 1808. 
I.c lî, un aide de camp de l'empereur m'apporta le billet ci- 
joint de S. M., avec le «Moniteur» du 25 mai. Ci-joint aussi copie 
de la réponse que je remis à cet officier. Je fis demander par le 
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imte Tolstoï à l'empereur Ь permission de le voir; il m'accorda une 
iencc pour le lendemain. 

L'anpereur. \'ous avcx lu le «Moniteur" : ce sont là les comcs 
e quelques personnes débitent depuis TiUit: c'est sans importance. 
'[ы\ис votre jounul Officiel le% rapporte, quelques notes comme celles 
1С l'amitié de l'empereur lui a fait meure quelquefois n'eussem 
rien glti-. Je méprise, ati reste, ces menacent angUises; elles ne m'cm- 
pifchcm point de suivre le système que j'ai adopté, et de tenir ^ votre 
alliance; je ne mets aucune imponaiwe Л cela, je vous le répute. Au reste, 
par tous les détails qui y sont joints, on voit qu'on y attacherait 
uelquc prix; je suis bien aise qu'ils ne doutent pas, en Angleterre, 
rimimité de ma liaison avec l'empereur et de l'atuclicmem que 
que yc lui ponc. 

l.'amhnssadttir. Tout cela est de fabrique anglaise. Il n'y a pas 
le mal .i ce que icb. gens qui veulent tenir encore aux Anglais <>aclieiu 
qucb sont leurs projets et leurs espérances; s'ils ne changent pas, 
alors V'. M. connaîtra ses amis ei ses ennemis. En гсЬиш cet extrait 
du «Stara, V. M. voit que ce sont des nouvelles entièrement d'invention 
angbise, car la Gazette de hbmbourg n'a jamais rien dit de pareil. 

L'rmperenr. Je vous ai envo^^é ceb parce que j'étais bien aise que 
vous connaissiez cet article avant que les journaux ne parussent. J'ai 
eu cette nuit des nouvelles de Révct par le télégraphe: on v я sigtulé 
vingt voiles anglaises. Quelques frégates avaient paru précédemmeiu 
à Riga et i Lîbau ; elles unt enlevé sur la côte quelques petites barques 
de cabotage chargées de grains. Мя1ч tout cela est de peu d'importance: 
vingt voiles, ce n'est rien; ils ne peuvent rien entreprendre. Tant 
mieux s'ils vi«inem i Cronstadi ou л Swéaborg : iU seront bien reçus. 
L'explosion de Swéaborg n'a pas causé tout le dommage que je crai- 
gnab. Je voudrais seulement qu'ils se décidassent promptcment, afin que 
je fosse libre et que l'emrevue eût lieu, je vais aujourd'hui voir ma 
femme, et je ne re>icndrai que demain soir. \'enez diner vendredi 
avec moi. 
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Lettre à Napoléon. 

/7 Juin iSoS. 

je rcQvoic im J« спигпсгк de M. Dam pour rendre compte] 
au minisire de V. M. de ce qui я'см ра»с- ici dcpuiis m.i dép&chc du 8. 
Elle trouvera ci-ît>int les rapport!- de deux conférences (de$ 12 et 1 3 juin) 
avec l'empt-reur Alexandre. Il cm redevenu confiant, coinnic piéccdem- 
meni, quoique le moi de SHtrie, rapporté dans le <> Moniteur» du 2$ mai.l 
dam la traduction des nouvelles angbiscs, Tnit clicqué. Il a ixi aflirctc 
que le Jounul Officiel, en imprimant tout, n'y ait pas jouit une note, 
i ce que \-ient de me dire le comte de RomamzofT, qui était présent 
quand ce tournai, envové par courrier de Paris, lui est arrivé. J'ai eu 
beau faire sentir au ministre que c'î'iaii di^niasquer le^ intentions de» pru- 
lestants de l'Angleterre et servir par conséquent l'empereur et lui, il пГа] 
répondu que V. M. les traiuit avec plus de méiugcnicnts, même d'amitié,] 
il V a quelque temps. L'empereur comme le ministre ne parlent des] 
affiiîrcs d'Espagne qu'en très bons termes. Le commerce, comme j'ai] 
eu l'honneur de le mander X V. M., a été Гол inquiété par les arciclesi 
des gaxettcs sur la Turquie. Plusieurs négociants, français ci autres,, 
sont venus prendre des renseignements lu palais de France et mi!| 
communiquer leurs inquiétudes, entre autrc> U nialion L. Q^m, dcj 
Lyon, qui a pour dix -huit cent mille francs de marcKandiscs &ur laj 
frontière. Je les ai rassurés, et le départ de M. Koichoubcy, qui se miJi 
en France avec ъл femme, les a tout л Dut tranquillisés; j'ai otTen aux' 
plus inquiets de prendre leurs marclundiscs pour mon compte. 

La position des troupes en l'intandc см toujours b infrmc; le» 
vingt voiles qui ont été signalées Д Révcl sont dans les eiux de Swéaborg: 
on croit que c'est l'avaiii-garde de l'expédition. Le roi de buéde a ren- 
г'оуе M. d'.Mopéub et ta légation sur une frégate qui doit prendre 
son imba$sadcur, encore â Baltisch-Port. Ce M. d'Alopéus sera 1 b thc 
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ïurcaux des attires étnngércs, 
sont suspectés avec nison. 

Tuut est tninquiUf sur le Danube, La mission de M. île %'iiiccm •) 
[cupc un peu te п|1пЫк*ге. M. de Mervcidt csi ciKorc ici; li Ku&rîic 
paie en cuivre le premier icmie de la dcne de ta cimpogiic d'AustcrIitz, 
pour laquelle il a t^tc lait dcrni^rcnu-nt un arrangement avec l'Autriclic. 

Le ministre de Danemark se loue beaucoup des arrangements 
Faits par le prince de Pome*Coi4'0 pour le passage de quelques iroupes 
en Silandc a la défense des îles des Bclis; en gàitral, ce niinisire 
marche dans une bonne ligne et me sert de tous ses moyens. Celui 
de S. M. le roi de Hollande se conduit comme s'il ctaii fran^is. Celui 
de SiKc tient un langage convenable: si sa cour augmentait un peu 
son irailcmenc, il puurrail être encore plus utile. 

Je crois de mon devoir d'entrer avec \'. M. dans quelques détails 
M. de Kotchoubey, qui se rend en France. 11 es: neveu de feu le 
prince Bciborodko; i) a été élève par lui pour la carrière diptoniaiique. 
Toujours employé, soit Л rétningcr. soit à la téle du niûiisrère des 
affaires étrangères, soit u celui de Timéricur, il a arboré tous les pavillons, 
c*c&t un des seigneurs рЬНагиЫора de la Russie. Avec plus d'habitude 
des aflâires que d'esprit, plus d'imrigue ec de souplesse que de savoir, 
il est marquant parmi ses coni patriotes; un caractère conciliant, avec 
de* formes agréables, le distingue encore de beaucoup d'entre eux. 
Rangé dans le parti Czartorysky, dans celui opposé л la France, il s'y 
trouve cependant classé plutôt par ses liaisons, sa pareiué et sunoiir 
sa femme ••), que par ses opinions personnelles, que la faiblesse de 
son caractère a toujours rendues modérées. Au Conseil, l'opinion du jour 
le décidait; dans son ministère, un commis intelligent &. adroit le 
menait. U a vu la France et est resté quelque temps i Paris lors de 
l'Assemblée Constituante; il coiuiaît tous les hommes qui ont marqué 
Д cette époque. Fiché, même étonné de ne plus rien être, pnrce qu'il 



*) Diplomate luiiichkii, géiiib-al, baron. 
•■> Née Wasilichibowj, Maiic WjsiUcwna. 
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л mt-nugé luut le munde, il veut, :t queltjLe prix qiie ce soit, revenir 
aux affaires : ses расп>ш prennent le chemin i]e Vienne, lui celui île 
Paris. I! connaît assez son niaitrc pour savoir que c*<rsc b seule bow» 
route, comme Ь plus courte, pour revenir inainteiuni, ci je me tronipr 
fon, ou il t'cR) l'impossible pour pUirc !k V. M. Le Jdaui d'hommes 
capables le ramènera nécessairemeiit Л Ь tèic «les affaires Je son pajv 
il n'en 1 point tenu les pri^jugii'.s et b morgue. De tous les Russes 
(fui peuvent :iller Д Paris, il est le mieux; il parlera dans un bon espm 
et verra avec moiiLs de prévention qu'eux, parce qu'il n'aura plu?i ses 
tuteurs. Ici, je lui ai longtemps tiattu froid It cause de ses liaisons angln- 
manes; il marquait le plus: j'ai \-oulu qu'il fit tout le chemin |ti<M]u'3u 
palais du reprcsentant de mon maître, et il l'a fait, au gnuid «.bonnement 
de tout le monde. 

P. S. J'ai reçu le 12 Li lettre de V*. M. du 8 nui et je lui en 
ai -sur-ic-champ accusé la réception par la poste. Il parait certain que 
l'empereur n'a connu cette brochure sur Гягтпее que par l'exemplaire 
que je lui en ai fait rcmcnrc 



120. 

Lettre à Cbampagny. 

ij Juin 1808. 

J'ai reiju hier par li poste la lettre chiffn^e que X'otrc excellence 
m'a fait Thunneur de ni'écrlrc le 1 3 mai. 

Je vais lui rendre compte, par ordre de dates, de tout ce qui 
s'est passé ici depuis le départ de ma Jerniéa- dépêche. 

Le 9, il est arrivé de Paris un courrier qui en était parti le 
17 ntai. Le ministre, que j'ai V4i le même jour, m'a dit que M. de Tolstoï 
cnvo^'ait par ce courrier les journaux qui contenaient les nouvelles 
d'Uspasne, en mandant qu'elles étaient déjà connues à Paris depuis 
quelques jours, mais qu'on n'avait aucun détail sur les conditions du 
traité. Peu imponc, a ajouté M. de RomantzoU, quelles sont ce* 
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idîtions: le toi ayant tramponc №iis ses droits i l'empereur Napoléon, 

l'y a point de Jotite que ce soit pour qu'il en jouisse. Aucun ivéne- 

11 ne peut iwus iMoigiier de уонл. Ilappcicz-vous mon langage, 

l'anibissadcur; il n'a point t:h.ingt.4 L'empereur tient h l'cmpc- 

■Г Xapoléon, à son alliance; j'anaclie nu gloire !k h cimenier, et 

nous trouverez toujours dans U droite ligne de nos engagements 

Ttbit. J'cnjatubc sur toutes les petites contraria): connue celle de 

lire jour; cela ne me dt^nuijtc pas, je vous assure, mais ceb affecte 

ipcreur, qui aime r^-tlemcnt l'empereur Napoléon et qui prânc tout 

qu'il Élit. Nous avons reçu hier soir un courrier Йе Vienne, et, ce 

malin, un autre du prince Prozorowsky. Ce giinéral mande que le 

général autrichien qui commande le cordon, et qui etnplo>'ait depuis 

quelque tenips le bourgmestre et un négociant de Semlin pour insinuer 

^b Ser\'icns qu'ils devaient demander A la cour de Vienne d*(tre 

Btnis Д ses Ems, a protîtO de Ь présaice de l'archiduc Louis, qui 

^mmande un corps de 25.000 hommes sur ccnc fromitrc, pour 

renouveler ses instances auprès de Czcrni- Georges *). Il lui oiïrc le grade 

de fcld -maréchal, celui de géntVal de cavalerie pour son lieutenant et 

d'autres faveurs pour ses officiers; il lui promet que sa cour soutiendn 

les Ser\-jcns contre les Turcs, et leur fournira m^me utw amt^ si on 

lui remet les forteresses , et il a mt^me fini par faire entendre que 

l'Autriche pourrait s'en emparer de vive force si la réponse n'était pas 

satisfaisante. Il a encore ajouté que, si les Serviens désiraient un sou^'e- 

rain paniculier, ils dcvaicni demander l'archiduc Charles, que la cour 

de Vienne verrah avec plaisir à leur tête. Czcrni-Georges, aussi peu 

ВкЬе de ces dcniicrs propos que des premiers a répondu, mande le 

prince Ргошгоч'зку, qu'il ne craignait pas les Turcs, que la présence 

de l'irchiduc ne роич -ait décider ni lui, ni sa nation 1 rien faire que 

de conccn avec la Ru-ssie, qui leur avait raidu tomes soncs de bons 

àce» dans les lanps Jititciles. Les Serviens a>'aiit donné avis de 



*) Georges le Soir, piiriotc serbe; en 1800, s'ciiipjTJ iIl- Bclgridc; cii 1806, 
ICC de Serbie: en 1817, fiii pm ci d^«pitc par les Turc». 
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loui cela au prince Promrowsky, il leur a réfxmdu ^ue ta bonne 
liarmanic qui renaît emrc sa cour et celle de Vienne lui (usait pemrr 
que ce g^cral autrichien agiissait sans instructions et de son propre 
mouvcmem, qu'il croyai: donc qu'ils feraient bieti de regarder tout ccb 
conimv non avenu. L'cnipcrcur m'a chaîné de vous coiiiinimiquer Je 
suite CCS nouvelles, a ajuut<^ le ministre, a de vous dire qu'il avait 
approuvé la ripoiisc du prince Prozorowsby « que cela en resterait là». 

M. de Romamzoff m'a encore dit qu'avant ces dernières propo- 
sitions du général Siinschen, le prince Prozorowsky avait jiigi Â propo» 
(Le prévenir le prince Kourakin des dènurches du bourgtiiesire de 
Scmlin; que, sur cet avis, cet ambassadeur en avait parlé к M. de Siadion, 
qui lui avait répondu qu'il ignorait absolument la chose; qu'il ne 
pouvait attribuer une déinarclic quelconque de ce genre qu'au jélc i 
mal entendu de l'oBicicr général qui conuuandait sur la froacicre. Le S| 
prince Kourakin, qui rend compte de cette explication par le dernier 
courrier arrivé de Vienne, ajoute qu'il croit que c'est aussi U une des 
causes qui ont dctcmiiné la cour Je Vienne à feire prtir M. de Vincent 
pour Paris. A la suite de ces détails, le minière m'a dît qu'il pensait 
que l'Auiriclie cherchait л intervenir dans les affaires de Turquie d'une 
manière ou d'autre, et que M. de MerveWt avait souvent laissé échappci 
quelques mots isolés qui pouvaient prouver le désir de sa cour de^| 
s'unir plus étroitement .\ la Russie, mais que l'empereur ne voulait 
qu'une seule alliance, celle de l'empereur Napoléon; que, pour lui, U^H 
pensait absolument de même, et qu'il me parlait de tout cela parce que 
l'empereur, fidèle i ses principes, voublt que son allié fut instruit Je tout. 

Les nouvelles de Constaminopie que le ministère russe a reçues 
par le mime courrier de Vienne, portent qu'il a passé quelques corps de 
troupes venant d'Asie. On mande aussi qu'il régne dans l'armée um 
grande division parmi les chefs; que le grand seigneur, qui y avai 
envoyé l'étendard de Mahomet, a depuis donné l'ordre au grand viù 
de trouver un prétcMe pour le renvoyer; que celui-ci ne pouvait mettre 
d'accord les différents chefs, qui étaient toujours au moment de se batir 
entre eux. 

— 194 — 



de . 
ипцЯ 
h-aitfl 
îùrH 




Le 10, il ея arrivé un courrier Je Copcnlupue. П a apporté la 
«vclle (lu Jc4iarqiieniciii ;l fîmlicnibourg ilc l'expédition île Гапи- 
it S2Uin.ircx. С'сы, dit-on, 1.1 prcmiL-rc division: elle consiste en l^ vais- 
lux de ligne, 2o<) imnspnrts pomnt des vivres et 1800 lionimes 
troupes dont 1200 Je la légion allemande. On paraissait attendre 
seconde division de la m^e force, destinO'c pour Ь Baltique. D'âpre 
nidtuc^ lettres, un bataillon espagnol aurait passé eu Sélande; toutes 
mesures de défense seraient si bien prises dans cette lie, qu'on y 
serait sans inquiétude, mênie en ens ^'анацие. On regardait 1« forces 
igbises arrivées X Gotliembour{^ comme destinées л agir contre 
Nonège. 

J'ai eu l'hooneur de voir deux fois l'empereur: la première, à 
lîncr le t3, Ь seconde, le i^ au matin. 

L'empereur nie parla dans ces conversations dcn nouvelles qu'il 
Fait reçues du prince Prozorowsky, et me dii qu'il éuit fon content 
ce général, qui remplissait bien ses intentions en marcliant dans 
l'esprit de .ЧОП alliance avec l'empereur Xapoléon; qu'il lui savait bon 
de la manière dont il avait réptmdu aux Serviens et de l'accueil 
qu'il avait fait au général Sêbastinni, et qu'il lui avait écrit pour lui en 
Èmoigner sa satisfaction. II me parb ensuite des articles de gazette 
Il M. de Romantzoff m'avait précédemment entretenu: il m'assura 
Lie cela n'altérait en rien sa confiance, qu'il y attacliait personnellement 
eu d'imporunce, mais qu'il avait vu avec peine depuis quelque temps 
plusieurs articles désagréables pour lui insérés d.lп^ lo 3»)umaux. Je 
répondis que probablement ces articles étaient tirés de gazenes étran- 
^res ou de lettres paniculiéres; qu'en l'absence de S. M., on n'y avait 
as attaché peut>étrc toute l'importince qu'il y mettait; qu'il savait par 
li-mOme qu'on ne pouvait pas juger des sentiments d'uu souverain 
ce qui s'imprimait chez lui. 

Sur les aHJircs d'iispagne, il me dit que, d'après la manière dont 

journaux s'étaient prononcés, on aurait dû prévoir le dénouement. Il 

iraissait craindre que ces aflaires n'arrêtassent encore longtemps l'cm- 

Егеиг. Je lui ai fait sentir que, d'après les inculpations réciproques du 
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MIT \t% renrds de P« , 

împuur la еЛсЛЬ ^ne ses otoopcs é p ro w r i kac. Je loi rcpontlb 
CCS rcnnls ivaios Ш iorcH, пик фк Ь вдгсЬ с de dos troupes n'en 
a\-ait pas moins ^^llp^д■^lé ks S n édo is de secourir Ь FmLiadc. 

L'em p cre nr me parb d'imc locre ^*il avait п^ж de ^L «l'Alopéus, 
cebd 1|Ш iak dcn û tremcM à Parâ, din& bi)uclle 3 pulc de M. dej 
Men-eldt: il y £t que cet ambassadeur, lors de la paix de Tîbîit, a\aic 
écrit à M. Je Scarherabag que l'AnglcterR' ne de^-ak douter aucune 
pnposiiîoa de paii, mais se serrer coaat ГАшпсЬс et s'unir i die 
(Яик teortemem que fainai^ que c'était l'unique moyen de sauver 
l'Europe Je Poppredion. Le style de cette lettre était si véhément, qac 
M. J< Starhembci^ a\-att dît dam le temps à M. d'Alopéus en b lutj 
montrant: «Encoa^ raie t^c comme cclte-Là, et il ч- a de quoi mcnrc 
feu aux qujirc coins du nMXideit. J'observai i S. M. que M. d'AlopcusJ 
faisait SCS confidences un peu tard. L'empereur reprit ta convcrsatioii:] 
ел me disant que 1« cabîon de Vienne a\-aii (гл ptusieurs tentative 
pour se гарргос1кг de lut, mab qu'il n'avait pas cru pouvoir se fier 
i sa bonne foi; il a)outa qu'il pensait que Гстрсгсиг Napoléon ne s'aB 
iîatt p3s davaniagr, que cette cour ne voubit pas voir l'Europe comme 
elle était, et qu'cUt: risquait de se perdre si clic &e brouillait avec U 
France. 

L'empereur m'annon<,'a qu'il avait appris par le téléj^rzphc qu 
vingt voiles anglaises avaient paru devant Kévcl, et me dit que c'était 
bien peu, qu'avec cch les Angbîs ne pouvaient rien icmer; que, s'ils 
anaquaicnt Cronsudt ou Swéaborg, ils scraicni bien reçus; qu'au reste, 
il désirait fort qu'ils se décidassent protnptement, pour le bisser libre 
абп que l'entrevue pût avoir lieu. 



1 
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RjVi rcnoiiwM la demande d'une .mdîciicc de ссяще pcitir M. Dcjwn- 
on; S. M. m'a promis de la lui donner aussiiôi qu'EJIe serait de 
rutoiir de Li campagne, ch'i Elle esi allée pour deux jours. FJIe m'.i 
limoignc de nouveau le regret de voir partir cet officier dans un mo- 
mvnt où il aurait pu, me dit-HlIe, lui rendre de }>rands services; Elle 
aioula qu'Elic le regardait comme un homme de mérite, le recomman- 
dait foncmcnt ih l'empereur, et dêsimlt qu'il voulût bien le lui renvoyer. 
On a rvfu hier des dépêches du ministre de Russie en Espagne. 
Elles poncnt que Ь plus grande tranquillité régne Л Madrid, et que tout 
ponc i croire que les derniers événcmems. qui y étaient connus, ne 
feront que l'atTermir. Tout prend en Espaji-ne, m'a dit M, de Roinamzoff, 
I qui m'a donné ces nouvelles, U tournure que l'empereur Napoléon 

peut désirer et l'air de li conAance. 
^B On vient d'apprendre que M. d'Alopéus est arrivé à Kévc\ avec 
^Bp légation sur une frégate suédoise clurgée d'emmener M. le baron 
^^tédingk, ce qui rend nulle la demande de saitf-conduit qui m'ax'ait 
^^é faite; il n'en a point été expédié. 

^Ш M. d'Alopéus Sera employé au ministère des aifaires étrangères. 
^pt parait qu'il a la confiance de l'empereur et celle de M. de Roman- 
tzoff. л a la réputation d'être anii-angbis; j'ai vu de ses dépêches de 
HBiockholm qui étaient dans un bon esprit. Tout pone Д croire qu'il y 
^Tcra d'auiam plus influem, que l'on veut en éloigner les chefs de 
bureau actuels, dont on âoupt,'onne l'attachenicnt я l'ancien ministre 
et Â s^m système, cl dont on suspecte avec raison lu discrétion, j'ai été 
dans le cas d'appeler sous ce rapport l'attention du ministère sur ce 
qui se débitait souveiu en ville. 

Pb M. de Мегл'еЫг h.h courir le bruit que le prince Kourakin est 
rappelé parce que la cour de Vienne ne veut plus envoyer d'ambassa- 
deur Л Péiersbourg avant que le rang du sien avec l'ambassadeur de France 
tic soit r^lé. 

Les Anglais débitent autrement cette nouvelle: ils disent que 
la France et b Russie sont au moment de se brouiller, et que, Ro- 
luanizoA* étant tout à fait français, l'empereur rappelle Kourakin pour 
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к fiiTK cluncclier et le mettre 1 Ь ibtt dn иГа1Гс%. C'csi «шеге- 
ment faux. 

Les Angliis panisscni Ton inquiets; on croit i^iiv Лл aj;e№ 
à eux oiit pcrJu des lettres vciunt d'Angleterre, cni qu'on les a inter- 
ceptées. Us cil ont ccpcndint encore reçu il y 2 quctqties ')oan: ils 
panitriit qu'elles les сопбппст duis leur inquittude. Ils ont aussi 
rcv'u des journaux, et le jiouvcnieineiit, qui est à la pïstc, ne peut riai 
d^ouvrir; il est à l'enquête chez tout le monde et ne peut trouvci 
le Ш de cette correspondance. 

M. de Novosiltzolf est parti; il en a eu l'ordre. H a dcirundv 
une audience, et a cherchfï à causer avec l'empereur, qui n'a pas \-oula 
l'enicndre. Le prince Czanorj-sky a pris congé. 

Pozro a fait, comme on me l'iuait dit, un mémoire sur la situa- 
tion actuelle de l'Europe et b nécessité de se rapprocher de l'Autriche; 
mais tous mes renseignements s'accordent à prouver que Гстрсгсит 
n'a voulu ni le voir, ni recevoir son mémoire. 

M. de Koichoubey, ancien ministre de l'in^rieur, et prccédcm- 
mem des affaires étrangtres, part avec sa femme pour к FnuKc. Sur 
la demande du ministère, je lui ai donné un passeport: il va X Spa et 
passera l'hiver à Paris. 

Il parait certain que l'empereur n'ira pas en Finlande. 

M. le maréchal Davoust т'л expédié de Varsovie M. Ра)т1, 
son Rcvcu cl aide de camp; il est arrivé hier. Il m'apporte des 
renseignements sur cinq officiers au service de Russie qui étaient à 
la Воле de la Méditerranée, auxquels on a donné des passcpons pour 
retourner chez eux et que M. le marcclul л fait arrêter к Varsovie. 
Sa lettre conti«m aussi des plaintes contre un officier russe qui a jdnt 
au détachement de prisonniers qui revenait de France des mauvais 
sujets du duché de Varsovie, J'ai fait part verbalement de ces détails 
au ministère russe, comme le désirait M. le maréchal, et j'aurai l'hon- 
neur rendre compte i V. E. du résulut de ccne communication. 

Sentant qu« l'imérét de l'empereur est que je ne corresponde pii 
tvec les personuca avec lesquelles il n'a pas juge <^ propos de me 
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mettre en npptm dîrcctcmcm, je me xtoiwx fortement cmlurrass^: si je 
ne dis rien au gouvernement russe, il ne s*ura ^ quoi attribuer le voyage 
et l'irrùéf Jci officiers t^u'tni m'cnvoiL'; si je i:(iinimmit|iie en qu'on 
me mande et que je réponde, je crains de ne pas remplir les inten- 
tions de S. M. Jaloux de Caire sirictemcnt et poiwtucllenicnt ce qu'lilU- 
veut, je prie y. E. de nie faire connaître qiu-llvs sont i cet égard кеч 
iniemions, afin que je puisse m'y confonncr. 



Rapporte â Napoléon. 

121. 

19 Jit'm iSoS. 

be 19, j'eus l'honneur de dtncr !k la Cour avec M. Dcpomhon; 
après le dîner, l'empereur s'emrciim avec moi. Il me |ыгЬ des allaire* 
d'Espagne dans le mime sens qu'il l'avait déjà (ait; il me dit que 
son minisire lui uundaii que le pays jouissait d'une цrandL■ tranquillité, 
et marchait avec calme i une nouvelle organisation. Il pxssa ensuite 
aux afiaires du maréchal Davousi, et me témoigna sa satisfaction qu'il 
cul tait relâcher les iroîs anglais, dom deux étaient des chirurgiens qui 
avaient servi sur \a fimte de la Méditerranée, et qui, étant exclus mainie- 
nant du scri'ice de la Russie, comme tous leurs compatriotes, retournaient 
dans leur patrie: il ajouta qu'au surplus, ils avaient mérité ce qui leur était 
arrivé par leur séjour à Varsovie, et qu'il aurait approuvé ses comman- 
dants qui auraient agi de même dans un cas semblable. S. M. dît encore 
que c'était avec raison que M. le maréchal s'était plaint de t'oflicicr 
Г115.ЧС qui commandait un détachement de prisonniers; que, pour ces faits, 
dont Elle avait déjl eu connaissance, il jusseran en conseil de guerre; 
qu'eu en ferait une justice exemplaire et qu'il serait au nrains cassé. 

Le commerce de Riga et de IJbau avant interprété l'ukase qui 
défend l'importation des nurchandises anglaises de manière à introduire 
des denrées coloniales et autres objets non manufacturés, j'en parlai 
i S. M., qui me parut disposée 1 compléter à cet égard les mesures 
déj;i prises. 
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122. 

24 /"W iSoS. 

\л lettre Je Vmre Majesti* du 31 mai me pin-iiii te 2}. Je liiiiiî 
chez l'cni(>crctir A ьа cnmpagnc le 34; apr^s le dtncr, )o pi^saî dins 
son cabinet. 

L'empereur. J'ai eu des nouvelles de Copenhague du 2$ mai: 
0(1 s'ancndak К une anaquc de tomes les forces anglaises, réunies 
к CoihembouT}> au m>inbrc de joo transports. 

(L'emptratr nu îat la lettre Je M. de Usaiewie^ qui cimtataii la 
détails à-jomts.) Avez -vous des nouvelles de ce pa>*s? Vous avez eu hier 
un courrier de Berlin. >'ols appone-t-il des 1юи\е11с$ de Гстрегсиг? 
Est -il encore u Bayonne? 

L'amhanadtnr. Oui, Sire, il y ^it encore le j i mai. S. M. я 
bien \uu1u m'fiivoycr u proclanution aux R-spagnoU. (Jt la donnai h 
lire à l'empereur.) 

l'empereur. Elle est de l'empereur, on reconnaît tout de suite 
son st>'lc; clic est prûnc et doit lâirc beaucoup d'effet dans ce рал-з. 
l'out y est au reste Tort tranquille, toutes les nouvelles s'accordent sur 
ce point. L'cnipereiir vous mandc-t-ïl i^uelque с1ю$е sur les aflaires dc 
Turquic? S 'explique -t-il sur les points qui peuvent faire difficulté? Il 
ii'a\'ait pas encore le courrier de Périgord, 

L'ambanadtur . L'empereur diSîre comme toujours l'entrevue. Il 
la di^sirc avec coiiliancc et sans conditions, parce que le projet de M. de 
RomanuEOlT présente quelques difficultés qui ne peuvent se coïKilIer 
que dans une entrevue. Cinquante courriers, comme j'ai eu ГЬоппеиг 
de le dire i V. M., ne (iniraicnt pas ce qui s'arrangera en dix jours. 

L'empereur. Aussi ai-jc acccpcé l'cniR-vuc avec toute confiance 
et sans conditions. Les Anglais шс forcent à l'ajourner, nuis, au plus 
tard en août, je serai libre, et je m'empresserai de me rendre au ren> 
dcz-vou3. I.a mer ne sera pas encore fermée alors, mais la saison 
мга trop avancée pour qu'ils puissent rien entreprendre. Mais sur quoi 
reposent les difficultés? 
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L'ambasiodettr. V. M. avait Ellc-lll^^mc prévu l'imc, M. Je Ro- 
mintzoff et moi les autres. Les bases Je M. de KomantzofT fon( bien 
b pan de la Russie, mais iw concilteiii lieri. Cotistiiitiiiuple est un poim 
si important, que sa possession cl le débouché des Dartlanelles vous 
rci»draiciii doublement maîtres de tout le commerce avec le Levant, avec 
l'Inde même. Sans rten précLser, les bises du projet de M. de KonuntTofT 
ne peuvent Ctre acceptées. 

L'mpertMr. Dmsiaminopic, par l'éloignemem des Turcs, ne wn 
plus qu'une ville de province, au botil de l'empire. I.a giographic 
veut que je l'aie, parce que, si elle «Hait h un autre, je ne serais plus 
nuitre chez moi, et qu'il est cependant sans inconvénient pour les 
autres, l'empereur Tavoucrj, que j'aie la clef de la ponc de ma nuî^on. 

rVamlfassadeitr, Cette clef est aussi celle Je Toulon, de Corfou, 
u commerce du monde. ■ 

L'emptratr. Mais on peut faire tel arraiiRement qui garantirait 
i qut cette route ne sera et ne pourra JAtmiis î^in.' fermée au commerce 
^^de qui que ce soit, et en quelque temps que ce sott. 
^B L'ambasiadair. SI \. M. regn.iit toujours, cette garantie pourrait 
^Bvoîr ut] grand prix; nuis Ь prévovance veut que, dans une alfairL- 
F ^qui rtlglera les destinées du monde, l'empereur prenne toutes les sû- 

hctés possibles pour son empire. Le successeur de V. M. sera -t -il 
'ami, l'allié de la ("rance? V. M. peut-Ulle le garantir? M. de Ro- 
^nunizoiï fait le lot de b Russie pour qu'il soit bon et sur en tout 
^^tat de cause. Tout en voubnt ce qui peut convenir 1 V. M. ci lui 
[ éire utile, l'empereur ne peut cependant, dans un arrangement de cette 
imponancc, lui sacrifier les intérêts et b sttrcté de b France. Concilier 

К uns et Ica autres, ce n'est pas tout s'approprier. 
L'tmptrtitr. Je ne demande pas mieux que de m'eniendre; mais 
ind vous avez b plus t;randL' part et que toutes les conséquences 
I. J e ce grand événement seront A votre avantage, il £iut bien que j'aie 
^Bcux que b géographie me donne; c'est d'ailleurs bien moins que 
^Bous ne pensez. L'empereur ne peut vouloir les Dardanelles. \'eut-il 
^Ks donner à quelqu'un, quel inconvénient y a-t-il i ce que je les aie? 
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L'amhatfodflir, Sî V. M. In posUàaM. Eflc %cnît aux pcvtn de 
Coribo, ilr Toiilun. 

L'empereur, Bien motiK que vota n'£tes am porter Je Рла<^ 
maudi, ei l'Angleterre Д cellc« de Brest et At Cherbourg. 

L'amhastadeur. Aussi «oairoes^noQS rivam лете vn poix; peiit- 
Btn ne icrcifu-mii» цпш» amis, ccrtitncracnc pu alli^. V. M. me 
pcrmcnn lie lui répondre цис vi comparaunti même fournit une !»• 
■on contre к proja de M. de Itomarnznff. Cir File vcui que nota 
jvstion» amis.; pour cela, il ne laut que des avantafjes qui oi: dous 
'lirit»H:m p» r^cipKkquciiicm: en »uîvam les vues de M. de Rumantaitf, 
la puissance réelle dani le Levain serait b Russie, dont tn nouvelles 
acqitifitiont к lienicnt ач'ес son vaste empire. И n'y aurait donc plus 
cet équilibre qui con«cn-c Ь paix. La Fnncc, qui n'acquîcn que loin 
d'elle; U France aux Dardanelles, Л Constmiinople mi'mc, n'est retlou- 
lablc pour penonnc, pariTe que c'cvt une proprïihc еЫ)Д1сс, une espèce 
de colonie, tandis que, dati> Ic^ niains de U Russie, c'est un ctabttsM:- 
mctn (ormidable. Темп ce» raisons prouvent д У. M. qu'une entrevue 
peut seule mettre d'accord sur de tels intérêts; ce sont de ces grandes 
tranMCliom dans lesquelles les souverains seuls peuvent s'entendre. 

L'empereur. Je le crois aussi, mais je ne veux ps placer mon pays 
dam une positioit plus gênante que celle où il se trouve par son voisiiugc 
avec Iva Turcs. La France aux Dardanelles, nous perdrions plus que nous 
n'aurions gagné. Mandez Л l'empereur que je serai fon aise de le voir, 
que je regrette que les Anglais en rccardctii le moment, mais que 
\'t*<firt qu'il entrera dans mes raisons de retard. La position de b 
Sébnde lut prouve que nu pré<ience est nécessaire ici. Barclay a 
enlevé au\ Suédois en avant de Kuopio leur retranchement avec 
t8 pièces de canon; il leur en a pris une dix -neuvième en les 
pournuivani. Trois des biiaillons de prisonniers que Гетрсгсиг m'a 
rcnvo>-és de France rcnforccrotit sous peu tie jour!- l'armée de Finlande, 
airut qu'une division qui vient de WHna. j'ordonnerai demain quelques 
dispositions de barques vers Abo et Л'йяз, pour faire sembbnt de vou- 
knr posfter et tâcher de distraire un peu les Suédois de leurs vues 
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sur h Silande ^л la Korvcgt. Si la marche 4cs forc« que l'on 
annonce se pone contre la première, il sera pi'Ui-èure nécessaire que 
le prince de Pontc-Corvo la secotirc. Pour moi, je \:m tWhcr d'anîrcT 
te plus de l'orccs que je pourrai cuiitrc moi, afin de soulager d'autant 

Iles Danois; mais vous le savxK, je ne puis faire que de& dtîintmsinitions. 
I L'ambasiadear. Plusieurs bataillons ont déjà passé en Sélandc. 
lys plus de 40.000 hommes sous les armes dans cette île; s'ils 
к sont pas de canon, clic ne peut craindre tes Anglais. 
I L'empereur. Mon ministre •) est arrivé en Hollande. Le roi l'a 

traiti avec une bonté paniculièrc, lui a dit des clioses Ion aimables 
pour mot; il l'a reçu dans son cliAicau de Loo. Il doit être niaînic- 
nant d Amsterdam. Etablissez-vous i la campagne prés de moi, pour 
que je vous vcnc souvent: tJchez d'avoir Ь maison qui a vue sur moi. 
Je regrette bien de savoir M. de Pi^rigord malade. On le dit resté 
i Berlin; il était déjà fort mal quand il est passé à Mittau, d'après ce 
qu'on m'a. mandé. Remerciez encore l'empereur du pré: qu'il m'avait 
lait de Dcpontlion; c'est un excellent officier. J'ai chargé Romaniïotf 
d'écrire a Tolstoï d'en remercier aussi l'empereur, 'rchiicliayod' regrette 
L ^beaucoup Dcponthon dans ce moment. J'espère que l'empereur l'auto- 
^Bscra i ропег Ь croix de \'bdimir que j'ai charrié Komaiit/ofl* de lui 
remettre; c'est une décoration qui tic peut itrc donnée qu'à des hom- 
mes qui ont rendu un service au pays* on l'obticiu dilBctlvmcm par 
cette raison: peu ou point d'étrangers l'ont eue, et je me suis fait une 
fête de l'offrir 1 un officier qui tient à Гетрсгсиг Хдро1еоп « qu'il 
m'a donné, je veux constater ici et partout le pris que j'attache i мш 
ce qui vient de lui. La frégate qui ramène .Mcpéus et emmène Stèdingk, 
ainsi que les princesses qui étaient encore à Mittau, doit être â Rével. 
ШОп a rclichè ou plutôt enlevé Alnpéus aussi g.iucbemcnt qu'un l'avait 
'^gardé; un aide de camp du roi est venu un matin lui demander s'il 
^voulait retourner en Russie et être échangé contre M. de Stédingk: 
Sans doute, je veux sortir de prison, mais je ne veux ni ne puis être 




échangé, puisque M. de Stédinpk csi libre». Trois ou quatre offïci 
et des {tardes sont venus peu apri-s le prendre et l'ont cscoiti^ jusqu'l 
U frî-^'att, qui ne le reimitru, dil-tMi, qu'en recevant M. de Stédîn^l 

Au revoir, M. l'ambassadeur; j'oubliais de vous dire que j'a 
ïitssi r«(u une lettre de mon ministre i Madrid *), qui nundc qi 
imu y est fort tnnquillc, ainsi que dam le pays. C'est le [!<.^ni>ral Savs 
qui :i éti envoyi^ par l'empereur à Madrid pour décider le prince d( 
Asturics A se rendre л Ravonne. 

l.'ambastadtur. J'oubliais aussi de dire A V. M. que les Angbis 
se M>nt préseiuî-s avec uik expédition considérable devant Cadix. Il: 
pensaient s'emparer de la Caraque, uiais un parlementaire envoyé 
eux sur 1Ш vaisseau de 80 canons, a été re<u avec des boulets rougci 
on lui a cassé un mit. 

I.'etnptTtur. Nous les recevrons de m^me, s*ils viennent ic 
S'iU ne tentent rien, nous leur préparerons de U besogne avec Гетр* 
rcur N'upoléun; c:ir il faut penser déjl ^ l'Itîver ci en pru6ter рок 
leur faire partout loui le mil possible. Des nouvelles venues par b 
Suéde feraient penser que les Anglais aiiraîeni tenté tinc expédilicw 
contre la Guadeloupe. Je pense que l'empereur sait cela, si (a clxiw 
est vraie. 



123. 

Lettre é Napoléon. 

»$ Jtiiu tSûS. 

La lettre que V. M. m'a £aît l'honneur de m'éciire le 3 1 mai 
m'est parvenue le г juin; celle que je lui ai adressée le 22 mai lui 
aura prouvé que j'avais prévu et rempli ses intentions гetati^'emenl 
ù i'entrevuc. Les rapports des 19 et 24 juin la convaincront, comme 
l'ai di\i eu l'avantage de le lui mander, que l'empereur comme le 



*) Baron Strogmoff, Grégoire Akxjndrowitcb. 
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lïstrc n'i^ioreiit pas que Votre \bj»té i)'a(lt)pic- pas les bases 

ïposcts par M. Je Romanizolf. Ma convcrMiion avec l'empereur 

Ucxandrc, et pcxit-ètn: ciictire plus celle 2vvc son iiiini.stre, dont je rends 

>nipïc л S. II. M. de Champagiw, fcrom coniuitrc Д V. M. les г*чея 

сспе kour dans les jfT^ires de Turquie. 

Le succès obtenu en l-'inlandc sur le débarquement suédois a h\t 

Inn bon effet; on itait inquiet. Les nouvelles гесисч hier de Copenba|>iH.> 
par le ministre de DaiKmark som rassurantes; celles donn^'s prccéUcm- 
pciu par )c ministre de Russie avaient abmic sur le sort de h Sclande 
M sur les conscqueiices de cette репе: ou y voyait diïjA les Anglais. 
^e veille à ce qu'on complcte toutes les rucsurcs qui peuvent nuire i 
leur commerce et leur ôtcr des ressources; le ministre marche bien 
Jjns ce sens: l'ultaM; ci-joini en fournira une nouvelle preuve à 
^Ьг. M. Sa proclamation aux Espagnols fait un grand ctTet dans le 
^public. Le prince Voikonskv *) parle convenableniem de Bayoniw, 
et dans un bon sens de l'opinion des Espagnols sur les événements 
ie leur pays. 

Tout mt; cimlîrmv que le comte de RonL-uit/olT ne pnrtagc pas 

modèraiion Je Гишрсгеиг dans ses vues d'agrandissement en Turquie; 

■X en juger par des mots échappés au maître et au ministre, le premier 

tm plus &cile л satisfaire que le second» dont la grande alTaire parait 

tre de se décharger de la responsabilité. Depuis quelque temps, il 

S redouble de confiance pour moi. 
L M. Depontlion, qui ponc cette dépêche Д У. M., s'est conduit ici 

pous tous les rapports d'une niiniêrc distinguée; comme ofHcier du 
génie et d'anillerîc, c'est l'oracle du pays. 
f L'emperem*, que ;'ai vu â la parade du 2, et qui m'a fait l'hon- 
neur de s'arrêter à la campagne qu'il m'a ordonné de louer Jt câté de 
la sienne, m'a dit que V. M. comptait rester tout le mois de juin Д 
ayonnc et qu'elle lui annonvail une leitre plus détaillée. Il n'est entré 
ins aucun autre détail. 



*) }iii\u Grignricwiteh, aitle de бятр de Гетрегсиг. 
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D'après les nouvelle* du Danube, touï y est tranquille, et tes 
troupes très (iisbi4iiinées dam leurs caïuoiinements. ba demanJe il'au- 
(liciicc de coiigc bitc par les ministres d'Eispaçnc et de Hottandc i 
CouKUiilinopIc aurait beaiiccinp inquiciiJ li Porte. H!Il* clierche de mille 
manières, m'a dit к ministre, i m; rapprocher de la Russie, nuis toutes. 
SCS Agaceries n'auront pas plus de succès que sa commuiiication рл 
M. Je Hubsch. 

Cronstadt communique en toute liberté 'avec Swèaborg; on v-etit 
qu'il y 2Л cinq vaisseaux suédois dans la Baltique, niais регадппс ne 
les a vus. Le ministre de la mariiK se propose de ûitrc sortir la Ami 
qiù est bien amitié, mais qui a de médiocres officiers et équipages, 
les bons éiain avec Senîavine. Les meilleurs de l'escadre de Cronstadt 
sont des Danois, qui sont en petit nombre. ^^ 

Il est Tort question de i'cmprum cti Hciltande, ^^Щ 

M. d'Aliipcus a eti une longue audience do l'empereur: il se 
prononce fortcnicnt contre les opiîratîons qui onc <hc faites eti Finlande, 
qu'il appelle des dcmî-mcsurcs; il pousse à la guerre oflenslvc^ mab 
V. M. peut frire si\re qu'on se contentera de gagner un peu de terrain 
vers Tornèo et qu'on ne pensera pas Д passer le golfe avant l'hiver, 
peut-être même pas \ ccnc époque si on est occupé ailleurs. D'ici U, 
l'ardeur belliqueuse de M. d'Alopèus se sera d'ailleurs calmée. 

L'empereur a vu en détail les trois premiers bataillons qui revien- 
nent de France; on les a trouvé par&itcnient équipés: on a surtout 
remarqué leurs armes. Le ministre de la guerre, en m'en parlant, m*J 
demandé si on pouvait espérer que У. M. céditt les fusils que к 
général Sa\-ar)- avait promis en son nom. J'ai répondu que je n'en 
avais aucune connaissance; il m'ajouta que l'empereur mettait de b 
délicatesse Д m'en parler, ne sachim poim quelles étafcnt mes intentions 
Д cet égard et ne voulant pas me faire une demande indiscrète si on 
ne vouLiit pas tenir cène promesse. ^H 

Si ceux qui ont l'honneur d'être prés de V. M. n'ont pas toujours ^^ 
le bonheur de la contenter, un regard de bienveillance les console dans 
la journée: h 600 lieues d'HlIe, l'impression de sa sévérité ne me 
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[quitte pas. Si mon k^Ic en sui\-ant 1j roiitc qu'Elle m'a tracée я hè 
trop loin, c'Ht avec une intention si (мшЫс, Sire, que je mC*riie peut- 
être plus que Je rintliiliiencc. Des rcpг<кhc^ sans aucun cncouraj;ciiK-tu, 
<}uantl je sers V, M. de ca;ur a JMmc, m'atierreiu; j'ose le lui avtnicr, 
parte que, sî je ne suis pas au lit depuis six semaines, c'est parce qu'on 
se porte bien le jour d'une bauillc. Je :jupplie V. Л), d'excuser ce cri 

[de malheur; si je lui appaneiuïs moins, \e n'aurais рач ma le laisser 

illvT jusqu'à EUc. 



124. 

Lettre à Champagny. 

39 Jam tSoS. 

la dépêche que Votre Excellence m'a bit l'honneur de in'aJresser 

te 26 mai m'est parvenue peu d'instants apr^ le dépan de celle que 

iv lui ai exptidii^c le 17. 

Le prince Wolkonsky m'a remis le 25 les deux lettres dont 
iO0& \'л\к7. chai^<^ pour moi. 

M. Depontbon, qui л pris congé de S. M. il y a quelques jour», 

pan aujourd'hui: je le charge de cette dépêche pour V. E. П a eu 
l'honneur de dincr Â la Cour le 19: j'y étais aussi invité. Après le 

[■•luier, l'empereur s'entretint quelque temps avt-c moi. П me parla des 
affiùres d'Espagne avec la même mesure que précédcnimciu, et me dit 

' qu'il avait reçu de son ministre des nouvelles qui prouvaient que tout 
était tranquille dans ce pays, et qu'il marchait avec calme à une nou- 
velle organisation. S. M. en vint ensuite aux alfaïrcs du maréchal Davoust: 
Elle me dit qu'Elle voyait avec pbisir qu'il eût rellchc les trois anglais, 
dont deux étaient les chirurgiens qui avaient servi sur sa flotte de la 
Méditerranée et qui retournaient chez eux par suite de l'exclusion du 
seri'ice de Russie de cous les employés de leur nation; qu'au reste, 
leur séimir à Varsovie leur avait bien mérité ce traitement, et 
qu'Elle aurait approuvé ses comnundants qui en auraient fait autant. 
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s. M. ajouta que M. le maréchal s* plaignait nvec raison de t'oflkicr 
russe qui cotnmatiJaii un dcucliement, et quc^ pour ces Ьт, qui lui 
ctaîcnt Jiji cQimus, cci officier passerait en conseil Je guerre, qu'on «i 
ternit imc justice cxcmpbirc, et qu'il serait au moins cassé. Le ministn, 
que )c vis le lendemain, me dit la même chose. 

J'avais appris de Libau et de Riga que le commerce cnniit 
trouver dans Ь réaction de l'ukase qui défend l'impcirtatioii des пш- 
ctiandiscs anglaises un moyen d'introduire des denrées coloniale* rt 
d'autres objets minufacnirés: je glissai un mot 1 l'empereur dans b 
conversation j j'en parlai ensuite au minisire. 11 en résulta, deux jours 
après, un ukase, dont je joins ici la traduction. 

Depuis, j'ai su que le commerce de Riga a lait de gnihl^ 
accaparements Je grains qu'il se propose d'exporter. Comme les ncmrc^ 
qui les cou\Tiraieiu de leur pavillon en prenant pour destinations les 
villes hanséatiques ne nnnqucraieni pas de se faire capturer par les Anglai». 
avec lesquels tou» les capitaines de ces ports paraissent d'imclligcncc, 
j'ai cru devoir appeler l'attcmioii du ministère sur cet objet. J'ai 
tnnivé le comte de llomanizotT d'autant mieux disposé i agir dans ce 
sens, que les discussions du parlcmcm d'Angleterre sur Ь suppression 
des brasseries d'cau-de-vie prouvent que ce pavs manque de grain, « 
que c'est lui porter un coup sensible que de lui 6icr les moyens d'en 
avoir, n m'a promis de Iciu- fermer tous les débouchés du nord, en 
ajoutant que l'empereur Xapnléon se chargerait sûrement de ceux do 
midi. La première mesure adoptée est un ordre aux commandants des 
parts et des dmanes de mettre un entbargo général sur tous les bâti* 
ntents quand il y aurait des forces anglaises dans 1« environs. 

Le navire rcliché к Libau, venant de Brème, dont j'at parlé à 
V. E dans nu dernière lettre, n'étant pas muni de tous les documents 
que j'avais indiqués daiw ma note 1 M. de Romanizoff. a para suspect, 
d'autant plus qu'il est ccnatn qu'il a hiverné i Gothembourg, où il 
est ik présumer qu'il aura pris des marchandises prohibées. Je suis 
convenu avec te ministre que je ferai prendre des informations plus 
précises Д cet égard. J'envoie en conséquente les ccrtîlicats d'origine 
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wgnés des consuls de France et de Hollimle i M. Dani, en le priant 
t]e vouloir bien se charger tJc les faire vériBcr sur tes lieux. Il serait, 
]C ctoisy utile, dans les circonsunce^ï pr^cntes, pour contribuer Д U 
siricie exécution des mesures adoptées contre le commerce anglais, que, 
lorsqu'un navire est expédié pour un des pons de Kus^ie. le consul 
de France au lieu de chargement en donnât avis ï M. de Lesseps. 
Ce serait le moyen d'obvier i tous les inconvénients. 

41 M. de RomantKoff me répète dans toutes ces conférences que, comme 
înistre du commerce, îl poursuivait depuis longtemps le commerce 
de rAng!cicrrc, que, comme ministre des aifaircs étrangères, l'empereur 
lui en faisait maintenant un nouveau devoir, qu'il prendrait certainement 
toutes les mesures qui pourraient empêcher, non seulement l'imponation 
de toutes les nurchandjscs a denrées anglaises, mais encore l'cxporation 
de tous les produits russes qui pouvaient éirc utiles il l'Angleterre, dùt-il 
m&me en résulter une j^ciic momaitanée pour les sujets de Tcmpereur. 
Le 24, j'eus encore l'honneur de dîner chez S. M. à h campagne, 
et j'eus avec Elle uni- nouvelle conversation. Hic commcn<;a par me 
montrer une lettre de son ministre Л Copenhague, qui rendait compte 
de l'arrivée à Gothembourg de 300 bâtiments anglais chargés de 
troupes et des craintes qu'on avait conçues pour la Sélande, ei m'assura 
qu'EIlc ferait toutes les démonstrations possibles pour attirer les forces 
tics Suédois et soulager les Danois, mats que, si l'attaque se faisait 
contre lj Sélande, ce serait au prince Je Pome-Corvo к les secourir. 
Je répondis л S. M. que plusieurs bataillons avaient déjà passe dans 
cette île, qu'il dc\-ait s'y trouver plus de .fO.OOO hommes sous les 
armes, et que ces moyens étaient suffisants pour la défendre. 

^^ Il fut ensuite question des at^iires de Turquie. Je dis à S. M. 

que l'cmpereLtr désirait toujours l'einrevuc, mais sans condhîons, le 
projet de M. de RomantajiT préscnUnt des dilKcultés qut les di:ux 
souverains pouvaient seuls résoudre. S, M., en me répondant, comme 
précédemment, qu'HIIc avait accepté l'entrevue, comme je l'avais proposée, 

^bns conditions, ШС demanda quels étaient les points qui pouvaient 
Elire diflicuhé, et s'il s'agissait toujours des mêmes. Je m'attachai à lui 
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Ыхк ъеаш rimpouibilhé de ddoncr à U Ruuir Оиклмю орк a 
Dicdndks, qui. liât comme ik le seraient i les чжаяж реакшвал, Ы 
d ooccnirW une position СогтИяЫе, qu'elle drnendrnt par b Ь 
тактам du сопшитсг du Lrvira ci tncxoc de l'Inde, et qa'dle sens, 
quand elle le voudnit. aux ponc5 de Corfbtt, de Тоаккц ctc^ ondis 
que, daib le» nutib de U France, oo de nwi mac, ces mimes posses- 
lioa» oc niônicnt à pcnonne, clant й éltngnécs qu'on poorratt pltiiât 
lc> reguder comme d« cotcMtieK. L'empereur me dti que Coostxnttnople 
ne «erait pour U Runic qu'une tille de province к l'extrémité de 
l'Empire, que U gtographie h lui donnait, qu'il Шт qu'il eût b 
clef de U роле de sa maison, que, si un autre Гах*»!, îl ne seiuit pltK 
makrc chez loi. H ajouta qu'on pourrait, pour ашшхт b communicaDun 
d« toutes les puissances, Ыге un ami^ement qui ^nntiraft que cette 
route ne serait ianuis fermée en quelque temps que ce fÙL A ceci f 
rtpltqiiai que cvttc garantie aurait sans doute un ^rand prix pethUnt 
гсцпе de S. M-, mat<L qu'Htle ne pouvait répondre que son succes:;e 
fijt l'ami, rallié Je b France, qu'il lâllaît, dans un arrangement de с 
imponiitcc. pour le rendre durable, que les a\'amagcs fiuscnt égaux. 
S. M. n'ayant objeaé ensuite, en répondant i ce que je lui a\-aîs dit 
que b Rtisste serait aux pones de Corfou, etc., qu'elle ne scraii pas 
plus aux portes de Corfou que nous n'étions aux portes de P 
et l'Anglciurrc i celle» de Brest, je répliquai que c'était justement ce 
position qui nous rendait les rivaux de l'Angleterre et nous empècl 
d'Hrc jamais «es amis, encore mmns ses alliés, et que, pour l'întérét même 
de notre alliance et de l'union intime entre les deux Hmpircs. il et 
nécessaire que la Russie bomJt ses vues A des acquisitions moins mei 
gantes pour b France et le reste de l'Europe. 

La conversation ч- termina par les assurances réitérées. Je la 
pan de l'cmpurcur, de son liésir de se rendre X Гспггс%ч1с et du regr 
qu'il avait que l'incertitude des opérations des An^bis empêchât qu'cl 
n'eut lieu as^nt le mois d'août. Il aiouu qu'A celte époque, quoiq 
b Bahique fût encore lenable, il était trop tard pour rien entreprendre, 
et qu'il serait probablement libre. 
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Je vis le lendeouin le comte de Roinant/ofT. Dans mes précMentes 
conversations, tl avail plusieurs fois ixé question des aflâires de Turquie, 
et, quoiqu'il scnibUl ajourner toute idée d'arrangement ce mime de 
discussion i Гешгсччк, je n'avnis l.ii&sé есЬлррсг aucune occasion de 
lui faire sentir que les bases proposées par lui ne conciliaient potm les 
deux pflttics, et que, tout se trouvant sacrilié au seul intér^ de la 
Russie, elles ne pouvaient être accept^^es. La prctniére fois que je lui 
lis parié de ccne manière, il m'avait dit: «Si on ne peut s'entendre, 
^ui5quc l'époque de l'cntrcvnjc n'est pas fixix, on peut tout regarder 
comme non avenu». Cependant il avait lîni par ra'engagcr à en parler 
moi-même \ l'empereur, dont il ne connaissait pas assez, disait-il, les 
Bueniions définitives. Dans la conversation dont je rends compte à V. E., 
il me demanda я j'avais parlé des affaires de Turquie i l'empereur, 
et, sur ma réponse affinnalivc. il me dit: «Au fond, nous ne voulons 
et nous ne désirons que La panie qui était dans la pensée de l'itsii; 
si vous ne voulez également que ccU. ikhis serons facilement d'accord, 
je ne vois pas de raisons pour que nous y ayons moins de droits 
l'alors». 

Je répondis que, puisqu'ils deN'aïent évacuer alors cenc partie 
к Turquie dont il me parlait, c'était probablement parce qu'ils n'y 
lient aucun droit, et que ceitaincmem leur occupation ne pouvait leur 
avoir donne depuis, puisqu'elle était contre la lettre des traités. Il répli- 
qu'il pou\'ait bien avoir fait des erreurs dans son projet, mais que 
l'empereur Napoléon était trop grand et trop supérieur aux autres liommes 
pour ne pas avoir de l'indulgence pour tout le monde; que nous avions 
travaillé en aveugles, puisque nous ne savions pas ce que l'empereur 
Napoléon voulait définitivement; que, pour lui, ses intentions étaient trop 
droites pour qwc l'cmporeur \npoIéon ne les appréci.it pas; que le général 
Savar\- venait de lui mander que l'empereur l'honorait même d'une estime 
ft d'une bienveillance |iarticuliires, et qu'il ne lui accorderait pas l'une et 
^l'autre s'il n'avait pas trouvé dans son projet une espèce de conciliation 
Biani que de justice; qu'au reste, sur cet anicle, l'empereur Alexandre 
lit une opinion d lui qu'il suivrait ponctuellement, mais qu'il ne 
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connaissait pas assez paniculiircmcnt pour pouvoir se prononcer; qu'il 
lui tardait que l'cntrcvuc eût Iteu, et qu'il travaiUcraii toujours k ce 
qui pouvait rapprocher les deux souverains et cùncnier par conséquent 
tous les liens entre les deux nation*^ Je me ctmfdnnai dans mes réponses 
aux intentions de S. M., en appu)-ant fortement sur l'obligation où Qlc 
était de ne pouvoir sacrifier les intérêts de Ь France et du commerce 
du monde .^ son affection pour l'empereur Alexandre; j'ajoutai que, 
pour tout concilier promptement, il DilUit éublir l'iîquilibre dans les 
avantages comme dans les parts, et que t'emrcviK amènerait indubitable- 
ment ce résultat. 

M. de RoiiLtntzotr me parla ensuite des dépêches qu'il a\-ati 
reçues de Vienne. D'après ce qu'il me dit, le prince KouraVin mande 
qu'il a parle deux fois Л M. de Stadioii des propositiuiu faites 
aux Servjens: dans la première audience, ce ministre a tout nié et 
désavoué, en ajoinant qu'on répandait ces bruits pour éloigncr'lcs deux 
cours l'une de l'autre, que ncn n'était plus faux puisque le cabinet dcj 
Vienne avait à cœur de se rapprocher de celui de Péiersbourg; dans 
la seconde audience, il a convenu que le bourgmestre de Scmlin 
était un intrigant qui я\лИ agi sans autorisation, que quelques autres 
personnes pouvaient s'être jointes à lui, m:ùs toujours sans y être auto- 
risées, et qu'il les désavouait emiéremeut. Le prince Kourakin ajoute 
qu'il lui a ensuite fait des protestations infinies d'amitié et de désir de 
resserrer l'union entre les deux Htats comme entre les dein souverains. 
Ces prétendues ouvertures aux Serviens ont causé ici beaucoup 
mécontentcmeni contre le cabinet de Vienne. 

M. de Merveldt est pani avant-hier; il n eu son audience 
congé le 19: il n'a pas été bien traité par l'empereur, a-t-il dit lui-niéme 
assez luutemcnt. Le ministre, en me parlant de sa dernière conférence 
avec lui, m'a dit qu'il avait fait au nom de sa cour, coumie M. de Stadinn 
au prince Kourakin, beaucoup de protestations d'amitié et témoigné le désir 
d'établir une union intime entre les deux puissances. Mais, a ajouté 
M. de Komanlisotf, au milieu de toutes ces protestations, M. de MervcIJt 
conserve un air si éloigné de la sincérité, que, voulùl-on même de cette. 
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qui est bien loin Je notre pensée, on ne serait pas tei 
de s'y fier. 

Ce que V. E. m'a dit l'honneur de me mander rcUiîvcmenr 
h l'cntrciicn des vaisseaux russes qui sont dans les ports de S. M. a 
fait grand pbisir. Le ministre de la nurinc m'a paru désirer que j'en 
fisse une communication écrite, et que je répondisse à sa note que 
j'ai eu rhonneiu* de vous adresser le i ; mars. N'ayant point de ré- 
ponse sur le demier objet et point d'autorisation pour prendre iin 
engagement écrit sur le premier, je me suis borné i lui dire ce que 
y. E. me fait l'honneur de m'écrirc. Il m'a dît que l'empereur Napo- 
léon avait prévu ce qu'il avait proposé, et envoyé un ingénieur 
À Triestc pour s'assurer de l'état des bitiments; il paraît toujours 
avoir fort à eceur qu'on renvoie en Russie les équipages de ceux 
qui ne som pas susceptibles de servir et d'être promptcmcnt réparés. 
n a ajouté que l'empereur l'avait encore chargé de me parler sur 

fat cela. 
Si l'empereur autorisait à continuer les achats de bois ei de 
chanvre qu'il projetait, ccne mesure serait dans le moment très utile 
Д la Russie pour soutenir le change, qui baisse toujours, et aider les 
propriétaires, qui, par suite des dernières mesures prises contre l'exporta- 
tion des objets qui pourraient être utiles aux Anglais, ne trouvent aucun 
débouché, j'ai dit h l'emperetir que nous avions soutenu le crédit public 
autant que nous l'avions pu, même Л notre détriment, puisque la marine 
a encore 160.000 roubles d la banque, achetés к un taux bien au-des- 
sus du change actucL II m'a paru de même que le ministre sentait le 
pri.\ des sncrificcs que nous étions disposes à faire, et que nous ferions 
efTeciivemeni, si on ne pouvait pas placer avantageusement ce papier 
en .-ichats de cordages ou chanvres, qui se paient avec cette monnaie, 

j[ qu'on fût contraint d'acheter des mits en rixdales. 

В Le ministre de la marine m'a demandé si j'avais réponse sur 
les constructions qu'on avait proposé de faire ici, ce projet lui étint 
ion agréable, ш'а -t-tl dit, en me témoigiunt le désir de le voir réa- 
liser, ne fftt-cc que pour constater par U que la France jouit d'un 
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луашд^' ц\и И не таи 1Ш£ Angliis ilins icïcïîi] 
plus i'troitcmcnt Ui avec eux. 

Si V. H. daigne w £iirc rcpr^cnter iru dép&chc du 18 avril, 
ICtlc aura la certitude que la mémaavs sur le passage en Su6de n'ont 
pas ité remis au ministre: je ne les lui ai même pas lus. Je les at 
rc4ipis après mes conférences avec l'empereur Alexandre, qui m'avait 
demande de noter tout ce que nous avions dit; je l'ai fait avec d'au- 
tant plu.4 de cunltancc, que j'ai cru me conformer aux imemions de 
l'empereur. Ces mémoires ne sont pas écrits de ma main, ils sont 
sans signature. 

Les dernii^rcs nuuvclles de Finbndc sont très satïslàisantes: 7000 
Suédois avaient débarqué prés d'Abo et bit en même temps une fausse 
anaquc 20 lieues plus au nord. Les Russes se sont réunis en quarante- 
huit heures, ont marché contre eux, les ont défaite et forcés i se 
rembarquer: les Suédois ont eu un géiH^ral blessé, et ont perdu 
luuo hommes, um tués que blessés; Ь репе des Russes se monte 
i 300 hommes tués ou blessés. Le pays qui avoisinc Abo ii'cst bien 
conduit dans cette circonstance. Le général ВагсЬу de ToUy a encore 
pris un canon i l'ennemi, mais il (iit peu de progrés. 

M. d'Alopéus est arrivé; il répète qu'il a toujours été traité 
comme un priumnier ramené; il dit qu'il régne en Suéde ime grande 
ûiquictude et un grand mécontcmenicni, mais que la subsistance y est 
assurée. L'ef&oi a été tel i Stockholm lorsqu'on y a appris la nou- 
velle de h pribe de Gotland, que les voitures du roi sont restées 
aneléts pendant 48 heures, et que toutes les chancelleries étaient prêtes 
i partir pour G<xhcmbourg. 

M. d'Alopéus a eu une grande conversation avec l'empereur. 
J'ai su qu'il avait fonement critiqué les opérations du général Buxhow- 
dcn, d'après les rapports qui avaient été envo}'és i Stockholm, et qu'il 
a vivetacnt insisté sur U nécessité de pousser la guerre avec vigueur 
et d'agir otTensivcment contre la Suéde. Cependant, j'ai tout lieu de 
croire qu'on ne se déterminera pas i passer te golfe, et qu'on se 
bornera i achever la conquête de Ь Finlande. 
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.e ministre de Danemark s'est empresse de communiquer les 

nouvelles qu'il я reçues par h demiire poste Je Copenhague. SIcs 
sont rassurantes et pruuvcm qu'an y cKt sans inquithude, ni^ine dans 
1« СЛЛ d'une attaque. 

Les troupes anglaises arrivant à Gothembmirg n'étaient pas encore 
Д terre; elles forment au plus 12.000 hommes sous les ordres du 
^Onéral Moorc *). Ce g<№6raL est h 1я disposition du roi de Suéde. 
аУп n'avait pas encore Li nouvelle de rexpédition de lord Catlican "), 
«Icstincc, dit-on, il agir sépart.4nem contre la Sélandc. 

Les iTOUvcUcs qu'on a du Danube poncnt que les troupes soitt 
«lissémitiécs dan.4 leurs cantonnements et que tout y est imiquille. 
I-.a Porte a été tr£s inqui^e de la demande faite par les ministres 
d'Espagne et de Hollande de leur audience de congé. Le ministre 
жтп'я dit qu'elle chercluit par toutes soncs de moyens й se rapprocher 
de la Kussic, mais que toutc:^ ces icnutivcs ne réussiraient pas mieux 
c^ue Ь conmiunicatîon faite par M. de HUbsch. 

Le prince Dolgorouky, mînisirc de Russie en Hollande, mande 

qu'iJ a iii ion bien accueilli par le rot, qu'il lui a parlé du désir de 

э*а cour de faire un empnmt, et que le roi, sans répondre positivement, 

^ reçu sa demande avec obligeance. I.c ministre russe, d'après cela, 

=a cru pouvoir faire quelques ouvertures h ce sujet au ministre du 

Holbnde, qui n'a pris aucun engagement. I.e ministre .attend une lettre 

autographe du roi en répi>nse i celle que le prince Dolgorouky lui 

a ponéc de la pan de Гстрегеиг. П paraîtra peui-étre nécessaire 

â V. E. que je coniuissc les intentions de l'empereur sur cet objet, 

soii pour répondre si on m'en parle, soit pour diriger le ministre de 

Holbnde, qui a trop envie de pUtre à S. M. pour ne pas concilier 

ses intérêts avec les instructions qu'il recevra. 



*] Sir J^in. 1761 — 1809: en t8o8, il mena au .чссоип <lu roi de Suéde un 
corps de 10.000 hommes envoyé ум h gouvcnicmcnt тц\ул. 

"•) William -Ch*w, 17JÏ — i<4î; vini troi» foii en Riusie: en 1768, awc 
fon pire, ambutailfur 1 Pétenbotug; ел 1ва$ et iSia. il fut noœnie luî-mËmc 
ambasudenr 1 Pétcnbourg. 
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L'cmperciir оГауят engagé ^ voir CnmsnJi en mikiic temj 
que M. Dcponihon. nous y avons «hc avec le ministre Je la marine. 
Ce pon l'si maintenant Jans le mcilkur ttat de dWeiisc. M. l'arairalj 
TchilchagotT m'a doiwié h bord de son yachi une tr^ jolie itie- 
i ЦисИе il avait réuni les lirions française, hollondiisc et danoise., 

L'empereur a fait remettre i M. Ucpoiithon la décoration d< 
Го1ч1г« de Saint -Wbdimtr. Cet ordre est institué pour récompci 
1c5 <iervii:c<: rendus k l'Etat; il est Д la bis civil cl militnirc. Peu ou 
point d'étrangers l'om reçu. Je joins ici copie de la noie ci du rcscriej 
qui m'a été ada-ssé pour cet ollicicr, qui ponv le tout Л t'empcreurl 
рош obtenir de S. M. l'agrément de recevoir cet ordre и de ie poncrJ 

M. de Damas *) est vvnu Шг h frégate suédoise qui a ramené 
M. d'Alopéus. Il vient pour cherclier Д Minau la comtesse de Lille 
la duchesse d'Angouléme **), qui se rendent en Angleterre par Ь SuMeJ 

M. de Bbcas a nsu ordre de quiner Pétcrsbourg. 

L'empereur est depuis huit jours Д sa campagne de Kameimy-Ostro(f,| 
Il m'a dit de m'établir prés de lui: j'ai en conséquence loué une maison, 

dans laquelle je suis. 



126. 

Rapport à Napoléon. 

4 Juillet iSoS. 

Depuis te départ de M. Dcptmthon, je vis S. M. plusieurs fois 
à h campagne et je^ dinai 1 Ь Cour le 3. 

La veille, ayant rciju les journaux où se trouvaient un article 
daté de Daiiuig et plusieurs autres qui devaient être agréables à l'em* 



•) Charli», 1 758— 1 829, piemier gcnd'lhomme Ле la chambre du roi Loois XVI, 
BCCompagiM le «omtc J'Arloi» Ллм l'ciul; cit 1627, ilcvi i la dignité de duc. 

■•) MarJe-Thirtw-Charlotti!, I77S— i8ji, fille tl« Louia XVI « de Marie- 
Anioincnc; clic icjoignii dua l*eûl son oude Louit XVI, m épousa <;n 1799 i 
Minau ic duc d'Aiigoultme, son cousin. 
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pcreur, |c jugcâi й propos Лс \п lui adresser. S. bX. m'uyant quelque 
temps auparavant envoyé ks feuilles qui luî avaient il6plu, comme |'ai 
eu l'honneur «le le mantlcr Л V. M., Гстрсгсиг шс r«îpondit par un 
petit billet dimt je joins ici la copie. 

Le 5, après le dîner, il me prit h part et me parla de ces 
articles. 

Il me dit qu'ils lui avaient fait grand plaisir, qu'il y reconnais- 
sait les attentions accoutumées de V. M. potir lui, et qu'il les гецаг* 
^diit comme une nouvelle preuve de son amtiît^. 
^ "Si j'ai paru affecté des articles précédents, me dit ensuite S. M., 

c'est moins pour moi personnellement que pour le pays: ces articles 
y produisent un effet qui \-ous nuit; ils éloignent les esprits d'une 
alliance à bquelle, et par principes, et par sentiment, je tiens rortcmcni. 
Je ne suis pas de ces alliés d'un an ou de deux, je suis l'allié de 
■^'empereur Napolétm pour toujours. De petites contrariétés ne me 
^Kbangeront pas». 

^Л L'empereur me renouvela A plusieurs reprises les nitmcs pro- 

I lesiations, et icmiim la conversation en me disant que le temps, bien 

^pieux que tout ce qu'il pourrait faire actuellement, prouverait combien 

il est attaché i V. M., et i quel point Elle doit compter sur sa fîdé- 

liië à suivre le système qu'il a embrassé. 

^K Dans une autre conversation, l'empereur me parla de l'échange 

^■proposé d'une frégate, ei mt dît qu'il suflisiic que ce fût agréable 

i V. M. pour qu'il y accédât, que cectu proposition lui paraissait 

d'ailleurs olïirir des avantages réciproques, et qu'ayant mis ses flones 

H^ Ь disposition de V. M., il contribuerait avec plaisir à tout ce 

Bqui pouvait les mettre dans le cas d'&tre employées le plits uiilcmem 

possible. 

S. i\l. me dit aussi qu'on faisait courir beaucoup de bruits sur 
l'Autriche, qu'on parbit de ses préparatifs, de sou recrutement, de 
l'organisation de ses réserves. Elle ajouta qu'Ellc ne pouvait cepen- 
<iant penser que cène puissance put avoir des intentions hostiles, que 
:e serait une folie dans l'état d'imimiié où étaient la France et La 
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127. 

Lettre à Napoléon. 

7 ^Ша ж Sot. 

nr к fiffnfT d-jon tiu 4 jdOct « pu 

^pe fc na^ à 90B яняиве qv^ oc s'oi rien passé d'tœ- 

k 4épaR At Я. DcpoeboL Oe a'« pas ea de псм* 

de llonr. «k Сошсшйаорк, ai ém Dandjc; к prince Pftw- 
TVwtkx €dt Ь Maniée «k set самошкшсмк. 

L'eHtpg e or ea i Ci rpirHl ' к bu 4e ce vap^ est tk \xw 
b flanc. dûDt Глпвовсш et ftj T'"-^*^"*****^ sont compktà; le 
дй ю яге ^ h онлве ча и е ит Ь feùic игаг роет cfacrcfacr les Soèdoît, 
mm l'em p e r e ur hnitc, parer qn'oD croit qu'ils ont nlUé l'escadTc 
Wf^ùs* de Taininl Good. Sî dk a'cwr c pirDd rien «bm c« moment, 
toBt prisa^c qu'on геюотеп l'atmiinDe à Gattand et à Abnd: к mi- 
nbtrc я i axvr 6c re p rendre ca tkux Ikv 3 m'c» parle souvent: 
y. M. juiçen si ccb п'ашнхкс ps& d'iuircs projee sur U Suôle. 
M. d'Atopcus fonibera cette Dpînioci et епсошзртп l'exécution de ce 
projet, s'il entre, comme tout l'annonce, aux a&ircï étrangères. ]c ne 
puH encofe fixer une opinion dilînkive sar lot, mais ie crois lut 
trouver fha d'un trait du canain: de MorkoC C'est un Finnois *), fils 
d'un prhrc de ce pa>'s; les Russes к détcsuieni conune étranger, nuûs 
l'empereur parait toufours (on comeni de lui. 

Les Anglais qu'on veut toujours voir aux portes, n'entreprendront 
rien contre les рогтз. russes: ils conmissem trop leurs inrér^ts pour se 
d^populariscr ain». Les Suédois, dans un second débarquement i \'asa, 
n'om pas été moins bien reçus qu'au premier; le colonel Rcrguestroll, 



•) W i Vlborgi Bon onclf, Jean Alopéu». ftii ilevt par Cuttarc (II. en 
I77>, i U floblcMc nitdeite mus le nom de Nocdcnsvan. 
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camp gùiérat du roi> qui «lingcnit l'cxpcdîtion, a 
pris ainsi que onze officiers, des canons et deux ccnls honiim-s. 
La conduite ferme du gouvcrncniem pour h proliibitioii des 
IcnrL^cs CI marcliandi&cs anglaises я produii un bon effet sur les п6- 

Igociants russes; ils scmcm 14mlitc de ces mcsiu-cs, qui sont les seules 
qui puùuent forcer rAnglcierre h Ь poïx. Le comre Je KomaiiuoflT 
Ik beaucoup contribué à ce clungcment dam l'opinion. Je dois aussi 
pire connaître h V. M. la conduite de Ь maison R a imben *), qui a de 
grandes Uaisons avec les millioniuircs russes ut qui mt- sert bien pour 
<cur faire entendre raison sur Li t^^nc du momem. 
I On me parle peu des afiaires d'Espagne, je garde b mfrme me- 
torc; l'empereur et le ministre en om une ta4 bonne. M. del Pardo 
Eent toujours un bngage convenable. Sa conduite mérite que V. M. 
ui accorde quelque сопЯллсе, peut-être h ser\'irait-il uiilcmcni dans 
le Kouvcau-Moiide; il connail pariailenicnt tes colonies cspa^^noles, qu'il 
a longtemps liabiiécs, jx-ndani la guerre comme militaire, et, pendant Ь 
paix, avec son beau-père, qui èuit vice-roi du Mexique. 11 ne m'a ja- 
inais titii entendre ce qu'il désirait, pas теше qu'il eût la pensée 
^■l*étTe cmplo^'é en Amérique, mais je vois en lui un homme qui a du 
^Kanctére et de l'enthousiasme pour V. M., avec l'esprit et les connais- 
sances nécessaires pour bien servir son nouveau souverain et rester 
fidèle au svsième du mien. 



128. 
Lettre à Champagny. 

7 Juillet i8oS. 

П ne s'est rien passé de bien important depuis le départ de 
M. Dcponthon; a^'ant cependant plusieurs courriers, j'en renvoie un à 
Votre Excellence. 



') Négoctuit et binquicT baaçaii. 
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ou Tait , 
ir oar ^ 



Sans l'absciivc du ministre de la marine, je vous enverrais l'ordre 
pour i'éclian^e d'une tréjjatc, auquel Гстрегеш a cotisaiti sans aucune 
diiliculic en disant qu'il était toujours préi i &1ге tout ce qui pouTaii 
ôtrc agréable à l'empereur Napoléon. 

J'adrcMc i V. E. une Icinre du ministère russe i M. le 
de Stroganoff •), que M. de KomantKofF m'a prié de birc partir par 
mon courrier afin qu'elle lui parvienne plus tôt. Je prie donc V. E. it 
donner des ordres pour qu'elle lut soit adressée par la poste, »*ii n'y 
a point d'occasions de coniriers pour Midrid. M. de StroganofT a écrii 
Â sa cour que Li Jumc de Madrid avait élu le roî Joseph; que, dam 
les circonstances actuelles, il .se tenait h l'écart et croyait ne devoir se 
mêler d'aucune afiâire, ignorant quelles étaient les intentions de l'empe- 
reur rebtivemcnt aux derniers L^éiicmcnts et si on ne jugerait peut- 
être pas Д propos de le rappeler; qu'en tout cas, il désirait qu'on lui 
donnil des insrructîons pour scr^'ir i dirijjer sa conduire. M. de Romai- 
tzoff lui répond au nom de Гетрегеиг, d'après ce qu*il m'a dit, qu'il 
devait continuer son scjoui- â Niadrid; que ses scr^■iccs étaient plus que 
jamais utiles et m&mc agréables Л l'empereur; qu'il devait se considérer 
comme dans un inierréxnc; que, le roi d'Espagne ayant transporté toui 
ses droits à l'empereur Napoléon, c'était auprès du prince que ce souve- 
rain nommerait qu'il aurait à continuer ses fonctions; que, si, comme 
il le mandait et comme on l'assurait, c'était le roi de Naples qui devait 
régner en Espagne, l'intention de l'empereur était qu'il fui l'un des 
premiers !t le féliciter; qu'il devait sûsir toutes les occasions d'aller 
5 sa Cour et de voir souvent ce prince et ses ministres; que l'empereur 
l'accréditerait Л Madrid avec le même plaisir qu'il aurait eu A le savoir 
son représentant près du roi Joseph à Napics; qu'il devait se regarder 
comme prés d'un prince ami, et agir en conséquence dans toutes les 
circonstances, quoiqu'on ne lui envoyât pas encore de lettres de créance, 
ce qu'on ne pouvait faire avant de connaître officiellement le choix de 
l'empereur Napoléon. 



*;) Grégoire AUjxandrowiwh, ministre rustc i МлЛгУ. 
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Ayant iti Jincr à U Cour dimanche tlemtcr, S. M. me tcmoigni 
saiisfactioti de l'aroclc datû de Dantxig qui se trouve inséré dans 
«Moniteur» de juin et qui rend compte des opérations des Kiisscs 

"contre la Suéde; S. M. mt; dit que cet article lui avait fait grand pUisïr, 
qu'Hic reconnaisuii l:V I» attcniiims et l'amiiié .iccouniniée de l'empereur. 
Elle ajouu que si ]:lle avait paru aHcclcc de quelques articles insérés 
précédemment dans les ga:;!cttes, c'était moins pour Elle personnellement 
qu'A cause du mauvais cfTct que cela produisait dans le pa^'s, et рлгсе 
qu'on éloignait par Ц les esprits d'une alliance Â laquelle il éait atuclié 
par principe et par setitiment. eje ne suis pas, me dit encore l'empe- 
rcui, de CCS alliés d'un an ou deux; je suis l'allié de l'empereur Napo- 
léon pour toujours, et le temps prouvera mieux que tout ce que je 
pourrais faire actucUemcm combien je suis attaché à son système. Les 
petites contrariétés ne me feront jamais clungerw. 

H L'empereur, m'a dit le mîinsire, з il& très sacis&it que plu- 
sieurs objets d'approvisionnemem qui étaient â Corfou et qui leur 
appancnaient aient été remis aux autorités françaises, auxquels ils avaient 
été utiles. 

Les deux Fonton, drogntans de Russie Л la Porte, sont arrivés 
ici. Ils étaient à Malte et en sotu revenus par Coiistaminoplc, où ils 
sont restés quelque temps. Selon M. de llomantzoff, ils n'y auraient 

B^ chargés d'aucune affaire, et les Turcs auraient encore fait faire par 
eux des ouvenures et même donné i entendre qu'ils étaient prêts à 
terminer leurs différends avec la Russie, Д quelque prix que ce fût. 
«Par beaucoup d'autres voies, ils nous font aussi des agaceries, a encore 
ajouté le ministre; mais rien ne peut nous faire clianger de nuniére 
avec vous. L'empereur ne veut s'entendre et traiter avec les Turcs que 
de concert avec l'empereur Napoléomi. 

Un corps de 5000 .Suédois, ayant fait un débarquement prés de 
\'asa, a été atuqué par les Russes, qui l'ont compU-tcraent battu, forcé 
A se rembarquer, et se sont emparés de cinq pièces de canon. Le 
colonel .iidc de camp général du roi de Suéde, qui conimamlait cette 
Itpéditioli, et onze oHîcîcrs ont été fait pi^sonniers. 



— 221 — 



Dq сЫе de Koopio, 1c gén^I Rtuvby de Totly a i^ утюааж 
anaquc par les Suédois. On s'tst battu trob foors de suite: les Russes 
ont enfin force l'ennemi i se retirer; ils uxM i sa poursutrc. 

Lj grande -ducbcssc de Wcinur ') et soo tmri ie prince bcri- 
lier **) som arriva ici b semaine dernière. Le г, le Coq» Sjicaa- 
liijue et les prémices classes de b noblesse leur ont été présentés. 

M. d'Alopcus a étt Ш chanibcUan. П a revu la grande dÀ:oration 
de l'ordre de Satnle-Amic, et une arcndc (espèce de comnnnderie i 
\ie) d'environ jo.ooo livres de rente. 

j'ai i'honiKur d'adrc>ser 1 V. E. copte d'une Icttn: du consul 
d'Aménijuc 3k M. de Ronunrzofl* et de b réponse de ce mîiûstre. 
M. Harris avait dcnundé l'admission dans les port!i de Russie d'un 
bÂtimcnt qui a%-aii éti nnvoyi de Cranstadt aussitôt après son arrivée, 
pour avoir séjourna dans un port d'Angtctcire. Sa demande ne lui a 
pas Hi accordée, je prie Votre Excclk-tKC de vouloir bien ginler ces 
pîucee secrètes, les ayant eues par une voie indirecte que je dois m^ns^er. 



129. 
Rapport à Napoléon. 

lo JnatH tSoS. 

J'eus l'bonncur de vmr l'empereur et de lui rendre compte At 
b réponse que \'. \L m'avait fait ГЬоппсиг de m'adreuer sur l'entre- 
vue. S. M. me repondit: 

a Je suis bien atsc que l'empereur ait apprécié mes raisons 
que ses propres aflairex le рогтепт à fixer l'entrevue au mois de scp- 
icinbrc. С'ся amsi l'époque à bqucltc je n'atiraî plus rien к craîudt 
des Anfïlais. Ce n'est ni pour t'imponance des expéditions qu'ils peu- 
vent entreprendre, ni pour leurs connaissances, c'est uniquement pou: 



') Marie Paviuwn*. ïaiii J< l'cmpvrvur Atctoïklrc. 
') Orl-Fricilf kh ; par 1» (uite, diw dt Sixc-Wrfnur. 
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(fu'on ne me voie рая tnVloi^er ли manient du danger. Je coni- 
mencc, au reste, i eut Je vutre nvis: je iw crois pas qu'ils entrepren- 
nent rien contre nous; ils ne veulent pas mettre contre eux les gens 
qn'ils croient encore pour ctix. Mais tout ceb ne signifie rien : qu'il résulte 
l^^m avantage rt'cl pour ce pays de notre .alliance, et je vous garantis 
НЩиИ n'y aura panout qu'une voix en sa faveur. Pour moi, je n*ai 
Г qu'une nuni^re de voir: je croîs que la gcograpliie veut notre alliance, 
qu'elle est par conspuent dans l'intf^ùt de mnn empire. Je marche 
donc franclicmcnt dans ce sens; aucun obstacle ne m'arrftcra, comme 
aucun petit d6sagr^mem ne m'a changé. Je ne donne de l'importancv 
«^u'aux choses qui viennent de l'empereur, et je porte dans tous mes 
^arrangements avec lui un sentiment de droinin- qui ne peut que mener 
^^P tout bien terminer. Notre entrevue donnera, j'cspCre, des avantages 
réciproques aux deux Etats; je ne suis ni ne serai jaloux d*aucun de 
^Keux qu'a ou que peut a%'air l'empereur. Je suis fort aise que les af- 
^Tiires d'Rspagne soient terminées; je puis vous en parler, aujourd'hui 
que tout c:^t fini. RomantwïfT voiis a prié de faire passer une Icnrc ^ 
^_pion ministre, qui prouvera Л l'empereur mon empressement i aller 
^^pu-devant de ce qui peut lui être agrtïable et i donner h tout ce qui 
lui appartient des marques de mon attachement. Je n'ai pis hi^ûté, 
aussitôt que j'ai su son choix bit, et vous avez vu, par ma discrétion 
pendant tnut le temps de ces é\'éncments, quel prix j'attache à voir sa 
,stie acquérir des avantages. Ce sont de grands moyens contre les 
'Anglais. Tant mieux, ils ne peuvent itrc remis en de meilleures mains. 
Il faut en finir avec eux, et j'esptrre que nous leur porterons cet hi- 
ver le dernier coup sur tous les points. Il faut espérer qu'il gèlera, et 
lue vous passerez, et nous aussi, en Suéde, pendant que les autres ei- 
pL-diiions marcheront; car, avec eux, il faut frapper partout рош* les 
ïbrcer i la paix. L'époque de l'entrevue me convient parfaitement. 
Puisque l'empereur ne me presse pas, je prendrai toutes mes précau- 
tions: quelques jours ne font rien, et on est au moin-s tranquille; 
puis on arrange ses alUircs à loisir. Une fois avec Tempcrcur, je vous 
^vouc que je ne veux pas être pressé de revenir. Je ne me rappelle 



psn bien l'époque de l'npcjhian contre Copa^agoc: c'^tsk i pca 
près celle i-bqnelle Ь BafaiqDe n'est pbt» етаЫе. je va» pmin 
des reasetgiicnKias foààb et nous ахтамЬопз Jo l*'"''; nota ivom 
Ю1И к temps, puisque Гешрсггаг Nipokon vmk bica vous antonsa ■ 
l'irr^vf. Mits voiis pouvez lui nuiuler d'annce que je croîs pouvoir 
pimr d'ici, si ce n'est dzns les derniers iours d'aoUK, snie russe, lo 
plus and le I' scpcembre, ce qui rc\-îcni au i| <ie \-ocre strie. J'ini- 
verrà donc da 25 »i 30 de \хяге style i Eifiut. Si cela comnoi i 
l'empereur, ccb m'anai^era toui à hit, et tl sait poiuqaoi. Sous peu, 
au reoe, nous d^tenmnerans le joui^ сэг nous sauroos ce que fem lis 
Anglais. L'empereur \oo% parle-t-il de ses %-ucs dans le partage de Ь 
Turquie* f 

Je répond que Votre Majesté ne m'en porbii pas, mais que 
te proja du comte de Romantioff lui a\-ait paru iaadmts^l4c, ссашк 
l'avais déjà ca Itionnear de te liû dire. 

L 'm^ atr. C'est ccTtc Imigat àt c&tf, sans doute. 

L'umtdsséJtmr. lit ConsraiitinDptc dooc. Sire! Je n'ai pas cache 
ccoe ditEcuIiL* à V. M., ni i son ministre. 

L'tmptwau. Атсх-л-ои» dît à l'empereur que Ro mantm ff appeQc 
ceb lu langue Aê thait 

L'mmhasiaétmr. Oui, Sire, je ne cache rien i l' emp ere ur . Ota 
le moyen de le bien serrir, et V. M. aussi. 

L'ta^iftiir. Je suis de cet avis. Aussi parleni-|e avec сообавсе 
à l'empereur. J*en ai шк civière en me rcndim à l'entrevue, et fe ne 
doute pas de l'hcurcttsc influence qu'eUc aura sur les aUbircs et h 
tranquillité' du monde, je n'ai jamais wii dans mon admiration pour 
l'empereur CI je ne varieni pas dans ГапасЬстеш que fc lui porte 
ntaintenam. pas plin que dans te sv'Stàme qui me lie «1 sien. U y à-à 
auiotmi'hui un an des ratificaiiom de TiUii: l'empereur me doit «ne' 
justice, qu'aucune difficulté, aucun obstacle ne m'a arrêté pour remplir looi 
les engagements que j'y ai pris; к général Savan*, conune vtMts, пьао 
général, vous devez ncrulre cène justice au cabinet russe. Je regrene 
bien ce jeune Périgord, je l'avais charge de dire à l'cmpcrcar toa le 
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plaisir que l'aurais Д le voir et combien je desirais l'cntrcvuc. Mandez 
bien h l'empereur que je me fais une ftie de le voir. Л me faut 
quinze jours pour m'y rendre, nous irons ensemble. 

Je dis ensuite \ S. M., рлг ripport .aux jlbircs d'Lspa^ne, que 
le ch.ingcmem de dynastie ne dcnuuii que ptib d4ndc{H.-nduih:e i ce 
p-iji-s, que, V. M. ne gardant rîeu pour l:lle, Li I-r.mce ne trou- 
verait d'autre avantage que plus de sOcuritc en cas de guerre dans le 
goiïvemeniem d'un prince de sa dynastie que dans celai d'un Bourbon, 
qu'on ne pouvait se dissimuler que ces clungemeiit^ avaient été né- 
cesstt^ pour arracher ce pays à l'anarcliic. 

Quant Л l'article des avantages n.4:ls que désirait l,i RussiL*. je 
répondis que ces avantages étaient déjà acquis, ci que la Ггапсе n'avait 
certainement rien obtenu qui donnât Л sa capitale, comme h son em- 
pire, tous les avanugcs dont la Finlande était pour la Russie. L'empe- 
reur reprit: 

ojc n'envie à l'empereur Napoléon rien Je ce qui peut itrc A 

sa convenance et avantageux i U France. Je ne désire rien de ce qui 

peut lui convenir, et j'cspêrc trouver en lui k-s nièmes sentiments i>. 

Je parbi fnsuilc h S. M. des maiies des Angbis pour introduire 

tivs nurchandiscs en Russie et pour en tirer des productions. 11 me 

*Sif. nOn est k Ь piste de tout cela; si vous apprene;; quelque chose, 

^itcs-le moi avec сопЯяпсс; h personne ne sera pas compromise, et 

î*3 ferai justice des intrigams». 

je parlai i S. M. des saufs-conduîis envoyés par les Anglais pour 
«exporter des objets pour leur marine, lillc nie promit de surveiller 
«=eb, et m'engagea .i ticlier de rvmuuter mui-mème Д b source pour 
^лчч»г qui les avait rc<;us et apportés, ce dont je m'occupe depuis 
<:::|uiiue jours. 
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Ljettre à Napoléon. 



t6 JmSkt jSoS. 




La leœv que Vttn Mifcseè m'a £ût ГЬоппсиг de m't< 
i{ imn т'ся ркггошг к y «le ce шок, peu après le J^pin Je 
пкш icoomcr. J'jï икпш Июоопг «le niir l'cmpcTctir, et le rappon 
du lo |шВа icn сои вякге i V. M. oawbica il a éré- sads&ii que 
rcncneiiDC son apiunice en sepeeaatn. Rien п'хепюосс que les Anglais 
еяс г ерг епр еж quelque dtose 4'id 12: sans birc «le npidcs pr<^n^ 
FmlartJc. le« Russes aat ccpendint eu tics su£ocs sur tous \e^ poi 
et V. M. peut les Tef;anlcr comme occupes Vk jusqu'i l'hiver. 
ofBàen de h marine danoise som airivÀ ici pour жгат sait h fi 
msse n dorvem bat à bord sous peu de tours. L'rmpcrrur a dit lu plus 
ancien d'encre eux: ■!! but banre h воое Mi^doisc, protéger le passa: 
du fioUê et prendre Stockbobn*. Ceb vient encore i l'appui du pro} 
d'en\-ahisscnient de b Sut-dc dont j'ai eu l'honneur d'civretcnir V. 
dans ma dcnûèrc dép^be; ЛЬ d'Alop^ a rends cette idée en £>%xur, 
mais rien n'est prêt pour ccnc expédition, die tie pourrait se Ыгв 
que l'hiver, et d'ici là, \. M. classera ks idées et réglera tes proj 
de rempcfcvr comme du ministre. Les сгоирек employées en Finland 
ne sont que dans b proponion ncccuaiir pour contenir le pays, aj; 
oflcnstvement au nofd et s'opposer aux premiers progrès d'un débar 
qucmem; puis l'homme qui b commande (M. de Buxhôwdcn) ne sat 
pu les employer de manière à Ыгс croire i une grande entreprise, 
Les Suédois croisent toujours en мк de Swvaborf:; ils ont été renforcés^ 
de trob x'aisscaux qu'on cnm ai^bis: l'escadre russe, qui de\aît sortir, 
attend donc une оссаыоп plus bvorablc; l'imcmion est ccpaidant d 
rcnvm'er 1 Swéaborg, pour qu'elle soit plus à portée d'agir suivant 
tes circunïcanccï. Quant aux aflâîres de Suède, je me conforme 
derniers ordres de V. M. Elle aura vu par mes précédentes dép 
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Ц1е les araires d'Espagne ivuent pris la couleur qui pouvait lui con- 
venir; le ministre de cette cour, auquel j'ai Êiit pan des imcntioas 
^ienveUbmtcs de У, M., continue à se conduire comme un bommc qui 
veut s'en rendre digne; il m'a prié de mettre sa reconnaissance à ses 
pieds: «J'ai, m'a-t-il dit, fidèlement ser>*i le roi tant qu'il a r^né. Lors- 
qu'il nous a abandonnas, je me suis rangé du côté de ma nation; elle 
a choisi un prince qui doit la régénérer: j'ai l'honneur d'être connu de 
l'empereur, il ne peut douter que je serve fidèlement le prince que 
lui Cl mon pays ont choisi". On parle des insurrections qui se sont 
manifestccs dans quelques provinces d'Iîspagne: l'empereur ne croit 
pas, m'a-t-il dit, que ccb ait de l'imponance; M. dcl Pardo assure que 
ce sont des provinces dont l'esprit a toujours été lurbuletit sous l'an- 
cienne dynastie, et que c'est sans conséquctKe. 

t L'empereur, m'a dit le ministre de la marine, a été mécontent 
la réponse (âitc par l'amiral Seniavinc au duc d'Abraraés, et m'a 
chargé de le lui témoigner^ i! est à la disposition de l'entfKrcur Na- 
poléon, il doit exécuter tous les ordres qu'il lui donne: il devait donc 
équiper fc vaisseau qu'on lui tarait et ne point se permettre de man- 
der qu'il prendrait les ordres de son souverain; il est entièrement à 
ceux de l'empereur Napoléon. Cet amiral n'a, au reste, rendu aucun 
compte sur tout ceb. 

Nommé par V. M. pour résider près de l'empereur Alexandre, 
je sais que je puis accompagner ce prince partout où îl m'ordonne 
de le suivre, mais, l'entrcnie étant entre mon souverain et lui, prés 
duquel je suis accrédité, ne puis-je espérer, Sire, que V. M. daignera 
me £tîre connaître ses intentions dans une circonstance qui soit, il 
tne semble, de la règle générale? j'ai déji fait cène demande i 
M. de Champagny et j'ose espérer que V. M. trouvera le désir d'tm 
Je ses scrN'ilcurs de mettre à ses pieds l'homiiuge de sa iidélité assez 
Iturel pour excuser son imponunité. 
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131. 
Lettres à Champagny. 

t6 Juiilet i8ol 

'lî l'honneur d'adresser à. Votre Excellence l'ordre du miaisTre 
de Ь marine it M. l'amiral de Solanoff pour qu'il remette i l'officier 
français qu'on désignera U frégate de son escadre qui se rapprochcn 
le plus par sa grandeur de celle qui sera livrée à M. le vice-amiral 
Scniavinc a Lisbonne. Ne connaissant point la forme de cette frégau, 
c'est ainsi que l'arrangement a été convenu entre te ministre de Ь 
marine et moi. Il suffira donc que V. E. veuille bien joindre Д l'ordre 
ci-joint une pi^cc quelconque du commandant du port de Lisbonne ou 
de l'amiral Scniavinc qui certifie la force de la frégate qui doit iHrc ou 
aura été remise i cet amiral. 

Le ministre de la marine m'a dit qu'il était cliargé par l'empereur 
de lui témoigner son mécomcmement sur b réponse qu'il a faite i 
M. le duc d'Abrantès, l'empereur Payant mis, lui et son escadre, i la 
disposition de l'empereur Napoléon pour en faire ce qu'il fugerait 4 
propos, et trouvant [>ir conséquent mauvais qu'il ait ajourné l'exécution 
d'un ordre ou d'une demande quelconque sous prétexte d'en référer 
à son ministre et de prendre les ordres de la cour de Russie, dont 
l'intention était que ccnc escadre, comme toutes ses forces de l'Adriatique 
et de 11 Méditerranée, obéît aux ordres que leur ferait transmettre 
la conr de France, comme s'ils venaient d'elle-mume. 

L'officier russe que le général Sébastiani a rencontré entre 
Constantinople et le Danube, et qu'il a recommandé i M. de Latour- 
Maubourg, est de retour à Bucharest. U a apponé une réponse de ce 
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с\пгцк d'affjins qui est for obligeante puur I.1 ^oitr de Péterskmrg. 

I II lui iJii qu'en lui rcndam tans les scn-itc» qui soin en son pouvoir, 

I il ne faii que stiivTC les intentions de l'cmpcrcur Napolton. M. de Roman- 

I taiff m'tn .1 piru fon satï^lait. Les seules nouvelles qu'on ait re<;ues 

; de Constaminoplc sdui que les Pcrvins étaient parvenus Л amener b 

Роле i conelure awc eux an iriitê d'alliance oflensive ci Jêfensivc, 

^•x que ce traité itiit prfrt Л Jtrc signi au dèpan du courrier. II n'y n 

rien de nouveau sur le Danube; les anm^cs y conserver» toujours la 

I même position. 

^^ Il panit que le bourgmestre tic SeiiiHu et les aiurcs agcnu qui 

^■avaient (hé cniployi.4 près des Servions pour les engager Д se soumettre 
à l'Autriche leur ont déclaré qu'ils avaient agi de leur propre mouve- 
ment, et qu'on désavouait toule^i leurs démarches. Ils ont même ajouté 
! qu'ils priaient qu'on gardât le silence sur tout ce qui s'était passé à 
' cet ^rd, craignant que 1c cabinet airtrichîen ne leur en tut mauvais 
^rv. On n'en est pas moins persuadé ici qiu: c'est ce cabinet qui a 
^dirigé tout cela. 

^ I.C prince Kourakin ne m.xiide rien, ni'n dit le ministre, rclativc- 

[ ment aux armements et aux prcparaiîfs liostiles qu'on prétend que ùih 
l'Autriche. Cependant, des lettres particulières, qui contiennent des déuïls 
;.\ ce .sujet, font donner !i ces bruits plus de сготапсс que jamais. Le 
chargé d'affaires de селе puissance dit qu'il lui est arrivé, il y a deux 
jours, un courrier, qui lui лрропе l'ordre de les démentir formellement, 
tant auprès du ministère que dans le public, et d';issurvr que sa cour 
est toujours dans la meilleure intelligence avec celle dc<i Tuileries et 
C)U*il ne s'est pas élevé le moindre nuage entre elles depuis le départ 
I <ic l'empereur pour Baronne. Il ne m'a pas parlé de ccb, mus, dans 
une conversation que j'ai eue denùérenient avec lui, il m'a fait beaucoup 
lie protesution» sur les inicmions pacifiques de l'Autriche; il m'a assuré 
«qu'elle avait donné .\ tons ses agents l'ordre de montrer, en toute occa- 
sion, les plus gands égards et 1.1 plus grande déférence pour les 
personnes qui teniient A l'empereur Napoléon, et qui étaient employées 
par lui. Selon M. de Binder, le système de M. de Stadion est de 
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rapprocher l'Autriche de li France. U faîi beaucoup tl'éloftes de ce 
miiÙMre. 

L'empereur, que j'ai cl l'iionncur de voir plusieurs fois, m'a encore 
parié lie rentrcvuc. Il dOslrc qu'elle ait lieu au tnoh de septembre, 
époque 1 laqucltc il n'aura plus d*inqui<.4udcs sur les entreprises des 
Anglais, et où il suppose que l'empereur Napoléon sen également librr. 
Son iiitcniion est de panir vers le l" septembre (style russe), ce qui 
rciKïiid au 13; il serait doiic rendu à Erfurt du 25 au 30. Dans 
quelque temps, il fixera plus positivement l'époque, comme l'empereur 
a daigné l'agrccr. 

M. de Komant/olf m'a informé que, dans le passage par le duché 
de Varsovie des Russes qu'on avaient séparés des prisonniers prusMeni 
parmi lesquels ib se trouvaient, les Poloruts en avaient débaucliè un 
assez grand nombre, jo du premier détachement, 74 du second. Il 
m'a dii qu'il m'en parbiit par ordre Je l'empereur, qui désirait que j'en 
informasse V. H. sans cependant vouloir en faire une aHairc. pendant 
bien qu'une telle conduite dans un pays occupé par les troupes fran- 
çaises était contraire aux intérêts de l'empereur Napoléon. «Puisqu'il 
л daigné t4nidrc ces hommes à l'empereur Alexandre, m'a dit M. de 
Romantxoff, il ne peut vouloir que les Polonais en prennent une partie 
en chemin. Le premier officier s'est mal conduit, il a été puni; quiiH 
au second, on n'a aucun reproche it lui faire: les commandants fran- 
çais en font cHx-mémes l'éloge. L'empereur pense donc que l'empereur 
Napoléon voudra foire faire justice de cette conduite, qui csj directement 
comraire aux égards qu'il a montrés lui-même, dans cette circonstance, 
i son allié, en lui rendant des hommes que les autorités fraitçaîses 
ont r*^ardés comme russes, et qui le sont effectivement». 

M. de Bciikcndorff *) est arrivé de Paris avec des dépèches de 
M. de lolstoï. Cet ambassadeur annonce le dépan de Madame b grande- 
duchesse de Berg pour rejoindre à Bayonnc le grand-duc, qui y est 
déji, et aller, dit-on, avec lui à Naples, où il est destiné i régner. 
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aussi cL-ins lu ]cttrc des msarrections qui oitt eu 
lieu en Espagne. 

M. dcl P.irdo a reçu des nouvelles du nouvciu gouvcrncmem. 11 

îrle toujours d'uni: nianiirc iris сопч'сплЫс des affaires de son p^iys. 

11 n dit que les insurrections nV-aicnt rien d'inquiciant, que les pro- 

iccs où elles avaicm ichié ctaicm connues par le génie turbulent 

de leurs habitants, et que, sous le gouvcrncmciit des anciens rois, les 

rOvohes y éuîent môme assez fréquentes. 

Les maisons de commerce qui travaillent pour le compte des 

i^îlaîs font de grands approvisionnements de clunvres, ce qui indique 

qu'ik espèrent trouver le moyen de l'exporter, je ne cesse de presser 

le ministre de veiller à [a stricte exécution des derniers ukases, et 

j'ai lieu d'espérer que mes efforts ne seront pas sans succès. 

L'imponation de la pan des Anglais sera pcut-ttrc plus dï^lcile 
empêcher, malgré les mesures qu'on a prises. L'immense étendue 
les côtes favorise extrêmement la contrebande; c'est sunout dans les 
ms éloignés de la capitale qu'elle se fait le plus facilement: j'ai 
appelle l'ancmion du comte de Roinanizoff sur celui d'Arkliangel et 
sur ceux de la mer Noire, où j'ai su, par divers renseignements, que 
les Anglais se Rattaieni d'introduire beaucoup d'objets. Les bâtiments 
qui ont passé le Sund ont aussi l'espoir d'inonder de marchandises les 
ports de la Baltique. Il y arrive ionmcllemcm bciucoup Je V2ixse3ux 
suspects. Jusqu'ici on s'est contenté de renvoyer ceux qui ne venaient 
pas direcTemem d'Angleterre, ou qui aviiem été chargés de marchandises 
prohibées avant d'avoir eu connaissance des ukases contre le commerce 
britannique. J'insiste pour qu'on prenne des mesures plus sévères contre 
eux. Le ministre m'a promis que le premier qui serait convaincu de 
fraude, par exemple celui de Brème, qui est sous cmbanïo à Ltbau, 

Ï'ait confisqué. Cet exemple est absolument nécessaire, 
n est arrivé i Libau deux frégates anglaises pour chercher la 
mtesse de Lille et sa suite. Elle a écrit à Tcmpcrcur et Д l'impératricc- 
mëre pour les remercier de l'intérêt qu'ils lui ont témoigné pctidant 
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On donne dans le public bcaocoup d'imponuKc i U réunion 
b Tnscanc Ji L) i'nncc. (Ъ рдНс de celle аиям d'une pmic dc« Hc 
du Pape au rot-aume- d'Iutie. 

Les journaux de Himbourf* tint publia b retitioo des fwi 
qu'i^iicnt ^roux'di les Runes en Finlande; cointnc le gouvc 
n'en avaii rien bissé irausptrcr Jjns lu public, ces oouvcUcs oiit prodi 
J'autam plus d'ciTct. 

M. de Kuinantxotf пГа prévenu que llgnoruicc absolue oii 
était sur l'Anfïk-tvrre, sur les mesures qu'elle pouvait adopter, sur le 
ckpéditiuns qu'elle projetait, pouvant ^rv nuisible, il a\'ail songé ^j 
ur^anÏKr une manière de se procurer les foumau:c et les nouvelles Je 
Londres par U Suide; mais il n'a encore rien re^u. 

On 3 Lmcc, il y a deux joim, un \*atsscau de i zo caixins, une 
IréfMtc de 4 4 et deux corvettes en présence de LL. MM. IL et de 
toute b Cour. Le Corps diploiiutique y л assisté dans un pa\illoii 
séparé. L'empereur m'a fait riioiiiieur de m'înviter h le vaiîr prendre 
au Palais et h l'accompagner ù l'Amirauié; |c suis resté tout le temps 
k cèic de S. M. dans la tribune de b Famille Impériale. 

M. le tnarécbal Davoust m'a fiait сп^^аксг, par le dernier officier 
qu'il m'a envoyé et que ju lui ai réexpédié le il, i £iire passer mes 
courriers par Varsovie. Je lui ai répondu que, cette route étant U plus 
longue, jv ne pouvais changer leur direction orJiiuirc snns un ordre de \*. £. 



132. 

Rapport à Napoléon. 

té piilUt tSoS. 

Le |6, j'eus l'honneur de dîner chez S. M., qui me répéu encore 
ce qu'Fllc m'avait fait l'honneur de me dire dans la précédente audience 
rcUtivemcnt ik l'cntrcvuc, sans rien déterminer de plus posîlif sur k 
jour de son départ. Elle me parla ensuite du succès que ses chaloupes 
canonnières vennient d'avoir dans un engagement avec les Suédois 
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devant ЛЬо. Elle a)ouu qu'il piruisuît certain que le roi de Suède 
avait été présent я cette aSiiirc et qu'il était à bord d'un >*асН[, que, 
d'aprt-s tous les nppons, il s'était toujours tenu tort éloigné pendant 
Гдс110П, et retiré des qu'il а\'л!1 vu qu'elle tmimait ;i l'avantage des 
Russes: «Tout fonde du moins k le penser, шс dit Гстрсгеиг. car il 
s'csi établi une concspondiiKe assez injurieuse pour le général Bux- 
hôwden entre le roi et lui. CV-M un aide Je cjmp général qui répond 
au nom du roi, mande-t-il; nuis les réponses arrivent si promptemem 
que tout me fait paiser, comme le ропи'пт d'.uUcurs tous les renscîf'nc- 
mcnis de la t'îiilandc, que le roi de Suède est récllcmcm sur sa flotte». 
H Mandez i l'empereur Xapoléon, ajouta encore S. M., que mes troupes 
coniinucm il marcher vers le nord, mais que le pays offre tant de 
difficultés qu'elles sont arrêtées presque à cliaquc pas. Il faut ьоичч-т 
гсрлгсг trois ou quatre ponts dans l'espcc de deux lieues, et je suis 
porté Л croire que cette partie ne sera conquise que pendant l'hiver, 
encore en passant le golfe; car on ne peut se faire une idée des 
difficultés que mes troupes ont Л surmonter, et de II misère du pays». 
Щ s. M. me parla ensuite de $д iloitc. i:llc me dit qn'FJIe avait eu 
des renseignements sur les forces qui croisaient devant Swèaborg; que 
le renfort rcv'u par l'escadre suédoise n'était que de deux vieux vais- 
seaux de ligne et une vieille trégitc; que, si les Suédois avaient quelques 
forces angLiiies, elles ne consisratenl qu'en frégates; qu'il s'était donc 
décidé j faire sortir son escadre de Crunstadt, quoique inférieure de 
quatre vaisseaux à celle des Suédois; qu'il en avait donné le comman- 
dement à l'amiral Klianikolî "), qui, quoique .igé, était un homme d'un 
sang-froid éprouvé; qu'on agirait avec prudence, mais que, ni l'on ne 
trouvait que des Suédois, son intention était qu'on tes canibaitîi pour 
les chasser des côtes de la Russie tt les forcer i rentrer chez eux. 

S. M. p.is5a ensuite aux nouvelles qu'Ello avait rct^ucs le matin 
de Copenluguc. Elle гас dit que les Suédois avaient tout S fait échoué 



^P *) Pierre Ivsnowlifh, 1748— i8i); en 1799, fxît amiral; en tio9, fui noimn4 

chef «le U flonille envoyée contrv l'etc^ilre jngto-suiMoisc tl.im le gollîc de FinlanJc. 
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dans leur сл1гсрп<к contre Ь Хоп'сдс, qu'ils ivaic» ctc battus pinaut, 
ce ntcmc av-aient i-prouvé Je<t pênes L'onsùlénbles. 



133, 

Lettre â Champagny. 

i7 JnilUt tSoS. 

J'ai eu l'iionncur Je Jincr hier chez Гетрсгсиг. S. M. m'a eotn- 
tenu des atliiires Je Fîiilindc. Quoique ses troupes uk-iu obtenu des 
avantages sur tous les points, et qu'elles continuent k iiiarchcT vers k\ 
nord, le pays оЯгс tant de dtlficult^, et b mis^ y est telle, qoc 
S. M. ne pense pas que cenc conquête puisM frtre achc\'éc avant ГЫтег^ 
Elle ne pourra m^mc ГСчгс qu'en passant le golfe. m'a-t-Elle dît. 

Les cKaloupcs canonniiÎTes russes oni obtenu un avantage sur celles i 
des Suédois dex-ant Abo. L'empereur, d'aprtb divers renscignei 
panii croire que le roi lui-m£mc était présent i cène affaire. 

Les forces suédoises qui croisent devant Swcaborg cm été rcnfor* 
cées de deux \\cvx vaisseaux de ligne ci d'une frégate; s'ils ont avc< 
eux quelques bâtiments angiai;:, ce dont on doute, ce ne sont que dt 
frégates. Quoique l'escadre de Cronstadt soit de quatre v-aisscaux infé- 
rieure Jl celle des Suédois, l'empereur lui a donné ordre de sortir etj 
de les anaquer pour les éloigner des cales de Russie. Elle est commande 
par l'amiral Klianîkotf, iiomme un peu igé, mais, m*a dit S. M-, d'un 
courage et d'un sang-froîJ éprouvés. 

M. le ministre de la marine, étant avec l'escadre, qu'il V4;ut suivre 
à une certaine hauteur, ne faîi que de m'cnvoycr Ь lettre ci-j(ùnte,J 
que je lui ai demandée pour l'aminil Seniavine. J'ai eu pour objet de 
lever toutes les difficultés qui pourraient survenir dans la remise qui 
doit lui £trc laite d'une frégate française 1 Lisbonne. 

Un courrier est arrivé ccne nuit de la Vabcliie. Tout est tran- 
quille sur ce point. Les Autrichiens désavouent de toutes manières 
qui s'est passé en leur nom prés des chefs de Ь Serbie. 
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134. 
Lettre à Napoléon. 



20 JhUUI tSoS. 



J'ai ['honneur d'adresser i Votre Majcsiô copie du billet et de 
U dép&chc de M. d'ItAlinsky *) que S. M. l'empereur AU-xiiulrc vïciit 
<ic m'vcrire et de me rcmenre, en ajoiiium (|ti'il pensnit que les 
Autrichiens ne fcraiem рл5 1л sonisc de se mêler de cela, qu'en tout 
cas, V. M. dc\-ait compter sur lui; qu'il a\-ait mîimc à ca-ur que les 
affaires d'EspajîiK tourrussciu et ftnisu-m connue Elle роич-ш! le dési- 
rer; qu'il venait de recevoir ccitc dépêche, que son premier mouve- 
ment a\-ait été d'en instruire V, M. et de me la remettre pour que 
l'avis ne fui pas retardi.^ par toutes ]cs foniies diplonuiiqucs; que les 
bruits qui av'aient couru sur le projet d'appeler un prince Je la 
maison d'Autriche au trûnc d'I-spagne donnaient .\ cette nouvelle une 
certaine importance, et qu'il dd-siralt que V. M. l'eût prompicment et 
qu'DIe eût, en cène circtmstancc comme en toutes, des preuves de ses 

I s entiments pour Elle. 

^^ On a eu hier, par le moyen établi, des nouvelle» de Suède et 
des gazettes anglaises; j'en aurai les extraits, que j'atu^i l'honneur de 
(aire passer к V. M. On les uaduit: }e sais, par le comte de Romam^oA', 
de chez lequel je sors, qu'elles annoncent l'arrivée à Londres de deux 
seigneurs espagnols qui récbmem des secours de la Grande-Bretagne; 
les débats du parlement ont roulé sur les affaires d'Uspagnc, le mi- 
nistère a répondu ik l'opposition qu'il faisait tout pour soutenir les 
mécontents de ce pays. Le roi de Suède est déàdémem i bord de sa 
flottille sur le brick l'"Amadis» ; le mécontentement augmente en Suède, 
le général Moore a rejoint ses troupes et montrait hautement son mé- 
contentemem sur la conduite et les projets du roi **). On parle de 



*) Aaàti jAcovlevitch, 174J— 1827, mJniBin: ruue 1 Naples et i Rome. 

**) Ayant eu a se plaimlrc Ли roi de SutJe, Moore se fît cmojtT par le 
gouvcmcmcm angUïs en Espagne; le lé janvier 1809, il pcnlit U baiaiilc de 
ht CoTOgne, qui 1ш coOu II vie. 
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quelques irrcnations, t\ue le Ьагоп Н'Лгс-тГсЫ aurait &Н Câîre 
priiKC Ml'AujtU'-tcmboiirj:, d'après lesquelles on pourrait penser que U 
Suètlc п'ся рлч loin d'uiK' révolution. Cette dcniiiTc tH>u4'«Uc n'est 
pjs la plib fnichf lie celles appiinécs. 



135. 

Rapport à Napoléon. 

34 Jitîiltt tSaS. 

La lettre (le Votre ЛЬ|с«0 du 28 juin me pAnint dan^ b 
du 32 au 23 juillci. J'eUi l'honneur de dliicr chez l'empereur le 34 — 
S. M. me demanda hi le courrier qui m'éuit arrivé m*a\-aii ippon^ 
des nmivcllcs de V. M. Hlte iik dit que celles qu'EUc avait 
d'H>pa)ïnc étaient rasMiramet <uir b suite des monvcmvms qtii .ivai< 
eu lieu; qu'HJle cspérAit et JC-sirait que У. M. nVûi. de même que li 
roi d']:sp.i^nc, aucune inquiétude sur ce pa\*s; que les mesures li 
pnraiuaicnt м bien prises et l'opiiiicin de Li classe principale a\i 
une si bonne direction, qu'Iîllc ne cronit pas h la possibilité d't 
mouvement qui ctn tin suite». 

]c montrai à S. M. l'extrait des nou^'e1!cs de Vienne. Ш)с m'as 
5лт que le prince Kourakin n'en avait pas parlé, et qu'Ellc n'en avi 
aucune cunnaîssancc. L'empereur lut celte pièce avec attention, snun'ci 
plu icurs fois et dit: 

«Ceb n'a pas le sens commim, c'est du verbiage. Quel 
leur but? Au reste* |c vous ai dit l'opinion que j'avais sur tout cebi] 
elle n'a pas changé. Dans l'état d'intimité où je suis avec Tempère 
Xapolèoi), je me rcproclicrais une pensée que je ne lui dirais pas 
?>ur ce qui peut l'intéresser; Д plus forte raison, sur ce que les autres 
pcuvcm projeter: s'il me vient d'autres renbcignements, vous savea: U 
confiance que j'ai en vous, cinq minutes après vous les connaître!:. Je 
ne sais pas ce que c'est que d'être allié ou ami A demi. C'est dans 
les circonstances difficiles que l'empereur me trouvera. Je vous parle 
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Hnchcmcm, je n« vous déguise rien, vous le savez. Quami il m'est 
evenu quelque chose sur les intentions qu'on prêtait aux Autrichiens, 
; vous l'ai dit; maintenant, je ne leur crois aucun projet hostile, lin 
DUS remettant dcmièrement l'avis de Trieste, je pensais que les An- 
lais voudraient renouer la partie: je le pense encore en lisant ceci, 
lais ib ne réussiront pas. Peut-être les Autrichiens ne sont-ils pas 
mtents: c'est possible, mais, je vous le répète, je ne leur crois au- 
in projet hostile; cette espèce de déclaration coûte trop à leur amour- 
■oprc pour ne pas Être une preuve de plus en faveur de cette opi- 
on. Au reste, l'empereur peut compter sur moi. Rien, rien au monde 
î m'a fait changer, vous le savez. Ni les obstacles, ш les pencs que 
îut éprouver ce pays n'ont pu et ne pourront jamais me Ëiire varier, 
с général Savar)' ne peut avoir labsé ignorer à l'empereur que je 
'a.t pas eu besoin d'être pressé pour déclarer la guerre â rAngletcrrc, 
[le la déclaration était déjà préparée et faite quand il en a parlé, et 
ion parti pris, parce que c'était l'époque convenue. Je n'ai calculé ni 
!S risques que courait ma Botte, ni aucune des raisons qui pou\iicnc 
^ginmer un retard: j'avais donné nu parole, je Tai tenue. Je ne vous 
itrlc de tout cela que pour vous prouver que l'empereur peut compter 
UT moi « que je tiens aujourd'hui aux engagements de Tilsit, comme 
1 y a im an. Vous voyez ce que souifrc ce pays de rimcrruprion du 
ommerce, de toutes les mesures que j'ai prises pour l'cmpiïchcr afm 
|ue les Anglais ne puissent en profiter; cependant, vous pouvez rc- 
narquer comme l'opinion est changée, comme ou vient à vous et, en 
l^néral, comme quelques espérances nationaUsent notre alliance: il ne 
iendra qu'Ji l'empereur qu'elle soit éternelle, et qu'elle donne enfin la 
taiz au monde. Je regrette d'avance tous les moments que je passerai 
l'ki à l'entrevue. Je voudrais qu'elle pût avoir lieu demain; car je 
lésirc sincèrement voir l'empereur, et que nous terminions tout ce 
|u'i] a pensé à Tilsit. Four vous, mon général, je me loue de toutes 
naniéres de votre conduite, et je puis vous dire que vous avez con- 
[uis bien des gens; quant к moi, je vous ai dit plusieurs fois le cas 
[ue j'ai fait de vous et l'attachement que je vous porte. Que ne piiis-je 
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avoir près de l'empereur quelqu'un qui lui smt aosà agrâtbU 
nurctie fraiichement dans mes intentions! 

«Par nippon aux affaires d'E&pagne, je d'û d'autre déar que- 
d« les voir promptcment terminiez, tout i l'avantage du roi Josepl^^ 
et comme l'empereur peut le souhaiter. Vous avez vu comme R(^^| 
mantzoâf a éti к cet égard au-devant de vos désirs, comme nous Ic^ 
avons prévenus. Nous convieadrom incessamment du jour de l'entre- 
vue, aussitôt que nous saurons le pani que prcnnem les Anglais. Ce 
qu'on vous a dit, qu'ils avaient proposé un canel d'échange, m' 
aussi revenu; nuis c'est £iux: il n'en a pas été qucstiona. 

Je répondis i l'empereur que V. M. serait probablement 
retour à Paris vers le 15 de ce mois; que tout allait bien cd 
Espagne, comme on le lui avait nundé^ que, comme j'avais ea l'hon* 
ncur de le lui dire, M. dcl Pardo avait deviné juste en disant que 
ces mouvements n'avaient aucune importance, qu'ils tenaient plus i 
l'esprit lurbulcm des habitants de quelques provinces qu'à l'opposition 
d'opinion du pavs; que le ген était parti le i** juillet pour Madrid* 
et que son arrivée dans la capiule ferait tout rentrer dans l'ordre. 

«J'en suis (on aise, reprit l'empereur; cela, plus que toute autre 
chose, calmera les esprits». 

J'assurai ensuite l'empereur que V. M. ne désirait pas Ш( 
que lui t'cntrcvuc; qu'il n'avait tenu à Elle qu'elle n'eût lieu 
tul; que, dans tes afiiiires d'Hspagnc, V. M. avait plutut tff pour 
assurer la tranquillité de ce pays, comme celle de l'Europe, et ' 
pour forcer les Anglais à h paix, que pour son intérêt pcrsonneljt^l 
puisqu'ElIe n'y gagtuit rien; que, sous ce rappon conune sous 
tous les autres. Elle marchait franclKmcnt vers le grand but qu'on 
s'éuit proposé Д Tilstt, l'affranchissement des mers; que V. M. avait 
appris avec peine les petits revers qu'avait éprouvés l'armée de Fin- 
lande; que les aâaircs d'Espagne avaient été utiles au grand pba_ 
d'opérations, puisqu'cUcs avaient attiré les forces des Anglais sur 
cdies de ce pays et en Amérique^ qu'on devait à ces événements, au- 
tant qu'^ l'égoismc des An|;kifi, l'inaction de l'expéditaon de Suède 
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et ti ilirection duntiétr aux autres forces atif*luises qui ilev-niom l.i 
suivre; que les résultais prouvaient que Y. M. avait bien calculé et 
prévu les événements, puisque les Augbis n'avaient encore paru que 

tis les jîazcncs; que les menaces Jus Autrichiens ne pouvaient pâ- 
tre à V. M. que Je ta folie ou de Ь maladresse, qu'elles 5e dîri- 
lîcm au reste autuit contre la Russie que contre la France; que la 
phrase sur la \^abchic était le prix des sacrifices que la Russie avait 
Ciits, il y a deux ins» pour l'Autriche, puisqu'il paraissait que la cour 
■^je Vienne avait encore pUis Л cœur la ceinture qu'elle prc'sumait 
^^u'on voulait donner i la Ноп}^пс que les affaires d'Espj'ne. L'empe- 
Ceur me répondit A cet égard; i<l.'Autriclte a toujours agi aitisî; au 
te. \e tn'em barrasse peu de ce qu'elle veut et pense. Répétez 
i l'empereur que l'état d'alliance et d'amitié ot*! nous sotnnics 
Test pas un vain mot pour moi, et qu'il l'éprouvera en toute cir- 
ïustance». 



136. 

Lettre à Napoléon. 

37 JiiHtet 1808. 

La dépêche de Votre Majesté du 28 juin ne m'est рагчспис que 
ins b nuii du 23 au 2} juillet. Tout ce qu'KIle désirait savoir л été 
srévu par mes précédentes lettres. Celle du 20 juin lui aura bit connaître 
l'opiiuon de l'empereur Alexandre sur les vues ou projets que poiix'alt 
avoir l'Autriche; cette opinion est encore mieux développée dans le 
rappon du 24 juillet ci-joint. Quant aux alTaircs d'bspagne, ma dépêche 
du 7 juillet au ministre des affaires étrangères ne laissait aucun doute 
jr rcmprcsscmcnt avec lequel on reconnaîtrait tous les changcnicms 
(érés diins ce pays. Certes, si j'eusse été autorisé Д notiticr ofiîcicUc- 
icnt ravènenieni du roi Joseph, M. de StrogaiiolT serait déjà accrédité. 
а1Ыгек de FinLmde prennent une bonne couleur, quoique les 
^rations ne s'y poussent plus avec vigueur. Ma position politique 
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сЯ bonne et peut M passer de tottte espèce lU- nouvel engagement siir 
une c:(pi:dilii>Ti française en Su^c ou en Norvège: je п'л1 Лкупс pis 
prn6[iï Je Ь Uiimde que V. M. me liissc d'en parler. Si Elle tient 
л ce pnijrt, Cette otfrc wn de quelque prix h rcnireuie et il n'y 3un 
pas de temps perdu, j'ose espérer que V. M. m'approuvera. Les гсчег^ 
des Su^oU en Norvège, autant que les succès obcetius &ur eux en 
Finbiulc et l'inaction des Лп^еЫ:), um cbangtï l'opinion et la situation 
dcit affaires depuis ma dépêche du 4 juin. CcUck de V, M. ne peuvent 
être en meilleur L4at, j'ai l'honneur de le Ini répéter, et, à moins 
d'é\'énenicnts que je ne pui^ prévoir, je garderai le silence ^ur я 
coopération en Noni-ége, d'autant qttc l'empereur et le ministre me 
répétera san^ саж que les habitants y meurent de faim et que tc& 
Anfïlaiïi IK peuvent l'attaquer qu'en rcMant maîtres de la mer et dV 
faire arriver leurs convois. Dans les dernières ouvertures que l'enipereur- 
m'a faites, ainsi qu'A d'autres, sur une expédition en Suéde, il n'a plu& 
parlé de U coopcntion de la 1-r.incc. D'après lc« idée'! que je connais 
au comte de Konuntaitr, il est dilTicile Je ju^er de la valeur qu'il but 
donner Д ce que l'empereur a dit .\ un olFicier danois, qu'il tâllaÏE aller 
.1 Stockholm, car la pensée Je ce ministre ne ^*a pas, je crois, au deL;l 
de Ь Finlande, et s'il accède, d'après ce que j'ai appris, depuis deux 
jours, d'une conversation qu'il a eue avec M. d'Alopcus, s'il accède, dis-jc, 
au projel de pa>;ser le golfe, ce ne sera que pour achever Ь conquête 
de la l-inbnde, qu'on dit nuintcnani ne pouvoir terminer autremnit. 
N'est-ce pas un prétexte? У. M. vn jugera. Au reste, le ministre n'est 
peut-être modéré dans ses vues au Nord que parce qu41 ne croit phb 
1 U coopération de U France. Il est plus bcile de ne rien promettre 
К l'empereur que de lui faire entendre raison sur des promesses que des 
obiitaclcN, même insurmontables, empêcheraient de lui tenir. Si le ItasarJ 
£iisût qu'il me poussât Д bout sur ce point, je profiterais de l'autorisation 
de V. M-, mais je тн: m'y anends pas: toute s<hi .attention est fixée 
sur l'critrevue. \л Danemark ne m: plaint pas; son ministre dit mènic 
qu'il est tranquille sur la Sélande, et rassuré pour Ь Norvège, au moyen 
des subsistances qu'il y envoie. 
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Depuis longtemps, le public veut voir des imentîons hostiles contre 
la. Russie dnns b comluitc Ju cabinet de Vienne. I.'animoslté du 
aiîliuirc rus6c contre l'autrichien est cxtrcmc. Le princt Kounkin 
ni sa cour ne croient plus 1 ces vues hostiles; Ь сопЯапсе a cependant 
augmenta depuis les propositions faîtes aux Scrvien». Personne ne 
comwîsiait l'article de h Gaiccttc de Vienne. Le comte de RomantxoflT 
ne trouve pis que l'article sur la Vabchie suit amical: il est pbisant, 
dit-il. qu'on se donne taiit de peine pour iikher tout le monde, quand 
on veut itre bien avec tout le monde. D'après ce *jiie j'ai appris, 
ajouie-t-il, je ne crois pas que leurs moyens soient plii.s hostiles que 
leurs vues. Les plaisants disent qu'il fjiut que cette cour ait bien peur, 
pour s'Être expliquée aussi claireinent. D'autres veutem voir dans cette 
déclaration un moyen de gagner du temps, d'endormir tout le monde 
et de se mettre en mesure, d'autres une épi^^ammc sur l'assentiment 
que donne la Russie aux aflaires d'Espagne. V. M. reuiarqiieni que ccne 
di^cliraiton concorde avec le Unga<;c qu'a tenu le cFiar>;6 d'affaires 
d'Autriche et dont j'ai rendu compte par ma lettre du 17 de ce mois 
à M. de Champagnv. 

Je lut Adresse la copie de la réponse du baron de Hûbscb sur 
ce que la Ru5.4ie l'avait char|;iï de dire i la Pone en réponse à ses 
ouvertures. lUle m'a été confiée par le ministre de Danemark, auquel 
le ministre des affaires étrangères ne l'a remise que le 24. La conduite 
de ce ministre est parfaite sous tous les nippons: si M. de Champagny 
pouvait m'ccrirc un mot ostensible de satisfaction pour lui, îl en serait 
llané, et y. M. mieux scr%ie. 

Je joiiîs ici l'extrait des gaxencs angbiscs les plus fraîches. 
Telle de Hambourg ayant rapporté, îl y a quelqin: temps, un article 
d'elles qui ne ménageait pas le comte de KomantzotV, je m'en suis 
fait un moyen de piquer son amour-propre, et je l'ai enfin décidé 
i éloigner l'ex -ministre de Hanovre, qui, depuis six mois, £iisait le 
malade pour ne pas partir: cène fois, l'ordre a été à précis qu'il se 
met en route dans quatre jours; U s'embarque Л Libau pour se rendre en 



l.'crscadrc est retenue hors de U rade depuis dû j<Hirs рот ia 
vcitis contraires. On a&surc qu'il n'y i point d'AngUU Ляпу h Balii({uc, 

j'.iî Пюппсиг d'.idrcsser л V. M. b noie Jvs cxpcditioas <{ai 
ont été lâim (1лпъ lUAcrcnts pons de cène mer. 



137. 

Lettre à Champagny. 

3/ ydiZ/rt iHoS. 

J'ai l'iionneur de rendre tiomptc à Votre Hxccllencc de ce qui 
5'ся passé ici depuis le 17. J'adrcxse cette lettre â M. Dam, en le 
priant de vouloir bien vous la faire parvenir. 

Le 20, l'empereur me fil appL-ler cliejt lui par un de ses aide&^ 
de camp. Il nie niontm 1д copie d'une lettre qu'il venait de recevoir 
de Tricsie, annon^nm l'arrivée dans ce pon d'une frégate angbise 
cliargée de dcpiiches pour l'archiduc Charles. V. K. en trouvera ci-jdm 
U copie. S. M. nie dit ensuite qu'HUc ne pouvait croire que la cour 
de Vienne fil la Tolif de se bisser aller aux insinuations du cabinet 
britannique, dans un nuiniciit où l'alliance intime de Ь Russie et de h 
France ne lui laissait .aucun espoir de succès; qu'au surplus, dans tous 
les cas, ['empereur Napoléon devait compter sur lui. 

Le comte de KamancwlT, que \e vis peu apriïs, me parla dans 
le m^mc sens et ajouta à ce que l'empereur m'avait fait l'honneur de 
ШС dire, que S. M. avait voulu^ par la communication qu'EUe s'était 
empressée de nie Ciire, donner une nouvelle preuve de la franchise de 
sa cimduile et des sentiments qui l'att-ic baient à Гешрсгеиг Napoléon. 

Le 24, je dinai à la Cour. S. M. me parla encore de l'Autriche, 
et à peu près dans les mêmes termes que dans sa précédente audience, 
« me répén que l'empereur pouvait, en toute circonstance, compter 
sur lui, et qu'il tenait autant aujourd'hui aux engagements de Tilsit 
qu'il y a un an. «Je ne sais (ce sont ses paroles) ce que c'est qtie 
d'être ami ou allié Д demi. C'est dans les circonstances difficiles que 



— 242 



Гешрегеиг me trouvera. Rien п'л encore pu, et ne pourra \лтш me 
iàire changer, ni comrariétt^, ni obsucics récb. Mon amitié puur lui 
ii'c^t pas un vain mot». 

Il fin ensuite question de i*entre\4ie, que l'empereur désire toii- 

fours ardemniem, et dum il tixcrn le jiMir, m'a-t-il dit, aii^itôt qu4l 

saura le parti que prendront les Anglais. 

■ L'empereur m'asstu^ qu'il ita'it faux, comme on l'av-nit dt^bité, 

juc les An^iîbis eussent proposé un cartel d'ichangc des prisonniers. 

В II me dit aussi que les nouvelles qu'il ач -ait remues d'Espa(;uc 
ent conformes i celles que je lui avais donniVs, et fort rassurantes. 
1 ajouta qu'il dirait que l'ordre se rihalilit d.ins ce pays, que les 
Ttesures qu'on avait prises et l'opinion de La classe principale, qui 
paraissait dirigée dans le sens le plus &voniblc, ne lui permcttùent 
pas de douter que l'époque de l'arrivée dit roi Joseph à ^faJrid ne 
tin le sigiul de la cessation de tous les troubles. 

REn répondant sur cet objet. }e m'attachai h faire envisager S 
M. la direction que l'empereur avait donnée aiL\ affaires d'ilsp.igne 
cotiime le seul moyen d'uter auv An^kîs toute {пПиспсс dans ce pays 
^pde les forcer à la paix, comme utile pour en assurer la trmquilliic 
intérieure de même que celle de l'Europe entière, et comme avanta- 
geitse même pour la Russie, en particulier, en attirant vers Cadix et 
l'Amérique les forces anglaises qui étaient dchlinéc-s à agir dans le Nord: 
j'attribuai Д cène cause leur inaction et le retard des troupes qui 
devaient succéder à la première expédition arrivée, nuis non encore 
débarquée, ^ Gothcniboui]g. 

^p Le 21 et le 26, sont arrivés des courriers du prince Kourakin. 
Par le premier, il a mande que le général Andrcossi était informé, de 
même que itli, de l'arrivée à l'riestc d'une frégaïc anglaise, mais qu'on 
ignorait Ь nature des dépêches qu'elle avait apportéen; il dit aussi 
qu'ils ont tous deu:( témoigné au gouvernemem autrichien leur étonnc- 
meni de ce qu'on ne leur communiquait jamais rien sur ce qui se 
passait, ni sur les mesures qu'on pa-nait. Il ajoute que ce gouvernement 
assure toujours qu'il n'a que des vues paciKqucs. Par le second courrier, 
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m Jaie du i€ îiiiUct, И rient encore le nictiie bngagc, a annonce <\\к. 
d'après ce qu'cm lui a Jh, les dépt^'hcs venues de Tricste ^icm pour 
l'archidiK Chirlcs. Il nundc aussi qu'on publie i Vienne que le 
royaume de Xapics est en insurrection, ainsi qu'une panie des Unis àe 
rii^lise, mais que les Iciircs qu'il гсссл-д!! d'Italie ne parlent que de 
quelques petits mouvements, en assurant que les mesures étaient м 
bien prises que tout i été Têprimé stU'-lc-chainp. M. de Roniantzoiï, 
en me rapportant ces détails, m'a dit que ces troubles étaient excit^-s 
par la reine Caroline, et qu'il paraissait qu'ils teiuient it un vaste plan 
de soulèvement qui embrassait beaucoup de pays; que, d'après les avis 
que l'empereur en avait reçus, il l'ax-ait chargé de m'en prévenir, pour 
que ces renseignements fussent cotmus de l'empereur Xapt^éon, s'ils 
ne lui ct;iicnt déjà parvenus. 

Le premier de ces courriers du prince Kourakin я apponé une 
lettre de M. de Hubsch en réponse A ce que la. cour de Kussie l'avait 
clurgé du dire A la Porte sur les ouvertures qu'elle l'avait engagé !i 
faire. Le comte de Roinanizoff, en m'apprenam qu'il avait reçu cette 
réponse, nie dit qu'elle ne signifiait rien, que les Turcs prétendaient 
ne vouloir ou plutùc ne pouvoir consentir h aucime cession. Il a')Ouia 
qu'au reste, l'empereur ne voulait traiter sur rien avec eux que por la 
médiation de Гстрсгсиг, comme il me l'av'ait déjà dit plusieurs fois. 
J'ai obtenu du ministre de Danemark cette lettre aussitôt qu'elle lui a 
Clé remise par le ministre, qui reçoit les dépêches qui lui viennent de 
Constaminople et les ouvre avant lui, de ым\ coiisentenicnt. J'en envoie 
une copie à V. H., que j'ai fait faire sur la pièce originale. Je prie 
donc V. F., de tenir cette communication tout ù &it secrète. 

Le «prince Kourakin n'a jamai» fait mention dans ses dép&:hcs 
de l'anicle de la a Gazette de Vienne» du 8 juin. Cet article fait ici 
assez de sensation. L'empereur persiste i dire qu'il ne croit pas aux 
Autrichiens des vues hostiles, nuis qu'en tout état de cause, l'empe- 
reur Napoléon peur compter sur lui. I.c comte de Кптлтгой" a trouvé: 
peu amical ce qui y est dit sur la Valachie et h Moldavie, et im 
qu'il parait plaisant qu'en protestant qu'on veut être bien avec tout l 
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lonje, on trouve le moyen Je Ûclier tout le monde. Ccpendam le*i 

foycns ilc la cour de \'icnnc ne lui paraissent pas pLus hostiles que 
s vues. 
Il est positif que le roi de Su6dc est à bcrJ de $л flottille. 
M. de Riini^micofT т'д dit qu'il a\-ait vu une lettre pirticultcrc 
4v' $иЫс, en da№ du ij, qui ponait que M. Thomton, ministre 
d'Angleterre àak xu momcm de quitter Stockholm u h suite de ses 
Jeniiércs confi.Vcnvcs avec le ministère, ci nv.iit annoncé que, s'il pnmit, 
il ne serait pas remplacé. On attribuait le motif de son départ :\ ce 
que le roi x'ouLut Bitre agir les forces anglaises en Fiidandc, et l'escadre 
contre Rih'el et Cronsudt, tandis que les instructions du gênerai Moorc 
ne l'autorisaient à agir que contre Ь Xon'êgc ou b Sébnde. On disait 
l'escadre en appareillage pour se réunir A une autre ftoite attendue 
d'Angleterre et anaqucr, de concert avec elle, b S^Iaiidc; mais M. de 
^Jiomamzoff m'a dit que, d'aprt's une autre lettre, il cuit ponc л croire 
^Pgiic cette destination était supposée, et que la véritable était pour la 
Holbnde, où les Anglais voulaient &ire un débarquemem. Il a ajouté 
que l'empereur ne croyait pas à cette nouvelle, mais lui avait cependant 
dit d< m'en faire part. 
I^M Ma position politique s'est améliorée sous tous les rapports. Les 

^^uccés obtenus contre les débarquements suédois, et la marche des 
troupes russes au nord, quoique peu rapide, autant que l'inaction des 
Anglais, ont détourné les idées de t'cxpcdicion de Scanie: on ne m'en 
parle plus. Toute l'attcmion se porte sur l'cntrcvuc. 

^Dcs grains achetés à Arkliangel pour la Norvège ont été expédiés 
t y sont déji arrivés en panîc, l'empereur et le ministre répciam 
uc cette province, qui est toujours nourrie par les blés que le gouver- 
^ncment danois y envole ordiiuiremcnt peiid:im l'été, éprouve U plus 
^Krande disette. 

^B Le ministre m'a parlé pluucurs fois du duc de Mondragone, 
dont on n'a aucune nouvelle. 

M. Six, ministre de S. M. le roi de Hollande, a présenté, le 2$, 
l'empereur cinq grands-cordons de l'ordre de l'Union. Le même four. 
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П 1 eu l'honneur de Лтст avec S. M., qui Га très bien пЫ a lui 
1 dit beaucoup de choses atimblcs poiir мп souverain. S. M. àm 
rcvèwc du cordnn de cet ordre. FJIe m л dt>jà donnt> deux, l'un 1 
S. Л. I. le (j>nnd-duc Constantin, l'autn: au comte de Rnmantzoâ'; m 
ignore ctKorc S qui sont destines les deux atitrcK. 

Le inirqui<> Dougbs, auquel j'ai (ял communiquer Ь répartsc <jac 
V. E a bien \oulu me transtnenn; h son sufct, est venu chcx mot 
pour гас Ktiicrcivr. Il m'a dit que, dans l'inceratudc où il avait ai 
quelque temps sur le succès de sa demande, il a^'ait solliciii^ et obtenu 
du gouvi-nicmeiit ru&sc l'autorisation de se rendre directement cq 
Ani>lcierrc ik bord d'un bAtimcnt qu'un avait, pour ainsi dire, mis à sa 
disposition. Il ajouta qu'il ne crciyait cependant pas que sa апЛ lui 
permit de faire ce voyage, qu'il allait en conséquence travailler à u- 
digaffcr et i^crirc pour ccb 1 M. de KomanizotT, et qu'aussitôt qu'il 
aurait на répimw, il m'infimneralt du parti définitif qu'il prciidnit. 
Depuis, il est tombé tris dangereusement malade, en sone que )c ne 
puis encore informer \'. E. s'il profitera ou non de la pemiis^oii que 
S, M. a bien vAuIu lui accorder. L'ctnpcrcur ce le ministre, que j'ai 
entretenus de cet objet, m'ont témoigné qu'ils étaient fort aises que 
S. M. câi accordé ccnc Viveur au nurquis de Douglas, qui, m'om-ils 
dit, la mériîait par son caractère conciliant et U sagesse de ses opinions. 
Dans la conversation que nous avons euv, il m'a dit qu'il devrait b 
paix, non qu'il pciuàt qu'elle pût être avantageiusc à l'Angleterre, mais 
parce que, xin ou tard, il faudrait bien la faire et qu'il ne prévo^vait pas 
que Tavxnîr pùi offrir un moment plus favorable que celui-ci. H с 
que le mûrni^c actuel n'en est pas si éloigné qu'on le suppose. Je 
ai répondu que, s*il av'aii voulu traiter, l'empereur lui en avait souvent 
oflért l'occasion, qu'il avait été le premier 1 faire des ouvertures et 
que, dcrnicrumenc encore, les feuilles publiques, à défaut d'autres intermé- 
diaires, avaient assez fait paraitre combien ses imemions étaient paci- 
fiques. M. de Douglas pense que des insinuations un peu plus dircacJH 
faîtes pcir une persoime en qui on eût confiance amèneraient un résultat 
favorable. Il m'a dit qu'il y ax'aii de la famé du prince de Starhenibei^ 
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■buts Ь 1ЮП rvuv&ite des dL^marchcs faites par l^\utriche; qu'il ne doutait 
qu'un homnie qui aurait agi dans une meUlvurc mesure et avec 
les internions rccllcincnt pacifiques n'eût réussi; que, pour lui, il ainuit 
trop ion pays pour ne pas disirur Ь paix; qu'il voyait avec rej-ret 
lu'on s'aigrissait Je plus en plus. Il prétend que le еотшсгсс auquel 
fait b guerre n'eti souffre pas autant qu'on le pense, et que» selon 
son opinion, la neutralité de la Baltique eCa été une chose avantageuse 
pour le continent, et qu'il ne peut concevoir qu'on n'y ait pas consenti. 
J'ai riionneur d'cnvovcr ci-joim à V, E. une note de M. de Ko- 
imnuoir relative aux marchandises sujenes à la quarantaine qui sont 
^portées en Russie. Comme il ne s'agit que de rappeler une mesure 
rise depuis deux ans, et dont la non exécution pourrait eniralner 
beaucoup d'inconvénients pour les négociants qui font le commerce de 
la mer Xoirc, j'ai cru devoir la communiquer :i M. de Latour-Mau- 
botu^, ainsi que te désire M. de Romamzotf. 



138. 

Rapport à Napoléon. 

)i Juillet iSoS. 

Le 30, j'eus l'honneur de dincr chez S. M.; je passai ensuite 

lams son cabinet. HUc me dit qu'Hllc avait reçu le matin un courrier 

du prince Proi:orou'sky qui Lui annonçait de grands événcn^cnts A 

Omsiufliinople; que Les Turcs a\'aient rompu l'armistice; qu'un corps 

^krait passé le Danube entre l'armée russe et la Serbie; qu'un autre 

^■tait entré dans cène province, avait saccagé trais villages, coupé la 

^têic aux hommes et emmené en escbvagc les femmes et les enfants; 

que le prince Proîîorûwbky, instruit de ces événements, mais sachant 

cependant le рпк que S. .M. mettait au mauiiien de l'annistice, avait 

^ril à Mustapha Baraïctar pour se plaindre de cette infiraciion et en 

ïtnander satisfaction; qu'il avait en m&mc temps réuni trois divisions, 

les avait ponces en avant pour soutenir au besoin ses postes ou les 
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Serricoii »*U ne poonit obtenir ta ^riAciinn qu'il dcmuMbii; qu'il 
rtiit тэспш qa'îl т avik ai шЬпе tcmpt m ртшЛ mou^'^emcnt cbei 
les Titra л ца1Ь гклеаАЫвл гоаьл кип forces; qu'il ivah cnv-tni 
un de «» âdcs dr ciinp ponrr i МпаярЬа Btmicur une réponse i 
une Icnrc de c q oi tri e » ()а*3 zvà rcçoc Je bn; que cet officier aviii 
ippris Л RoDCfaKboié. que Mnsaplu ànt poiti tvec son annte pour 
AndriDOplc, няв préccxnr d'albr coofercr avec te gnnd \iûr; qoc cet 
officier avak, en coaséqmncc, M pBqo'l Antlnnoplc, nuis qu*îl n'mJt 
tnxn'c Mustapha que prcs de Coosanônople; qne ce pacha axin fbrc^ 
le grand vim à se iotndrc i lui pour marcher sur Consoimnople, et 
a\-ait ^crit au pAcha qu'il avait bïsfé à ses x\-ant- postes: «Quand votts 
гесе\тех cet» Ыт, Sium sera mnis sur W trAnc, si oa ne Га pas 
itnngl^s. Le prince Prorarovskr a en ces ddaîk par deux voici 
différentes; mais son aide de camp ne lui a pas ^rit. 

oTout le рал~<« est en motn'cmcnt pour attaquer les SenScm et 
mes troupes, ajouta l'cnipercur en me montrant la dépêche du pfiooc 
Proxorowsln-. D'aprte cela, le maréchal sera peut-jtre obligé d'agir рот 
ne pas se laisser surprendre et ne pas se troaver dan^ une imu\-aii* 
position. Ce sotff les Turcs qui ont enfreint rirmisticc sur plusieun 
points, ne fi!h*ce шешс que contre les SeT\'iens: pmsqu'ib y sont com* 
pris, je ne puis les abandonner. Ces Turcs sont, comme me le 
l'empereur, des barbare^ sans oiyantsation, san« gom'cmcmcnt; on 
sait réellement i quoi ceb rcucmbic. C'e?tt plus que jamais le cas ie 
doniKr aux profcts de Tibit, par l'atTranchisfcinent réel de ce pax's, b 
couleur libérale qui appanient i ce grand c^énemem. Notre siècle, en- 
core plu.4 que U politique, repousse ces barbares en Asie; с'ся une 
noble et louable action que celle qui attranchira ces contrées: ce n'dj^H 
pas de l'ambiiion. \gus nous accorderons, sovtX'CU ccnain, sur tu 
langue de chat. L'humanité veut que ces barbares ne soient plus со 
Europe dans ce 5t«rcte de lumières et de civilisation. Sur b irontiin dn 
Caucase, ils nous ont continuellement harcelés pendant Plùver; ib conii* 
nucQC depuis la belle saison, m^me avec plus d'audace. Mais je ne %ч»» 
en ai рая parlé: je n'aime pas 1 me lâire un mérite des petits sacritices 
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que je puis Hure à h bonne harmonie; je riens ivim lout X ce qui 
peut arranger l'cnipcrctir et lui convenir. Ma nurchc est franche, droiic, 
■hn ne m'en fera, divicr. Le prince Proitorowsby me nunJt; qu'il me 
4onncrj snti5 peu Je jours Jcs nouvelles plus poMtivcs, mais qu'il sait 
que Constatitinnpli.* vst Janb U plus grande fcnncnuiîon et menictï 
des plus cnieU évi^ncments. |c vous dirai encore que je sais , par 

(tenue que l'imcmoncc J'Auirichc agir u Consianiinoplc contre vous 
pnme contre nous: il contrecarre tout ce que vous y faites et cherche 
Inu^ncntcr la défiance. I.c général Andréosst Га dit lui •mime il 
ourakin; je le savais par une autre voie et par Constaiitinople. 
M. de Ijtour-Maubourg a fait tout ce qu'il я pu pour empêcher les 
Turcs de rompre l'annisticc, mais л -ainenicnt. Il a lïcrii, il y a peu 
de temps, dans ce scn^ au prince ProzorowsLy. Les Autrichiens intriguent 
encore en Serbie; on ne conçoit réellemenï rien h leur conduite. Q.uc 
veulent-ils? Je ne puis croire que ce soit la guerre. S'cntcndcnt-iLs, 
comme quelques personnes et une lettre pourraient contribuer л me le 
birc croire, avec les Turcs et les Anglais? Croient -ils le moment 
Êivorable, parce que l'empereur a quelques troupes employtïes en Espagne? 
C'est lie la folie: ses mesures sont si bien prises; puis, nou^ nous 
oiiendons si bien! Je vous le jure, giïncral. rien ne nous brouillera, 
de ШОП côié au moins, je vous en réponds: je ne dévierai pas du 
чг-$гете que j'ai adopté et de la marche que je me suis tracée. Xous 
nous entendons si bien, dis-jc, que ce ne serait qu'un déjeuner pour 
vous. Aussi je ne crois pas Л dos intentions récliemcni hostiles de h 
part de l'Autricbe; mais au moins rien n'esi-il amic:tl. Ce qui m'cmpéche 
de croire d'ailleurs ^ cet accord, c'est que toutes mes nouvelles de 
Constaminople s'accordent depuis quelque temps ;l représenter la Porte 
conmie irés éloignée de s'entendre avec les Anglais, par U crainte de 
déplaire Л l'empereur Napoléon. Il est cependant de fait que l'intcmoncc 
a acquis une grande prépondérance u Constaminople; que les Autrichiens 
intriguent en Serbie; que, d'autre part, ils ameutent les Turcs en 
Albanie et en Bosnie, qu'ils leur ont fourni des barques pour passer 
Danube; que les premières sont arrivées à leur destination, que les 
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autres ont Clé am-tccs par les Serwiens; que 1« AotrkJùais ont Kcorii 
le passage i d« courriers et des igenis turcs par des endroits où ik 
le rduwtit toujours i vous et h nous. Kounktii ne uit encore rien de 
ce qu'a pu арропсг le pirlcmcntaîrc anglais de Triesie. C'est assa 
exiraordinairc. Je vous prcncns de tout ccb. gcntVal, pour que voas 
soj'cz bien au courant de tout ce que гюи$ savons, a que vous en 
faitsiez l'usage que vous jugerez con\-eiiablc. 

к j'ai aussi deux lettres deHûbsch: b première, dont Romanr 
vou* a jurement parlé, ея une réponse à ce que vous savez, mais ne 
signifie rien; la seconde ne dit rien de bien important, mais donne ce- 
pendant dos détails qui accréditent ce que d'autres irauvcllcs пош onc 
appris. I.CS événements se pressent, et j'ai w avec d'autant plus di 
plaisir que les Anglais ont abandonné к roi de Suéde: ceb ne 
bisse aucun doute яиг le inomcm de l'cntrcxue, et en ôte toutes 
inquiétudes que les éл-cnemcnt^ de U Baltique pouvaient nie donncr- 
Quand nous saurons plus poutivement ce qu'ils sont devenus, 1юи^ 
conviendrons de l'époque précise; il paraît qu'il suffit que ce soit trente- 
cinq jours avant. Ce sera un bienfait pour le monde, car nous ers 
assurerons la tranquillité en portant un dernier coup aux AngUis, Voili^ 
le rot de Suéde bien avancé: iU lui ont rendu de grands services. Ljm- 
dernière division qui a passé en Finbnde marche. Barcby, qui en re — 
vient, m'a donné beaucoup de détails sur la siiuacion de mon armée — 
On a ^1, il y a quelque temps, des fautes qu'il faut du tcnips pouX" 
réparer. Il s'agit maintenant de traverser un bc: nous avons &it vcniv 
d'un autre des cluloupcs canonnières par terre; quatre sotu arrivées-» 
mais cela itc suHît ра<^. Il fii:t d'autres embarcations, que l'on construit : 
cela demandera du temps. Puis b florrille suédoise, qui est toujours 
dans les vaux de Vasa avec de^i troupes h bord qu'elle peut débarquer 
panout, nous oblige h une grande circonspection jusqu'à ce que cenc 
dentiére division soit arrivée, car il faut poner toutes les subsistances 
et les envoyer d'ici: il ne faut donc pas s'exposer i les faire enlever 
par des partis débarqués qui couperaient la communication. Ma flonc 
de CroiistaJt est sortie depuis deux jours. Si elle a des succès, je pense 



— 250 — 



lie cela avancera Ьслисоир les affaires. Au reste, le froiil fait des ponts 
panwit, et, avec cela, nous finirons tout, si on ne petit terminer avanto. 
Je remerciai l'empereur Je ces communications, |c l'assurai que 
Votre Maicsté professait pour Inî les imiiies seminients qu'il avait pour 
lie; qu'il pouvait être sur qu'on pensait Д Шуотк- et Д Paris tout 
qui se pensait « se disait Д Piitersbourg ; que lui-même avait senti 
ins le premier moment les difliciihis que présentaient la possession de 
mstantinople « la langnt аг rhai; que la géographie et h raison les 
résentaient lellcmcm i resprit, même le moins au coiiram des imérfris 
es nations, que 5. M. pouvait se convaincre que ceii dilfîciiliés n'étaient 
\\1с l'effet d'une <agc prévoyance qui voulait cimenicr l'alliance des 
deux Empires de manière à ce que rien iic pût la rompre, ni aucun 
ntèrél froissa l'altérer; que L'article de la «Gazenc de Vienne» pourrait 
bien avoir porté les Turcs \ cette levée de boucliers, mais qu'aux termes 
nous en étions, je pensais qu'il était de l'intéri^t même de la Russie 
l'attendre pour agir, toute opémtîon parricllc ne devant qu'augmenter 
nombre des victimes cl cnùler d'ailleurs plus de sang et de t'aiiguc 
l'armée russe; que des chefs turcs pouvaient avoir fait une incartade, 
_mais qu'ils n'étaient ceruinemem pas assez formidables pour donner de 
finquiéîudc au prince Prozorowsky ci le forcer i agir; que nous étions 
trop près de l'entrevue pour rien faire avant; que S. M. sa\'ait qu'il 
n'avait pas tenu ï l'empereur mon maiire qu'elle n'eût lieu plus idt; 
j'en toute circonstance, l'empereur trouverait dans V. M. un allié 
lèle; que la conduite du chargé d'affaires À Cnnstaminople lui prou- 
lit combien bi nurclic de V. M. était franche; que la conduite de 
fAutriche, si elle était telle qu'on la représentait, était de la foltc; que 
Anglais avaient iratié les Suédois comme tons leurs alliés; que les 
Faircs d'Espagne, comme \'. M. l'avait prévu, avaient garanti le Nord. 
L'empereur me reparla ensuite de l'Autriche, me répéta que sa con- 
Inhe ne pouvait se concevoir; qu'il y avait de la folie à ue pas voir U 
l'éritable position des affaires; que V. M. était trop puissante. qu'ElIc 
ratt trop de génie pour qu'il fut raisonnable de lutter contre Elle; 
hue l'Autriche, ayant adopté tin système pacifique, devait le suivre 



sous tous les nppons « s'y atiacher franchement; que vouloir voir ^Ш^ 
monde autrement qu'il n'itait, c'ioit courir i sa perte; qu'il voudra -^ 
que les évcncmcnts qui s'ciaicni pusses eussent cclairi loui le mond^Kic 
comme lui, mais que l'esprit humain était lûil ainsi, qu'on voubb ^it 
ttntjours un autre ordre de choses que celui qu'on avait, et que ■--— "'■ 
rêveurs modernes ne s3\-aicnt cependant que répondre quand on Ici^^s 
mettait au pied du mur; qu'il a\'aiT dit ceb plusieurs fois h des personner -^я 
qui criiiqiuicnt dans le commencement le s>'stémc actuel, qu'il (синш; 
avait demande: Ш1 bien, que voulez-vous mcttTv Д la place? Qu'auriei^=- 

vous fait d'autre? et qu'elles n'avaient ш que répondre; que, le- -a 

deux empereurs s'cntcndam, le геме du monde devait vivre en paJac , 
ou ceux qui bougeraient, courir le risque d'être écrasés. 

Le ]i, j'eus l'honneur d'accompagner l'empereur h ta parada- 
S. M. me parla encore dans le même sens que la veille, me dit qu'il 
venait de luî arriver un courrier de \'icnne qui n'apportait rien dlmpor — 
tant, que le prince Kourakin ignorait toujours ce qui était venu рж ^:~ 
Triestc, et tout à fait les derniers événements de Turquie. S. M. ajouc^^aH 
ensuite, sur quelques détails que \ч lui demandai: uji; vous enverrai 1. :^= 
lettre de M. de Hûbsch aussitôt que je rentrerai», je la reçus en cfla 
dans l'après-midi: У.М. en nwuvera ci-jotnt copie. L'empereur me Л~ 
après : 

«Je vous remercie d'avoir donné im sauf-conduit il M. de DnujïlaM. 
C'est un homme qui mérite d'être bien iraiié. Je sais d'ailleurs qa. ~" il 
a toujours tenu un langage convenable en parlaitl de b I*rancc, qts. ^ 3 
est môme l'admirateur de l'empereur. Il a poussé la délicatesse jusqa^x. *i 
envoyer à RomanizotT toutes les lettres que ses compatriotes et d'aut«-«js 
personnes de la ville lui avaient remises, en lui faisant dire qu'il гвс 
voubtt pas s'en charger sans son autorisation, ne sachant st eli^s 
pouvaient contenir quelque chose qui piit nuire h la Russie. J'ai ordonratf 
qu'on les lui remit de sutie, sans les ouvrir». 
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139. 
Lettre à Napoléon. 



/•' jiatil iSoS. 



Le courrier du prince Knurakin m'xsMinnt qu'on n'avait pas ctm* 
lajssancc à Vienne le 2 1 des gmnds cvthienicnts qui se passaient 
l Constaminoplc, je pense que des courriers peuvent avoir été intercepiiis. 
l'cii cxp*,4ic donc un i Votre Majesté avec le rapport de ce qtw 
'empereur Alexandre m*a (ait l'honneur de me dire liier et ее niaiili; 
e joins h ce rapport Ь copie de b dépêclie de M. Hûbscli, que S. M. 
n'a envo\'ée ce M)ir. Il parait, par 1еь dates, qu'il y en a une du 25 
lotit je n'ai pas connaissance, la dernière que j'ai adressée i V. M. étint, 
lutant que je puis me rappeler, du 20 juin. 

J'ai eu avec le connc de Romamzoff deux longues conférences, 
bns lesquelles il m'a raconté en dôt:iil loui ce qu'il sait de ces agraires 
Je Turquie, qui sont rayées dans vingt dépêches; j'en rends compte 
i M- de СЬлшряцпу: toiit ce qui л un peu d'importance se trouve 
rdaté dans le глрроп de l'audience de l'empereur. Le prince Prozorowsty 
regarde 1ез succès de Musupba BnraicMr et la nomiiLition de Tayar 
i la pbce de grand vizir comme les é\'énemems les plus contraires 
i h Russie, si la Ponc et ccnc puissance avalent voulu finir leurs 
ditfércnds par un агталкстсш. 

La Russie, pour empêcher l'exportation des munirions luvales, 
se borne, d'après les représentations du commerce, Д faire t-xigur du 
chargeur le serment que les objets qu'il expédie sont destinés à un port 
uni ou neutre. Il en résultera que plusieurs chargeurs de chanvre iront en 
Ani^lcterrc; j'en ai plusieurs fois parlé au ministre, qui me dit qu'il 
ne demande pas mieux que de prendre des mesures plus rij;oureuses, 
s'il acquiert ta preuve qu'on a abusé, nuis qu'il ne peut défendre 
tout espèce d'expédition sans nuire cncoa* au change, qui est déjà si 
bas. Cette considéraii(m me rend circonspect, d'autant que le ministère 
de la marine ne veut point de clunvrc i\ cause du décliet de l'cm- 
magasinagc. 
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«wii3sou^pcî^« jours des ctttails snr ce qui se pas 
en Turquie. J'aurai l'Iionncur J'en instruire V. M., comme des mesures^ 
iniliuircs que prendrait le prince Pnmirowsky, qui, d'aprcs ses Ivnres 
Ciimnic d'après ce que m'a répiiti cette après - dincr le ministre, parait 
décidé h tout mettre en usage pour ne point rompre l'anuisticc. V. M. 
jugera jusqu'à quel point on peut compter sur ce. disir. Je m'atiachcj 
à démontrer que cette marche est ta seule convenable et vraiment 
utile aux intérêts de la Ru»i«, jusqu'l ce que V. M. ait daigne me 
tracer celte que je dois suivre dans ces nou^-elles cîrconsunccs. 

Dans l'embarras où va se trouver le roi de Suède par suite di 
l'abandon des АлуЫ\, il est possible que l'arrivée de son ambassadeur,) 
M. de Stèdingk, le décide h tenter quelques iiéi^ocLitions: je prie dcuc 
V. M. de me tracer la conduite que je dois tenir, soit qu'elles s'adressent 
uniquement i ta cour de Russie, soit que ta démarche se fasse aus;^ 
\TS-A-vis de moi (c'éuit, je crois, le projet de M. de Stédingk). Ici oi»] 
Mtf me jurait pa<> disposé X rien entendre qu'on n'ait la 1-iiibnde jusqu'à 
Tornéu, mais il n'est pas sur cependant qu'on n'écoute pas celui qi 
Wctidra, s'il annonce que sa cour est disposée à faire des sacrifice»^ 

Soii prés de l'empereur, soit prés du ministère et dans le monde 
j'appuie foncmcm sur Ь puissante diversion que les affaires d'Espagne 
ont faite en faveur du Nord, que les Anj;;lais n'ont abandonné que 
pour courir en lîspagne et en AmériquL*. Le dépan des An};]ais fait 
un ^rand effet dans la société: leurs adliércnts les plus prononcés коал 
danment cette conduite. 



140. 

Lettre à Champagny. 

ï" Août iSq8. 

On a re<,'ii de Copenhague la nouvelle du dèpan des force 
angLiiscs qui se trouvaient à Gothcnibourg, pour retourner, A ce qu'î 
parait, en Angleterre. Votre tixcellence verra les causes auxquelles 
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aiiribuc cet é\'éneiti«ti, qui л fait ici bodik'uup Jv pbisir, ilnns une Icnre 
de- M. de LJKikcvicz i M. de RuuuntJtotT, qui m'ai a adressi^ 1л сорте 
que j'ai l'honneur d'envoyer â V. U. 

PluMCurs courriers sont arrivés du Danube, npportani des nouvelles 
tinportaiiteïi de Turquie. Une partie de ces nouvelles m; trouve dans 
une lettre de M. de Hûbsch à M. le baron de Blome, que Гстрсгсиг 
m'a communiquée en origtiul et dont j'envoie copie ^ V. E. On л 
appris depuis que .4u.snipba Haraïcur avait forcé le grand vizir à sv 
joindrc 1 lui pour marcher sur Consiaminople et que le pacha de 
Janina avait aussi rt^uni ses troupes lux leurs. On î-inore au juste le 
but de cette expédition; nuis il parait qu'il s'agit de diitrôntr le sultan 
actuel, à en juger par ce que Baraictar, en quittant AnJrinople, л mandé 
au pacha qu'il a laissé A xs a%'ant-postcs du Danube: «Quand vous 
tcccxTi-x. cette Icnre, Sélini sera remis sur le trône, si on ne l'a pas 
«étranglé». En même temps qu'une prric de l'armée nirquc marchait 
sur Constantinople, celle qui se trouvait Li piu^ rapprochée de la Serbie 
a rompu l'armisiice. Un corps я passé le Danube entre les positions 
occupées par les Russes et b Serbie, et un autre a fait ime incursion 
dans cette proviiKe, y a brûlé trois grands villages, dont tous les 
hommes ont été massacrés, les fenunes et les enfants emmenés en 
cscb\'agc. Le prince Prozorowsky, aussitôt qu'il a su cette nouvelle, a 
envoyé un de ses aides de camp я Mustapha Baraictar pour lui porter 
une réponse Д une lettre de cajoleries qu'il avait reçue de lui peu de 
jours avant, et se plaindre de l'infraction д l'armistice et en demander 
satistaction. Cet otlîcier a trouvé le pacha déjà panî pour Andrinople 
CI n'a pu le joindre que prés de Consiantinoplc; on n'a pas de nouvelles 
ultérieures de lui. Le prince Proirorowslcy i réuni en mênie temps 
trois divisions pour soutenir les avant-postes et protéger, en cas de 
besoin, b. Serbie. 

S. M., que j'ai eu l'honneur de voir hier et qui m'a appris ces 
détails, m'a dit qu'il était possible que le maréchal Prozorowsky fia 
obligé (l'agir pour ne pas se Uisscr surprendre, qu'on ne pouvait 
pis abaijjoinier les Serviens, qui étaient compris dans Гятпя1се. 
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VMc insisu Mir la n^cssiti Je repousser les Turcs en Asie, rêpàim ^ 
Га1Гглпс1|№8спкп1 des contrccs qu'ils occupicnt en Hiiropc caii un 
{{ranJc vt tiubU- action que h civili<<,itioii et les lumicrcs de ce âiïic^^ 
exig«aiem plus encore que la politique. uXotts nous iccorderons, saycZ''^H 
on certain, sur in 1аи/;1и Je clxilb, nie dit S. M. Elle ajouta qu'au raie. 
lA marche serait toiijouri franche et lovale, vi que cVtaît Â ce <{tâ 
pouvait convenir h l'empereur qu'Elle tenait le plus. 

Je me suis atucW dans mes nîponscs à convaincre J'cmpercuï' 
de la 11^4'CHbité de &e tenir consummcnt sur la dtïfctuivc et de ne 
point rompre IVinisticc, de U pan de la Rubste, avant qu'on ne se 
wit entendu avec S. M-, l'époque de l'entrevue étant déjà pro- 
chaine. J'ai rcpr^scnti^ cette marche connne b ncule convenable et U 
foulc vraimcm utile aux im^r^tn de Ь Kussie. J'ai fait obser%xr que 
le peu de forces turques restées sur le Danube ne pOuv^icm donner 
de l'inquitiude au prince Prozorowskv ei qu'il lui serait bien facile 
de les cuntetiir uns eu venir i des hustiliics nVllcs. S. M. m'a paru, 
comme SOI) mtnisue, dans cène intention. Ce dernier m'a m6mc dît 
que cela i^iait tout il lait dans les principes du prince Prozorowsky, et 
que SCS diïp6clics amiuns'aient qu'il suivrait cenc nurchc s'il n'éuti 
absohimcnt forc^^ d'agir. 

Le con>te de Koniantzoïr m'a dit au sujet de la Turquie les 
nitlmcs chaws X peu pré^ que l'empereur, mais il y a ajouta plusieurs 
obscr^-aIioпs dont je dois rendre compte ^ V. H. Selon lui, soit qu'il 
s'agisse, comme ceb parait probable, de déposer le grand scipncur 
actuel, soit qu'on ne vetùllc, comme le mande le baron de Hfibsch, 
que poncr Ta}'ar-paclia A Ь place du grand vûtir, ces ivi^nemcnts ne 
peuvent qu'éloigner les Turcs de Ь Russie. Tavir-pacha, qui a cic 
fon bien accueilli prccédcnunent en Russie, est très mécontent qu'on 
l'ait négligé dans ces derniers temps, et Miistaplia Baraictar, qui axitc 
cherché à se rapprocher des Russes parce qu'il craignait la Pone, s'il 
prend du crédit, sera aussi leur ennemi. C'est l'opinion du prince 
Prozorowsky. Mu>>taplu est défà. dit-on, foncmetit prononcé contre Ы 
Fnncc. M. de RonuntzofT л aussi ajnuié que les Turcs ont une armée? 

— 256 — 



formidable en АПшие, qm menace le ftinc Ae Ь Serbie. шыЬ qn'oa 
autre corps l'stnque de ftvai. Comme Гстрегеог, 3 pmh p ren dr e 
beaucoup (l'inicrét 2us Scnriens. «Ds ooc p c Ov ew u , ш'з -c-d dk, le 
prince Prozoro«-sky qa'ik cnigmioii me invtâoa pins ndoooble de* 
Turcs, mais ce général tes a '^*pg*^ i aneodre pa«r яф b ntpaose k h 
lettre qu'il a écrite л Musapha pour dcnuoilcr яшЬаюо de l'htcunioa 
de SCS troupes dans leur fnv*s. Ds n'y onc coombd qu'avec peine, en 
lémoigium le désir de les prtSenir avant qu*ik ne âiaacnt lénnÊs en force 
et surtout de se venger de la dcnnère aaaqoc Le pctace Proxorow-sky 
cumuk les inlcndans de Гетрсгеит ei fera tout pour prolonger Гаппгхйсс. 

«L'empereur \*ciil, continua le minière, que tous soyez informés 
comme nous-mêmes de louses ces i&ires de Turqine. Sa prcnùcre 
pensée et b mienne a été de vous les communiquer. Sur ce point, 
comme sur tous les autres, vous pouvez compter sur notre lonuté, et, 
quand tout se débrouillera, je veux qi» vous nous rendiez b justice 
Je dire que nous ne vous avons rien cachéo. 

L'empereur, dans la conversation que j'ai eue ivcc lui, m'a parlé 
de l'Auirichc de manière i faire penser qu'il étaîi mécontciu de cette 
puissance. It m'a dit que l'intcmonce, qui a\'att pris de l'influence, agis- 
iait à Conscantinople contre b Rusûe et contre U France, qu'il cher- 
chait Ji augmenter b méfiance et i contrecarrer tout ce que nous 
faisions, que les Autrichiens iiitrit:uaicm encore en Serbie, et amcuuicnt 
les Turcs en Albanie et en Bosnie. Cependant, quoiqu'il ne puisse 
trouver un but raisonnable à leurs menées, l'empereur persiste к croire 
qu'ils ne veulent pas la guerre, et ne peut se persuader, comme quelques 
personnes, m'a-l-il dit, voudraient le faire penser, qu'ils s'ciueii- 
dcnc secrètemcni avec les Turcs ci les Anglais. La principale raison 
qui paraît empêcher S. M. de supposer des vues hostiles Д l'Autriche, 
c'est son alliance avec l'empereur N'apolcon, alliance qui durera tou- 
jours, m'a-t-il plusieurs fois répété, et qui ôte toute possibilité de 
troubler la paix du conttncm. 

M. de RomantwiT m'a ainsi parlé de l'AutriclK. Il m'a dit que 
le prince Prmorowsky était une des personnes qui lui croyaient des 
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vues bostiies, qu'il nundait qu'à ел fUgcr par la conduite Je sts] 
agents Cl par &c& préparatirs miliiaîrcs» ccrc puissance se préparû il 
de grand» choses, et qu'il lui semblait qu'elle dc-sîraii se rapproctid 
lie l'AnjcIciciTc et de h Turquie et qu'elle pou&satt «ne puissance-ci 
dan;; le sens de b première. tiLes relations t\e l'Autriche avec li 
Russie, iii';i-t-il encore die, Siins avoir rien d'inrimc, sont ccpcndani 
toujours amicales: dans les petites affaires que notre voistiuge l'ait naître, 
ils ont à notre ^gard beaucoup de politesse et тбгае de ddïreiKe. 
Mais nous n'écoutons pas les avances qu'ils veulent nous faire, пош 
ne voulons qu'une seule alliance, la vâtrco. 

Il est question maintenant de régler le paiement des compta' 
déjiL arrètt^ de la campagne d'Austcrlitz. On avait porté en ligne Je 
compte jooo bceiifs que la Russie avait fournis h l'Autriche après b 
campagne; mais, cette cour ayant assuré que c'était un don tait pu^ 
l'empereur Alexandre aux provinces qut avaieitt le plus souffert de 
guerre, S. M. s'en est souvenue, m'a dit le tninistrc, et cet article 
été supprimé. M. de Rinder lui avait demandé une audience pour 
traiter cet objet; M. de Komantzolf la lui a £iit attendre, pour lui £iir 
sentir (c'est ainsi qu'il s'en est exprimé avec moi) que ta cour de 
Pctersbourg n'était pas comcme de la conduite de celle de Vienne en' 
Turquie. кМ. de Rînder, a-t-il ajouté, m'a fait beaucoup de questions 
sur l'état de nos affaires avec la Porte, sur nos négociations avec cHc 
sur les nouvelles d'Espagne, sur la probabilité du prochain dépan 
Гетрегенг de Bayonne, etc. Je lui ai répondu sur tout comme vous 
auriez: pu le faire». 

Il est arrivé hier un courrier du prince Kounkin, qui n'a rie 
apporté d'intéressant. Le prince Kourakin n'a rien pu savoir des 6iA 
pèches arrivées de Triestc, et parait même y attacher peu d'iniporuncc. 
Il rend compte d'une lettre de M, de Tolstoï, qui le rassure sur l'impor- 
tance qu'on donnait à la mission de M. de Vincent et lui mande qt 
d'apré» ce qu'il a appriA, l'Autriche n'a que des intentions pacifiques 
cherche seulement Л prendre les précautions que les circonstances aiiK 
riscnt. M. de Tolstoï ajoute qu'il est fort bien avec M. de Mcttcmic 
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L'empereur panii fort satisfait de Li гсгтякс des Angiiis de 
Ые. 11 п'л plus il'im^tiiétudc qui puisse faire diffi^rcr encore l'cnirc- 
, et il en fixera 1c jour dès qu'il saura avec ccniiuJe où est allée 
\л Лопс anglaise. 

L« gcnéral Barclay Je ToUy est revenu tic Fintantie; il a rendu 
compte !i l'empereur de l'état de son armée: il parait qu'on a fait 
fautes, et qu'il Elut du temps pour [съ réparer. La rareté des 
subsisranccs la difficulté des clicniiiis, le manque de ponts sur les 
rivières cl de barques sur les bcs rct-indcni beaucoup la marche de 
ramiéc vers le nord. D'ailleurs, la présence de la Honilte suédoise sur 
U cAte de Vasa oblige i marcher avec précautimj, les vivres venant 
de Pétcrsbourg et l'armée pouvant beaucoup souffrir si quelques corps 
sué<l<»s débarquaient et interccptaicm les convois. «Mais l'hiver fait 
des ponts partout, m'a dît l'empereur, et fera disparaître eti même 
temps toutes tes autres diffîcultés». 

Les mesures prises pour cmpOchcr l'evponaiion pour l'Angleterre 
des munitions navales se sont bornées, d'après la reprcscmation du 
commerce. Ji exiger du chargeur le scniicnî que les objets qu'il expédie 
sont destinés pour un port ami ou neutre. Il est certain que plusieurs 
chargements de chanvre iront en Angleterre; je l'ai représenté au mi- 
nistre: il m'a promi:» de prendre des mesures plus rigoureuses s'il dé- 
couvrait qu'on eût révllemcni abusé, mais II m'a observé qu'il ne pou- 
vait défendre toute espèce d'eKporution sons nuire encore au change, 
i eu dé]k si dcsavanugeux à la Russie. 




141. 
Rapport à Napolôon. 



7 АШ iSoS. 

Le î, j'eus l'honneur de voir l'empereur ci de lui rcmcnrc les 
deux lettres de Votre Majesté que j'avais reçues U veille. L'empereur 
les lut et me les remit successivement en me disant: «Lisez-les aussi. 
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gbttai, voB» ат«х ^к je аза рЫвЛ Лс ъкска pour \-ous». Ла sujet 
de ссИг ^fm parie de M* Ь |yn*4r-^W*'*™. il roc dît: «Jr suis sunoin 
асшЫе aa нт1е яшшсяа de Гешр ьп.а г ; il гас doit ces scntimmts рсж 
ccBX qat f« poor fan». S. M. сшши м esstme: Я 

■je ra i ae rci e tM VtmpÊttai de m'ivoir nvtnc cenc consmuDoe ^ 
d*E4iii{:Dr; an b & très GUcde, £^oe. en un moc« de celui qui J a ^ 
fptàdc. Vous ^"— T'"*T as BirphF« mon OfRition sur tout ce ijiii se V 
pKse dam ce pn^ L'empcTcnr dott avoir maintcmm l'a%*is de к tcmc 
qne fc vous ai Ыс r emettre par к Ьлта de SiTDganoe': il lun vu pu 
b, et psT rempressemeflc qoe l'on i mis i aller aib4evjnt de tout ce 
qœ mus arcx désiré 1 cet cpid, (joe nu proni^rc pensée était de lui 
ttn agréable, et raon désir, de voir les choses s'arranger comme lui a 
le rot Joseph poaviieaL le désirer. J'cspcre que oxn tournent i Ь con- 
htsâaa des Anglûs. et que iouks leurs lenaDves scroiu vaincs. Toutes V 
leurs încr^çues, leur menées ne oootribueront qu'i augmemer le nombre 
des vkrimcs, car Гагтее du roi i Madrid calmera b masse Jcs habÎDnts 
et les mesures de l'empcreor sont sunmeoi de luture i mcnre prorap- 
temera à Ь nison ceux qui rèsisteniaic. ш 

«J'ai re^ni ce maiin ime lenre de Kourakin. que je vous com- ^ 
muniquerai. Je vous attends demain 1 dincr Л Pctertiof: j'cspcrc que 
vous vous y établirez pendam tout le temps que j'y serai; Tolstoï y 
a fait votre établissement, je veux que vous y soyez comme dus ■ 
vous. Il parait que les explications données par l'Autriche ont pini 
satUfaisanics. Kourakin dit qu'il croît qu'elle n'a aucune vue liostile, 
quoique мгъ L-crits, cimunc ses acticms» ne soient pas toujours amicam. 
I.c général Andrcossi avant eu cène cxplit:ation, une autre me pa- 
rait inutile pour le momcra. Si j'apprends quelque chose de noux-dii. 
alors nous serons A temps de nous réunir pour demander, chacun Je 
notre côté, que ce cabind s'explique catê}>onqucment; pour le moment, 
la dvniarclic du général Andréoss! irous en dispense. Nous n'avons pu 
encore de nouvelles de Turquie; aussitôt qu'il m'en arrivera, vous le* 
saurez. Au revoir, цепсш!, je pars pour Péicriiof. J'espère que vous }' 
viendrez aussi tout de suites l'heure me presse, car ma femme m'y attettdt. 



— 260 — 






Je me conformai dans mes réponses à ce que me prescrivati 
'. M. J'appuyu beaucoup sur la sarisfaction (]u'l:IIc (éprouvait d'avoir 
débarrassé le Nord, cti aniraiil vers l'Espagne et sur I-.llc les forces des 
Лл):1а15. Je répondis, Д ré'>ard de ГЛи1Т1с1к-, que V. M. n'av.iit auciino 
liaison, aucun rappnn intime avec cette puissance; qu'ElIc ignorait ses 
VTics, SCS pn>}cts, qii'EIle était donc aussi étonnée que le cabinet de Péiers- 
bourg des mesures que prenait, comme des projets qu'annonçait celui 
de Vienne; qu'EUe savait qu'il iiitrif^uait die:; les Scrv*iciis, qu'il armait, 
démolissait une pbcc dons un coin, en fortifiait d'autres, réunîsisait des 
troupes, atîisfaii sous main, mais qu'IUlc ne diiuit rien parce que ceLi lui 
pamiss;»! de b folie; qu'au surplus, Illle était prêtée s'entendre avec l'em- 
pereur Alexandre pour faire expliquer ccnc cour; que ces mesures aclic- 
vaient, au reste, de ruiner ГЛтпсЬе et lui faisaient par ti plus de iml 
qu'à ceux qu'elle clicrchait pcut -йге k piquer. Je dis encore à l'empereur 
que, quoique les affaires d'Espagne otTnssent au monde entier, par consé- 
quent i tous les amis de l:i paix et Д tous les gens raisonnables, une 
nouvelle garantie qu'elle ne serait pas troublée, V. M. apprécierait 
îûrcincnt le scntimcm personnel et particulier qui avait guidé l'empereur 
Alexandre dans tout ce qui avait rapport i ce pays. Je remerciai ensuite 
S, M. de toute la bienveillance qu'Elle me témoignait. 

Le 3, je dinai chez l'empereur i Péicrhof; apr^ le dîner, it me 
remit l'extrait ci -joint de b dépèche du prince Kourakin, en ajoutant 
qu'il était trop ami de b paix pour cherclicr des raisons de méconten- 
tement et voir des projets hostiles, Ь où les gens qui étaient sur les 
lieux n'en voyaient ps; que, pour son compte, t:t il me l'ax-ait déji 
dit, il n'avait jamais cru que l'Autriche eût b foltc de vouloir b guerre, 
quoique sa conduite ae fut amicale pour personne; que b démarche 
du général Andréossi lui paraissait suffisante pour le moment. Il me 
répéta qu'il espérait que son ministre i Madrid aurait été le premier 
i féliciter le roi Joseph. П me demanda si lo courrier qui m'éuït arrivé 
depuis que je ne l'avais vu m'avait apporté quelque chose de nouveau. 
Je répmidis que non, qu'il n'était porteur que de papiers de chancellerie 
d'une date antérieure à la lettre que j'avais eu l'hoimeur de lut rcmenre, 



ex d'une d^ècbc pour M. dd Rxrda, <iue к roi Joscplt chargeû ilc 
rim oi gne r 1 S. M. par son oûmaèrc юш le prix qu'il mctmît i main- 
tenir les rcboiam de Ьошк amid^ qtâ а^щет depuis si longicmps exista | 
entre les deux port. L'cmpcmir me répondît \ en q^anl que ce 
Domndk Itd еш d'autam fdos а^геяЫс que je ааъ^ qu'il n'aviit ancnJ * 
aoome iMctication oftcicUe pour faire i^mo^^ner ш roi Joseph toi*! 
к prix 4}u*il ntichaii i ses гсЫЬмк лтсс tut, h Madml comme 1 Naple^' - 
je répondis comme pricideinment sur l'Autrii:!». L'empereur m 



demanda м }'a\-aîs да сЦ ве5 détalk sur ce qui se passait dans l'iniérie»t^| 
de l'Espagne; il aroaca qu'on Ëùsoii courir des bruits qui lui faisaicnc 

i 



Espagne; U a|oaca qu'on taisait counr des bruits qui 
désirer d'en avoir de positib, quoique dans son opinion, il fui rassura 
sur ks suites de celic etfencsceocc populaire, autant par la consà- 
nttion' mfane que par Гзгп\-ее du rot dans u capitale et les mesurctf'^ 
prises par l'empereur Xapoléon; que les détails que je lui donnais sur 
b mani^ dont к roj voyageait lui Ëusaîcnt plaîàr, que ccb seul 
krait un lirand et bon cfict en Espagne. ^Ш 

Le 4, j'eus l'hotmeur d'accompagner l'empereur h U parade et 
k la re\'uc des cadets. Je vis plusieurs fms S. M., au bal» au Eco 
d'artïBcc. j'accompagnai la Cour dans sa promenade après souper pour 
voir l'îlluiniiution des jardins: j'étais dans la seconde calèche avec, 
ks trois premières dames du portrait, les princes de Wctmar 
tl 'Oldenbourg, le comte de RomantzofT et le grand chambeUan Ka 
Hschlcin. 

Le S» j'eus de nouveau l'honneur de dîner chez S. M. Je pas 
après dans son cabînei; Elle me montra une dépêche de Copcnhagui 
du i6 juillet, qui Kiï ciait arrivée le matin par courrier: сПс confi 
к départ des Anglais de la Suéde, et annonce que ces forces vont e 
Angleterre ci de 1â en Espagne; qu'on y envme aussi les to.ooo pri 
sonniers espagnols, marins ou soldats, détenus en Angleterre, qu'ils 
seront armés et jetés sur les c6(es de leur pa>-s; que les Anglais 
y envoient en même temps 20.000 fuiiils et toutes leurs forces de 
ce de mer; que le cabinet de Londres a déclaré ne plus &tre en gui 
avec l'Espagne, qu'il a donné l'ordre de traiter tous les vaisseaux d 
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секе nation sur le pied des plu« fovorisés. Ces nouvelles sont, dîi-on, 

mues en Suède [ur un bâtimcm p-irti d*An)(kterrc le 4 ou le 5 juillet. 

M. de Lisnkevîcz annonce ensuite qu'une escadre angUisc est 

entrée d2n% Il Baltique, qu'on 2 signalé plusieurs vaisseaux dans le 

Grund-llclt, entre autres un portant pavillon amiral. L'empereur ajouta 

!i ceb: nCes prisonniers sont de bons matelots, que les Angbis rendront 

>ut dquipés au roi Joseph pour sen'ir sur ses flottes: ces gens*lii 

'n'om pas éU assez bien traités en Angleterre pour tenir aux Anglais; 

^es insurgiis mêmes ne veulent pas d'eux. I- 'empereur est sûrement 

Jèj.i in^itruit de cela: il est bon que vous le soyez aussi; puis, je me 

fais un plaisir de vous prouver personnellement ma conâance». 

Je remerciai S. M. et l'assurai que, quelles que fussent les dis- 
positions (les Anglais et leurs attaques, ^^ M. s'en réjouirait, en pen- 
tnt que cela débarrassait le Mord et dtaît toute inquiétude à son allié. 
L'empereur me montra et lut ensuite une lenre de M. Tauenzien*), 
isonnier prussien, qui lui mande que, retenu depuis longtemps en 
France sans en connaître le motif, puisque d'autres avaient été échangés 
OU rendus sur parole, ses moyens, comme son peu de fortune, étaient 
épuisés; qu'ajint été assez heureux pour avoir été envoyé quelque 
temps i b cour de Catherine II et y avoir éic connu du grand-duc 
Alexandre, il osaii espérer qu'il le traiterait avec b m(mc borné comme 
empereur que comme grand-duc; qu'il te suppliait donc de venir 
^^ son secours, sa détresse étant extrême. L'empereur me dit: 
^Ш «J'ai pour principe de ne point me mêler de ce qui ne me 

regarde pas. Vous avez vu vous-même que je mecs de b réserve à parler 
Je la Prusse et que je ne prononce jamais ce nom; nuis U s'agit ici 
d'un individu dont l'impéraince Ctthcrtnc faisait cas. Je ti'y attache 
d'autre importance ci d'autre imèrét que celui qu'on doit à un tire 
malheureux qui réclame votre appui, cl, pour vous le prouver, je vous 
ai montré sa lettre. Je n'en fais pas une affaire: si l'empereur a des 



*) Comte Friedrich Keil, I7ti— 1933; de 1794 A 179C, fut minùtrc 4e 
Pnu3« 1 Pétersbourg. 
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пев; sH peut le relichcr, je 
fis азкмгав i saa лтШ pour 
ps 1 ГянЬаязи^гаг que je parte, 
qâ en (en son at&irc et 
le рал piSi. Car. je tous le гбр^^с. 
■ ae me ngv^ pu, et, i plus 
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142. 
Lettre â Napotéon. 

Le nppon cbfoÎK faa i ■■fA" i Votre Mayeaé ce que \'л 
ta fom HK кшАниц à ce ^k шс pou»*» ss lettre tb 9 iuilli^ 
tt e* ^ s'est passé id евртв oa déyèdi e du i" août. Toutes 
les pf^cs oficteQn ыаг ÏXipagBi OOC éé insérées dins tes ditTérciiis 
joumun de Péttnboivg; аЫ d^idas conôeat ks pt^cs les plus 
cssaibcUes. En ртхта!, ks jdbres de ce pays ал pris îd h coukur 
<iui pouvait convenir i V. M. Rien ik ш' дш юасм» ion dcpan de 
Biyonnc, к ж presse pfts pour цо'оа fixe к îour de rcoircvui 
i'èpcM]ite ccini ié^ i peu pris îndiqoèe. L'e mp er eu r botidc encc 
M. de Xaibcbkin poor AP* Gcor^; il n'i pas pusê сЬсж lui en 
fcpdiai i Pèterbof, comme 3 en avù rbsbkede. 

Les démis de l'expliciiian du gênàal Andrcoset avec M. de Sa- 
dioQ ont dissipé ks soup^otks qu'on iviît sur ks intentions de 
ГАшгкЬе: oo ne tes trouve pfae â boaiks, nuis pas plus amical 

M. de Tolstoï 1 envo\-£ uMites les proclannoons des ins 
d'&pogne, l'en ai la ccrtirudc; mais к gouvernement ne m'en a pe»^ 
parte et n'a TÎen bùssè trin^ûrer. Od a eu connaissance de qu 
passages de celles de Valence et d'Alîcantc par Мегше. 

Je puis inférer de quelques convcrsitians du ministre de Danemark, 
et sunoul de ses démarches pr6s du cabinet russe, qu'il le presse de 
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f>a5scr к- ^olfc et Je porter un corps en SuèJc. Selon Itiï, sa coar 

Х-ЛС veut pas d'agrandissement et п'я aucune >*ue de conquâte; inais la 

j^iKStfssion des deux rives du Suiid U mcnrnil dins le cas de le fcniicr 

■ £«.u\ Anglais et lui donncnit en tout tcnipi> une communication assun^ 

=j».vcc b Xorvêpc. Cet arnutsemeiit servît, wlon lui, avaniajîeus à U Russie, 

puisque le Danemark est son avant-garde, et conviendrait i la France, 

puisque l'imér^ qu'il aurait h conseг^-cг le Hotstein, qui fournit la 

smbsiuance des îles Ь tiendrait dan^ sa dépendance comme dan& son 

=зШапсс. Il IK parle de cela que comme d'une opinion personnelle; ïl 

=ijnutc même que sa cour ne lui a jantais parliï de ce projet: V. M. ju}>cra 

«le l'importance qu'il faut donner i ces oii*dit. Cela ponc au геяс ce 

ministre Д éloigner toute idée de raccûmmodement entre U Russie et U 

Suède; ccb a donc son avantage pour le moment si V. M. veut 

prolonger cette lutte, ce à quoi le ministère russe me paraît assez 

disposé jusqu'à prisent. 

Je joins ici copie de la réponse que j'ai reçue du marquis de 
Douglas, et je transmets â M. de Champaguy Ic^ dépêclies du général 
Gardannc, qu'un courrier du maréchal Coudowitch m'apporte Д l'instant. 
Je lui donne en même temps les nouvelles qu'on Kçcàt de la Turquie 
en lui rendant compte de ce que le ministre m'a dit sur tes atiaires 
de ce pays et sur celles de Perse. 

M. dcl Pardo a i^té pjrfaiicmcm accueilli par le ministre, qui lui 
a dit que Гстрсгсиг menait un grand pris à tout ce qui lui venait 
du roi Joseph, et surtout ;i avoir été le premier i lui donner des mar- 
ques de l'intérêt qu'il prenait Д tout ce qui le touchait et de l'attaclie* 
ment qu'il avait pour V. M. J'adresse Д M, de Cliampagnv la dé- 
chc de M. dcl Pardo pour le ministre du roi Joseph; elle contient 
aussi, m'a-t-il dit, toutes les lettres autographes et les pièces de chan- 
cellerie qui lui avaient été adressées pendant l'interrègne. 

S. M. le roi de Hollande a rappelé M. Bourdeaux, premier se- 
créuirc de sa légation à Pétcrsbourg; c'est un bon instrument, que 
je regrette pour l'influence qu'il avait acquise dans la société du com- 
merce et pour le bon esprit qui L'animait. J'ose dire à V. M. qu'il a 
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èié util* à son senicc, et qu'il «mit mime intéressant Je le faire re- 
venir: il я demande mmi rapp«l Л cause de h modicité de son traitement. 

Les diflihrms Arrangements faits pour les flottes niériteraiem peut- 
lïtrc une marque de distinction ou de bienveillance au ministre de Ь 
nurinc. Il m'a demande un buste de V. M. qui est sur son bureau; 
lîllc a un motif de lui donner son portrait sur une botte, et ic puis 
lui certifier que |auu-Us présent n'aura été plus convenablement pbcé 
et plus apprécié: c'cM un homme capable, prononcé en toute circons- 
tance, et l'empereur en l^t grand cas. 

L'empereur a été extrêmement touché de la lettre qu'il a reçue 
de V. M. sur b perte de sa 611c: il en a parlé aux comtes RomantzofT 
et ТоЫо1, qui me l'ont dit. S. M. expédiera, sous peu de jours, un 
courrier avec ses réponses h cette lettre et à l'autre. 

V. M. aurait un moyen de venir au secours des employés de 
sa légation en Russie, en faisant nommer l'un d'eux chargé d'aitàires 
de S. M. le roi de Wcsiphalic, en ancndara qu'il ait un itiinistre: 
cela lui donnerait une vinj^taine de mille francs, qui, répartis sur tous, 
leur fourniraient les moyens de soutenir leur ran^ sans tue une charge 
pour le département des atbircs étrangères. L'électeur de Satzbourg 
faisait autrefois cet avanajtc au premier secrétaire d'Autriche. 



143. 

Lettre à Chatnpagny. 

y Jaiit 1808. 

Les deux dépêches de Voire Excellence du 19 îuî"* ci celle du 
8 juillet i laquelle elles étaient jointes, ne me sont parvenues que le 
i" août à 10 heures du »oir. Mes précédentes lettres ont répondu 
d'avance à tout ce que V. E. me fait l'honneur de me mander sur 
l'Espagne. Je n'ai rien négligé pour que l'empereur comme le minis- 
tère comprennent de quelle importnnce il est, dans Ь guerre actuelle 
contre l'Angleterre, d'avoir donné i l'Espagne une impulsion qui ga- 
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là 



m.iiri<:sc ли conriiicnt l'emploi conirc Гсппсгп! commun de toui les 

■(ij-ciis c|uc 1л ПЛГ11ГС a donn^ A cette ptiÎMancc. C'est l'opinion que 

"ai constamment Cinisc, comme \'. E. l'aura vu, et c'est dans ce sens 

uc î'ai dirinc nu conduite. La Icnrc pour M. de StroganofT que j'ai 

u riionncur d'adrcMcr h V. I:. lui aura prouvé que mes démarclics 

>nt ité couronnées de succès. 

Depuis longtemps, je tranqiiiltis.-tis les esprits inquiets en assurant 

<::)uc les afîaircs d'Espagne feraient une forte diversion aux projets que 

es AngUis pourraient avoir contre le Nord. Le résultat a plus que 

"^ ustilîé mon attente, ci b Russie, malgré les événements politiques qui 

àe sont succédé et auxquels beaucoup de j^eiis cro)-aicm qu'elle pren- 

I «irait un intérêt anti-français, se trouve, à la Rn de l'êtes à l'époque 

-«b к commerce scni le plus vivement la génc qui lui csi imposée 

«t la capitale les privations qu'elle éprouve, se trouve, dis-jc, plus 

attachée ï notre système, et l'opinion plus en notre faveur que l'hiver. 

Quant l la lâmtUe de Bourbon, les personnes de toutes les opinions, 

de même que l'empereur, en ont vu avec plaisir les derniers inembres 

quincr le pays, et on ne pone pas plus d'iniérèc A ceux qui ont 

quitté l'Espagne. Les dissensions du père avec le tiU, la conduite de 

U ml:Kf tout avait fixé ici, sous le rappon personnel, l'opinion, autant 

qu'elle peut VttTC dans les endroits où on raisonne le plus juste. 

La Cour est partie le 3 pour Péterliof, où l'on a célébré, selon 
l'usage, la (ète de .4. M. l'impémrice-mére. L'empereur m'avait engagé 
A me rendre A Pèterhof en même temps que lui; il m'avait fait pré- 
рлгег au palais un logement pour moi et toutes les personnes de mon 
ambassade, j'ai eu l'honneur de dincr tous les jours A ta Cour, et je 
n'ai qu'A me louer de toutes les distinctions qui m'ont été accordées 
et des prévenances qu'on a eues pour moi. Le jour de la fête, après 
souper, U Cour fait une promenade en calèches dans les jardins. 
J'étais dans celle qui suivait immédiatement LL. MM., avec les dames 
d'honneur et les princes de Wciinar et d'Oldenbourg. 

Pendant mon séjour A Pétcrhof, j'ai eu l'honneur d'entretenir 
plusieurs fois l'empereur. Nos conversations ont roulé «n partie sur 
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l'Espagne. S. M. m'a parlJ avec iloges d« h constitution donnée h ce 
pays. «Qle est iris libéiale, niVi-EUe dii, ei Jtgnc en un moi de 
celui qui y a prc»dc*. 

Des nom-cUes de Copenha^e lui a\iiçm appris que les Ani^lats 
\*ci)ai«ll tic (k^larvT qu'ils n'cuicnt plus en guerre avec l'Hspagnc, et 
qu'tb se proposaient de jeter sur les c6lcs des armes et dix mille 
prisonnier, qu'ils coraptaiem appaycr de toutes leurs forces. S. M. me 
dît en me bisani pan de ces nouvelles: «Tous ces événements tounic* 
roDt, je l'cspcre. i b confusion des Anf;lais, et l'arrivé du roi i 
Madrid fera renaître l'ordre partout. Ces prisonniers sont au reste de 
bons inatclois, que les Anglais retidront tout équipés au roi pour scr\-ir 
sur SCS flottes: ils n'ont pas été asseï bien traités par les Anglais pour 
leur être atuchés». Je n'ai pas négligé de Ыге encore observer com- 
bien était utile h Ь Ки5Ж cette di\xrsion, qui formait les Anglais Д 
retirer leurs troupes de b Baltique et à abandonner les Suédois i leurs 
propres torccs. 

L'empereur m'a montré une lettre du prince Kourakin à M. de 
Ramantrofr, dans laquelle il rend comple d'une convcrsatian qu'il a 
eue avec M. te général Andréossi Â la suite d'une conférence que cet 
ambassadeur venait d'avcùr avec M. de Stadion, conférence dans laquelle 
il avait demandé sur les préparatifs de l'Autriche des explications qui, 
i ce qu'il parait, lui oiu été données d'une manière satisfaisante. L'em- 
pereur me dit que, d'après cela, il était persuadé en clfet que l'Autriche. 
comme elle l'assurait, n'avait pas de vues hostiles. A)'am répondu 
S. M. que je pensais que l'empereur serait dbposé à s'entendre avec 
Elle pour taire expliquer le cabinet de Vienne, Elle me répliqua que 
h démarche du général Andréossî lui paraissait suffisante pour le mo- 
ment, et que, s'il se passait quelque chose de nouveau, on serait tou)oun 
À temps de demander chacun de son culé une explication catégorique, 
qui maintenant serait inutile. 

Avant-hier, le reste de b 4* division venant de Vilna a passé 
par Pctcrsbourg pour se rendre en Hinbnde. On annonce qu'on %4;ut 
y pousser les opérations avec vigueur. 
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après Li iitaniiTC dont s*CTprimc le niinisirc de Danemark et 
tes dénuriihcs qiie je kùs qu'il fait .luprvs du minlsiùre, il me pnrait 
que sa coiir pousse celle de Pn-tcrsbourf; i passer le golfe ei i poncr 
!л guerre en Suéde, tllc désire profiter des circonstances pour s'appro- 
prier la partie de h Scanic qui ferme le Sund, de manière Â poss^Mer 
tes deux rives de ce détroit et Л ouvrir par là une communicatton 
directe entre ses autres Etats ci la NurvC-ge. Cet iccroissenienc, selon 
I. de Blonie, ne peut qu'C-tre utile ù la France eUe-tn.^nie, en accrois- 
int son in^ucncc dans le Nord et en lui donnant le moyen de 
fiermcr 1 son )^гс la Ualtique» avantage dont l'isolemcm de la Suéde 
l'avait privée jusqu'ici, et qui lui a&surerait pour toujours celle qu'aurait 
alors le Danemark, cenc puissance ayant ses plus imporumcs possessions 
Holstein, le JutUnd sur le continent, et ne pouvant suivre par 
conséquent d'autre système que celui de l'empereur Napolétm. Il met 
au reste cette idév en avant comme venant de lui seul, et il assure 
que sa cour n'a aucune vue d'agrandissement, et que le ministère n'y 

(nse nullement. 
La flotte russe est mouillée à quarante lieues de Cronstadt. 
Je joins ici copie de Li réponse que M. Daru m'a faite en me 
nvuyant les papiers du navire Pritàfatin de Brème; je les ai remis 
au ministre, qui récbmaii ces pièces depuis longtemps. La facilité avec 
laquelle on accorde ces cenificais d'origine ouvre 1л porte .1 uri grand 
nombre d'abus. Tous les bâtimcms qui sont dans les ports de Kussic 
ont de ces papiers avec des siputures aussi authentiques que celles-ci, 
^шл il faut maimcnant se résigner Л les voir admettre, puisque Brème 
et les autres villes liansL-aliqucs ont asses de sucre pour en fournir 
l'Allemagne cl mainienam la Russie. J'avoue h V. H. que la ré]K>nse 
^■&iie .1 M. Daru ne me parait pa^ claire: c'était le cas ou jamais de 
^^onsulter les registres du cousuUt de Rrème et d'aller à la source de 
l'expédition; comme on n'en parle pas, j'ignore si on Га fait, et je 
me suis borné li remettre les papiers avec l'avis qui m'a été transmis, 
les lettres de V. E. du 2S juin me confirmant qu'il a été délivré 
beaucoup de ces cemlkats signés conjoimemeiu par les consuls de 
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Krancc et de llollaiidc. Quant aux denrées coloniales, M. de Ronun- 
Ufotr, aïKjucl j'ai fait connaître le s\-M^-n)e ri{{oureui de pruliibitum qui 
s'excrçiit en France et indiqué connue suspects tou& les biiimena 
américains qui en étaient chargés, m'a prouvé par les anciens registres 
des douanes qu'il était venu de tout temps des sucres des Htats-Unis. 
Il m'a dit к cet é^ard qu'il a%-ait fait \xnir, il y a peu de jours, un 
marchand russe dans lequel il avait beaucoup de confiance et qui bit 
ce commerce depuis quarante ans. pour faire vérifier l'origine dw 
cargaisons et ne pas s'en rapporter aux papiers des capitaines, que ce 
marclund l'avait assuré qu'il était facile de b reconnaître au papier 
a ï h licclle d'emballage, auuin qu'à, la qualité du sucre. Il a fait 
dresser, d'après cela, m'a-t-il ajouté, une instruction qu'il a envovéc i 
louiL-s les douanes, et d'après Liquclle il croit qu'on sera oblige de 
rcnvovcr un bitimcnt arrivé depuis quelques jours â Ki^a. Je lui ai 
obser\é que l'embargo mis par les Américains empêchait qu'aucun 
bâtiment vînt directement de leur paj-s « qu'alors tous ceux qui se 
présentaient devaient être présumés avoir chargé en Angleterre. Je suis 
parti de là potu* l'engager de nouveau i. redoubler de surx'cilLincc pour 
empêcher tout u fait les Importations anglaises et même les exporta- 
tions de munitions navales qui pourraient, étant nusquces, se faire pour 
eux. Il parait iou)oun bien disposé, mais les sous-ordrcs sont des 
fripons. Pour obvier à tous les inconvénients, il m'a demandé d'obtenir 
les renseignements nécessaires pour s'entendre avec nous et adopter 
des mesures de prc^iibition untfoniKS contre les Anglais, de manière 
à ce qu'ils ne puissent trouver ni en Rus&ie, ni en Prusse plus de 
Eicilités qu'en France. 11 a ajouté qu'il serait prêt, dans ce cas, ù faire 
réviser les mesures déjà prises cl д y faire tous les changements que 
l'expérience a indiqués; puis, m'a-c-il dit, on les ferait adopter aux 
autres puissances de la ligue contre l'Angleterre. Je prie V.E. de me 
mettre h portée de répondre S cela. 

La maison de commerce Séverin m'a lait proposer, il y a quel- 
que temps, par l'entremise de M. de Lesseps, de négocier pcHir le compte 
du gouvernement russe, qui ne voulait cependant paraître pour rie» 
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1S cvtic aflTaîrc avant de savoir si on y conKcmîmit en France, un 
'emprunt de trente millions pcnir dix ans à 6 p. loo d'mtcrêts, pour 
lequel on fournirait touics les liypoihtxjiiçs ntVcssaircs, et tomes les 
siircics qu'on pourrait dcsircr pour le paiement dcTi intérêts et du 
capital, même en cas <lc rupture entre les Jeux Htats. j'ai fait répondre 
que, cette proposition ne m'ètant pas fnttc pr le ministère^ je ne pouvais 
me olui^cr de l'adresser i mi cour, que ces ti^gocîaim devaient сЬлг^ег 
un de leurs correspondants de Piris de demander l'autorisation du 
gauvcmeniem pour traiter ccnc affaire de panïculier ;i paniciilier: ils 
se sont arrêtés à ce parti. Je crois devoir en priiveiiir \". K. l.e comte 
de KomantxotT ne m'a pas ouvert la bouclic sur cenc attire, qui se 
traite, l'ai quelques raisons de te penser, cmicremcnt i son insu: on 
veut même qirc le banquier de Ь Cour l'ignore. 

On a inséré dans la garxite de la Cour toutes les pièces o6i- 

îlles relatives л Гагепетст au irune d'Espagne du roi Joseph. 



144. 

9 Àaùt iSoS. 

l'honneur d'adresser i Votre Excellence trois paquets que 
Pambassadeur de S. M. en Perse a &it passer par un courrier de 
M. le maréchal GouJowiich, et que M. de Komamzoff vient de me 
làire remettre. J'y joins copie de U lettre du premier ministre de Felh- 
Ali-schah que cet ambassadeur m'a adressée; j'ancnds l'autorisation de 
I V. E. pour y répondre. 

^B J'ai communiqué h M. le comte de Roiiiantzotf la réponse du 
^ginéral Gardannc. Ce ministre m'a dit que les nouvelles qu'il avait 
reçues portaient que les Persans, qui avaient précédenmicnt fait demander 
la paix par le Itls du roi et avaient paru acquiescer aux propositions 
I q ui leur a\'aient clé faites, avaient tout h lâît changé depuis quelque 
Hkmps; qu'ils demandaient maintenant qu'on leur rendit même ta Gioi^ic, 
mais que, sachant que ces demandes ne pouvaient être acceptées, ils 
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i lenr toar tm anôsicc d'un «i, chose (foe pr^édenimcnt 
Ш jvâm uofoan dcc&Kc; qnc le оилрсЫ Gouiiowiich, comuissam 
les пшашммл et Г ^дреяи г, ж%ял ктшеЯетал refusé cvnc proposition; 
^"H s'en éak itf!rf 2ЯХ prt o h fa gci, qui lïopi uî c n t crois gnntls flcuva 
pour froKÎcrcs авх deox empires, en joutant qu'il les prè\-ctalt qu'il 
гесопвпспсскт tes bombes si ces pipp o ri p ons n'éoient pas acceptées. 

■L'cmpcncur, m** £t к о шм аде, ш appromc h comluiic dn Л^ 
martcki l; soa intention est de faire tenniiwr cette aHaïre par les armes ^ 
si on ne peut ea âmr autremcia. Qtnnc i la propo&itioD de tnnsponer 
cette négocbtïoa à Firu, c'est une qucakxi de savoir si cette mcdiation 
conviendru i Гешрегеит Napoléon; d'aillcurv une médiation se propose 
par le tiers médiaEctir. ci tioo par ooc des ponics. Enfin une ailàirc 
de ccUc nature ne peut se poncr si loin: qu'est-ce que font à Гстл-. 
pereur КарЫеоп nos diâèrcnds avec Ь Perse ^ C'est une affaire qui 
nous est toute pcrsonneUc. П s'agissait de leur conseiller de wrmirïer 
avec nous pour qoc nous puissions mieux seconder l'empereur Napoléon 
dans ses grandes vues, et point de iranspurtcr i l'autre botit du monde 
une n^ociation, qui. par cela sctd, serait interminable. Le comie de 
Tolstoï n'a rien i &îrc dans cette afbîrc, qui ne pourrait finir ainsi, 
ce que nous avons si bien senti que nous avons mime dcclind» dans, 
le temps, l'enx'oi que les Persans voulaient nous &ire d'une ambassade 
Л Pétersbom^ pour v traiter la paix. Nous savons que ces geiis-l^, 
comme les Turcs, ne donnent jamais d'însmicrions sutlisamcs, et que 
leurs agents n'osent jamais s'ei^[ager à rîcn et ânîr». 

Je répondis que l'empereur ivM eu pour but de seconder U 
Russie dans cenc négociation; que, sans connsitrc ses intentions sorhl 
mt.'di3tion proposée, )c pensais qu'il ne U déclinerait pas plus à Paris i 
qu'A Téhéran; qu'avant de les cofinalire, on ne pouvait donc se faire 
de ce doute un motif de ïcfus. Le ministre me demanda si je savais 
quel êtaii le but de ce camp oli on lui mandait qu'était le général 
Gardannc; je lui répondis que je t'ignorais, qu'il s'y trouvait proba- 
blement parce que la cour de Perse s'y trouvait, et que c'ccait assex 
l'usage chez ces peuples de camper pendant l'été. Il me dit que, si 
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voubis répondre au général Gardannc, il comptait expédier, soiis peu 
ik jours, un nouveau courrier; j'en profiterai pour lui accuser seulement 
la acception Je ses dcpiclics. 

Un courrier <Jti prince Pro/orou'skv est ягпл'ё hier pendant t^uc 
j'étais chcx le niiilisire. Il r^ultc Jes dt^pêchcs qu'il :i appunt^-cs que 
Miisuplu Baraictar s'est empare de vive foret d'un fort prés de Cons- 
laminoptc qu'on appelle Pifossaral-i, qu'il commande Л Coimantinople 
et y ordonne ce qui lui plaît, qu'il en dcnumlc d'-iiiircs; on ne dit 
rien du :>ttltan. Constaminoplc êt-iit d-in^ li constenution : on y craignait 
If pillage; la Porte tremblait et exécutait tout ce que Mustapha or- 
donnait. Le grand vizir restait spccmcur des événements à .\ndrinoplc 
et n'agissait ni pour ni contre la Porte: on le croyait cependant 
d'accord avec Mustapha, et on pensait que ces événements étaient la 
suite de leur entrevue. Beaucoup de corps rares J'Aslc et d'Huropc 
renfor^icm leur armée du Danube. Les Turcs avaient, sur plusieurs 
points, suivi l'exemple d'une de Ictirs colonnes et passé sur la rive 
gauche du Danube. Ih avaient repondu aux explications qu'on leur 
avait demandées л cet égard qu'ils agissaient ainsi рягсс que, leurs 
garntHms étant très malsaines dans ccne saison, leurs troupes se portaient 
mieux dehors. Le prince Prozorowsky leur a repondu qu'il peni-iit 
comme eux et qu'il faisait en conséquence camper aussi les siennes: 
ce qu'il a sur-Ic-clump exécuté en les campant vis-à-vis d'eux. 

L'aide de camp du prince Projtorowslcy, qu'on lui avait dit 
avoir suivi Mustipha, est resté Д Rouchtclionk, où Musupha lui a fait 
écrire par son Kiaya qu'il le priait de l'attendre, qu'il dédirait le 
voir et l'entretenir, et qu'il y serait dnns quinze jours. Cet otlîcier 
y csi resté. 

Mustapha, auquel la lettre dont cet officier était chargé a été 
ponéc par un courrier turc, répond au prince Prozorowslcy, de sous 
les murs de Conslmlitiopfe (c'est ainsi qu'il date), qu'il a re<;u sa lenre; 
que quelques vilbigcs scrviens ne peuvent faire question entre eux; 
qu'il ne s'agit point d'une >atisfaciioTi du moment, que Ь Porte veut 
b paixj qu'elle la délire depuis loiigteinps, comme il le lui a souvent 
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étta^fac; qur lai, vtst Ь Ык, a fu'fl аяваажаЛс; qoc, qtunt lax 
Scrvicm, rien ar реш ГетресЬсг de cfaiôer des ôiâdclcs et dn ш|сь 
гсЬсОс» a cBibtii <]uc Гхпшякс de Slobosi ne lui Гсгтс pas l'rntrcc 
dc leur pa>^ d'un cdcc: ф|'11 le prévient donc qoe ses troupirs vont 
y pénto cr par ce point. D рЬл i cda, m'a encore dk le minîsirt, 
dc3 cqolencs potr le nuréchd ei une orgabon de chîlcs et d'essences, 
etc. Le nuiéchfld, a'joaa M. de R unuimu ff, a rêponJD sur-le-ch^nip 
qu'il rr^ardcfak юшс agressian contre \cs Sewiaa comme une aniujtii; 
coturc son аппсс, et par conséquent l'èxn d'armisDce comme rompu; 
que, quant i cet atnàsàcc, qui oc l'empêchait pas, disait-il, d'agir si 
un point de b Serbie, l'empereur Alexandre oe l'aiait ismais ratiâé 
qu'il avais seulement eu Ь condescendance de ne point agir, quoique 
les Turcs l'eusscm «ourcm cnfïrcint; mais que, s*ib a^i&saicDT ainsi 1 force 
ouvene. il ж regardait comme libre à tout égard et agirait de 
côté; que, quam i b paix, S. M. a^-ail tait coiiiuiire ses intentions 
h b Риле, qu'elles ne virbicm pas, et qu'il était certain d'avaiicc que 
l'empereur ne transporterait pas i l'armée b négociation cmomcc 
Parts sous b médiation de l'empereur Kipoléon. 

Le prince Kourakin, dom il est arrivé, peu de temps après, un 
courrier, n'annonce pas, m'a dit iv mînî&trc, qu^on ait connaissance 
\'tcnne de ce qui se passe i Consinminoplc. Il ajouta ensuite qu'if 
était sûr que l'empereur approuverait b conduite du piincc Ргои>- 
rowsky, qui rcniplissait aussi ses intentions en me donnam connaissnni 
de CCS dépèches; que le prince Prozorowsky n'avait pas, dans le mi 
ment, d'autres détaib sur ce qui $c passait i Constantînoplc, qu'il ex 
péJierait sùrenient un autre courrier dès qu'il en aurait, et qu'ils 
seraient aussitôt communiqués. «Tout se préparc, vous le voyc2, ajotitz 
encore If comte de Romantzoff, pour remplir les grandes vues de ^ 
Гетрсгеиг Napoléon. On ne peut s'expliquer sur cette conduite d wsri 
Turcs. Ces chefs ne sont pas d'accord entre eux; ils combattent leur^H 

gouvernement au lieu d'être sur leur frontière. Le prince Prozo ■ 

rowiiky connaît les imciitioos de Гстрегеиг ci ne profite paN dc^=a 
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sTOTtfigcs que «s gens-U lui offrent, quoiqu'ils fassent bien wsmet^ 
leiiis. Je puis vous répcier ce que j'ai dit au général Savan- comme 
i vous: il faudra recueillir les biiibcaux parce qu'il n'y aura pas 
J'hcriiicrs». 

je nie suis ponctuellement confunné aux ordres de W H. reLi- 
tivcmcnt au pa^io^e des inarcliandise:> qui viennent du Levant; inaib 
une dÏKussion ai5tz vive л cet égard avec le ministre n'a amené, jus- 
qu'à ce moment, que ce qu'il m'avait promis dans le commencement, 
qu'on pourrait accorder !c passage pour les marchandises qui se trou- 
vaient atcnucs maintenant, nwis que l'on ne pouvait adopter le prin- 
cipe du libre passage dans l'eut de guerre où Ь Russie était avec 
les T^cs, qui se serviraient de ce пюуеп pour leur» espions et pour 
avoir des barques. «Il pourrait ausw résidter de l'état de choses actuel, 
I г\оиа le ministre, des pertes de marchandises qui donneraient ensuite 
lieu il des récUitiations qu'il est sage d'éviter». Sur ce que je lui Hs 
sentir que c'était charger le commerce français de tout le poids de 
la guerre, tandis que l'état de paix qui stipulait l'évacuation de Ь 
\alachic cl de 1.» Moldavie le pla^'ait, comme ces provinces, 1юг5 de 
cet état de gène; que leur occupation contre les traités ne devait pas 
an moins être à hotrc détriment, que je ne demandais donc que ce 
que les traités nous garantissaient et ce qu'ils garantissaient à notre 
commerce, il m'a répondu qu'il prendrait Л cet égard 1сл ordres de 
Гстрсгсиг, nuis qu'il savait que S. M. avait, de même que lui, été 
contre le transit à cause des inconvénients mitîuires, et que la réalité 
de CCS inconvénients éuit sùrcmcm mieux sentie par l'empereur Napo- 
léon que par tout autre; que, quant aux traités, ils ne récriminaient pas, 
mais qu'ils demandaient que nous les exécutions il la lettre; qu'il iiiaîl le 
droit de la conces.Mon que je demandais, et que l'empereur, d'après la 
marche franche et loyale qu'il avait icmic avec nous et les sacrifices que 
b Russie avait faits, ne devait pas s'aiicndrc A voir mciire autant d'impor- 
tance à une chose qui en avait si peu, puisqu'il était même plus naturel 
lie donner une autre direction beaucoup plus sûre A ce commerce; 
qu'il y avait X la signature un èdii, discuté ce adopté au Conseil sur la 
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de M. ^ Rkbcfia *), рост Icrcr les стгалг-* qu'il imn^it 
que le сосшвсгсс fianças pnaàpakmcnt ^uuvait pour le tnnsit d» 
norchxMlïses d'Odcsa fastpi'ta Gafidc; (рк ce transit rempUssah nocre 
оЦа suu incaoTénicitt аЦсиг pour eux; qx, quant i Ь g,tnc <lom 
ж phy*^ DOCK oommcsice, 3 т répoodiit par une seule оЬьсглатюн, 
que b place île Pétenbooi^ qui ciah accounimtc à Ып, année cotn- 
munc, du I' цаткт ш t** pûHci, pour dix million» de roubles d'af- 
faires, n'en avah ùk que pour 600.000 roubles cenc anni^t-, qu'cux- 
mcmc» аъ-жш besCHii de coum et que je pouv-ais m' assurer par moi*^ 
тспк que ks propres fabriques de rinipératncc-incre en Qianquaicni, 
parec que l'empcr wir п'ал'за pas vcolo aotoriser pour lui-m£fue le 
passage i travers son armée; qu'oo oc pouvait donc s*i.4onner en 
France qu'il fermât la rouie qu'il s'était fermée i lui-ménic, sunout 
quand il en ouvrait de son propre mouvement ane autre qui oflrait 
plus de sûreté et n'cntraitutt pas plus de frais. 

>Cc transii, ajouu encore le comte de Romaimoff, est accordé saiu 
vvâw, par conséquent sans entraves, et Tédit serait ugné, si je п'аг -aî^H 
cherche avec le priiKe Kourakin, ministre de l'imérieur, un moyen d'empê- 
cher que les Ai^bis ne prothent de ce transit pour leurs denrées ou 
niarcKindises. Je crois que nous nous arrêterons au semîcnt, car }e ne voii 
pas d'autre moyen si on ne veut pas retarder ou entraver le commerce*.^ 

Je répondis que cette voie était Ь plus longue, que celle par 
eau cuit d'ailleurs moins dispendieuse, qu'en un mot, on était libre 
de s'imposer les privations qu'on voulait, mais qu'on ne pouvait en 
imposer aux autres que de leur consentement, que l'arrangement тепк 
qui consacrerait celte défense ne pouvait avoir d'elfet rétroactif, qii 
les marclundîscs arrivées devaient donc passer sans qu'on pût l'envi- 
sager comme une faveur pour la France. 

Cette discussion, cnumcc dans les premiers temps, en était 
tée aux promesses d(«inces par M. de Romanf-olf qu'on pourrait ac-; 



*) AnnaiNl EmntanuJ du Plnsb, «lue de Kichclicu. 1766 — 1833; ui 1786, 
^ligrd CD Russk; en tSoj, fui notniiij gouverneur ilv 1л Kou%4'llv-RuMic. 
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corder \e pnsïage, qui favorisenitt l'espioniugc des Turcs et qui serali 
la source d'une foule Je réclamations qu'il est prudent d'éviter. Il 
s'engage uni; discussion: M. de Caulaincourt réclame dus tniitL4, qui, en 
purgeant La \'.nlacbic et la MoIJavic des provinces uin^ucs, Aturaicnt 
utc cette jî6nc au commerce français. 

On répand le bruit que les Russes ont été obligés d'évacuer 
V'asa après avoir eu avec les SuMois une alTaire très vive entièrement 
à leur d^xaiitagc. 

M. de Bordeaux, conseiller de légation Je Holhnde, retourne à 
a Mayc: il a demandé son rappel A cause de la modicité de son 
traitement. Il était fort estimé ici, ci s'était anirê la confiance des 
négocbnts, avec lesquels il étiit principalement lié; par ses ILiisons et la 
sagesse de ses principes, il cuit fort utile au scr\icc de l'empereur 
aussi bica qu'à celui du roi, et il serait à désirer qu'on le mil en 
état de rcvetiîr ici. 

M. dcl Pardo 1 eu son audience de M. 1« comte de RomantzolT, 
s laquelle il я fait les communie irions qui lui avaient été prescrites 
par son souverain. 11 a été parfaitement bien accueilli. M. de Romautzoff 
lui a dit que l'empereur recevait avec plaisir tout ce qui venait du 
гш Joseph, qu'il ne désirait rien tant que de resserrer avec le roi 
d'Espagne les liens d'amitié qui l'unissaient déjA au roi Je Naples, 
et qu'il se rélicitaii de l'avoir prévenu et d'avoir été le premier Л lui 
marquer, par l'organe de son ministre i Madrid, tout l'imérct qu'il 
prenait i son avènement au trône cï à son arrivée dans ses Etats. 
M. del Pardo envoie h sa cour, avec le rapport de cette audience, 
les lettres autographes et pièces de cbaiicellene qu'il avait reçues 
pendant rinterrégne. Je les adresse Д V. E. 

M. de Romamzofî m'a encore parlé des prisonniers ru.sses enlevés 
pendant leur passage dans le duché de Varsovie; il parait qu'on disculpe 
maintenant l'officier qui avait été accusé par M. le maréchal Davoust. 
M. de RomantzotT m'a remis à ce sujet, de la main i la main, une 
note, seulement, m'a-t-U dit, pour me Ыгс souvenir des noms des 
rsonncs « des lieux; j'en envoie ci-joint copie Л \'. E. 




M. le ministre de b marine m'a ilc nouveau t^oignc le 
<|u'on rcnvov'if en Russie les matelots russes qui étaient Д borJ (I< 
bitîments tic Tricste qu'on jupeah incapables de senùr. 

Les mûiîïtrcs des aflâircs iHrangèrcs et de la marine m'ont à. 
que t'cmpercur AlcuuiJre vuubit prier l'empereur Napoléon de disposer 
de tous les bitîmcnts et agr^ qui écaient eiKore h Corfuu^ que S. 
ne s'en réservait que les canons, qu'EUc priait qu'on enima):;asii: 
jusqu'ik ce qu'BIc put les Ыге sùrcmcm transpoTter; qu'Ellu v 
avec рЬЫг qu'on pût les urilîscr d'ici li, s'ib pou\-aicnt Ctrc n^cs 
saircs; qu'IUlc ne demandait qu'une chose, c'était qu'on fît dé 
soir par quelqu'un de ces biitinicnts, soit par un autre moyeu, tous 1 
hommes aiuchcs à son service, dans un pon de Dalmatie, ou à Fiui 
ou à Trieste, pour qu'ib se rendissent en Russie. Le comte de 
numzofi' m'a annoncé un état de ces bllimcnts, qu'il ne m'a 
encore remis. 

M. de Six, ministre de Hollande, a reçu de t'enipereur une t 
belle tabatière алее м>п portrait enrichi de diamants pour la préscntatiiMi 
qu'il lui a faite des cordons de l'ordre de l'Union. 

J'ai acquis par divers rapports la ccnitude que l'eniprutlt dont 
on 3 longtemps parlé se fait ai Holbnde. 

J'ai reçu un scnice de porcelaine, que, d'après une lettre de 
M. le grand maréchal du PaLiîs Duroc, j'ai su être destiné à M- le 
prince LobanolT: quoique je n'aie reçu i ce sujet aucun avis de V. E 
j'ai cru devoir le lui env'oyer. Je joins ici une leitre de remercimeni! 
qu'il vient de m'écrire. 



Re 






145. 
Rapport à Napoléon. 



12 Âoâl iSoS. 
Le II, j*cus l'honneur de rencontrer l'empereur i сЬсл-а1. Sa Majesté 
m'engagea Д dîner, pour me montrer, nie dit-Elle, les dépêches qu'Blcj 
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axMÏt reçues Ht riirquic au moment de sonir « qii'ElIc n'avait pas encore 
|эи lire et» entier. Elle ajouci qu'ElIc avait eu aussi un courrier de Fin- 
l^>.ndc; qu'un nouveau débarquement sutMuis fait it Abo a\-aii l-Il- culbuté 
<^'C le commandant pris, ainsi que quatre canons; que la quatrième divl- 
s.iun de U flottille russe a^-ait aussi eu une affaire tris cliaude avec les 
.?-»u4^doi5 et leur avait pris deux bricks et cotiic deux autres; que le 
•^orps de Sivolaks avait eu aussi un succès et pris de l'artillerie avec 
.^no prisonniers. 

Aprtï le dincr. je passai dans le cabini-t de S. M. Elle me remît 
.3 traduction ci-jointe d'une dépêche du prince Prozorowsky. S. M. mc 
k ensuite: 

«Vous voyez que Tige n'cmp^hc pas le inaréchal d'avoir des 
idées tris saitKs, et qu'il marche franchement dans le sj-stimc que j'ai 
adnptiï. Ce qu'il я plusieurs fois mandé précédemment sur les ouvertures 
<iue lui faisait Musupha Baraïctar donne encore plus de crédit à l'opinion 
«ju'il met en avant, car Musupha lui a plusieurs fois fait dire et mt>ine 
écrit que la Ponc voubit s'entendre avec la Russie. Il a même cherché 
i sonder nos intentions pour savoir sî nous ne verrions pas d'un mauvais 
cril l'alliance de b Porte avec l'Angleterre: Romantzoff et moi, nous 
vous avons souvent dit, d'après cela, que la Porte cliercltaïi à se rap- 
procher de l'Angletene. Dans une seconde réponse, qu'il adresse au 
prince Prozorow-sky sur la demande que celui-ci lui a faîte d'une saiis- 
Éiction pour le massacre des Зсглчепз, laquelle demande était précédée 
d'une réponse aux ouvertures faites antérieurement par lui, Musiaplu, 
où on lui disait que rien ne peut me décider 1 traiter sans l'empereur 
Napoléon, i la médiation duquel je m'en suis rapponé, dans cette 
seconde réponse, dis- je, Musupha ne cache pas la mauvaise humeur 
que lui cause cette résolution: il fait de nouveau sentir l'avanuge qui 
peur, scion lui, résuher, pour la Russie comme pour la Porte, de ter- 
miner leurs différends et de s'entendre avec l'Angietcrrc; il dit mime 
qu'il ne serait pas difficile de faire intervenir l'Autriche, qui est disposée 
pour eiut. Le maréchal connaît trop mes intentions poiu* avmr changé 
de marche, et vous en \-oyez la preuve; il se prépare 1 b guerre, car 
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^*i scn jitMfÈè жтл pco: alors il se Ai- 
n (^ t'pi nAi de noi цие txh ne s'ajoumc 
>, îe «ew prie, Гавфспяг «)ue, si nous sommes 
qac fjie Ла saccès, ce oc m» que datu b 
в odr ^4 t cac depuis. П csi essentiel, si 
CCS gens шипим чти, «pi'b soiac dtlôés ivan que les AngUU u 
uiem bâcB cseaiiK лтас cvt. Crd ся pour l'empereur autant <)Ui- 
poor noi«. 

S- H. ше pvfa ешмиЕ Ats. a£ins Je Pienr. Ше me Jît : nCcs 
giEm-U resaasdtcs iiu î wfM (tes рсоровшош auxqucUn ils anknt 
renoocé depuis en mnèes: îk perkm àc b Géorgie, ijni n'était pa& 
pfae penoBc ^joc nm^/at ci 1|ше nsse, puist^uc «es princes ont été 
tour i tour cribtesircs lics uns et des aotrcs. П т a deux ans, quanJ 
i'envcn-ai le marêchil CoodowÀcb à cette annèr, comme ils le connais- 
aicnc, îb Im propos^ccoa de inÔer; ÎI répoodiE que sa cour хк deman- 
dait pas œicia et propooa tes вЛтел сооЛпопв que nulntenant, ainsi 
qu'un armisritie, qulk àèdSoireat. La paix étae alon ce qu'elle e« 
юа мса ш И: ГЛга\с pour fro ot iir c ; c'est к tt^c que nous occupons. 
Cènes, je oe йти pas de pas récrogrtdcs leurs pràRimons sont folles. 
Us ПК пхшсеш de vous, ttK dbeni que l'empereur >арЫсоп leur 
a garanti l'intiègrité de leur icfntotrc: il est auiourd'hui ce qu'il était 
lorsqu'tb ont traité avec \tMs; Ineittut Bs demanderont i leurs voisins ^i 
ce qu'avaient les anciens Médcs et ks Perses. Le traite de lllsit est ^H 
poste-rieur à celui de Fmckenstein. Quioi à la mutation, je De comprends 
pas pourquoi ils pn^josenl b vdCR, ni par quelle raison: c'est comme 
si i'odrais b mienne i l'empereur dans les affiiircs d'E^pa^e parce 
que j'ai un ministre 1 Madrid, ou comme si les Espagnols me U 
demandaient; les al&ires Je ce pays ne me regardent pas, et celles 
que j'ai avec b Perse ne pcuvi^m intéresser l'empereur. Le tnaridul 
a (on bien répondu qu'il s'en réterait aux conditions qui lui a\-aicni 
d^jl été £ùtcs que ma frontière était b ligne que mes troupes осев* 
paient, que U paix éciit à. ce prix, et que, si cela ne leur convenait pas, 
il recommencerait b guerre. 
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'empereur me mtintra ensuite une enveloppe, ci imc lettre qn'cl 

-tintenaît, du rot de Sut'de, en me ilisam qu'il m'en enverrait copie \c 

ss-oir. I.'adrcssc est À S. M. VUmperfur dr loutts les Rtmies, et les dtux 

«zachtrts aux armes personnelles du roi de Suède, Li k-tire signée de lui. 

L'empereur me dit: «C'est une folie: voj-am que BuxlulwJen ne voulait 

S>lus rccev4>ir d*in)urcs de son sccrctairc ou de ses aides de camp, il 

É'a cru traiubic. On ne conçoit rien à cvb. Je mettrai une enveloppe 
^,jr-dcssiis la sieimc et lui rcnvurrat le шш; c'est la seule réponse 1 
lui (aire. J'ai dit i RoinautzatT de vous prt4'cmr de toutes les b^scs 
qiu: les gazenes anglaises débiiem sur l'Hspagne et sur le Ponuifal, 
parce que des lettres de France disent aussi la nifme chose et que cch 
pourrait vous revenir, nnais je ne crois rien de tout cela: Scniavine ou 
StToganoff* auraient écrit; puis l'empereur ne vous laisserait pas ignorer 

^bnème un malheur. Au reste, je fais des vccux bien sincères pour que 

^Toui finisse 1Д comme il peut le dcsîrcr; rintèrét que je porte à ma 
tloiTc passe après, car c'est aux Anglais qu'il faut, comme vous me 
l'avez Houvcnt dit, poncr de grands coups, et partout, et k quelque 

jj prix que ce soit». 

^B «J'ai encore denvindè hier à Tolsioi si tout était pri^ pour 
mon dcpan; de ma personne, je puis partir dans deux heures. Q'vsi 
ma lïtc le 30 août (11 septembre st>*lc français); il faut pour le pays 
que je sois ïcî, et vingt -quatre heures ne font rien; nous pourrons 
partir après. Au reste» je vous reverrai, général, et nous conviendrons 
du jour quand vous voudrcx. Il me tarde de voir l'empereur, de tout 

^Krminer avec lui et de prouver à l'Angleterre, conmie au monde entier, 
que rien ne peut altérer notre alliance, que tout est convenu entre 
nous et qu'il n'y a plus aucun point de discussion. Croycx-moî, 
général, l'espoir de noits désunir n'i'st p.is le moindre qut- conserve 
l'Angleterre, et d'autres peut-être; mais on n'y parviendra p.is, je vous 
en réponds, de mon côté du moins. A la fin de septembre i Iirfurt, en 
octobre les mouvements, et pendant l'hiver les résultats. L'hiver fera au 
nord un pont sur les lacs et nous aidera â lînir aussi en Finlande et 
passer même le golfe, si nous pouvons nous aider réciproquement w. 
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'empereur ajouta encore qu'il tâcherait de faire faire une 
non d*une lettre mssc qui trontonait des détails sur ce qui ^l'ètait ряч 
à CoosiaHtînoplc CI qu'il me renverrait le soir si elle pouvait ci 
icnnin^, qu'il m'engageait À зПсг le prendre le Icndenuit] Л ci 
licurcs, qu'il me mènerait voir l'exercice Je rartîUeric de h gan 
qui ^ait campée hors de U %-iUe. 

Je remerciai l'empereur de ses comnninicAtions et lui dis que 
les adresserais sur-le-champ 1 V. M. II me r^^pondî^ que je fi 
d'autant mieux, que, le prince Kourakin ne mamiam rien de ce 
se passait en Turquie, il paraissait qu'on n'en sa<.'ait rien à N'ienne, 
ou au moins que le gouvernement ne bissait rien iraiispirer. je fdicitai 
l'empereur sur ses succès en Finlande. Je lui représentai qu'il me 
paraissait bien difficile que les Turcs s'cmendis-ieiit dans les circonstances 
actuelles avec les Angbiis; qu'il me paraissait probable que les soupçons 
ei réloignemcm que les Turcs, et surtout Mustapha, montraient contre 
la ргагке étaiem le résultai de Ь décUntion publiée à Vienne; que Ь 
partialité que nous avions montrée pour U Russie, notamment quand 
nous leur avions dcmandt^ quel mo>'cu ils avaient de se Ыге rendre 
la Valacliîc et Li Moldavie si Li Russie se refusait i селе rcstitutioi 
les avait sûrement convaincus que nos relations avec cette puissance 
leur laissaient point d'espoir d'être secondés par nous; que c'était 
sentiment qu'on s:tv.iît que У. M. portait à l'empereur Alexandre quî 
avait sûrement produit cenc levée de boucliers; qu'il y aurait beau- 
coup plus d'avantages pour la Russie à n'agir que Je concert, par 
conséqucm h attendre l'cnircvuc; que Musiaplia grand vim serait trop 
occupé de SCS propres atlaires h Constant inoplc pour attaquer les Russi 

Quant Д la Perse, je répondis que V. M. n'avait sûrement 
eu d'autre but que de faire une chose que l'empereur Alciundre av; 
lui-même désirée, et qu'Elle pL'nsait devoir lui être agréable. 

Je dis ensuite A l'empereur que la date des prétendues nouvel 
d'Angleterre me rassurait, aunnt que les détails qu'on donnait, et q 
en prouvaient la fausseté, que V. M. pensait comme lut sur les 
Cals de notre alliance, et qu'£lle porterait à Erfurt les mêmes semîme 



I 
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<5"' l'avaient dirige i TiUit. En tcrmiiiaiH la conversation, l'empereur 
»Tic dit: 

aj'ai peine Л croire que les Autrichiens veiiillcm renouer avec les 
anglais et se mêler de цисЦпс i:bosc de cc jîcnre, car ce serrait de 
Ъ luiif. Au reste, quelles que wiicnt les circonstances (ci nous passerons, 
j'cspOre, quelques anntVs ensemble pendant lesquelles vous pourrez me 
rappeler tout ce que je vous aurai dit), quelles que soient, dis-jc, les 
circonsunces, notre alliance est trop intime pour que je ne partage 
pas avec l'empereur bonne et mauvaise fortune. J'espère qu'il n'aura 
jamais que la bonne; mais, si c44aît le contraire, il me trouverait 
de mèmen. 



146. 

Lettre à Champagny. 

12 Août tSoS. 

j*ai l'honneur de rendre compte A Votre ПхссПепсе qu'un courrier 
du prince Prozorowsky expi^dîi.^ le 2 juillet, est arrivé ici ce matin. 
L'cmpcccur a daigné m'en prévenir et m'cngagcr Д dîner. Le comte 
de Romantznif, que j'ai été voir sur-lc-cliamp, m'a lâil pan en substance 
des d^'piches que ce courrier i apportées. Le prince Prozorowsky mande, 
m'a-t-il dit, que Musupha- pacha, après avoir forcé le grand vixir 
h renoncer A ju сЬлгце, a exigé du sulun Mustapha qu'il rendit le 
crâne au sultan Sélim, que, loin d'y consentir, le sultan Miisijplu 
ayant fait mourir celui-ci, Musta plia-pacha, aidé de ses troupes, l'a 
dctrûné Cl enfermé dans le sérail, et a élevé h la dignité de sultan son 
frère Mahmoud, par lequel il » été aussitôt déclaré grand vizir. 

Le prince Proziirowsky ajoute qu'il est probable que la liainc 
prononcée de Mustapha contre la France a été un des motifs de son 
entreprise, voulant détruire entièrement l'influence de l'ambassade fran- 
çaise sur le grand seigneur et le Divan, et que, sans doute, le sultan 
actuel, dirigé par Mustapha, montrera des dispositions hostiles contre 
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cette puisfiincc. Ce qui sert encore A confirincr Topinion du prince Pm- 
zorowsky Л cet égard, c'est, dît-il, U réception que les employés de 
Miisiaplu ont Ыхс ù Roiicluchoiik h. M. Lvdoux, secrétaire du constiUi 
Je 1тапсс. Il pense en conséquence que le ministère nctoinan va chan- 
ger totalement de système, faire la paix a\*ec les Anglais, tâcher de 
conclure une alliance avec l'AutTiclie, qui, selon lut, d'après les appa- 
rences, nVst pas fort éloignée de ce rapprochcmcm, et ticlier d'engager 
la Russie elle-même, comme Mustaplin l'a dcjA fait secrètement, я se 
déclarer contre la l-rance. C'est là, selon le prince Prozorowsky, le pbn 
de Mustapha, et c'est, \ ce qu'il croit, pour tenter de le menrc л 
exécution qu'il lui a fait demander, avec de vives instances, une entrevue. 
aConnaissam, ajoute le prince, les intentions de Гстрегеиг, et saclunt 
que rien ne peut le détacher du système adopté à TUsit et de son 
.illi:ince ^VL'c la France, j':iî répondu en conséquence, et toujours sur 
le même ton qu'avant ces événements. Sans accepter rcnirevue, je ne 
l'ai pas entièrement déclinée, ajournant ccRe proposition jusqu'i ce que 
les circonstances nous rapprochent assez pour cela. En attendant, je me 
mets en mesure pour agir nu besoin, car il e&i possible que les Turcs 
fassent sous peu une attaque, ou contre mot, ou contre les Servicn&o. 
Le prince ProKorowsky mande encore que son aide de camp attend 
toujours i Rouchtchouk, où il partit que Musupha sera dans quinze jours, 
comme il l'avait précédcmmt;nt annoncé, et que cependant un séniskicr 
vient tout de suhe prendre le commandement de l'armce à sa place. 

Il parait que ce que le général russe mande sur r.A.inrichc a 
réveillé les soupçons qui paraissaient s'être calmés sur le compte de 
cette puissance, car, après m'avoir communiqué toutes ces nouvelles, 
M. de RomanrzotT m'a dit: «Je ne crois pas le prince Kourakîn fon 
au courant de tout ce qui se passe h Vienne, ni de ce que font et 
veulent les Autricliiensi il a un peu négligé cela. Us ont h la vérité 
désavoué les propositions ^ttes au\ Serviens, mais ceb ne ùit pas 
qu'elles n'aient pas eu lieu: tout cela, au reste, se découvrira». 

M. de RomantzotF m'a ensuite parlé des nouvelles reçues d'An- 
gleterre. uLa prorogation du Parlement, m'a-t-il dit, à la fin d'août 
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()ue te minia^c s'anend pour cmc époque i de gnnds ivé- 
wtnona. Les gizcncs anglaÏMrs, comme des lettres panictilicres de 



Wraocc, semblcnieni dcvnir donner des titquîOtudcs sur cv qui se passe 
«n Espagne et même en Portugal: d'après ces nouvelles, 1c 1:<.Чкта1 
Junoc «trait été obtigé d'évacuer ce pays, et notre llottc serait tombée, 
fu ce Ыц an pouvoir des Anglais. L*empereur ne croit pas ce» nou- 
«ctte»; conimc Itiî, je n'y ajoute aticunc foi, nuis ftisscnt-cUn л'га1С!14 
Гапрсггаг regrettera plus le san^; frani;ais qui sera verse que la репе de 
KS vaïsscauia. M. de RonianizotT ajoute encore: «Xous ne chicanons pas 
pour les petites choses, comme par exemple pour vos cotons. I-'ùi-ce 
BB la bricbe, nous sommes i vous, et, dans le cabinet de l'enipereur 
cmnine tians le mien. S. M.> vous le savez, vcm que vous soyez 
аншпс chez vous. M. l'ambassadeur, rien au monde ne peut nous 
ùire chaîner: c'est dans les circonstances difficiles que l'empereur 
\apoMon nous trouvera. Je suis bien aise de v<îus le dire, et l'eiii- 
регеиг veut que je vous en assure, l'empereur Napoléon Га conquis 
ï THsit, et vous m'avez conquis ici. L'entrevue des deux souverains 
ilotmcn i tout к couleur que ce si^lc doit imprimer aux événements 
qu'il produit; tout se présente bien pour cela, (M nous y allons avec 
Jcs intentions trop droites pour que le Auccès гм couroiUK pas notre 
attente, et que la paix du monde ne !ioit pas le résultat de notre accord-». 
J*ai répondu à peu près comme dans mes dernières confifcnces. 
Par rappon aux prétendues petites choses, comme îl en parlait en 
pbisantant, |c lui ai dit sur le même ton qu'il ne serait pas qucsdoii 
de CCS petites choses si on ne faisait pas de petites diÛlcultés. J'ai 
drè des é\-éncnienls même de Consiantinoplc et de U conduite de 
Mustapha Bnralclar b conséquence que notre niarclw avait été aussi 
franche qu'amicale pour Ь Russie, puisque nmis n'avions pas craint de 
nous aliéner les Turcs et de perdre même notre influence chez eux pour 
avouer nos liaisons avec h Russie ei servir ses intérêts. Quant i l'Autriche, 
j'ai dit que sa déclaration pourrait avoir ЬЫ les événements ci aug- 
menté la méBancc des Turcs; j'ai terminé en disant que, quant aux 
intentions, je n'en cormaissais pas de plus droites que celles qui avaient 
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MKihaitè лих Ruuc^ Ь Fmbmdc, et qu*i £tt cgard, l'empereur Xspolcoii 
a^-ait rocntc ГЫпшгс du cooscU. 

L 'empcrctir, Jjnv Ь conversaiion que fai eue avec lui après le 
dtncT, ш'л répète j peu prèï lc^ mcnies сЬоъсъ que le cumtc Je Ro- 
nuntBoC n m'i plusieurs (ois recomniantlé d'ai^urer l'empereur qu'il 
lui éoit diKèrrmrnt дЮкЬс et qu'en toute circonbuucc il pouvan 
compter sur Un. 

S. M. m'a (ionn<ï des tKHivclIcs Je Finbnde qu'Iule a re^-ue» a 
imtiii par un cuunicr. Les Suéilun oiu icitlé un nuuvcau débarquement 
fnii d'Abo цш a v-clioui^ comtuc le premier: Us ont кЧС- culbuti-ï 
panout; on leur a prù six pièces Je canon et on a bit prisoiBiicr 
le comnumbm de l'expiMition. Du côté de Savubks, les Russn ont 
aussi eu un succès, ib ont pris 400 homtncs et quelque artillerie. 
Leur tlottille s'est aussi distinguée: clic л coule bas deux bricks suéduik, 
et en a pris deux autres. 

Lvb nouvelles qu'on a rc^uo d"Anî;Ieterrc vont jusqu'au i j juî 

Пзпч nu contcrencc d'aujourd'hui avec le ministre des alTai 
étrangères, il m'a remis la note cî-joime en me disant: «Je vou!> 
prie de garder cette c<Mnniunicati<ni pour vous seul, M. l'ambassadeur, 
et de Ь regarder comme une nouvelle preuve de la coiiliancc uns. 
bornes que vous avez inspirée Л l'empereur et de son di-^r qu'on ne 
puisse même nous attribuer une pensée qui ne soit pas pour te grand 
systiîmc qui 1юн^ a rèuni.s Ji vous». II ajouta encore: «L'empereur n'artachc 
d'autre importance il cela que de vouloir déjouer, en vous le tabait; 
connaitre, La méchanceté ou plutdt b bétïsc de certaines gens, qui 
croicni tout ce que des marchands révent. Cela rcsscmble-t-il A notre 
conduite, je vous le demande, M. l'ambassadeur»? J'assurai le miniitrc 
que l'empereur n'.inacluit аисшк imporuncc \ tous ces contes, qu'il 
vo>-ait, par ce qu'avaient dit M. le général Kapp et son chef d'Eiat- 
Major, quelle était l'opinion qu'on avait de ces sortes de gens. Les 
plus sages ayant été un peu incunséquems dans leurs contidciKcs, j 
prie V. I:. de garder ccUc-ci pour Elle seule. 



aire^ 
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147. 

Lettre à Napoléon. 

t) A<fiil iSoS. 

j'ai l'honneur d'.idrc>scr X Votre Mijestiï ic rapport du 13 loùt 
de l'audience que l'empereur Alexandre л bien voulu m'actrurdcf d 
l'v joins les traductions de deux dépêches russes que ce prîtice m'a 
remises; ctics donnent des détails intéressants sur les derniers èvcncmcnts 
de Constaniinoplc. Dans une autre, il est dit que le Corps diplomatique 
n'a rtcn éprouvé de dc^a};réable, mais qu'on n'était pas encore liorsi 
d'inquiétude sur les suites de Ь déposition de Mustapha, auquel on 
3yaii un parti puissant. 

Le ministère n*a aucun détail stir ce que peut avoir éprouvé 
t. Lcdoux ï Kouclitclimik. 

Le ministre de la marine m'a dit: oL'aniiral Seniavine demande 

congé; si l'en a\'ais un plus capable, je le remplacerais, mais, comme 

ftbt le meilleur, je lui ai répondu qu'en temps de guerre on mourait 

d ЮП poste et que l'empereur jugerait de son dévouenicm Л son 

service par l'opinion que sa conduite donnerait de lui >k l'empereur 

Napoléon, qu'il ne devait en référer j mol sur rien et obéir avcufîlc- 

Hcm Л tous les ordres qu'il rece\Tait de l'empereur des l'ran^'ais». 

La copie de !a lettre du roi de Suède, que l'empereur m'avait 

romise, ii'éiam pas jointe ;\ la traduction de Ь Icnre de l'aide de 

inip du maréchal que je reçois, je ne retarde pas le courrier. Cette 

ГС, dans le style d'un billet, quoique sur papier telliérc, et signée 

ïustavc- Adolphe, assurait l'empereur de toutes les Russies du jugement 

Dieu pour ritijuslc agression faite À son ancien allié. 
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148. 

Rapport à Napoléon. 

i^ Aaiil iSo-4. 

Le 14, J'eus riionnciir d'acconipapncr Sa Majcsit* лт nianccuvrcs 
de ranillcrie. Elle me fit l'honneur Je m'y mener duts sa voiture; 
Elle me parb de l'entrevue, du pliisir qu'ElIc nviit Д en voir approcher 
t'cpoquc, njoutant que lout semblait fiivurifcr les projets de Гетре* 
reur, que les événements qui &e passaient en Turquie y étaient mînne 
un aelieminemenc. 

Vinf^-cinq piices d*artillcrie, dont cinq obusicrs, sennes, partie 
par l'artillerie de l'armée, partie par les cadets, tirèrent trois salves i 
500 loises, deux i 4J0 et deux à 400. On les cscr^a ensuite lu tir 
de b bombe. On tit l'essai d'une nom'ellc charge de mitraille \ 
400 toises: elle portail parfaitcmi-m. 

Au retour, l'empereur me parla des affaires Je Finlande, en me 
faisant entendre que M. de BuxhôwJen avait fait plusieurs fautes mi- 
litaires qui obligeaient Д ajourner à l'hiver les opérations offenàvcs. 

S. M. me rappeh ensuite la demande qu'tllc m'avait charge de 
faire i V. M. d'uD homme bien nu courant de radminisi ration imê- 
ricurc et du coilc Napoléon; lUle me demanda si j'avais réponse i 
ce sujet. Ш1е ajouta ensuite qu'Elle désirait faire percer les bois qui 
entourent Pétershourg et qu'HIlc me priait Je de]nanJer si on ne pour- 
rait ps lui envoyer pour quelques mois un homme au courant Je 
l'adminisimiion forestière et capable i-n même temps Je diriger des 
coupes d'après la nature Ju terrain ci d'ui faire des embellissements 
pour les environs Je la capitale. 
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Lettre à Napoléon. 



Г 



iX AoUt iSoS. 



'honneur d'jilrcyicr ci-joint Д Votre Ntajc^^ mon rapport 
du t4 août, et au ministre des relations cxicricurcs la copte Ju coniptc 
que M. de Hûbscb rend des derniers évcncnicnts de Conswmînoplc. 
Des lenrcs paniculièrcs de Гamu^c du Dnmibe purtent Д croire que 
le prince l'ro^^orowsky s'auend rèclleniem д itre attaqut^ par les Turcs. 
Son aide de <anip Laçait encore Л Kouchccbouk. Un jani^^aire du palais 
de France avait passi, le lo, i Bucharcsi avec des dépèches pour Paris. 
^m Le gros de l'année russe est à Abo et Tavastebus; tout porte 
i croire qu'elle restera dans cette position jusqu'à l'hiver. La flottille 
russe qui est h Abo et aux environs est de 1 50 b;ltimenis, depuis la 
réunion de la dcmiirc di\*isîon. On dit celle des Suédois vers Vasa et 
le roi toujours sur son briclc. I/empcrcur ne m'a pas remis la copie 
de ta lettre dont il m'a^-aït montré rorittinal; comme il peut attichcr 
une ceruinc déticaic&sc à ne pas en donner la copie, quoiqu'il me l'ait 
promise» )c ne la lui demande pas, dans la crainte qu'il soit moins 
confiant une autre fois. 

Si V. M. voulait faire témoigner quelque chose Л .M. de Tolstoï 
sur la fôte de l'empereur Aleximdre, j'ai l'Iioimcur de la prévenir que 
c'est le I r septembre de notre st>lc. Tout annonce que l'empereur 
partira pour Erfun le lendemain ou peu de jours après, comme je l'ai 
précédcmmen: mandé ;\ V. M. Mon premier courrier lui fera connaître 
le jmir fixe de l'cntrcvuc. 

Le dernier courrier de Vienne a apponé des copies de préten- 
dues notes de M. de Qiampagny et du cardinal Cibrielli '); cela fah 



*) Ev&que de Sînigijiîlia, qui ni- voulul pis prOk-r к surmciil prwtrii рлг 
le Concordat {Corrtspwuiawf. XVII. 401). 
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une gnsaie ^rrяr^airщ ^ Ля» к риЬДс. Le nûaist^ n*cn prie pas; s*i] 
caasBÔssxt ces jièca, 3 la a Bcsncs lecrétcb . Je rèpoatb à ceux qui 
n'en paries tfx c'est on objet роЬЦае a point spihnwl, quoiqu'nii 
puisse xntîr en Fnoce, сашюс en Russe, l'a^^amagc que le chef Je 
l'Eue soc aosà ccfaâ Лш dagL 



150. 
Lettre à Champegîiy. 



tf АлИ iSoS. 



xccUcoce 



ùù. 



'honneur 
(k m'^rirc par la poste sous к due <lu lo îuilkt, et j'ai rcmU i 
M. del Pardo ecDe qu^Ue m*a adressa pour Ы. 

Le charge ti'afiûrcs d'Auoxfae a revu. le 14, uii courrier Je sa 
cour. Le prince Kounfcin. qin a écm par cette occasion, mande qu'il Ж mf 
croit que cette cour a of^ooDé i mxi charjiè d'aibircs de donner des •s^'-ss 

explications sur ses Aliuaueuts; il dk en roàuc temps qu'on a la noD ш- 

vellc que Mustapha Baratctar inarche sur Consxantinopk, et qu'on ne ^»^ми 
peut pénétrer SCS desseins. 

Dans la conféreiKe que M. de Bîodcr •) a eue a>-cc M. de Ro «J- 

marazoâf, il ne lui a park, m'a dît ce ministre, que d« Ь marche dc=» Ше 
Mosapfaa sur СопяалО^сорк-, sa cour ne connaissant alors que b prc — -=^- 
miire prtie des ^^éncments qui vTmicnt de se passer en Orient. 1Г Ж 11 
est entré dans de grandes explications sur ce qui s'est poss^ en Serbie» sic 
et a oflfcrt toutes les satis£u:tiofts que la Russie pourrait désirer. H ^ I 
afouté que sa cour, en rendant justice aux principes de droiture qu^c^ 

dirigeaient le prince Prozorowsky, le chargeait cependant de détruir» с 

les imprcssimK qu'il pourrait avoir données sur les at&ircs de Serbi e- "r ; 
que son opinion à cet ^ard était tnâucncée par M. Rodolînikine, dorraff 
l'cspnt remuant avait ttvi ce qu'on leur avait prtté. П a encore ajoid^^ 



*) Charge а*аЯша de l'AotrtdK i IVtenbottKg. 
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que a cour s'occupait du choix d'un ambassidciir, qu'elle ne tnrdait 
iquc par te désir d'en nommer un qui fût pcrsonncllcnietu л^^гёлЫс д 
S. M-, qu'on avait, dans ccnv vue. ропчё an prûice de Starlicmberg, 
c|u'on !U\';)it que S. M. avait toujours Jistii)(^u^, maïs que ce seigneur, 
par des inicrcts et des nisoiLs qui lui étaient entièrement personnels, 
n'avait pu accepter cenc place. Il i fait ensuite au minîstre beaucoup 
«Je questions sur Г&чрартс et le Ponugal. auxquelles le cointc de Ro- 
mantzoff 3 répondu, m'a-t-îl dit, comme j'aurais pu le faire moî-niême. 
G: minisire m'a aussi dit qu'il n'avait rien d'offîijici sur ces 
pavs; mais que des lettres d'Allemagne et des journaux d'Angleterre 
d'une très fraiclic date coiilirmaivnt les bruits qui avaient couru de la 
prise de l'escadre française i Cadix et de IVvacuation de Lisbonne et 
du Ponugal par le duc d'Abraniès; que les mêmes nouvelles poruicnt 
que les Aiif^lai^ avaient offert i l'amiral Scniivine de se rendre ^ eux, 
en s'cngageam Д restituer, h la paix, l'escadre à la Ku:»»c dans l'eut 
où elle se trouvait, пшя que celui-ci s'y était refusé. (iL'cmpercur, 
ajouta M. de Roniant/otT, ne veut jms croire il ces nouvelles; il assure 
que l'empereur Napoléon ne pourrait vous les laisser ignorer, sacliani 
de quelle importance elles sont pour noiise. II m'a ensuite demandé 
Ы j'en savais quelque chose. Ma réponse a été que j'avais des nou- 
velles de V. E. du lo, et qu'EIlc ne me parlait d'aucun de ces évé- 
nements, que je les révoquais donc en doute. 

Hier est arrivé un courrier du prince Projtorowsky. Il envoie une 
lettre que M. de Hûbscli lui a fait passer par courrier, et dont je joins 
ici copie, M. de RcmaïU/alT m'avant conrié l'original. Il m'a montré 
en même temps la lettre en russe du prince Prozorowsky, qui nundc 
qu'il vient d'être prévenu de différents poînis que des ordres de Coiis- 
tamînople accélèrent la marche des troupes, que les iroupes se concen- 
trent et que tout annonce qu'ils comptent l'attaquer sous peu. «Cette 
poution, m'a dît le ministre, presse les affaires de Turquie et pr 
1 «onsèqueni rcntrcvuc. L'empereur Napoléon nous n-ndra, j'espère, 
I cette justice, c'est que nous n'avons pas chdsi notre jeu, et que nous 
j avons toujours préféré ses convenances aux nôtres. Nous tenons, 



ju rcsie, i lui donner h prravc et i vaos сопЫчас, M- l'ambisuJcuT, de 
Ь ilraitiirc de DOS тшюоо&ш. je Ы rcpoodb que les aââircs de Turijuic 
en génénl cujera шк chose trop uniquement à Ь convenance de U 
Russie, pour <}ae la рал que aou$ y prcmons ae fia pas une preutt 
de DOtre condescendance pour elle; que, quant i Гсп1ге%-ис, Гстрстсиг 
mon maître l'i\ik proposée et la désinh dcpuâ longtemps, et qu'il Ж\ 
ne tcnah qu'à l'empere u r Alexandre de Axer le jour de b réunion 
des deux souverains, que )e le priais même de lui en parler. 

M. de Romantzoâ' nt'a cnswie dit qu'on dcsignait nn certain 

Molbh>aga pour scraskicr de t'arma du Danube, que, quant i Tajir- ^ 

pacha, il l'avait touiours rc^aidé comme une créatwc du suhan Mus- -^ 
tapha, qu'il ne concevait donc pas la confiance qu'on lui accordait, ^.^fr 

qu'on disait que le sultan Malimoud, seul rejeton de b bmille impé -^ 

гЫс, était cpilcpiiqtK, que Musiapha-pacha aurait par c<ms6)ucnt uoe:».«( 
autorité, que U volonii: de son nuîirc ne balancerait même pas. 

M. de Molikc Cil arrivi ici le 15. Il a remis à l'empereur l'ordre— д е 
de l'Béphant; il a eu i cette occasion l'honneur de diner avec S. M— J^ 
qui était rcvctuc de cd ordre. 



151. 

Rapport à Napoléon. 

22 Août tSoS. 

Le 22, j'eus l'honneur de vw Sa ^(ajcstt^ h b parade. Eli Ж Я1с 
m'engagea ù dîner et me dît qu'Elle arrêterait avec moi le (оог d Ш~^' 
l'cturevue. Elle ajouta que des nouvelles de Silandc ponaient que le-^^-^^* 
troupes espagnoles dct.Kliéc4 dans cène île av,iiem tué l'aide de сапц^ 'f 
du géniral français qui les commandait, et avaient refusé le scnncn^*^ 
de fidélité au nai Joseph; mais que le roi de Danemark les ата^^' 
disséminées cl fait entourer par ses troupes, et que l'ordre, d'après c-— ^^ 
qu'on mandait, ne tarderait pas i se rétablir. S. M. me dit qu'Elle m-^=" 
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prévenait de cela pour que je susse \ quoi m'en tenir, $i on en parlait 
devant moi; que cela ik siftnifiaïi rien, le grand corps sous les ordres 
«Je M. de U Roiiiana лулт prêté ce scnncnt et se conduisant bien. 

Dans l'intervalle de U parade au diner, je reçus un courrier de 
M. de Champagny avec des dèpî-clics de Bordeaux du 30 juillet. Je 
montrai à l'empereur, après le diner, les copies des lettres écrites par 
ce ministre i M. de Metteroich. S. M. les lut avec une grande attemion, 
« s'interrompit plusieurs fois, en me disant: uC'est bien, tr^ bien! ce 
hngage est franc ci précis; si on n'est pas fou À Viciioc, on l'appré- 
ciera: mais voulez-vous que je vous parle franchcraem, général, mais 
cela de vous i moi, je crains qu'on ne consulte pas les conseils de 
b raison, qu'on ne se laisse entraîner d'une Inconsidéraiion dans l'autre, 
et qu'on ne s'arrête que quand on sera au bord du précipice. Les 
choses poussées trop loin, l'empereur Napoléon est vif, i] ne sera plus 
temps de les arrêter quand on sentira qu'on n'a pas eu la mesure 
nécessaire. Toin ce qui est dans ces notes est parfait, je vous le répète. 
SI les Autrichiens me font quelques confidences ou que l'occasion se 
présente, je leur dirai aussi de bon cœur tout ce que je pense, et 
parce que je suis ami Je la paix, et parce que leur conduite n'est ni 
ainicate pour leurs voisins, ni pacifique pour l'Europen. 

Je Jis remarquer à l'empereur la phra.se où M. de Cbampagny 
parle de Ь confiance de V. M. dans les principes de la Russie. S. M. 
me répondit: «Je l'ai bien senti. Je vous prie de mander Д Гет- 
pcrcur que j'ai été sensible h h confiance qu'il montre dans mes 
sentiments pour lui: il me rend justice». S. M. continua ainsi: 

« Que peuvent vouloir les Autrichiens, car ce serait de la folie 
que d'entrer seuls dans la lice? S'allier avec les Turcs? Ils n'en valent 
{N5 la peine, et l'on sait ce que c'est que cet allié. Avec l'Ani>letcrre? 
Elle ne veut qu'entretenir la guerre pour se garantir des coups; ses 
vaisseaux font mousser l'eau et voiU tout. Ces pauvres Espagnols, voiU 
tout ce qu'ils retireront de les avoir écoutés; leur sang coulera en 
pure perte et pour qui encore!... Il y a encore des sots dans le monde 
qtû ont la crédulité de croire aux promesses anglaises, d'autres qui 
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voient le inonde comme ils le rîvem, ou стшпс ib Гош rtvè il y 
я vingt flns ». 

Je rè(X)i)di^ que c'étaient ces sots, anglais |мг principes ou pir 
déraiiion, qui, sous toutes les formes^ sotiffînient ou entretenaient рлпош 
le feu lie Ln guerre. S. M. reprit: 

ojc crains que les prctnicrs de ces sots ле soient ceux qui 
poiïsscm l'Autriche Jans le sens où elle marche maintenant. Au reste, 
l'empereur реш compter sur moi. Je vois avec d'autant plus de plaisir 
approcher l'époque de l'entrevue, que nous y resserrerons, j'espère, nos 
liens de manière à ce que ricii ne puisse les rompre ni les altérer. 
Il me larde que tout soit convenu et que nous nous soyons entendus 
sur tout, principalement pour qu'on ne croie, pas plus со Angleterre 
qu'ailleurs, à un prétexte pour nous désunir, ce à quoi on ne parviendra 
pas, je vous jure; il faut, d'ici it quelque temps, nous ancndrc à beau- 
coup de mauvaises nouvelles, fausses ou vraies. Si uia flone est perdue 
Л Lisbonne, etc., on ne manquera pas de présenter partout ce mallieur 
comme une suite de notre alliance, cl mille autres choses. 

«Mais nous déjouerons toutes ces tnenées, général; j'ai en vous une 
entière confiance et je vous parlerai toujours comme je pcn»e. Ainsi vous 
saurez tout, et les Anglais auront beau faire, moi, comme tua tiadon, nous 
marcherons dans votre système, et aucime difficulié ne me fera UévierM. 

J'assurai l'empereur que V. M. professait les mfrmcs sentirncais 
pour lui et la même opinion sur les Anglais, que la modération de 
SCS notes prouvait que l'araour de la paix U dirigeait a\'ant tout, mètnc 
envers l'Autriche, qui l'outrageait ou laissait outrager ses agents. L'em- 
pereur reprit ensuite: 

oMais donnez-moi des nouvelles d'Espagne; il me tarde de savoir 
le roi arrivé 1 Madrid. La constitution ramènera beaucoup de gens 
quand elle sera connue. J':û par la poste h nouvelle que vos troupes 
ont panout des succès, et que le inaréclul Bessières *) en a mèinc eu 



*) Jcan-Baptîsic, 1768—181}; en 1808, il gagna en Espagne les batsillciile 
Mcdinadcl Rio Scco, de Burgi», de Somo-SIcrra, «l, cnTêcoinpt.'nse, fut faittluc d'Umc. 
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int; mais vous pouvez avoir des nouvelles plus fraichK. Vous 

ÏRnDn de Cadix et du Pomiga)? Or ce п'сл1 pas l'embarras, de 

[iouinrttrc l'Espagiic, fùt-cUc rt-volicc en entit-r; rcssciiticl, c'est de ne 

rpcint perdre des moyens de nuire aux Anglais en augmentant encore 

[leurs forces de celles que nous perdrons. C'est eux qu'il faut frapper, 

voili la \Taic politique; le reste n'est qu'accessoire, ci n'est pas un 

iv-anage, s'ils en ont en même temps un t'galn. 

Je donnai \ l'cnipcrcur les nouvelles que le ministre de V. M. 

m'a transmises, en ajoutant que le silence qu'on gardait sur le Poniigal 

dcx^îi le rassurer, « que le di^part de V. M. de Bayonnc prouvait 

que le nul n'iu'a pas tel qu'on le faisait. L'empereur répondit qu'il 

kiétatt tout ù fait de cet a%'is ci me répû-ta plusieurs fois qu'il était bien 

[iaisc que le roi fi!lt arrivé à Madrid. 

S. M. me parU ensuite de l'emrcvue et me dit d'expédier un 
^officier it V. M. pour lui annoncer le jour, comme Elle avait Ысп 
voulu m'autoriser i l'arrêter. 

«Je partirai, me dit l'empereur, le jl août russe (la septembre 
K>'le fram;ais) et je serai Д Krfun le 15 septembre russe (27 septembre 
style français). J'espère que cet arrangement conviendra h l'empereur, 
et que je serai avec lui conmic je vous le dis, L' 27 septembre de 
votre st>le». 

Je demandai Д .S. M. quelques rensei^-nements sur !cs personnes 
jui l'accompagticrom et sur le nombre de chewux dont Elle aurait 
besoin et la route qu'EIle prendrait. D'après ce qu'ELle m*a répondu, 
•lie sera accompagntV ou précédée par le grand-duc Constantin, le 
comte de Roniantzoff, le comte Tolstoï et deux ou trois aides de camp. 
faudra pour le service le plus fort trente-cinq chevaux par poste. 
L'empereur ira presque jour et nuit, par la route la plus directe, 
celle de Kocntgsberg, mais évitera Berlin. Il m'a die qu'il s'arrêterait 
un jour Л Kœnigsberg pour ne pas désespérer le roi de Prusse, qu'il 
lui tardait d'être dégagé de toute espèce d'intérêt pour ce prince et 
le le voir lié comme membre de la Confédération du Rhin au système 
le la France; qu'il s'était expliqué clairement avec celte cour quand 
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cite (hait r^crimiiunce, nuis qu'il pcnsaic que V. M. était пшпсешш 
plus satisfaite de sa conduite, que c4^icnt des gens malheureux, a 
qu'il espérait que V. M. achèverait son propre ouvrage en leur ren- 
dant TcxiiiEcnci; qu'Ettc leur avait IllIc-mCnic Jonncc; qu'il évitait en 
géntïral de m'en parler, nuis que, puisque l'occasion s'en présentait, il 
me rt^pil-iait que V. M. avait trop dit au monde ce qu'HIle toi^it en 
sa Ibvciir pour la Prusse, pour qu'il ne dût pas prendre de l'imérct i 
son mallieur jusqu'à ce qu'elle fût rentrée daos ce quv b générosité iJc 
y. M. lui avait conservé. «Ses affaires finies, luie fois admise dans b 
Confédération du Rliin, ajouta-t-il, l'empereur peut être sûr que je к 
prononcerai plus te 1ют de cette puissance. J'espère qu'il me connait 
assex pour savoir que je ne me mêle januis des araires des autres*. 
«Romamzoff et presque toute ma suite me précédera», me dit encore 
l'empereur. 



152. 

Lettre à Napoléon. 

2j Août iSoS. 

J'ai l'honneur d'adresser à ^'oIre Majesté tnon rapport du 22 août. 
L'entrevue est fixée, comme elle avait été précédemment indiquée, au 
27 septembre; l'empereur Alexandre рдгЕ d'ici le ts. je joins ici une 
lettre pour M. le duc de Frioul *), qui contient les détails que je me 
wiis procurés sur le voyage de l'empereur; je prends la liberté de la 
mcm"e dans le paquet de V. M. parce que j'ignore s'il est dans ses 
intentions que ce projet soit connu. L'empereur a voulu voir au mo- 
ment de son dcpan M. d'Hcr\-as, que j'expédie à V. M., ci lui a dit: 
uDitcs Ik l'empereur que je me ^is une fête de le voir et de passer 
quelques jours avec lui; je serai exact au rendez -vous» . Mais ce jeune 
homme est discret: on peut compter qu'il ne parlent pas. Il a bien 



*) Mafiïclul Duroc, ^snJ maréchal du pnliis dû NapolioR. 
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ИГк campigne ilc Pologne, il a de l'esprit, il nt manque pas d'ins- 
truction: si les bornes de V. M. le pbçaiem parmi ses officiers d'ordon- 
nance, je suis caution qu'il Ь scniratt bien; s'il ne petit obtenir cette 
[bveiir, bien grande sans doute. )'o$« supplier \'. M. de trouver bon qu'il 
soit renvoyé, car il est bien vu ici et m'y est ими i fait utile. 
P.S. L'escadre russe est toujours dans les caus de Swùborg; 
tUe s'est emparée d'un brick et 4 transports suL^dots. On tic mande 
'rien 1 M. de Tolstoï sur IV-ntrcvuc; le ministre dit même luuEcmcnt 
}ii'il Dc faut pas lui en parler. 



153. 

Lettre à Champagny. 

2} Aiml tSoS. 

tlicr, au moment où je sortais pour dbier chez Гетрсгсиг, qui 
m'y avait inviti le matin à Ь parade, le courrier Bourdet m'a remis 
les trois lettres que Votre Excellence m'a iâit l'iuinncur de m'écrire 
en date des 27, 50 et 31 du mois dernier. Je me suis empressé 
d'apprendre à S. M. l'heureuse nouvelle de l'arrivée de S. M. le roî 
d'Espagne Д Nbdrid. Hlle m'en a vivcmem témoigné sa satisfaction et 
parait pcrsundéc que l'ordre ne tardera pas à se rétablir dans toutes 

Iks panics de l'Espagne aussitôt que les intentions bienfaisantes du roi 
^ la cotistituiion Ubéralc donnée ù ce pa^'s seront plus généralement 
connues. 
I V. E. aura vu par mes dernières dépêches h manière dont b 

î^jur de Russie envisageait les annements de l'Autriche. Je me suis 
tmpressé de communiquer h l'empereur les trois lettres adressées 
par V. K. k M. de Mcncmich. Il en a été exErèmemcni satisfait; il 
s'est écrié plusieurs fois en les lisant: «C'est bien, très bien! ce langage 
franc et précis». Après les avoir lues emiérement avec beaucoup 
d'aiicmion, il dit; oSi on n'est pas fou il ^'icnne, on appréciera Ь 
ciiise et ta modération de ces lenres; mais je crains bien, de vous 
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ï moi, qu'on nc consulte p»s lc<i conseils de U nûson, qu'on 
laisse entraîner dam du fausses mesures, sur lesquelles on voudrs pet 
■ Hrc revenir, nuis trop tard et lorsqu'on sera sur le bord du pricipici 
Si IcK Airtricliicns me consultent ou que j'en trouve l'occasion, je U 
dirai aussi franchement ce que je pense de leur conduite». 

S. M. me dit qu'Ellc nc conce\'ati rien atix inteniioits de l'Autiicbc 
que cette puissance nc poiivair espérer d'autres яШЫ que les Turcs ou" 
les AngUi-S les premiers qui n'étaient bons i rien, et les second^ qui 
sacrifiaiem tout pour empêcher que les nuux de la Rucrre nc toinhasscm 
sur eux, et s'cnibarrjSKiient d'ailleurs fon peu des événements. nAu rcst< 
me dit S. M. en icrmiiunt cette conversation, l'empereur [M>ut compte 
sur moi». 

Il a ensuite été question de l'entrevue: S. M. m'avait prévenî 
qu'intc en fixerait le jour avec moi. Après m'avoir entretenu du plaisi^ 
qu'HIlc ressentait d'en voir approcher le moment, de l'espoir qu'KIl 
avait de resserrer ses liens avec Гстрсгсиг Napoléon de nuiucrc !i ci 
que rien ne pursK nï les rompre, ni les altérer, et qu'en Angleterre, 
comme partout ailleurs, on perde cnBn toute espérance de désunir 
France et la Russie, S.M. me dh qu'Elle pnirait sans bute te 3т aoU 
russe (12 septembre français), qu'KUe voyagerait presque nuit et j( 
et serait Â Erfurt te 1 5 septembre russe (27 septembre français). l'M 
sera accompagnée du grand-duc Constantin, du comte de Romamzoti 
do comte de l'olsloï et de deux ou trots aides de camp. Elle prenc 
la route de Kwnigsbcrg, nuis évitera de passer par Berlin. 

Le comte de RomanufofT, -X qui je n'ai pu dire que quelque 
mots hier avant le dîner, s'étanc absente pour le reste de la icurnéc 
je n'ai pu le voir que ce matin. Je lui ai communiqué, comme Д l'em 
pcrcur, les Unires de V. E. .A M. de Mclîcrnich. Il m'a tenu i c< 
égard le mi^me langage que S. M., et il m'a assuré que, comme l'em- 
pereur et lui l'avaient déj.^ fait, il me.tiendrait exactement iniormé de 
qui se passait en Autriche. Je lui ai donné connaissance des dtsposi'l 
tions de l'empereur qui accordent le rovaumc de Naplcs au prince 
Joachini, lequel remet ik S. M. le grand-duché de Berg. Il m'a drf 
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à cet éprd: oL'crapcrcur sera d'amant plus satisfait d'apprendre cette 
nouvelle qu'il m'avait doiinc l'ordre de ne point arrêter le ministre 
e^n'il envoie 1 Napks, lorsqu'il я su que le roi Joseph quittait ce 
royaiimco. M. de Romantzofi" m*a encore demande sî je savais ce 
«qu'était devenu le duc de Mondragcmc, en me disant que ce n'était 
par aucune raison politique qu'il me faisait сспе qiiestion, mats seu- 
IcnKiit par imérit pour ce ministre, qu'on annonçait depuis longtemps 
«t dont personne n'avait de nouvelles. Il m'a dit qnc l'empereur serait 
toujours empressé Je resserrer les liens qui l'attachaient i l'empereur 
NapolOon et à sa famille. 

J'ai parlé i M. de Romamzoff de Tentrcviie. Il m'a dit qu'il 
sivait que l'empereur devait avoir pris jour a\'cc тем et qu'elle L^uit 
Ъхбс au 27 septembre, qu'il se préparait i partir dans huit jours, 
n'albnt pas aussi vite que S. M-, qu'il n'awit pas, au reste, les der- 
niers ordres de l'empereur à cet L^gaгd, mais qu'il comptait les prendre 
incessamment, qu'il pensait qu'il serait convenable de faire aux mi- 
nisires orangers une espèce de noiiticatton de ce voyaye, son dî-part 
et celui de l'empereur, qui le suivrait de pr^s, interrompant ainsi toutes 
les afiâires. 

П m'a ensiûtc montré une dépèche de M. Lisakcvïcz qui rend 
un compte détaillé de ce qui s'est passé en Sélande. Elle est du 2 août. 
D'après celte lettre, l'esprit de révolte se manifestait déjà antérieurement 
parmi les troupes espagnoles par Ь jalousie des oHicicrs et le méconten- 
tement qu'ils éprouvaient d'être commandés par un général français. 
Tout se serait bien passé, selon Nt. de Lisakevicz, я elles avaient été 
commandées par un général espagnol. G: mécomemement a éclaté le 
i" au soir, lorsqu'on a reçu de M. de la Ronuna la nouvelle du 
serment prêté par les troupes sous ses ordres. Selon la même lettre, 
trois bataillons se seraient portés pour assassiner le généra!, qui, réfugié 
4ans une chapelle, aurait été -sauvé déguisé par un officier danois 
Kon aide de camp aurait été massacré et tm autre officier blessé. 
Ce roi, instruit à deux heures du matin de ce qui se passait, aurait fait 
rïiarchcr quatre régiments et de rartillerie contre les révohés. Tout 
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serait rentré dans l'ordre; mats le roi дш -ati pris le piw de dUs^minci 
\cs troupes espagnoles dans les diiïérct№ camps au lieu de les laisser 
rtHinics. Ces troupes auraient offen de lui ргйсг scrmciit ci rnoniri-, J 
malgré l'cffer\'escencc qui rignaît panni elles, les meilleures diipositiotis j 
pour défendre la Sclandc en cas d'aitaque. On s'attendait к l«s voir| 
ciuiércniem soumises aussttâi qu'elles auraient des d^ls plus с1гсол5«] 
tanci^ sur ce qui s'était passé dans le corps qui était encore sur] 
le continent. On attendait beaucoup des cxhorrations de M. de Is] 
Rotnana, en qui elles parnissaîent avoir la plus grande confiance. 

Le charge d'affaires d'Autriche ') est inquiet et le témoigne au ; 
ministère Cl même Л moi: il m'a denundé si je croyais que la nouvelle! 
du voyage de l'empereur A Strasbourg eut quelque fondeinent. 

Le ministre d'Espagne parait alUigé des événements, nuis il s«| 
conduit bien et marche Iranchenieni dans la ligiK des dcmrs d'uni 
ministre du roi Joseph. 

Le consul d'Espagne, M. Colombi, homme considéré ici et établi 
depuis vingt ans, m'a olTl-n et donné sur-le-champ sa caution pour 
35.000 albert-ilulcrs, montant d'une lettre de change de II marine 
protestéc par la maison Hoppe, quoique deux lettres da ministre de 
la marine du 27 juin et du ar juillet autorisassent ce paiement surj 
cette maison. J'ai dit i ce consul que je ferais coniuitrc sa conduite 
i V. E. 

Le ministi4c poursuit avec viguetir les mesures adoptées pour 
la proltibition des marchandises anglaises; mais fe ne puis dissimuler] 
Л V. E. que la réponse faite relativement aux papiers de Brème qu'on! 
a £ut examiner donne de grandes facilités pour l'admission d'iinej 
grande partie des bAiiments qui se trouvent dans les poas de b Russie, 
presque tous ayant de semblables papiers. J'ai encore fait sentir au 1 
ministre la nécessité de rendre les mesures encore plus rigoureuses; 
il m'assure y ttre tout h fait disposé. La plupart des bAiimems qui 
sont dans les ports ne sont pas définitivement admis, nuis il n'y a пся , 

■) BindcT. 
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itc sutui sur leur sort. СсрепЛлш £CtEc incenituilc mvnt« est un 
inconv^iem Jotit îl ne dibconvicnt pu, nuU qu'il ne fait pns cesser 
рлтсе que tout se fiit ici trtrs Iciitcmcnt. Le ministre Je l'intiîricur, qui 
est chargé de la survcilbncc de la poste, пглгсЬе dans un bon sens 
et est en ce moment Д la pisic d'une affaire qui jettera probablement 
un ^RUid jour sur toutes les menées des Anglais, si on parvient i com- 
pléter les renseignements qu'on a dcju. Le consul de Menicl rive; 
V. E aura \u par mes dernières Icnres qu'on connaissait Jéji ici sa 
correspondance: les marchands de Liban et de Ki}?i en disent autant de 
ссшс de Memel. A les en croire, eux et m^ne Ь pbice Je Pi^tersboiirg, 
non seulement les pons de Prusse, mais même ceux de France seraient 
remplis de bâtiments marchands et de denrées coloniales. Mais, comme 
j'ai eu l'honneur de le mander à V. E-, on ne prend pas le change 
sur l'intention du commerce, qui est de mettre toujours en a\'ant les 
pr^endues facilités qu'on a ailleurs pour i.icher d'en obtenir de sembhbles. 
Je puis assurer i \". B. que je ne ncplisc pMs cet objet, et que je suis 
d cet é|>ard au courant do ce qui se passe; c'est moi qui ai donné 
l'éveil pour les licences et pour h correspondance anfjlaise qui я produit 
l'arrestaiion de trois individus i Kiga et Д Pétcrsbourg. Certes, s'il 
se passe quelque chose de contraire au sv^sième adopté contre PAnglc- 
teiTC, j'aurai l'honneur d'en prévenir V. E. Tomes les mesures prises 
contre te commerce anglais depuis que je suis Д Pctcrsbourg ont pu 
lui prouver que je n'ai pas perdu cet imérét de vue. 



154. 

Lettre à Napoléon. 

24 АШ 180S. 

Je réponds tom Je suite Д b lettre que Votre Majesté m'a fait 
l*honni:ur de ra'écrirc de Rochcforî le j août et que j'ai reçue ce matin. 
Le rappon ci-joint lui fera connaître l'accueil que l'empereur a lait 
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communicaiiun qu'Oc m'i cHai^ de lui faire sur les affaires Je 
h Prusse; cette nouvelle guérira к moral de l'AUcniagnc comme *lc 
beaucoup Je russes. Jamnis l'cmperL-ur ne iii'a paru plus satisfait. Le 
^ouvcrnemcnl a depuis quelques jours, m'assure- 1 -on, la nouvelle que 
le camp tle Saim-Roeh s'est joint aux uisurgéâ de l'Andalousie ei que 
ta position des troupes de V. M. est inqiiiéumc, mais il a gard^ b 
»lencc, et ces nouvelles n'ont percé que ce matin par deux lettres 
particulières venues de Л'aгsov^e. Je me réglerai sur ce que V. M. me 
mande pour préparer aux événements qu'elle m'annonce. Le comie de 
Komantzotl' est aussi content que l'empereur; iU regardent cch comme 
l'effet Je la recomwissance du roi d'Espagne et en sont réellement 
touchés. Quelles que soient les nouvelles qui arrivent ici, je suis en mesure 
d'y hue t^tc. V. M. peut compter sur l'empereur comme sur le mi- 
nistère dans Ь circonstance existante. Rien n'échappera au zèle ni au 
dêvoui-menL de son serviteur: il ne regrettera plus d'être en Russie» 
s'il peut utileincm l'y -.crvir. 

Les affaires des Russes en Finbnde sont toujours dans la même 
position: Abo et Tivastehus sont les points avancés de leur ligne; ibi 
ont évacué le reste. La flottille esi vers Abo et forte de i)0 bâtiments; 
l'escadre croise entre Swéaborg et Abo. Le roi de Suéde ея toujours 
sur sa flottille, qui est vers V'asa. Les Russes ont 35.000 baïonnettes 
en Finlande, les Suédois 17.000, mais 20.00G Iiomines de milice assez 
aguerrie. L'empereur paraît avoir ajourné à Tliiver toute opération 
offensive, parce qu'il faut des ponts partout. Dans cette position, le 
ministre de Danemark ne parle plus de pasiscr le golfe. M. de 
Bushôwden conserve le commandement; il laut donc renoncer à l'espoir 
d'un succès: l'armée, Ь Cour, la ville, tout te monde le décrie, $апч 
le déplacer. 

L'arrivée du duc de Mondragone ferait un bon cffei ici; le 
nouveau roi de Naples sera reconnu aussitôt que V. M. le voudra. 

Le comte de Ronumraiï vient de me répéter qu'il ne manderait 
rien sur l'entrevue au comte Tolstoï; depuis. M. d'Ojaruvsky, il n'a 
pas écrit» mais jusquc-U U n'était pas mieux disposé que de coutume. 



— 302 — 



►»~» frcrc, le grand -mariclul, ne pcm Ыс ni mieux disjiosv, ni mieux 
t*^»^sant et parlant. 

Un M. Kolojîrivoff, an;whi Д h légation ï Parii, frère du prince 

^-*=*-ïiKrine, ministre du Synode, et dans U petite intimité de l'empereur, 

*^*~it ici dans un bon sens. Son frère aei:«mpagncra peut-être S. M. 

Э'cпtгc^1к; Ш1е doit l'annoncer demain aux impératrices. Le prince 

*^*^ Wcimar paît soos peu de jours, la princesse après l'empereur. Le 

^-^■■Tite Romantzoff se met en route le 2 septembre. Il parait qu'on 

^*^^ notilîera l'entrevue qu'au ministre de Danemark, comme allié. 

Le ministre do la marine m'a encore parlé du retour des èqui- 

«'*='»jîes des vaisseaux qui sont S 'IVicsie et qui ne peuvent tenir la mer; 

^ voudrait qu'on condamnât et sacriiUt tout Д fait ceux qui ne valent 

ï^^=is un radoub, ou ne seront pas en état de l'aller cherclicr dans un 

ï^ort tuilitairc dès que la mer sera un moment libre; quant à ceux qui 

^*-om susceptibles de cette réparation, mais qui ne peuvent scr\'ir pour 

^4.1 numiem, il désirerait qu'on les serrât dans le port, qu'on n'y biss-it 

Qu'une iîarde cl que le reste de l'èquipa^-e fût renvoyé en Russie pour 

ï%jrti»ier Ь flone de la Baltique, qui manque de marins aguerris, 

ïl n'y 3 point de nouvelles de Turquie. M. di: Clianipa^îny me 

xntande que V. M. a trouvé mauvais que je ne lui aie pas écrit par 

Л4. Dcponihon; j'espérc qu'il m'aura justifié, quand sa lettre, remise par 

ч:с1 officier k M. de U ^'alette en même temps celle que V. M. doit 

avoir reçue, lui sera arrivée. 

J'ose rappeler !t V. M. que M. de Saiiit-Aignan, mon aide de 
camp, attend encore ses ordres en France avec le désir de la servir; 
il me serait utile ici. 

On lait des contes sur l'Italie, qui cesseront quand le roî sera 
arrivé к Naples. 
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Rapport à Napoléon. 

2^ Aoi'ii iSoS. 

Le 24, je vis le comte de KomanUalf pour lui parler de nouveau 
de l'Autriche et Гсп^я^ег я ùàri: coiinuiln: h cette puissance d'une 
manière positive le mcconlctitcment qiic ses armements ci sa conduite 
inspiraient aussi к h Russie. Il me répondit que je savais bien (;u'il 
n'avait auciui sujet de ménagement ^ garder avec l'Aiirriche, puis<iu'il 
ne voubii qu'une .nlliaucc, celle de la France, nuis que tes démarclics 
du génial Andréossi dont il m'avait pri}\-enu lut paraissaient suffisantes 
pour le moment, puisque cet ambassadeur lui-même avait dcclanî en 
Cire très satisfait, qu'elles as-aient d'ailleurs ix& appuyées par une 
semblable du prince Kourakin. Je lui représentai qu'une dt^iandc po- 
sitive de la pan de la Russie ne donnerait que plus de poids à ce 
que disait la France pour l'intérit même de t'Auirichc, et que je lui 
proposais cène démarche comme un nouveau nioven de garamir la ^j 
tranquillité de l'Europe, de donner la paix au monde et de prouver à ^Ш 
que) point les cours de Russie et de France étiiem d'accord, qu'au 
reste, la conduite de l'Autriche me paraissait aussi anti-russe qu^anii- 
française et que la Russie avait peut-ctre encore plus d'intérêt que U 
France \ savoir dé linhi veinent ce quf voulait l'Auti'îche. Le ministre 
me répondit que mes raisons le décidaient, qu'il devait au reî»tc me 
dire que Гстрсгсиг avait eu la même idée après avoir lu les noKs 
que je lui a\'ais communiquées, et que S. M. l'avait en conséquence 
cliargè de préparer un courrier pour le prince Kourakin, que, le soir 
même, il prendrait les derniers ordres de S. M. et lui parlerait de notre 
conversation, et qu'il pouvait m'assiircr d'avance que lout se ferait 
comme je le désirais. 

En sortant de chcï le ministre, je trouvai le courrier qui m*ap* 
portail la lettre que V. M. m'a fait l'honneur de m'écrirc de Roche- 
fort le 5 août. Je retournai chez le ministre, qui était sorti: je passai 
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trouble pmir l'avenir, que la pnidcncc voulait donc que V. M. xssurii 
la tranquillité de ses peuples m>us ses successeurs, qac, d'un au 
côté^ l'union de famillt.' de l'Espagne i b France itsit le coup 
plus sensible porté к l'Angleterre. S. M. me répondît: 

nVous avez raison; j'ai pensé Je même sans vous le dire: ufli^ 
Bourbon sur le trône d'Eispagnc роил -ait vous donner des inquiétudes 
pour l'avenir. Dites bien à l'empereur qu'il peut et qu'il doit compier 
sur moi en coine circonstuice; les assurances ne sont rien* mais 
e6ct5 lui prouveront avec le temps que tout est sincère de notre part. 
Je ne suis pas de ceux qui veulent â toute force voir encore le monde 
tel qu'il éuii il y a vingt ans: il faut partir du point où nous som- 
mes; la politique des salons ne peut être celle des cabinets. On ne 
veut pas croire qu'il puisse exister d'alliance durable ni d'amitié entre 
deux grands états; on veut toujours qu'une rivalité indispensable 1rs 
désunisse. Je fournirai pour mon compte la preuve du contraire. 
Quant .1 l'empereur, il n'a rien 1 ajouter i la glare qu'il a acquise 
dans tous les genres; îl n'a plus besoin que d'en jouir, et notre entre- 
vue réglera, j'espère, tellement les choses, que tout mènera Â Ь рзи, 
du monde». 

«Jamais, répondis-jc, Ь géographie n'a placé deux empires comme 
ceux-ci, et jamais le Gel n'a donné deux princes qui s'apprécla&seni 
autant et qui eussent une politique aussi grande et aussi sage». L'em- 
pereur reprit: 

«Les a6aires d'Espagrte 6niroat bien; il en coûtera peut-être ил 
peu de sang, mais la présence du roi cabiera tout, quoiqu'on dist^ 
que te mal soit plus grand qu'on ne l'avait pensé*. ^H 

Je répondis il S. M. que le nul était sûrement grand, mais que : 
ctjut pouxiii changer d'un moment Д l'autre, que les Anglais auraient 
porté 11 toute» leurs forces et leurs intrigues et que V. M. M convo- 
bit des sacrifices que cela exigeait d'Ellc en pensant que cette divcr*^^ 
sion avait dégagé le Nord. ^B 

J'observai ensuite 1 S. M. de quelle importance il était potir 
Ble de faire expliquer l'Autriche et de l'obliger à désarmer. J'ajoutai 
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<^ue \v désir qu'ElU avait de ne point voir U pïx de ГЕигпре trou> 
bUe scniblaii exiger ceitc di.^marche, qui, puriani le même caractère 
«]uc celle biic par V. M., prouverait non seulemciu l'accord, mais les 
sentiments pacifiques d» deux аШ<.Ч. 

L'empereur me repondit que mes disirs êuieitt prévenus, qu'il 
ax'ait d^ ordonné au comte de Ronianuofî d'écrire au prince Koura- 
l(in dans le sens des notes que je lui avais commun iqtiécs, mais qu'il 
lui ordonnerait de le faire d'une manière encore plus ferme et plus 
jtoMtlrc, puisque |с le cro>'ats avantageux. S. M. continua amsi: 

•Je croi& que les Autrichiens ont itè un peu abrmés des âflalrcs 
^Tspagnc: ils ont peut-être cru que leur tour viendrait aprésu. 

Je répondis: «Mais ils n'ont pas un lîourbon sur le trône, ni une 
Rendue de côtes assez considérable et des colonies qui obligent Д 
s'assurer d'eux pour ôtcr des moyens à l'Angleterre et la forcer i 
la paix». 

nVous avez parfaitement raison, répondît l'empereur, mais ces 
gens-U ne vom jainais droit: ils se méfient de tout le monde, parce 
qu'ils ne méritent la confiance de personne. J'ai chargé Komantzoff de 
mander Â Kourakin que, me rappelant mon ancienne amitié pour l'em- 
pereur François, |с croyais de mon devoir de ГссЫгег sur les consé- 
quences des mesures qu'il prenait et sur les suites qu'elles pouvaient 
avob; que mon amour de la paix me ponait à lui dire que les me- 
sures qu'il prenait dcvaiem le mener au bord du précipice; que ses 
armements croubLiicnt la paix de l'Europe, qiuind son langage, .i la 
«nccrité duquel }е croyais, était tout pacifique; que, dans cette position, 
je ne pouvais voir indifféremment l'anitudc qu'il prenait; que je char- 
geais donc mon ambassadeur de s'en expliquer franchcmenîo. 

L'empereur me remercia d'avoir mis autant d'empressement я lui 
annoncer que les affaires de Pnisse se terminaient. Il ajouta: oCcla 
tranquillisera, je vous assure, l'Europe. Votre séjour en Prusse iiujuiétaît 
tout le monde, je vous l'ai dit dans le temps. Ш confiance en Гсш- 
pcreur a été telle, qu'il doit en avoir en moi. Je vais annoncer cette 
nouvelle au ministre de Prusse; elle rendra la v>ie à sa cour: eux et 
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Icv рлуъ кия пггДипея с Лшл b misère. Mandez bîcn к Гетрсгс^ш 
q«dk est ou ccafiancr eo vous, ci (}uc je n'ai pa& une pensée ({^û 
fasse t'incrnsscr que fe ne vovs dise. Sî vous répondez tout de suive 
A l'cmperair, puies-loi du pbisir qu'il m'i tatt, mai<> diles-Iui burii»«Ji 
qoc Га aurai encore t^us à le voir. Romaotzoif pan dans huit jmtr-s, 
car il ne n pis aoui vne que mon. 




156. 

Lettre à Champagny. 

24 Août iSoS. 

M. Hervxs, ipie j'ai expédié hier pour Paris, aura sûremei — '^^^' 
remis h Votre ExccUcdcc, lorsque cette lettre lui panicndni, les dé| 
cbcs par lesquelles je lui annoDce que l'entrex-ue a été dé6nîtivcm< 
fixée pjr l'empereur au 37 du mais prochain. S. M. partira d*i 
le 13; le coime de Ronunctoâ^ qui ira plus lentement, se met 
route le 3. 

J'ai encore vu ce oiinisirc ce matin. Je l'aï derechef engagé ^ 
bire comaitre d'une manière positive i ('.Autriche que sa conduite e ~ 
SCS armements causaient beaucoup de mécomcmcmeni i la Russie. I 
m'a d'abord répondu, comme il l'avait fin prêctïdcmmcm, que, quoiqu 
la Russie n'eût aucun шепа}>етет к ^rder avec l'Autriche et qu'elle 
ne cim qu'A une ^cule alliance, celle de la France, cependant il crovait 
que les dênurches du général Andréossi, qui avaient été appuyées par 
le prince Kourakin, étaient .suffisantes pour le moment. L'aj'ant pressé 
plus vivement, et lui a>'ant obser^'é qu'une démarche positive de la pjui 
de la Russie dotincriit plus de poids à nos rcpréscnaiions, et, en prou- 
vant l'union intime des deux puissances, forcerait l'Autriche 1 prendre 
une attitude moins hostile, puisqu'elle verrait qu'on était de toutes 
pans disposé i Vy contraindre, il a fini par me dire que dé}i l'empe- 
reur lui avait donné l'ordre d'écrire dans ce sens ïu prince Kourakin, 
mais que, dans l'après-diner, il lui rendrait compte de notre conversation 
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f prenant déflnitivcmcni ses ordres à en égird, ei qu'il ne dûuuii 
,„s que j'aie tout lieu d'ttrtî satisfait. 
^H Aj-ant eu occasion de voir moi-mime quelques heures après 

^K M., je lui parUi de U mênic manière qu'au ministre: je m'atucliai 
^^lui faire sentir de quelle importance il cnit pour Elle-niC*nm. de Elire 
expliquer caiègoriquemein l'Autriclic et de l'obliger à désarmer; 
^B^ppuyat beaucoup sur l'idée qu'une démarche de sa part prouverait 
^^biiion iiitintc de Ь France et de la Russie, et aurait pour rt^ultat de 
^^aînienir Ь paix du continent ci d'accélérer par U la paix du monde 

^V S- M. me parla de l'ordre qu'BIe a4~ait dé),\ donné À M. de Rn- 
mamzolî d't^criie au prince Kounikin dans le sens des lettres de V. E. 

RM. de Mettcniicli. Ш1с ajouta que, puisque je paraissais le désirer, 
le voulait que l'on tint i, l'Aurriche en son nom le langage le plus 
rme et le plus positif. 
Il «Pcut-itrc, me dit encore S. M., l'Autriche a-t-clle éxé alarmée 

к ce qui s'est passé en Espagne». Je répondis qu'elle n'en avait 
lacune raison, que ce n'était pas un Bourbon qui régnait en Autriche. 
(.'empereur reprit: 
1 «Vous avez parlaiiemeni raison, mais ces gens-l4 ne vont jamais 
aroii: ils se mélient de loiii le monde, parce qu'ils ne méritent la con- 
liance de personne. J'ai senti comme vous, ajouta-t-îl, que ta tournure 
que l'empereur a doiuiéc aux affaires d'Espagne était nécessaire pour 
assurer kl stabilité de sotï empire et ôter toutes les inquiétudes pour 
I l'avenir. Au reste, répétez bien Д l'empereur qu'il doit compter sur moi 
, en toute circonstance. Bien des gens, qui ne voient le monde que 
comme il était il y a vingt ans, ne veulent pas croire qu'il puisse 
exister d'alliance durable eiure deux grands états: je leur donnerai la 
jreuve du contraire; le temps, mieux que les promesses, prouvera 
l'empereur Napoléon et à ses successeurs que c'est franchement 
|ue h Russie з'ея liée Sk son système. J'cspérc que notre eiitrc\Tie 
Ëglcra tellement toutes les afEiircs, que U paix générale en sera le 
^sulcat ». 
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je sais 1СШНПС cet apri»-miS chez le comte de KomanlzotT- 
П ш'з £( ijac ГсшрЕКяг, à i|b Э жпаг midii compte de notre conver- 

Аж ouDD CB 1ш шош тиг le profct de b dcp^:hc au princc- 
Ib «ne £i ^d^ ж Ь mwnit jas ssscz Гогтс ci lui 
anâ injbwf dcK сЬап^Еюкш» pour Ь rendre plus prcssinic et plus 
p oâii ' i ; qnc S. H. Ьв avait ansaâ onioanc de préparer tmc autre lettre 
an prâice Kmmlân, qaTHe "fr"**'^ ^ <t°^ ^^ ambassadeur poumtt 
пкшгсг à Гешрс гги г Fnoçoâ 1ш-ю1юс 4)ac c'était un moven de 
sliniider son wHe et de бошое* phe de poids 1 ses représentations. 
«Le courrier qui doà poner ces Icnrcs panin demaino, m'a dit 
Ы. de Romanfiolf. 

iL'cœpcmir Alexandre. a-t-S ajouoè, par «uite des sentimcnis qu'i 
pocic i Гсшрс геш NapoUon et de b coatimcr цп'И a en vous, m'a 
cfaacni de vous coanouoiqucr sa réponse au nuréchal Goudo^iich 
rebin-emem aux a&iics de Perse; il теш que l'empereur coruiaissc 
tûuiet SCS dftennmations: ceci est me confidence et non une coai- 
munication oflkieUe». V. E. irouvcn ci-foîm copie de b induction de 
cette pièce que le ministre m'a confiée. Je pro^lcraî du dépan du 
courrier qui portera cette icure au nuréchal Goudowiich pour accuser 
au ffèriènl Gardannc b réception de ses dépêches sans lut parler de 
cdleiH. Je préviens le général Andréoss des ordres que reçoit le 
prince Kourakin. afin qu'il puisse régler ses démarches en conséquence. 
J'espC-rc que cti avis, que je crois utile au service de S. M., ne sera 
pas désapprouvé. 

Il est arrivé hier un courrier du prince Kourakin. Il nundc que 
l'Autriche parle loujoiirb de paix, d'intentions pacifiques, et que cependant 
elle arme de toutes pans. En rendant compte des événements de Trieste. 
il ajnuic que le gouvemctu a été destitué, qu'on est 1 b recherche 
des coupables et qu'ils seront punis. Il ajoute encore qu'on dit que le 
primat de Hongrie, frère de b nouvelle impératrice, з tellement monté 
les tètes dans ce pays et attiré la noblesse dans les intérél» du }>ouvcr- 
ncinciu, qu'elle doit lui laîrc des offres comidérabics u b prochaine 
dièie Л laquelle LI.. MM. se rendent, où il a été convenu que l'empereur 
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uf JcinïntiuTJÎt rien et (ju'il pâniinii recevoir ce qu'on lut ofiTriniit par 
mouvemcni pcitriotiquc. Au départ du courrier (dont j'ignore l'époque 
K^cise, M. le comte de КоталиоЯГ ne se rappebnt pas Ь date des 
k-pcchcs qui liaient chei^ l'empereur), ол ne connaissait i \'iennc, des 
événements de Turquie, que \i nurclie de Musupbi sur Consuntinopic. 
Le prince Kourakin mande encore qu'il croît avoir pénètre que b fré- 
3ie ani^iaisc venue de Trtcstc portait de Ь part des révolta d'Hspo^e 
l'ofTre de b couronne i l'archiduc Charles, qui a, dit-ïl, refusé verbale- 
Vent. Le ministère, ajome-i-il, n'a fait aucune communication Л cet 

La nouvelle que le irait<î avec U PriLs^ic albït Être щпе ei cette 
lissance remise en possession de .ses Etais a produit itii la plus grande 
isation et U meilleur effet- L'empereur et le ministre témoignent 
luieincm le plaisir qu'ils en ressentent et le prix qu'ils attachent i 
^ene marque de corvHance de l'empereur Xapoléon. 

Je sais que le gouvernement a rei;u la nouvelle que le camp de 
lint-Roch 5'с!Л réuni aux insurgés de l'Andalousie, ci que les troubles 
'Espagne ont pris un caractère plus alarmant; nuls il n'en Uissc tien 
Transpirer dans le public. 

L'ukase pour le transit des marchandises d'Odessa en Galïcic 

SÎglM^. 

L'empereur envoie au roi de Hollande le cordon de Saint-André 
sur le prince royal et deux autres personnes 1 son choix. 

Il n'y a point de nouvelles du Danube. 

P.S. Je décaciiette ma lettre pour faire part i V. E. de ce que 
le mande à l'instant M. de Rom.int7olf: a Je vien% Je recevoir encore 
courrier de Vienne, qui a été expédié pour m'apprendre les événe* 
lents de Constantinople. Il m'apponc une lettre de M. de Hûbsch 
irciDc h celle que j'ai déjA reçue рдг Ь voie de notre armée. Au 
Ëpart du courrier, b cour de Vienne n'avait pas encore reçu cette 
nouvelle du son tnternoïKcs. 
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157. 



Rapport â Napoléon. 



г6 Aoûi iSoS. 
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Le 26, i'çus l'honneur <ie Utner ciicz lemperetir, qui me mom 
b minute de la Icnre iju'il a\iiï écrite Ji \"otrc Majesté par M. ilal=^ 
bine, parti dans Ь mut. П ajouta: 

«Les Autrichiens ne vont pas droit; c'est un Ëiit. I.c Ianga};e \3 
Tcnipcrcur est digne et concilianc. Ils veulent pcut-Jtnc profiter dtrï 
circonstances: ils aoient sans doute que les aSaircs d'Espaj^nc les 
rendent bvorabics; mais ils se perdront. Si vos afblres ne vont pas 
bien U, il taui lairc bonne niiiic Д mauvais jeu; c'est ainsi que je гс<ой 
les nouvelles qu'on me débile sur l'Espapnc. Mandez Д Гстрегсиг qur 
je regarde comme personnel tout ce qui peut lui ^tre diîsagréabic. H 
V a. on ne peut le nier, de mau%'aîscs поил'еПея d'B^pagne, mais je donne 
it l'opinion h direction qu'elle doit avoir; c'est une contrariété, va\ 
nulbeur pour ce pa\'s pluiài que pour vous, car, en denilérc analyse, 
vous trioniplicrex de-> dîflicultés. La constitution esi libérale, et l'Espagne 
seule pcrdr.» à cette lutte et enrichira l'Angleterre: pour\-u que les An- 
glais n'en retirent pas de no*iveaux moyens! Pour ma part, je me résigne 
Л tous les sacriBccs poumi qu'ils n'en prolitcnt pas. KonuntzofT a dû 
vous dire que j'ai écrit nioi-m«>ine à Kourakin pour donner plus de 
poids 1 la chose. Comme nous ai étions convenus, je parle un bngage 
fenuc. Je lui nunde, et le ministre lui écrit la même chose de son 
cAié, que je crois devoir parler à l'empereur d'Autriche le langage de 
la confiance, mais que, s'il ne suffisait pas, sa qualité de négociateur de 
Tilsit lui a fait connaître les engagements que j'y ai contractés que j'y 
tiens par-dessus tout cl qu'il sait, d'après cela, le langage qu'il doit 
tenir si on ne s'explique pas cUirement et qu'on ne cesse pnini d'alar- 
mer l'Europe par des armements. En bon français, s'ils ne charrient 
pas, ils auront sur les doigts. Je suis prêt ci l'empereur peut compter 
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sur пю'\; il sufTii qu'il ait quelques embarras poiu* que \e sois, s'il était 
^Hossible, encore plus à lui. Ce nv sont рак Лея paroles, mon général, 
^Be sont des faits: une alliance tic bien des ann^, j'cxp^rc. pcmlani 

lesquelles vous pourrez nie rappeler ce que je vous tlis aujourd'hui, 

Цгои^ prouvera ma sincèrîit.4 Les Autrîcliicns peuvent avoir voulu sonder 
с terrain, mais ils se irompcm, et с'ся pour ne leur laisser aucun 
Joute sur tnes vues prîmes et X vcrtir que je parle de tncs en^jïe- 
mcnis; car je pouvais simplement énoncer mon opinion actuelle. Vous 
vous rappelez que, notre traita d'alliance étant secret, on ne le coniuit 
^bis à Vienne. C'est il cause de cela que je prononce, dis-jc dans ma 
^Hitre 1 KfMirakin, te mot engaftcment, allii qu'on ne piiHcnde pas cause 
^4'ignorancc de mes internions. L'empereur Napoliion me connaîtra et 
finira par voir quelle confiance il doit mettre en moi et combien ma 
marche est droite; pour le moment actuel, je suis surtout enclianté de 
l'cntrcMic: ce sera d'tm bon effet partout, pour toutes vos relations. 

ts Auiricliicns se menroni Л la raison en voj'ant cela, s'ils avaient 
s prc^cts ofTcnsifs; s'ils n'en avaient pas, leurs explications auront, 
int, tout i fait tninquillis<> l'empereur. Ils seront plus raisonnables 
r suite aussi de l'exécution du imité avec la Prusse. [,e 1апц;1нс de 
^l'empereur dans la dernière lettre de M. de Champa>'ny Л M. de Mei- 
B^ntich est, je vous le répète, mesuré autant que ferme et conciliant par 
les offres qu'il fait. Ce qu'il annonce maimeiunc en faveur de la Prusse 
achèvera de rassurer tout le monde. Л propos de la Prusse, )c vctix vous 
Hummuniquer une lettre du roi .'i M. de Schladvn *) arrivée ce matin. Il se 
^^>eut qu'ils aient voulu profiter de l'occasion des armements de l'AutricIic 
pour montrer à l'empereur qu'ils se dévouaient Irancliement à son système 
^i voubîent taire cause commune avec lui. Si telle était leur intention, ce 
Test pas un ton. Au геяс, cette pîtcc prouvera Л l'empereur qu'ils 
ont profité de mes conseils, et qu'en leur rendant leurs Etats, il peut 
compter sur eux et mfinw en tirer pani. Dans tout ceci, je vous parle 
iranclicmeni. je n'ai d'autre désr que de les attacher Л votre système 



*) Miuklrv de Prusse 1 l'^-rsbourg. 
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CI de voir leurs affaires finies, parce qu'ils sont mallicurcux et que cette 
pusition prolongée \кш inquiéter en Europe. Puis, miinienam moins 
que jamais, tic qui que ce puisse être, je ne voudrais vous cacher b 
moindre chose. 

« N'avez-vous poim de détails sur l'Espagne? J'ai depuis longtemps 
la nouvelle de Dupont. On dit aus» que le nurôchal Bc&siéres a éprouvé 
un revers depuis la bAtaillc qu'il a gagnée. Savcz-vous de quelle force 
est le corps de Junot? On le dit m4 faible. Les gens sens^^ attribiieni 
ces revers au disч^millcmeпt de vos troupes lorsque le ;n^and-duc de Berg 
les commandait: on occupait le pays plutôt comme police que comme 
conquête, et voilà le mal. RomantzoS', mol et toutes les pcr&omies qui 
me sont ittachéesi ferons accueil aux nou%'dIes qu'on débitera comme 
vous le feriez vous-m^e: à nuuvais jeu bonne mine, je vouk le répcfe. 
Nous vous seconderons Ici comme panout; dites bien à l'empereur 
qu'il peut compter sur moi comme sur vous, ci qu'il agisse en consé- 
quence. Mous donnerons sur les doigts X ceux qui bougeront. Je 
m'explique clairement avec tout le monde, alîn qu'on ne prétende nulle 

pan cause d'ignorance, et qu'on iw se fasse nulle pan d'un r^-e une* 
raison quelconque de troubler le monde. Général, je vous fais juge de 
la conduite que nous tenons depuis que vous ^cs ici. Rien ne m'a 
fait changer, j'ai compté sur l'empereur le premier jour comme 
aujourd'hui; rien ne m'a fait varier, et, je vous le répète, dans les revers 
comme dans la prospérité, îl doit compter sur moi. Ce n'est pas d'au- ^^ 
jourd'hui que )c vous le dis, vous devez vous le rappeler. \'ous vov'cz ^Щ 
que je parie de tout à l'empereur dans ma lettre, comme nons en 
étions convenus, et surtout du plaisir qu'il m'a causé par ce qu'il a ^Ш 
fait pour la Prusse. C'est aussi pour sa propre gloire et la tranquillité ' 
de l'Rnrope, je vous assure. ша 

H Koinantzotf a dii vous dire officiellement que je voulais que ^^ 
vous m'accompagnassiez à l'entrevue. Jusqu'à ma frimtîère, j'aî le droit 
de vous l'ordonner, comme ambassadeur près de moi, ei, de Ц à lîrfurt, 
j'espère que l'empereur ne trouvera pas mauvais que je vous y invite. 
Nous nous connaissons maintenant et j'espère que nous nous entendrons; 
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»'«is, il p«ut sur\-eiiir quelque chose d'iniporcim d'un moment à Улиас. 
|J«: croU qui- les Autrichiens я- mettront aii reste Ji La raison; s'il en était 
t* wtrc ment, um pis pour eux, car leurs 600.000 hommes ne donneront 
у:>л« Je nior»l à leiir amiéc: leurs officiers particuliers, surtout ceux 
«bl 'infanterie, sont de ta canaille sans courage, bjivoycz à l'empereur utte 
l^opie de b Icnrc du roi de Prusse dont je vous confie l'original, que 
ЛЛ. de Schiaden vient de lu'cnvoycr». 

к Je répondis Д l'empereur qu'il ivait la preuve que У. M. comptait 
r lui, que h confiance <.4ait réciproque, que b fin des affiiires de 
ï*russc «1 L4ait la preuve, que tout ce qui en serait b conséquence 
prouverait que \'. M. n'avait point d'arrière- pensée avec lui. Je lui 
«iontui les déuUs que \'. M. avait eu la bonté de me transmettre dans 
sa lettre du 6 août sur la position du génL^ral Junot. L'empereur me 
répondit qu'il était fort aise que V. M. fut contente de Scniavine, qu'il 
n'avait d'autre désîr que d'apprendre que cet amiral s'était rendu utile 
au service de W M., que telle avait toujours été sa pensée, ci maintenant 
plus que jamais, la position du général Junot étant devenue très critique. 
Je rappelai :ï l'cnipt-reur que le général Dupont avait organisé ce qu'on 
avait appelé dans le temps la réserve, -qui n'étah composée que de nou- 
velles levées. Je lui dis que, ces troupes n'a>'ant pas le cnoral d'anciens 
corps, il n'était pas étonnant qu'elles n'eussent pas l'ait tète Д tous les 
dangers qui les menaçaient, que cette perte n'avait au reste d'imponance 
que par l'efTct dont elle pouvait être pour le moment dans le pays. 
^—^ aOn a trop disH-iiiiné vos troupes dans le principe, répondit 

^Vempcrcur; ptiis on dit que b lieutenance donnée au {,'rand-duc de 
Berg a mécontenté dans le pays. Je vous dis les nouvelles d'Espagne 
telles qu'on me les donne; pour moi, je suis convaincu que tout aurait 
^№ris uitc autre tournure si l'empereur eût pu aller sur les lieux et 
^^'oir par lui-inèine: ce serait une chose linîe. Mais il a eu raison, 
d'uni autre côté, de ne pas se présemer l'épéc \ la main; législateur 
j» réfïénénicur de cette nation, il ne pouvait prendre l'attitude du 
snquérant ou de vainqueur. lùi dernière analyse, vous triompherez, 
n'en doute pas; mais cela coûtera plus de sang, et les Anglais, 
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contre qui Ь gunrv ça princtpalerocni dirigée, en auront tout le j^"i^'- ■ ~ ^ 
je le crains: nous ticherons de les fnppcr d'un autre càii». 

Je fis sentir it S. M. qu'on exagérait tout ce qui vauh d'Espa ~л^ 
gne, que ces pnsnicrs succvs des Ani^ts pouv-aieni les conduire à leu^ -^шш 
репс et que cetle mime Espagne qu'ils révolutinnnaiem pou\-ail èts^ — 

leur tombeau; que, V. M. éunt fone panoui, Hle pouvait partout âùr»- 

rète Д Гоо^с; qu'Hlle pouvait porter 80.000 hommes de plus ct^r 
LspapK, pris de rinrcricur, et partie de b Grande Armée sans près 
que l'aflbiblir comparativement i ce qu'elle était il y a six mois, pub>qu^ ^ 
le complet des régiments courrait, a au delà, b diminution qui résul- J 
icrail du dépan de quelques rc^imenis; que les armements de ГАшткЬа^ 
a\'aîem mis sur le qui-vive les menibrvs de la cand-déntion ; qu'imhti^K 
l'empereur Napolétm comptait trop sur l'empereur Alexandre ptxir 
parler des mesures que l'alliance des deux empires mcnrait b Russie 
dans le cas de prendre pour en remplir les stipuUtions; que V. 
comptait tellement sur lui qu'Elle ne m'en parlait même pas. 

Quant au général Junot, je répondis que le départ, puis b défec 
tion des Espagnols avaient atbiblï so4i corps, mais que U bataille dm 
Мош-ТлЬог répondait d'avance de ce qu'il ferait я\хс te corps qu'à 
avait sous ses ordres; que la première pensée de V. M. a\-ait été pou 
l'escadre russe; que ses troupes as'ançaieni de toutes pans à marclic 
forcées. 



158. 

Lettre a Napoléon. 

a 8 АШ iSoS. 

La Icnrc que Votre Majesté m'a fait ГЬоппсит de ni'écrire 
б août de Rochefort m'est parvenue inmiédbicmem après le dépaf^ 
de mon courrier du 24. Le rapport du 26 août lui fera connaître ccr 
qui s'est passé ici depuis celte dil-péclie; on paraît croire aux vucr^ 
IwbtiitfS de l'Autriclic, on pense cependant que les explications que l«? 
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pîwcé Koiirakin см chargé de demander cnangërom ses dispmrnônsr 
Le langage de Tempereur «i nmical ci confiant, celui du minière ne 
Га jamais «é autant; il pan apris- demain, ne voyageant pas vile. 
Paroles сотшс actions, tout me prouve que \'. M. peut compter sur 
Щяе cour, quels (|ue M>ient les événements. Le voyage du ministre 
commence à s'ébruiter; le Corps diplomatique ne doit cependant recevoir 
que demain l'avis de son absence. 

L'empereur tire de la signanire du traité avec la Pnissc la con- 
séquence de l'évacuation de ce pav's; toui ce qui m'en est revenu 
Atouve qu'il a été fort louché de la manière dont У. M. le lui a fait 
В{Ю11сег et du monieni: eC'ext inappréciable pour moi avnm l'entrevue, 
Bit-il dit, je ne trouverai pa~s ces geiis-b au désespoir en passant h 
Ka;nigsberg>t. H m'a dit Д peu prés h mëiiie chose ce matin h la parade. 
Je n'ai rien dit sur i'imcniion que pourrait avoir V. M. de foire évacuer 
kseb troupes tout ce qui est entre Li Vistule et ГЫЬс. Ma position 
Ira pas besoin de s'appm'cr de ce moyen: toutes les dispositions sont 
les, et )c crois les intentions droites. Cette évacuation, я laquelle 
a toujours tant tenu ici» sera un bouquet qui aura mille fois plus 
prix si V. M. l'offre lille-même; il disposera d'ailleurs Д la rccon- 
ince, s'il vient à une époque plus rapprochée de l'entrevue. 
Depui» les dernières mesures prises contre le commerce anglais, 
journaux n'arrivent que dilTicileniem, et le gouvernement seul les 
foii; le ministre me les communique quelquefois, mais plus depuis 
les mauvaises nouvelles d'I^pagne. On a des lettres de ce pa>'s du 
i; juillet. Celtes de BerUn du 14 août annoncent le dépan du maréchal 
Victor et de son corps pour les bords de l'Elbe. Les événements 
d'Kspagnc sont la nouvelle du jour. L'etnpereur s'est si sèchement 
prononcé avec quelques personnes qui en parlaient avec peu de mesure, 
qu'on est presque plus circonspect sur ce chapitre que stir celui de 
la guerre de 1-inbnde. Li on ne fait rien: de part et d'autre on reste 
dans SCS positions; ЛЬо et Tavastehus sont dans la ligne russe. 

Le comte KomantzofT m'a dit ce matin qu'il me parlait, non pas 
nme à l'ambassadeur, mais comme Д quelqu'un en qui il avait une 
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grande contiancc, d'une chose qui affligeait quelqu'un qu'il ne 
onminoit pas; qu'il s'agissait Je la pension assurce par le tniiii di 
"nUii au duc de Brunswick, qu'elle n'éait pas payée, quoique У, M 
l'eût promi-i, â Paris comme ici. Je lui répondis que V. M. avaii sùrctucn ^ 
fait connaître ses internions i cet i^gard à la cour de Wcstpbalie, que 
potir mon compte, je les connaissais icUemem, surtout ce qui pouvat i 
intcresscr l'emiMTcur, que fc tirerais, si S. M. le désirait, tout de suiic 
Ic monum de ce qui pou\-iii frire dû, et cela au compte de V. M., 
qiroique ce paiement ne la regardât pas. 

Dans mes prcmièrc> conversations avec l'empereur, je l'engagera/ 
Â appuyer les démarches du prince Konrakin de quelques ntouvemenis 
de troupes: si le maréchal Davoitst en faisait un rétrograde, \c жгш 
sur de l'y déterminer, mais la position de ce corps d'armic ii>quiélc 
beaucoup de gens ici, qui suspendront peut-être les bonnes intentions 
de l'empereur, Д b vérité sans les changer. 
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Lettre à Champagny. 

2$ Août i8oS. 

Depuis U lettre que |'u eu l'honneur d'écrire à A'otrc Uxccllcnce 
le 24, j'ai vu presque chaque jour M. de RomantzotT, ou chez lui, ou 
chez l'empereur. Il nie tient toujours le m&nie langage; ib sont, dît- 
il, décida et prêts ;\ soutenir leur alliance avec nous, si l'Autriche 
continue il menacer l'Europe par ses armements. 

Un courrier du prince Kourakîn arrivé le 26 ponc que le génénl 
Andréossi parait toujours satisfait des explications données par U cour 
de Vienne. M. de Romantzoff m'a observé à cet égard que l'empereur 
Cl lui cro>'aicnt que le prince Kourakin, comme le gcncnil Andréossi, 
s'étaùni laissé endormir à tienne; que tout ce qui leur rcvxnait de 
différents côtés lui donnait des doutes sur les projets de cette cour^ 
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^empereur s'explit^iatt en «onscqucnirc d'une nunii-rc positive ivcc 
Ele, afin lie ne pcis lut laisser Je doutes sur se» intentions; qu'il disait 
autcmcnt qu'il aviit des engagement» avec Ь France et qu'il était 
icidi à les soutenir. «On doit penser que cette décUraiion Ic:^ mettra 
la raison, а)оиЕа le comte de RoniantzofT, d'autant que le bnga^fc 
с l'empereur Napoléon c^t conciliant et qu'il leur offre des sArciLS 
our leur Tranquillité, s'ils craignent seulement de la voir compromise. 
,c-> affaires de Prusse achèveront de les tranquilliser, s'ils ne sont 
u'inquiets, et Гептте\Ч1е, que je voudrais déjà savoir publique, leur en 
mposcra, s'ils sont turbulents. Vous voyc;; dans cette circonstance, 
ontinua-t-i), que nous avons toujours marché droit. Nous ne voulons 
ПА nous en faire un mérite; mais c'est un moyen de prouver à l'cnipe- 
eur Napoléon qu'il doit avoir toute conluncc en nous. Mon étoile est 
Mresseusc; mais avec uik marche droite, une volonté bien prononcée 
Je ne point dévier du s>'stéme que nous avons adopté et pour lequel 
|e suis entré au ministère, il est impossible que nous n'arrivions pas 
lu but. On doit finir par se confine rc cliex vous que nous sommes 
tout à (ail dans vos intérêts. >'otrc ministère, aussi bien que vous, avez 
douté longtemps de ce que je vous disais sur te projet qu'a\-aient les 
Turcs de renouer avec l'Angleterre et de s'entendre avec l'Ainriche. 
Vous me répétiez que cela n'éuit pas; vous avez peut-être cru que 
j'inventais cela pour m'en faire un moyen de vous décider à nous 
lai&ser finir plus tôt avec les Turcs. Votre cabinet se trompait: vos inté- 
rêts m'occupaient autant que les ndtres; je ne les séparais ps, parce que 
nous n'avons jamais voulu une alliance d'un an ni même de quelques 
innées. L'empereur veut une alliance qui dure plus longtemps que 
nous; j'en veux une qui sépare et classe tellement nos intérêts, qu'en 
fusant concourir tous nos moyens à l'avantage des deux empires, rîen 
ne soit cependant un objet de discussion ou de rivalité entre nous. 
Aus» ai-je toujours enjambé par-dessus les petites choses pour ne pas 
entraver les gnndes. Vous voycr. les désordres de la Turquie, vous 
\oytz les armements de l'Autriche et vous entendez son langage, la 
conduite de l'Angleterre vous est connue: me suis-fe trompé? Comme 
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vous л\-'кж l'air de douicr Aa désir ~ilc \a Ponc de »'спкп<1гс « 
rAngletnTc et rAutrichc. je oc tous ai pu prie en dOtail, dans le tcoi| 
des offres que nou^ faùait cette detnièir pui-mncc, |с me su» 
de vo№ dire qu'on nous cajolait panoui: vous auriez pu prendre ccl 
comme ira moyen indirect que je prenais pour accélérer les atbires 
Lc\'an(. M. de Stadktn avait char^ M. Je Mcrvcldt de roc dire que 
l'Autrkbc vcmii ачес plaLûr que nous cussiiins la Л'аЬсЫс et Ь MoIdavi^B 
qu'elle n'y mettrait aucun nb^taclc. Ftonne de cenc Duvemire, je demandai 
au prince KnunLin ce que cela Mgnitutl. Il en рлгЬ à M. de Scadîoo, 
qui ne répondit pas d'abord d'une nunicrc poMtivc, mais finit cepcndaui 
par convenir qu'il avait préccdemnicni donné cet ordre 1 M. de Mcrveldi 
qui ne l'avait exécuté qu'au moment de wn dcpan, que u cour n'avai 
pas, au reste, changé d'opniîon. A4'ant ccb, les Autricliiens nous avaient 
ofTen leurs bons offices â Constintinople, en diuni posiiiveniciii (]u*i 
nous sen'iratcnl franchement dans cette né^ncurion. Nous décliniii) 
les fifTres en disant que noiis iviotK accepte U médiation de l'ctiipere: 
Xapoléon, que nous n'en vuulions рз> d'autre. Vov:ant que nous 
élaigmons toute espèce de liaison ou de rapprochement intime a 
eux, ils revinrent à la charge en nous offrant de rappeler, si noas t 
voulions, leur tnicmonce i Constaminoplc, qu'on disait nous être pp 
en prenant le prétexte du dc?îr qu'ils auraient de voir U paix se rétabli: 
en Turquie. lU ajouiaient que l'iniemonce avait, au reste, non seulem 
les ordres les plus précis de ne contrarier ni les offres que nous pour- 
rions faire, ni tes négociations que nous chercherions à entamer, mais 
inémc de nous seconder de toute son influence. Ils ajoutaient encoi 
que c'était une offre de loyauté, un moyen de nous mettre bien Ji 
aise dans nos néf^ociatiuiis, puisque nous ne \4>utions pas de leur 
médiation, qu'ils trouvaient même naturel que nous tinssions Д ceU< 
de l'empereur Napoléon, que nous avions acceptée. \'oilâ ce qui s* 
passé. Ce n'est pas une communication ofTicielle que je vous fais, m: 
des faits que je vous raconte, par suite de ta confiance que vous m'avc 
personnellement inspirée et que je dois Д l'ambassadeur de l'allié 
mon maître. 
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■M! Je BinJer, comme je vous VU dît, est souvent venu me 

:er. Je n'ai pas de grands ménagements л garder .ivec lui, soli 

ree que nous ne sommes pas en rappons intimes iivcc sa cour, soil 

Tce que son caracttrc de cliar^é d'atfiircs ne m'oblige pas il beaucoup 

déférence. Aussi l'ai-je toujours évincé. Demain il expédie un 

courrier i Vienne. S'il rend un compte exact de notre convcrsition 

dliier, on la trouvera tout h tait sur le ton de ce que dira le prince 

Kourakin. Il m'a pilè des annemcms de l'Autriche comme étant la 

titc d'un nouveau système militaire. 11 m'a dit qu'elle n'avait aucun 
ojvt d'ambition, aucune vue d'agrandissement, point de projet de 
lerre, qu'elle ne songeait qu'^ ta paix, qu'à nhablir ses rïn.inccs; que 
mes ses mesures ne tendaient qu'Ji se donner le moyen d'une défense 
legftimc si on l'attaquait; qu'il avait des ordres de sa cour et des 
détails paniculiers qui ne lui laissaîem aucun doute sur la pureté de 
SCS intentions, qui étaient toutes pacifiques; qu'il désirait m'en con- 
vaincre; que, si on avait quelque doute Л cet égard, l'avenir les en 
^iuMilîcrait; que toutes leurs dispoMiioijs étaient pour la défense îmé- 
^Beurc; que nous pouvions, comme Ы. de Stadion l'avait déj^ proposa 
au prince Kourakin, auquel j'avais écrit il y a quelque temps pour 
^^^re expliquer ce ministre sur ces armements dont l'Rurope rcicntissaîi 
^K dont le prince Kourakin ne me disait rien, que nous pouvions, 
^Ks-jc, cnvovcr visiter leurs frontières du côté de la Russie, que nous 
P^'y trouvcrion.s pas un sdidac, ni un magasin de plus que ce qu'il 
I y a\'ait dans le temps de notre plus étroite amitié. Le Ых est vrai, 
I )}outa le comte de RomanizolT. Ils en disent autant relativement aux 
I frontières de t'Alteniagnc et de l'Italie. J'ai répondu 1 M. de Rinder 
I que l'empereur ne s'immisçait pas dans les cliangcments qu'il plaisait aux 

kuvtrains ses voisins de faire chex eux, mais que, qiund ils portaient 
г des préparatifs militaires. lc?i meilleurs raisonnements ue pouvaient 
^^étruirc des laits; que les armements de rAuiriclic n'étaient pas dans 
^Bne proponiun défensive, qu'ils étaient tels, qu'ils lui donnaient, 
^piftlativemcnt au reste de l'Iîuropc, une position hostile qui obligeait 
à prendre aussi des mesures; que j'avais vu avec plaisir, par les 
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conimuniMïions qui avwcnicïnîeu entre M. de CIumpaj;ny et 
Mcncmich, lijiic CCS alfaircs n'avjiciu pas pris un cara^ttre oiTicîcI qui 
liia piquer l'aniour-proprc de pan et d'autre ei mener à une rupture 
que les anuements de ГАшпсЬс auraient pruYi>quée; que j'esp^rzi^ 
doue que \л cour de Vienne «.Voûterait le langage de la raisim. M. de 
Bindcr n^'a dit que M. de Mcttemich lui avait donne comiaissancc 
de ce qui s'était passé h ce sujet, que sa cour justiftenii fncileineni, 
ccmme elle l'avaÏT Jiiji fiiit vis-.V\ns du gtînt^ral Andrêossi, toutes ws 
démarciies, et qu'il ne douait pas qu'on finit par rendre justice Д ses 
intentions cmièrcment pacifiques. Il m'a parlti ensuite de b Prusse, 
dont les alTaircs, dit-il, c4aicnt sûanneni au moment de se tcnnincr, 
puisqu'on avait la nouvelle que plusieurs des corps qui y lïtatcut 
sV'branlaieni pour rciiirer en Fnncen. 

Après ceci, le ministre m'a purlé des aiTaires d'Bspagite. Il m'a 
dit qu'il n'entrait avec moi dans aucuns détails parce qu'ils étaient lous 
affligcams; qu'on ressentait ces nouvelles S Pétcrsbaurg coinmc on le 
ferait Â Paris; que le résultat finirait par nous être favorable, mais que 
cela coûterait du sang ei doimcnilt de nouvelles armes aux Anglais 
pour prolonger la guerre; que c'était surtout sous ce rappon qu'il 
fallait s'affliger de ces événements; mus que nous devions compter 
sur l'empereur comme sur un allié que rien ne pouvait ébranler ni 
changer. 

Dans mes réponses, je me suis attaché i faire bien scmir tout 
le louche de la conduite de l'Autrichi:. J'ai appuyé sur ses mcnécn 
en Serbie et ses annenicntN sur U frontière de la l'urquie pendant 
qu'elle offrait, disait-elle, ses bons offices; j'ai fait l'énuniération des 
moyens qu'elle mobilisait, pour prouver que tout était offensif dans 
toutes SCS actions, que ses discours seuls étaient Д la paix, probable- 
ment pour eiidonnir ses voisins, j'ajoutai que je voyais avec plaisir 
que le ministère Impérial n'était pas dupe de sa duplicité, que, sî nons 
n'avions pas prévenu le ministère des explications que le général 
Andrêossi avait été chargé de demander dans le temps h Vienrtc, 
c'était parce que l'empereur s'était toujours refusé jusqu'à ce moment 
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CTOtrc d» intentions vnimtmt hostiles i l'Autriche, et qitc, mettant 

tu d'iinporuncc it ce qu'elle faisait, il s'^uit bomO à charj^cr son 

imbassidcur de donner coniuiitsancc au prince Kourakiii de ъсч dé- 

[nurt:hcs. Je crois avoir démêlé que le mtiii$tre ne me parle м boiiveni 

11! cvne dL^mrche du ^tcnénl AndrÀiss! que parce iju'il л été pi<)ué 

jue je ne l'en aie piî, prévenu: d'après Ь itniniure de cette conver- 

lion cl des précédentes, je n'y vois pas d'autre motif. 

J'ai ensuite rapporté i M. de KonumxofT une conversation que 
l'avais aussi eue li veille avec le ch.irj;é d'ariîiircs d'AuTrichc '), qui 
ivait diiic che:: moi, et dans laquelle nous nous étions dit réciproque- 
I, sur ce qui regarde la l'rance et l'Autriche, X peu près ce que jk 
ipportc à V. U. de Ь conférence qu'il a eue avec M. de Romant^off. 
Par rappon aux atTaircs du Prusse, j'ai fait sentir :ш ministre 
lue la marque de contîancc que donnait l'empereur mon maître It 
l'empereur Alexandre dans cène circonstance était une preuve des senii- 
ftnents qu'il lui portait et de l'entière conlîance qu'il avait en lui, et 
qu'il devait compter sur tout ce qui pourrait contribuer h prouver Л 
i. M. que cette confiance était &ans bonics et que юк premier dciir 
ait de faire ce qui pouvait lui être agrcable. 

M. de HomanLratr reprit qu'il ne me parlait pas de nos anciennes 

'conversations sur la Pnisse, sachant que l'empereur en avait causé avec 

iinoi, nuis que tout ce que nous ferions pour celte puissance cuntri- 

>uerait puisïamnient i tranquilliser l'Iiurope, et surtout prouverait à 

l'empereur que nous avions apprC'cié la droiture de sa conduite et les 

Bcmimcnis qu'il pondit h l'empereur Napoléon; qu'il pouvait m'assurcr 

|iic les concrarictés que S. M. pouvait éprouver dans ce moment ne 

Eraieni qu'attacher plus fonemcnt l'empereur X Elle; que, pour lui, 

T^oniantzoff, il professiit, par devoir et par inclination, les mêmes 

.principes. 

J'ai eu l'honneur de dîner à la Cour le г6. L'empereur me 
г1д encore de l'Autriche dans le mC-itic scm que le iiiinisirc. 

•) Bindcr. 
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•Pci«-ctife к» a&irr» «TEspagpK, шс А-З, p«nuJcnt-cUa л 
pt I0 <гтпг питии |. Ьв *ашс ûiuijUut cjk »с сгапрс 
ее ^ «с pcrJn. je Еш parie во bapi^ Icmic Лжв Ь lettre que 
^icn» Л KiMiakia: je àb смкаА п е </ве j'â de» cwg a < K « * cJ to avrc vous. 
je ticfiK pir-Ja^ tooe, cl ^не, s*b ne se mefCem р«ь d'cnx- 
i b ШМП, ib r seranc fafcb; fv рпямякё ce тал d'ci^agc- 
ncm, afin 40*31 ae рс ^о т кж p» ipMcer que fcn » avec vous. Le 
mat е'яЛалск écut miè яхт, fiî ста es cch £ùre une cbcnc 
саптовЫе ce Л|1ШВ1'И11 poor то» 'Bvértts dans Геш acuel de» 

Icbote». Je ne теш. pa» qe'on ak «s Earope m José sur me» tnten- 
60m л ija'on «'en £|эйе Ш1 madf pour шжЫсг Ь расе Je suU, an 
reste, иял prit et l'cmpemtf petit coatftter sar laoî: fc acnî à lui 
encore ркн ims Les гстстх. »*П ce srnt. qœ fbns U pnsp ir i t é . Tmn 
ce qoj »e psee, xf3uo encore S. M.» augmente le рЬЫг <)ue j'ai 1 
me rendre i t'encrcvue; elle prodotra un bon еЛя ptnoui, et peut- 
toc renendn l'Auiricbe ù elle arah des projett hoinlcs. Si elle n'est 
ga'abrmcc, l'décntâao du traité avec b Рпвэс va b tranquilliser". 
I S. M. me remii cosuôe oae knre du roi de Prossc i M. de 
Schbdcn, où il (ait put i b awr de Rtu&ie des proposiriom qu'il 
charge le prince Gailbuine de £ûre i Celle de France. J'en envoie 
tme copie ^ V. E. 

La converuiion rouU enuûte sur TEspagne. L'empereur me parU 
dc% échec» que nom avions reçus; il me dit qu'il \'OTaît avec peine 
que U guerre «e fui allumée dans ce рлуь, qu'il ne douait pas du 
suecés en notre faveur, nuis qu'il cni^nùt que les Angbb ne retira&- 
•icni seul^ des avanOftes de ces événements, je lui parlai de b bonne 
intelligence qui existait cniie Гап)!п1 Seniavinc et le g^cral Jutюt. 
S. M. me dit qu'LlU- était Гоп aise que cet amiral eût :^ de mani^ 
Д mcriler l'approbation de Гстрстеит, qu'EUc Jésirail plus que jamais 
que ses services puissent lui £trc utiles dans ta situation actuelle du 

Ponugal. 

M. de Romamzoff part dans la nuit du 30 au 31 de noire 
style. U m'a dit qu'il i^tait officiellement cliargc de me prévenir que 

— 324 — 



I 
I 



ïntention <ic S. M. i-tait que je l'âccompa^iussc, ou la préctMassc lie 
peu seutemeni pour éviter l'embarras des *:Iic\-aux, afin que les affaires 
1С s'interrompissent point s'il survenait Jcs nouvelles de Turquie ou 
l*aillciirs. J'ai répondu que je n'avais point d'ordres de ma cour, mais 
jue jY'caiN ici à cmx de [Ч-шрсгсиг. 

M. de Roniantzoff, en me prévenant de son départ, m'a prit* 

donner des ordres pour qu'il fût sûr d*avoir des chevaux en Prusse 

<!e n'éprouver aucune dilHculté aux avant-postes de notre anïiéc; il 

a ajouté encore qu'il se faisait une (etc de se rendre h, l'entrevue, 

qu'il espérait que Peiiipereur Xapoléon apprécierait la droiture de ses 

principes, que, par son opinion personnelle, il était tout Л Ciil attaché 

Iau système que l'empereur avait adopté Д Ttlsit, et que la loyauté que 
|B prince menraic dans toutes ses relations prouverait dans les cireons- 
pmccs actuelles la contîancc que nous pouvions mettre dans la Russie. 
I L'intention de ce ministre esi de se reposer un ou deux jours 
I Naumbourg, afin d'éviter les embarras de la cour de Wciiiiar, et 
^^'arrivcr à Erfurt le four tixé pour l'cntrcvuc. 

^H On n'a fait aucune tlisposition et on n'a envoyé personne en 

^^Vant pour les logements, soit de l'empereur, soit de ceux qui Гассош- 

pagneni. On compte entièrement sur les ordres qu'aura fiut donner 

Kempereur Napoléon. 
On commence it être instruit de l'cmrcme dans le public. M, de 
omantïoff m'a dit qu'il avait cru convenable d'en donner connaissance 
Е1Ш des derniers courriers au prince Kouraliin, non par une dé- 
bc olficiellc, mais par une lettre particulière. 
M. le chevalier de Вгзу, ministre de Bavière, est arrivé ici avant- 
r. Л a eu hier son audience du comte de Konumzoif, Д qui il a 
y-4lé des ouvertures fiiites Л M. de Rcchbcrg à Vienne par le prince 
Couakin sur le mariage du prince royal avec Ш1с des grandes- duchesses. 
de RomanizolT lui a répondu n'avoir aucune coiuuissancc de ces 
its, et n'avoir donné aucun ordre ou instruction à cet égard; il a 
léanmoins ajouté que le prince Kouraktn pou^'ait y avoir été autorisé 
r S. M. rimpénitrice-mérc. M. de Bray m'a dit qu'en témoignant i 
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le l(oniantzolT le prix (|uc le roi de Ba\-ièrc mennk \ cette alliance, 
il ne lui aviit pas bisser ignorer que ce souvcnin ne pouvait rien 
conclure Д cet ^ard sans le consentement de l'empereur Napok^on, à 
qui il en iVM réfère dcpnts JeTî premJL^rcs nuvcmircs faitc5 par le 
prince Kourakin. 11 a en cons^itcncc &it entendre à ce ministre qu'il 
m'en parlcnit et me dcmanderuit si je n'avais pas d'insimaions Л cet 
^gard: je fcni part à Л'. E. de sa conununication ; Iv comte do 
RonwntzolT ne m'en a point parlé. 

II est arrive aujourd'hui un nègcKbm venant directemcm de 
SuC4lc. Le roi était toujours sur le brick PaAinadis*. Il avait rêclle- 
mem ordonné les arrêts au colonel Moore, cl même voulu le faire 
arrêter; le ministre d'Angleterre ne l'a, dit*on, sauvé qu'en lui donnant 
un passeport de courrier et le faisant partir sur-lc-chatnp. La nation, 
comme le roi, témoignait hautement un grand mécontentement contre 
rAnglctcrrc; le roi, à ce qu'on assure, a demandé le rappel de 
M. ЧЪоппоп •); le cabinet britannique, ajoutc-t-on, a répondu qu'il 
étiit prêt à le rempUcer aus^ilAt que le roi remplacerait le ministre 
qu'il a\-ait à Londres. 

Le minisrrc presse les mesures prises contre le commerce anglais. 
Une cstafcnc arrix'éc le г6 A ta maison Borr ponc qu'un ordre de 
l'empereur arrivé à Ré\-cl enjoignait de renvoyer sous vingt-quatre 
heures les quatre derniers bâtiments entrés dans ce pon, quoique 
chaînés moiiié de denrées coloninlcs, moitié de sel, dont on iiunquc 
en Livonte et en Courbndc. 

Presque tous les bâtiments arrivés it Riga sont encore dans 
l'attente de la décision sur leur admission. 

Des lettres de Brème aux maisons Séverin. Boîssonnet « Вгвг 
de Pétersbourg relativement au bitimem du capitaine Scbmidt, sur 
lequel il a été demandé des renseignements ï M. Bourriennc, qui a 
décbré les papiers que M. Daru lui a envoyés bons et valables, s'accor- 
dent 1 dire que ni ce bâtiment, ni le capitaine ne sont connus i 



') Mintiixc d'Angleterre A Stocbholm. 
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BrèiTic: V. E. juge du mauvais effet que cela produit. A qui s'adresser 
pour avoir des renseignements, quand on les donne ainsi? 

Des lettres de Hambourg s'accordent à dire qu'il y est arrivé 
Une grande quantité d'indigo, см ne sait d'où, m conimoit; le fait est 
•constant, puisque cette teinture a diminué de 40 pour cent. 



160. 
Lettre à Napoléon. 



2(f Aoi'il iSoS. 

Votre Majesté trouvera ci-joint un mémoire que M. del Pardo 
^tï'a prié de lui adresser; il est profondément affecté, mais continue à 
tenir le meilleur langage: «J'ai juré fidélité au roi, m'a-t-il dit, je mourrai 
pour son service». Il dit connaître particulièrement les chefs des insurgés 
et assure que plusieurs sont trop éclairés pour ne pas calculer les 
conséquences de la séparation de la métropole avec les Amériques, 
suite inévitable, dit-il, d'un système de guerre qui réduirait ces hommes, 
anti-anglais au fond du cœur, au desespoir. 

Le chargé d'affaires d'Autriche, que j'ai vu ce soir, a l'oreille 
basse; quelqu'un qui le voit beaucoup m'a assuré qu'il ne cache p;is ses 
inquiétudes et qu'il avoue presque que M. de Roniantzoff lui a tenu 
un langage peu conciliant et peu rassurant sur les intentions de la 
Russie à l'égard de l'Autriche. 

Des nouvelles de Kœnigsberg confirment que la cour ignorait 
encore les intentions bienveillantes que ^'. M. manifestait Л son égard, 
car elle mande seulement que le corps du maréchal \'ii:tor repasse 
l'Elbe. L'empereur, en apprenant cette nouvelle de l'aide de camp du 
roi, qui est ici, lui aurait répondu, vient-on de m'assurer, qu'il n'en 
était que plus reconnaissant de l'attention qu'avait eue V. M, de lui 
laisser le plaisir d'annoncer le premier au roi que ses affaires allaient 
s'arranger. 
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'ai rentlu compte i .47 de СЬап1ракп>' di: U сотшилклйоп 
que m'a faitv le ministre de Bavière sur in projets de nurbge du 
princt: Toyxï avec une grandc-duclu-Ki;. }c nie stiis m» ui campagin: 
pour tâcher de découvrir i^tu avait donne mission au prince Kouraktn, 
к comte de Kottonuoir niant s'en èirt* mi-lé. Il prait cjue le comte 
Colovkin *), (]iiî a Ш cet hiver, ou à Ь 611 de Гаиютпе, i Munich ci 
à Viainc, a été charjic de cette mission par Tbiipêntricc-nièrc, et que le 
prince Kourikin, qui lui см dcvmié, s'est prêté i bire les ouvertures <ians e» 
rendre compte à sa cour. Quelques apparences pourraient même faire 
penser que l'empereur ignorait cette d(.^tturchc, chose difficile i croire 
d'après la lettre de l'impératrice régnante Д la ivînc sa sarur qiu a 
été cnvo)'é« dans le temps à V. M. Je lui ai aussi rendu compte alors, 
dans les on-dit, du voj-agc de ce comte Golovkin. M. de Bray m'a 
de iiou%'cau engagé ce soir Л prier M. de Champagny de me Ëiîre 
connaître les intentiom de \'. M., pour tirer sa cour et surtout le 
prince royal, qui rient beaucoup, selon lui, i сече alliance, de l'incer- 
titude où elle C5t, 



161. 

Rapport à Napoléon. 

j Siplembre tSoS. 

Le 3, :ï midi, il arri^'a un courrier du comte Tolstoï. Le compte 
qu'il rend de ce que Votre Majesté a dit i l'audience ili M. le conik 
dc Mcttcrnich est i peu prés conforme au détail que m'en a adressé 
M. de Champgny, d'après ce que m'en a rapponé le ministre adjoint, 
avec lequel je causai chez S. M. a\'ant le dincr, auquel i'c4ais insiié. 
Le courrier de M. de Champagny du 17 étant arrivé le même jour 
i trois heures après-midi, je lus 1 l'empereur ce qu'il me dit de cette. 



') Théodore Gjvrilowitch, 1770— tSaj; en 1794. lut oommi miiitttrc 
à Sapin. 
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)nvcrsauon. Je rendis cgalcmcm сошрк à S. M. de ce qu'il me 
Je sur ce que lui a écrit V. M. relaiivemcni k la Jcp^cbe ilc Tricstc. 
'l'empereur me dit: 

«je Miis sensible Л cela; je n'ai fait en cette occasion que ce 

j'cxigc-iit la lo\^itt\ l.'cmptrciir me trouvera loiiituirs liims les mèiiTes 

rincipcsn. S. M. ine répéta plusieurs fois que son ambassadeur lui 

laiidoii les m^^mes choses sur l'audience, mime cette panictilarité, 

jc, si toutes les puissances suivaient l'exemple de l'Auirichc, il fau- 

'drait finir par armer les femmes. S. M. ajouta; «Le comte Tolstoï 

luiiJe lui-m^me qu'il ne croit pas que l'Autriche soit пчяех folle pour 

fcvoir de« vues 1ю5111е»а. Selon litî, l'opinion et le langage de M. de 

Metieraich soat cniièremciit paciRqucs, et le langage de V. M. a été 

noble, digne et conciliant. Il dit aussi que V. M. s'occupe des aflâincs 

Hk la Prusse; il espère qu'elles vont se terminer: il est cependant 

^Kbrnné de ce qu'a dit V. M. relativement 1 la SiU4ic en parlant des 

^%icsHres qu'amèneraient les préparatifs Je l'Autriche. A cet égard, 

^-l'empereur m'a dit: ujc ne parle pas 1 l'ambassadeur, mais u quelqu'un 

^Êk qui j'ai l'habitude Je tout dire. Jc serais peiné que ce prétexte 

^retard.il l'évacuacion qui doit frtre la conséquence de la Un de leurs 

atTalres. Je me suis fait une fête de leur annoncer que les derniers 

arrangements devaient être signés, qu'ils touchaient au terme tant désiré: 

serais peiné qu'il en fut auircmcni, car cette mesure tranquilliserait 

inout. Puis l'empereur sait bien qu'il n'a rien Л redouter de la Prusse: 

№c ne peut rien, et, si elle pouvait quelque chose, on h tcrait taire, 

ù le premier, car elle doit être dans votre sy&téme et mâine 

lire cause commune avec vous. C'est ce qu'elle désire, je vous 

ifesïiure a. 

Je répondis Д S. .M. que l'occupation de la Silésic, f&t-cllc 

lécidée, ne serait pas dirigée contre la Prusse, mais uniquement contre 

il'Autrichc; que V. M. ne pouvait sacrifier les avantages de sa position 

lilitairc contre une puissance qui l'anaquait si traiircusemem; que la 

Nlésie, fùt-elle d'ailleurs province prussienne, aurait i supporter de 

lème les cliargcs de la guerre, que cette puissance fit ou non 
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pantc de U Confcd^nilion, puisque ta géognphic voulait, ^î \л guerre 
rccommcn^aii, que les premiers coups partissent en même temps Ле U 
Silû-iie, comme de h Bavière et d'autrtn points; que Toccupaiion 
n'excluait pa& d'ailleurs la rc&titiitîoii, si le traité se signait avec la 
Prusse. 

L'empereur reprit: a L'empereur МарЫбоп a voulu faire une 
chose qui me fût agréable. Rien ne pcm l'î^rc davantage que la fin 
de сеч afTaircs, non pas tant pour eux, que parce que l'empereur 
a annoncé it 'l'iUil qu'il le faisait pour moi, et que je dtSirc qu'il 
cimente notre alliance comme ta confiance qu'on doit y avoir en 
montrant qu'il (xa réellement quelque cIiom pour moi. Quant Ji l'Autricbc, 
je lui ai, comme vous le savez, fait dire qu'elle ne prévoyait pis Ь 
profondeur de l'abîme où elle s'enfonçait, qu'elle devait y regarder 
Ji deux fois, car je ne lui cachais pas que j'avais avec l'empereur Na- 
poléon des engagements que j'étais décidé h tenir i quelque pris 
que ce fît. L'empereur peut donc compter sur moi; ce n'est pas 
d'aujourd'hui que je vous le dis, et que je te prouve: plus les circons- 
tances seront difficiles, plus il doit et peut croire à ma lo>*auté. Xtais 
ntandcz-Iui que je compte également sur lui. Vous connaissez mon 
opinion sur l'Autriche: l'empereur a bien fait de dire que je n'étais, 
pas plus que lui, content d'elle et de sa conduiie; c'est très vrai, et je 
le leur ai fait lémuigncr». 

Par rapport aux itlaircs d'Espagne et ii U position du général 
Junot, dont j'entretins l'empereur, S, M. me dit; о Le rèRuliat d'une 
guerre menée dans tes règles n'est pas douteux. Je suis йсЫ de la 
position du roi Joseph et vous m'obtiRercz de te lui témoigner. Stroga- 
noir a f^ic une sottise de rester A Madrid, si ce n'a pas été d'après 
les ordres du roi et pour son ser\'icc, car mes iiiicntions lui étaicm 
connues avant ta lettre que vous lui a\4!z envoyée, je voudrais qu'il 
put être utile au roi; c'est mon désir». 

S. M. passa ensuite à son voyage, dont Elle a\'att parlé tout liau: 
pendant le dîner. I.'impénirice m'en avait aussi entretenu d'une manièrej 
fon aimable. 
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ije serai le 14 (26 я>'1е français) Л VVeîniar, nie dit l'empereur, 

isiijiicnt le t5 (27). d'aussi bonne heure que vous voudrez, Д 

jErfiirt. Peut-être ne partiraj-jc d'ici que le I" ou le 2, parce que j'ai 

kiilc que j'ai assez de temps, je vais en cbiq (ours ii Kœnig!;ber}>, 

[V ГС51С vingt-quatre licurcs; cela fait six jours. Cakulez de U ci 

Vous verrez que je serai exact au rcndcK-vous. j'u des calèches de 

cehangc que j'envoie sur la route, si la mienne cassait; ToUtoT seul 

m en mime temps que moi: ainsi, aucun motif de retard. Vous nie 

trsT. pbisir de panir quatre ou cinq jours avini, à cause des chevaux, 

^ct parce que probablement vous n'ircï pas aussi vite. Je m'arrêterai de 

Iplus une heure pour faire ma toilette i la poste avant Ka^nîgsbcrg, 
pmuîte le moins possible. Je passerai par Francfort sur l'Oder, d'où 
je gagnerai Leipzig par Torgau sans passer par Berlin. Noire cmrevuc, 
^me les premières nouvelles qu'on en aura, retentiront i Vienne et 
calmeront l'Autriche si elle лулк eu des îmeniions hostiles. Elle influera 
^^ussi, j'espère, iur toutes vos autres afiaircs; qu'elle produise pour la 
^ntussie un avantage direct et réel, et ]c vous jure qu'on vous sera aussi 
, anack-, qu'on sera aussi lié Д votre sj-stème que je le suis moi-mCmc. 
^K^ous avez éti témoin de ma conduite, Je celle de tout le monde; 
^Brous avez pu juger ni^me de mes intentions pendant tes cvéncracnis 
^^qui viennent de se passer; je mcis plus de prix d'après cela à ce que 
rous m'accompagniez à Erfun, tant parce que je cause franchement 
vcc vous, que parce que vous pouvez rendre compte Л l'empereur de 
les sentiments pour lui». 

162. 
Lettre à Napoléon. 

./ Sepltn^rt rSo8. 

Votre Majesté trouvera cl-joini mon rapport du 3 septembre; il 
l'y a point de noiivelies de Vienne, ni de la Turquie, ce qui âic 
penser que les Turcs n'ont (ait aucune nouvelle tentative, depuis leur 
incursion chez les Servicns, qui sont rassemblés, maïs sur la défensive. 
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г о» имя к Corp» 
Л'АжпсЬг ос жх ci 
wne réponde: le 



qmf'ax шб со пмс le 31. 
псшсш. Le chxrgit d's^m 
1; i fappc i toutes les porto kub que pcr- 
qe a FBÇD к faai Ae son d^pan ks! 



я цд дяпа de ОшоппиЪ d de btièrc làm ({uc cduî de HoUnde, a 
rdîec MMi Ш1 pràczic lyéâem Уялашепек que dtmiiiiiii celui d'Autncbc. 
Dn rensôgncmeats tikn me p ro uv a» qa'cn iradoin compte i sa cour 
de tam ce tpà s'en раяе cl dk cbez moi sa sujet de b ^te Je V. M., 
3 s'est cspBqoè dtimnea sor ks iacefilîotis peu bienveillantes qu'on 
t é ro o ^M i i id pour l'Autrùbc. 

L'cntrcTM, к pcochûi dépon de l'empereur, celui inopmé du 
ПГШШ1П!, tout ceb occupe les écrits et &iT na peu diversion aux 
nouTcUcs de Fiociie, qui, conune cdk de Scbnde, alimcmcDi d'ama 
plus le юеажааяааел de ceitames gens, que V.M. a rappellera que 
toutei le$ opinioiB, nsême celle de l'empereur, entent сошге ce pbcc- 
гост des Espagnols sur les câtes et ся Séknde. Mats tout ccb est 
sans conséquence ci ne bit rien i ma posiiioa. Les pripancib, comme 
tes conjectures sur Гсгагслис, toœ diversion авх cootrariéiés du moment, 
qui n'ont alién aucun des sentiments ni rdichê aucim des liens qui 
doivent inspirer à V. M. de k confiance dans la condoiic de ce cibinet.^^ 
L'empereur ne m'a point parU de b dtfcction des Espagnob et de 
M. de la Rotnana; en général, on trouve ccb peu castillan: c'est aussi 
l'opiniun qu'émet M. dcl Pardo. tl vient beaucoup chez mt»; il a donni 
deux dîners, dunt un pour l'arrivée du roi j Madrid et sa proclama- 
tion: son langage est conveiuble et dans b mesure que doit avoir k 
tniiiîstrc du roi Joseph. 

On n'est pas ъзл% inquiétude sur la flotte qut est rentrée 
Baltisch-Port; ce pon n'éiam pas des mieux défendus, le mînistri: de 
marine est parti hier pour s'y rendre: on se console de la репе dul 
vaisseau de 64 pris et brulé en vue de ce pon par les Anglais, 
parce qu'on assure qii'il s'est bien banu. En Fiiibnde, on n'avance ni 
recule; il y a plus de troupes qu'il ne faut, mais il nunquc un homme 
pour tes commander. M. de Tolstoï mande qu'on n'a depuis longtemps 



— 332 — 



plus ilu nouvelles de Pomigal et qu'on est inquiet sur le son Ju 
^cniiral Junot irt Je la flotte nissc. Dans aucune Jijpèche on ne lui 
л pirk^ Je l'entrevue, le comte Ronuntzoff me Гя encore répiti à 
son dèpan. 

La «onvcrsaiion de V. M. avec M. de Mciicrnkb a faii le 
meilleur etTet sur l'empereur, qui m'a pluMcurs fois lépiti' hier qu'on 
ne pouvait tenir un lingagc plus noble, plu» franc et plus coiicillim. 
Il cil a été frappé, car il m'en a encore reparlé ce matin pendant la pa- 
rade; en vorant défiler plusieurs troisièmes bataillons de recrues, il me dît: 
«Ceux-là wnt comme l'arntéc de Dupont, ninis dans quelques nims 
Ils vaudront mieux et frapperont avec ceux de Dupont là où nos inté- 
rCts communs l'exigeroub J'ai appris avec plaisir que ces hommes 
licvatem *trc débarques en France, car ils scr^-iront ailleurs h l'cmpirrciir. 
Je ne sépare aucun de ses intérêts des miens, vous pouvez le lui 
mander». Autant que je pui.s conjecturer de ce que S. M. me dit, il 
parait qu'Ellc attacherait un grand prix h ce que le roi de Prusse eût 
quelque chose de déterminé sur son son i venir avant qu'tllc ne passât 
1 Ka-nigsbcrg. 

Le voj'agc de l'empereur est réglé ainsi qu'il suit: 

Monsei{>neur le j^rand-duc Constantin, le coinle Tolstoï, grand 
maréchal, le prince Galîizin, ministre du Synode, M. Spéransky, con- 
seiller privé, secrétaire du cabinet, le prince Trcubctzkoï, le prince 
Gajçarin, le comte SchouvnUitT, le comte Ojarofsby, aides de camp 
généraux, et son chirurgien accompagnent l'empereur. 

Deux aides de camp panent le 7, un troisième et le secrétaire 
du cabinet le 9, l'ambassadeur de France le 10, l'empereur, le comte 
Tolstoï ot un aide de camp avec le chirurgien le 13 ou le 14, et les 
autres le lendemain. S. M. nî le ministre n'ont de maison, pas m£me 
un cuisinier. 

Sans ordres de V. M. ni de son ministre sur ce que je dois 
Ыге, ic ine suis trouvé Ton embarrassé sur le pan! que je devais 
prendre. Dans mon inccnilude, je suis le souverain près duquel V. M. 
m'a envoyé, puisqu'Elle a marqué ma place près de lui. 
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(Гз>1хг reçe Ь dtpfche que vous л\ег. 



en- 



Torâ. et qo) п'жтлс encore [M кв parvenir». 

Le défait 6c M. ée Ronomoff a асЬслч^ de rendre publique 
Гаяггам, dont aa canmnaaçik i £cre ioanitt i h Giur. L'empereur 
en a ршгкс o m njtcmcM hier к вЫе. И n'a de nouveau répète l'invi- 
taûaa бкгоеОе de Гжгйаюр^гоег et m'a même ci^igè Д pamr cinq 
oo ЯХ foon зтал Un. Son dépan aura Ьси au plus tard le i j ihi le 
14; de toate bçaoy d sera neodu 1 Eium к 3/. 

Un coamer nsse arrix-è de Copenhague le jo auùt a apponc b 
ouuvdW du souto v e nx m des mmpcs cspi^nafcs et de leur embar- 
quement dans Г|к de Fîome pour se |oindrc aux .anglais. M. de Ro- 
mantzotr. que \'я то ш пютсш de soo départ, en me donaam In 
dâaib de ces ст Дпсш сшь. m'a dit qa*U les remariait comme peu im- 
poftiniss le dépan des tnxipes an g^ai^t de b Suéde rendant impossible 
\mc c:ipjdmaa contn: ta Sclantic dont b défection de se» tnnipo. 
aurait pu амшгг le succ^ et cetGe cspédirion £tani Ь seule qui aurait 
pu causer qvdqnes cfaaB g em em g éax les albires du Xord. 11 a хцмгс 
que, d'ailleurs, quelques dbfficubb qui puissent sur%-entr, l'alliance des 
deux empereurs, dont les Bcns allaient encore se resserrer dans l'entrevue, 
o^rîrait tous les moyens de les surmonter, que les embarras momentanés 
que pouvait éprouver Гетрегсиг Napoléon lui donneraicm liai d'apprécier 
b sincérité des sentiments que lui ponùt l'empereur Alexandre. 

Le ministre de Dancniarfc m'a aussi conmmniqué les dépècltes 
qu'il a nr(tics de sa cour par le même courrier. M. de BemsdortT 
témoigne l'cmbams dans lequel ces néncmcnts jettent le Danemark, 
et annonce que 1c roi s'est adressé avec une entière confiance i Гетре* 
rcur Naptilcmi, en 1ш renouvcbm l'assurince que plus les difficultés 
au^mcnuicnt, plus il est décidé j soutenir de tous les moyens b cause 
qu'il a embrassée. 

M. de Ronuntzi>(T n'a vu a\-am son dépan que les ministres de 
Danemark, de Hollande et de Bavière. Le chargé d'affaires d'Autriche 
lui avait demandé une audience, mais elle ne lui a poim été acconlce. 
Il paraissait ton a^^iié du dépan du m'misire, et, depuis qu'il est instruit 
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Je rassurai S. M. en lui г^роЫлт que 1*осснрапоп de la Silcslc, 
dans l'^^ut actuel des choses, ne pouvait tire dirigée contre Li Prusse, 
nui& uniquement contre t'Auiriche; que l'empereur ne jwuvaii perdre 
l'avinci^e de sa position militaire, et que, $i h guerre vetiaîi я <ïcbter, 
ta simarion ^t^ographique de la Silésie exigeait que les premiers coups 
panissent de là, en mâmc temps que de la Bavière et des autres 
points limitrophes des états autrichiens; que d'ailleurs l'occupciiion pen- 
dant b guerre n'excluait pas la restitution, si le traité avec la Prusse 
était définiiivemcni conclu. 

L'empereur me répéta que rien ne lui serait plus a^iréable que 
l'évacuation de la Prusse, que ccb rassurerait tout le monde, qu'tJ y 
tenait surtout, parce que Tempcreur Kapuléon av^i annoncé Д Tilsit 
que c'éait en sa faveur qu'il lui restituait ses états, et parce que cela 
augmenterait b confiance que devait inspirer l'alliance de b France et 
de la Ru>sie. 

Mes précédentes dépC-ches auront sHtlisanniieiU instruit \'. 1:. des 
dispositions du cabinet russe rclaiivemem Л l'Autriche. Je n'ai rien ^ 
aioiiTcr i ce que je lui ai déjù mandé 1 cH égard; je me bornerai .\ 
lui rapponcr ce que l'empereur m'a encore dit hier Д l'occasion de 
Li conversation de S. M. avec M. de Mcnernich: 
^L oL'empcreur a bien fait de dire que je n'étais pas plus que lui 
^tnent de b conduite de l'Autriche. Cela csl très vrai; j* l'ai dit 
moi-même Д cette puissance, et elle sait aussi que j'ai des uigagcmcnts 
avec l'empereur, que je suis décidé A tenir i. quelque prix que ce soil. 
Maudex-lui de ma part qu'il peut compter sur moi, et que je compte 
également sur luit. 
К L'empereur m'ayam paru ii^quîct sur le sort de son escadre de 
Lisbonne, j'ai rapporté à S. M. ce que V. E. me mande relativement 
au {îénéral junoi. Je l'ai aussi entretenu de la situation des affaires 
en Espagne. Il m'a prié de témoigne л 5. M. combien il était affecté 
de la position du roi Joseph; il a Гопстс1И bbmé M. de SiroganolT 
d'être геяе i \bdrid: «A moins, a-t-il ajouté, que ce ne soit d'après 
les ordres du roi et pour son service; car mes intentions devaient lui 




inquihude pour le reste de b воос, le pon de Bxldsch-Pon ttm. 
ou\tn et presque sans difcasc: к mintstR de Ь nurioe cs> ptni 
hier pour s'y rendre. 

Un officier feldjSgcr russe <fù ponait des dépêches i hi 
nultriîté de paroles et de gestes, ач -il dit, par le coinmaodam d'on 
poMc français ou italien nommé Dtocaielli, i Kerlin snr b route de 
Dantng; celui-ci s'est en outre permb beaucoup de шаи\'аЬ propos 
Я1Г le compte du gouvernement russe. Le feIdîSger eu a porté plainte 
au licuimam-coloncl Cassîno, qui commande dans les environs, et qui 
t'a, dit-il, mieux accueilli. M. de KomanizoiT, en me rapponant ce 
fait, a ajouté qu'il n'en uûsait раь l'ob^ d'une communication écrite 
parce qu'il ne douiaii pas qu'on ne veille à ce que de pareilles choses 
ne se renouvcUcnt pas ii l'avenir^ qu'elles étaient surtout désaf^réables 
ртгсс qu'elles faisaient penser que l'union des deux empires n'était pa& 
ausiû intime et aussi amicale qu'elle l'était en effet. 



164. 

Rapport à Napoléon. 

7 Septembre tSoS. 

l.c 6, à onze heures du soir, je reçus le courrier de M. de 
Ctunipagiiy du 20 août. Le comte de Romaiititoff étant absent et 
S. M. devant aller le lendemain à la campagne, \c crus de\'oii — 
m'adresscr au comte Tolstoï Ji son lever pour voir dircacmcnt 
S. M. Elle eut la bonté de me recevoir à neuf heures du matin. Je- 
re pouvais voir le ministre comte Solt}'kotf *) qu'A raidi, et morm 
alEiirc se ffit trouvée par cette raison retardée de quaramc-hutc heures- ^ 
i cause de l'absence de S. M., qui partait it la même heure. 

Je m'acquittai des ordre* que j'avais res'us. S. M. me rcpondic - 
«Vous savez que, quant aux préparatifs de l'Autriche, j'ai prévu ce qta.<= 



") Alexandre Nlcolaewitclt. ministre adjoint des aflains ùaaugttei. 
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рсгсиг désire; j*aî fait ce que vous avcï demandé et plus m 

fisquc l'ai écrit inoi-niômc i Kounkîii, et d'iinc nianivrc positive, 
r mes intenUoii.s, comme sur la conduite qu'il avait à tenir. Ses 
iructiotu sont d'ailleurs positives: aussi, si ГАшлсЬе vous attaquai!, 
n'y я point de doute qu'il ne se rctirdt sur-Ic-champ. Souvencï- 
vous de ce que je vous ai dit: en rappelant à Koiirakin mes cnga- 
gcmenis de Titsil, c'est tout dire, et, au style de nu lettre, il aura vu 
que c'est du positif. Je vous le répète, il sait d'ailleurs, par toute ma 
correspondance, quel prix je mets à notre alliance, Cl quand il montrera 
il Vienne ma lettre, où je dis que j'ai avçc vous des engagements que 
}C tîeiulrai à la lettre, on comprendra ce que ccLi veut dire, car on 
sait 1Л combien je suis esclave de ma parole. \'ous connaissez au reste 
mon opinion sur les Autrichiens; vous savez aussi combien le langage 
de l'empereur dans ses notes et dans sa conversation avec M. de 
Mettemicli m'a paru digne et conciliant, ^'^>us pensez donc bien que 
)c n'ai pas laisst^ un doute к Kourakin sur mon opinion, раь plus quc 
5ur mes intentions; ainsi, ne doutez pas de la conduite qu'il tiendrait 
si les Autrichiens exer^-aient, comme vous le dites, un acte d'hostilité 
contre la l'rance. D'après ses dernières lettres, cela n'arrivera pas, car 
il répète encore, et ajoute que c'est aussi l'opinion de votre ambassa- 
ur, que ce qu'ils font est entièrement défensif. Tout ce que je désire, 
est que l'empereur, qui a été modéré dans ses explications, ne les 
ue pas le premier: il faut les mettre de toutes manières dans leur tort». 
J'observai à S. M. que le mot demander ses pitsseporis» était 
politique l'expression la plus forte, et que la prudence voulait qu'on 
promptcmcnt expliquer l'Autriche pour ne pas être sa dupe; que, 
quoiqu'on eût peut-être déjA dit l'équivalent, ce serait appviycr encore 
les ordres donnés d'un argument irrésistible; qu'il ne s'agissait que 
de conserver la paix, et de dire d'une autre manière ce qui avait 
iléji été dit, et était d'ailleurs convenu par des traités. S. M. me 
répondit: «C'est chose faite dans le fond; mais on te répétera, je 

к y vois pas d'inconvénients: rapportez-vous en i Kourakin pour cela, 
tumc \ la reconnaissance par l'Autriche du roi Joseph comme roi 



d'Espagne, je ПС sais quelles sont les iniemimis de cette cour; mais 
clic connaît les miennes, car Kourakïn » été chargi dans le temps de 
lui notifier que |c doniuLs des ordres en conséquence au baron Je 
Strojjanoff. Tout ce qui peut constater noire intimité, nu conBancc en 
l'empereur Napoléon, je le fais toujours avec plaisir, et le dis hautc- 
mem. J'expédierai ce sotr un courrier à Kourakin pour qu'il porte 
l'Autriche À cette reccmiutisancc et qu'il seconde votre ambassadeur 
de tous ses moyens». 

J'appuyai fonemcnt sur la nécessité que cette démarche fût 
prompte et fwte avec ferrage, faisant sentir i l'empereur que le prin- 
cipal but de V. M. était de maintenir la paix du continent en duni 
tout prétexte de brotiillc, et par conséquent aux Anglais tout espoir de 
la troubler. Je m'attaclui paniculièremcnt Ji prouver le prix que mettait 
V. M. Л ce que la conduite de l'Autriche fût promptcmcm connue et 
ne laissdt plus niaticrc à soup^'onncr ses intentions, afin de pouvoir 
évacuer la Prusse aux termes des arrangements qui avaient du №e 
signés peu de )ours après le départ des dépêches que j'avais reçues, 
arrangements que l'empereur n'avait lâtts sans conditions sur l'évacuation 
de b Valachîc et de la Moldavie que pour prouver ï l'empereur 
Alexandre toute sa conliancc, comme le prix qu'il avait mis 1 toutes les 
marques d'attachement qu'il en avait reçues depuis quelque temps. 
L'empereur reprit: 

«L'empereur Napoléon me trouvera toujours dans les mêmes 
sentiments. Je veux avoir confiance en lui, et je l'ai eue; mais, je vous 
l'avoue, j'espérais que ces arrangements de la Prusse, qu'il armonçait 
faire pour moi, ne seraient pas si durs. Tolstoï m'en parle; vous 
demandez une somme que ces gcns*li ne pourront fanuïs paj-er en si 
peu de temps, puis vous aveu joui dcâ revenus de la Prusse depuis 
Tilsit, vous vous les réservez jusqu'à l'évacuation et vous ne les pré- 
comptez pas: avec quoi peuvcnt-ïts vous payx'r? Après cela, les places 
que vous gardez! Je vous parle franchement, on ne peut me soupçonner 
d'une arriére-pensée, car j'ai lait plus que témoigner de t'aitacbe- 
menc, de la déférence, de la confiance Л l'empereur, je lui ai prouve 
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toutes tes circonsunces que j'eii aviis. Tenez, on (lira que ces places 
sont plut6t contre nous que contre la Prusse, car tes domaines sont 
une girantic plus réelle que ces places, et, d'une chiqiien.iude donnée de 
Magdcbourg, vous feriez тгстЫег b Pnisse, l'empereur le sait bien; 
par conséquent, ce n'est pas une garantie nécessaire pour le paiement, 
n fâiit demander des choses possibles: avec du temps, ils vous paieront, 
■nais, dans le terme que vous leur donnez et la position où vous les 
avez tenus depuis Tilsit, ccb me parait impossible. Si l'empea'ur veut 
décidément rétablir ces gcns-Iâ, comme l'exige la paix de Tilsît, U faut 
ïe faire avec des conditions qu'ils puissent raisonnablement remplir; 
sans ceb il faudra coniinuellemem les chicaner, ci les grands seigneurs 
ne doivent pas chercher querelle aux petits: moi. je désire qu'ils vous 
satisfassent, mais je crains que ces conditions ne soient une source de 
nouveaux clugrins pour eux et d'embarras par conséquent pour l'em- 
pereur, car il ne peut exiger l'impossible, l'aites-lcur payer encore ce 
qu'ils pourront, mats ne leur imposez pis de conditions hunûliantes. 
L'empereur a trop de gloire pour avoir besoin d'humilier qui que ce 
lûit. Ces gens-U seront Jt lui, je vous le jure, s'il le veut, s'il veut 
lement ne pas avoir l'air de peser autant sur eux. }e vous parle 
comme on parle dans le monde, général: si l'empereur a voulu 
m'obligcr, qu'il soit un peu gi^nércux; rien, je vous le jure, ne me 
sera j^us agréable, puis cela prouvera aussi ik tout le monde qu'il fait 
aussi quelque chose pour moi, tandis qu'on dit que c'est moi qui fais 
tout. Je veux faire à l'empereur de<> amis. Rappelez-vous ta devise que 
vous avcx sur son buste: uGrand dans la guerre, grand dans b paix, 

Efnnd dans les allianccs>i. L'évacuation de b Prusse n'a jamais dû être 
condition de celte des provinces turques. Les paroles de l'empereur 
t aussi sacrées pour moi que des traités: l'un et l'autre devaient 
faire espérer pour b Prusse un son moins mallieurcux. 
о Quant aux provinces turques, j'aurais eu cent occasions pour 
: d'en finir avec les Turcs. Je fais l'empereur et voiw juges de la 
conduite que j'ai tenue: nous devions nous entendre et agir de conccn 
lur obtenir de communs avanugcs; n'ai-je pas été fidèle Д ma parole? 
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Ai-ie profilé àe$ ckeonswbccs qui pouvaient m'iac livonbles? Ln 
Sen-iens «oqués, Галпшхе еЫтш pu les Turcs, ai-je a^? Mais 
revenons aux affiùns d'Aucnchr: j'ai commcocé pir vous <Iirc que |e 
feott ce que Гапрегшг disre, cl ceb sera btl au}ourtI'huî; voun avez 
«{OC ce oc sera en quelque sonc que Li nfrpétirîun de ce que j'ai ii^ 
Ut loyalemcd. Ce que je viens de vous dire vous prouve donc qw 
je oe cherche mime pas i me £ûnr on aiine de ma conÂuKc en lui 
m de tous les жватеал qoe fc lui porte; nms qu'il bsse imaà qu'an 
dise qu'il a :цр de mcniv pour mot. S'il rctifi; ses troupes des cndroi 
d'où cUes menacent, il donnera de b t^'uritè 3ux puissances; vou< 
inspirerez de Ь t:aii(bncc à tout le moiidc, cat on ne peut яс dissimulirr 
qo'on «SI inquiet de vocre séjour dans le grand-duché, de votre po»* 
non i Prague. Un peu de modémion ser\ira aussi vo* intérêt!»; la France 
n'en sera que plus puii^antc, et l'empereur plus grand et plus hcurcux> 
les Anglais, comme tous vos ennemi^ n'auront pla<i rien à dire aloi 
Comme je n'ai jamais panagé les craintes de tout ce monde, je vi 
en parle avec franchise. Je n'ai jamais rien voulu obtenir de l'cmpcrcui 
par ma politique, mats par nu loyauté; il voit combien il peut complet 
sur mm: qu'il lasse pour ce pan-ci et pour moi quelque choM: qui 
prouve à tout le monde, |c vous le répète, que je compte avec rat^m 
sur lui». 

S. M. m'ajouta ensuite: 

u Mandez i l'empereur que je suis toujours empressé Je faire ce 
qui peut lui être utile ou agréable. Aucune circonstance ne peut шс 
changer. 

«Je suis inquiet de ma ftone: Khanikoflf a fait des béti&es, il esc 
à Baltisch-Port; Tchitchapotf y est heureuscmcm arrivé, et les moyens 
de dcfcnic augmentent i chaque heure, me nunde-t-il. Saumarej ж 
rallié la Jiviî,ion anglaise et les Suédois; ils sont doubles de mort 
escadre, ils ont déjà commencé à la bombarder, Sauinarej: a pmpnsÂ 
i l'amiral de lui rendre moitié de sa flone, ajoutant qu'à cène con- 
dition И le bisserait sortir avec son vaisseau amiral et l'auiir moitié 
pour entrer i Cronstadt. Cette proposition a été rc^ue comrac elle 
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йехлп l'être: toutes les mesures sont prises pour les bien recevoir; 
011 se battra « les Anglais entrent dans le port pour 1юи5 attaquer, ce 
jui est possible, les feux àc l'entrée ne pouvant se croiser. 

eAvait-on \ Paris des nouvelles du Portugal? J'espère que Senb- 
vinc secondera bravement Junoc, sur terre mbne, s'il ne peut sur 
mer; car il aurait au besoin deux bataillons qui seront au moins braver. 
Je vous jure, gthuïral, que je n'ai d'autre désir que de seconder punoui 
l'empereur, mais qu'il fasse quelque chose pour moi qui prouve que 
des dcuï souverains je ne suis pas le seul dévoué л l'autre, comme 
on le dit. Avec vous, je cause francliVment; i toute heure et toujours 
vo'is êtes le bien\'enu, comme vous voyez. Avec vous, ma politique 
pcm se fitire les pones ouvertes, car pcrsoime n'est sûrement plus que 

^boi dans les intiïri^s de l'empereur. Je suis Qichi de cette histoire de 

^H Попе pour mon dépan, mais ceb n'y changera rien; le 27 de votre 

^■tjrle, je serai avec l'empereur >>. 

^" Je répondis Д l'empereur que, les intentions i venir de la Prusse 
IK pouvant se ju^ei que par sa politique passée, celle puissance ne 
pouvait mspirer de confiance Л personne et que V. M. se trouvait par 
U obligée de prendre ses pnïcautîons; que, quant à la sotnmc qu'on 
exigeait et aux places de garantie, c'était une chose convenue depuis 

Kon^emps; que les places sur l'Oder ne DKnacaicm pas la Russie, que 
e peu de troupes qui y resteraient prouvaient du reste que ce n44ait 
qu'une garantie d'argent; que S. M. avait même pu remarquer qu'on 
avait: eu t'attention de stipuler que Ь place de Glogau serait évacuée la 
première comme h plus avancée; que, si le monde pensait avoir besoin 
d'une gairantic sur les intentions pacifiques de l'empereur Napoléon, il la 
trouverait, comme S. M. lUIe-mênif, je tne plaisais i le penser, dans 
l'évacuation de tout le terrain entre le Niémen et l'Elbe; que cet espace 
entre les deux grands Etats prouvait quel prix V. M. attachait ù l'amitié 
de l'empiTcur et aux marques de conliince qu'Wle en avait déjà reçues; 
|B|ue, quant au monde brouillon, S. M. Elle-même m'avait souvent répété 
qu'il fallait lu tnèpnscr, que, ce que ces gens-IA disaient ne teiulant 
qu'Â semer Ь discorde, je savais que S. M. n'acuchait aucun prix A 
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leurs discouru. Qiunt aux avantages que U Russie pouvait disiivr pou»- 
elle-iuéme, je dis que V. M. v avait toujours doniii les nuins que b=- 
séjour des uoupcs russes sur le Datiubc en était, quoi qu'on put en 
dire, une preuve convaincante, qui devait sauter aux yeux des gen& 
sages de l'empire; que Damig albît n'iïtre occupé que par d» 5bxaris; 
que l'empereur éprouverait d'ailleurs Ji Hrfurt combiea V. M. lui ioït 
anachéc; que je ne pouvais as&e2 lui répéter que c'était autant par sen- 
timent que par le?* liens cl l'intérêt politiques. 

J'aiuutAi que te gcncral junot avait 25.000 hommes et un courage 
éprouvé, Ce qui donnait des moyens et des espérances incalcubblei, 
que \\ M. apprendrait avec d'autant plus de peine les inqui^dcs de 
l'empereur sur son escadre de la Raltiquc, qu'KtIe se réjouissait, malgré 
les niaUicurs éprouvés par le génc'ral Dupont en Espa^^ne, d'y avoir 
attiré les Anglais et d'en avoir débarrassé le Nord. 



165. 

Lettre à Napoléon. 

S Stplembre 180S. 

Votre Majesté trouvera cl -joint mon rappon du 7 septembre. 
L'empereur, vient de me dire le ministre, a voulu écrire lui-même au 
prince Kuurakin pour que cela eût plus de poids; S. M. n'étant reve- 
nue que dans la nuii, cenc alBiirc n'a été expédiée que ce scar. J'ai 
profité du courrier russe pour prè\-entr M. Andréossi des démarcttcs 
qu'on ordonnait .iu jirmcc Kourakin. 

Mes précédentes dépêches auront prouvé Д V, M. que scn In- 
tentions avaient déjA en grande panic été prévues, et son ambassadeur 
à Vienne a été pré\cnu par moi, dans le temps, des explications que 
le prince Kourakin était diargé d'y demander et de la reconnaissance 
du roi d'Espagne par la Russie. 

Les événements d'Lspagnc, ceux de Fionie et de Sêlande, les 
mouvements de l'Autricbe, l'incertitude qui règne dans les af&ires de 
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maÎQtcnant h mauvaise posiiion de la Rone, toui 

smiïic peut le pciiscr V. M., les esprits; mais l'empereur est impcr- 

иЬаЫс, il nit paraît aussi attacha Л \'. M. et Д son système qu'il 

pouit-ail l'être 'i Tilsit. Il a à cœur les affaires de ta Prusse, plutôt, 

je croîs, comme «rntimcnt qui se croit blessa, que comme affaire 

publique: tl eût voulu paraître Д Ka.'iit};sber^ comitic le sauveur. 

Depuis que les comrariétis se sont multipliées avec les i4incmcnts, 

T'observe plus attcntivcmcni que jamais le souverain et tout ce qui 

marque. Je n'.ii vu aucun сЬяпцетеШ, toutes les relations sont les 

lentes, on vient aussi souvi-m et avec le m^mc cmprcssemeiil cbe/ 

in, et chacun garde la mesure qu'on sait qui ptaii au maître ei 

qu'il veut. 

Rien n'est changé au départ. Prcssk^ de nie mettre en rouie le lo. 

1*ai retardé jusqu'au 1 1 pour avoir l'honneur de féliciter l'empereur 

sur sa ftic; jVspcrc toujours d'ailleurs recevoir des ordres de V. M., 

qu'Ellc sait être prcsst4 depuis qu'Hlle a reçu mon courrier du 17 juillet, 

lui indiquait :') peu de jmirs près l'iïpoque de l'entrevue. 

Des rebtions sur l'Espagne font honneur au coura^ie du gtoéral 
Dupont, et un tris bon etfet ici, quoiqu'il ait été malheureux. On dit 
h position du maréclial Moncey aussi critique; celle des Danois, obligis 
de garder, dit-on, les hommes qui devaient les défendre, occupe le 
plus, mais chaque jour .ittiîmic ГсЯег de Ct-s événements: V. M. voit 
qu'iU n'om pas diminué l'inHucnce de sa politique et qu'elle peiic {-irc 
^ranquille sur U situation de ses atVaires en Kvissic. 

L'administration, les troupes, tout est confié pour l'absence de 
l'empereur it des mains sûres et i des hommes qui lui sont dévoués, 
le maréchal Solt>-kotf, président du Coiueil, les ministres présents, 
LobanofT, gouverneur militaire, et OiivarolT, commandant des gardes. 
L'impératrice régtume ue peut être mieux, sa conduite est parfaite; 
douairière n'est pas trop contente, mais les Russes ne l'aiment 
is, ils lui reprochent d'être trop allemande: puis tous les hommes 
chargés d'un scrx'icc quelconque lui sont plus ou moim opposés, 
prince Alexis Kourakin, ministre de l'intérieur, auquel 
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die vient de retirer son [(peinent à Pavlowslc. L'impératrice régnante 
resîe u Kamenny-Ostroff, U mère va ;i Gatchina (lo liciies de Pétcrs- 
bour;g). 



166. 

Lettre à Champagny. 

.V Septembre îSoS. 

Les dt^pÈches de Votre lixcellence du 20 août me sont parvenues 
avant-hier, h. onze heures du &olr. lillc aura vu par mes рг^сЫсгас?* 
lettres que les intentions de S. M. a\'!ticnt Ш presque entièrement 
pTi'vemics. Désirant, pour qu'elles fussent eiitiéremeiit remplies, faire faire 
sans aucun délai h la Russie auprès du cabinet auiricliicn toutes les 
nou4'cIles démarches que désire S. M., et voulant éviter toutes les 
lan};uL'urs qui auraiciic retardé cctic afiaire si je l'eusse imité minis- 
tériellcmeni, le comte de Romant/olT étant absent, je me suis adrcssié 
directement à l'empereur; j'ai obtenu sa parole d'agir -^ Vienne con- 
formcmcni aux désirs de S. M. L'empereur a lui-même écrit au prince 
Kourakin dans ce sens, W ministre vient de me le dire, et je m'empresse 
d'aiirioneer 1 V. E. que la lettre part en même temps que le courrier 
qui pone ccllc-ci. 

Lorsque j'ai communiqué à l'empereur les ordres que V. E. me 
transmet, il m'a dît: 

m C'est déjà Une chose faite; j'ai même été plus loin que vous ne 
l'aviez désiré, puisque j'ai écrit moi-même de la manière la plus positive 
au prince Kourakin. Il connaît mes intentions: j'ai rappelé mes engage- 
ments de Tilsit, c'est tout dire. La cour de Vienne me connaît assca 
pour savoir que je suis esclave de ma parole, et Kourakin n'a pas un 
doute sur mes inieniions: il sait que, si l'Autriche vous atuquaît, i\ 
devrait se retirer sur-le-champ. Tout ce que je désire, c'est que Гст- 
pereur, dont le langage a jusqu'ici été si modéré, si di^e, si concilbm, 
n'anaque pas le premier ccne puissance; il faut de toutes manières 
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Ь mettre dans son tort. Au reste, j'espère qu'on ne viendra pas i cette 
«tr^niili: mon ambassadeur persiste Ji croire, et il mande que c'est 
Mssi l'opinion du vAtrc, que l'Auirichc n'a vraiment point Je vues 
hostiles et que ses mesures sont purcincm défensives». 

Apr^K avoir combami cette opinion, |'оЬяегл-31 Д S. M. que dire 

positivement i son ambassadeur de demander des passeports itiit h 

manière Ь plus prompte et la plus cenainc de faire рго1Ю1кег l'AutricIie, 

puisque c'tetit l'expression la plus fonc qu'on pût employer, et qu'aptes 

Ccb, elle ne pourrait plus avoir le moindre doute sur les intentions 

•Де la Russie, que pvut-ètru S. M. avait-HlIe dit l'équivalent, mais que 

Ce mot ^eul, expriniiï positivement, était par lui-même un argument 

à rrénstible. 

«Eh bien, on le dira, reprit S. M,: on a déji fait les demandes 

xiéccssaires, mais, puisque vous le dtsircz, on les renouvellera, \e n'y 

л -ois pas d'inconvénient. Quant à la reconnaissance du roi d'Espagne, 

continua l'empereur, j'ignore les intentions de la cour de Vienne, mais 

^e n'ai pas attendu .lujnurd'hui pour lui noti^er la conduite que je 

tenais ^ cet éftard: Kourakin л ità charj;é de lui taire paa des ordres 

que j'ai donnés au baron de StroganofT. Tout ce qui peut consiati-r 

ma confiance en l'empereur Napoléon et notre intimité, je le fais avec 

plaisir et vais même au-devam, vous 1e savez. Kourakin aura aussi 

des ordres pour poner l'Auirichc h cène reconnaissance et pour 

seconder en cela votre ambassadeur de tous ses moycnsi». 

J'insistai foncment sur Пшропапсе, la nécessité même de faire 
déclarer l'Autriche sur cet objet, cormnc le moir'cn le plus certain 
d'avoir un gage de ses intentions pacifiques, et }c fis sentir h S. M. 
que c'était l'unique moyen d'amener la prompte évacuation de ta Prusse 
aux termes de la convention qui avait liii être signée i Paris deux 
jours après le d^pan de mon courrier. Je lui obser\'ai que cette con- 
vention était sans conditions relativement Л l'évacuation de la ValacKie 
et de la Moldavie, l'empereur ayant voulu par 1Л lui donner une 
preuve de toute sa confiance et du prix qu'il mettait i toutes les 
marques d'anachcmcnt qu'il avait reçues de lui depuis quelque temps. 
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ipcrciir me dit qu'il cannsiiSïtiitt à6\i en partie les antclcs de ce traité 
par le comie de Tolsioi, ei qu'il ne pouvait s'empêcher de m'avouer 
qu'il a\'ait cspéг^^ que les conditions n'en seraient pas si dures, qu'il 
t4ait bien liilîicile que la Prusse piii payer la somme que nous deman- 
dions, puisque nous avions touché tous ses revenus depuis la paix de 
Tilsit et que nous continuerions h les percevoir jusqu'i r^vactianon. 
Il ajouta qu'il voyait avec peine qu'on insistât pour un paicmuni $i 
prompt, qu'il cnii^Tiait que la diflîculté de s'acquîticr uc- fit naître de 
nouvelles discussions et de nouveaux chagrin», pour la Prusse comme 
pour l'empereur Uii-mi,'mc. Il parla ensuite des places de sûreté, et, en 
riipétant plusieurs fols qu'il était plein de confiance, qu'on ne pouviit 
le soupçonner d'une arrière -pensée, il me dit que bien des gens ne 
nunqucraierit pas de dire que l'occupation de ces places n'était pas 
dirigée contre la Prusse, qui tremblerait toujours i la moindre démons- 
tration de notre part, mais contre la Russie, et que cela nourrirait des 
craintes. «L'empereur, ajoma-i-il, en se numtram f(énércux avec la Prusse, 
fera Ь chose qui inc sera la plus agréable: il forcera tout le monde 
Д convenir que c'est avec raison que je compte sur lui. Je veux bi 
làirc des amis». L'empereur passa de 11 à ce que je lui avais dit 
sur la Valachic a la Moldavie; ^elon lui, l'évacuation de h Prusse ne 
devait pas £tre la condition de celle de ces provinces. «Les paroles 
de l'empereur, me dtl-il, sont aussi sacrées pour moi que des traités; 
aussi n'ai-je jamais rien voiiLr obtenir de lui par ma politique, mats 
tout par ma lo^'auté». Il me rappcLi alors ce qu'il m'avait dit plusieurs 
fois, que depuis longtemps il aurait pu en finir avec les Turcs par 
rapport i ces provinces, mais qu'il n'avait pas voulu le faire sans 
l'intervention de l'empereur, qu'il n'avait pas profilé des circonstaïKcs 
même les plus favorables, et n'avait point agi lors même que les Turcs 
rompaient l'armistice et attaquaient les Scrvicns. S. M. ajouta que c'était 
là le système qu'Elle suivrait toujours, que rien ne pouvait l'en faire 
dévier, mais qu'Hllc désirait pour tout le nionde, pour fermer la bouche 
aux Anglais et à leurs adhérents, que la Prusse fut traitée avec plus 
de ntéiugcments et que l'empereur rctîrit ses troupes des positions 
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biquiécames qu'elles occu[Miem, que c«la rassurerait toutes les puissances 
.et inspirerait Д tout le monde la même conliaiKc qu'à lut, et que, par 
cette condition modifie, la l-rancc deviendrait plus puissante encore 
et Гешрсгсит plus ^rand ci plus heureux. 

Je répondis à S. M. que tes intentions de la Prusse ne pouvaient 

[se juger que par sa conduite passée, laquelle n'avait pas été de nature 

inspirer la confiance, qu'on ne pouv-art donc pas s44onncr que 

[l'empereur prit ses sûretés avec clic. J'obscr\ai que la somme deraandl^e 

' ràii stipulée depuis longtemps, et qu'il éuît t4idem, par le peu de troupes 

iqui relieraient dans les places que nous continuerions à occuper, que ce 

n'cHait qu'une }^ar3iitiv d'argent : je lui lis voir que ces places ne incna^'aient 

nullement la Russie et je remarquai que Glogau, la plu!> avancée de toutes, 

serait évacuée la première. J'ajoutai que tous les gens sages verraient la 

j;ar3niic Ь plus cenalnc des imemious pacifiques de l'empereur Napoléon 

Ldans l'é^'acuation de tout le pays entre le Niémen et l'I^lbc, et que, 

f^juant i ces esprits brouillons qui ne cherchaicni qu'A semer panoui 

h discorde, S. M. m'avait dit Lillc-mèmc qu'il l'allaic les mépriser et 

[n'attacher aucun prix à leurs discours. Je fis ensuite considérer .1 S. M. 

Lquc le séjour prolongé des troupes russes sur le Danube cl la réunion 

lUe la Finlande étaient des preuve.s convaiiicanccs que l'empereur Na> 

ïn mettait autant de prix u assiurer les a\-antages à son auguste 

qu'u la France elle-mtme. J'ajoutai que S. M. jugerait Д Erinrt, 

, mieux que je ne pouvais le lui dire, combien l'empereur lui était 

ituclié. 

Dans tout le cours de Li conversation, je me suis aicaclié, sans 
l'àionccr positivcnK-nt, à (aire regarder la reconnaissance du roi 
''d'Hspagnc par la cour de Vienne conunc le gage le plus ceruin de 
' SCS internions pacifiques, et conséqucmmciu couunc la condition sttte ijuil 
[tum de la durée de la bonne harmonie entre cette cour et ta France. 
H'auniis voulu que, dans les ordres qui sont transmis X l'ambassadeur 
Idc Russie, on appuyât aussi fortement sur ta nécessité de cette recon- 
naissance que sur celle d'un désarmement; mais je n'ai pu amener 
l'empereur qu'i me promettre de domicr i cet égard des conseils et 
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de faire de foncs insinuations Д t'Auiriche, en lui proposant sa propre 
condition pour exemple. 

Je passai chez le comte Soln-kolT en sorum de citez l'etupereur; 
je lui commuiiit^uai les ordr«& que j'ivais reçus et, en même temps, les 
promes«:b que S. M. .tvaît bien voulu me faire. П m'assura qu'il allait 
prendre ses ordres, et qu'il s'empresserait de les transmettre au prince 
Kourikin. je l'ai revu aujourd'hui: il m'a dit que l'empereur Privait 
lui-mèmC à cet .imb.issadeur pour donner plub de poids aux démarches 
qu'il est charge de Taire, et que la lettre de S. Ы. ^ait conçue dans 
les termes les plus poùtifs. J'ai prolitc du départ du courrier nisse 
pour en provenir M. le g^niral AndrL^ossi, afin qu'il puisse agir de 
concen avec M. le princL' Kourakîn. 

Il est arrivi lin courrier du priiKC ProBorowsky. D'apris ce que 
m'a dit M. de SoltykolT, il ne s'e&t rien passé de nouveau sur le 
Danube; les deux armées relent tranquilles. Le prince mande que les 
nouvcltcs de Constantinoplc portaient à croire que Musuplu tiaratctar, 
devenu grand vizir, y resterait, n'étant pas lui-même sans inquiétudes 
sur sa positioil. 

On a eu des nouvelles de Baltiscli-Port; le ministre de la тапле 
y était arrivé et faisait tout préparer pour protéger la floue. Ou n'est 
cependant pas sans inquiétudes: l'empereur lui-même m'a dit que 
ramiral Saumarez bloquait ce pun et avait fait proposer i l'armée russe 
de lui livrer la moitié de sa flonc, moyeniunt quoi il permettrait h l'autre 
moitié et au vaisseau amiral de se retirer à Cruustadt. Sur le rejet de 
cette proposition, il з commencé à làire bombarder les vaisseaux russes. 

L'amiml KlianikofT, auquel on reproche des fautes, parait décidé 
i se défendre vigoureusement si les Anglais viennent l'attaquer dans le 
pon, ce qui est possible, les feui de l'entrée ne croisant pas. 

L'empereur, en me donnant ces deuils, m'a dît: «Je suis fôché 
que cette affaire de ma flotte ait lieu au moment du mcHi départ, niais 
celi n'y change rien: le 37, je serai avec t'empereum. Tous les pré* 
paracifs de S, M. sont faits, et Ш1е se met décïdémeitt en rouie le ij 
ou le 14. 
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M. lie Moltke, envoyé ici par la cour de Danemark pour porter 
l'ordre de l'Eléphant к l'empereur, a pris, il y a trois jours, son audience 
de congé. Dans cette audience, il a parlé Л l'empereur de la nécessité 
de pousser plus \igoureuseraem les opérations de Finlande, de passer 
en Suède, de s'emparer même de Stockholm, de seconder les Norvé- 
giens et les Danois, qui, devenant possesseurs des deux rives du Sund 
et acquérant la communication nécessaire avec la Norvège, offriraient, 
a-t-il dit, pour la tranquillité du Nord une garantie plus réelle contre 
les Anglais que les Suédois. L'empereur, en promettant de reprendre 
l'offensive en Finlande et d'aider les Norvégiens de tous ses moyens, 
lui a cependant donné Л entendre d'une manière assez positive qu'en 
s'emparant de la Finlande parce que le roi de Suéde n'avait pas voulu 
faire cause commune avec le continent, il avait fait ce que sa politique 
et la sûreté de sa capitale exigeaient, mais qu'il répugnait en même 
temps à dépouiller ce prince, et ù rien entreprendre pour lui ôter 
sa capitale. 

Ne recevant point d'ordres de V. E. sur ce que je dois faire, 
quoiqu'Elle m'ait depuis plusieurs courriers accusé la réception de ma 
dépêche qui lui indiquait l'époque de l'entrevue, je pars le ii, après 
avoir eu l'honneur de féliciter l'empereur sur sa fête, comme il m'y 
a invité. M. de Tolstoï \ient de me répondre que le ministre n'a pas 
eu connaissance de l'entrevue, et ne fera par conséquent Л cet égard 
que ce que l'empereur Napoléon lui ordonnera. 

Je recommande au courrier que j'expédie de faire la plus grande 
diligence et je prierai V. E. de faire punir le courrier Fortier, qui ne 
lui a remis que le 19 ma dépèche du 1" août, car ces gens-là vont 
tous les jours plus lentement. 
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On л eu des nouvelles de h Finlande: les Russes continuent, 
mais Icntcnitm, leur mnrclie vers le nord; on prérend qu'il règne de 
la mésimclligcncc entre les généraux. 

Les Anglais ont disparu de devant Baltisch-Port. Lorsqu'on sera 
assuré qu'ils ont entièrement quitté les côtes du golfe, la flotte 
rentrera à Cronstadt. 

M. d'Alopéus est parti avant-hier pour Copenhague. Il va porter 
au roi de Danemark l'ordre de Saint-André. 

M. de Schiaden, ministre de Prusse, a obtenu un congé. Il se 
rendra à Kœnigsbcrg, mais il en reviendra en même temps que 
l'empereur Alexandre. 

On vient de publier un ukase que l'empereur a adressé au Sénat 
le 12 de ce mois pour ordonner la levée de un homme sur cent. 
Cette levée serait très forte, si les propriétaires qui ont fourni des 
hommes à la milice extraordinaire, mise en activité lors de h dernière 
guerre, n'étaient dispensés d'en donner à présent: les hommes qui ont 
marché alors entrent en ligne de compte, comme s'ils étaient envovés 
atijiHird'luii. Cette levée ne portera que sur un petit nombre de gou- 
vernements, et ne produira guère plus de 40.000 hommes, nombre 
qu'on regarde comme i peine suffisant pour remplir les cadres de l'armée. 



169. 

Lettre â Napoléon. 

I-eipxig, 2} Septembre iSoS. 

L'empereur .Mexandre est parti de Pétersbourg comme j'ai eu 
riionneur d'en prévenir \'otre Majesté. II est arrivé Л Kœnigsberg 
le 18, à 7 11. du soir, et a annoncé qu'il en repartait le lendemain soir, 
(ionnne il vovage avec une seule calèche et plus vite qu'aucun courrier, 
\'. .M. n'aura plus de ses nouvelles avant son arrivée à Weimar, où il 
doit passer quelques heures et faire sa toilette avant de se rendre 
.i l-.rfiirt. Monseigneur le grand-duc, avec lequel j'ai quitte Pétersbourg, 
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1л général Kiiiiensky "), qui commande h l'sîlc gauche de l'armée 
Rnl-inJc, a eu quelques succOs: il espérait reprendre inccssammcnî 
?asa; on aiiendaii 1 ciiaqiic insiam Je ses nouvelles, mais ou n'en a 
^eu aucunes depuis le di^pari Je l'empereur. 

^B La ftitc de l'impératrice régnante a cti célébrée hier; toute Li 
^Klle éuit illuminée. S. M. est revenue de Kamcnny-Obtroff et liabite 
l'ErmiUgc depuis deux jours. 

S. M. l'impératrice -mcrc est allée s'L4ablir A Gatchiiu pour loin 
lutomne. On ne croît pas qu'elle revienne Д Pétersbourg avant le 
Eiour de l'empereur. 

n n'y л aucunes nouvelles de Turquie. 



168. 

2} Septanhre iSoS. 

Depuis ta lettre que j'ai l4i l'honneur d'adresser à Votre ПхсеИспсе 

i8, il ем arrivé ici un courrier du prince Pruzorowsky. Il a apponé 

des nouvelles de Constantlnople du 26 août. D'aprcs ce que m'ont 

^B|t le comte Soli^'kolT et le ministre de Danemark, qui 1 reçu par 

^Bttte voie une lettre du baron de hlïibsch, tout est tranquille dans сеПе 

capitale. Mustapha Bara'ictar a été nommé grand- vizir, et tous les agents 

du gouvcmcmem om éié renouvelés. Les dispositions de h Porte Д l'égard 

Ê^ouvcnicmcnis étrangers p.iraisscnt ne point avoir changé; ccpcn- 
on est ici toujours porté ■\ croire que Musiaplia ne chcrclie 
ne occasion de renouer avec l'Angleterre: ce qui pourrait accréditer 
: opinion, c'est l'envoi d'un négociateur anglais à Constaniïnople, 
i.,« «Л annonce comme préi i y arriver. 

Il n'y я rien de nouveau s»ir le Danube. Les deux années restent 
ins leurs cantonnements respectifs et le général russe parait rassuré 
les mouvements que les Turcs auraient faits vers la frontière de 
Serbie. 



*) Comii: Nicotxs MlklmllowtMh, 1777— 181 1. 
I. П — 353 - 
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Les dispositions sont faites sur toute la route comme l'a près — 
crit V. M. j'ai donné par écrit à M. le duc de Montebello *) tous le-^ 
renseignements qui pouvaient lui être nécessaires; j'avais prévenu l'cmpe — 
reur de sa mission, et le grand maréchal, de tontes les dispositions 
particulières faites par ordre de V. M. Je doute que M. le duc^ 
de Montebello puisse suivre l'empereur; il doit l'attendre à Friedberg 



170. 

Lettre à Napoléon. 

/ Novembre iSoS. 

J'ai l'honneur d'adresser à Votre Majesté mon rapport da 
5 novembre; les dépêches du prince Kourakin et les réponses de 
Fétersbourg seront transmises sous peu de jours ù M. le comte de 
KomantzofT pour faire les communications d'office Л V. M. L'opinion 
publique est que l'Autriche arme et veut la guerre; celle du ministère 
est qu'elle ne peut la faire et qu'elle n'est que maladroite et humiliée 
par l'oubli où on l'a laissée pendant l'entrevue d'Erfurt: elle ne se 
serait pas fâchée, dit-on, si V. M. n'y eût pas engagé les rois de 
l'Allemagne. On veut maintenir la paix du continent, on regarde 
l'Autriche comme indispensable ù sa tranquillité à venir: voilà l'opinion 
de l'empereur et du ministère; on fera donc l'impossible pour faire 
entendre raison au cabinet de Vienne s'il avait réellement des inten- 
tions hostiles. S'il les met à exécution, tout m'annonce que la Russie 
agira franchement; l'empereur n'hésite jamais à me l'assurer, quand je 
lui en parle. Je lui répète que la \'alachie et la Moldavie peuvent être 
les véritables prétextes de l'Iuimcur que témoigne l'Autriche et lui 
donnent une inquiétude réelle: il assure, ainsi que le ministre, qu'elle a 
depuis longtemps été à cet égard au-devant de ses désirs secrets en le 
faisant assurer qu'elle lui en verrait avec plaisir faire l'acquisition. 

*) MarOchiil JlMII I.;inncs, duc de Moi»(;bi;llo, 17Й9 — 1809. 
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arrive ici dans deux lieures; les aides de camp de l'empereur ont 
passe cette nuii, et j'en pars .V t'insiani avec M. le comte Je Кснпдп- 
tzoff, que j'y ai rejoint et qui atti'ndra l'empereur Л Naumbourg, pour 
arriver à sa suite i Wcimar et à ПгГип. 

J'ai reçu à Dorpat la dvpCclie de V. M. du 26 aoui, ei ai même 
temps celle du 2J par M. de Montesquieu, i Maricnwcrdcr celle du 
7 septembre ei X Lc-ipzig celle du 14. J'aï donné de cltaquc endroit 
il l'empereur Alexandre, comme il m'en avait intimé Tordre, les dî-taiU 
que je pmivais lui communiquer par écrit, je lui ai envcn'é d'ici ^ 
•iMoniteurn du 8, qui renfcrnie la lettre de M. de Stein: il doit la 
coonaitrc, m'a dit le comte Komantzoif, par un courrier de M. de Tolstoï; 
je n'en ai pas moins &it cet envoi, qui répond à tout ce que l'empe- 
reur m'a dit sur b Prusse dans ma précédente conversation. Ccnc 
lettre vient fort h propos et calnK-ra beaucoup rintérèt qu'inspirait cette 
cour; le comte Romant/ofT, auquel je l'ai aus>i communiquée, m'a dit: 
«C'est de l'esprit de vcrtif^c, c'est tnexplicablcn! 

Les nouvelles d'Angleterre arrivées Д Pétetsbourg la veille de 
mon départ annonçant l'arrangemcm fait par le ministère pour donner 
des subsides i une grande puissance, j**i eu l'honneur de voir l'em- 
pereur, qui m'a promis de donner, te jour ni^c, aux troupes les 
plus rapprochées des frontiérL-s de la Galicîe Tordre de se tenir prêtes 
À marcher, et d'en prévenir le prince KouraVin pour que cette dispo- 
lilion appuyit ли besoin ci- qu'il était cfiarjiçé de noiitîcr. L'empereur 
m'a répété i cet égard i]u'it Gûsait avec plaisir tout ce qui pouvait 
appuyer les négociations de V. M., mais qu'il ne doutait pas que sa 
première lettre au prince Kourakin n'eiît produit Tcffei qu'on désirait. 
Il m'ajouta Л cela: «Je donnerais un doigt pour que vous n'aycx éprouvé 
aucun re\'ers en Espagne, quoique je ne doute pas que tout s'y ter- 
minera Ji ta satisfaction de Tempcrciir Napoléon: je suis peiné de tout ce 
qui donne un axintagc, même d'un monicnl, i nos ennemis communs». 

Il n'y arat rien de тшуеаи du Danube. Les allaires de Finlande 
prenaient une meilleure couleur: l'empereur était tranquille sur la position 
de sa Попе, les Anglais s'étaient même éloignés. 
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171. 

Rapport à Napoléon. 

S Novembre iSoS. 

L'ompcrctir est arrive i Pcrcrsbourg le 29 ocrobrc au matin. 

Lf 30, CI le 4 novembre, j'ai eu l'honneur de diner chez lui, et 
dans l'intervalle je l'ai vu deux fois: il parle avec enthousiasme de 
renireviic d'Hrfun et de son admiration pour \'otrc Majesté. 

11 m'a montré des dépêches du рппсе Kouralcin en date du 
17 octobre; elles sont parvenues ici fort tard, ayant été envoyées Л 
Hrfurt. KUes annoncent que la cour de \'icnne lui a communiqué Ь 
décision qu'elle a prise de ne point accorder la reconnaissance du roi 
Joseph avant d'avoir été initiée aux plans qu'elle suppose avoir été 
arrêtés Л Hrfurt. Le prince Kourakin paraissait fort éloigné de s'attendre 
à cette déclaration, ayant reçu deux jours auparavant un billet de M. de 
Sudion qui lui donnait l'assurance presque positive que le parti que 
prendrait sa cour serait conforme aux désirs de l'empereur Alexandre. 
Le prince Kourakin pense que ce refus n'est que l'effet de l'amour- 
propre blessé, mais que la cour d'Autriche n'a aucune intention hostile 
et que la France peut être entièrement tranquille à cet égard. A ces 
dépêches étaient jointes des instructions au baron de Binder qui con- 
tiennent l'exposé des motits qu'allègue l'Autriche pour justifier son 
refus. Dans ces instructions, M. de Stadion commence par dire que sa 
cour a eu pour système invariable, depuis la paix de Presbourg, de ne 
prendre aucune part active Л tous les changements qui ont eu lieu en 
lùirope, et de reconnaître seulemem l'état de clioscs qui en était le 
résultat lorsqu'il ne présentait rien de directement contraire aux inté- 
rêts de l'Autriche. Il prétend ensuite que c'eût été abandonner ce prin- 
cipe que do reconnaître d'avance un prince qui avait à conquérir son 
trône. Ln répondant aux marques d'intérêt que l'empereur Alexandre 
avait données à l'Autriche en lui conseillant cette reconnaissiUice 
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comme le véritable moyen de terminer tous les malentendus qui 
existent encore entre la Prance et ГАшпсЬе et d'engager V. M. i 
retirer sc^ troupes de U Silé -ыс, M. de Stadion зШгте qut; sa cour 
est Imo de pouvoir prugcr en espoir, que V. M. Ble-mâmc a ses 
ministres oiu tenu un langage bien dilKrcm^ et que, d'ailleurs, il n'y 
aurait pour l'Autriche aucun avantage Л l'ivacualion de la SilOsic par 
Us troupes françaises, à moins que V. M. imî s'engageât en même 
temps X ne pas tes tenir ras^icmbl^es sur un autre point de la frontière 
ou du voisinage de l'Autriche. 

Apr^ avoir de^cbr^ que le sy&h^nc de sa cour ^it Je ne point 
s'immiscer dans les changements qui se font en Нигере, M. de Stadion 
se pbirn qu'on ne lui ail rien conmmniqu<i de ce qui s'est passé i 
hrfnn: selon lut, la position géographique et politique de l'Auirictic ne 
lui permettent pas de rester indifférente à des mesures qu'il assure 
avoir été concenées eiitic les deux empereurs, et auxquelles il sup- 
pose que rAmriche doit être appelée à prendre part. Pour lier cette 
demande de communication des stipulations d'Hrfim au refus de recon- 
naître lu roi d'Espagne, il prétend que cette reconnaissance H'rait pour 
l'Autriche 1Ш engaj^enient qui pournit Ь conduire A concourir к un 
ouvrage dont te but lui est inconnu, et qui serait peut-être contraire к 
ses imérêts. 

Dans ma conversation avec l'empereur, j'ai combattu tous ces 
raisonnements, et, pour lui faire sentir tout le louche de la conduite 
de l'Autriche, j'ai rappelé la promesse de reconnaissance faite par 
M. de Mettemich, le bngagc de M. de Vincent à Erfun, qui annon- 
çait les mêmes intentions, cntîn la Icnrc de M. de Stadion au prince 
Kouralcin, en date du 14 олоЬгс, tout cela suivi de la déclaration du 
16, qui СЯ dans un sens tout i fait opposé. J'ai ensuite parlé de cette 
puissance et de l'inconvenance de ses doutes envers S. }Л.\ j'ai kit 
rcssonir l'inconséquence qu'il y avatt 1 déclarer qu'on ne prétendait 
, jouer qu'un rtUe entièrement passif, pour passer de IJi Д demander h 
communication des mcstu-cs qu'on présume adoptées et auxquelles on 
suppose sans aucune raison fondée que l'Autriche devra prendre pan. 
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et роог Un dépendre еашЬс dr ccsc соошатсшш tnc recoonas-j 
uncc qui ai -зл Ш pnicntK «KètkttraiMOi; f» dteontré qu'on n'a 
кшвс SUT cène recaaixnisanc« tpx parce que l'Aumchc ivik anné, 
que c'avait iù on ШСС9 tawime. pour ne рал engcr un désr 
qu'on irait bien vonb s'en cooBcmcr ci r^afder ахк démarche 
n pan comme un gaj№ niffisam de ses iniemio№ pACÏbqucs, 
que, Ы l'Autiicfae oc rouhît ni necannaitrr ni dêsanner, on ne 
nit que tut oipposer d» projet» mcwnpatiblcti а^^к les intérits ce 
miim de Ь France ci de U Riusicr qu'il ЫЬл donc que \cs de 
аШ^ fussent bk-n assunb qu'on pût Ылсяяа l'AUcnuiîtie, que rien ne , 
lépondaii que ГАшпсЬе ne se décbnnii pu contre eui lonqa'clle b:^| 
rcrratt occupa que U reconnaissance seide pouvAii tranquilliser absdu- ' 
ntem, et qu'une fob qu'elle serah accordée» il n'existerait plus uqH 
prétexte de troubler 1c repos du сооопет. ^ 

D'âpre mes obscrv-aiion», S. M. a rédige une réponse au prîno 
Kounktn, qu'EIlc m'a montrée hier. П y csi dit que tout les intén^ 
de l'Autriche ОШ été méiugc* et rcspeaés i Erfort; que, le roi José 
arrivé ii Madrid, elle ne pourra plus se Ыгс un métite de ce qu'on 
lui demande aujourd'hui; qu'elle ne peut prétendre en imposer i Ь 
France et ik la Rumîc, qu'elle les trouverait en mesure, si, mécunmis- 
sant SCS vériubics intérêts, elle avait la pensée de s'unir d leurs eiin*;- 
mis et d'écouter rAnglercrrc ou les insurgci. d'Eipaîinc; que le d^r 
de donner U paix au monde, de maintenir U tranquillité du coittincat, 
a réuni les empereurs Â Erfun, que ce sentiment a présidé à юш c« 
qui s'y est traité, et que c'est ce même scntimein encore qui dicte 
cette lettre, dans Tcspoir de ramener le cabinet autrichien Д une con- 
duite plus droite et plus confonnc à ses véritables intérêts et aux 
bcnitments qu'il connaît à l'empereur. 

(Le inini.<i(tre joint i cette réponse de l'empereur une dépéclie 
conçue dans le mfttnc sens, dans laquelle on ordonne au prince Kou- 
rakin d'insister fortement et de demander mémo une audience particu- 
lière Д l'empereur pour lui montrer comme de conttance Ь lettre de 
l'empereur Alexandre.) 
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Je рлгЫ ensuite й S. M. des bruits qui counient tl'unc qua- 
ïhiplc alliance entre l'Angleterre, l'Autriclic, b Turquiu et l'Esp-ijine. 
cï je lui fis sentir plus vivement encore combien il impomii i ses 
^Ult^Cs personnels [lc faire expliquer pronipteiiient ГЛшпсЬс. 

Sur les instances que je lui lis de rapprocher, par précaution, 
troupes russes «lu Ь iVontière d'Autricbe pour utrc en mesure, et 
faire prendre sur les lieux des renseignements sur ses prL^pantifs 
tr la position de ses troupes» l 'empereur m'assura que ses forces 
iraient prêtes i agir au premier ordre; que le prince Prozoгo^^■sky se- 
rait en àa.1 de faire i6tc aux Autrichiens comme aux Turcs, mais 
qu'il ajournerait encore tout mouvement des corps qu'il avait sur la 
frontière du duch^ de \'arvovie et de la Galicîe, pour àier à l'Autriclie 
tout prétexte si clic en chercluit un; que les mouvements qu'il ferait 
pourraient d'ailleurs en amener ausn de la pan des Autrichiens, 
qu'alors, sans imcniions r6:Ucmcnt hostiles, on finirait peut-être par 
ne plus s*cntcndTv, et qu'il ne fallait rien faire qui pût donner de 
^'embarras \ V. M. dans le moment actuel; qu'au besoin et au pre- 
âer signal tout serait prit, et que le prince Prozorowsky comniencc- 
niit par les Autrichiens s'ils atuquaicnt V. M.; qu'il enverrait au reste 
des agents sur leur frontière pour savoir ce qui s'y passait. Il ajouta 
qu'il se pouvait qu'i^ Vienne on ne (ïit qu'inquiet et sunout maladroit, 
qu'il ne fallait pas rallumer la guerre, si on pouvait l'ivitcr, dans 
moment où tout le monde avait un si grand besoin de bi paix; 
ju'au surplus, il n'avait pas laissé ignorer .^ l'Autriche ses engagements 
b France, et qu'il lui avait fait savoir positivement a\'ant son 
âifan que, si elle troublait la paix du continent, V. M. pouvait compter 
sur lui. 

S. \f. m'a entretenu des at&ires d'n.4pa^ne dans un bon esprit, 
ii атап parlé des ministres d'Espagne et de Kiplcs, Elle m'a dit 
qu'Ellc recevrait le 6 leurs leurci de créance. Elle m'a parlé du roi 
Joseph, des regrets qu'il a cmp<irtés de N'aplcs, du nulheur de за 
portion actuelle, du sentiment qu'Elle lui portait par la haute opinion 
qu'Elte avait de ses grandes qualités, etc. 
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Lettres à Champagny. 
172. 

/ Novembre iSoS. 

I.4'mptri.-ur t;st arrive ici le 29 octobre au matin. S. M. s'est 
arrêtée en route quelques liciires chez la duchesse de Courïande, et 
deux jours л Kœiiij'sberj'; F.llc est aussi restée une dcnii-iouméc Д Riga 
et a été visiter I.ib:ui. Ayant devancé S. M., je l'ai attendue à deux 
postes de la capitale, où je n'ai voulu arriver qu'en même temps qu'EUe. 

Je me suis arrêté quelques heures à Kœnigsbcrg. J'ai eu l'hon- 
neur d'y diner avec le roi et la reine, qui m'ont plusieurs fois répété 
que l'empereur Napoléon pouvait compter sur eux, que les véritables 
intérêts de la Prusse l'attachaient à la France, et que, quels qu'eussent 
été les événements, rien ne tes éloignerait plus d'elle; ils ont aussi 
ajouté qu'aucun sacrifice ne leur coûterait pour acquitter entièrement 
les sommes qui étaient encore dues. 

On a clierclié h travailler sourdement les esprits pendant l'absence 
de l'empereur. Cependant tout a été fort calnie, et, à présent, ce qui 
transpire des stipulations d'Iirfun donne une direction convenable Д 
l'opinion publique. Les affaires d'I-spagne ont principalement servi de 
tfxte .'i la malveillance. 

Le ministre d'iîspagne a toujours tenu un langage convenable. 
Ses ]i;irents qui sont parmi les iiisuri'és d'Aragon lui ont fait des 
propositions pour se mettre à la tête de cette province; il les a rejetées 
en disant qu'il avait prêté au roi Joseph un scnncnt auquel rien ne 
pouvait l'empêcher de rester fidèle. Je dois appeler l'attention de V. H. 
sur l'embarras où se trouve ce ministre: il ne reçoit plus rien de ses 
appoiiiteuKiits; il n'en parle point, mais cela se sait par son banquier, 
qui le dit hautement, et rien ne peut produire un plus mauvais effet 
dans les circonstances présentes, sa conduite franche et loyale devant 
lui méritL'r 1л bienveillance de son souverain actuel. 

j'ai vu plusiL'urs fois S, M. depuis son retour; Elle m'a montré 
des dépêchi-s du piincc Kourakin du 17 octobre, qui annoncent le refus 
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Je l'Autriche de reconnaître le roi d'Espagne avant qu'on ne lui ait 
communiqué le résultat des conférences d'Erfurt. On était loin de 
s attendre Л cette obstination, les assurances données par M. de Mct- 
tcrnich, M. de Vincent cl M. de Stadion lui-même devant faire présu- 
mer que l'Autriche prendrait enfin une détermination plus amicale. J'ai 
™K sentir à S. M. tout ce qu'il y avait de louche, d'inconséquent, et 
d'inconvenant pour lui personnellement, dans la conduite du cabinet de 
Vieillie et je lui ai montré la nécessité de s'assurer de ses véritables 
intentions, même pour l'intérêt particulier de la Russie. Il a chargé le 
рппсс Kourakin, par une réponse qu'il a faite d'après mes observations, 
"C représenter fortement ;\ cette cour combien elle méconnaissait ses 
^'^ritabies intérêts, et de l'assurer que le désir de maintenir la tranquillité 
^^^^ continent et de rétablir la paix du monde avait réuni les deux 
'^"ipcrcurs i Erfurt; que ses intérêts v avaient été respectés, mais que, 
*' elle prétendait en imposer Л la France et A la Russie et s'unir à 
^^Гs ennemis, elle les trouverait en mesure. Le prince Kourakin est 
'^^Cirisé à montrer cette lettre Д l'empereur lui-même. Tout en parlant 
*^c vigueur, l'empereur Alexandre préfère les voies de conciliation; il 



*^ лещ même faire aucune démonstration, aucun mouvement de troupes, 
*>s la crainte d'aigrir les e.sprits et d'amener, sans qu'on ait des 



Ja 



*- vantions réellement hostiles, les choses au point de rendre une rupture 

^^A'itable. Il est porté Л croire que la cour de \'iemie n'atiit comme 

■-« le fait que par inquiétude et par maladresse; cependant il m'a 

^Suré que ses troupes étaient prêtes, quu, si les Autrichiens se déclaraient 

*^ntre nous, le prince Prozorowsky avait des forces suffisantes pour 

^4r tenir tête ainsi qu'aux Turcs. 

Le comte Soltykoff ne m'a jamais entretenu des afïiiires d'.^utriclie. 
■*■* n'en a été question qu'entre l'empereur et moi. 

L'Autriche a fait notifier Л cette cour l'envoi du prince de 
^chwartzenberg *) connue ambassadeur. C'est l'honune que l'empereur 



*) Charlcs-Pliilippo, lyyL-iSig, fcld -111:1 roc lui aiitricliiun; tu i8oi), il iiOgocia 
le mariage de Napol<^oii et de Marie-Louise. 
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On a eu des nouvelles de la Finlande: les Russes continuent, 
mais lentement, leur marche vers le nord; on prétend qu'il règne de 
la mésintelligence entre les géni^raux. 

Les Anglais ont disparu de devant Baltisch-Port, Lorsqu'on sera 
assuré qu'ils ont entièrement quitté les côtes du golfe, la flotte 
rentrera à Cronstadt. 

M. d'AIopéus est parti avant-hier pour Copenhague. Il va poner 
au roi de Danemark l'ordre de Saint-André. 

M. do Schladen, ministre de Prusse, a obtenu un congé. II se 
rendra à Kœnigsberg, mais il en reviendra en même temps que 
l'empereur Alexandre. 

On vient de publier im ukase que l'empereur a adressé au Sénat 
le 12 de ce mois pour ordonner la levée de un homme sur cent. 
Cette levée serait très forte, si les propriétaires qui ont fourni des 
hommes i la milice extraordinaire, mise en activité lors de la dernière 
guerre, n'étaient dispensés d'en donner à présent: les hommes qui ont 
marché alors entrent en ligne de compte, comme s'ils étaient envoyés 
aujourd'hui. Cette levée ne ponera que sur un petit nombre de gou- 
vernements, et ne produira guère plus de 40.000 hommes, nombre 
qu'on regarde comme à peine suffisant pour remplir les cadres de l'armée. 



169. 
Lettre à Napoléon. 



IMp^ig, 2) Septembre iSoS. 

L'empereur Alexandre est parti de Pétcrsbourg comme j'ai eu 
riionnctir d'en prévenir \'otrc M;ijesté. Il est arrivé i Kœnigsbcrj; 
le 18, l\ 7 1). du soir, et a annoncé qu'il en repartait ic lendemain soir. 
Conune il vovage avec une seule calèche et plus vite qu'aucun courrier, 
V. M. n'aura plus de ses nouvelles avant son arrivée Л Weimar, oîi il 
doit passer quelques heurts et faire sa toilette avant de se rendre 
à Erfun. Monseigneur le grand-duc, avec lequel j'ai quitté Pctersbourg, 
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L'armistice a été rompu cii FinUndc. Les Russes, sous les ordres 
du général Tutchkoff, ont forcé la position d'Idcnsalmi. Le prince 
Dolgoroukv, aide de camp de l'empereur, a été tué ù la fin di; cette 
affaire; c'était l'officier général qui s'était le plus distingué dans la guerre 
de Finhndc. Il venait d'être élevé au grade de lieutenant -gêné rai. 

Les ministres d'Espagne et de Naptcs doivent présenter demain 
leurs lettres de créance i l'empereur. 

Ci-joint une lettre de M. le duc de Mondragone pour l'ambassadeur 
de S. M. le roi de Naples i Paris. 



173. 

14 Nin'etiibre iSoS. 

Le courrier que Votre Excellence m'a fait l'honneur de m'expédier 
le 25 octobre m'est arrivé le 13 au matin. J'ai communiqué de suite 
^ l'empereur la copie de la lettre de M. Canning qui y était jointe, 
•^ remis au ministre la dépêche de M. le comte de RomantzofF. S. M. 
3 bien voulu me montrer la lettre originale que lui écrivait M. le comte 
*^^ Romantzoff et la copie de celle de M. Canning, ce ministre ayant 
*^^ communiquer l'original à V. E. On attend la réponse annoncée. 

Le chargé d'affaires d'Autriche a reçu plusieurs courriers de sa cour. 
■^^ bngage qu'il tient est toujours pacifique, comme ce qu'a encore 
"lande le prince Kourakin par une dépèche du 18 octobre. Cet anibas- 
^Qour croit que l'Autriche n'a aucun projet hostile, et assure que c'est 
^"ssi l'opinion de M. Andréossi. 

Les ministres d'Espagne et de Naples om eu, comme j'ai eu 
^«>nneur de l'annoncer Д V. E., leur audience de créance le 6. L'eni- 
P^ï"«ur a bien traité l'un et l'autre, et a parlé des affaires d'Espagne 
*^elui du roi Joseph dans le meilleur sens. 

On continue Д présenter les affaires d'Espagne sous le jour le 

" '-ïs défavorable, comme à faire courir les plus mauvaises nouvelles. 

*^s lettres qui les donnent viennent de Berlin, et même de Paris. 
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Suivant quelques -unes, les insurges seraient i Vinoria. L'empereur, 
tTonune le ministère, cherche à donner une meilleure direction -\ l'opi- 
nion, d'autant que les gens sages sentent tous les jours davantage que 
les plus chers intérêts de h Russie sont maintenant liés ;1 ceux de ta 
l-rance, et par conséquent à nos succès en Espagne. Je fais tout ce 
qui dépend de moi pour propager cette opinion. 

On parle publiquement depuis quelques jours du mariage de la 
grande-duchesse Catherine*) avec le fils cadet du duc d'Oldenbourg**), 
qui est au service de Russie comme lieutenant-général et gouverneur 
de Rével. Ce mariage n'est pas de l'assentiment du public, parce qu'on 
le regarde comme disproportionné pour une grande -duchesse : c'est 
l'ouvrage de t'impératricc-mére; pour lui donner une couleur aux yeux 
du public, on dit que c'est afin que la grande -duchesse ne sorte point 
de Russie. Des courriers ont, dit-on, été expédiés au duc d'Olden- 
bourg père et au prince héréditaire de Weimar pour les engager à 
se rendre à Fétersbourg. 

Le chargé d'affaires d'Autriche n'a fait ici aucune communication; 
on peut inférer du langage qu'on dit qu'il tient Л ses intimes que 
l'Autriche regarde la partie comme nécessairement remise i cause de 
l'étroite liaison de la Russie avec la France; selon lui, sa cour s'est 
armée pour sa défense, parce que le séjour prolongé des troupes fran- 
^•aises en Silcsie et la position des diff'érems corps d'armée qui sont au 
dcli du Rhin, autant que les affaires d'Espagne, ne lui laissaient point 
de doute sur l'intention où elle croyait qu'était l'empereur Napoléon 
de l'attaquer quand il aurait terminé les affaires de ce royaume. II 
énonce cotte opinion comme celle de son pavs et de son cabinet. 

M. de Hogoluboff", attaché à la légation russe à \'icime, dont la 
conduite était assez suspecte, est arrivé avec les dernières dépêches du 
prince Kourakin du i8. On est attentif i la conduite de cette cour. 

•) C^illiiTint l'avliiwny, 1788 -1819; fil 1809, si: maria au priiici: d'OlJui- 
bdiirf,'; ikwmiij vl'UVi: ^'ii 18 1 ^, Opoiis.i fii 18 16 li; priiKi; liOrLiiitairc lit Wur- 
li.iiibi.r;i, duvi'im nii. 

'■J riLTrt-lTtJLTii;, mon tii [Su. 
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Г-*сп1р«сиг, à qui j'ai eu l'honneur d'en parler plusieurs fois pour 
Pt'eiiJre iJn mesures de précsittion, lu'a fait l'honneur de me donner 
^ cet c^arJ les Jiîtails ci-apris: les 7', 9*, lo' tl 2o' divisions sont 
catiu«:nccs emrtf Bialystok et Braesc tt prêtes à imrclicr, d'aprêv les 
'ordres iju'ellcs ont reçus. Elles forment soi-xantc mille hommes, y compris 
I3. cavalerie; soixante escadrons d(.^pcndant des divisions employées en 
^intande sont cantonnés derrière сеч <]uatrc divisions, dont iU forme- 
l'Aient Ь réserve avec la irc»^f-nie division, qui est en Livonic et qui, 
quoique la phis éloignée, arriveraïi encore Â temps en la transportant 
îswr des chariots, si les circonstances le rendaient nécessaires. 

Le baron de Bindcr a rc^u de Vienne la copie de toutes les 
notes qui ont été écliangées entre sa cour, M. de Metteraich et le 
eabinct des Tuileries, ainsi que la copie des lettres que les empereurs 
se sont écrites d'Erfurt. I.'tftnorancc où je suis sur tout ce qui s'est 
passé à cet égard fait que je ne puis nt valider, ni invalider tout ce 
c|u'il avance, ci qu'il donne 1 tout cela la tournure qui lui convient. 

Le mînisTrc de la marine m'a montré des lettres de Venise, par 
lesquelles l'amiral russe se plaint qu*on lui л refusé non seulement dc% 
vubsi^tances et quelques agrèïi ttéccssaircs Л ses bâtiments, nuis même 
lies fonds et toute espèce de secours. L'empereur, m'a-i-il dit, pense 
que cène conduite est entièrement opposée aux intentions de l'empereur 
Xapolcon, puisque des assurances toutes différentes ont été données 
par lui-même j l'empereur Alexandre. 

M. Siackelberg*), envoyé de Kussic prés la cour de Prusse, est 
désigne pour remplacer le prince Kourakin. tl devait se rendre sur-le- 
champ h Vienne, mais l'empereur a bien voulu penser, comme moi, 
que U conduite de celle cour dispensait de mettre autant d'emprcssc- 
mcnt dans ce remplacement. 

Il parait que la demande qu'avait faite le prince Kourakin d'une 
audience de con^é pour remettre ses lettres de créance avait inquiété 
à Prcsbourg; car le clurgé d'affaires d'Autriche n'a point caché que 



*} Comte Guan^-e Ernst (Ottoncm-itch), 17M— t8;o, dipipcnale ru»c. 
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M. Je Stadioii s'était rendu siir-le-diamp à Vienne pour avoir une 
conférence avec lui. Elle n'a cependant rien changé aux premières 
déterminations. 

Il n'y a rien de nouveau sur le Danube. Les tipcrations de 
Finlande continuent à se pousser avec succès; on n'a cependant point 
de nouvelles de l'entrée des troupes à Ulcaborg. 



174. 

22 Novembre iSoS. 

J'ai reçu le 20 les lettres de Votre Excellence des 30 et 31 
du mois dernier. Je me suis empressé de communiquer h l'empereur 
la lettre de M. Canning à V. E. et la note officielle qui y était joinre. 
S. M. m'a, de son côté, donné connaissance en original de la lettre de 
ce ministre qui accompagnait Ь même note adressée à M. de Tolstoï, 
et même de ta lettre du comte de RomantzofF. S. M. a approuvé le 
parti qu'a proposé ce ministre relativement i la réponse à faire à ces 
lettres. Elle pense que cela pourra mener i nouer une négociation, la 
proposition d'y admettre les insurgés d'Espagne, telle que la présente 
le ministère anglais, n'étant pas une condition absolue. 

L'Autriche montre beaucoup de niénagcments et d'attentions 
pour la Russie: elle clicrche i faire croire i l'intimité de ses liaisons 
avec cette cour; le baron de Bindcr, qui a reçu plusieurs courriers 
depuis quelque temps, voudrait y donner de l'importance, mais, de 
fait, il n'est chargé d'aucune ouverture et n'a rien articulé de plus 
que de simples protestations d'amitié, auxquelles ce cabinet ne paraît 
pas attacher beaucoup de prix ni de foi. 

La veille du départ de l'empereur, il est arrivé une lettre de 
M. Canning à M. de NovosiltzolT. S. M., qui en avait emporté la tra- 
duction à Erfurt, a fait adresser l'original à M. de Romantzoff à Paris 
pour le montrer à \. E. On fait courir maintenant ici une prétendue 
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Qpic de cette lettre. On cîicrdic i démontrer dans cette pièce зро- 
lyphc combien la Russie perd au système actuel: on iHiniic e^ae 
?Aiiglfterrc, bien plus ijiic la France, peut lui garantir îa Valachie et 
Mulilavic, SCS escadres pouvant, quand il lui plaît, pnraiire devient 
^onsiantittopte et dicter U loi au Divan; on c&saie de prouver qac 
France a toujours Ле de mauvaise foi avec la Russie jusqu'au 
moment où les affaires d'Lspay;Dc ont piis une tournure déravorablc; 
ajoute que, l'iispa^iie subju^u<ïc, la France voudra anéantir ou di^mem- 
rcr l'Autriche, et que te tour de la Russie viendra ensuite, qu'on 
ttigcra d'elle des sacritîccs pMibIcs. On établit aussi que, dans le 
lonicnt actuel, la Russie n*a rien h redouter de U Francej que l't^poque 
venue de renoncer i LCtte alliance, qui ne peut être que nuisible ; 
Je, sans pour cela s'engager dans une nouvelle guerre, en conservant 
relations amicales, mfmc d'alliance, avec clic, on peut ausiîi mettre 
les bornes 1 son ambition et assurer la tranquillité actuelle et X vciur 
du monde entier; qu'il faut exiger que la Fr^icc ne conserve plus de 
troupes hors de ses frontières, que c'est dans l'intirfrt de toutes les 
Puissances qui veulent conscn,'i:r leur indépendance, ou, si le svstémc 
iVxclusion des marclundtses anglaises est encore le pn^extc dont on 
se sert pour en tenir en Allemagne, qu'il faut qu'elles se bornent à 
цссирсг les places maritimes, que tomes celles qui sont ailleurs n'ont 
rautre but que d'attenter tôt ou urd Д l'indépendance de l'Euaipc, 
}a ajoute que le continent entier est disposé à seconder la Russie 
uns sc& vues salutaires, si clic veut dire un mot. II est aussi question 
ES sacrifices que rAngleicrre est prfte i faire pour se rapprocher de 
Russie, son ancienne alliée, et on veut même tàirc valoir sa générosité, 
jisque^ dît-on, les affaires d'iîspagnc lui offrent l'avantage de trouver 
Amérique Inules les niunition:^ qu'elle tirait de la Ru.s»ic et dont 
'^exportation faisait la principale richesse de ce pays. 

J'ai р.яг1е à l'empereur de cette prétendue lenre. Je lui aî £iil 
smarquvr qu'elle était соп«;ие dans le même sens que U fau-sse décla- 
ItîoiT de l'Angleterre que M. de Bremer colportait l'année dernityrc 
Jr exciter l'opinion contre lui. )e me iuh attaché !k lui prouver 
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que ces attaques étaient moins dirigées contre nous, comme on le 
prétcniiait, que contre lui-mêrae, qu'on n'avait d'autre but que d'attaquer 
son système et ensuite sa personne. 

Le parti anglais s'agite en tout sens; i! présente les affaires 
d'Espagne sous le jour le plus défavorable. Nos revers sont exagérés, 
de même que les moyens et le fanatisme des insurgés; jamais on ne 
s'est donné plus de mouvement pour travailler l'opinion. Je fais 
surveiller l'cx-ministrc de Naples, marié dans le pays*), et celui de 
.Sardaigne, qui sont, je crois, les principaux agents de l'Angleterre; 
tout me pone à croire qu'ils finiront par se compromettre assez pour 
qu'on puisse demander leur éloignement. Quoique, en général, les 
opinions ne nous soient pas favorables, cependant les gens sensés 
voient que les succès de la Russie sont liés à ceux de la France; 
l'intérêt personnel balance donc fortement la jalousie nationale. Quant 
au ministre et Л l'empereur, ils ne varient point: ils paraissent sentir 
tous les jours davantage qu'il faut que les affaires d'Espagne aillent 
bien pour que la Russie puisse espérer de conserver les avantages 
qu'elle vient d'acquérir pendant la guerre. 

Le général Knorring *•), livonien, remplace M. de Buxhôwden. 
On veut pousser les opérations contre la Suède au delà de Tornéo 
et de l'autre côté du golfe de Bothnie pour seconder les Norvégiens, 
qui agiront de leur côté. On pense que cela amènera des changements 
en Suède; d'ailleurs on sent qu'il faudra avoir quelque chose à rendre 
à la paix pour conserver ce qu'on a déjA conquis. Les troupes ont 
encore fait quelques progrès en Pinlandc: le corps de gauche a pris 
la position fortifiée de Himango; la flottille suédoise a disparu, ce qui 
rend disponibles environ lo.ooo honmics, qui étaient répartis sur plusieurs 
points pour lier les communications et s'opposer ;\ des débarquements. 

On dit que M. Adaïr, ministre d'Angleterre, a été reçu h Cons- 
taminoplc. Des nouvelles particulières de Vienne l'assurent, et le même 



■) Si.Tr;i-(',apri(ila, marie Д la princesse Wolkonsky. 
") HoRiian TliOoiiormvitcli, [746 — i82î. 
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bruit était parvctiu au prince Proicorowsky, mais il dit Лат les Jcml^ro 
d«piches qu'il n'eti avait еосог« reçu aucune assurance positive par 
SCS correspondants de Constantïnoplc. 

L'empereur m'a fait l'honneur Je me dire qu'il avait prt'vcnu 
ce maréchal qu'il serait chargé de traiter avec Ici Turcs et que, d'après 
l'autorisation qu'il lut eit avait donnée, il avait écrit aux pachas qui 
sont devant lui, ainsi qu'au grand vizir; mais S. M. m'a ajouté qu'on 
n'entamerait cependant aucune négociation définitive et qu'on n'agirait 
point oflcii^ivcnicnt avant le mnis de janvier. 

Le ministre comte de 5о1с>'коАГ garde toujours la même réserve; 
on n'en peut rien tirer. Je semis tcmé de croire qu'il n'est pjs instruit 
lui-même: cela me parait d'autant plus probable que les papiers 
епг -oyés par le comte de Roniantzofl" sont chez l'empereur. J'ai l'honneur 
de voir plusieurs (oh par semaine S. M., qui traite toujours avec la 
même distinction l'ambassadeur de France. Elle parle hautement du 
Aéàr qu'Elle a que l'empereur Napoléon ait des succès en F.spagne. 

Toutes les nouvelles de Vienne sont ras^rantcs sur le but de& 
armements; ici on est en mesure, comme V. H. l'aura vu par ma précé- 
dcme dépêche chiffrée du 14, dont je joins ici copie. La cour de Vienne 
veut chercher 1 faire croire à ил rapprochement: U n'existe pas, et 
l'empereur est toujours blessé du peu de déférence qu'elle lui 2 témoigné 
dans cette circonstance, et il !c sera bien plus si sa dernière lettre, que 
le prince Kourakin n'aura peut-être pas reçue, mais dont le chargé 
d'aiTaireb aura fait usage, n'a раь changé les déterminations de ce cabinet. 

D'après la tournure que prennent les affaires de l-'inlande, les 
rcnfons qu'on y envoie et le secours qu'on leur prêtera, la saison, qui 
établit déjà un pont d'hiver sur tous les lacs, il paraît probable que 
les opérations projetées réussiront. Je prie donc V. E. de me làirc 
cotinatire quelle direction je dois suivre. Est-il dans les intérêts actuels 
de Гсшрсгсиг notre auguste miitre de presser toutes les mesures 
contre la Suède, tant pour forcer les Anglais u y porter des forces 
qui scrom de moins en Hspagne, que pour frapper au cccur l'alliée de 
la Grande-Bretagne, et l'inquiéter elle-même sur son influence et son 
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codunercc tbns le Nord? Dans ce cas, le Dancnurk, qui veut етгс 
tuoti de quelques ^cUoiutnagcntcnts, qui Jcûre particulièrement posséder 
Icï deux rivet du Suttd pour avoir une communication plus directe 
ivcc la Korv£ge, sccondcn d'auani mieux nos ^nics que loute sa 
pglitiquc afttt depuis plusieurs mois dans ce sens. Quant i ta Russie, 
comme je Гш déji dit Д V. E, elle sent que sa politique, comme la 
iùmé de U FmlaiHJc, l'oblii^cnt Д prendre positioii de l'autre cdtL^ du 
ffylfc. Mais l'activité et te talent de ses généraux secondent st peu ]а 
projets de son cabinet qu'il ne but mime croire qu'à un demi-succès 
dans et genre, si la France ne b presse pas comme le fait le Da 
mark. ILst-il d'ailleurs dans le caractère de l'empereur Alexan 
d'adopter un aussi grand projet et de dépouiller son beau-frère? 

L'empereur a témoigna au ministre de Danemark, dans la dernière 
audience du Corp& diplomatique, combien il ènic sensible au Ьш^це 
qu'avait tenu le roi en rcpondam aux ouvcmires faites par le roi de 
Suède; d'après le compte que rend l'envoyé de Russie, h communi- 
cation df ces picv'cs a ètè faîte i M. Dîdcloï et à M. le baron Ц^^ 
Dreyer. ^H 

On envoie au comte de RomantzofT, sur sa demande, un des 
chefs de son dcpanemem, M. Borcl. Сея celui pour lequel j'ai demandé 
une bague h V. E., pour avoir adressé depuis longtemps Л l'enipcrcur, 
auquel il en a fait l'hommage, un ouvrage sur les consulats. Il a d'ai 
leurs rendu des scr\'iccs à notre commerce et aux intérîïts de la Fnin 

Le roi de Banèrc a écrit i son ministre, M. de Bray, que l'em- 
pereur Xapolèoti s'opposait au mariage du prince roii'al avec b gran 
duchc&sc Catherine, h cause du caractère ambitieux de cette prince 
Il le charge d'écrire lui-même au prince royal pour le dissuader de 
cette alliance à laquelle il paraissait tenir beaucoup, et il le bUnie 
d'avoir mis en avant la possibilité d'un mariage avec la grande-duchcsK 
Anne, qui, dit -il, ne convient pas davantage \ la politique de l'empereur. 

On a rei;u ce matin des dépèclies du prince Kourakin du ro. 
Il persiste i penser que la cour de Vienne n'a pas de vues hostiles^ 
il mande qu'il a pris ses audiences de congé, et qu'il n'attend que Ь 
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qu'il doit recevoir de Paris pour se mettre en route. Ni 
Tcmpcreur, iii le ministre ne liû ont reparlé de^i afTaires d'Espagne et 
• de Ь reconnaissance du roi joscpii. 



175. 

Rapport â Napoléon. 

32 Novttnbre iSoS, 

Depiii.s le 5, j';ii eu l'homicur dVHrc admis plusieurs fois chez 
Sa Majesté; sou langage par rapport Д l'Ainriclie et aux affaires d'Espagne 
est toujours le mirmc. L'ayant entrcicnue de la nécessité de prendre 
des mesures de prèc^tition pour en imposer i ta cour de Vienne, dont 
conduite ne paraissait rien moins qu'amicale, S. M. a biai voulu 
m'assurer qu'EUe r avait déjà songé, et m'a donné л cet éj^ard les 
, détails suivants : 

f l,cs 7% 9*, ro* et 20* divisions, cantonnées entre Brzesc et Btaly- 

stok, sont prêtes A marclicr. Ces divisions forment 60.000 hommes, y 
compris ta cavalerie; soixante escadrons, qui appartiennent aux diWsions 
nuinteuam en^ployées en Finlande, nuts qui sont cantonnées derrière 
ecs quatre divisions, formeraient la réserve, en y réunissant la 3" divi- 
1, qui, i la vérité, est en Livonie, mais qui, au moment où les cir- 
^ constances l'exigeraient, pourrait fnctlcmeni éire innsponéc sur des 
jcluriots et arriverait encore л temps. 

M. de Stackelberg, envoyé de Russie en Prusse, devait se rendre 
lunédiatement i Vienne pour remplacer le prince Kourakin. J'ai en 
l'honneur d'observer i S, M. que moins d'empressement donnerait à 

^ 'Autriche une inquiétude nécessaire, et que sa conduite dans ce mo- 
it mériuit que S. M. lui fil sentir qu'Ellc n'était pas contente. 
L'empereur a bien voulu adopter ceRc opinion: M. de Stackel- 
_berg ne panira pas encore. 

En me parlant des affaires d'Iispagne, l'empereur m'a dit qu'il 
était poné à croire par plusieurs indices, sans cependant en avoir 

— 373 — 



лисипе certitude, que nout y avions dprouv-f quelques revers. Л л 
ajouté qu'il en éuti sincèrement peiné, parce que tout ce qui se passait 
h, il te regardait •.ominc lui îtam personnel. 

La réponse de M. Caniiin^ aux lettres J'Erlun lu'étant arriva 
le го, je m'empressai do la communiquer A S. M.; Ble me fil 1Ъал- 
neur de me montrer la réponse adressée i M. de Tobtoï, qu'a revu* 
M. de Romantztiff, ainsi que la lettre que lui écrit ce ministre. L'cfn* 
pcreur nie itti qu'il appnuivait tn conduite de M. de Komant^fotT et le 
parti qu'il avait proposé i M. de Cliimpagny relativement i la réponse 
Д faire. S. M. m'a paru penser que le ministère anglais, d'après h 
manière dont il s'exprimait, ne regardait pas comme utk condition 
absolue la proposition d'admettre les insurgés espagnols ^ prendre pan 
aux négociations, qu'il était très possible de l'amener à traiter, et qu'il 
falbit tâcher d'une manière quelconque de nouer la négociation, que 
tes victoires de V. M. la termineraient. 

J'ai tounié l'anemîon de l'empereur sur les menées dfrs Anglais 
CI Je leurs panisans. Je lui ai parlé, entre autres с1ю$ек, Je h copie 
apocryphe d'une lettre de M. Canning i M. de NovosiltzolT qu'ils col- 
poncnt. V. M. a vu la traduction de U véritable lettre .A Erfun, et 
l'original vient il'en être adressé à M. de Romanizoff Д Paris, pour 
prouver, m'a dit l'empereur, l'authenticité de la traduction. La bmse 
lettre qu'on fait courir a pour but de démontrer tout le tort que le 
5>-stémc actuel fait à h Russie et de l'engager ik en changer dans le 
moment présent, qu'on regarde comme le plus favorable. Une des 
choses sur lesquelles on insiste le plus dans cette lettre est la pré- 
tendue nécessité d'exiger de la France qu'elle retire toutes ses troupes 
au-dedans de ses frontières; tour au plus, devrait-elle, dit-on, en con- 
server dans les pbccs maritimes, si on persiste dans le système d'ex- 
clusion des m.irchandises angbiscs, toutes celtes qui sont autre part ne 
pouvant avoir pour but que d'attenter i l'indépendance de l'Europe; 
on cherche cntin à prouver que к Russie peut assurer pour toujours 
cette indépendance, sans s'exposer pour cela aux dangers d'une nouvelle 
guerre, cl en conservant les liens d'amitié, et même l'alliance, qui l'unissent 
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мм. Pcrcîcr « Fonoioc. B i^isirc qu'Us 1ш adrcucnt pérîfxlùjt 
ШК espèce de îounnl d'irchiRcmre, dins lequel ол lui rendra comf 
des difiirents travaux d'embcllisserocm ou d'uritiic publique qui scr 
exécutés ou таЬпс stmptcnicm ptpjeté s en France. Il voudrait qi 
f foignit les pbns et devis, et qu'oa entrii même dans le détяil 
procédés de coastrucrian. D m'a doimè l'ordre de dciiunder pour cet 
objet l'autonsatioa de \'. M., en m'auiiriiu que les archhcctcs qui 
chirgenicTtl- de ce trsx'aîl scniem satîsbits de Ь nianicre dont il 
récompenserait. 



176. 
Lettre à Napoléon. 



2} Novembre iSoS. 

J'ai profité d'un coorrier russe poiir rendre compte au mtnist 
de \'olrc iMajcstc de tout ce qui pouvait intéresser son )(er\'ice dcpuij 
le d^pan du nikn du $. 

Aufourd'hui, l'ii l'honneur de lui adresser le rapport des au- 
diences que l'empereur Alexandre a bien \tm\a m'accordcr depuis cette 
époque; il me traite avec plus de distinction, et semble accorder i 
votre ambassadeur plus de confiance que jamais. Le discours de V. M. 
au Corps législatif a fait un bon eflcc ei n'a trouvé que des admira* 
leurs. Quoique beaucoup de gens voidussetit croire au rétablissement 
du roi Ferdinand, par lout ce que m*a dit l'empereiu*, et encore plus 
par ce qui revient de son entourage, il parait îvak réellenicm i cœur 
le succès de vos amuïcs en Espagne; îl dît hautement que c'est le che- 
min de la paix. 

Le langage de l'empereur est touiour» aussi positif quand )c lui 
parle de l'Autriche; il praii qu'il agira franchemem si cette puissance 
bouge. J'ai retardé le départ de M. Stackclbcrg, parce quc l'air du mé- 
conuiiicmcnt de ta pan de ta Russie ne peut qu'en imposer \ l'Au- 
triciic; d'ailleurs, je ne crois pas M. de Stackclbc^ dans les méme& 
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principes que le prince Koiintin. On reçoit à Tinstam «1ся Jipèches di- 
cet ambiSMdcur soui ta duc du lo; il avait eu ses audiences et attcn- 
itaii son passepon français poiir quincr Vienne et se rendre à Paris, 
où, pcnsc-i-on ici, il y aura des discussions de rang entre lui et le 
cotnic de Romanizoff, le prince Kourakin ayant éii vicc-chancclier 
(plaie supprimé*:) et ayant, comme ambassadeur, le premier caractère 
politique. M. de Sudioii ni l'empereur ne lui oiu prliî de ГЕчра}>пс, 
tû lie la recoiiiuîbsancc du roi Joseph. On s'est borné, m'a dit le 
ministre des affaires t^rangèrcs, 1 de nouvelles prorestattons d'amitii^ et 
de |1Ыг de conserver la paix avec U I-rance comme avec Ь Russie. 

Le comte de Komamzoff ne arit point sur les distinctions, 
comme sur h bienveillance, dont V. M. Га honoré; il m'a déjJi &rit 
plusieurs lettres sur cela et des volumes aux personnes de sa con- 
naissance. Il serait bien nécessaire de profiler de son séfour Д Paris 
pour mieux cbsscr ses \ditf. sur le commerce des deux empires. 
U appelle près de lui un M. BorcI, qui est le chef de ce départe- 
ment, et qui a fait hommage Д V. M. d'un ouvrage sur les consubts. 
Cet homme, qu'il emploie aussi dans la panie politique, est le plus 
capable de ceux qui Гспюигем^ le commerce fran^'aîs a eu souvent à se 
louer de lui, ainsi que l'ambassadeur de V. M. Il faut l'endoctriner 
pour le commerce français, comme pour l'exclusion de celui des 
Anglais. Sur ce dernier aniclc, j'ose supplier V. M., et je le demande 
sans cesse к son ministre, de faire arrêter des bases générales de prohi- 
bitiim et de ks faire adopter au comte de RomantzofT, que j'ai tout 
1 Ibît disposé en laveur de cette mesure. C'est le seul moyen de 
menrc Bn aux coquinerics de tout genre exercées depuis un an sans 
qu'on pi& leur rien opposer, puisque tous les papiers envoyés dans 
tes villes Kanséatiques étaient déclarés en r^lc. 

Le ministre des aflâîrcs étrangères interrompt ma lettre; il est 
venu m'aiinoncer lui-même qu'un courrier du prince Prozorowsky, 
qu'il recevait Д l'instam, apponaic des nouvelles de Constaminoplc 
du 25 octobre, qui poruicnt que l'escadre anglaise, 3>'ant M. Adiir 
à son bord, était devant Ténèdus et avait envoyé un parlementaire 
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à la Porte pour demander l'admission de ce ministre, chargé de com- 
munications importantes, mais que h Porte avait répondu que ses 
relations avec la France et ses engagements l'empêchaient de recevoir 
aucun agent anglais, et qu'elle lui envoyait un officier de confiance 
pour savoir ce qu'il avait i proposer. Le ministre comte Solrj'koff 
induisait de cette dernière circonstance que les Turcs penchaient sous 
main à un rapprochement avec l'Angleterre. Aucun vaisseau anglais 
n'avait i cette époque passé les Dardanelles. Le prince Prozorowsky 
était en avant de Bucharest, mais devait s'établir dans ccnc ville. 

J'ai su en même temps de ce ministre que l'empereur venait 
d'accorder un congé :\ M. de Siackelberg pour se rendre Д Dresde et 
y passer l'hiver, et que l'ukase de sa nomination à l'ambassade de 
Vienne, que l'empereur m'avait lui-même annoncée, n'était pas encore 
signé. 

Le comte Lievcn *), aide de camp de l'empereur, qui a voyagé 
tout l'été en Allemagne, paraît destiné à la mission de Berlin. 

L'empereur a parfaitement accueilli le ministre de Naples et le traite 
bien. Il lui a fait une réponse générale et banale h. ce qu'il lui a 
dit de la pan du roi, mais sans un mot de lui: il ne lui a parlé que 
du roi Joseph et des regrets qu'il devait avoir laissés; les impératrices 
ont agi de mémo. 

Le ministre du roi d'Espagne se conduit bien et tient un bon 
langage. 

Le pani anglais s'agite en tous sens; il fabrique et colporte les 
nouvelles les plus exagérées et les répand avec un tel à-propos, une 
telle adresse, qu'on ne peut douter que ce soit l'effet d'un grand système 
d'attaque contre la Franco et sa politique, par conséquent contre eux, 
qui sont liés i son sort. L'empereur veut mépriser ces attaques, aux- 
quelles je ne donne aussi pas plus d'importance qu'elles n'en doivem 
avoir, mais je suis ;\ la piste pour en découvrir les auteurs et les sur- 
veilkr, jusqu'.! ce que les victoires de V. M. répondent ;\ tout: c'est h 



*) ChrisioplK', 1770 — 1839. 
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la véritable politique, celle qui règle tout, i Pctorsbourjî cominc Л 
Madrid et à Paris. 

Le ministre de la marine s'est plaint à moi qu'on avait refusé 
subsistances, cordages, même argent, aux bâtiments russes qui sont 
i \'enisc. 



177. 

Lettre à Champagny. 

2} Novembre iSoS. 

A l'instant où je terminais l'expédition de mon courrier, M. le 
comte de Solt}'koff est venu nie voir; il m'a annoncé qu'il venait de 
recevoir des dépêches du prince Prozorowsky. Ce prince mande que 
ses lenres de Constintinople du 25 octobre annoncent que l'escadre 
anglaise, ayant M. Adair à son bord, avait paru devant Ténédos et que 
ce ministre avait envoyé un parlementaire Л la Forte pour demander 
son admission en disant qu'il était chargé de communications impor- 
tantes. Les mêmes lenres portent que le Divan a répondu que ses 
rehtions et ses engagements avec la France rempêchaicnt de recevoir 
aucun agent anglais, mais qu'il envoyait un olficier de confiance pour 
savoir ce que M. Adair pouvait avoir à proposer. M. de Soltylvoff 
tire de cette dernière circonstance l'induction que les Turcs, tout en 
désirant garder des ménagements envers la France, veulent sous main 
ménager leur raccommodement avec les Anglais. 

M. de Soltj'koff m'a aussi dit que l'empereur avait accordé 
à M. de Stackelberg, désigné pour \'ienne, un congé pour passer l'iiivcr 
à Dresde, et que l'ukase de sa nomination n'était pas encore signé. 
Le comte de Licven, aide de camp général de l'empereur, est 
destiné, dit-on, i remplacer M. de Stackelberg auprès de la cour 
de Prusse. 

En remerciant V. E. des détails qu'Elle veut bien me donner 
sur la marche et sur le départ de l'empereur, je veux lui en donner 
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encore quelquL*s--un5 sur ce pays. L'empereur peut compter sur Гегарс- 
rcur Alexandre comme sur le ministre; on est aus&i content qu'on 
doit l'être d'Erfun. Si l'Autriche fait un mouvcniem, on marchera 
contre elle; si elle s'arme pour sa sûreté prétendue et ne fait rien d« 
récllemem liustîle, on Ь bîssera en paix. Les caresses A l'atuien ami 
et allié soiu sans effet. La Russie est le pays de b vanité comme de 
Гашоиг'ргоргс : l'Ainrichc n'a pas en de défcTcnce pour les conseils 
qu'on lui donnait, on ne le lui pardonne pas. 

Sans nouvelles sur l'Espagne, je ne puis rien démentir et on 
exagère te mal, s'il cvîste. Les nctoires de l'empereur cliangeroill tout; 
c'est nécessaire, car t>n agite de toutes les manières, et l'iîspagnc est 
une mine que nos ennemis exploitent de toutes les manières pour 
prononcer l'opinion contre nous. Des nouvelles souvent, s'il se pouvait, 
deux bulletins par semaine par la poste, voiUi ce que je demande ik 
V. E. Je ne suis pas îitquiet de ma ruture, mais il faut un os 1 ronger 
aux oisifs comme aux mécbonts: quand je n'ai pas de 1юиуе11с5 1 leur 
donner, ils en font et elles ne sont pas pour nous. 

M. de KomantzolT tîcm à nouer la négociation, l'empereur aussi. 
On croit qu'il est important de commencer n'importe comment et que 
les succès de l'empereur finiront l'atlairc et lèveront les difficultés qui 
sur\ieitdroni. Le comte Romantaoff пГа écrit et i twitcs ses comiats- 
sanccs; il ne tarit pas sur l'accueil qu'on lui a fait, sur l'esprit, le 
génie de l'cnipereur, sur ta maison qu'il occupe, sur Paris, sur ses 
établissements, etc., etc. 



178. 

Rapport à Napoléon. 

8 Dicmbre i8o8. 

J'ai eu l'honneur de voir l'empereur plusieurs fois depuis le 
31 novembre. J'ai diué trois fois k Ь Cour. 
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Un courrier de M. de Romamzoflf arriva le 3; j'eus l'iioimcur 
d'envoyer à S. M. le «Moniteur» du i6 novembre, qu'il m'avait apponé, 
et l'en reçus le billet dont copie est ci-joinic. 

Chaque fois que je Tai vue, S. M. m'a entretenu des affaires 
d'Espagne, sur lesquelles les anglomnncs de Fî'iersbourg n'om cessé 
pendant quelques joiirs de débiter les contes les plus absurdes. S. M. 
m'a dit constamment que, quoiqu'EIle n'eût pas de nouvelles directes, 
lîite ne croyait nullcinem aux bnitts qu'on répandait, et que Ь nouvelle 
de l'arrivic de Votre Majesté i, son armée les ferait cesser: en effet, 
le premier bulletin a réduit tous les faiseurs de nouvelles au silence. 
L'empereur montre la plus grande et la plus entière confiance dans 
les mesures militaires que V. M. adoptera ; U parait sentir que ses 
intL^éts sont liés aux succès de V. M. et désirer sincâremem que les 
affaires d'Espagne se terminent promptemem et comme Elle peut le 
souhaiter. H me le répète chaque fois qu'il me voit, presque cliaque 
jour, et ajoute souvent que la paix avec l'Anyletcrre, par conséquent 
la tranquillité du monde, en dépend, 

S. M-, a\-ant reçu des nouvelles de M. de Stroganoff, qui est 
encore i Mjdrid, a bien voulu пк faire appeler pour me les com- 
muniquer. Elles avaient été remises par lui à deux oflîciers polonais, 
qu'il я fait sauver d'Espagne en leur donnant des passeports comme 
russes; ce sont les mêmes auxquels il en avait déjà donné en cette 
qualité pour poner des dépêches au général Dupont, mais qui avaieiu 
été emprisonnés par les insurgés. Ils sont arrivés à Trieste, et de li 
i Vienne, où ils ont remis leurs dépéclics au cbari;é d'affaires de Russie, 
qui les a fait passer à l'empereur. Ces deux officiers ont ensuite été 
adressés par M. Anstett *) .\ M. le général Andréossi, qm les a fait 
sur-lc-clump partir pour rejoindre V. M. M. Andréossi avait cru que 
l'un d'eux avait tenu à Vienne quelques propos peu convenables, mais 
te сЬагцс d'aHiiircs de Russie l'a assuré, m'i dit l'empereur, qu'il n'en 
avait pis eu connaissance. 



*) Cbargi: d'alTaîm rwuc i Viaine. 
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M. de Sirocanrt: пдпЗс qc'i] ne реш sorrir de Madrid pour 
Tt'-oinCTe le ro:. ^-'z. г voiLi: aller trouver ie çènéral Jimot à Lisbonne, 
rr.iib çu'srrîvir i Biii'oz. î] 2 appris la caphuiadon et esi revenu sur 
se> pa*. Il a, Jh-ïl. joiin; ri«:u:: d'ctre assassiné en rouie, a'vant été pris 
pour Ln français, r. ce n*es; qii'ave^ peine iju'il esi parvenu à regagner 
MadHd. П rt-nd jDmpte de l'rtabiisîenîenî de la jume et de Ь nomi- 
aation d-J zom'.c dt F.oHda-Blanca ') à la place de président; mais il 
ajoju- cS:. n'en rcçnc pis moins une grande division parmi les insur- 
ges. Г mande aus'i eue riê-îc les chefs militaires ne sont pas d'accord 
entre cLï, que :e députe d'^ rovaume de Léon et ceux d'autres provinces 
denundaieni un eouvemc-ment ledéranf; le général Cuesu a Eut arrêter, 
ajoule-l-:!, ces dépures, sans cependant calmer les têtes. H paraît aus^, 
d'après ses lettres, i-u'on n'aime pas en général les agents anglais et 
qu'on commence j s'en detier. On portait au plus д 35.OOO hommes le 
nombre des troupes bntanniq::e> débarquées tant en Espagne qu'en Portugal. 

Aux dépêches de .M. de StroganoîT était joint un paquet que 
M. Je Ccvaîlos *') l'avait prie de taire passer à M. del Pardo, et que 
ce ministre, me dit Tempereur, n'avait osé refuser, au moment où il 
demandait des passeports pour les otSciers polonais et où il voulait 
surtout persuader qu'ils euieni russes et qu'ils allaient «Hrectement à 
Pétersbourg. L"empere.:r me dit qi:"il n'avait pas voulu Ыге remettre 
ce paquet sans m'en avoir parlé; il ajouta qu'il s'était fait assurer de 
ce qu'il contenait, que c'était un imprimé publié par la junte. Je 
répondis i S. .\L qu'il me semblait au moins inunie de le remettre à 
M. del Pardo. f En ce cas. reprit S. .M., voulez-vous ces papiers? J'agis 
pour l'empereur et pour le roi Joseph comme pour moi-même. Faites- 
en Ce que vous voudrez >. En ouvrant le paquet, S. M. ajouta encore: 
' Prenez tous cls papiers e: cnvovez-les de nu pan à l'empereur avec 
la lettre originale Je M. de CevalloS'>. 



'} V)^r. 1 '-vfo-M.'T^ii'.o, :7;S^;î:i"', r'cniitr niin:«rf Je Charles III, roi 
dE'r.jT'A ; -n lii.' <'::■:■'■> d~ r^r.: :r:--.:rrt,:;;i'nTii.-; >if î'HspJgnc, пк-тЬгс de la junte 

") Pr;r,:i. JA-'.urii^; ":::^-t:v Jl> ^îTjircs t:rjni;i.Tcs d'Iispjgne. 
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Quràquc les nouvelles de Vienne soient Toujours h la piix cl 
^uc les igcnxs russes et autrichiefls pensent tous que cette cour ne 
veut de guerre avec personne, cepetidam l'empereur m'a encore répW 
que sa conduite tortiicu&c et ses armements l'obtlgeaieiU ik avoir Ги.п1 
constamment siir elle et h prendre dus précautions, qu'il dt4init fort 
qu'on pût Гатспсг \ desarmer ou au moins h tenir une conduire qui 
rassurât tout le monde. П m'a dît de nouveau, et j'en ai aussi eu la 
cenitude d'autre pan, qu'il avait donné tous les ordres pour que les 
troupes dont il m'avait parlé, comme j'en ai rendu compte à V. M. 
par mon rapport, fussent prêtes Л tout évinemeni. 

Les niodiiications que les Hongrois cm faites aux demandes du 
niiniâtère autrichien paraissent aux politiques de Vienne, m'a dit ensuite 
S. M., le plus sur garant du maintien de la paix. 

S. M. daigna гас lire ensuite la partie de la dépolie de M. Лп- 
neti qui parle de l'arrivi^c de M. de Mcaernîch. Elle porte que cet 
ambassadeur tient un langage tout \ fait confonnc aux démarches que 
la Russie a fait faire, qu'il dit liauteincm, cl au grand iHonnement de 
tout le monde, qu'on ne peut mettre en doute que V. M. ne s'empare 
incessamment de №drïd et n'y C(Hironne le roi Joseph; que te reste 
de la conquâte de l'Hspagac peut durer plus ou moins, mats qu'on ne 
peut douter de la soumission de ce pays; qu'il fallait donc se faire un 
mérite d'une rcconnaiuancc qu'cm ne pourrait plus refuser dans un 
mois, par les conditions mêmes qu'on y avait mises; que personne 
alors n'en saurait gré. 

S. M. m'a dit ensuite que le général Knorring pariait pour prendre 
le commandement de l'armée de Finlande; qu'ElIc lui avait donné pour 
instructions de s'a%-anccr tour de suite jusqu'A Uméa au dcU de Toniéo, 
qtii doit (trc occupe dans ce moment par les troupes russes, et de 
s'empaa-r de toute cette province; une expédition se préparera A V^asa 
pour passer le golfe. En mtmc temps, le gé-mîral Barclay de Toliy 
marchera sur Aland, pour s'emparer de toutes les iles. 

L'empereur m'a dit qu'il comptait sur l'appui du Danemark, 
soit par les troupes de la Norvège, Koit par celles qui paieraient de 
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Sélandc СП Scanic, et qu'il n*avait aucuo doute que le roi de Sni 

ne fût enfin forcé à h paix a%'ani le primcmps. 

L'empereur m'aiouta que l'occupation de tout le pays, dcpiûi| 
Hiniflngo jusqu'au delà de l'ornéo, se faisaît par suite d^un nrraii]>enii 
avec les Suédois, d'après lequel on ne pouvait les attaquer qu'au de 
de celte ville; que les régiments Hnnois avaient pa^sé du сбте d< 
Russes; que M. de Buxliôwdcn, pour légitimer cet armistice, disait que 
les neiges avaient cmp^tié l'arrivage des subsistances, et que Гаги 
se serait trouvée sans ressources dans un pays entièrement détruit 
désert si cet arrangemem ne lui cAt donne les magasins suédois, qa? 
assurent la subsistance de son armée pour ь'т semaines. L'cmpcrcai 
m'ajouta qu'il n'en désapprouv'aît pas moins cette conduite, qui (aïs 
échapper 9 à 10.000 Suédois, dont on aurait pris uiw partie sî 
les cùi poussés avec un peu de vigueur, puisqu'ils avaient été obligés 
de laisser tons leurs blessés, malades et traîneurs. 

Le 6, l'cmpcrtur me parla des nouvelles qu'il гесел-З!! du print 
Prozorowsky. Ses troupes étaient entrées en camonneraem. Des noi 

vdlcs de Consuniinoplc du venues par deux voies différente 

s'accordaient i dire que les Janissaires s'ctatcnc révoltés contre 
gnnd vizir Mustnplia Baraictar, avaient assiéjjé sa maison, et qu'api 
un long assaut, il avait mettre le feu à un magasin à poudre qui 
était tout prés, et s'était enseveli sous les ruines avec ceux qui l'attd 
quaicnt et le défendaient. 

L'empereur ajouta qu'il régruit la plus grande anarchie X Сот 
taniinople, mais que ces nouvelles n'avaient cependant pas un caractéi 
d'authenticité qui pût y faire ajouter une foi entière, quelque vraisemblant 
qu'elles pussent avoir. U ajouta encore qu'il désirait que cela ne cl 
■{cit p:is les dispOMlions des Turcs contre le^ Anj;;bis. Il me dît ensuit 
que le bulletin faisait un très bon clTet; qu'il était décidé, pour st 
compte, à presser les Suédois de totis les côtes et à les forcer .1 s'isoU 
de l'Angleterre pour faire cause commune avec le continent; qu'il ava 
donné une audience au minisire de Danemark et l'avait chargé d'expo 
dier un courrier au roi pour rengager Д presser aussi ses opéraiiot 
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la Suède et \ seconder par Ц celles tics troupes russes, dont 
lieux corps avaient ordre Je passer le golfe, pendant que celui qui 
était à Toméo le deçccndrait. L'empereur ajouta lï ceci qu'il espérait 
aussi coop<^rcr de ccnc manière aux succès de V. M., en attirant en 
p artie sur le Kord l'ancntion des Anglais. 
^B* S. M. me montra ensuite ta note qu'avait remise le iniiûsire de 
^^panemirk sur la seconde lettre écrite par le roi de Suéde à M. de Bor* 
^Kenstiern, qu'il avut envoyé en Sclandc. (Ccnc ptC-cc m'iv-ait été coin> 
^^uniquéc, ainsi que la dépêche originale de M. de BcrnstoriT, par le 
ministre de Danemark.) L'empereur me dit que cette pièce et le lan- 
gage du roi de Suède le poncraiew à croire qu'il y avait eu entre 
ces deux cours des conimunicaiîons qu'on ne connaissait point, si la 
réponse du roi de Danemark i la première ne détruisait tous les 
doutes. J'eus l'honneur d'observer U S, M. que je cro)-ais trouver, dans 
la lenrc du roi de Suède à son aide de camp, l'intention de détruire, 
aux yeux des marchands de Londres, l'impression que produirait celle 
qu'il avait adressée au roi de Danemark si elle y était connue, et qu'il 
\ouIait couvrir par là l'insuccès de cette première démarche vis-i-vîs de 
U cour de Copenhague et se ménager des subsides en Anglctenc. 
L'empereur pensa de même et me parut avoir une entière confiance 
dans ta loj-auté du roi de Danemark. 

S. M. me reparla ensuite de l'Autriche. Elle me dit qu'Elle atten- 
dait les rapports des ollîcîers qu'F.IIc avait envoyés pour s'assurer 
de l'emplacement des troupes autrichiennes ut de Iciu* force, et 
Elle me dît qu'EUe avait donné ordre au prince Prozorowsky d'en 
envoyer aussi de son cdcé, et qu'EUe espérait drcr de ces diffé- 
rcnts rapports des rcnscifiiicmcms assez exacts; qu'EUe voulait prcs- 
d'autam plus ses opérations contre Ь Suéde, qu'Elle désirait 
e tout se terminât avec cette puissance .au commencement de l'hiver, 
in d'envoyer avant la tin de cène saison une partie de ses troupes 
du nord sur les frontières de l'Autriche, pour lut en imposer au be- 
soin et pour que y, M. pût avtMr plus de sécurité pendant la guerre 
d'Espagne. 




T. П 
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J'zi eu l'honneur de remettre h l'empereur la traduction du }out^ 
tuL itlemand de Hambourg qui contient le deuil des moyens em- 
ployés pr les Anglais pour faire pénétrer de prétendus américains, 
lubeckois, dans les ports ruMics avec des denrées coloniales et de 
marclundiscs апц1а1ке5, Ji l'aide de faux papiers. Je montrai en ménie^ 
temps Â l'empereur l'état des expéditions faites de ses ports, pour h 
prouver combien le commerce avait peu de raisons de se plaindre 
quelles facilités il avait trouvées au moyen de faux papiers. Je fisj 
sentir !i S. M. que tous les négociant» étaient étrangers, et que c'éinîr 
enrichir des ingnts au détriment de riimpirc, auquel cet écoulcmcntj 
de ses marchaiultses nuisait, puisqu'il augmentait les ressources de se 
ennemis et ne portait un bénéfice bien direct qu'aux étrangers éta- 
blis ici. 

L'empereur me prut frappé de cette raison, me répéta qu'il 
ferait justice des faux papiers qu'on découvrirait, mais que le plus 
grand mat thaii venu des déclantions de M, Bourricnne k Hambourg 
et des consuls de Br£mc et autres villes, qui avaient dccUré véri- 
tables plusieurs papiers que je leur avais envoyés pour les vérifier; 
que le plus grand nombre des bâtiments admis ne l'avaient été qu< 
sur des papiers visés ou signés par des agents français; qu'au reste, il 
donnerait des ordres pour que Ton redoubUt de vigilance; qu'il avait' 
déjà destitué dans 1c temps, comme je le savais, le gouverneur di 
Riga, et qu'il ne ferait grâce h pcnonnc; qu'il m'engageait i lui don-- 
ncr tous les renseignements que je pourrais me procurer, ei que je 
verrais, par l'usage qu'il en ferait, qu'il voulait, quelque désavantage 
qui put en résulter pour la Russie, faire tout le mal possible à l'Anglc- 
tcrre. Je 6nis par rcniettrc à S. M. la lettre que je venais de recevoir 
d'un enseigne du vaisseau le Marengo, prisonnier en Angleterre, qui] 
s'en était sau\é déguisé en matelot en se faisant passer pour sicilien,] 
« qui vennit d'arriver à Riga sur un prctendu américain. 

L'empereur me répondit que je pouvais £tre sur qu'il ferait 
prompte justice de ce bâtiment et des autres qui seraient dans le mâm< 
cas, et qu'il me demandait de lui confier cette lettre, ce que je fis,] 
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il termina cette cuiiversaTiun en me disunt que V. M. pouvait 
compter sur lui de toutes les manières, qu'il lui était personnellement 
attaché, И qu'EUe verrait, par la nurchc franche « loyale que ce pays- 
â tiendrait, qu'il était un allié qu'aucune circonscancc ne changerait. 

L'empereur nie remit ensuite une note du prince de Cobourg que 
je ioin$ ici, en ajoutant: 

«Envc^ez-la à l'empereur, mandez -lui que je recommande de 
nouveau cet objet à son amitié, que je le prie de se rappeler qu'il 
m'a promis de l'imérfri pour ces princes sur le clump de bataille 
dléoa, et que je les lui rccnniniandc encore parce que je suis ccnain 
qu'Us se mantrcront reconnaissants et qu'ils seront entièrement dévoués. 
L'empereur m'avait prorais de finir cela tout de suite; il connaît l'aôaire, 
il Га trouvée juste; il m'obligera donc de la terminer». 



179. 

Lettre a Napoléon. 

y Décembre iSoS. 

J'ai l'honneur d'adresser Л Votre Majesté le y rappon de mes 
conférences avec l'empereur de Russie. Tous les regards sont fixés 
sur t'Espgne; c'est des succès de V. M. qu'on attend la paix. Le si- 
lence gardé sur les réponses de l'Angleterre aux dernières ouvertures 
intrigue beaucoup. L'empereur m'a encore répété hier qu'il croyait 
au succès d'une réponse datée de Madrid. Le comte RonianlzofF écrit 
dans un bon sens: il a expédié un courrier pour apporter le i" bulle- 
tin; jamais les anglomanes ne se sont plus agités que pendant la quin- 
zaine qui ^-ient de se pisser. De prétendues lettres de Londres par- 
laient non seulement de l'arrivée du roi Joseph à Londres, mais en 
citaient le Jour et les détails, même ceux de l'itliimination et des ré- 
jouissances. Le ministre d'Espagne s'est bien conduit; .son entourage 
n'a pas clungé pendant cette agitation, quoique l'absolu silence de sa 
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cour pût aussi lui tlonner des iiu^uîénides, non sur les laits que la mal- 
veillincc npponait, mais sur des événements d'une moindre importance. 

On n'a encore aucune opinion sur la direction que les derniers 
évérKHients de Constantinoplc donneront aux iBaîrcs politiques du 
pays; les nouvelles vont jusqu'au 17 novembre. Beaucoup de choses 
me portent i croire que les Russes temeront un coup de nuin sur les 
forteresses turques du Danube pendant le mois de janner, si rien ne 
s'arrange d'ici II, ce qui est prévue impossible dans l'état où est Cons- 
taniinoplc; on n'a que des nouvelles de Рсгз. 

M. de Buxhdwden a fait plus de sottises que jamais cti Finlande; 
on l'accuse, et il parait que ce n'est pas sans fondement, d'avoir laissé 
échapper les 10.000 Suédois qui se retirent, et que rien ne pouvait 
sauver s'il eut marché après l'aflairc de Hitnango. Le général Knur- 
ring qui le remplace tient aussi au parti allemand, qui paral^'se tout; 
le roi de Suède est le héros de l'opposition. Cette guerre de Suéde 
ruine La Russie: calcul ùilt de tout ce que lui coûte un soldat en Fin- 
lande, chaque homme lui revient par jour k prés de 15 francs argent; 
V. M. peut juger i combien cela monte par U baisse du change. La 
députaiion des trois ordres de b Finlande qui est ïci л terminé son tra- 
vail: cette province conserve ses privilèges et sa représentation, ainsi 
que SCS Eiats. M. de Sprcn^porten, son gouverneur» n'est point soumis 
au Sénat comme ceux des autres provinces. 

La situation de l'empire, exposée par M. le comte de Crctct'), 
a bit ici une grande sensation; l'empereur m'en parle souvent, ainsi 
que des discours de .M. Fonianes **), Le premier bulletin de l'armée 
d'Espagne a changé toutes les idées: ce n'est plus & Londres, nuis i 
Madrid qu'est le roi Joseph. 



*) Mîniflre de l'hitMeur. 

*') PnisidcDi du Corpt tisMiiiC 
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Lettres à Champas^ny. 

180. 

jj Dèctinhrt rSoS, 

yù reçu, le 3 au soir, li dépêche que Voire Excellence m'a fait 
Chonoeur de m'adresser, le 17 du mois dernier, par un courriet de 
M. <lc Romamzoff. Je me suis empressé de communiquer it S. M. le 
iMonitcura qui y ^ait joint, bile a daigné m'Ocrire un billet de s* 
nain pour me féliciter sur le succtïs de nos troupes en Espagne. 
L'aj-ant vue le lendemain, Hllc m'a témoigné le plaisir que lui avait 
causé le premier bulletin. Je l'attendais avec d'autant plus d'impatience 
que les partisans de l'Angleterre se remuaient dans tous lus sens et débi- 
tent les contes les plus absurdes sur les aH'aircs d'Espagne, pour tdcher de 
donner Л l'opinion publique une direction qui nous fût tout X fait dé- 
Ëivorablc. On est allé jusqu'à montrer de prcTcnducs lettres de Lon- 
dres et de Mcincl qui disaient positivement que nous avions été complè- 
tement battus sur tous les points, et que le roi Joseph, n'ayant pu se 
retirer assez tut, s'était vu contraint de se rendre aux Anglais et qu'il 
avait été cotuiuit en Angleterre; on citait même le jour de sa défaite 
et celui de son arrivée Д Londres. Quoique je ne fusse pas embarrassé 
de combattre ces nouvelles et de faire sentir leur fausseté, V. H. jugera 
cependant qu'il eût été nécessaire que moi ou te ministre d'E*tpa);nc 
rassions reçu cxactcmcoc des nouvelles: nous aurions répondu alors 
victorieusement; quelque mauvaises qu'elles pourraient être, elles le 
seraient indubîiablcmem moins que celles que répand la malveillance. 
M. del Pardo rcccvail précédemment chaque jour de poste la gazette 
de II Cour; il serait bien i désirer que cet envoi fut continué: il ré- 
potxlrait, sans que nous nous en mêlassions, aux absurdités qu'on peut 
débiter, et referait l'opinion. 

L'empereur morare la plus grande, la plus entière conSaïKe dans 
les opérations miliuitrcs de S. M. Il paraît scmtr que ses intérêts sont 
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liés h nos succ6s, et désirer sincèrcmcm que l'issue Jes л([ша d'Es- 
pagne soit prompte et avanugeiisf i la France. 

Eii me parliuu de la guerre de Suide, t^u'il compte pouss«r cet 
hiver avec vigueur, il m'a dit qu'un des motifs qui l'y engageaient 
principatcmcnt «hait d'attirer l'attention des Anglais au Nord et de fa- 
ciliter par lA les opt^rations de S. M. 

L'empereur veut que le Danemark îc seconde avec une Douvelle' 
énergie, soit au moyen des troupes de Norvège, soii en en faisant 
passer de Sélandc en Scanie. Il a parlé d'une manière positive à cet, 
^garJ au ministre de Danemark, auquel il a accordé, i cet effet, une' 
audience particulière, et il l'a m&mc cliargé d'expédier un courrier 
pour en rendre compte au roi: ce courrier est parti le 6. S. M., en 
rendant Л ce monarque la justice que méritent ses cffons, г recor 
tniindc A M. de Blomc de l'assurer que ta Russie aus^ bien que U 
France désïraiem é^atemeiil récompenser ses sacrifices et lui obtenir les 
dédomniagements qu'il pourrait se procurer ou désirer, dès que les 
circonsunces le permettraient. L'empereur Alexandre a ajouté, m'a dit 
le ministre de Danemark, qu'il pouvait assurer le roî que l'empereur 
Napoléon lui portait les mfcmcs sentiments, qu'il s'en éuii expliqué 
avec lui de Ь manière la plus franche Д Erfurt, et que les âci 
empereurs étaient d'accord pour assurer au Danemark des avaiuages' 
proportionnés il ses sacrilîces et i^ sa persévérance. 

I.c plan de campagne des Russes est, d'après ce que m'a dh 
l'empereur lui-mfrnic, de pénétrer premièrement jusqu'à Uméa dm 
l'autre cdté de Toméo, qu'ils doivent avoir déjÂ occupé, et de s'emparer 
de toute cette province le long du golfe de Bothnie. Deux autres 
corps se réimirom, l'un i Vasa pour se poncr sur le même point cuj 
traversant le golfe, tandis que l'autre, commandé par le général 
Barclay de Tolly, s'assemblera i Tavastelius et se portera sur Aland et 
les îles environnantes pour s'en emparer et stxrtndcr le& autres opéra-' 
tions suivant les circonstances. L'empereur compte que la Suède, hors 
d'état de faire résisunce, sera réduite à implorer la paix a\'ani le^ 
printemps. 
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C'est СП vertu d'un nouvel anni&ticc qu'a conclu M. de Bux- 
hAwdm, et dont U !it!ulc condition est qu'on n'attaquent point les 
Suédois ivant Toméa, que \ei Uu>^4cs ont pris possession de tout ce 
qui resuii A conquérir en Finlande. ]/cmpcrcur a désapprouvé cet 
imiisiicc, quoiqu'il en soit rèsutié la défection des troupes finnoises, 
<fâ se soot toutes jointes aux Russes, parce que, dit-il, il a assuré la 
mrattc de 9 1 lo.ooo Suiîdoîs. qui sans cela n'auraient pu échapper. 
L'empereur a même témoigne son mécontcmenicnt d'une manière très 
sivcre au général Buxliôwdcii. Celui-ci a allégué pour raison que 
l'année était au momcnl de manquiT de subsistances dans un pays 
nanirellcmunt désert et maiiilcnani ciitiérement ruiné, s'il ik* s'était 
pas assuré par cet armistice la conser\'aiiDn dos magasins, que les 
Suédois auraient brûlés: cm les dit assez considérables pour nourrir 
l'année pendant six semaines. J'ai déjà rendu compte A V. E. du 
rappel de ce général. M. de Knorring, nommé pour le remplacer, 
vient de partir. 

Tout annonce qu'un veut porter ilv farauds coups en Suède pour 
forcer cette puissance 1 une paix séparée de rAngleterre. On repré- 
sente b Suéde comme très agitée. Quelle conduite dois • je tenir s'il 
vient des propositions ou qu'il arrive tout autre événement dans ce pays? 
Le peu d'activité ou de talent d'un général Igé paralysera peut-être 
amant que La direction générale donnée par l'opinion publique à toutes 
les opérations dîiigécs contre la Suéde t'exécudon de ce grand plan; 
mais l'empereur parjît si prononcé, qu'il forcera peut-être ses généraux 
к des succès, qui le mettraient d'auMnc plus 1 son aise peur le prin- 
temps prochain, que la Baltique, n'oHr.iiit plus d'abri aux bâtiments 
anglais, serait sans ennemis, et que, la Finlande n'étant plus menacée, 
l'empereur disposerait d'une grande partie des forces qu'il y a réunies. 
La cession de La Finlande, dont on ne se départira pas, sera sans doute 
un grand obstacle pour toute espèce d'arrangement avec la Suide. 
Quoique je ne croie pas Ji de tels succès avec les hommes qui com- 
mandent les Russes cl l'esprit qui régne ici, je dois cependant prévoir 
ce cas en denundant des instructions à V. E. 
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.e ministre de Danemark m*a conmiuniqué une dépêche de 
M. de Bemsiorff « l'extrait qu'il éui: chargé d'en remettre en même 
temps que h copie de la réponse du roi de Danemark à la lenre du 
roi de Suède. Je n'entre dms aucun détail rclativemeiu à ces pièces, 
ta dépèche de M. de Bernstorff porant qu'elles ont été communiquées 
i MM. de Drcycr et Oidclot. 

L'empereur m'a entretenu de cet objet. П m*a témoit^nc que la 
noce du ministre de Daneniarlc et le langage du roi de Suède dans 
la seconde lettre k son aide de camp auraiem pu lui faire croire qu'il 
y a^1it entre ces deux cours des commuiûcations dont on n'avait 
poim eu connaissance, si la réponse du roi de Danemark ne détruisait 
tome espèce de doutes. J'observai к S. M. qu'il me paraissatE que le 
roi de Suède avait eu pour but de se ménager, par cette seconde lettre 
i son aide de camp, les marchands de Londres, que sa première au 
roi de Danemark éloignerait de lui si clic était connue, qu'il n'aviit 
donc voulu que se conserver par 11 les subsides aiij>lais. S. M. me parut 
adopter cenc opinion et conserver une entière confiance dans b loyauté 
du roi de Danenurk. 

On a reçu des lettres de Vienne postérieurement au dépan du 
prince Kourakin. L'opinion des agents russes parait toujours fttrc que 
cette cour n'a que des intentions pacifiques, et ce qui leur semble le 
plus s^ garant de sa tranquillité, ce sont de prétei>dues modîtîcitions que 
la diète de Hongrie a faites au plan présL'Uté par le ministère autrichien. 
Cependant l'empereur, en me disant qu'il attendait le retour des officiers 
chargés de prendre des renseignements sur la force ce la position de 
l'irméc autrichienne et qu'il avait chargé le prince Prozorowsky d'en 
envoyer aussi de son côté, m'a ajouté que h conduite lomieusu de 
cette cour en ses annemems, que rien n'annonçait avoir cessé, le for- 
mait ii prendre des précautions et h avoir constamment l'œil sur elle; 
qu'il serait bien i désîa'r qu'on pût Гатегн^г à désarmer ou au moins 
à suivre une marche politique qui rassurât tout le monde; que, pour 
lai, dans l'état actuel des choses, il pressait d'autant plus les opéra- 
tions contre b Suède, qu'il voubit en finir pour envoyer avant La fin 



— 393 — 



bîvcr une partie des troupes du Nord sur les frontières de 
l'Autriche, pour être prêt X tout hasard si elle entrepreruit qucUjue 
chose, ou lut en imposer, afin que l'empereur Nipolcon pùi agir eu 
toute sécurité pendant sa guerre d'Hupagnc. j'ai su aussi, d'iui autre 
càrt, que les ordres que S. M. m'avait assuré qu*Klle ferait expédier 
tux quatre divisions qui sont sur les rroiiiiêres d'Autriche l'avaient 
tté. Le baron de Binder lui-même en a eu vent et en я marqué de 
l'inquiétude X ses aflidés. Je sais qu'il a parlé aussi, mais j'ignore sur 
quel fimdcmcni, de 25 !i 30.000 Polonais et Saxons prêts S se joindre 
i ce corps russe qu'il avait réuni. Il aun sûrement lait part de ses 
crainies i sa cour. 

Le chargé d'affaires de Russie k Vienne a transmis des dépêches 
du baron de StroganoH', ministre de l'empereur à Madrid, qui lut ottt 
ité apponées par deux officiers polonais expédiés dans le temps par 
le grand -duc de Bcrg au général Duponi, qui ont été pris par les 
insurgés, puis relâchés comme russes et envoyés comme tels à 
Vienne, d'où ils ont été expédiés à l'empereur par M. le général 
Andréossi. L'empereur Alexandre a bien voulu me montrer ces 
dépêches. M. de StroganofF mande qu'il ne peut quiner Madrid pour 
aller rejoindre le roi. II avait voulu, dit-il, se rendre auprès du 
géi>éral Jimot, mais, arrivé À Badajoz, il avait appris sa capitulation et 
avait repris la route de Madrid, 06 il n'était revenu qu'avec pdnc, 
алит été pris eti cliemin pour un franvais, et, comme tel, uultraité et 
même, a}oute't-îl, au moment d'être assassiné. D'après les détails qu'il 
donne sur l'état intérieur de l'Espagne, il paraît que la plus grande 
anarchie y régne, que plusieurs chefs, civils ou militaires, sont divisés 
d'opinion. Entre autres faits, il parle des députés de la province de 
Léon et de quelques autres, qui demandaient l'établissement d'an 
gouvernement fédératif, et qui, pour cette cause, avaient été arrêtés par 
le général Cuesta, puis relichés par ordre de b junte d'Aranjucz; 
il dit encore qu'on n'aime раъ en général les Anglais et qu'on com- 
mence k se méfier de leurs agents. On portail au plus Л J5.000 hommes 
les forces qu'ils avaient débarquées, tant en Espagne qu'en Ponugal. 



— 393 — 



M. Ansttftt, СП envoyant ces dépêches, renJ compte de l'arrivée 
i Vienne de M. de Mcitemicli. D dit цик cet ambassadeur lient un 
langxgu qui étonne tout le monde. 11 alHrnie hautement que NUdrid 
sera incessamment au pouvoir de l'empereur, qu'il y fera couronner 
le roi son frire, et que la conquise du reste de l'Hspagne ne saurait 
itrc douteuse avec le temps. Il en tire la conséquence qu'il aurait 
fallu accorder la reconiuissancc demandée, avant qu'on ne fût en droit 
de l'exiger en s'appuyam même sur les principes établis i cet igard 
par la cour de Vienne, qui perdait tout le niériic qu'elle pouvait se 
dire et dont plus tard personne ne lui saurait plus aucun gré. M. Ansieii 
n'ajoute pas si cette numcre de voir et de parler de M. de Mettcraich 
fera changer les déterminations du cabinet autrichien. Il ne répond 
pas encore au courrier qui portait la lettre de l'empereur Alexandre 
dont j'ai eu l'honneur de rendre compte Л V. E. dans nu dépêche 
du 5 novembre. 

D'après ce que m'a dit l'empereur, [es troupes russes sur le 
Danube sont entrées en cantonnement. Le prince Prozoro«'sky mande 
qu'on a reçu par deux voies ilifTcrentes la nouvelle d'une révolte des 
janissaires contre le nouveau ffind vizir, le 15 novembre. On assure 
qu'attaqué dans sa maison, il a soutenu un fort long assaut, et que, se 
voyant au moment de succomber, il a fait mettre le feu ^ un magasin 
i poudre qui se trouvait fon prés ci s'est enseveli sous ses ruines, 
ainsi que tous ceux qui rassiégaicnt et le défendaient. S. M., en me 
communiquant hier cette nouvelle, m'a ajouté qu'il fallait en attendre 
la confirmation, qu'elle n'avait pas assez d'authenticité pour y ajouter 
encore une foi entière; Elle m'a cn-suiie témoigné qu'HIlc souliaitatt 
que cet ел -énemcnl, s'il était réel, n'apportlt aucun cliangcmcnt aux 
dispositions des Turcs Д l'égard des Anglais, dom ils avaient refusé de 
recevoir l'agcni. 

L'entrée des troupes russes en cantonnement est, je crois, un 
moyen d'inspirer plus de sécurité aux Turcs. L'intention me parait 
toujours être de les forcer i céder, ou d'enlever au moins, leurs 
places du Danube au mois de |ап\'1ег. 
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cour de Danemark a fiit publier, et on a ÎDipriaié dans la 
gaznte commerciale de Mzmbourg, le détail des moyens employés par 
les Anglais рся1г tirer frauduleusement de Russie les denrcvs dom ils 
ont besoin et introduire dans cet empire leur» propres nurchandiscs; 
l'en ai fait Êtir« la traduction, que j'ai montrée i l'empereur. 11 m'a 
dit qu'il Jonneraii des ordres pour qu'on redoublât de vigilance; il ajouta 
qu'il avait déjà destitué, il y avait peu de mois, le f;ouveraeur de Riga. 
et qu'il ne ferait цгЛсе i personne. Il rejeta une partie de la faute 
de la non exécution de.s mesures ordonnées cet été sur les papiers 
français dont ces bâtiments étaient porteurs et que nous avions déclaré 
fttre véritables; il s'est plaint de la conduite tenue à cet égard par 
DOS agents à Hambourg. 

S. M. m'ayant remercié dos renseignements que je lui donnais 
et pre.<№é d'y ajouter tous ceux que je pourrais me procurer, j'eus 
l'honnvur de lui donner un relevé des bâtiments et marchandises entrés 
et sortis dans \c^ ports russes de la Baltique pendant l'annég, ainsi que 
de leurs chargements. Je lui lis sentir que cet écoulement de quelques 
produits du pays ne tournait qui l'avanugc des négociants, tous étran- 
gers, et nuisait réellement Л l'Empire, en donnant des moyens h ses 
ennemis. Je lui prouvai aussi par 1Д que le commerce se plaignait 
â ton, que la baisse du change n'était qu'un effet de l'agiotage et de 
la nulveillaïKe, puisqu'il s'ét;ut fait des affaires pour des sommes assez 
considérables. S. M. parut surtout frappée de t'avantage que des négo- 
ciants tous étrangcn; en retiraient au détriment du grand intérêt de 
l'Empire, qui veut que l'Angleterre ne puisse se procurer des ressources 
pour sa marine, ni un écoulement pour ses marchandises; je profitai 
de l'occasion pour lui prouver encore que ces prétendus américains 
qu'on admettait venaient de Londres, et je lui remis une lettre que je 
venais de recevoir d'un enseigne du ^-aisseau Marmgo qui s'est 
sauvé d'Angleterre déguisé en matelot à bord d'un bâtiment américain 
venant directement de Londres i Riga. S. M. me promit qu'ElIc ferait 
prompte justice de ce bâtiment, et des autres qui seraient dans le 
même cas. Elle termina la conversation en me disant qu'en cela comme 
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СП toute autre chose, cUe confondait les intérêts de la France лгес 
ceux de la Russie, qu'aucune diBîcutté ne l'arréteraii pour poursuivre 
^ngoureusemem 1« système contre l'Anj^lftcrrc, qu'KIle était personnel- 
lement attacha A l'empereur et qu'il pouvait compter sur t*llc de toute 
maniiïre, qu'il avait en Elle un allié franc ci loyal, qu'aucune circons- 
uncc ne pouvait changer. 

Le mîni^trr dc?> atîaircs étrangères m*a parlé, au nom de l'cro- 
pcreur, des vaisseaux et équipages qui sont i Toulon, qui, d'après les 
praineiises faites pr S. M-, devaient itrc entretenus par Hic, m'a-i-il 
dit, et pourvus de tout ce qui leur est nécessaire: l'empereur Napoléon 
en aurait encore renouvelé ГоЯге et la promesse à Erfurt. Cependant 
le commandant des deux vaisseaux continue i tirer des lettres de 
change sur le trésor A Pétersboui^: «L'empereur m'a donné ordre, 
a encore ajouté le ministre, de lui écrire qu'il avait défendu de rien 
acquitter Ji l'avenir, a.vant la cenîtudc que ta marine française devait 
pour^*oir !k ses besoins». Le ministre m'a oâictclleniom demandé d'en 
prévenir V. E. pour qu'il soît doiuié des ordres en conséquence, si ceb 
avait été oublié ou éuit l'ctTct d'un nulcntendu Л Toulon, 

La prise de Capréc a £iit ici bcjucoup d'effet. Elle en a produit 
un plus grand encoa* A Vienne, m'i, d'après tes lettres qui viennent 
d'en arriver, on croy.iii l'Italie et principalement le royaume de Naplcs 
dégarnis de troupes et emièreincm hors d'état de rien entreprendre. 

Le bniit a couru ici que, par suite des arraiigcments d'Erfurt, Ь 
France et la Rusiàe avaient garanti aux rois de Bavière et de Saxe 
leurs Etals en tmi état Je came. Le chargé d*atbires d'Autriche en 
Д parlé au ministre de Saxe en lui demandant A quelles circonsunces 
cette garantie était applicable: celui-ci з répondu qu'il ignorait même 
qu'il exisiAi une telle garantie et qu'il en cûi été question. Le ministre 
de Вал -îérc, plus remuant, a été s'en expliquer avec le ministre des 
affaires étrangères, en lui demandant si ce brait était fondé, ci en 
ajoutant que sa cour sentait tout le prix de cette garantie, comme toute 
U sûreté et la sécurité qui pourraient résulter pour elle de l'intérêt de 
ta Russie. Le ministre a répondu qu'il ignorait de quoi on lui parlait. 
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que l'empereur prenait un égal intérêt i icus les itus dotn les prince» 
ilûcQi liés il son allié l'cmpvrcur Napoléon, que les relations de la 
France avee les princes de ta Confédération du Rhin étaiem sûrement 
trop amicales pour qu'ils fussent dans le cas de faire de semblables 
demandes Л Pétcrsbourp:. J'ai eu ces détails sur le ministre de Bavière 
par une voie tierce; le ministre de Saxe ш*а communiqué ceux qui 
le concernent. 

Le mariage du prince d'Oldenbourg avec la grande-duchesse 
Catherine n'est pas encore déclaré. On attend le prince régiunt pour 
les fiançailles, qui se feront, dit-on, le i* janvier. Comme je l'ai 
déjà mandé i V. E., l'époux futur de la grande-duc liesse a le grade 
de lieuteium-générai au service russe et est gouverneur de l'Esthonie. 
On annonce que la Cour veut lui donner le rang qui suit iiumédiatcmcnt 
celui des princes de la Pamille Impér'iale, et qu'il aura le pas sur tous 
les autres cl sur les ambassadeurs. Ce cas ne s'étant pas encore présenté, 
je prie V. E. de vouloir bien me donner des instructions sur la manière 
dont je dois me conduire avec ce prince dans les fêtes, cérémonies 
et autres occasions publiques. Les ambassadeurs extraordinaires cédcnt-îls 
le pas aux princes tHran^ers? Celui de l'empereur, chef et protecteur 
de h Confédération du Rliin, peut-tl le céder i un prince régium de 
cette Confédération, 1 plus fone raison Л un prince qui n'est pas même 
héréditaire? L'empereur n'a-t-il pas pris la pbce de l'empereur d'Autriche? 
On doit savoir au ministère si les ambassadeurs d'Autriche le cédaient 
dans les cours étrangères même aux électeurs, qui, étant en quelque 
soae les grands officiers de l'empire, ne deraîent, ce me semble, (Mssur 
qu'après eux. Si les ambassadeurs le cédaient aux électeurs, ne le refu- 
saient-ils pas aux princes régnants d'une classe inférieure, puisqu'ils ne 
sont qu'Altesse Sérénisstme? Il est nécessaire que les intentions de ma 
cour me soient promptement connues, pour régler nu conduite sous 
ces différents rappons. 

L'empereur m'a entretenu du prince de Cobourg et m'a chargé 
de rappeler i S. M. et u V. E. que l'empereur lui avait promis à 
Erfim de finir 1'а6Га1ге des indemnités de ccne maison. Le grand-duc 
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CoitRtnmin m'en a aussi longtemps entretenu, en afoutam, comme l'eiu- 
pernir, qut l'empereur Napoléon lui avait promis de terminer cette 
affiiire, л\лпх son dépan pour l'Espagne. 



181. 

jo Déemthrr sSoS. 

Un sccoml courrier du prince Proxorowsky apporte 1 l'instant' 
des nouvelles de Constantinople du 1 7 novembre (juî contirmem celles 
du 13. en ajoutant que la ville est encore en feu, que le massacre 
avait ^c affreux et continuait, que le chargé d'affaires de France avait 
prévenu le général Miloradowiich •) qu'Ahmed-cffendi avait été proclamé 
grand vizir, que le sultan déposé Mustapha avait été étranglé, ainsi que 
sa mère, par ordre du sultan régnant Mahmoud, que cet еч -énemcm, en 
àtant aux janissaires tout espoir de changement, les avait fait rentrer 
Cl) partie dans le devoir, que Mustaplu grand vixir s'était fait sauter 
au moyen de quelques barils de poudre placés dans sa maison, ainsi 
que les chefs des janissaires qu'il y avait réunis, que Sainte-Sophie 
brOlait encore, que la plupart des autres édi6ces étai«m réduits en 
cendres, que le capilan-pacha avait avec sa flone tiré sur b ville pour 
défendre le grand seigneur, qu'aucune nouvelle ne pouvait être bien 
positive, personne n'osant encore pénétrer i Constantinople ; le prétexte 
de la révolte avait été l'ordre intimé par Mustapha vizir aux janissaires 
de prendre le nouveau costume des troupes exercées h l'européenne ou 
de quiner leurs casernes. Л l'amiée du Danube, comme ici, on ne se 
forme encore aucune opinion sur les conséquences politiques de cet évé- 
nement, d'auunt qu'on ne connaît pas le parti auquel tenait le nouveau 
grand vizir, vient de me dire le ministre. 



Fin du deuxième volume. 



*) Mkltd AtklfécwJich, i/yi — iez;; depuis |воб, w battit toujoun contre 
les Turcs et se dbtiRgua pris Rasscu'ii, en t&op. 
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